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ÜZLETSZABÁLYZAT  

(módosításokkal egységes szerkezetbe foglalt változat) 
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A jelen módosított Üzletszabályzat hatályba lépésének a napja 2024. október 28. 
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A. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 
 
I. A BEFEKTETÉSI VÁLLALKOZÁS ADATAI 
Elnevezés: /ƻƴŎƻǊŘŜ ;ǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ½łǊǘƪǀǊǼŜƴ aǼƪǀŘǃ wŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎ 
Székhely: 1123 Budapest, Alkotás u. 55-61. 7. emelet 
Telefon: 489-2200, Telefax: 489-2201 
Levelezési cím: 1123 Budapest, Alkotás u. 55-61. 7. emelet 
Honlapcím: www.con.hu 
 
 
II. A FELÜGYELETI HATÓSÁG ADATAI: 
Elnevezés: Magyar Nemzeti Bank 
Székhely: 
Ügyfélszolgálat címe: 1013 Budapest, Krisztina krt. 39. 
Levelezési cím: Magyar Nemzeti Bank 1850 Budapest 
Honlapcím: http://felugyelet.mnb.hu/ 
E-mail: ugyfelszolgalat@mnb.hu 
 
III. A FELÜGYELET ÁLTAL KIADOTT, A CONCORDE ÁLTAL FOLYTATOTT TEVÉKENYSÉG VÉGZÉSÉT ENGEDÉLYEZÕ 
ALAPHATÁROZAT ÉS TOVÁBBI HATÁROZATOK 
 
Alaphatározat: ÁÉF 70.076/1993. számú, 1993. október 21-én kelt határozat. 
 
További határozatok: 
PSZÁF III/75,006-15/2002, I-III/E-5/2005, E-III/775/2008., valamint az EN-III/M-704/2009. számú határozata, 
valamint a Magyar Nemzeti Bank H-EN-III-41/2014. számú határozata, amelyek alapján a Concorde a befektetési 
ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪǊƽƭΣ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƪǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ łƭǘŀƭǳƪ ǾŞƎŜȊƘŜǘǃ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нллтΦ 
évi CXXXVIII. törvényόǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ αBszt.έύ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ vállalkozásként végzi azzal, hogy az értékpapír-
ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ŀ ǘǃƪŜǇƛŀŎǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нллмΦ ŞǾƛ /··Φ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ α¢ǃƪŜǇƛŀŎƛ ǘǀǊǾŞƴȅέ ǾŀƎȅ 
αTptΦέύ ǾŞƎŜȊƘŜǘƛ. 
 
 

IV. AZ ÜZLETSZABÁLYZATOT VAGY ANNAK MÓDOSÍTÁSÁT JÓVÁHAGYÓ LEGUTOLSÓ 
FELÜGYELETI HATÁROZAT SZÁMA, KELTE 
PSZÁF E-III-1038/2007. számú, 2007. október 20-án kelt határozat. !Ȋ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ƪǀǘŜƭŜȊǃ ǘŀǊǘŀƭƳƛ ŜƭŜƳŜƛǊǃƭ 
szóló jelenleg hatályos 22/2008. (II.7.) Kormányrendelet rendelkezései alapján a befektetési vállalkozás 
üzletszabályzatát tájékoztatás végett nem köteles a Felügyelet részére benyújtani és az üzletszabályzat a Felügyelet 
ǊŞǎȊŞǊǃƭ ƧƽǾłƘŀƎȅƽ ƘŀǘłǊƻȊŀǘƻǘ ǎŜƳ ƛƎŞƴȅŜƭΦ 
 
V. ALKALMAZÁSI KÖR 
1. A Concorde jelen üzletszabályzatának alkalmazásában Felek az Ügyfél és a Concorde. 
 
2. «ƎȅŦŞƭΥ ŀȊ ŀ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ szervezet vagy természetes személy, 
ŀƳŜƭȅƴŜƪκŀƪƛƴŜƪ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ƴƛƴǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƪǊƽƭΣ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƪǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ łƭǘŀƭǳƪ ǾŞƎŜȊƘŜǘǃ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нллтΦ ŞǾƛ /···±LLLΦ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ 
továbbiakōŀƴ αBszt.έύ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ŞǎκǾŀƎȅ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘΣ ǘƻǾłōōł 
értékpapírkölcsön szolgáltatást nyújtja. 

 
3. WŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ όǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ αÜzletszabályzatέ ǾŀƎȅ αüzletszabályzatέύ ƳƛƴŘŀȊƻƴ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ 

feltételeket tartalmazza, melynek alapján a Concorde vállalkozik a fenti szolgáltatások nyújtására. A Concorde 
ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǘƻǾłōōƛ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪŜǘ Ƴłǎ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪōŀƴ όƪǸƭǀƴǀǎŜƴΥ ƘƛǊŘŜǘƳŞƴȅōŜƴΣ 

http://www.cd.hu/
http://felugyelet.mnb.hu/
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felhasználói kézikönyvben, tájékoztatóban) is meghatározni, amelyeknek módosítására a jelen Üzletszabályzat 
módosítására vonatkozó rendelkezések az irányadók. 

 
4. WŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ƴŜƳ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ƪŞǊŘŞǎŜƪōŜƴΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀǘǀǘǘ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎŜƪ ŀƭŀǇƧłǳƭ ǎȊƻƭƎłƭƽ ƧƻƎƛ ƴƻǊƳłƪΣ ƝƎȅ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ нлмпΦ ƳłǊŎƛǳǎ мр-Ŝ Ŝƭǃǘǘ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅƻƪ 
ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ tƻƭƎłǊƛ ¢ǀǊǾŞƴȅƪǀƴȅǾǊǃƭ szóló 1959. évi IV. törvény, a 2014. március 15-Şǘǃƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ 
ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅƻƪōŀƴ ŀ tƻƭƎłǊƛ ¢ǀǊǾŞƴȅƪǀƴȅǾǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нлмоΦ ŞǾƛ ±Φ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ αPolgári TörvénykönyvέύΣ 
Bszt., és az eseti ügyletre vonatkozó egyéb hatályos jogszabályok, szabályozott piaci szabályzatok, egyéb piaci 
ǎȊŀōłƭȅƻƪΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ YǀȊǇƻƴǘƛ 9ƭǎȊłƳƻƭƽƘłȊ Şǎ ;ǊǘŞƪǘłǊ ½ǊǘΦ όǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ αY9[9wέ) és a KELER Központi 
{ȊŜǊȊǃŘǃ CŞƭ ½ǊǘΦ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘŀƛΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƳǼƪǀŘǘŜǘǃƛƴŜƪ 
ǎȊŀōłƭȅȊŀǘŀƛΣ ŜƭǃƝǊłǎŀƛ ŀȊ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΦ 

 
Ezen szabályok a Felekre irányadók abban az esetben, ha az Ügyfél a Concorde-tól szolgáltatást vesz igénybe, 
ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎƻƪ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪΦ  

 
5. !Ȋ ŜǎŜǘƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ƪŀǇŎǎłƴ ƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ς ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊƻƪōŀƴ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘǊŀ ǳǘŀƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ 

kikötés is található ς ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǘ ƛǎ ƧŜƭŜƴǘƛƪΦ 
 
VI. AZ ÜZLETSZABÁLYZAT NYILVÁNOSSÁGA ÉS MÓDOSÍTÁSA 
1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƴƛ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ «ƎȅŦŜƭŜƛ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘƻǘ ƳŞƎ ŀ ƪǀȊǘǸƪ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ 
ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƪŜȊŘŜǘŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎƛǎƳŜǊƘŜǎǎŞƪΦ 

 
2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłǘ ƘƛǾŀǘŀƭƛ ƘŜƭȅƛǎŞƎŜƛōŜƴ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƘƻȊȊłŦŞǊƘŜǘǃŜƴ ŜƭƘŜƭȅŜȊƛ ǾŀƎȅ 

kifüggeszti, illetve az Ügyfél kérése esetén azt számára átadja, továbbá az üzletszabályzat mindenkor 
hatályosított változatát az Ügyfél számára folyamatoǎŀƴ Şǎ ƪǀƴƴȅŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƳƽŘƻƴΣ ƘƻƴƭŀǇƧłƴ όwww.con.hu) 
ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎŀƴ ƛǎ ŜƭŞǊƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǊŞǎŞǊŜ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘƻǘ ŘƝƧƳŜƴǘŜǎŜƴ łǘŀŘƧŀΦ 

 
3. Jelen üzletszabályzatot a Concorde bármikor egyoldalúan módosíthatja. Az egyoldalú módosításra különösen az 

alábbi esetekben kerülhet sor: szabályozási és jogi környezet változása, piaci, gazdasági és üzleti feltételekben 
történt módosulás ς beleértve a makrogazdasági körülményekben bekövetkezett változást is, a Concorde 
ƳǼƪödési és tevékenységvégzési feltételeinek változása. A módosított üzletszabályzat az abban megjelölt 
ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴΣ ŘŜ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŞƴŜƪ ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃ мр nap elteltével lép 
ƘŀǘłƭȅōŀΦ ! ƳƽŘƻǎƝǘłǎ Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎŜƪƻǊ ƳłǊ Ƙŀǘłƭȅōŀƴ ƭŞǾǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ 
ƘŀǘłƭȅōŀƭŞǇŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłƛƎ ŀ ƪƻǊłōōƛ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ƳŀǊŀŘ ŞǊǾŞƴȅōŜƴΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ 
foglalt feltételek módosításáról és a módosítás hatálybalépésének napjáról a honlapján való közzététellel értesíti 
ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƪŜǘ Şǎ ŀ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƭŜƭ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłǘ ƘƻƴƭŀǇƧłƴ Şǎ ƘƛǾŀǘŀƭƛ ƘŜƭȅƛǎŞƎŜƛōŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛΦ 

 
4. Az Ügyfél köteles az üzletszabályzat módosításait figyelemmel kísérni és az üzletszabályzat rendelkezéseit 
ƳŜƎƛǎƳŜǊƴƛΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Ŝ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛ 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎΦ 

 
5. Az üzletszabályzat módosítása esetén az Ügyfélnek a módosított üzletszabályzat közzétételének napjától 15 
ƴŀǇƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃ łƭƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊƴƛ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘƻǘǘ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ŀƭŀǇƧłƴ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘłǘ 
fenn kívánja-e tartani a Concorde-daƭΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ łƭƭƽ ƘŀǘłǊƛŘǃ ŀƭŀǘǘ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ 
tekintetében nem emel kifogást, a Concorde úgy tekinti, hogy az Ügyfél a módosított üzletszabályzatot 
ŜƭŦƻƎŀŘƽƭŀƎ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǘǘŜ Şǎ ŀȊǘ ƳŀƎłǊŀ ƴŞȊǾŜ ƪǀǘŜƭŜȊǃƴŜƪ ŜƭŦƻƎŀŘƧŀΦ 

 
6. Amennyiben az Ügyfél az üzletszabályzat módosítása következtében a Concorde-dal fennálló üzleti kapcsolatát 
ƴŜƳ ƪƝǾłƴƧŀ ŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ ŦŜƴƴǘŀǊǘŀƴƛΣ ǵƎȅ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ƪǀȊǘŜ ŦŜƴƴłƭƭƽ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ŀ 
Concorde-hoz intézett írásbeli felmondássaƭΣ ол ƴŀǇƻǎ ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛ ƛŘǃǾŜƭ ŦŜƭƳƻƴŘŀƴƛΦ 
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VII. A FELÜGYELET ÁLTAL A CONCORDE RÉSZÉRE ENGEDÉLYEZETT BEFEKTETÉSI SZOLGÁLTATÁSI TEVÉKENYSÉGEK 
;{ YL9D;{½N¢p SZOLGÁLTATÁSOK 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ .ǎȊǘΦ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴΣ Ƴƛƴǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ ŀȊ ŀƭłōōƛ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪŀǘ Şǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ 
szolgáltatásokat nyújtja: 
 
1) BEFEKTETÉSI SZOLGÁLTATÁSKÉNT RENDSZERES GAZDASÁGI TEVÉKENYSÉG KÖRÉBEN PÉNZÜGYI ESZKÖZRE 
VONATKOZÓAN VÉGZETT TEVÉKENYSÉGEK: 
 
a)  megbízás felvétele és továbbítása, 
b) megbízás végrehajtása az ügyfél javára, 
c) sajátszámlás kereskedés, 
d) portfóliókezelés 
e) befektetési tanácsadás, 
f) pénzügyi eszköz elhelyezése az eszköz (értékpapír vagy egyéb pénzügyi eszköz) vételére vonatkozó 
kötelezettségvállalással (jegyzési garanciavállalás), 
g) pénzügyi eszköz elhelyezése az eszköz (pénzügyi eszköz) vételére vonatkozó kötelezettségvállalás nélkül. 
 
нύ YL9D;{½N¢p {½h[D#[¢!¢#{Y;b¢ w9b5{½9w9{ D!½5!{#DL ¢9±;Y9b¸{;D Ymw;.9b Ch[¸¢!¢h¢¢ 
TEVÉKENYSÉGEK: 
ŀύ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƭŜǘŞǘƛ ǃǊȊŞǎŜ Şǎ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƘƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ǾŜȊŜǘŞǎŜΣ 
ōύ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭŞǎΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƘƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭŀ ǾŜȊŜǘŞǎŜΣ ƴȅƻƳŘŀƛ ǵǘƻƴ ŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ 
nyilvántartása és ügyfélszámla vezetése, 
c) befektetési hitel nyújtása, 
Řύ ǘǃƪŜǎȊŜǊƪŜȊŜǘǘŜƭΣ ǸȊƭŜǘƛ ǎǘǊŀǘŞƎƛłǾŀƭ Şǎ ŜȊŜƪƪŜƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎǃ ƪŞǊŘŞǎŜƪƪŜƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƎȅŜǎǸƭŞǎǎŜƭ Şǎ ŀ 
vállalatfelvásárlásokkal kapcsolatos tanácsadás és szolgáltatás, 
Ŝύ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǾŀƭǳǘłǾŀƭ Şǎ ŘŜǾƛȊłǾŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎΣ 
f) befektetési elemzés és pénzügyi elemzés, 
g) jegyzési garanciavállaláshoz kapcsolódó szolgáltatás. 
 
3) A BSZT. ALAPJÁN BEFEKTETÉSI VÁLLALKOZÁS VÉGEZHET TOVÁBBÁ 
a) részvénykönyv-vezetést, 
b) részvényesi meghatalmazotti (nominee) tevékenységet, 
Ŏύ ŀ ƘƛǘŜƭƛƴǘŞȊŜǘŜƪǊǃƭ Şǎ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нлмоΦ ŞǾƛ //···±LLΦΦ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ αHpt.έύ 
alapján kiadott engedéllyel a Hpt. szerinti ügynöki tevékenységet (Üzletszabályzat hatálya nem terjed ki rá a Felek 
ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴύ 
d) biztosításközvetítést ügynökként, ό«ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ Ƙŀǘłƭȅŀ ƴŜƳ ǘŜǊƧŜŘ ƪƛ Ǌł ŀ CŜƭŜƪ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ 
hiányában) 
e) értékpapír kölcsönzést, és 
f) pénzügyi eszközre vonatkozó adat, információ értékesítést. 
 
A fenti 3) pont alatt meghatározott tevékenységek közül a Concorde ténylegesen értékpapír kölcsönzési 
tevékenységet, illetve pénzügyi eszközre vonatkozó információ értékesítését végzi. 
 
4) PÉNZÜGYI ESZKÖZÖK A BSZT. ALAPJÁN: 
a) átruházható értékpapírok, 
b) pénzpiaci eszközök, 
c) kollektív befektetési forma által kibocsátott értékpapír, 
 
d) az értékpapírhoz, devizához, kamatlábhoz vagy hozamhoz, kibocsátási kereskedelmi egységhez vagy más 
ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊƘǀȊΣ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ƛƴŘŜȄƘŜȊ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽΣ ǘǃȊǎŘŜƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΣ 
ŎǎŜǊŜǸƎȅƭŜǘΣ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƪŀƳŀǘƭłō-megállapodás, valamint bármely más származtatott ügylet, amely 
fizikai leszállítással ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃΣ 
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e) ŀȊ łǊǳƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽΣ ǘǃȊǎŘŜƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΣ ŎǎŜǊŜǸƎȅƭŜǘΣ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ 
ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ǇŞƴȊōŜƴ ƪŜƭƭ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘŜƴƛ ǾŀƎȅ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ǊŞǎȊǘǾŜǾǃ ŦŜƭŜƪ 
valamelyikének választása szerint - nem a teƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎƛ ƻƪ Ƴƛŀǘǘ - pénzben 
ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃΣ 
f) ŀȊ łǊǳƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽΣ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΣ ŎǎŜǊŜǸƎȅƭŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ 
ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅ ŦƛȊƛƪŀƛ ƭŜǎȊłƭƭƝǘłǎǎŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃΣ ŦŜƭǘŞǾŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊȊŀƭ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴΣ ƳǳƭǘƛƭŀǘŜǊłƭƛǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ 
rendszerben vagy szervezett kereskedési rendszerben kereskednek, azon szervezett kereskedési rendszerben 
kereskedett nagykereskedelmi energiatermék kivételével, amelyet a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson 
ŀƭŀǇǳƭƽ ǊŜƴŘŜƭŜǘŜ рΦ ŎƛƪƪŞōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘben kell kiegyenlíteni (ténylegesen le kell 
szállítani), 
g) ŀȊ Ŧύ Ǉƻƴǘ ŀƭł ƴŜƳ ǘŀǊǘƻȊƽΣ Ƴłǎ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛǾŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃΣ łǊǳƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽΣ 
ǘǃȊǎŘŜƛ Şǎ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΣ ŎǎŜǊŜǸƎȅƭŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅ ŦƛȊƛƪŀƛ 
ƭŜǎȊłƭƭƝǘłǎǎŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃΣ Şs a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson alapuló rendeletében meghatározottaknak 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƴŜƳ ƪŜǊŜǎƪŜŘŜƭƳƛ ŎŞƭǘ ǎȊƻƭƎłƭΣ 
h) a hitelkockázat átruházását célzó származtatott ügylet, 
i) a különbözetre vonatkozó pénzügyi megállapodás. 

 
 

±LLLΦ {½9w½p5;{Ym¢;{L C9[¢;¢9[9Y 
 
1. A CONCORDE ÁLTAL ELFOGADHATÓ OKIRATOK 

1.1. A Concorde az «ƎȅŦŞƭǘǃƭ valamely jog, tény, kötelezettség vagy adat igazolására közokiratot, vagy teljes 

ōƛȊƻƴȅƝǘƽ ŜǊŜƧǼ ƳŀƎłƴƻƪƛǊŀǘƻǘ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ ƻƪƛǊŀǘύ ŦƻƎŀŘ ŜƭΦ 
 

1.2. A Concorde belföldön kiállított közokiratot korlátozás nélkül elfogad. Belföldön kiállított magánokiratot ς 
ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - csak abban az esetben fogad el, ha (i) az okiratot aláíró személy 
aláírását két tanú aláírásával igazolja; (ii) aȊ ƻƪƛǊŀǘƻǘ ŀƭłƝǊƽ ǎȊŜƳŞƭȅ ŀƭłƝǊłǎŀ ōƝǊƽƛƭŀƎ ǾŀƎȅ ƪǀȊƧŜƎȅȊǃ łƭǘŀƭ 
hitelesítve van; (iii) a gazdálkodó szervezet által üzleti körében kiállított okiratot a gazdálkodó szervezetre 
ƛǊłƴȅŀŘƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼŜƴ ŀƭłƝǊǘłƪΤ όƛǾύ ŀȊ ƻƪƛǊŀǘƻǘ ǸƎȅǾŞŘ ǾŀƎy jogtanácsos ellenjegyezte. 

 
1.3. Külföldön kiállított okiratot a Concorde - ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - kizárólag 

konzuli felülhitelesítéssel vagy Apostille-záradékkal ellátott formában fogad el. 
 

1.4. A Concorde kizárólag eredeti okiratot, vagy az eredeti okiratról készített hiteles másolati példányt fogad el 
bemutatásra. A Concorde bármely okirat esetében kötelezheti az Ügyfelet az okirat eredeti vagy hiteles 
másolati példányának átadására. 

 
Bármely okiratról készült másolatot a Concorde az alábbi esetekben fogadja el hitelesként: 

¶ ŀ Ƴłǎƻƭŀǘƻǘ ƳŀƎȅŀǊ ƪƻƴȊǳƭƛ ǘƛǎȊǘǾƛǎŜƭǃ ǾŀƎȅ ƪǀȊƧŜƎȅȊǃ ƪŞǎȊƝǘŜǘǘŜΣ Şǎ ŀȊǘ ŜƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘŀƴǵǎƝǘǾłƴƴȅŀƭ 
látta el, vagy 

¶ ŀ Ƴłǎƻƭŀǘƻǘ ƳŀƎȅŀǊ ƪƻƴȊǳƭƛ ǘƛǎȊǘǾƛǎŜƭǃ ǾŀƎȅ ƪǀȊƧŜƎȅȊǃ ƻƭȅŀƴ ǘŀƴǵǎƝǘǾłƴƴȅŀƭ ƭłǘǘŀ ŜƭΣ ƳŜƭȅ ŀ Ƴłǎƻƭŀǘƴŀƪ 
ŀ ŦŜƭƳǳǘŀǘƻǘǘ ŜǊŜŘŜǘƛ ƻƪƛǊŀǘǘŀƭ ŦŜƴƴłƭƭƽ ŜƎȅŜȊǃǎŞƎŞǘ ǘŀƴǵǎƝǘƧŀΣ ǾŀƎȅ 

¶ a másolatot az okirat kiállításának helye szerinti állam hiteles másolat készítésére feljogosított hatósága 
készítette és ς ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς ŀ ƳŀƎȅŀǊ ƪƻƴȊǳƭƛ ǘƛǎȊǘǾƛǎŜƭǃ 
ŦŜƭǸƭƘƛǘŜƭŜǎƝǘŜǘǘŜ Ŝ ƘŀǘƽǎłƎ Ƴłǎƻƭŀǘƻƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŀƭłƝǊłǎłǘ Şǎ ōŞƭȅŜƎȊǃƭŜƴȅƻƳŀǘłǘΦ 

 
1.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƘŀǘƽǎłƎƛ ƛƎŀȊƻƭǾłƴȅǘΣ ōƛȊƻƴȅƝǘǾłƴȅǘ ǾŀƎȅ ƛƎŀȊƻƭłǎǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ ŀōōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ŞǊǾŞƴȅŜǎǎŞƎƛ ƛŘǃ 

lejártának napjáig vagy annak hiányában a kiállítástól számított legfeljebb 30 napig fogad el. 
 

1.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƳŀƎȅŀǊ ƴȅŜƭǾŜƴ ƪƛłƭƭƝǘƻǘǘ ōłǊƳŜƭȅ ƻƪƛǊŀǘƻǘ Ŏǎŀƪ ŀȊ hǊǎȊłƎƻǎ CƻǊŘƝǘƽ Şǎ CƻǊŘƝǘłǎƘƛǘŜƭŜǎƝǘǃ 
Iroda (OFFI) vagy más hitelesítésre jogosult fordítóiroda által hitelesített fordítással együtt fogad el. A 
Concorde egyedi elbírálás alapján angol nyelven kiállított okiratot fordítás nélkül is elfogadhat. 
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2. ÜGYFÉL ÁTVILÁGÍTÁS 
 
2.1. AZ ÜGYFELEK AZONOSÍTÁSA 
 

2.1.1. ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎŜƪ Şǎ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǇƛŀŎƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻƪ ōƛȊǘƻƴǎłƎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ 
megkötésének feltétele, hogy a Concorde az Ügyfelet, annak meghatalmazottját, a rendelkezésre 
ƧƻƎƻǎǳƭǘŀǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘǎŀ Şǎ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎłƴŀƪ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǘ ŜƭǾŞƎŜȊȊŜΦ !Ȋ 
azonosításra sor kerülhet a Concorde irodájában, a Concorde által megbízott munkatársak, illetve 
ƪǀȊǾŜǘƝǘǃƪ łƭǘŀƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ŜƎȅŜȊǘŜǘŜǘǘ ƘŜƭȅǎȊƝƴŜƴΣ ǘƻǾłōōł ŀȊƻƴ ǾłƭƭŀƭŀǘƻƪƴłƭΣ ƳŜƭȅŜƪƪŜƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
ŀ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ ƭŜōƻƴȅƻƭƝǘłǎłǊŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘ, valamint a Concorde által biztosított ún. 
audƛǘłƭǘ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƘƝǊƪǀȊƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ όǾƛŘŜƽŀȊƻƴƻǎƝǘłǎΣ ǾŀƎȅ ǎȊŜƭŦƛǎ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎύ. 

 
2.1.2. Magánszemélyek azonosítása az alábbi dokumentumok valamelyikének bemutatása alapján történik: 

¶ magyar állampolgár természetes személy esetén személyi igazolvány és lakcímet igazoló hatósági 
igazolvány (abban az esetben, ha lakóhelye vagy tartózkodási helye Magyarországon található), 
vagy 

¶ útlevél és lakcímet igazoló hatósági igazolvány, 

¶ ǵƧ ǘƝǇǳǎǵ ƪłǊǘȅłǎ ǾŜȊŜǘǃƛ ŜƴƎŜŘŞƭȅ Şǎ ƭŀƪŎƝƳŜǘ ƛƎŀȊƻƭƽ ƘŀǘƽǎłƎƛ ƛƎŀȊƻƭǾłƴȅΣ 

¶ külföldi természetes személy esetén útlevél, személyi igazolvány, feltéve, hogy az magyarországi 
tartózkodásra jogosít, vagy érvényes tartózkodási engedély magyarországi lakcímet igazoló 
hatósági igazolványát, amennyiben lakóhelye vagy tartózkodási helye Magyarországon található, 

¶ 14. életévét be nem töltött személy esetén személyi azonosítót igazoló hatósági igazolvány, vagy 
útlevél,valamint lakcímet igazoló hatósági igazolvány 

¶ ŜƎȅŞōΣ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅōŀƴ ŜƭǃƝǊǘ, ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ǘŀǊǘƽȊƪƻŘłǎłƴŀƪ 
igazolására alkalmas hivatalos okmány. 

 
2.1.3. A Concorde-dal üzleti kapcsolatba kerülni kívánó jogi személy vagy egyéb szervezet azonosítása az 

alábbi dokumentumok bemutatása alapján történik: 
ŀύ ōŜƭŦǀƭŘƛ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ Ƴłǎ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ŜǎŜǘŞƴ /ŞƎōƝǊƽǎłƎ 
által kiállított, 30 napnál nem régebbi cégkivonat eredeti vagy hiteles másolati példánya, mellyel az 
Ügyfél igazolja, hogy a belföldi gazdálkodó szervezetet a Cégbíróság bejegyezte; 
ōύ ōŜƭŦǀƭŘƛ ŜƎȅŞƴƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊƽ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀƴƴŀƪ ƛƎŀȊƻƭłǎŀΣ ƘƻƎȅ ŀŘƽǎȊłƳƳŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ 
adóhatósági bejelentkezési kérelmét benyújtotta; 
c) más belföldi jogi személy esetén, ha annak létrejöttéhez hatósági vagy bírósági nyilvántartásba vétel 
szükséges, a nyilvántartásba vétel megtörténtét igazoló okirat; 
Řύ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ Ƴłǎ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ŜǎŜǘŞƴ ŀƴƴŀƪ 
igazolása, hogy a saját országának joga szerinti bejegyzés vagy nyilvántartásba vétel megtörtént; 
e) amennyiben cégbejegyzési, hatósági vagy bírósági nyilvántartásba vétel iránti kérelem a 
Cégbírósághoz, a hatósághoz vagy a bírósághoz már benyújtásra került, de még nincs elbírálva, úgy 
belföldi, illetve külföldi jogi személy, vagy jogi személyiséggel nŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ŀƭŀǇƝǘƽ 
ƻƪƛǊŀǘłǘ όǘłǊǎŀǎłƎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŞǘύΣ Şǎ ŀ ōŜŀŘłǎǘ ƛƎŀȊƻƭƽ ƻƪƛǊŀǘƻǘ ǾŀƎȅ ǘŀƴǵǎƝǘǾłƴȅǘ ƪŜƭƭ ōŜƳǳǘŀǘƴƛ Şǎ ŀ 
ŎŞƎōŜƧŜƎȅȊŞǎΣ ƘŀǘƽǎłƎƛ ǾŀƎȅ ōƝǊƽǎłƎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǾŞǘŜƭ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴǘŞǘ ŀȊ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃ ол ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ 
okirattal igazolni. 

 
2.1.4. ! ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ǎƻǊłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ŀ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ 

esetében a meghatalmazás érvényességét, a rendelkezésre jogosult esetében a rendelkezési jog 
ƧƻƎŎƝƳŞǘΣ ǘƻǾłōōł ŀ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘƛ ƧƻƎƻǎǳƭǘǎłƎłǘ ƛǎΦ 

 
2.1.5. ! ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 

szervezet nevében vagy megbízása alapján eljárni jogosult személyek azonosítása a természetes 
személyek azonosítására vonatkozó szabályok alapján történik. 
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2.1.6. Amennyiben az Ügyfél vagy az azonosítással érintett más személy nem jelent meg személyesen az 
ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ Şǎ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŎŞƭƧłōƽƭΣ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ 
ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ōŜƴȅǵƧǘŀƴƛ ŀ személyazonosító adatokat 
ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽΣ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎΣ ƧƻƎƛ Şǎ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎłƴłƭ 
meghatározott okiratok hiteles másolatát. 

 
2.1.7. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜǊǊŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘΣ ŀ ǘǃƪŜǇƛŀŎǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нллмΦ 

évi CXX. törvény 5. § (1) bekezdés 130. pontjában meghatározott ügyfélszámla és 46. pontjában 
meghatározott értékpapírszámla, valamint az értékpapír letéti számla nyitásához az ügyfél a 
ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƻƪƛǊŀǘƻƪŀǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ 
elektronikus úton - így különösen e-mail-en szkennelve -vagy faxon is benyújthatja, amennyiben 
pénzmosásra vagy terrorizmus finanszírozására utaló adat, tény vagy körülmény nem merül fel.  

 
2.1.8. Az Ügyfél ebben az esetben a számlanyitáshoz elektronikus úton vagy faxon igazolhatja azon fizetési 

ǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ŦŜƴƴłƭƭłǎłǘ ƛǎΣ ŀƳŜƭȅǊǃƭ Şǎ ŀƳŜƭȅǊŜ ŦƛȊŜǘŞǎǊŜ ǎƻǊ ƪŜǊǸƭ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ƧŀǾłǊŀ Şǎ ǘŜǊƘŞǊŜ 
(a továbbiakban: igazolt fizetési számla). Igazolt fizetési számlaként csak olyan számla fogadható el, 
amelyet a Törvényben ilyenként meghatározott szolgáltató vezet. Az Ügyfél azonosítás és a 
ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŎŞƭƧłōƽƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ƳŜƎƧŜƭŜƴŞǎŞƛƎ ǾŀƎȅ ƻƪƛǊŀǘƻƪ 
benyújtásáig - ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłǘΣ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłǘ Şǎ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƭŜǘŞǘƛ ǎȊłƳƭłǘ ŞǊƛƴǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪ 
elszámolása kivételével - ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎ ŜƎȅǎȊŜǊǼ łǘǳǘŀƭłǎǎŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŦƛȊŜǘŞǎŞǊŜ Şǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ 
e bekezdés szerint nyitott ügyfélszámla vonatkozásában kerülhet sor akként, hogy a befizetés 
kizárólag az ügyfélnek az igazolt fizetési számlájáról, míg kifizetés az Ügyfélnek ugyanazon igazolt 
fizetési számlájára történhet. 

 
2.1.9. !Ȋ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŎŞƭƧłōƽƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎƝǘƽ 

ŀŘŀǘŀƛƴŀƪ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞǾŜƭ ŀȊ ƛƎŀȊƻƭǘ ŦƛȊŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭŀ ǾŜȊŜǘŞǎŞǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽǘƽƭ ŀŘŀǘƻǘ ƛƎŞƴȅŜƭ ŀǊǊƽƭΣ 
hogy az igazolt fizetési számla tekintetében az ügyfél azonosítása megtörtént, és az Ügyfél által az 
ügyfélszámla, az értékpapírszámla és az értékpapír letéti számla vonatkozásában megadott adatok a 
valóságnak megfelelnek. 

 
2.1.10. !Ȋ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ Şǎ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎ ƛƎŀȊƻƭƽ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ 

ƭŞǘŜǎƝǘŞǎŜƪƻǊ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ŦŜƴǘ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎŜƪŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ - ha erre az ügyfél és az üzleti 
kapcsolat, ügyleti megbízás azonosításához az üzleti kapcsolat vagy ügyleti megbízás jellege és 
összege, valamint az ügyfél körülményei alapján a pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása 
ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŜ Şǎ ƳŜƎŀƪŀŘłƭȅƻȊłǎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎ Ǿŀƴ - a személyazonosságra vonatkozó adat 
ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƘƻȊȊłŦŞǊƘŜǘǃ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ǾŀƎȅ ƻƭȅŀƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǊŜΣ 
ŀƳŜƭȅƴŜƪ ƪŜȊŜƭǃƧŞǘǃƭ ǘǀǊǾŞƴȅ ŀƭŀǇƧłƴ ŀŘŀǘƛƎŞƴȅƭŞǎǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘΦ 

 
2.1.11. A Concorde jogosult, de nem köteles elfogadni azon ügyfél-átvilágítás eredményét, melyet ς a 

készpénzátutalás és pénzváltási tevékenységet folytató szolgáltató kivételével ς olyan szolgáltató 
végzett el, mely a Magyar Köztársaság területén vagy az Európai Unió más tagállamában: 

 
a) ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛΣ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ŦƻƭȅǘŀǘΤ 
b) ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ŦƻƭȅǘŀǘΣ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ 
szolgáltatást nyújt; 
c) ōƛȊǘƻǎƝǘłǎƛΣ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎƪǀȊǾŜǘƝǘǃƛ Şǎ ŦƻƎƭŀƭƪƻȊǘŀǘƽƛ ƴȅǳƎŘƝƧ-szolgáltatási tevékenységet folytat; 
d) łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ŦƻƭȅǘŀǘΤ 
e) nemzetközi postautalvány-felvételt és -kézbesítést folytat; 
 
vagy 
f) ǀƴƪŞƴǘŜǎ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎ ōƛȊǘƻǎƝǘƽǇŞƴȊǘłǊƪŞƴǘ ƳǼƪǀŘƛƪΦ 
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2.1.12. ! ƳŀƎłƴǎȊŜƳŞƭȅ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎǎŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ƝǊłǎōŜƭƛ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ 
ǘŜƴƴƛ ŀǊǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎŀƧłǘ ǾŀƎȅ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎ ƴŜǾŞōŜƴΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƧłǊ ŜƭΦ  

 
Tényleges tulajdonos: 
a) az a ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ŀƪƛ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅōŜƴ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
szervezetben közvetlenül vagy - ŀ tƻƭƎłǊƛ ¢ǀǊǾŞƴȅƪǀƴȅǾǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ tǘƪΦύ уΥнΦ 
§ (4) bekezdésében meghatározott módon - közvetve a szavazati jogok vagy a tulajdoni hányad 
ƭŜƎŀƭłōō ƘǳǎȊƻƴǀǘ ǎȊłȊŀƭŞƪłǾŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ƳƽŘƻƴ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ƛǊłƴȅƝǘłǎǘΣ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ 
ƎȅŀƪƻǊƻƭ ŀ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ŦŜƭŜǘǘΣ Ƙŀ ŀ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ 
ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊvezet nem a szabályozott piacon jegyzett társaság, 
ŀƳŜƭȅǊŜ ŀ ƪǀȊǀǎǎŞƎƛ ƧƻƎƛ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎǎŀƭ ǾŀƎȅ ŀȊȊŀƭ ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪƪŀƭ 
ǀǎǎȊƘŀƴƎōŀƴ ƭŞǾǃ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊƴŀƪΣ 
ōύ ŀȊ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ŀƪƛ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅōŜƴ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
szervezetben - a Ptk. 8:2. § (2) bekezdésében meghatározott - meghatározó befolyással rendelkezik, 
c) az a természetes személy, akinek megbízásából valamely ügyletet végrehajtanak, vagy aki egyéb 
ƳƽŘƻƴ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ƛǊłƴȅƝǘłǎǘΣ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘ ƎȅŀƪƻǊƻƭ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ ǸƎȅŦŞƭ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜ ŦŜƭŜǘǘΣ 
d) alapítványok esetében az a természetes személy, 
Řŀύ ŀƪƛ ŀȊ ŀƭŀǇƝǘǾłƴȅ ǾŀƎȅƻƴŀ ƭŜƎŀƭłōō ƘǳǎȊƻƴǀǘ ǎȊłȊŀƭŞƪłƴŀƪ ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘƧŜΣ Ƙŀ ŀ ƭŜŜƴŘǃ 
kedvezményezetteket már meghatározták, 
Řōύ ŀƪƛƴŜƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀȊ ŀƭŀǇƝǘǾłƴȅǘ ƭŞǘǊŜƘƻȊǘłƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƳǼƪǀŘǘŜǘƛƪΣ Ƙŀ ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘŜƪŜǘ 
még nem határozták meg, vagy 
ŘŎύ ŀƪƛ ǘŀƎƧŀ ŀȊ ŀƭŀǇƝǘǾłƴȅ ƪŜȊŜƭǃ ǎȊŜǊǾŞƴŜƪΣ ǾŀƎȅ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƽ ōŜŦƻƭȅłǎǘ ƎȅŀƪƻǊƻƭ ŀȊ ŀƭŀǇƝǘǾłƴȅ 
vagyonának legalább huszonöt százaléka felett,  
dd) a da)ςdc) alpontban meghatározott természetes személy hiányában aki az alapítvány 
képviseletében eljár 
Ŝύ ōƛȊŀƭƳƛ ǾŀƎȅƻƴƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ 
Ŝŀύ ŀ ǾŀƎȅƻƴǊŜƴŘŜƭǃ(k), ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅƻƴǊŜƴŘŜƭǃ ŜǎŜǘŞƴ  annak a) vagy b) pont 
szerinti tényleges tulajdonosa, 
Ŝōύ ŀ ǾŀƎȅƻƴƪŜȊŜƭǃ(k), nem természetes személy vagyonƪŜȊŜƭǃ esetén  annak a) vagy b) pont 
szerinti tényleges tulajdonosa, 
ec) a kedvezményezett vagy a kedvezményezettek csoportja, , nem természetes személy 
kedvezményezettek esetén  annak a) vagy b) pont szerinti tényleges tulajdonosa, továbbá 
ŜŘύ ŀȊ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ŀƪƛ ŀ ƪŜȊŜƭǘ ǾŀƎȅƻƴ ŦŜƭŜǘǘ ŜƎȅŞō ƳƽŘƻƴ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎǘΣ ƛǊłƴȅƝǘłǎǘ 
gyakorol, továbbá 
ŜŜύ ŀŘƻǘǘ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ǾŀƎȅƻƴƪŜȊŜƭŞǎǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ǎȊŜƳŞƭȅόŜƪύΤ ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ 
ǾŀƎȅƻƴƪŜȊŜƭŞǎǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ǎȊŜƳŞƭȅ ŜǎŜǘŞƴ ŀƴƴŀƪ ŀύ ǾŀƎȅ ōύ Ǉƻƴǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎŀΣ 
továbbáf) az a) és b) pontban meghatározott természetes személy hiányában a jogi személy vagy 
ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ǾŜȊŜǘǃ ǘƛǎȊǘǎŞƎǾƛǎŜƭǃƧŜ 
 

 
2.1.13. Amennyiben a magánszemély Ügyfél nyilatkozata szerint a tényleges tulajdonos nevében, illetve 

ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƧłǊ ŜƭΣ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞǾŜƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎ 
személyazonosságát a fentiekben meghatározott, természetes személyek azonosításához szükséges 
dokumentumok rendelkezésre bocsátásával igazolni. Ha a magánszemély Ügyfél nyilatkozik arról, 
hogy tényleges tulajdonos nevében vagy érdekében jár el, írásbeli nyilatkozatának a tényleges 
tulajdonos családi és utónevét, születési családi és utónevét, születési helyét és idejét,  lakcímét és 
állampolgárságát is tartalmaznia kell. 

 
2.1.14. ! ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ƝǊłǎōŀƴ 

ƴȅƛƭŀǘƪƻȊƴƛ ŀ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ǸƎȅŦŞƭ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ 
tulajdonosáról és a tényleges tulajdonos fenti 2.1.12. pont a)-e) alpontjában meghatározott adatairól. 

 



 12  

2.1.15. Ha  kétség merül fel a tényleges tulajdonos kilétével kapcsolatban, a /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭƧłǊƽ ǸƎȅƛƴǘŞȊǃƧŜ 
megtesz minden további, intézkedést mindaddig, amíg nem bizonyosodik meg a tényleges tulajdonos 
ǎȊŜƳŞƭȅŞǊǃƭΦ Továbbá a Concorde eljáró alkalmazottja köteles a tényleges tulajdonos 
ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŀŘŀǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǊŜ ŀ ǊŞǎȊŞǊŜ ōŜƳǳǘŀǘƻǘǘ ƻƪƛǊŀǘΣ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ 
ƘƻȊȊłŦŞǊƘŜǘǃ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƻƭȅŀƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ŀƭŀǇƧłƴΣ ŀƳŜƭȅƴŜƪ ƪŜȊŜƭǃƧŞǘǃƭ ǘǀǊǾŞƴȅ 
alapján adatigénylésre jogosult. . 

 
2.1.16.  

Az ügyfél a Concorde-Řŀƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ kapcsolat létesítésekor köteles a Concorde részére írásbeli 
nyilatkozatot tenni arra vonatkozóan, hogy az ügyfél vagy a tényleges tulajdonosa kiemelt 
ƪǀȊǎȊŜǊŜǇƭǃƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭ-e. A nyilatkozatnak tartalmaznia kell, hogy a tényleges tulajdonos a Törvény 
ƳŜƭȅ ǇƻƴǘƧŀ ŀƭŀǇƧłƴ ƳƛƴǃǎǸƭ ƪƛŜƳŜƭǘ ƪǀȊǎȊŜǊŜǇƭǃƴŜƪ. Amennyiben az ügyfél vagy tényleges 
ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎŀ ƪƛŜƳŜƭǘ ƪǀȊǎȊŜǊŜǇƭǃΣ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƴŀƪ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴƛŀ ƪŜƭƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál elhelyezett 
pénzeszközök és vagyon forrására vonatkozó információkat is. 
YƛŜƳŜƭǘ ƪǀȊǎȊŜǊŜǇƭǃ ŀȊ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅΣ ŀƪƛ Ŧƻƴǘƻǎ ƪǀȊŦŜƭŀŘŀǘƻǘ ƭłǘ ŜƭΣ ǾŀƎȅ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ-átvilágítási 
ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎŜƪ ŜƭǾŞƎȊŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ŜƎȅ ŞǾŜƴ ōŜƭǸƭ Ŧƻƴǘƻǎ ƪǀȊŦŜƭŀŘŀǘƻǘ ƭłǘƻǘǘ Ŝƭ, továbbá az ilyen 
személy közeli hozzátartozója, vagy akivel közeli kapcsolatban áll. 
A fentiek alkalmazásában fontos közfeladatot ellátó személy: 
a) ŀȊ łƭƭŀƳŦǃΣ ŀ ƪƻǊƳłƴȅŦǃΣ ŀ ƳƛƴƛǎȊǘŜǊΣ ŀ ƳƛƴƛǎȊǘŜǊƘŜƭȅŜǘǘŜǎΣ ŀȊ łƭƭŀƳǘƛǘƪłǊΣ Magyarországon az 
łƭƭŀƳŦǃΣ ŀ ƳƛƴƛǎȊǘŜǊŜƭƴǀƪΣ ŀ ƳƛƴƛǎȊǘŜǊ Şǎ ŀȊ łƭƭŀƳǘƛǘƪłǊΣ 
b) ŀȊ ƻǊǎȊłƎƎȅǼƭŞǎƛ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃΣ ǾŀƎȅ ŀ Ƙŀǎƻƴƭƽ ƧƻƎŀƭƪƻǘƽ ǎȊŜǊǾ ǘŀƎƧŀΣ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀȊ ƻǊǎȊłƎƎȅǼƭŞǎƛ 
ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ Şǎ ŀ ƴŜƳȊŜǘƛǎŞƎƛ ǎȊƽǎȊƽƭƽΣ 
Ŏύ ŀ Ǉƻƭƛǘƛƪŀƛ ǇłǊǘ ƛǊłƴȅƝǘƽ ǎȊŜǊǾŞƴŜƪ ǘŀƎƧŀΣ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀ Ǉƻƭƛǘƛƪŀƛ ǇłǊǘ ǾŜȊŜǘǃ ǘŜǎǘǸƭŜǘŞƴŜƪ ǘŀƎƧŀ 
Şǎ ǘƛǎȊǘǎŞƎǾƛǎŜƭǃƧŜΣ 
Řύ ŀ ƭŜƎŦŜƭǎǃōō ōƝǊƽǎłƎΣ ŀȊ ŀƭƪƻǘƳłƴȅōƝǊƽǎłƎ Şǎ ƻƭȅŀƴ ƳŀƎŀǎ ǊŀƴƎǵ ōƝǊƽƛ ǘŜǎǘǸƭŜǘ ǘŀƎƧŀΣ ŀƳŜƭȅƴŜƪ ŀ 
ŘǀƴǘŞǎŜƛ ŜƭƭŜƴ ŦŜƭƭŜōōŜȊŞǎƴŜƪ ƘŜƭȅŜ ƴƛƴŎǎΣ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀȊ !ƭƪƻǘƳłƴȅōƝǊƽǎłƎΣ ŀȊ ƝǘŞƭǃǘłōƭŀ Şǎ ŀ 
Kúria tagja, 
Ŝύ ŀ ǎȊłƳǾŜǾǃǎȊŞƪ Şǎ ŀ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ōŀƴƪ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎƛ ǘŀƎƧŀΣ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀ #ƭƭŀƳƛ {ȊłƳǾŜǾǃǎȊŞƪ 
elnöke és alelnöke, a Monetáris Tanács és a Pénzügyi Stabilitási Tanács tagja, 
Ŧύ ŀ ƴŀƎȅƪǀǾŜǘΣ ŀȊ ǸƎȅǾƛǾǃ Şǎ ŀ ŦŜƎȅǾŜǊŜǎ ŜǊǃƪ ƳŀƎŀǎ ǊŀƴƎǵ ǘƛǎȊǘǾƛǎŜƭǃƧŜΣ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀ 
ǊŜƴŘǾŞŘŜƭƳƛ ŦŜƭŀŘŀǘƻƪŀǘ Ŝƭƭłǘƽ ǎȊŜǊǾ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊǾŞƴŜƪ ǾŜȊŜǘǃƧŜ Şǎ ŀƴƴŀƪ ƘŜƭȅŜǘǘŜǎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ 
IƻƴǾŞŘ ±ŜȊŞǊƪŀǊ ŦǃƴǀƪŜ Şǎ ŀ IƻƴǾŞŘ ±ŜȊŞǊƪŀǊ ŦǃƴǀƪŞƴŜƪ ƘŜƭȅŜǘǘŜǎŜƛΣ 
Ǝύ ǘǀōōǎŞƎƛ łƭƭŀƳƛ ǘǳƭŀƧŘƻƴǵ Ǿłƭƭŀƭŀǘƻƪ ƛƎŀȊƎŀǘłǎƛΣ ƛǊłƴȅƝǘƽ ǾŀƎȅ ŦŜƭǸƎȅŜƭǃ ǘŜǎǘǸƭŜǘŞƴŜƪ ǘŀƎƧŀΣ 
aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ŀ ǘǀōōǎŞƎƛ łƭƭŀƳƛ ǘǳƭŀƧŘƻƴǵ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃƧŜΣ ƛǊłƴȅƝǘłǎƛ ǾŀƎȅ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƛ 
ƧƻƎƪǀǊǊŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜȊŜǘǃ ǘŜǎǘǸƭŜǘŞƴŜƪ ǘŀƎƧŀΣ 
Ƙύ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ǾŜȊŜǘǃƧŜΣ ǾŜȊŜǘǃ ƘŜƭȅŜǘǘŜǎŜΣ ǾŜȊŜǘǃ ǘŜǎǘǸƭŜǘŞƴŜƪ ǘŀƎƧŀ, vagy ezzel 
ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼ ŦŜƭŀŘŀǘƻǘ Ŝƭƭłǘƽ ǎȊŜƳŞƭȅ. 

 
2.1.17. Amennyiben a Concorde nem tudja elvégezni a fentiekben meghatározott ügyfél átvilágítást, akkor az 

ŞǊƛƴǘŜǘǘ «ƎȅŦŞƭǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ƳŜƎǘŀƎŀŘƴƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ǎȊłƳƭłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ōłǊƳŜƭȅ ƳǼǾŜƭŜǘ ǾŞƎȊŞǎŞǘΣ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƭŞǘŜǎƝǘŞǎŞǘ Şǎ ǸƎȅƭŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘΣ Ǿagy köteles 
megszüntetni az érintett Ügyféllel fennálló üzleti kapcsolatot. 

 
2.1.18. Az Ügyfél annak a Concorde-nál eljáró meghatalmazottja, rendelkezésre jogosultja, továbbá 

ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ŦŜƴƴłƭƭłǎŀ ŀƭŀǘǘ ŀȊ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ ǎƻǊłƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ŀŘŀǘƻƪōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ 
ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎ ǎȊŜƳŞƭȅŞǘ ŞǊƛƴǘǃŜƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊŜǘǘ ǾłƭǘƻȊłǎƻƪǊƽƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎǘ 
ƪǀǾŜǘǃ р ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot értesíteni. Ennek elmulasztásáōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭΦ 

 
2.1.19. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ǎȊłƳƭłƪ ōłǊƳŜƭȅƛƪŞƴŜƪ ǘŜǊƘŞǊŜ Şǎ ƧŀǾłǊŀ ƪŞǘ ƴŀǇǘłǊƛ 

ŞǾŜǘ ŜƭŞǊǃ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳ ŀƭŀǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊŜ ƴŜƳ ƪŜǊǸƭǘ ǎƻǊΣ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜǎ 
számlakivonat kiküldésekor a Concorde felhívja az ügyfél figyelmét az adataiban esetlegesen 
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bekövetkezett változások közlésére. A Concorde az ügyfelek kockázati besorolásához igazodva egy, 
három, valamint ǀǘŞǾŜƴǘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜƛǊǃƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭƽ ŀŘŀǘƻƪŀǘΦ 
 

2.1.20. A Concorde  az Ügyféllel való szolgáltatásnyújtásra irányuló üzleti kapcsolat létesítésekor vagy ügyleti 
megbízás megadásakor, valamint a ügyfélszámlájának javára teljesített utalás, vagy készpénzbefizetés 
esetén értékhatárra tekintet nélkül  - kockázatérzékenységi megközelítés alapján ς a 2.1.16. pontban 
foglaltakon túl is kérheti az ügyfélszámlán elhelyezett pénzeszközök forrására vonatkozó információk 
rendelkezésre bocsátását, valamint ezen információk igazoló ellenǃrzése érdekében a pénzeszközök 
forrására vonatkozó dokumentumok bemutatását. 

 
 

2.1.21. FATCA szabályozással kapcsolatos rendelkezések 
2.1.21.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪƻǊƳłƴȅƪǀȊƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎƻƪΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ 

köteles az USA adóhatósága részére a magyar adóhatóságon keresztül adatot szolgáltatni azon 
ǵƴΦ ŜƎȅŜǎǸƭǘ łƭƭŀƳƻƪōŜƭƛ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪǊǃƭ Şǎ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál vezetett számlájukon kötött 
ǸƎȅƭŜǘŜƛƪǊǃƭΣ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ōŜǾŞǘŜƭŜƛƪǊǃƭΣ ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀ ƘƛǾŀǘƪƻȊƻǘǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Şǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ 
meghatároz. 

2.1.21.2. Ennek alapján a Concorde-nak regisztrációs kötelezettsége, valamint a megállapodás és 
ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ łƭƭ ŦŜƴƴΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǘƻǾłōōƛ 
nyilatkozatok megtételét, továbbá igazolások benyújtását jelentheti. Tekintettel arra, hogy az 
azonosítás és adatszolgáltatás jogszabályon alapuló kötelezettség, így amennyiben az ügyfél 
ezen nyilatkozattételt vagy igazolás benyújtását elmulasztja vagy késedelmesen teljesíti, a 
Concorde ennek teljesítéséig megtagadhatja a megbízás felvételét és/vagy az ügyfél részére a 
szolgáltatásnyújtást. 

 
2.1.22.  !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƪǀȊǀƭǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ Ŏǎŀƪ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ŀƭƪŀƭƳŀǎƴŀƪ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 

ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ǎƻǊłƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊȊŀΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
rendelkezésére bocsátotta ezen adat valódiságát alátámasztó hivatalos dokumentumot vagy annak 
közhiteles másolatát. Az Ügyfél ezen okirat bemutatásával és/vagy Concorde rendelkezésére bocsátásával 
egyben szavatolja, hogy mind a dokumentum, mind a benne feltüntetett adat valós és érvényes és alkalmas 
arra, hogy a Concorde adatszolgáltatási kötelezettsége során felhasználja mint az Ügyfelet azonosító 
ŞǊǾŞƴȅŜǎ Şǎ Ǿŀƭƽǎ ŀŘŀǘƻǘΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƛǎ ŀ ƪǀȊǀƭǘ ŀŘŀǘƻƪōŀƴ ōŜłƭƭǘ ƳƛƴŘŜƴƴŜƳǼ 
változásról a Concorde-ƻǘ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ǾłƭǘƻȊłǎ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊǘŞǘ ƪǀǾŜǘǃ р ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΦ  

 
2.1.23. Az ŀǳŘƛǘłƭǘ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƘƝǊƪǀȊƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊǊŜ 

(videóazonosítás, vagy szelfis azonosítás) vonatkozó tájékoztatóban foglaltak is irányadóak. 
 
2.2. RÖGZÍTETT ÜGYFÉLADATOK 
 
2.2.1.  .ŜƭŦǀƭŘƛ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀƭłōōƛ ŀŘŀǘŀƛǘ ƪŜƭƭ ǊǀƎȊƝǘŜƴƛΥ 

ω ŎǎŀƭłŘƛ Şǎ ǳǘƽƴŞǾΣ ǎȊǸƭŜǘŞǎƛ családi és utónév; 
ω ǎȊǸƭŜǘŞǎƛ ƘŜƭȅ Şǎ ƛŘǃΤ 
ω ŀƴȅƧŀ ƴŜǾŜΤ 
ω állampolgársága; 
ω ƭŀƪŎƝƳŜΤ 
ω ŀȊ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƻƪƳłƴȅ ǎȊłƳŀΣ ŀƴƴŀƪ ǘƝǇǳǎŀΤ 
ω ŀŘƽŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƧŜƭΤ 
ω ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳκŜ-Ƴŀƛƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎ 

¶ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ƳŜƎƪǀǾŜǘŜƭǘ ŜƎȅŞō ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ. 
 
2.2.2. Külföldi természetes személy ügyfél esetében a fentiek közül 

ω ŀȊ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƻƪƳłƴȅ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƘŀǘƽ ŀŘŀǘƻƪŀǘΣ 
ω ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳƻǘκŜ-Ƴŀƛƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜǘΣ 
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ω ŀŘƽƛƭƭŜǘǃǎŞƎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŀŘƽŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƧŜƭΤ 
ω a magyar jogszabályok szerint képzett adóazonosító jel, amennyiben az azzal való rendelkezést 
ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ŜƭǃƝǊƧŀΤ 

¶ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ƳŜƎƪǀǾŜǘŜƭǘ ŜƎȅŞō ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ 
ω ŀ ƳŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƛ ǘŀǊǘƽȊƪƻŘłǎƛ ƘŜƭȅŜǘ ƪŜƭƭ ǊǀƎȊƝǘŜƴƛΦ 

 
2.2.3  Jogi személy,  egyéb ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀƭłōōƛ ŀŘŀǘŀƛǘ ƪŜƭƭ ǊǀƎȊƝǘŜƴƛΥ 

ω ƴŞǾΣ ǊǀǾƛŘƝǘŜǘǘ ƴŞǾΤ 
ω ǎȊŞƪƘŜƭȅΣ ŦƛƽƪǘŜƭŜǇ ŎƝƳŜΤ 
ω Ŧǃ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎƛ ƪǀǊΤ 
ω ŀȊ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƻƪƛǊŀǘ ǎȊłƳŀ Şǎ ŀ ƪƛŀŘƽ ƻǊǎȊłƎ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŜΤ 
ω ab. ǊŜƎƛǎȊǘǊłŎƛƽǎ ƪƽŘ όōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴύΤ 
ω ŀŘƽǎȊłƳΤ 
ω ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘŀƪ ƴŜǾŜΤ 
ω ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘǊŜ jogosult beosztása; 
ω ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳκŜ-Ƴŀƛƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎ 

¶ LEI kód 
ω ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎƛ ƳŜƎōƝȊƻǘǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎǊŀ ŀƭƪŀƭƳŀǎ ŀŘŀǘŀƛǘ. 

 
2.3. A SZEMÉLYES ADATOK VÉDELME 

 
2.3.1. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a Concorde szolgáltatása körében vállalt kötelezettségei teljesítése 

érdekében jogosult a természetes személy Ügyfél, illetve a jogi személy vagy egyéb szervezet Ügyfél 
ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ, továbbá a tényleges tulajdonos, kapcsolattartó személyes adatainak 
ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘłǎłƘƻȊ Şǎ ƛƎŀȊƻƭłǎłƘƻȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΣ ŀ ŦŜƴǘƛ нΦмΦ Ǉƻƴǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƳƛƴǃǎŞƎǼ ƻƪƛǊŀǘƻƪŀǘ ōŜƪŞǊƴƛ Şǎ ŀȊƻƪŀǘ 
ǾŀƎȅ ŀȊƻƪǊƽƭ ƪŞǎȊǸƭǘ Ƴłǎƻƭŀǘƻǘ ƳŜƎǃǊƛȊƴƛΦ 

2.3.2.  A Concorde valamennyi Ügyfél, annak képviselǃje, meghatalmazottja, kapcsolattartója, tényleges 
tulajdonosa adatait a jogszabályi elǃƝrások alapján kezeli. 
 

2.3.3. A Concorde a természetes személy ügyfél, valamint a természetes személy meghatalmazottak, képviselǃk, 
egyéb az Ügyfelekhez tartozó természetes személyek (így pl.: tényleges tulajdonosok) személyes adatait a 
mindenkori jogszabłlyi elǃƝrłsoknak, Ɲgy különösen az Európai Parlament és a Tanács (EU) a természetes 
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történǃ védelmérǃl és az ilyen adatok szabad 
áramlásáról, valamint a 95/46/EK rendelet hatályon kívül helyezésérǃl szóló 2016/679 rendeletében(GDPR) 
foglaltak alkalmazásával kezeli. 
 
A természetes személyek szemŞlyes adatai kezelésének a jogalapjai: 

- szerzǃdéses jogalap 

- a Concorde jogszabályi kötelezettségeinek a teljesítése 

- jogos érdek fennállása 

- az érintett hozzájárulása 
 

 
A természetes személyek személyes adataira vonatkozó adatkezelés céljai: 

- a Concorde által nyújtott szolgáltatások, valamint a felek által kölcsönösen vállalt szerzǃdéses 
kötelezettségek teljesítése, illetve a szerzǃdéses kapcsolat létrehozásának elǃkészítése, azonosítási 
kötelezettség elvégzése,  

- követelés kezelése,  
- információnyújtás teljesítése,  
- jogszabályon alapuló ügyfélminǃsítések elvégzése, ügyfélkapcsolat minǃségével és 

szolgáltatásnyújtással kapcsolatos adatkezelés,  
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- a Concorde-dal mint befektetési vállalkozással szemben jogszabályon alapuló hatósági, bírósági 
felhívás, kötelezés adatszolgáltatási kötelezettség teljesítése 

- a Concorde-nak vagy a Concorde-dal  kapcsolatban álló harmadik fél jogos érdekeinek 
érvényesítéséhez szükség van, feltéve, hogy ezen érdek érvényesítése az érintett személyes 
adatainak védelméhez fǼzǃdǃ jog korlátozásával arányban áll, így különösen az ügyfél  

- értékpapír tulajdonjogi igényének érvényesítése, érvényesíthetǃsége, igazolása  
- bármilyen más vagyonjogi vagy kötelmi jogi igény érvényesítés, igazolás ς az elévülésre vonatkozó 

szabályok figyelembe vételével,  
- büntetǃjogi igények 
- kockázatkezelés 
- ügyféligény feltérképezés, ajánlat átadása kivéve, amennyiben a GDPR 21. cikke alapján ez nem 

került az Ön részérǃl letiltásra 
- hírlevélre küldés 

- marketing célú megkeresések küldéseminǃségi és hatékony ügyféligény kiszolgálás 
- panaszkezelés, fogyasztó- és befektetǃvédelmi szempontok 
- belsǃ csalás megelǃzése és megakadályozása 
- ügyfélkapcsolat kezelése 

 
Az adatok megǃrzésének az idǃtartama a jogszabályokban meghatározott idǃszakon ς így különösen a Pmt-
ben és Bszt-ben meghatározott üzleti kapcsolat megszǼnésétǃl számított 8, illetve 5 és 8 év ς túl a 
következǃk indoka alapján lehet hosszabb: azon jogos érdekbǃl kiindulva, mely szerint az Ügyfél tulajdonjogi 
és/vagy kötelmi jogi igénnyel léphet fel a Concorde-dal mint számlavezetǃ befektetési vállalkozással 
szemben vagy ezen tulajdonjogi és/vagy kötelmi jogi igényekhez kapcsolódóan egyéb igények 
érvényesítésére kerülhet sor, így a Concorde az adatkezelés során figyelembe veszi az ezek esetében 
irányadó elévülési szabályokat is. 

 
A fentieken túlmenǃen a személyes adatok kezelésére, így különösen az adatkezelés jogalapjaira, céljaira, 
az adatok megǃrzésének az idejére, az adatkezelési, adatvédelmi jogokra, az igényérvényesítésre és a 
törlésre a Concorde külön szabályozással (Adatvédelmi Tájékoztató) is rendelkezik, amely a www.con.hu 
honlapon is elérhetǃ. Ezen szabályozás módosítására az Üzletszabályzat rendelkezései az irányadóak.  

 
2.3.4. A nem természetes személy Ügyfél esetében a következǃ esetekben merül fel a 2.3.3. pont szerinti 

személyes adatokra vonatkozó adatkezelési tevékenység: 
- ƪŞǇǾƛǎŜƭǃΣ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ 
- tényleges tulajdonos 
- kapcsolattartó 

 
A nem természetes személy ügyfélre vonatkozó adatokat is a Concorde bizalmasan, a természetes személyek 
esetében irányadó, 2.3.3.  Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƧƻƎŀƭŀǇƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Şǎ ŎŞƭōƽƭ ƪŜȊŜƭƛΦ 

 
! ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ǘƻǾłōōł ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊƘƛǘŜƭŜǎ Şǎ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
nyilvántartásokból szerezhet információkat, amelyek ς amennyiben személyes adatot tartalmaznak ς a 
ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƧŜƭƭŜƎ Ƴƛŀǘǘ ƴŜƳ ǘŜƪƛƴǘƘŜǘǃek olyan adatoknak, amelyekre a 2.3.3. pontban hivatkozott 
szabályozás irányadó, kivéve, ha az érintett személy lényeges és méltányolható igénye merül fel. 
 

2.3.5. Az érintett természetes személy jogosult megismerni azoknak a személyes adatoknak a körét, amelyet a 
Concorde vele kapcsolatban kezel. Az adatkezelést és feldolgozást a Concorde ς ŦǃǎȊŀōłƭȅ ǎȊŜǊƛƴǘ - saját 
szervezetén belül végziΦ !Ȋƻƴōŀƴ Ǿŀƴƴŀƪ ƻƭȅŀƴ ŜǎŜǘŜƪΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀȊ ŀŘŀǘƻƪ ŦŜƭŘƻƭƎƻȊłǎłǘ ƛƭƭŜǘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
adatfeldolgozót vesz igénybe. Az adatfeldolgozók listáját és az érintett adatkezeléseket a Concorde 
!ŘŀǘƪŜȊŜƭŞǎƛ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽƧŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ Ƙŀ ŀ ƪƻƴƪǊŞǘ ŀŘŀǘƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳǼǾŜƭŜǘƘŜȊ specifikus adatkezelési 
tájékoztató is készült, akkor az is tartalmazza.  A Concorde minden esetben gondoskodik arról, hogy bármely 
ŀŘŀǘ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ ǊŞǎȊŞǊŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ łƭǘŀƭ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǘǘ ŜǎŜǘōŜƴ ƪŜǊǸƭƧǀƴ łǘŀŘłǎǊŀ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ 
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ŀȊ ŀŘŀǘ ōƛǊǘƻƪłōŀ Ƨǳǘƽ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŀŘŀǘǾŞŘŜƭƳƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪƴŀƪ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎŦŜƭŜƭŞǎǘ 
ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀ Şǎ ŀȊŞǊǘ ǘŜƭƧŜǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
2.3.6. ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎƴŜǾŜȊŞǎŜƪŞƴǘ ƴŜƳ ŀƭƪŀƭƳŀȊƘŀǘƽ ǎȊłƳ όǎȊłƳŎǎƻǇƻǊǘύΣ ƧŜƭƛƎŜ ǾŀƎȅ ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ 

olyan megnevezés, mely az Ügyfél személyének elfedésére alkalmas. Ez azonban nem zárja ki a Concorde-
nak azt a jogát, hogy a számlákat a tulajdonos azonosítására alkalmas, a Concorde által választott módon 
megjelölt számlaszámok felhasználásával kezelje. 

 
2.3.7. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǀǘǘƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǘ ƭŞǘǊŜƘƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ elfogadja, hogy a 

/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘƻǘǘ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ŀŘŀǘŀƛǘ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳƽŘƻƴ Şǎ ƪǀǊōŜƴΣ ŀ 
ŦŜƴǘƛŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŎŞƭƻƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƪŜȊŜƭƧŜΦ Ez az elfogadás azonban nem korlátozza az ügyfél GDPR-ból 
származó érintetti jogait. 
 

 
2.4. IRÁNYADÓ JOG ÉS A JOGVITÁK RENDEZÉSE 
 
2.4.1.  ! ŦŜƭŜƪ ƧƻƎǾƛǘłƛƪōŀƴ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛƴŜƪ ǎȊŜƳ Ŝƭǃǘǘ ǘŀǊǘłǎłǾŀƭ ōŞƪŞǎ ǵǘƻƴ Ǿŀƭƽ 
egyeztetésre törekednek. 
 
2.4.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀȊǀǘǘƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǊŀΣ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊŜ ŀ ƳŀƎȅŀǊ ŀƴȅŀƎƛ Şǎ ŜƭƧłǊłǎƧƻƎ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽΦ 
 
2.4.3. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǊŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘǊŀ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ Ƙŀǘłƭȅƻǎ ƳŀƎȅŀǊ 

ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪΣ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ .ǎȊǘΦΣ ŀ tƻƭƎłǊƛ ¢ǀǊǾŞƴȅƪǀƴȅǾ Şǎ ŀ ¢ǃƪŜǇƛŀŎƛ ǘǀǊǾŞƴȅ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΦ 
! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǾŀƎȅ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘǘŀƭ ƪŀǇŎǎƻlatban a Concorde és az Ügyfél között 
ŜǎŜǘƭŜƎŜǎŜƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ Ǿƛǘłǎ ƪŞǊŘŞǎŜƪŜǘ ŀ ŦŜƭŜƪ ƳŜƎƪƝǎŞǊƭƛƪ ŜƎȅƳłǎǎŀƭ ŜƎȅŜȊǘŜǘŞǎ ǵǘƧłƴ ǊŜƴŘŜȊƴƛΦ 
Amennyiben ez nem vezetne eredményre, a jogviták elbírálására ς ŦƻƎȅŀǎȊǘƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ «ƎȅŦŞƭ 
kivételével -  a Kereskedelmi Választottbíróság rendelkezik kizárólagos illetékességgel. 

 
 
2.4.4. !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀ CŜƭŜƪ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪ ŀȊ Ŝ Ǉƻƴǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǾłƭŀǎȊǘƻǘǘōƝǊƽǎłƎƛ ŀƭłǾŜǘŞǎǊǃƭΣ ŜȊǘ 

ŀ ƪƛƪǀǘŞǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀȊǀǘǘ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ǎȊŜǊŜǇŜƭǘŜǘƛƪΣ ƳŜƭȅ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ ŜƎȅōŜƴ ŀ 
Felek közötti választottbírósági szeǊȊǃŘŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ CŜƭŜƪ ǾƛǎȊƻƴȅƭŀǘłōŀƴ Şǎ ŜƎȅōŜƴ ŀȊǘ ƛǎ ƧŜƭŜƴǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ 
CŜƭŜƪ ŀƭłǾŜǘƛƪ ƳŀƎǳƪŀǘ Ŝ ǾłƭŀǎȊǘƻǘǘōƝǊƽǎłƎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎ ƛƭƭŜǘŞƪŜǎǎŞƎŞƴŜƪΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Ŝǘǘǃƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ Ŝ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜƪƻǊΣ ƝǊłǎōŀƴΣ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ƛǎ ƪƛȊłǊƘŀǘƧŀ ŀ Kereskedelmi Választottbíróság kizárólagos 
illetékességét. 

 
 
L·Φ Y9w9¢{½9w½p5;{ .9C9Y¢9¢;{L {½h[D#[¢!¢#{hY ;{ YL9D;{½N¢p {½h[D#[¢!¢#{hY b¸¨W¢#{#wj[ 
 
мΦ ! Y9w9¢{½9w½p5;{ ChD![a! 
 

1.1. A befektetési ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ Şǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ƴȅǵƧǘłǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ όŀ 
ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ ŀ αYŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎέύ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΥ  
a) az Ügyfél részére ügyfélszámlát, valamint értékpapírszámlát és értékpapír letéti számlát nyit és 
vezet;  
b) az Ügyfél részére vezetett értékpapír- és ügyfélszámlán az Ügyfél tulajdonában álló pénzügyi 
eszközöket és pénzeszközöket nyilvántartja és kezeli ς beleértve a megállapodottak szerinti 
letétkezelést is;  
c) az Ügyfél részére vezetett értékpapír- és ügyfélszámlán nyilvántartott pénzügyi eszközökre és 
ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
rendelkezéseit ς beleértve az ügyletkötés érdekében adott megbízásait is - teljesíti; valamint  
Řύ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀ ǎȊłƳƭłƛƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ƧƽǾłƝǊłǎƻƪǊƽƭΣ 
ǘŜǊƘŜƭŞǎŜƪǊǃƭ Şǎ ŀ ǎȊłƳƭłƪ ŜƎȅŜƴƭŜƎŞǊǃƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ 
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1.2.  ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭƛ ŀƭłƝǊłǎŀ όōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǵǘƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ 

az ott meghatározottak szerinti elfogadása) ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ǸƎȅŦŞƭŦǃǎȊłƳƭłōƽƭ Şǎ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ƛƭȅŜƴ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ƳŜƎōƝȊłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ŀƭǎȊłƳƭłƪōƽƭ łƭƭ όŀȊ ǸƎȅŦŞƭŦǃǎȊłƳƭŀ Şǎ ŀȊ ŀƘƘƻȊ 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ŀƭǎȊłƳƭłƪ ŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ ŜƎȅǸǘǘŜǎŜƴ ŀȊ αügyfélszámlaέύΦ !Ȋ ǸƎȅŦŞƭŦǃǎȊłƳƭŀ 
mellett további alszámlák nyithatók, melyek megnyitását az Ügyfél a megbízások megadására 
vonatkozó, a jelen üzletszabályzat XIX. fejezetében leírt módon kezdeményezheti. Az alszámlák 
nyitására és az azok feletti rendelkezésre egyebekben a jelen üzletszabályzatban foglalt, az ügyfél- és 
értékpapírszámlára irányadó általános rendelkezések vonatkoznak. 

 
1.3. A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy egyes ügylettípusok esetében, szolgáltatások igénybevételi 

ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞƴŜƪ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłǘ Ŏǎŀƪ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ǾłƭƭŀƭƧŀΣ Ƙŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀȊǀǘǘ ǘƻǾłōōƛ 
ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎΣ ŜƎȅŞō ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Ǿŀƴ Ƙŀǘłƭyban vagy az Ügyfél a Concorde által 
meghatározottak vonatkozásában nyilatkozik (pl. kockázatfeltáró nyilatkozat). 

 
1.4. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƪǸƭǀƴ ƴŜƳ ǊŞǎȊƭŜǘŜȊŜǘǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ƪŞǊŘŞǎŜƪōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 

ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłƴŀƪ Şǎ ŜƎȅŞō łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛƴŜƪ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΣ ƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ ŜƭŦƻƎŀŘΦ 

 
1.5. Amennyiben az Ügyfél részére a Concorde valamely állomány átruházás kapcsán nyitott számlát, az 

«ƎȅŦŞƭ Ŏǎŀƪ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƘŜǘ ŀ ǎȊłƳƭŀ ŦŜƭŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƘƛłƴȅłōŀƴΣ Ƙŀ 
ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎŞǘ ŀƭłƝǊǘŀ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǸȊƭŜǘǎȊabályzatát magára nézve 
ƪǀǘŜƭŜȊǃƴŜƪ ŜƭŦƻƎŀŘǘŀΦ 

 
1.6. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊƛ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ 

ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǘΣ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀŘŘƛƎ ƴŜƳ ƘŀǘłƭȅƻǎΣ ŀƳƝƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳƛƴŘƪŞǘ ŦŞƭ łƭǘŀƭƛ ŀƭłƝǊłǎŀ ƳŜƎ ƴŜƳ ǘǀǊǘŞƴǘΦ !Ȋƻƴ ügyfelek esetében, amelyeknek 
személyes azonosítása a Concorde-ƻƴ ƪƝǾǸƭłƭƭƽ ƻƪƻƪōƽƭ ƴŜƳ ǘǀǊǘŞƴƛƪ ƳŜƎ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ 
ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ ол ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎǘǃƭ 
elállni, és az Ügyfél által esetlegesen átutalt vagy transzferált pénzügyi eszközöket a Concorde a 
ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎ ǃǊȊŞǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪŜȊŜƭƛΦ 

 
1.7. Amennyiben a YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ megkötésére az Ügyfélnek a Concorde által üzemeltetett internetes 

rendszeren keresztül történt kezdeményezésére elektronikus úton kerül sor, a Felek a Ptk. alapján e 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǘ ƝǊłǎōŀ ŦƻƎƭŀƭǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘƛƪΦ 9 ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘŞƴŜƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ 
megegyezik az Ügyfélnek az adott internetes rendszerben Ǿŀƭƽ ƧƽǾłƘŀƎȅłǎłƴŀƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭΦ 

 
1.8. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǾŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ Ƨǀǘǘ ƭŞǘǊŜ όǇƭΦ ŀǳŘƛǘłƭǘ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƘƝǊƪǀȊƭǃ 

eszközön keresztül) és az Ügyfelet megilleti a 14 napos elállási jog a távértékesítés keretében kötött 
ǇŞƴȊǸƎȅƛ łƎŀȊŀǘƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нллрΦ ŞǾƛ ··±Φ ǘǀǊǾŞƴȅ сΦϠ-a, valamint a jelen 
Üzletszabályzat 4.13. pontja értelmében, az Ügyfél tudomással bír  arról,  hogy  az  elállásra nyitva álló  
ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ Ŝƭǃǘǘ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ōłǊƳŜƭȅ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘt 
ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƪŜȊŘƘŜǘǃ ƳŜƎΦ 9ƴƴŜƪ ƛǎƳŜǊŜǘŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜȊŜƴƴŜƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǘ 
adja ezen érintett ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ŀȊ ŜƭłƭƭłǎǊŀ ƴȅƛǘǾŀ łƭƭƽ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ Ŝƭǃǘǘƛ 
megkezdéséhez. 
9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ a távértékesítés keretében kötött pénzügyi szolgáltatási 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нллрΦ ŞǾƛ ··±Φ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŀƭŀǇƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ. E 
vonatkozásban a hivatkozott törvény 3.§ (5) bekezdése szerinti tájékoztatást a Concorde a jelen 
Üzletszabályzat XI.1. pontjában és az ott hivatkozottak szerint szabályozott ŜƭǃȊŜǘŜǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ 
kötelezettsége keretében nyújtja. 

 
2. /{9[9Y±pY;t¢9[9b ;{ Yhw[#¢h½h¢¢!b /{9[9Y±pY;t9{ {½9a;[¸9Yw9 ±hb!¢Yh½j Y«[mbm{ {½!.#[¸hY 
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2.1. /ǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇǘŜƭŜƴ ǎȊŜƳŞƭȅ ƘŜƭȅŜǘǘ Şǎ ƴŜǾŞōŜƴ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǊŀΣ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ƴȅƛǘłǎǊŀ Şǎ ŀȊ 
ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ŦŜƭŜǘǘƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ǘǀǊǾŞƴȅŜǎ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘΦ 

 
2.2. YƻǊƭłǘƻȊƻǘǘŀƴ ŎǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǘǀǊǾŞƴȅŜǎ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŞƴŜƪ ƝǊłǎōŜƭƛ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǾŀƭ 

ƪǀǘƘŜǘ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƴȅƛǘƘŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál ügyfélszámlát. 
 

2.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛǎƪƻǊǵǎłƎ Ƴƛŀǘǘ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘŀƴ ŎǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇŜǎ ǾŀƎȅ ŎǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇǘŜƭŜƴ όму ŞǾ ŀƭŀǘǘƛύ ǎȊŜƳŞƭȅ 
ƴŜǾŞǊŜ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƴŜƳ ƪǀǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłǘ ƴŜƳ ǾŜȊŜǘΣ ƪƛǾŞǾŜ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜȊ ǀǊǀƪǀǎǀŘŞǎƛ 
okokból szükséges. 
 

2.4.  !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƧƻƎƛ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎ ŜƭǃƝǊłǎŀƛ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ƪƛǎƪƻǊǵ ǊŞǎȊŞǊŜ ǾŜȊŜǘŜǘǘ 
számlán nyilvántartott pénzügyi- és pénzeszközök terhére adott ügyleti megbízáshoz vagy a törvényes 
ƪŞǇǾƛǎŜƭǃκǎȊǸƭǃ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘΣ ŀ ƪƛǎƪƻǊǵ ǎȊłƳƭłƧłǘ ŞǊƛƴǘǃ ōłǊƳely egyéb rendelkezéshez az illetékes 
gyámhatóság jóváhagyása szükséges, úgy annak beszerzése kizárólag a kiskorú törvényes 
ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŞƴŜƪκǎȊǸƭǃƧŞƴŜƪ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ Şǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ 
 

2.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǘǀǊǾŞƴȅŜǎ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃκǎȊǸƭǃ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ǎȊłƳƭłǘ 
ŞǊƛƴǘǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ǾƛȊǎƎłƭƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀƴƴŀƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ-e gyámhatósági 
jóváhagyás, valamint erre vonatkozóan tanácsot nem nyújt.  
 

2.6.  A Concorde-nak nem kötelezettsége és nem feladata a gyámhatósági engedély meglétének 
ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ǾŀƎȅ ŀƴƴŀƪ ŀ ǘǀǊǾŞƴȅŜǎ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃǘǃƭκǎȊǸƭǃǘǃƭ Ǿŀƭƽ ōŜƪŞǊŞǎŜΣ ŜȊŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
gyámhatósági engedély rendelkezésre állását feltételezve fogadja be és hajtja végre a törvényes 
ƪŞǇǾƛǎŜƭǃκǎȊǸƭǃ łƭǘŀƭ ŀ ƪƛǎƪƻǊǵ ǎȊłƳƭłƧłǘ ŞǊƛƴǘǃŜƴ ŀŘƻǘǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǘΣ ǀǎǎȊŜƎƘŀǘłǊǘƽƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭΦ 
 
 

 
оΦ ! Y9w9¢{½9w½p5;{ aj5h{N¢#{! 
 
3.1.  ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ CŜƭŜƪ łƭǘŀƭ ŀƭłƝǊǘ Şǎ Ƙŀǘłƭȅƻǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪŜǘ ŜƎȅƻƭŘŀƭǵŀƴ 

ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƧŀΣ ŀƳŜƭȅǊŜ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀƪƪƻǊ ƪŜǊǸƭ ǎƻǊΣ Ƙŀ ŀƴƴŀƪ ŀƭŀǇƧłǳƭ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŜƎȅŞō ƪǀǘŜƭŜȊǃŜƴ 
ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ ŜƭǃƝǊłǎ ǾŀƎȅ ƘŀǘƽǎłƎƛΣ ōƝǊƽǎłƎƛ ƘŀǘłǊƻȊŀǘΣ ŀƧłƴƭłǎ ǎȊƻƭƎłƭΦ ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎȊŜǊƛƴǘƛ 
ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǊƽƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘǃƭ 
ǎȊłƳƝǘƻǘǘ мр ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ƴŜƳ ŜƳŜƭ ƪƛŦƻƎłǎǘΣ ŀ 
KeretszerȊǃŘŞǎ ƳƽŘƻǎƝǘłǎŀ ƳƛƴŘƪŞǘ ŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŜƭŦƻƎŀŘƻǘǘƴŀƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ мр ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ǵƎȅ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎǘ ƴŜƳ ŦƻƎŀŘƧŀ ŜƭΣ ǵƎȅ ŀ 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ол ƴŀǇƻǎ ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛ ƛŘǃǾŜƭ ŦŜƭƳƻƴŘŀƴƛΦ  

 
3.2.  Az Üzletszabályzat módosítása ς ŀ пΦмΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃŜƴ - ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǘ 

is jelenti azzal, hogy a módoǎƝǘłǎ Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎŞǊŜΣ ŀǊǊƽƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǊŜ Şǎ  ŀ ŦŜƭƳƻƴŘłǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛǊŀ ŀȊ 
A.VI.3-6. pontokban foglaltak az irányadóak. 

 
пΦ ! Y9w9¢{½9w½p5;{ a9D{½¯b;{9Σ C9[ahb5#{! 
 
4.1. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƘŀǘłǊƻȊŀǘƭŀƴ ƛŘǃǊŜ ǎȊƽƭΣ ŀȊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-hoz eredetiben eljuttatott írásbeli 

ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭΣ ŀȊƻƴƴŀƭƛ Ƙŀǘłƭƭȅŀƭ ŦŜƭƳƻƴŘƘŀǘƧŀΣ ŦŜƭǘŞǾŜΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŜƭƳƻƴŘłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǊŀ ƳłǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘŜ ŀ 
ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛƎ ŜƭǘŜƭǘ ƛŘǃōŜƴ ƪŜƭŜǘƪŜȊŜǘǘ Ǿŀƭŀmennyi fizetési, illetve egyéb kötelezettségét. A felmondással 
ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ǵƧ ǎȊłƳƭŀǾŜȊŜǘǃǘ ƳŜƎƴŜǾŜȊƴƛΦ  

 
4.2. Amennyiben az Ügyfél számláján le nem járt strukturált pénzügyi eszközre szóló befektetéssel rendelkezik, 

ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎ ƭŜƧłǊŀǘłƴŀƪ ƴŀǇƧłǊŀ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ŦŜƭƳƻƴŘŀƴƛΦ 
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4.3. Iŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ол ƴŀǇƻƴ ǘǵƭ αǘŀǊǘƻȊƛƪέ ŜƎȅŜƴƭŜƎƎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘŀǊǘƻȊłǎłǘ ƛǎƳŞǘŜƭǘ 
ŦŜƭǎȊƽƭƝǘłǎ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ǎŜƳ ŜƎȅŜƴƭƝǘƛ ƪƛΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ŀȊƻƴƴŀƭƛ Ƙŀǘłƭƭȅŀƭ ŦŜƭƳƻƴŘƘŀǘƧŀΦ 

 
4.4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ мр ƴŀǇƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǾŜƭΣ ƛƴŘƻƪƻƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ŦŜƭƳƻƴŘŀƴƛΦ ! ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛ ƛŘǃ 

ƭŜƧłǊǘłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳƭłƧłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ Şǎ łǘǳǘŀƭłǎƛ ƳŜƎōƝȊłǎǘ 
fogad el, egyéb szolgáltatást nem nyújt. 

 
 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǘƻǾłōōł ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ŦŜƴƴłƭƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƛǘ ǊŜƴŘƪƝǾǸƭƛ ŦŜƭƳƻƴŘłǎǎŀƭΣ ŀȊƻƴƴŀƭƛ Ƙŀǘłƭƭȅŀƭ 

felmondani, amennyiben az Ügyfél által tanúsított magatartás súlyosan sérti vagy veszélyezteti a kölcsönös 
ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛǘΣ ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊǘ ŀz esetet is, ha az Ügyfél által tanúsított magatartás, eljárás, 
viselkedés ellehetetleníti vagy veszélyezteti ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜǊǼ ŞǎκǾŀƎȅ ŀ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ eljárásának 
a biztosításátΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ a Concorde ŞǎǎȊŜǊǼ ƳŜƎƝǘŞƭŞǎŜ ǎȊŜǊƛƴǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ érdekeit, jó hírnevét sérti és az 
Ügyfél ezen eljárását, magatartását ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŦŜƭƘƝǾłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƛǎ ŦƻƭȅǘŀǘƧŀ, amely 
ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ¢łǊǎŀǎłƎǘƽƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ jogviszony fenntartása  a továbbiakban nem várható el. 

 
4.5. ! .ǎȊǘΦ ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ «ƎȅŦŜƭŞǘǃƭ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ ƪŞǊƴƛ ŀǊǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴΣ ƘƻƎȅ ŀȊ 

Ügyfél rendelkezik-e rendszeres Internet hozzáféréssel. Amennyiben az Ügyfél nyilatkozata szerint 
rendszeres Internet hozzáféréssel nem rendelkezik, a Concorde jogosult az Ügyféllel már megkötött 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ мр ƴŀǇƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǾŜƭ ŦŜƭƳƻƴŘŀƴƛΦ 

 
4.6. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƘŀƭłƭłǾŀƭ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǸƎȅŦŞƭ ƧƻƎǳǘƽŘ ƴŞƭƪǸƭƛ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ 

ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΣ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ Şǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ łǘǳǘŀƭłǎłǘ ǾŀƎȅ 
transzferálását kizárólag az örökösök megbízása alapján teljesíti a Concorde.  

 
4.7. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ƪƛƳŜǊǸƭŞǎŜ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƴŜƳ ǎȊǸƴǘŜǘƛ ƳŜƎΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ 

ōłǊƳƛƪƻǊ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłƘƻȊ ǘŀǊǘƻȊƽ ōłǊƳŜƭȅ ŦǃǎȊłƳƭŀ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭŀ ƭŜȊłǊłǎłǘ ƝǊłǎōŀƴ 
kezdeményezni a Concorde-ƴłƭΦ !Ȋ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭŀ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭŀ ƭŜȊłǊłǎłƴŀƪ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴǘŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
a megbízások teljesítésére vonatkozó visszaigazolásokra irányadó szabályok szerint küld visszaigazolást az 
Ügyfél részére. Számla megszüntetésére - beleértve az alszámla megszüntetését is ς kizárólag az Ügyfél 
jogosult, a meghatalmazás számlamegszüntetésre nem terjed ki a B.I.3.3. pontban foglaltak alapján. 

 
4.8. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ǾŀƭŀƳŜƭȅ «ƎȅŦŞƭ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭƘŀƭłƭƻȊłǎŀΣ ƧƻƎǳǘƽŘ ƴŞƭƪǸƭƛ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ǾŀƎȅ 

ŜƎȅŞō ƻƪōƽƭ ǵƎȅ ǎȊǼƴƛƪ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłƴ ǘŀǊǘƻǘǘ ǇŞƴȊ-, illetve 
pénzügyi eszközök átutalására vagy transzferére érvényes megbízás a Concorde részére nem került 
benyújtásra, az érintett Ügyfél ügyfélszámláján tartott pénz-, illetve pénzügyi eszközök tekintetében a 
ƳŜƎōƝȊłǎ ƴŞƭƪǸƭƛ ǸƎȅǾƛǘŜƭ Şǎ ŀ ƧƻƎŀƭŀǇ ƴŞƭƪǸƭƛ ƧƽƘƛǎȊŜƳǼ ōƛǊǘƻƪƭłǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŀ ¢ǇǘΦ 
rendelkezéseinek figyelembe vételével.. 

 
4.9. Az Ügyfél pénz-, illetve pénzügyi eszközei tekintetében a megbízás nélküli ügyvitel szabályai az irányadók 

abban az esetben is, amikor a Concorde ügyfélszámla nyitása és vezetése kivételével vállalja Ügyfele részére 
befektetési szolgáltatási és kiegésȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ƴȅǵƧǘłǎłǘΦ LƭȅŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ Şǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎƎŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƻƪ 
lebonyolítása érdekében az Ügyfél számára technikai ügyfélszámlát nyit és vezet. A technikai ügyfélszámla 
nyitása és vezetése kizárólag a Concorde és az Ügyfél egymás felé fennálló kötelezettségeinek elszámolására 
ǎȊƻƭƎłƭ Şǎ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ .ǎȊǘΦ рΦϠ όнύ ōŜƪŜȊŘŞǎŜ ōύ ǇƻƴǘƧŀ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƴȅǵƧǘłǎłƴŀƪΦ ! 
technikai ügyfélszámlán az elszámolás érdekében nyilvántartott pénz-, és pénzügyi eszközöket a Concorde 
ƎȅǼƧǘǃŜƭǾŜƴ ǘłǊƻƭƧŀΣ Şǎ ŜƭƧłǊłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǊŜ ŀ ŦŜƴǘƛ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΦ 

 
 
4.10. !Ȋ ƛƭȅŜƴ ǎǘłǘǳǎȊǵ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃ ƳƽŘƻƴ ƛƎŀȊƻƭǘ ǀǊǀƪǀǎŜόƛύ 

kizárólag az ügyfélszámla teljes egyenlegére vonatkozóan és kizárólag transzfer vagy átutalási megbízást 
adhat(nak). A Concorde a megbízást abban aȊ ŜǎŜǘōŜƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃ 
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módon igazolt örököse(i) a Concorde-dal szemben fennálló valamennyi kötelezettségének maradéktalanul 
eleget tett. 

 
4.11. Tekintettel arra, hogy a fentiekben leírt esetben a Concorde érvényes jogviszony nélkül köteles az Ügyfél 

pénz-, illetve pénzügyi eszközeit kezelni, ebben az esetben díj felszámítására jogosult. E díj mértékét a 
Concorde mindenkor hatályos Kondíciós Listája tartalmazza. 

 
4.12. ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ƻƭȅŀƴ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ ƛǎ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƛΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ 

YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƪŜǊǸƭǘŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎǊŜ όǇƭΦΥ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎΣ tǊƛǾate Banking Megállapodás). 
 
4.13.  !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǾŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ Ƨǀǘǘ ƭŞǘǊŜ όǇƭΦ ŀǳŘƛǘłƭǘ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƘƝǊƪǀȊƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƴ 

keresztülύ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦƻƎȅŀǎȊǘƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ ŀ ǘłǾŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƪǀǘǀǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ łƎŀȊŀǘƛ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нллрΦ ŞǾƛ ··±Φ ǘǀǊǾŞƴȅ сΦϠ-ŀ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘǃƭ ŀ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ ƴŀǇƧłǘƽƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ мп ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ Ŝƭ ƛǎ łƭƭƘŀǘ Ezen elállási jog nem illeti meg az Ügyfelet a 
hivatkozott törvény 6.§ (9) a) pontja értelmében a Bszt. szerinti pénzügyi eszközök vonatkozásában. 
Az Ügyfél a jelen pont szerinti elállási jogát a Concorde-hoz intézett nyilatkozatával gyakorolhatja, amelyet 
az alábbi csatornákon tehet meg: 
- írásban, a Concorde székhelyére címezve (1123 Budapest, Alkotás u. 55-61. 7. em) postai úton; 
- személyesen, a Concorde székhelyén található ügyfélszolgálatán; 
- elektronikus úton, PDF formátumú és az ügyfél aláírásával ellátott elállási nyilatkozat útján az 
ugyfelszolgalat@con.hu e-mail címre küldve  
!Ȋ Ŝƭłƭƭłǎƛ ƧƻƎƻǘ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŜǘǘƴŜƪ ƪŜƭƭ ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘłǘ ŀ 
ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ Ŝƭǃǘǘ ǇƻǎǘłǊŀ ŀŘƧŀ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ƛƎŀȊƻƭƘŀǘƽ ƳƽŘƻƴ ŀ Concorde-nak elküldi. Az elállási 
nyilatkozatra, mint az ügyfél által a Concorde részére küldött értesítésre egyebekben a jelen Üzletszabályzat 
rendelkezései irányadóak. 

Ha az Ügyfél az elállási jogát gyakorolta, a  Concorde ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎŜƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ŀǊłƴȅƻǎ ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪŞǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ƪǀǾŜǘŜƭƴƛΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ǀǎǎȊŜƎ ƴŜƳ ƘŀƭŀŘƘŀǘƧŀ ƳŜƎ ŀ ƳłǊ 
teljesített szolgáltatásért ς ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ŜƎŞǎȊŞƘŜȊ viszonyítottan ς arányosan járó 
ǀǎǎȊŜƎŜǘΣ Şǎ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ ƻƭȅŀƴ ƳŞǊǘŞƪǼΣ ƘƻƎȅ ǎȊŀƴƪŎƛƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭƧǀƴΦ ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪŜ ƳŜƎǘŞǊƝǘǘŜǘŞǎŞƴŜƪ ƛǎ Ŏǎŀƪ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎŜƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ ŜƎȅŞōΣ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ 
szolgáltatással arányos mértékben van helye 
·Φ !½ «D¸C;[ aLbp{N¢;{9 
 

1. ! .ǎȊǘΦ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-Řŀƭ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀ ƪŜǊǸƭǃ «ƎȅŦŜƭŜƪŜǘ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǘ ƭŞǘǊŜƘƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ .ǎȊǘΦ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
ƪǊƛǘŞǊƛǳƳƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƳƛƴǃǎƝǘƛ Şǎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ŦŜƴƴłƭƭłǎŀ ŀƭŀǘǘ Ŝ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎƴŜƪ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜȊŜƭƛΦ 

 
2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ōłǊƳƛƭȅŜƴΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ .ǎȊǘΦ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎŞōŜƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊŜǘǘ ǾłƭǘƻȊłǎǊƽƭ ƝǊłǎōŀƴ ǾŀƎȅ Ƴłǎ 

ǘŀǊǘƽǎ ŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΦ ! ǾłƭǘƻȊłǎ ŀōōŀƴ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ƭŞǇ ƘŀǘłƭȅōŀΣ ƳŜƭȅŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
ƳƛƴǃǎƝǘŞǎ ƳŜƎǾłƭǘƻȊłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŞōŜƴ megjelölt. 

 
3. A Bszt. alapján az ügyfeleket három kategóriába lehet sorolni: 

 - szakmai ügyfél ; 
 - lakossági ügyfél; 
 - elfogadható partner. 
 

4. !Ȋ ŜƎȅŜǎ ƪŀǘŜƎƽǊƛłƪ ƪǀȊǘƛ ƪǸƭǀƴōǎŞƎ ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ƻǘ ŀ .ǎȊǘΦ ŀƭŀǇƧłƴ ǘŜǊƘŜƭǃ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛΣ ŜƭǃȊŜǘŜǎ 
tájékozódási és legjobb végrehajtási politika alkalmazásában van.  

 
5. [ŀƪƻǎǎłƎƛ ǸƎȅŦŜƭŜƪŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜ 

ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀ ƭŜƎǎȊŞƭŜǎŜōō ƪǀǊǼ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ Şǎ ōŜŦŜƪǘŜǘǃǾŞŘŜƭƳƛ ƧƻƎ ƛƭƭŜǘƛ ƳŜƎΦ  
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6. Szakmai ügyfelek tekintetében a Concorde a Bszt. alapján jogosult feltételezni a pénzügyi eszközökre és 
ǇƛŀŎƻƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōƛȊƻƴȅƻǎ Ŧƻƪǵ ƛǎƳŜǊŜǘŜǘΣ ƝƎȅ ŀ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŜƭŜƪŜǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ Şǎ 
ōŜŦŜƪǘŜǘǃǾŞŘŜƭƳƛ ƧƻƎƻƪ ƪƛǎŜōō ƪǀǊōŜƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽƪΣ Ƴƛƴǘ lakossági ügyfelek esetén.  

 
7. ! ƭŜƎƪƛǎŜōō ƳŞǊǘŞƪǼ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ Şǎ ǘłƧŞƪƻȊƽŘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ŀȊ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ǇŀǊǘƴŜǊ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎǼ ǸƎȅŦŜƭŜƪ 

tekintetében terheli a Concorde-ot. 
 
8. SZAKMAI ÜGYFELEK  

 befektetési vállalkozás 
 łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ 
 hitelintézet 
 pénzügyi vállalkozás 
 biztosító 
 ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇ Şǎ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƪƻƭƭŜƪǘƝǾ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘłǊǎŀǎłƎ 
 ƪƻŎƪłȊŀǘƛ ǘǃƪŜŀƭŀǇ Şǎ ŀ ƪƻŎƪłȊŀǘƛ ǘǃƪŜŀƭŀǇ ƪŜȊŜƭǃ 
 magánnyugdíjpénztár és az önkéntes kölcsönös biztosító pénztár 
 helyi vállalkozás, amely 

 a Bszt. 6. § l) pontjában meghatározott pénzügyi eszköz vagy az arra vonatkozó - a 6. §-ban 
meghatározott - származtatott pénzügyi eszköz vonatkozásában azon személy, amely az 
ǸǾŜƎƘłȊƘŀǘłǎǵ ƎłȊƻƪ ƪǀȊǀǎǎŞƎƛ ƪŜǊŜǎƪŜŘŜƭƳƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞōŜƴ Şǎ ŀȊ ŜǊǃŦŜǎȊƝǘŞǎ-megosztási határozat 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǊŞǎȊǾŞǘŜƭǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нлмнΦ ŞǾƛ //·±LLΦ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
kötelezettségének teljesítése érdekében vagy azzal összefüggésben kereskedik e pénzügyi 
eszközre, 

 a Bszt. 6. § e)-g), valamint j) és k) pontjában meghatározott származtatott energiaügylet 
vonatkozásában azon személy, amely a Get., illetve a Vet. szerint földgáz- vagy villamosáram-
kereskedést végez, 

 központi értéktár 
 foglalkoztatói nyugdíjszolgáltató intézmény 
 ǘǃȊǎŘŜ 
 ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ 
 minden olyan vállalkozás, amelyet a székhelye szerinti állam ilyenként ismer el 
 kiemelt vállalkozások = ide azok a vállalkozások tartoznak, akik legalább 2 feltételnek megfelelnek az 

alábbiak közül: 
ŀ ƭŜƎǳǘƻƭǎƽ ŀǳŘƛǘłƭǘ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊłƳǾƛǘŜƭƛ ōŜǎȊłƳƻƭƽƧłōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃΣ ŀ ƳŞǊƭŜƎ ŦƻǊŘǳƭƽƴŀǇƧłƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎ 
MNB devizaárfolyammal számított 

   ϝ ƳŞǊƭŜƎŦǃǀǎǎȊŜƎŜ ƭŜƎŀƭłōō 9¦w нлΣлллΣллл 
   * nettó árbevétele legalább EUR 40,000,000 
   ϝ ǎŀƧłǘ ǘǃƪŞƧŜ ƭŜƎŀƭłōō 9¦w нΣлллΣллл 

 kiemelt intézmények 
   * valamely EGT állam kormánya 
   * valamely EGT állam regionális kormánya 
   ϝ #YY ½Ǌǘ Şǎ ǾŀƭŀƳŜƭȅ 9D¢ łƭƭŀƳŀŘƽǎǎłƎ ƪŜȊŜƭŞǎŞǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘŜ 
   * MNB, valamely más EGT állam központi bankja és az EKB 
   * Világbank 
   * Nemzetközi Valutaalap 
   * Európai Beruházási Bank 

ϝ ƳƛƴŘŜƴ ŜƎȅŞō ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ƧŜƭƭŜƎǼ ƛƴǘŞȊƳŞƴȅΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ŜƎȅŜȊƳŞƴȅ 
ǾŀƎȅ łƭƭŀƳƪǀȊƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƘƻȊƻǘǘ ƭŞǘǊŜ 

 ƳƛƴŘŜƴ ŜƎȅŞō ƻƭȅŀƴ ǎȊŜƳŞƭȅ Şǎ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘΣ ŀƳŜƭȅƴŜƪ Ŧǃ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎΣ 
ideértve a különleges célú gazdasági egységet. 

 
8.1. A Concorde azon Ügyfeleket, amelyek a fenti felsorolás alapján szakmai kategóriába esnek, de nem Elfogadható 
Partnerek, automatikusan szakmai ügyfél kategóriába sorolja. 
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8.2. A szakmai ügyfél kategóriába tartozó Ügyfél köteles tájékoztatni a Concorde-ot minden olyan változásról, amely 
a besorolását módosíthatja. Amennyiben nem érkezik ilyen tájékoztatás és a Concorde hivatalos tudomására sem jut 
ezzel ellentétes információ, a Concorde feltételezi, hogy az Ügyfél továbbra is megfelel a szakmai ügyfélként való 
besorolás feltételeinek. Amennyiben a Concorde tudomására jut, hogy a besorolás alapjául szolgáló körülmény 
megváltozása vagy fenn nem állása miatt az Ügyfél szakmai ügyfél besorolása nem helytálló, az Ügyfelet felhívja 
nyilatkozattételre. Ebben az esetben a besorolás igazolásáig a Concorde az ügyfelet lakossági ügyfélként kezeli. 
 
8.3. A szakmai ügyfél kérheti átsorolását lakossági ügyfélnek. Az erre vonatkozó megállapodást írásba kell foglalni, 
amelyben rögzíteni kell, hogy az átsorolás az Ügyfél kérésére történt, és hogy az átsorolás mely pénzügyi eszközre, 
vagy ügyletre terjed ki. 
 
A szakmai ügyfélƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ «ƎȅŦŞƭ kérheti továbbá ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ǇŀǊǘƴŜǊƛ ŜƭōƝǊłƭłǎłǘ ƛǎΣ ŀƳŜƭȅǊǃƭ ŀ Concorde-dal 
írásban állapodik meg. Ennek során az Ügyfél elfogadja a Concorde ŀǊǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘŞǎŞǘΣ ƘƻƎȅ 
ebben az esetben az Ügyfél elveszítheti azon többlet védelmi jogokat, amelyek a szakmai ügyfél státuszhoz 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƴŀƪΣ ƝƎȅ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǊŀΣ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘ Şǎ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎŜ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŜƭƧłǊłǎǊŀΣ 
valamint a legjobb végrehajtásra vonatkozó szabályokból eredǃ ƧƻƎƻƪŀǘ Şǎ ƘƛǾŀǘƪƻȊłǎƛ ŀƭŀǇƻǘ. 
 
9. ELFOGADHATÓ PARTNEREK  

 befektetési vállalkozás 
 łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ 
 hitelintézet 
 pénzügyi vállalkozás 
 biztosító 
 ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇ Şǎ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƪƻƭƭŜƪǘƝǾ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘłǊǎŀǎłƎ 
 ƪƻŎƪłȊŀǘƛ ǘǃƪŜŀƭŀǇ Şǎ ŀ ƪƻŎƪłȊŀǘƛ ǘǃƪŜŀƭŀǇ ƪŜȊŜƭǃ 
 magánnyugdíjpénztár és az önkéntes kölcsönös biztosító pénztár 

 
 helyi vállalkozás, amely 

 a Bszt. 6. § l) pontjában meghatározott pénzügyi eszköz vagy az arra vonatkozó - a 6. §-ban 
meghatározott - származtatott pénzügyi eszköz vonatkozásában azon személy, amely az 
ǸǾŜƎƘłȊƘŀǘłǎǵ ƎłȊƻƪ ƪǀȊǀǎǎŞƎƛ ƪŜǊŜǎƪŜŘŜƭƳƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞōŜƴ Şǎ ŀȊ ŜǊǃŦŜǎȊƝǘŞǎ-megosztási határozat 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǊŞǎȊǾŞǘŜƭǊǃƭ ǎȊƽƭƽ нлмнΦ ŞǾƛ //·±LLΦ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
kötelezettségének teljesítése érdekében vagy azzal összefüggésben kereskedik e pénzügyi 
eszközre, 

 a Bszt. 6. § e)-g), valamint j) és k) pontjában meghatározott származtatott energiaügylet 
vonatkozásában azon személy, amely a Get., illetve a Vet. szerint földgáz- vagy villamosáram-
kereskedést végez, 

 foglalkoztatói nyugdíjszolgáltató intézmény 
 ǘǃȊǎŘŜ 
 ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ 
 kiemelt vállalkozások 
 kiemelt intézmények 

 
Amennyiben a Concorde Elfogadható Partner részére megbízást hajt végre bizományosként vagy saját számláról, 
ƛƭƭŜǘǾŜ ŜƘƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ƴȅǵƧǘΣ korlátozottan kell ŀȊ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ǇŀǊǘƴŜǊ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎǼ ǸƎȅŦŞƭ 
tekintetében alkalmaznia a Bszt. tájékoztatásra vonatkozó szabályait és nem kell alkalmaznia az  ŜƭǃȊŜǘŜǎ 
ǘłƧŞƪƻȊƽŘłǎǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƭŜƎƧƻōō ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƭǃƝǊłǎŀƛǘΦ 
 
Az Elfogadható Partner akár egyes ügyletek vonatkozásában, akár általános jelleggel kérheti, hogy a Concorde: 

 szakmai ügyfélként; vagy 
 lakossági ügyfélként kezelje. 
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Az erre vonatkozó megállapodást írásba kell foglalni, amelyben rögzíteni kell, hogy az átsorolás az Ügyfél kérésére 
történt, és hogy az átsorolás mely pénzügyi eszközre, vagy ügyletre terjed ki. 
 
Az Elfogadható Partner kategóriába tartozó Ügyfél köteles tájékoztatni a Concorde-ot minden olyan változásról, 
amely a besorolását módosíthatja. Amennyiben nem érkezik ilyen tájékoztatás és a Concorde hivatalos tudomására 
sem jut ezzel ellentétes információ, a Concorde feltételezi, hogy az Ügyfél továbbra is megfelel az elfogadható 
partnerként való besorolás feltételeinek. Amennyiben a Concorde tudomására jut, hogy a besorolás alapjául szolgáló 
körülmény megváltozása vagy fenn nem állása miatt az Ügyfél elfogadható partneri besorolása nem helytálló, az 
Ügyfelet felhívja nyilatkozattételre. Ebben az esetben a besorolás igazolásáig a Concorde az ügyfelet lakossági 
ügyfélként kezeli. 
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10. LAKOSSÁGI ÜGYFELEK 
Lakossági ügyfél kategóriába tartozik minden olyan ügyfél, aki nem Szakmai Ügyfél és nem Elfogadható Partner. 
 
! ƭŀƪƻǎǎłƎƛ ǸƎȅŦŞƭ ƝǊłǎōŀƴ ƪŞǊƘŜǘƛ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭƭŞ Ǿŀƭƽ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎŞǘΣ Ƙŀ ŀȊ ŀƭłōōƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪōǃƭ ƭŜƎŀƭłōō ƪŜǘǘǃƴŜƪ 
megfelel: 

- ŀ ƪŞǊŜƭŜƳ ƴŀǇƧłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ŜƎȅ ŞǾōŜƴ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜƴǘŜ łǘƭŀƎƻǎŀƴ ƭŜƎŀƭłōō млΣ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłƴŀƪ 
ƴŀǇƧłƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ab. łƭǘŀƭ ƪǀȊȊŞǘŜǘǘ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ ŘŜǾƛȊŀłǊŦƻƭȅŀƳƻƴ ǎȊłƳƝǘǾŀΣ ŜƎȅŜƴƪŞƴǘ 9¦w плΣллл ŞǊǘŞƪǼΣ 
ǾŀƎȅ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŞǾ ǎƻǊłƴ ǀǎǎȊŜǎŜƴ 9¦w пллΣллл ŞǊǘŞƪǼ ǸƎȅletet bonyolított le 
- ǇƻǊǘŦƻƭƛƽ ŞǊǘŞƪŜ ŀ ƪŞǊŜƭŜƳ ƴŀǇƧłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƴŀǇƻƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ab. łǊŦƻƭȅŀƳƻƴ ƳŜƎƘŀƭŀŘƧŀ ŀȊ 9¦w рллΣллл-
t 
- ƭŜƎŀƭłōō ŜƎȅ ŞǾŜǎ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎ ƳǳƴƪŀǾƛǎȊƻƴȅǘ ǘǀƭǘǀǘǘ ōŜ ŀ ƪŞǊŜƭŜƳ ōŜƴȅǵƧǘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ р ŞǾŜƴ ōŜƭǸƭΣ 
amely a pénzügyi eszközökkel és a befektetési szolgáltatási tevékenységgel kapcsolatos ismereteket 
feltételez. Ilyen munkakört betölthetett: 

  * befektetési vállalkozásnál 
  ϝ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴłƭ 
  * hitelintézetnél 
  * pénzügyi vállalkozásnál 
  * biztosítónál 
  ϝ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎ ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃƴŞƭ 
  * kollektív befektetési társaságnál 
  * ƪƻŎƪłȊŀǘƛ ŀƭŀǇ ƪŜȊŜƭǃƴŞƭ 
  * önkéntes vagy magánnyugdíjpénztárnál 
  * elszámolóházƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘƴŞƭ 
  * központi értéktárnál 
  * foglalkoztatói nyugdíjszolgáltató intézménynél 
  ϝ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭƴŞƭ 
  ϝ ǘǃȊǎŘŞƴŞƭ 
 
Amennyiben az Ügyfél átsorolási kérelmet nyújt be, a Concorde minden esetben írásban hívja fel az Ügyfél figyelmét 
a szakmai és lakossági ügyfélre vonatkozó szabályok és kockázatok közti különbségre. A dokumentum átvételét és 
tudomásul vételét az Ügyfél aláírásával igazolja.  
 
{ȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭƴŜƪ ƳƛƴǃǎƝǘŜǘǘ ƭŀƪƻǎǎłƎƛ ǸƎȅŦŜƭŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǾƛǎǎȊŀƳƛƴǃǎƝǘƛ ƭŀƪƻǎǎłƎƛ ǸƎȅŦŞƭ ƪŀǘŜƎƽǊƛłōŀ ŀōōŀƴ ŀȊ 
esetben, ha: 

 az Ügyfél ezt írásban kéri; vagy 
 az Ügyfél olyan változásról értesíti a Concorde-ot, vagy a Concorde szerez tudomást olyan változásról, 
ŀƳŜƭȅ ƪǀǾŜǘƪŜȊǘŞōŜƴ ƴŜƳ łƭƭƴŀƪ ŦŜƴƴ ŀ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭƭŞ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛΦ 
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·LΦ ! {½9w½p5p C9[9Y9¢ ¢9wI9[p #[¢![#bh{ Ym¢9[9½9¢¢{;D9Y 
 
мΦ 9[p½9¢9{ ¢#W;Yh½¢!¢#{L Ym¢9[9½9¢¢{;D 

 
1.1 A Concorde ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜ ǾŀƎȅ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎŀ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀ 
ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǾŀƎȅ ŀ ƭŜŜƴŘǃ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŜƭŜǘ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƴȅǵƧǘƻǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ŦǸƎƎǾŞƴȅŞōŜƴ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ Bszt. 
40.§-41.§-aiban, valamint a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson alapuló rendeletének 45-51. cikkeiben 
foglaltakról az ott meghatározottak szerint. Ezen információkat Ügyfelei részére a www.con.huhonlapon 
adja meg. 

 
1.2 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ƪǀǊŞōŜ ǘŀǊǘƻȊƽΣ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǸƎȅƭŜǘǊŜ 
ǾŀƎȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōłǊƳŜƭȅ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ǘŀǊǘŀƭƳłōŀƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊǃΣ ƭŞƴȅŜƎŜǎ ǾłƭǘƻȊłǎǊƽƭ ŀȊ 
eredeti tájékoztatással azonos módon, a www.con.hu honlapján a Rólunk/Fontos Információk menüpont 
alatt ǘǀǊǘŞƴǃ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƭŜƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΦ 
A Concorde az egyes ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪ Şǎ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŞǘ jogosult más elektronikus oldalra való 
utalással is biztosítani. 

 
1.3 !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǾŀƭ 
ƪƛƧŜƭŜƴǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ .ǎȊǘΦ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘ ƳŜƎƪŀǇǘŀΦ 

 
1.4 Amennyiben az Ügyfélnek a Concorde-tól kapott tájékoztatáson túl további információra van szüksége, 
ŀȊǘ ƪǀǘŜƭŜǎ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ ƧŜƭŜȊƴƛ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃƧŞƴŜƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘǘŀǊǘƽƧłƴŀƪΦ 
 
 

нΦ 9[p½9¢9{ ¢#W;Yh½j5#{L Ym¢9[9½9¢¢{;D - ALKALMASSÁGI ÉS MEGFELELÉSI VIZSGÁLAT 
 

2.1 A BsztΦ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎ Ŝƭǃǘǘ ƪǀǘŜƭŜǎ ǾƛȊǎƎłƭƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
által megkötni kívánt ügylet, igénybe venni kívánt szolgáltatás portfoliókezelés és befektetési tanácsadás 
esetében alkalmas-Ŝ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ Ƴłǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ ƳŜƎŦŜƭŜƭ-e az Ügyfél 
ƛǎƳŜǊŜǘŜƛƴŜƪΣ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇŜǎǎŞƎŞƴŜƪΣ ƛƭƭŜǘve befektetési céljainak.  

 
2.2 ! ŦŜƴǘƛŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
meghatározott és a Concorde hivatalos honlapján közzétett alkalmassági és megfelelési tesztet (a 
ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ αYŞǊŘǃƝǾέύ ƪŜƭƭ ƪƛǘǀƭǘŜƴƛŜΦ ! YŞǊŘǃƝǾ ŜǊŜŘƳŞƴȅŞƴŜƪ ŞǊǘŞƪŜlésével a Concorde megállapítja, 
ƘƻƎȅ ƳŜƭȅ ǘŜǊƳŞƪŜƪΣ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ƳƛƴǃǎǸƭƘŜǘƴŜƪ ŀƭƪŀƭƳŀǎƴŀƪ Şǎ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃƴŜƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀΦ ! 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŜƎȅŞō ŦƻǊƳłōŀƴ Şǎ ƳƽŘƻƴ ƛǎ ƳŜƎƎȅǃȊǃŘƴƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎłǊƽƭΣ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞǊǃƭΦ 

 
2.3 ! YŞǊŘǃƝǾǊŜ ŀŘƻǘǘ ǾłƭŀǎȊƻƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ōŜƭǎǃ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ŀƭŀǇƧłƴ ƪŜǊǸƭƴŜƪ 
ƪƛŞǊǘŞƪŜƭŞǎǊŜΦ ! YŞǊŘǃƝǾ ƪƛŞǊǘŞƪŜƭŞǎŜ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ о ōŜŦŜƪǘŜǘǃƛ ƪŀǘŜƎƽǊƛŀ ǾŀƭŀƳŜƭȅƛƪŞōŜ ƪŜǊǸƭ 
ōŜǎƻǊƻƭłǎǊŀΦ ! о ōŜŦŜƪǘŜǘǃƛ ƪŀǘŜƎƽǊƛłƘƻȊ ǘŀǊǘƻȊƽ ǘŜǊƳŞƪŜƪ Şǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǇŞƭŘŀǎȊŜǊǼ ŦŜƭǎƻǊƻƭłǎłǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
www.con.huhonlapján a kereskedési szabályok menüpont alatt teszi közzé. 
 
2.4 ! YŞǊŘǃƝǾ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜ ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǊŜΣ ŀȊŀȊ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪΣ 
ǘŜƪƛƴǘŜǘ ƴŞƭƪǸƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ ǾŀƎȅ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ ŀŘ ƳŜƎōƝȊłǎǘΣ ǾŀƎȅ ƪǀǘ ǸƎȅƭŜǘŜǘ ŀ Concorde-nál. 
 
2.5 ! YŞǊŘǃƝǾǊŜ ŀŘƻǘǘ ǾłƭŀǎȊƻƪ ŀƭŀǇƧłǳƭ ǎȊƻƭƎłƭƽ ƛǎƳŜǊŜǘŜƪΣ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ǾłƭǘƻȊłǎŀ ŜǎŜǘŞƴΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜǊǊǃƭ 
az Ügyfél értesíti a Concorde-ƻǘΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǵƧ YŞǊŘǃƝǾ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘΦ ! ǾłƭǘƻȊłǎƻƪǊƽƭ Şǎ ŀ YŞǊŘǃƝǾ 
ƪƛǘǀƭǘŞǎŞƴŜƪ ƳŜƎƛǎƳŞǘƭŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛƎŞƴȅǊǃƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ŜƭƳŀǊŀŘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ 
kizárólag az Ügyfél felel.  
 

http://www.cd.hu/
http://www.cd.hu/
http://www.cd.hu/
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2.6 !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ YŞǊŘǃƝǾǊŜ ŀŘƻǘǘ ǾłƭŀǎȊƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ƪŀǘŜƎƽǊƛłōŀ ǎƻǊƻƭłǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ 
ŜƭŦƻƎŀŘǘŀΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŀǘŜƎƽǊƛłƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪǊŜ Şǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ 
vonatkozó megbízásait teljesíti. 
 
2.7.Ha a Concorde ŀ YŞǊŘǃƝǾǊŜ ŀŘƻǘǘ ǾłƭŀǎȊƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ǵƎȅ ƝǘŞƭƛ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎōŀƴ 
ǎȊŜǊŜǇƭǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǾŀƎȅ ǸƎȅƭŜǘ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀΣ ŜǊǊŜ ŦŜƭƘƝǾƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦƛƎȅŜƭƳŞǘΦ  
 
2.8 Iŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ŀŘƧŀ ƳŜƎ ŀ YŞǊŘǃƝǾōŜƴ ƪŞǊǘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ǾŀƎȅ ŀ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
elégtelennek tartjaΣ ŦŜƭƘƝǾƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦƛƎȅŜƭƳŞǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƴŜƳ ƪŞǇŜǎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ 
ŦƻƎƭŀƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǾŀƎȅ ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘŀƴƛΦ  
 
2.9 !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŝƭǃōōƛ ƪŞǘ ŜǎŜǘōŜƴ ƪǀȊǀƭǘ ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎŀ ŜƭƭŜƴŞǊŜ kifejezetten kéri 
az adott Ügylet megkötését, illetve ha az Ügyfél a besorolása szerinti ƪŀǘŜƎƽǊƛłƴŀƪ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
eszközre vagy ügyletre vonatkozó megbízás végrehajtását kéri a Concorde-tól, a szolgáltatás és pénzügyi 
eszköz Ügyfél számára való meg nem felelésének és alkalmatlanságának következményeiért a Concorde 
nem felel. Amennyiben az Ügyfél befektetési tanácsadás vagy portfoliókezelési szolgáltatást kíván igénybe 
venni, úgy ebben az esetben a Concorde megtagadja a szolgáltatás nyújtását az adott ügylet tekintetében. 
 
2.10 ! YŞǊŘǃƝǾǊŜ ŀŘƻǘǘ ǾłƭŀǎȊƻƪōŀƴ ǘŜǘǘ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ǘŀǊǘŀƭƳłŞǊǘ Şǎ ŀ ǾŀƭƽǎłƎƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞŞǊǘΣ 
ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇŜǎǎŞƎŞǘ ŞǊƛƴǘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ǘŜǘǘ ōłǊƳŜƭȅ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ 
valóságtartalmáért és helytállóságáért kizárólag az Ügyfelet ǘŜǊƘŜƭƛ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎΦ 
 
2.11. Alkalmassági teszt értékelése során az Ügyfél nevében eljáró meghatalmazott, rendelkezésre jogosult 
όƪŞǇǾƛǎŜƭǃύ ŜƭƧłǊłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ς tekintettel arra, hogy az Ügyfél nevében és javára jár el -, a Concorde a 
ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ŜƭƧłǊłǎǘ ƪǀǾŜǘƛΥ 
2.11.1. természetes személy Ügyfél ǾŀƎȅ ƻƭȅŀƴ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ 

személy Ügyfél ŜǎŜǘŞōŜƴΣ ŀƳŜƭȅ ƪŞǊŜƭŜƳ ŀƭŀǇƧłƴ ƳƛƴǃǎǸƭ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭƴŜƪΣ ŀ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘƧŀ 
esetében megfelelési vizsgálatot végez és az Ügyfél nyilatkozataival együtt értékeli az alábbiak 
szerint: 
o a meghatalmazott esetében az ismereteket és tapasztalatot veszi figyelembe, míg 
o a meghatalmazott által képviselt Ügyfél ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇŜǎǎŞƎǊŜΣ 

kockázatvállaló hajlandóságra, pénzügyi helyzetre és befektetési célokra vonatkozó 
információkat veszi figyelembe. 

2.11.2. a 2.11.1. albekezdésben nem érintett esetben a Concorde jogosult arra, hogy az Ügyfél, és nem a képviselǃje 
tulajdonságai (tapasztalatai, végzettsége, kockázatviselǃ képessége, stb.) alapján határozza meg az Ügyfél 
által igénybe venni kívánt pénzügyi eszköz, illetve ügylet alkalmasságát. Amennyiben az Ügyfél nem 
természetes személy, akkor az Ügyfél kizárólagos felelǃssége, hogy az alkalmassági tesztben a személyes 
körülményekre (pl. pénzügyi végzettség, ismeretek és tapasztalat) vonatkozó nyilatkozatának megfelelǃ 
személyek közremǼködését vegye igénybe a Concorde befektetési és kiegészítǃ szolgáltatásainak 
igénybevételekor. 
 
2.12. Ha az Ügyfél ǾŀƎȅ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ ōłǊƳŜƭȅ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ǾłƭǘƻȊłǎ łƭƭ ōŜΣ ŜȊǘ ŀ ƪŞǊŘǃƝǾ 
kitöltésére vonatkozó módon köteles bejelenteni a Concorde-nak, ez azonban a megkötött ügyletek 
érvényességét és az Ügyfél teljesítési, helytállási kötelezettségét nem érinti. 

 
3. KIZÁRÓLAG VÉGREHAJTÁSRA VONATKOZÓ ÜGYLET 

 
3.1. Kizárólag végrehajtásra vonatkozó ügyletnek (execution only ügyletύ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀȊ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 

kezdeményezése alapján, valamely eszköz vételére, eladására vagy pozíció nyitására/zárására vonatkozik és 
nem kerül sor ǘŀƴłŎǎŀŘłǎǊŀΣ ǇƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎǊŜ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀȊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǘ ŎŞƭȊƽ ƛǎƳŜǊǘŜǘŞǎǊŜΦ 
  

3.2. Az Ügyfél nem köteles megfelelési tesztet kitölteni, ha az általa kezdeményezett ügylet tárgya kizárólag 
végrehajtásra vonatkozó ügylet, továbbá: 
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¶ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǊƎȅŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ όƳŜƎōƝȊłǎ ŦŜƭǾŞǘŜƭŜ Şǎ ǘƻǾłōōƝǘłǎŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƳŜƎōƝȊłǎ 
végrehajtása az ügyfél javára); 

¶ az ügylet a Bszt. szerint nem-komplex pénzügyi eszközre vonatkozik.  
 
 
4. FIGYELMEZTETÉSI KÖTELEZETTSÉG 

!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀŘƻǘǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ƻƭȅŀƴ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀŘΣ ƳŜƭȅ 
ŎŞƭǎȊŜǊǼǘƭŜƴƴŜƪΣ ǾŀƎȅ ǎȊŀƪǎȊŜǊǼǘƭŜƴƴŜƪ ǘǼƴƛƪΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ «ƎȅŦŜƭŞǘ ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘƴƛΦ !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ 
azonban, ha az Ügyfél az utasításhoz ragaszkodik, a telƧŜǎƝǘŞǎōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪ ŀȊƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘƳŜƎƪǀǘŞǎ 
ŜǎŜǘŞƴ ƛǎ ǃǘ ǘŜǊƘŜƭƛƪΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǾŀƭ ŜƎȅōŜƴ ŜƭƛǎƳŜǊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘŞǎƛ 
kötelezettségének eleget tett.  

 
рΦ 9D¸«¢¢a¯Ym5;{L Ym¢9[9½9¢¢{;D 

 
5.1 A megbízás megadásával, illetve elfogadásával az Ügyfél és a Concorde kölcsönös kötelezettséget 
Ǿłƭƭŀƭƴŀƪ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳ ƴŞƭƪǸƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛƪ ŜƎȅƳłǎǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ 
ǎȊŜƳǇƻƴǘƧłōƽƭ ƭŞƴȅŜƎŜǎ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪǊǃƭΣ ǘŞƴȅŜƪǊǃƭ Şǎ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘǳƪƪŀƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎǃΣ ŜƎȅƳłǎƘƻȊ 
intézett kérdésekre késedelem nélkül válaszolnak, valamint felhívják egymás figyelmét az esetleges 
változásokra, tévedésekre és mulasztásokra. E körben az Ügyfél és a Concorde haladéktalanul értesítik 
egymást elnevezésüƪΣ ŎƝƳǸƪΣ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧǸƪ ƳŜƎǾłƭǘƻȊłǎłǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅǸƪŜǘΣ ƧƻƎƛ ǎǘłǘǳǎȊǳƪŀǘ ŞǊƛƴǘǃ 
minden egyéb, üzleti kapcsolatuk szempontjából lényeges változásról. 

 
5.2 !Ȋ Ŝ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊ ŀ ƳǳƭŀǎȊǘƽ ŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǵƎȅ 
ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǘǘŜ Şǎ ŜƭŦƻƎŀŘǘŀ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƛōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪŀǘΣ Ƙŀ ŀǊǊŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ŀ 
ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ о ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ŞǎȊǊŜǾŞǘŜƭ ǾŀƎȅ ƪƛŦƻƎłǎΦ ! ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłǘ ŀ ŦŜƭŜƪ 
ƧƻƎǾŜǎȊǘǃƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘƛƪΦ  

 
6. EGYÉB 9D¸«¢¢a¯Ym5;{L SZABÁLYOK 

 
6.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜΣ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ Şǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀƴƴŀƪ 

ƳŜƎǎȊǼƴǘŜǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘƴŜƪΦ 9ƴƴŜƪ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ŜƎȅƳłǎǘ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǘŞƴȅŜƪǊǃƭΣ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳ ƴŞƭƪǸƭ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƴƛ Şǎ ŦŜƭƘƝǾƴƛ egymás figyelmét az 
esetleges tévedésekre, változásokra is.  

 
6.2. Az Ügyfél ennek keretében köteles folyamatosan figyelemmel kísérni az Üzletszabályzatban és 

Kondíciós Listában foglaltakat, valamint mindezek módosításait és köteles ezek mindenkor hatályos 
ǘŀǊǘŀƭƳłǘ ƳŜƎƛǎƳŜǊƴƛΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎƻƪǊƽƭ όǇƭΦΥ Ŧǃōō ǘŀǊǘŀƭƻƳΣ Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎύΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŜȊŜƪ 
ǘŞƴȅŞǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƛ ƘŜƭȅŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ 
Concorde közzétételi kötelezettségének eleget tesz, azonban az Ügyfél az ezzel kapcsolatos 
tájékozódási kötelezettsŞƎŞǘ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘƧŀΣ Ŝ ƳǳƭŀǎȊǘłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ 
ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΦ 

 
6.3. aƛǾŜƭ ŀ ƎȅŀƪƻǊƭŀǘōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŘǀƴǘŞǎŜƛƴŜƪ ƳŜƎƘƻȊŀǘŀƭŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŜƭƪŞǇȊŜƭƘŜǘǃΣ 

hogy az Üzletszabályzatban, a Concorde-Řŀƭ ƪǀǘǀǘǘ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƛōŜƴΣ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƛōŜƴ 
foglaltakon felül további információra is szüksége van, így ha az Ügyfél úgy ítéli meg, hogy e 
dokumentumokban közöltek alapján nem kapta meg valamennyi, a számára fontosnak, lényegesnek 
vagy egyéb, de ς álláspontja szerint - a döntésének meghozatalához szükséges elégséges információt, 
azt szükséges jeleznie a Concorde felé ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎƧŜƭǀƭǾŜ ŀ ƪŞǊǘ ǇƽǘƭƽƭŀƎƻǎ ƪƻƴƪǊŞǘ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘΦ 9ƴƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΦ 

 
6.4. Amennyiben az Ügyfél számára a Concorde bármely dokumentuma ς azon dokumentumok, amelyek 

tekintetében a Concorde-ƴŀƪ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ łƭƭ ŦŜƴƴΣ ŀ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭ ŜƭƭŜƴŞǊŜ - 
ƴŜƳ ŜƭŞǊƘŜǘǃΣ ǾŀƎȅ ǵƎȅ ƝǘŞƭƛ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŘǀƴǘŞǎŜ ƳŜƎƘƻȊŀǘŀƭłƘƻȊ ƴŜƳ elégséges információt 
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ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴŀƪ ǾŀƎȅ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ŞǊǘƘŜǘǃƪΣ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭǃ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ ǊŞǎȊŜƪŞƴǘ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŜȊǘ 
jeleznie a Concorde felé ς megjelölve konkrétan, hogy milyen további információra van szüksége, 
egyébként - ŀ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ Şǎ ŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƛ ƪǀǘŜƭezettség szabályaiból kiindulva - alapos 
ƻƪƪŀƭ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜȊƘŜǘǃΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ƻƭȅŀƴ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǾŀƭΣ ŀƳŜƭȅ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ 
befektetési döntése meghozatalához. Következésképp amennyiben az Ügyfél e pótlólagos 
információigényt nem jelzi, ennek ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛƪΦ 

 
6.5. A Concorde mindent megtesz annak érdekében, hogy az Ügyfél által kért pótlólagos információt 

megadja az Ügyfél részére. Amennyiben azonban a Concorde-nak az Ügyfél által kért információ nem 
łƭƭ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜΣ ŀȊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀȊƭƛΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞ Ŝ ƪŞǊǘ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ƴŜƳ łƭƭłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘΦ 

 
6.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊƭŜǘŜǎŜƴ ƳŜƎƛǎƳŜǊƧŜ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪŜǘΣ 

azokat áttanulmányozza és jelezze, ha valamely rendelkezéssel nem ért egyet vagy számára további 
tájékoztatás vagy értelmezés szükséges. Ezért amennyiben ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ŀƭłƝǊƧŀ ǾŀƎȅ ƳŜƎƪǀǘƛ 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƎŀƭ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜȊƘŜǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƛǎ 
ƭŞƴȅŜƎŜǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭǘ Şǎ ŀȊǘΣ ƘƻƎȅ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łǘǘŀƴǳƭƳłƴȅƻȊǘŀΣ 
megértette és a szerȊǃŘŞǎ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǾŀƭκŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ ŀȊƻƪŀǘ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ŜƭŦƻƎŀŘǘŀΦ 

 
6.7. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘǀǊŜƪǎȊƛƪ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ŞǎκǾŀƎȅ ŦŜƴƴłƭƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ 

valamennyi, a jogviszony szempontjából releváns, lényeges feltételt meghatározzon azzal, hogy ezen 
ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀ CŜƭŜƪ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ǾŜǎȊƴŜƪ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ƳłǎΣ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŦŞƭ łƭǘŀƭ ŜȊŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ 
ƭŞƴȅŜƎŜǎƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭǘ ƛǎ όōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛƭŜƎ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃΣ ǾŀƎȅ ŀȊȊŀƭ 
ŜƭƭŜƴǘŞǘŜǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭǘύ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŜǊǊǃƭ όōŜƭŜŞǊǘǾŜ ƭŞƴȅŜƎŜǎ ƧŜƭƭŜƎŞǘ ƛǎύ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ 
ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛ a másik felet.  Egyéb esetben ugyanis e másik fél joggal feltételezheti, hogy nincs 
Ƴłǎ ƻƭȅŀƴ ŦŜƭǘŞǘŜƭΣ ŀƳŜƭȅǊǃƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛ ƪŜƭƭŜƴŜΣ ǾŀƎȅ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƪŜƭƭŜƴŜ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛΦ 

 
6.8. A Concorde által küldött értesítések, tájékoztatások esetében ς beleértve az Üzletszabályzat Kondíciós 

[ƛǎǘŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ƛŘǃǎȊŀƪƛ ƧŜƭŜƴǘŞǎŜƪŜǘ ƛǎ ς amennyiben a 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ƴŜƳ Şl kifogással -Σ ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ǾŀƎȅ 
jogszabályi rendelkezés hiányában ς az azt jelenti, hogy e hallgatással, úgy is, mint ráutaló 
magatartással ς az abban foglaltakat az Ügyfél elfogadta, annak jogkövetkezményeivel együtt. 

 
6.9. Az Ügyfél köteles haladéktalanul értesíteni a Concorde-ƻǘΣ Ƙŀ ƛŘǃōŜƴ ƴŜƳ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ƳŜƎ ƘƻȊȊł ǾŀƭŀƳŜƭȅ 

ƻƭȅŀƴ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎΣ ŀƳŜƭȅ ŀƪłǊ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘΣ ŀƪłǊ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot terheli 
és amelyre jellege folytán számítani kellett (pl rendszeresség alapján, ügyletkötés kapcsán), Ha az ilyen 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ƧŜƭȊƛ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ŜƭƳŀǊŀŘłǎłǘΣ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊƻƪ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ 
terhelik.  

 
6.10. Az Ügyfél köteles a Concorde-ot az alábbi tények és események vonatkozásában haladéktalanul 

ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΣ ƳŜƭȅƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǎǵƭȅƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎǘ  ƧŜƭŜƴǘΥ 
 

 Iŀ ŎǎǃŘ-Σ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŜƭƧłǊłǎ ƳŜƎƛƴŘƝǘłǎŀ ƛǊłƴǘƛ ƪŞǊŜƭƳŜǘ ƪƝǾłƴ ŜƭǃǘŜǊƧŜǎȊǘŜƴƛ ǀƴƳŀƎŀ 
ellen ς ŜȊ ŜǎŜǘōŜƴ «ƎȅŦŞƭ ŀ ŘǀƴǘŞǎƘƻȊŀǘŀƭǊŀ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǎȊŜǊǾŞƴŜƪ ǸƭŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƭŜƎŀƭłōō р ƳǳƴƪŀƴŀǇǇŀƭ 
köteles értesíteni a Concorde-ot. Amennyiben a felszámolási eljárást harmadik személy 
ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊƛ «ƎȅŦŞƭ ŜƭƭŜƴΣ ǵƎȅ ŀȊ ŜȊ ƛǊłƴȅǵ ǎȊłƴŘŞƪǊƽƭ ǘǀǊǘŞƴǘ ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ 
haladéktalanul értesíti az Ügyfél a Concorde-ot; 

 ha bármely, 30 napot meghaladó köztartozása van; 
 ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ōłǊƳŜƭȅ ŦƛȊŜǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘ 

elmulasztotta, e fizetési kötelezettséget megállapító hatóság, ill. bírósági határozat kézhezvételét 
ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪǀǘŜƭŜȊǃ ƘŀǘłǊƻȊŀǘ ƧƻƎŜǊǃǎ-e; 

 ōłǊƳŜƭȅΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ŦƻƎŀƴŀǘƻǎƝǘƻǘǘ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛ ŎǎŜƭŜƪƳŞƴȅǊǃƭΣ ŀȊ ŀǊǊƽƭ ǎȊŜǊȊŜǘǘ 
ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ 
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 Ƙŀ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇŜǎǎŞƎŜΣ ƘŀƧƭŀƴŘƽǎłƎŀΣ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ƘŜƭȅȊŜǘŜΣ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŎŞƭƧŀƛ ƳŜƎǾłƭǘƻȊƴŀƪ 
 ha valamely Concorde-Řŀƭ ƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǾŀƎȅ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǘŞƴȅ ǾŀƎȅ 

esemény vonatkozásában értesítési kötelezettséget határoz meg és nem határozza meg az 
értesítési kötelezettség teljesítésének határidejét 

 ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀȊ ŀŘƽƛƭƭŜǘǃǎŞƎŞōŜƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊŜǘǘ ǾłƭǘƻȊłǎǊƽƭΤ 
 ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ «ƎȅŦŞƭ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƭŞǘŜȊŞǎŞǘΣ ƧƻƎƪŞǇŜǎǎŞƎŞǘ Şǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎƛ 
ƪŞǇŜǎǎŞƎŞǘ ŞǊƛƴǘǃ ōłǊƳƛƭȅŜƴ ƘŀǘƽǎłƎƛΣ ōƝǊƽǎłƎƛ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ ŘǀƴǘŞǎǊǃƭΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ 
kihatással van az ügyletkötéseire, megbízásadásaira, megbízásai, ügyletei érvényességére; 

 Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ōłǊƳƛƭȅŜƴ ŀŘƽǎǎłƎǊŜƴŘŜȊŞǎƛ όαƳŀƎłƴŎǎǃŘέύ ŜƭƧłǊłǎ ƳŜƎƛƴŘƝǘłǎŀ ƛǊłƴǘƛ ƪŞǊŜƭƳŜǘ ƪƝǾłƴ 
ŜƭǃǘŜǊƧŜǎȊǘŜƴƛ ǀƴƳŀƎŀ ŜƭƭŜƴΣ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ƪŞǊŜƭŜƳ ōŜƴȅǵƧǘłǎłǾŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎΤ 

 amennyiben az Ügyfél tudomására jut, hogy adósságrendezési eljárásban adóstársként vagy 
ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘƪŞƴǘ ǾŜǎȊ ǊŞǎȊǘΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ŜǊǊǃƭ Ǿŀƭƽ ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ 
haladéktalanul köteles tájékoztatni a Concorde-ot. 

 
6.11. A Concorde az egyes tájékoztatásokat jogosult más dokumentumokra, harmadik személy által 

közzétett információkra való utalással - az ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŞǾŜƭ ς megadni, azzal, hogy 
ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ łƭǘŀƭ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƻǘǘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼǎŞƎŞŞǊǘΣ ƘŜƭȅǘłƭƭƽǎłƎłŞǊǘΣ ŀƪǘǳŀƭƛǘłǎłŞǊǘ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ȊłǊƧŀ ƪƛ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘΦ 9 ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ ƴŜƳ 
mƛƴǃǎǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀƭǾłƭƭŀƭƪƻȊƽƧłƴŀƪΣ ŜƎȅŞō ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃƧŞƴŜƪΦ 

 
6.12. Kapcsolattartás nyelve: 

 
6.12.1.  A Concorde és az Ügyfél közötti kapcsolattartás hivatalos nyelve - kivéve, ha a felek kifejezetten 

ŜƭŞǊǃŜƴ ƴŜƳ łƭƭŀǇƻŘƴŀƪ ƳŜƎ ς a magyar. Az Ügyfél kérése esetén - az erre vonatkozó 
megállapodásban meghatározott esetekben és körben - a Concorde jogosult egyes értesítéseket, 
ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƻƪŀǘ ƳłǎΣ ƛŘŜƎŜƴ ƴȅŜƭǾŜƴ ƛǎ ƳŜƎŀŘƴƛ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƭǘŞǊǃ ƴȅŜƭǾŜƴ ƪǸldött értesítések 
esetén is ς eltérés felmerülése esetében - a Concorde által magyar nyelven kiállított értesítések 
ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎƴŀƪΦ !Ȋ ƛŘŜƎŜƴ ƴȅŜƭǾǼ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƻƪōŀƴΣ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪōŜƴ ƘŀǎȊƴłƭǘ ŦƻƎŀƭƳŀƪŀǘ 
az Üzletszabályzat rendelkezéseivel összhangban kell értelmezni. 

 
6.12.2.  Bizonyos esetekben az adott piacra, pénzügyi eszközre vonatkozó tájékoztatások, ennek alapjául 

ǎȊƻƭƎłƭƽ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘǘŀǊǘłǎ ƴȅŜƭǾŞǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ƴȅŜƭǾŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃŜƪ Şǎ ŀ 
Concorde nem tudja ezen tájékoztatásokat, dokumentumokat a kapcsolattartás nyelvén vagy az 
«ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƪŞǊǘ ƴȅŜƭǾŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘłǎǘ ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ - az Ügyfél 
kifejezett kérése esetén ς ennek fennállásakor a Concorde a kapcsolattartás nyelvén értesíti/közli 
is ezt az Ügyféllel. Amennyiben a kért információ - ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜǊǊŜ ƛǊłƴȅǳƭƽ ƪǀȊƭŞǎŞǘǃƭ ς 
nem áll rendelkezésre a kapcsolattartás nyelvén, az Ügyfélnek ennek figyelembe vételével 
ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƳŜƎƘƻȊƴƛŀ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŘǀƴǘŞǎŞǘΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ 
háríthatja a Concorde-ra. 

 
6.13. Ügyfélnyilatkozatok 
 
Az Ügyfél a YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ aláírásával vagy külön nyilatkozat megtételével kifejezetten nyilatkozhat az 
alábbiakról: 

6.13.1. a Concorde-dal való kapcsolatban a papír alapon kívüli tartós adathordozón történǃ 
kapcsolattartást elfogadja, valamint hozzájárul ahhoz, hogy a Concorde a jogszabályban eszerint is 
teljesíthetǃ tájékoztatásokat tartós adathordozón és/vagy az Concorde www.con.hu internetes honlapján 
keresztül tegye meg. Ezzel kapcsolatosan az Ügyfél kijelenti, hogy tájékoztatás ezen módja összhangban van 
a Concorde. és az Ügyfél között meglévǃ vagy kialakítandó üzletvitellel. 

6.13.2. A távközlési eszközön keresztüli kommunikáció és megbízásadás jellegébǃl adódóan az Ügyfél 
hozzájárul ahhoz, hogy a jogszabály által meghatározott, a fǃszabály szerint elǃzetesen nyújtandó egyes 
tájékoztatásokat (különösen: befektetési tanácsadás esetében az ún. alkalmassági jelentést vagy egyes 
termékek esetében az ún. Kiemelt Információ tartalmazó Dokumentumot (KID)) a Concorde az Ügyfél 
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részére csak az ügyletkötést követǃen biztosítsa azzal, hogy az Ügyfél jogosult az egyes ügyletkötések elǃtt 
kérni ezen dokumentumoknak a megbízás megadását megelǃzǃ rendelkezésre bocsátását is és addig 
elhalaszthatja  a megbízásadást. 

6.13.3. Az Ügyfél elfogadja, hogy egyes olyan dokumentumokat, amelyek nem állnak magyar nyelven a 
Concorde rendelkezésére, a rendelkezésre álló nyelven biztosítsa csak az Ügyfél számára. 

6.13.4. Az Ügyfél elfogadja a Concorde Végrehajtási Politikáját és az abban foglaltak alapján hozzájárul 
ahhoz, hogy a megbízását az Concorde kereskedési helyszínen kívül is végrehajtsa. 
  
Amennyiben az Ügyfél a 6.13.1-6.13.4. pontban foglaltakkal kapcsolatos kifejezett nyilatkozatait nem 
bocsátja a Concorde rendelkezésére, úgy a Concorde nem köteles a megbízás elfogadására a nyilatkozat 
megtételéigΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƪ ƻƭȅŀƴ ƭŞƴȅŜƎŜǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƴȅǵƧǘƻǘǘ 
szolgáltatások tekintetében, hogy azok nem vagy korlátozott teljesülése esetén a Concorde nem nyújtana 
szolgáltatást. Ez alól kivételt képeznek a 2018. január 3-łǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎŀƛ 
(eladás, nyitott pozíció zárása, utalás, transzfer). 
 

 
7. CÉLPIAC VIZSGÁLATA 

 
7.1. A Concorde tájékoztatást ad az adott pénzügyi eszköz tekintetében annak értékesítése, ajánlása esetére 

irányadó, a Bszt-ben meghatározott ún. célpiacról. E célpiacról az adott termékkör terméktájékoztatója 
részeként is tájékoztatást adhat, amelynek során meghatározásra kerülhet ún. negatív célpiac is. Negatív 
célpiac fennállása esetén a Concorde az adott eszközt az Ügyfél számára csak az erre vonatkozó felhívás 
esetében javasolhatja. 
 

7.2. A célpiacot ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŜƭǃłƭƭƝǘƽƧŀκƪƛōƻŎǎłǘƽƧŀ ƘŀǘłǊƻȊȊŀ ƳŜƎΦ 9 ŎŞƭǇƛŀŎƛ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊłǎǘƽƭ ŀȊƻƴōŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ƴƛƴǘ ŦƻǊƎŀƭƳŀȊƽ ǾŀƎȅ ŀȊ ŜǎȊƪǀȊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘǃƧŜ ŜƭǘŞǊƘŜǘ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
Şǎ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅłōŀƴ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƘŀǘłǊƻȊƘŀǘƧŀ ƳŜƎ ŀ ŎŞƭǇƛŀŎƻǘΦ Ezen eltérést indokolja különösen a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ǸƎȅŦŞƭƪǀǊŜΣ ŀ ƴȅǵƧǘƻǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜΣ ŜƎȅŞō ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎǾŞƎȊŞǎƛΣ ƳǼƪǀŘŞǎƛ Şǎ 
szabályozási feltételek. A Concorde ς amennyiben az eltérést nem tartja indokoltnak - ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎŜƴ ŀ 
kibocsátóκŜƭǃłƭƭƝǘƽ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŎŞƭǇƛŀŎƻǘ ǾŜǎȊƛ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜΦ 
 

7.3. A Concorde törekszik arra, hogy a kizárólag megbízás végrehajtására irányuló ügyfélkezdeményezés alapján 
ǘǀǊǘŞƴǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƴȅǵƧǘłǎƻƴ όŜȄŜŎǳǘƛƻƴ ƻƴƭȅ szolgáltatásnyújtás) kívüli értékesítés esetében az Ügyfél 
tekintetében elvégezze azt a vizsgálatot, amely alapján meg tudja állapítani, hogy az adott eszköz megfelel 
az Ügyfélnek az adott termék 5.2. pont szerinti célpiaci besorolása alapján. Amennyiben az Ügyfél 
ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ǎȊłƳłǊŀ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǊŜ ƪŜǊǸƭǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀ Concorde nem tudja 
elvégezni a célvizsgálatot, úgy arról a Concorde ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΦ ! Concorde ezen értesítést 
jogosult egységesített formában is megadni. 
 

7.4. A Concorde a célpiaci vizsgálatkor az alkalmassági/megfelelési vizsgálat során megismert információkon, 
valamint az ügyfélminǃsítés során alkalmazott ügyfélkategóriákon túl más, a pénzügyi eszköz szempontjából 
releváns körülményeket is figyelembe vehet. 
 

7.5. Amennyiben a Concorde rendelkezésre állnak azok az információk, amelyek alapján megállapítható, hogy az 
Ügyfél számára az adott pŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŎŞƭǇƛŀŎŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ-e, a Concorde a célpiaci vizsgálatot elvégzi. 
Amennyiben az Ügyfél esetében nem állapítható meg, hogy az adott pénzügyi eszköz célpiaca számára 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ς beleértve azt az esetet is, ha a pénzügyi eszköz vonatkozásában meghatározott ún. negatív 
célpiac alkalmazandó az Ügyfélre ς úgy a pŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǊŜ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎ Ŏǎŀƪ ŀȊ ŜǊǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƴȅǵƧǘƘŀǘƽ Şǎ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǊŜ ƛǎ Ŏǎŀƪ Ŝ ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƪŜǊǸƭƘŜǘ ǎƻǊΦ 
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7.6. Az Ügyfél a megbízásokat az alábbiak figyelembe vételével adja a Concorde részére: 
 

7.6.1. a Concorde a www.mycd.hu-n keresztül nyújtott szolgáltatásnyújtás során az ezen a csatornán nyújtott 
szolgáltatás természetébǃl eredǃen nem tudja elvégezni az Ügyfél tekintetében a 
megvásárlásra/megnyitásra kerülǃ pénzügyi eszköz célpiaci megfelelǃségét 

7.6.2. a Concorde a nem befektetési tanácsadás vagy portfoliókezelés keretében történǃ értékesítés során 
csak abban az esetben tudja elvégezni az Ügyfél tekintetében a megvásárlásra/megnyitásra kerülǃ 
Pénzügyi eszköz célpiaci megfelelǃségét, amennyiben az Ügyfél a Concorde részére elǃzetesen 
nyilatkozott befektetési céljairól, pénzügyi helyzetérǃl és kockázatvállaló hajlandóságáról; 

7.6.3. célpiaci vizsgálatra kizárólag vételi megbízások vagy pozíció nyitási megbízások esetében kerül sor. 
 
 

8. «D¸C;[ ¢#W;Yh½¢!¢#{! Ym[¢{;D9Ywp[ ;{ Y!t/{h[j5j 5NW!Ywj[ 
 

8.1. A Concorde ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎ Ŝƭǃǘǘƛ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎŀ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ az Ügyfél számára rendelkezésre bocsátja azokat 
a díjakkal és költségekkel kapcsolatos információkat, amelyek általánosan figyelembe veendǃek a 
szolgáltatásnyújtással kapcsolatban. E díjak és költségek magukban foglalják az alábbiakat: 

8.1.1. a szolgáltatás igénybevételével kapcsolatosan felmerülǃ közvetlen tranzakciós költségek, ezen belül a 
szolgáltatás nyújtásának a díja, folyamatos szolgáltatás esetében annak megkezdésének, 
fenntartásának és megszǼnésének a díjai, költségei 

8.1.2. az adott pénzügyi eszköz tekintetében felmerülǃ, az Ügyfelet közvetlenül nem terhelǃ, azonban az adott 
pénzügyi eszköz árfolyamát befolyásoló kibocsátói/elǃłllítói díjak, költségek, a forgalmazót megilletǃ 
díjak, egyéb, termékköltségek 

 
8.2. A 8.1. pont szerinti tájékoztatás során azon díjak és költségek vonatkozásában, amelyekrǃl a Concorde-nak 

az ügyletkötést megelǃzǃen nincs pontos tudomása, azokat becslés módszerével állapítja meg a 
rendelkezésére álló piaci és más nyilvános információk alapján azzal, hogy egyes esetekben a termékköltség 
vonatkozásában nem minden esetben biztosítható, hogy a Concorde rendelkezik valamennyi releváns 
információval. 
 

8.3. A 8.1. pont szerinti tájékoztatás keretében a Concorde bemutatja a költségek hozamra vetített halmozott 
hatását is egy meghatározott idǃintervallumra és eszközméretre vetítve. 
 

8.4. A Concorde a 8.1. pontban foglaltakról szóló tájékoztatását jogosult az adott pénzügyi eszköz kategóriára 
jellemzǃ költségtételek figyelembe vételével egységesített formában teljesíteni (ideértve több pénzügyi 
eszköz kategóriára vonatkozó egységes tájékoztatást is). E tájékoztató anyagai elérhetǃek a Concorde 
www.con.hu honlapján a Rólunk/Fontos Információk menüpont alatt vagy az Ügyfél kérésre egyéb módon 
is a rendelkezésére áll. 
 

8.5. Az Ügyfél számára szükséges további tájékoztatást a Concorde az Ügyfél kérésére teljesíti, különös 
tekintettel az Ügyfél ügyletkötéssel és pénzügyi eszköz tartásával kapcsolatos egyedi körülményekre. 
 

8.6. A Concorde jogosult arra, hogy szakmai ügyfél és elfogadható partner minǃsítéssel rendelkezǃ Ügyféllel 
megállapodjon a 8.1-8.2. pontokban foglaltak korlátozott alkalmazásáról, kivéve az alábbi esetekben:  
 

8.6.1. ŀ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭ ƳƛƴǃǎƝǘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ Ügyfél részére befektetési tanácsadás nyújtása, illetve 
portfóliókezelési szolgáltatás nyújtása, vagy 

8.6.2. abban az esetben, ha a szakmai ügyfél minǃsítéssel rendelkezǃ Ügyfél részére nyújtott befektetési 
szolgáltatás, kiegészítǃ szolgáltatás tárgya származékos elemet tartalmazó pénzügyi eszköz vagy 

8.6.3. az elfogadható partner minǃsítéssel rendelkezǃ Ügyfél esetében abban az esetben, ha a részére nyújtott 
befektetési szolgáltatás, kiegészítǃ szolgáltatás tárgya származékos elemet tartalmazó pénzügyi eszköz, 
és az Ügyfél e pénzügyi eszközt ügyfeleinek kívánja felkínálni. 

 

http://www.con.hu/
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8.7. A 8.6.3. alpont tekintetében a Concorde jogosult arra, hogy az Ügyfél nyilatkozatára és az általa 
rendelkezésre bocsátott információkra támaszkodjon. Amennyiben az Ügyfél kifejezetten nem rendelkezik 
arról, hogy a 8.6.3. pontban hivatkozott ügyletet ügyfele számára hajtja végre, úgy a Concorde jogosult úgy 
tekinteni, hogy az ügyletkötésre nem a célból került sor, hogy az Ügyfél a pénzügyi eszközt az ügyfeleinek 
kívánja felajánlani  
 

8.8. A Concorde a 8ΦмΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƻƴ ǘǵƭ ƛǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘ ŀŘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ ŘƝƧŀƪǊƽƭ Şǎ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪǊǃƭΣ 
amennyiben az Ügyféllel folyamatos kapcsolat áll fenn befektetési tanácsadás és értékesítés 
vonatkozásában (bele nem értve a kizárólag az ügyfél kezdeményezésére történǃ olyan megbízásadást, 
amely kizárólag megbízás végrehajtásra vonatkozik (execution-only megbízás), Ebben az esetben a Concorde 
az Ügyfél részére éves szinten utólag is tájékoztatást ad az adott idǃszakban ténylegesen felmerült díjakról 
és költségekrǃl azzal, hogy az abban foglaltak eltérhetnek a visszaigazolásokon feltüntetett, az Ügyfél által 
ténylegesen kifizetett tranzakciós díjaktól, költsŞƎŜƪǘǃƭΦ !Ȋ ŜȊŜƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎōŀƴ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘ ǘŜƭƧŜǎ ŘƝƧ Şǎ 
költség kizárólag a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson alapuló rendeletének 50. cikke alapján készül 
és ŀȊ ŜƭǘŞǊǃ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭƘŜǘΣ ƘƻƎȅ ǘŜƭƧŜǎ ƳŞǊǘŞƪōŜƴ ƴŜƳ ǾŜƘŜǘǃ 
figyelembe az adókötelezettség megállapításánál.  
 

A tárgyévre vonatkozó utólagos ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘłǊƎȅŞǾŜǘ ƪǀǾŜǘǃ Ŝƭǎǃ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜǎ ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ 
ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘǘŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ  küldi meg az Ügyfél részére  A Concorde jogosult ezt a tájékoztatását más 
értesítésekkel, kimutatásokkal együtt az Ügyfél rendelkezésére bocsátani. Amennyiben az Ügyfél és a Concorde 
ƪǀȊǀǘǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ŀȊ ŜƎȅŞǾŜǎ tárgyƛŘǃǎȊŀƪ ŀƭŀǘǘ ǎȊǼƴƛƪ ƳŜƎΣ ǵƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ 
ƪǀǾŜǘǃ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜǎ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘǘŀƭ ŜƎȅǸǘǘ ƪǸƭŘƛ ƳŜƎ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ǳǘƽƭŀƎƻǎ ƪǀƭǘǎŞƎƪƛƳǳǘŀǘłǎ 
ǘǀǊǘ ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪ Şǎ ŜƎȅŜǎ ƪǀƭǘǎŞƎŜƭŜƳŜƪ όŦǃΥ ǘŜǊƳŞƪƪǀƭǘǎŞƎύ ƴŜƳ ƛǎƳŜǊǘŜƪΦ Az Ügyfél a jogviszony 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜƪƻǊ ƪŞǊƘŜǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘǃƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀȊ ŞǾŜǎ ƪǀƭǘǎŞƎƪƛƳǳǘŀǘłǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǸƭŘƧŜ 
ƳŜƎ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ŀƴƴŀƪ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪƛƪǸƭŘŞǎŜƪƻǊ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘǃƭΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ 
Concorde az Ügyfél kifejezett erre vonatkozó kérésére jár el és az éves utólagos költségkimutatást az Ügyfél utolsó, 
/ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƛǎƳŜǊǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŞǊŜ ƪǸƭŘƛ ƳŜƎΦ 
 
 

8.9. ConcordeTrader-Ŝƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǊŀ #ƭǘŀƭłƴƻǎ rendelkezések 
XIX. fejezet 8.18.2. pont második bekezdésében foglaltak is irányadóak. 

 
9. m{½¢mb½pY 

 
9.1. A Concorde a befektetési szolgáltatás vagy kiegészítǃ szolgáltatás nyújtása keretében pénzügyi vagy nem-

pénzügyi juttatásokat fogadhat el harmadik féltǃl, amelyekrǃl az Ügyfeleket a jogszabályi rendelkezéseknek 
megfelelǃen tájékoztatja. E tájékoztatás összefoglaló formájában is megadható. Azon juttatásokat, amelyek 
ösztönzǃnek minǃsülnek és amelyek esetében alkalmazni kell az ösztönzǃkre vonatkozó elǃƝrásokat, azokról 
a Concorde belsǃ szabályai szerint nyilvántartást vezet és az ott meghatározottak szerint az általa nyújtott 
befektetési szolgáltatások és kiegészítǃ szolgáltatások minǃségének a javítására fordítja. 
 

9.2. A /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǀǎȊǘǀƴȊǃƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎŀ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ ƝƎȅ ƪŀǇƻǘǘ ǀǎȊǘǀƴȊǃǘ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘ fordítja 
a tevékenysége vagy az ügyfeleknek nyújtott szolgáltatásƻƪ ƳƛƴǃǎŞƎŞƴŜƪ ŀ javítására. A Concorde az 
ǀǎȊǘǀƴȊǃƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǾŀƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎŞǎōŜƴ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ azok nem befolyásolhatják hátrányosan a 
Concorde-nak a megfelelǃ és az ügyfelek érdekeivel összhangban történǃ eljárását. 
 

 
10. LAKOSSÁGI «D¸C9[9Y9¢ ;wLb¢p ¢h±#..L ¢#W;Yh½¢!¢#{hY 

 
 

10.1. Befektetési Csomagtermékekre vonatkozó terméktájékoztatás (PRIIPS KID-ek) 
10.1.1. Az 5. pontban foglalt célpiaci tájékoztatáson felül a Concorde a lakossági ügyfelei részére az Európai 

Parlament és a Tanács a lakossági befektetési csomagtermékekkel, illetve biztosítási alapú befektetési 
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termékekkel kapcsolatos kiemelt információkat tartalmazó dokumentumokról szóló 1286/2014/ EU 
Rendelete (PRIIPS) alapján az Ügyfél rendelkezésére bocsátja az e rendelet hatálya alá tartozó ún. 
αƭŀƪƻǎǎłƎƛ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŎǎƻƳŀƎǘŜǊƳŞƪŜƪέ YƛŜƳŜƭǘ LƴŦƻǊƳłŎƛƽƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳłǘ όαYL5έ ς Key 
Information Document).  

 
10.1.2. A KID-eket a Concorde a www.con.hu honlapján keresztül a Rólunk/Fontos Információk menüpont alatt 

és az Ügyfél erre vonatkozó külön kérésére tartós adathordozón keresztül is biztosítja az Ügyfelek 
részére azzal, hogy az Ügyfél kifejezett hozzájárulása esetén azokat ς távközlési eszközön keresztül 
történǃ ügyletkötés esetén ς csak utólag bocsátja az Ügyfél rendelkezésére a jogszabályi rendelkezések 
szerint. 

 
10.1.3. A Concorde az egyes KID-eket jogosult a kibocsátó/elǃłllító vagy a KID-ek elérését biztosító más 

elektronikus oldalra való utalással is biztosítani. 
 
 

10.2. A 10%-os küszöbérték elmozdulásról szóló tájékoztatás 
Lakossági ügyfelek esetében a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson alapuló rendeletének 62. cikk (2) 
bekezdése szerinti, az áttételes pénzügyieszköz-ǇƻȊƝŎƛƽƪǊŀ ǾŀƎȅ ŦǸƎƎǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ƧłǊƽ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ 
vonatkozóan a Concorde a 10%-os küszöbérték túllépéséǊǃƭ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŝ 
tájékoztatását ezen esemény bekövetkezését ƪǀǾŜǘǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ teljesíti, amelyre sor kerülhet az Ügyfél 
rendelkezésére bocsátott ügylettel kapcsolatos visszaigazoláson is. 

 
A ConcordeTrader-Ŝƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǊŀ #ƭǘŀƭłƴƻǎ rendelkezések 
XIX. fejezet 8.18.2. pont második bekezdésében foglaltak is irányadóak. 

 
11. RELEVÁNS KOMMUNIKÁCIÓ 
11.1. A Concorde az Ügyféllel folytatott beszélgetések során a szolgáltatásnyújtással, ügyletkötéssel 

kapcsolatosan elhangzó olyan információkat, amelyek relevánsak, rögízti. erre sor kerülhet személyes 
találkozó esetén feljegyzés készítésével, telefonbeszélgetés során pedig a beszélgetés rögzítésével. A nem 
ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ǘŜƭŜŦƻƴōŜǎȊŞƭƎŜǘŞǎŜƪ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ǘŀƭłƭƪƻȊƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪΦ 
 

11.2. A Felek közötti jogviszonyban releváns kommunikációnak minǃsülnek azok a beszélgetések, 
üzenetváltások, amelyek a sajátszámlás kereskedésben megkötött ügyleteket, valamint a megbízások 
átvételével, továbbításával és végrehajtásával kapcsolatos ügyfélmegbízási szolgáltatásokat érintik azzal, 
hogy távközlési eszköz és elektronikus csatorna esetében függetlenül attól, hogy megbízás megadására sor 
kerül-e. 
 

11.3. wŜƭŜǾłƴǎ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ŀȊ ŀƭłōōƛŀƪΥ 
 -  ŀ ƳŜƎōŜǎȊŞƭŞǎ ƴŀǇƧŀ Şǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΤ  
 -  a megbeszélés helyszíne;  
 -  ŀ ǊŞǎȊǘǾŜǾǃƪ ǎȊŜƳŞƭȅŜΤ  
 -  ŀ ƳŜƎōŜǎȊŞƭŞǎ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊǃƧŜΤ ǘƻǾłōōł  
-  az ügyfélmegbízás fontos adatai, ideértve az árat, a volument, a megbízás típusát valamint az átadás 

vagy a végrehajtás elǃƝrt idǃpontját. 
 

11.4. A Concorde rögzített telefonon keresztül közli az Ügyféllel az ügyletkötéssel és a 
szolgáltatásnyújtással kapcsolatos valamennyi releváns információt, amelyek az Üzletszabályzatban, 
hirdetményekben és az Ügyfél részére egyéb nyomtatott vagy elektronikus formában rendelkezésre 
bocsátott dokumentumban, egyéb anyagban nem érhetǃek el. Így a Concorde csak abban az esetben készít 
az Ügyféllel folytatott személyes találkozóról feljegyzést, amennyiben annak során releváns információ 
hangzott el. Egyéb esetben az Ügyféllel folytatott személyes találkozón elhangzottak nem tekinthetǃek úgy, 
hogy azok releváns kommunikációnak minǃsültek, kivéve, amennyiben azok rögzített telefonbeszélgetés 
keretében megerǃsítésre kerülnek.  

http://www.con.hu/
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XII. AZ ÜGYFÉL ÉRTESÍTÉSE, TÁJÉKOZTATÁSÁNAK GYAKORISÁGA ÉS MÓDJA 
 
мΦ ;w¢9{N¢;{ a9D.N½#{hY ¢9[W9{N¢;{;wp[ 

 
1.1 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŀƭłōōƛ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ, vagy az Ügyfélnek a Concorde által biztosított csatornára vonatkozó kifejezett 
rendelkezésébenmeghatározott módon/csatornára kézbesíti az Ügyfél levelezési címére, lakcímére vagy e-
mail címére, vagy a mycd.hu felületre.  

 
1.2   A Concorde az alábbi tranzakciókról küld a jelen üzletszabályzat mellékletében foglalt tartalommal 
írásos visszaigazolást: 

- utalás indítás / érkeztetés 
- transzfer indítás / érkeztetés 
- értékpapír / pénz átvezetés 
- pénztári be és kifizetés 
- értékpapír bevét és kiadás értéktárból 
- értékpapír és egyéb pénzügyi eszköz vétel / eladás visszaigazolás 
- osztalék jóváírás 
- esedékesség fizetés 
- strukturált pénzügyi termék ügyletkötés visszaigazolása 
- ǎǘǊǳƪǘǳǊłƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǘŜǊƳŞƪ ƭŜƧłǊŀǘƛ ŞǊǘŜǎƝǘǃ 
- értékpapír átalakítás, jogérvényesítés 
- deviza konverzió 
- ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ 
- szolgáltatási díj fizetés (kivéve postaköltség fizetés) 
- visszaigazolás alszámla megnyitásáról 
- Tartós Befektetési Számlával kapcsolatos egyéb tranzakciókról, 
- korrekciókról 
- befektetési hitel kamatterhelés 
 

 
1.3    9ƎȅŞō ǎȊłƳƭŀƳǼǾŜƭŜǘŜƪǊǃƭ ŀ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜǎ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘ ǎȊƻƭƎłƭ ōƛȊƻƴȅƭŀǘƪŞƴǘΦ 

 
1.4   Mindezek mellett az Ügyfél a Concorde internetes oldalán (www.con.hu / www.mycd.hu) folyamatosan 
ƴȅƻƳƻƴ ǘǳŘƧŀ ƪǀǾŜǘƴƛ ŀ ǎȊłƳƭłƧłƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ƳƻȊƎłǎƻƪŀǘΦ 9ȊŜƴ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽ ƧŜƭƭŜƎǼΣ ƴŜƳ ǎȊƻƭƎłƭ 
hivatalos bizonylatként az 1.4.1. pontban foglaltak kivételével. 

 
1.4.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳȅŎŘ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎƎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǸƎȅŦŞƭ számára az Ügyfél kifejezett rendelkezése 
alapján az 1.2. pontban megjelölt visszaigazolásokat ς ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƴŀǇƛ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƻƪŀǘ ƛǎΣ ŘŜ ōŜƭŜ 
nem értve az alszámla megnyitásáról szóló visszaigazolást -  az Ügyfél mycd (www.mycd.hu) rendszeren 
ōŜƭǸƭƛ a¸/5 ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ƳŜƴǸǇƻƴǘ ŀƭŀǘǘ ƘŜƭȅŜȊƛ Ŝƭ Şǎ ŜȊŜƴ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎƻƪǊƽƭ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ŜƭǘŞǊǃ 
rendelkezése hiányában külön e-mail tájékoztatást nem küld. Az Ügyfél ezen nyilatkozatát a Concorde erre 
rendszeresített nyomtatványán teheti meg.  

 
A MYCD dokumentumok menüpont alá feltöltött ŜƭǃȊǃ ōŜƪŜȊŘŞǎōŜƴ ƘƛǾŀǘƪƻȊƻǘǘ visszaigazolások hivatalos 
ōƛȊƻƴȅƭŀǘƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ Şǎ ǎȊŀōŀŘƻƴ ƭŜǘǀƭǘƘŜǘǃŜƪΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭǘǀƭǘŞǎǊǃƭ ƪǸƭǀƴ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘ ƴŜƳ ƪǸƭŘΦ ! 
/ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŦŜƭǘǀƭǘǀǘǘ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ŀ ŦŜƭǘǀƭǘŞǎǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ м ŞǾƛƎ ŞǊƘŜǘǃŜƪ Ŝƭ ŀ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴΦ 9Ǝȅ ŞǾ ŜƭǘŜƭǘŞǘ 
ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ŀ ǘłǊƘŜƭȅŜƴ ƳłǊ ƴŜƳΣ ƘŀƴŜƳ ǾŀƎȅ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊƻƭƎłƭŀǘƻƴ ǘŜƪƛƴǘƘŜǘǃŜƪ ƳŜƎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜǎŜƴΣ ǾŀƎȅ ǇŜŘƛƎ ŀ όҌос мύ пуф нн нн ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƪŞǊƘŜǘǃŜƪ ƪƛΣ ŀƘƻƭ ǸƎȅŦŞƭ ŀȊƻƴƻǎítást 
ƪǀǾŜǘǃŜƴΣ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ Ŝ-mailcímre kerülnek megküldésre.   
 

http://www.cd.hu/
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1.5    ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎǸƭŞǎŞǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłƴŀƪ 
ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƻƴΣ ǾŀƎȅ Ƙŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘŞǎŞǾŜƭ 
hajtotta végre, e harmadik személy ƛƎŀȊƻƭłǎłƴŀƪ ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ƪǸƭŘƛ ƳŜƎ «ƎȅŦŜƭŜƛ 
részére. Amennyiben az Ügyfél az általa megjelölt kommunikációs csatornán vagy értesítési címen nem 
ŜƭŞǊƘŜǘǃ ǾŀƎȅ ŀ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ƪŀǇǘŀ ƳŜƎΣ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ köteles 
ŞǊŘŜƪƭǃŘƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ƴłƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǘ ŞǎκǾŀƎȅ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃ ǀǘ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭΦ 

 
1.6    A Concorde az Ügyfél részére küldött bármely értesítést belföldi címzett esetén az elküldés saját erre 
ǎȊƻƭƎłƭƽ ƪŞȊƛ ǾŀƎȅ ƎŞǇƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎŀ ǎȊŜǊƛƴǘ ƛƎŀȊƻƭǘ ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃ оΦ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴΣ 9ǳǊƽǇłƴ ōŜƭǸƭƛ ŎƝƳȊŜǘǘ 
esetén 7. munkanapon, Európán kívüli címzett esetén 14. munkanapon kézhez vettnek vélelmezi. E-mailes 
visszaigazolás esetén a kiküldést a Concorde teljesítettnek tekinti, ha az értesítés kiküldését a Concorde 
ǎȊłƳƝǘƽƎŞǇŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜ ƛƎŀȊƻƭƧŀΦ 9Ȋ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłƴŀƪ ŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊ łƭǘŀƭ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘ 
ǎȊłƳƝǘΦ !Ȋ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƛǎΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
rendszere nem jelez semmilyen adatátviteli hibát, azonban a kiküldött értesítés a Concorde-nak nem 
ŦŜƭǊƽƘŀǘƽ ƻƪōƽƭ ƴŜƳ ǾŀƎȅ ƪŞǎǃōō ƪŜrül kézbesítésre, ideértve azt az esetet is, ha az ügyfél bármilyen okból 
nem olvassa el a megküldött értesítést. Amennyiben a Concorde által e-mailben kiküldött valamely értesítés 
kézbesítési hibaüzenettel érkezik vissza, a Concorde még egy alkalommal megkísérli az e-mail kiküldését az 
Ŝƭǎǃ ƪƛƪǸƭŘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ŜƎȅ ƽǊŀ ŜƭǘŜƭǘŞǾŜƭΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ Ŝ-mail üzenet a Concorde számítógépes rendszerét 
sikeresen elhagyta, a Concorde az e-mailt kézbesítettnek tekinti, még abban az esetben is, ha az e-mail 
kézbesítési hibaüzenettel érkezik vissza. 
 
1.7  A vélelmet az Ügyfél okirati bizonyítékokkal a Polgári Törvénykönyvben meghatározott mindenkori 
ŜƭŞǾǸƭŞǎƛ ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ƳŜƎŘǀƴǘƘŜǘƛΦ ! ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłǘ ŀ ŦŜƭŜƪ ƧƻƎǾŜǎȊǘǃƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘƛƪΦ  

 
1.8 !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǾŞƭŜƭƳŜȊŜǘǘƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƪŀǘ όƭłǎŘ ŜƭǃȊǃ ōŜƪŜȊŘŞǎύ 
meghaladó öt munkanapon belül értesíteni a Concorde-ƻǘΣ Ƙŀ ƴŜƳ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ƳŜƎ ƛŘǃōŜƴ ŀȊ 
«ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴΣ ǾŀƎȅ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ǾŀƭŀƳŜƭȅΣ łltala a Concorde-tól várt 
értesítés. Az e kötelezettség elmulasztásának jogkövetkezményei az Ügyfelet terhelik. 
 
1.9  A Concorde jogosult úgy tekinteni, hogy az Ügyfél tudomásul vette és elfogadta az értesítésben 
ŦƻƎƭŀƭǘŀƪŀǘΣ Ƙŀ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎōŜƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƪŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭǘǃƭ ƴŜƳ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŞǎȊǊŜǾŞǘŜƭ ǾŀƎȅ kifogás. 

 
1.10   Az Ügyfél által megadott e-mail címre elektronikus levélben küldött visszaigazolás az abban megjelölt 
ǎȊłƳƭłƴ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘƻǘǘ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŀŘŀǘƻƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ ƛƎŀȊƻƭłǎƴŀƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΣ ŀƳŜƭȅ 
aláírás és pecsét nélkül érvényes és igazolja, hogy a Concorde az e-mailben megjelölt tranzakciót a számla 
tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseletére jogosult megbízásából a visszaigazolásban részletezettek szerint 
végrehajtotta. A visszaigazolás az abban megjelölt és felszámított jutalékok és díjak tekintetében számlának 
ƳƛƴǃǎǸƭΦ 

 
1.11 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭƘƝǾƧŀ «ƎȅŦŜƭŜƛ ŦƛƎȅŜƭƳŞǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƭŜǾŞƭ ŦƻǊƳłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
információtovábbítás kockázattal járhat, az így továbbított adatok jogosulatlanok számára ismertté 
válhatnak. A Concorde ezen a nem biztonságos csatornán kizárólag az Ügyfél kérésére továbbít információt. 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ŀȊƻƪŞǊǘ ŀȊ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪłǊƻƪŞǊǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƭŜǾŞƭ 
ŦƻǊƳłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎłǾŀƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎŞǎōŜƴΣ ŀȊ ŀōōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŀŘŀǘƻƪ ōłǊƪƛ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƛƭƭŜǘŞƪǘŜƭŜn 
ƳŜƎǾłƭǘƻȊǘŀǘłǎłōƽƭ ƪŜƭŜǘƪŜȊƴŜƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀƳŜƭȅŜƪ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘƻǾłōōƝǘłǎƛ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳōǃƭΣ ǎȊłƳƝǘƽƎŞǇŜǎ 
vírusból, vonal- vagy rendszerhibából, vagy más hasonló ok miatt merülnek fel, kivéve, ha a kár a Concorde 
jogellenes magatartásával vagy mulasztásával közvetlen okozati összefüggésben merül fel. 

 
1.12 !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǀōō ƳƽŘƻƴ ƛǎ ƪŀǇ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘΣ ǵƎȅ ŀȊ ŜƭǎǃƪŞƴǘ ƳŜƎƪǸƭŘǀǘǘ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎ 
kézbesítésének napja az irányadó. A visszaigazolást az Ügyfélnek nem kell a Concorde részére visszaküldenie. 
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1.13  ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǊŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ- és értékpapírszámlán elvégzi a szükséges jóváírásokat 
és terheléseket. 

 
1.14  A Concorde az ügyfél- Şǎ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƴ ǾŞƎȊŜǘǘ ƳǼǾŜƭŜǘŜƪǊǃƭ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻǘ ƪŞǎȊƝǘΣ ƳŜƭȅŜǘ 
ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ƴŜƎȅŜŘŞǾŜƴǘŜΣ ŀ ǘłǊƎȅƴŜƎȅŜŘŞǾ ƭŜȊłǊłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃ hónap 10.-ik munkanapig küld meg az Ügyfél 
részére az Ügyfél által megjelölt kommunikációs csatornán. 
 
1.15 A Concorde a ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƪŜȊŜƭǘΣ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ ƭŞǾǃ ǾŀƎȅ 
ǃǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪǊǃƭ Şǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪǊǃƭ ŀ .ǎȊǘΦ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ ŀƭŀǇƧłƴ ƘŀǾƻƴǘŀΣ ŀ 
hónap utolsó napjára vonatkozóan ŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃǘ ƪŞǎȊƝǘ, amely kimutatást ŀ ǘłǊƎȅƘƽƴŀǇƻǘ ƪǀǾŜǘǃ ƘƽƴŀǇ 
10. munkanapjáig ƪǸƭŘ ƳŜƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƭŜǾŜƭŜȊŞǎƛ ŎƝƳǊŜΣ 
vagy ςamennyiben az Ügyfél rendelkezik a www.mycd.hu ügyfélportál eléréssel és érvényes e-mail címmel  
- elektronikusan, az ügyfélportálon keresztül kézbesíti azt. 

 
1.16  Az ügyfélszámla, az értékpapírszámla egyenlegével, valamint az elszámolások, visszaigazolások, illetve 
ŀ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘ ŜƎȅŜǎ ǘŞǘŜƭŜƛǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƪƛŦƻƎłǎƻƪŀǘ ŀ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ у napon belül kell az 
«ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŞ ōŜƧŜƭŜƴǘŜƴƛΣ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ƳŜƭƭŞƪƭŜǘŞǘ ƪŞǇŜȊǃ tŀƴŀǎȊƪŜȊŜƭŞǎƛ 
ǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ 

 
1.17  Ennek elmulasztása esetén az elszámolás, illetve a számlakivonat helyessége az Ügyfél által elismertnek 
ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦƻƎŀŘ Ŝƭ ƻƭȅŀƴ ǊŜƪƭŀƳłŎƛƽǘΣ ƳŜƭȅ ŀ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ƻƭȅŀƴ ǘŞǘŜƭǊŜ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪΣ ƳŜƭȅǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ƪƻǊłōōŀƴ ŜƭǎȊámolás vagy visszaigazolás már kézbesítésre került, és 
azzal kapcsolatban az Ügyfél nem emelt kifogást. 

 
1.18  Az írásos értesítéseket ς függetlenül attól, hogy az Ügyfél megkapta-e ς kézbesítettnek kell tekinteni, 
Ƙŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƛƎŀȊƻƭƴƛ ǘǳŘƧŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ƳƽŘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎ 
ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ƎƻƴŘƻǎǎłƎƎŀƭ ƳƛƴŘŜƴ ǎzükséges lépést megtett. A Concorde nem felel az Ügyfél 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ŎƝƳŞƴŜƪ ǾłƭǘƻȊłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪŞǎŜŘŜƭƳŜǎ ǾŀƎȅ ŜƭƳŀǊŀŘǘ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊŞǊǘΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ŎƝƳŞōŜƴ ǾłƭǘƻȊłǎ ƪǀǾŜǘƪŜȊŜǘǘ ōŜ Şǎ ŜǊǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot nem értesítette. Az írásos 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎŜ ƛƎŀȊƻƭǘƴŀƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ŀƭǾłƭƭŀƭƪƻȊƽƧŀ ŀ ǇƻǎǘłȊłǎ 
megtörténtét igazolja. A Concorde a hozzá visszaérkezett - címváltozás miatt - kézbesíthetetlen 
ƪǸƭŘŜƳŞƴȅŜƪŜǘ ŀ ǾƛǎǎȊŀŞǊƪŜȊŞǎǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ м ƘƽƴŀǇƛƎ ǃǊȊƛ ƳŜƎΣ ƪƛǾŞǾŜ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ƘƻǎǎȊŀōō 
ƛŘǃǘ ƝǊ ŜƭǃΦ 

 
1.19 Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy amennyiben a részére küldött értesítés kézbesítése háromszori 
ƳŜƎƪƝǎŞǊƭŞǎ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ƛǎ ǎƛƪŜǊǘŜƭŜƴΣ ŀƪƪƻǊ ŜȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎŜƪŜǘ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘƴƛΦ 
Az Ügyfél személyes megjelenésekor a Concorde a korábban sikertelenül kézbesített értesítéseket 
nyomtatott formában az Ügyfélnek átadja. 

 
1.20 9ƭƭŜƴƪŜȊǃ ōƛȊƻƴȅƝǘłǎłƛƎ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ƭŜǾŞƭΣ ƪǸƭŘŜƳŞƴȅ ǾŀƎȅ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǘ 
feladásának tényét a Concorde postakönyve, illetve feladójegyzéke bizonyítja. Amennyiben valamely levél, 
küldemény vagy visszaigazolás elküldését a Concorde postakönyve, illetve feladójegyzéke igazolja, az 
Ügyfelet terheli annak bizonyítása, hogy az adott küldemény, levél vagy visszaigazolás kézbesítése nem 
történt meg. Amennyiben a Concorde a postakönyv, illetve feladójegyzék tanúsága szerint az adott levelet, 
ƪǸƭŘŜƳŞƴȅǘ ǾŀƎȅ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ŎƝƳǊŜ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼŜƴ ǇƻǎǘłȊǘŀΣ ŀ 
ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎ ŜƭƳŀǊŀŘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭΦ 

 
1.21 Amennyiben az Ügyfél az ügyfél- Şǎ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭŀ ŦƻǊƎŀƭƳłǊƽƭ Şǎ ŜƎȅŜƴƭŜƎŞǊǃƭ ŜǎŜǘƛƭŜƎ ǾŀƎȅ 
ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎŜƴ ǎǼǊǼōōŜƴ ƪŞǊ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘΣ ǵƎȅ ŀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǊŞǎŞǊŜ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ 
teljesíti, szóbeli tájékoztatás esetén ingyenesen, írásbeli tájékoztatás esetén a Kondíciós Listában megjelölt 
ŘƝƧ ŜƭƭŜƴŞōŜƴΣ ƳŜƭƭȅŜƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ōƛȊƻƴȅƭŀǘ ƪƛŀŘłǎłǾŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳƭłƧłǘ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭƛΦ 
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1.22  A számlakivonat ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃ az abban megjelölt pénzügyi eszközök és pénzeszközök 
tulajdonjogát a kiállításának dátumára vonatkozóan igazolja. A számlakivonat nem ruházható át és nem 
lehet engedményezés tárgya. 
 
1.23. A ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻƴ Şǎ ŀȊ ŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃƴ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘ piaci érték/ár a számlakivonatκŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃ 
ŞǊǘŞƪƴŀǇƧłƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ łǊŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀΣ ŀƳŜƭȅ tájékoztatásul szolgál és ŀȊ ŜǎȊƪǀȊ ƭƛƪǾƛŘƛǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ǎŜƳ 
ŞǊǘŜƭƳŜȊƘŜǘǃ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘ łǊƻƴ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘƘŜǘǃ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊΦ 
Abban az esetben, ha nem áll a Concorde rendelkezésére nyilvános piaci ár/piaci érték, akkor a 
ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻƴκŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃƴ feltüntetett ár/érték a Concorde által ismert legutolsó ár mint becsült 
érték. Ez utóbbi esetben a feltüntetett ár/érték nem jelenti azt, hogy az a számlakivonatκŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃ 
értéknapjára vonatkozó valós piaci érték. 

 
 
2. EGYÉB KÜLDEMÉNYEK 

! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘΣ ŜƎȅŞō ŞǊǘŞƪŜǘ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ ƻƪƳłƴȅƻƪŀǘ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƻƭȅŀƴ ƪǸƭŘŜƳŞƴȅŜƪŜǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ 
ƧŜƭƭŜƎǸƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŦƻƪƻȊƻǘǘ ōƛȊǘƻƴǎłƎƎŀƭ ƪŜƭƭ ƪŜȊŜƭƴƛ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘΣ ƝǊłǎōŜƭƛ ƪŞǊŞǎŞǊŜΣ Şǎ ŀȊ 
Ügyfél veszélyére továbbítja postai úton. 

 
3. TÁJÉKOZTATÁS BELÉPÉSI AZONOSÍTÓRÓL ÉS JELSZÓRÓL 

A Tpt. 142./A § alapján a Concorde minden egyes Ügyfél részére egyszeri alkalommal belépési azonosítót és 
havi rendszerességgel új ƧŜƭǎȊƽǘ ƪŞǇŜȊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ A belépési 
azonosító és jelszó célja, hogy biztosítsa az Ügyfél ǊŞǎȊŞǊŜ ŀƴƴŀƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ab. ƘƻƴƭŀǇƧłƴ ŀȊƻƪ 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǾŀƭ ǘłƧŞƪƻȊƽŘƧƻƴ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ Şǎ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ŀƪǘǳłƭƛǎ ƘŜƭȅȊŜǘŞǊǃƭ ŀȊ ŜƭǃȊǃ 
hónap utolsó napjára vonatkozóan. Ezen információkat a Concorde ŀ ǘłǊƎȅƘƽƴŀǇƻǘ ƪǀǾŜǘǃ ƘƽƴŀǇ млΦ 
munkanapjáig küldi meg az Ügyfél részére az ÜgȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƭŜǾŜƭŜȊŞǎƛ ŎƝƳǊŜΣ 
vagy ςamennyiben az Ügyfél rendelkezik a www.mycd.hu ügyfélportál eléréssel és érvényes e-mail címmel  
- elektronikusan, az ügyfélportálon keresztül. Az adatok átadására, illetve azok pótlására sem személyesen, 
ǎŜƳ ǎȊƽōŜƭƛ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎ ǵǘƧłƴ ƴƛƴŎǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎΦ A belépési jelszó a hatályos jogszabályi kötelezettség alapján 
éves rendszerességgel ismételten átadásra kerül. 
 

4Φ !½ «D¸C;[[9[ ¢mw¢;bp Y!t/{h[!¢¢!w¢#{ 
 

4.1. Feltéve, hogy a jelen üzletszabályzatból más nem következik, a Concorde által az Ügyfél értesítési 
címére igazoltan elküldött küldemény esetében, amennyiben a küldemény a Concorde-nak az Ügyfél 
nyilatkozattételre való ŦŜƭƘƝǾłǎłǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀΣ Şǎ ŀ ŦŜƭƘƝǾłǎ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ Şǎ ǾƛƭłƎƻǎŀƴ ǊǀƎȊƝǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ 
ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŞǘŜƭƴŜƪ ŀ ŦŜƭƘƝǾłǎōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ǘǵƭƛ ŜƭƳŀǊŀŘłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
nyilatkozatát mely tartalommal tekinti létrejöttnek, akkor a nyilatkozattételre a felhívásban megjelölt 
ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜǊŜŘƳŞƴȅǘŜƭŜƴ ŜƭǘŜƭǘŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘłǘ ŀ ŦŜƭƘƝǾłǎōŀƴ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŞǘŜƭ 
elmaradása esetére megjelölt tartalommal létrejöttnek kell tekinteni.  

 
4.2. ! ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜǊŜŘƳŞƴȅǘŜƭŜƴ ŜƭǘŜƭǘŞƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ŀ ŦŜƭƘƝǾłǎōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ 

ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳΣ ƘƛłƴȅƻǎŀƴΣ ƴŜƳ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ ǘŀǊǘŀƭƻƳƳŀƭΣ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎƪƝǾłƴǘ 
formában kerül megtételre. 

 
4.3. !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ǳƎȅŀƴ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭΣ ŀȊƻƴōŀƴ ƘƛłƴȅƻǎŀƴΣ ƴŜƳ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ 

tartalommal, vagy nem a Concorde által megkívánt formában kerül megtételre, akkor a Concorde-nak 
törekednie kell a nyilatkozat tartalmának az Ügyféllel való tisztázłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ 
ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘǎƻƴ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƴŀƪ ŀ ƳŜƎƪƝǾłƴǘ ŦƻǊƳłōŀƴ Ǿŀƭƽ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞǊŜΦ  

 
4.4. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎƪƝǾłƴǘ ŦƻǊƳłōŀƴ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜǘŜƭǘŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƪŜǊǸƭ 

megtételre, a Concorde-nak törekednie kell a nyilatkozat elfogadására, ugyanakkor a nyilatkozat 
elfogadása esetén helye van a nyilatkozat késedelmes megtételével okozott költségek Ügyfélre való 
részbeni vagy teljes áthárításának. 
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4.5. A fenti szabály kifejezetten vonatkozik arra az esetre is, ha a Concorde-ot az Ügyfél nyilatkozatától 

ŦǸƎƎǃŜƴ ǘŜǊƘŜƭƛ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƛ ŀŘƽƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎΣ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀŘƽƭŜǾƻƴłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎΦ 
!ŘƽƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎǃ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŞǘŜƭ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŞǘŜƭǊŜ ŀ ŦŜƭƘƝǾłǎ łǘǾŞǘŜƭŞǘǃƭ 
ǎȊłƳƝǘƻǘǘ ƭŜƎƪŜǾŜǎŜōō мр ƴŀǇƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƧŜƭǀƭƘŜǘǃ ƳŜƎΦ 

 
4.6. Az Ügyfél által a Concorde-Řŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘǘŀǊǘłǎ ǎƻǊłƴ ƘŀǎȊƴłƭƘŀǘƽ ƴȅŜƭǾ ŀ ƳŀƎȅŀǊΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŜǊǊŜ 

ƛǊłƴȅǳƭƽ ƪǸƭǀƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŀƴƎƻƭΦ !ƴƎƻƭ ƴȅŜƭǾǼ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘǘŀǊǘłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ 
esetén a Concorde jogosult bármely értesítés angol nyeƭǾǼ ǾłƭǘƻȊŀǘŀ ƳŜƭƭŜǘǘ ƳŀƎȅŀǊ ƴȅŜƭǾŜƴ ƛǎ 
ƳŜƎƪǸƭŘŜƴƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΦ LƭȅŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ŀƴƎƻƭ ƴȅŜƭǾǼ Şǎ ƳŀƎȅŀǊ ƴȅŜƭǾǼ ǾłƭǘƻȊŀǘŀ 
ƪǀȊǀǘǘƛ ōłǊƳŜƭȅ ŜƭǘŞǊŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƳŀƎȅŀǊ ƴȅŜƭǾǼ ǾłƭǘƻȊŀǘ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ ƛǊłƴȅŀŘƽƴŀƪΦ 

 
9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ Concorde csak olyan személlyel köt YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ, aki/amely biztosítani tudja, 
hogy a megbízás megadására magyar, külön megállapodás esetén ŀƴƎƻƭ ƴȅŜƭǾŜƴ ŞǊǘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƴ 
keresztül kerül sor. Tekintettel arra, hogy a Concorde alappal feltételezheti, hogy az Ügyfél biztosítja, 
ƘƻƎȅ ƳŀƎȅŀǊǳƭΣ ŜƴƴŜƪ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀƴƎƻƭǳƭ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŞǊǘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴƛƪ ŀȊ 
ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎΣ ƝƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƪŞǎǃōōƛŜƪōŜƴ ƴŜƳ ƘƛǾŀǘƪƻȊƘŀǘ ŀƭŀǇǇŀƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƎȅŜŘƛ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎŜƪ 
során az általa nem ismert nyelven került sor a kapcsolattartásra és az ügyletkötésekre. A Concorde 
fenntartja a jogot arra, hogy amennyiben megítélése szerint az Ügyfél vagy a képviseletében eljáró 
személy sem magyarul, sem angolul nem ért, úgy a szolgáltatásnyújtást megtagadja. 

 
4.7. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy egyes pénzügyi eszközökkel kapcsolatos információk a kapcsolattartás 

ƴȅŜƭǾŞǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ƴȅŜƭǾŜƴ ŞǊƘŜǘǃƪ Ŏǎŀƪ ŜƭΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǾŀƭŀƳŜƭȅ łƭǘŀƭŀ ƭŞƴȅŜƎŜǎƴŜƪ ƝǘŞƭǘ 
információhoz az általa értett nyelven nem fér hozzá, akkor köteles ezt a Concorde-Řŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƭŞǘŜǎƝǘŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ ƧŜƭŜȊƴƛΦ 9ƴƴŜƪ 
ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘΦ 
 

4.8. Passzív ügyfél státusz 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜǘ ǵƴΦ αPasszív ügyfélέ státuszba helyezni, ha ügyfél Concorde-nál 
vezetett számláin legalább 12 hónapja 0 egyenleget tart nyilván. Ebben az esetben a Concorde az ügyfél 
kifejezett kérése hiányában nem köteles a jelen fejezetben meghatározott értesítéseket megküldeni 
az Ügyfél részére. Az Ügyfél kérésére a Concorde a Passzív ügyfél státuszról tájékoztatást ad. Az Ügyfél 
Passzív ügyfél státuszba kerülése esetében újbóli személyes azonosítás szükséges ahhoz, hogy ezen 
státusz megszüntetésre kerüljön. 

 
5. TARTÓS ADATHORDOZÓ ÉS ÍRÁSBELISÉG 

 
5.1.  ! CŜƭŜƪ ǊǀƎȊƝǘƛƪΣ ƘƻƎȅ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǳƪ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ  ǘŀǊǘƽǎ 

adathordozók az alábbiak: 
- a Felek által meghatározott e-mail címre küldött e-mail (beleértve az ezen e-mailben csatolt 

ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƪŞƴǘ ƪǸƭŘǀǘǘ ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ŦƛƭŜ-
ƻƪŀǘ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ ŦƛƭŜ-okat 

- CD-n, DVD-n eljuttatott file-ok 
- a Concorde által rögzített telefonvonalon elhangzó beszélgetések, különös tekintettel arra, hogy 

ŀ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ǘŜƭŜŦƻƴǾƻƴŀƭƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜǎȊŞƭƎŜǘŞǎŜƪŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ȊłǊǘ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴΣ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ 
adathordozón, a tárolt adatok változatlan formában és tartalommal ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƘŀƭƭƎŀǘłǎłǘ 
(megjelenítését) biztosító formában tárolja, amely az Ügyfél számára a Concorde-ƴłƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ Şǎ 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭΣ ǎ ƝƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƛǎ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ƴŜƪƛ ŎƝƳȊŜǘǘ ŀŘŀǘƻƪƴŀƪ  ŀȊ ŀŘŀǘ 
ŎŞƭƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛŘŜƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘŀǊǘƽǎ ǘłrolását, 

- ŀ CŜƭŜƪ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŀȄǎȊłƳǊŀ ŞǊƪŜȊǃ ŦŀȄ, valamint 
- ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ŜƎȅŞō ŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽΣ ŀƳŜƭȅ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ŀ ƴŜƪƛ ŎƝƳȊŜǘǘ 

ŀŘŀǘƻƪƴŀƪ ŀȊ ŀŘŀǘ ŎŞƭƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛŘŜƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘŀǊǘƽǎ ǘłǊƻƭłǎłǘ Şǎ ŀ ǘłǊƻƭǘ ŀŘŀǘƻƪ ǾłƭǘƻȊŀǘƭŀƴ 
ŦƻǊƳłōŀƴ Şǎ ǘŀǊǘŀƭƻƳƳŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƧŜƭŜƴƝǘŞǎŞǘ. 
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5.2. ! CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅŜǎǎŞƎ ǎȊŜƳǇƻƴǘƧłōƽƭ ŀȊ ƝǊłǎōŜƭƛǎŞƎ ƪǀǘŜƭŜȊǃ ŀƭŀƪƛ 

ƪŜƭƭŞƪΣ ŀȊ ƝǊłǎōŀƴ ƳŜƎǘŜǘǘ ƧƻƎƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƴŀƪ όǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀƴƴŀƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǊŀ ƛǎ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƴύ ŀȊ 
ŀƭłōōƛŀƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃƪΥ 

- papír alapon az adott fél által aláírt jognyilatkozat, 
- a Concorde által az Üzletszabályzat szerint rögzített telefonbeszélgetéseken keresztül akként, 

hogy: 
o ŀȊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜǎȊŞƭƎŜǘŞǎΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ 

Üzletszabályzatban meghatározottak szerint rögzítésre kerül és így alkalmas arra, hogy a 
jognyilatkozatot változatlan formában és tartalommal adathordozón tárolja és az 
visszakereshetǃ ƭŜƎȅŜƴΣ  

o az Ügyfél személye az Üzletszabályzat szerint beazonosításra alkalmas és 
o ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞƴŜƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ōŜŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘƽ ŀƪƪŞƴǘΣ ƘƻƎȅ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ȊłǊǘ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ǊǀƎȊƝǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ŀȊ ƛǊłƴȅŀŘƽΦ 

- a Concorde által biztosított internetes kereskedési rendszerekbe küldött üzenetek, tekintettel az 
Ügyfél ezen rendszerek tekintetében tett  adatkezelési, jelszó és felhasználó név tekintetében 
tett kezelési nyilatkozatára. 

- minden olyan jognyilatkozat, amely olyan formában (adathordozón) került közlésre, amely 
ŀƭƪŀƭƳŀǎ ŀ ƧƻƎƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ǘŀǊǘŀƭƻƳ ǾłƭǘƻȊŀǘƭŀƴ ǾƛǎǎȊŀƛŘŞȊŞǎŞǊŜΣ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŜǾǃ 
ǎȊŜƳŞƭȅŞƴŜƪ Şǎ ŀ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎǘŞǘŜƭŜ ƛŘǃǇƻƴǘƧłƴŀƪ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎłǊŀ Şǎ ŀȊ ŀŘƻtt formában 
όŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽƴύ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪǀȊƭŞǎǊŜ Ƴƛƴǘ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ǘŞǘŜƭŞǊŜ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ 
ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ ƴȅƝƭƛƪΦ 

 
6. TELEFONBESZÉLGETÉSEK RÖGZÍTÉSE 
 

6.1. A Concorde az Ügyféllel folytatott, a Concorde vezetékes vonalán keresztül folytatott beszélgetéseit ς 
beleértve a XI.9. pont szerinti releváns kommunikációt is - rögzíti. A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy 
egyéb telefonvonalain keresztül folytatott beszélgetéseit is rögzítse, amelyrǃl az Ügyfelet elǃzetesen 
tájékoztatja. E tájékoztatás hirdetményi úton is megadható. A Concorde az Ügyféllel folytatott 
beszélgetéseit a tartós adathordozóra vonatkozó elǃƝrásoknak megfelelǃ adathordozón rögzíti és tárolja és 
azt az Ügyfél kérésére a rendelkezésére bocsátja. A Concorde nem köteles az így rögzített felvételekrǃl 
jegyzǃkönyvet készíteni, azonban az Ügyfél számára biztosítja a jogszabályokban meghatározott ideig e 
hangfelvételek Ügyfél általi megismerését a vonatkozó biztonsági és titokvédelmi szabályok vállalásával. A 
Concorde biztosítja Ügyfelei számára, hogy a hangfelvételeket a Concorde székhelyén, ügyfélfogadási 
ƛŘǃōŜƴΣ ŀȊ ŜƭǃǊŜ ŜƎȅŜȊǘŜǘŜǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀƭƭƎŀǘƘŀǎǎłƪ ŀ Concorde ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƛƴŜƪ ƧŜƭŜƴƭŞǘŞōŜƴΦ 
 

6.2. A Concorde által rögzített beszélgetések a Felek közötti jogviszonyban teljes bizonyító erǃvel rendelkeznek. 
 

6.3. Az Ügyféllel folytatott telefonbeszélgetések változatlan formában és tartalommal történǃ meghallgatását 
biztosító formában kerülnek az Ügyfél számára is elérhetǃ módon akként, hogy az Ügyfél számára az a 
Concorde-nál elérhetǃ és rendelkezésre áll, s ezáltal az Ügyfél számára is lehetǃvé teszi a neki címzett 
adatoknak az adat céljának megfelelǃ ideig történǃ tárolását és a tárolt adatok változatlan formában és 
tartalommal történǃ megjelenítését. 

 
7. AZ {w5н {½!.#[¸h½#{ ![!tW#b ! ¢#w{!{#DL 9{9a;b¸9Ywp[ {½j[j ;w¢9{N¢;{9Yw9 ±hb!¢Yh½j 

SZABÁLYOK 

 
7.1. A hosszú távú részvényesi szerepvállalás ösztönzése tekintetében a vonatkozó európai irányelvi szabályozás 

(2017/828/EU irányelv ς Shareholders Rights Directive II) és a hazai implementációs jogszabálya, a 2019. évi 
LXVII. törvény (a továbbiakban együttesen: SRD2) ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊnak a szavazati jogot 
ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜƪƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ŜƎȅŜǎ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜǎƛ ƧƻƎƻƪ ƎȅŀƪƻǊƭłǎłǊŀ ŀȊƻƴ ǘłǊǎŀǎłƎƻƪ 
ƪǀȊƎȅǼƭŞǎŞǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǘŀƎłƭƭŀƳōŀƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪ ƭŞǘŜǎƝǘǃ ƻƪƛǊŀǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǎȊŞƪƘŜƭƭȅŜƭΣ 
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Şǎ ŀƳŜƭȅŜƪ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜƛǘ ōŜǾŜȊŜǘǘŞƪ ŀ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǘŀƎłƭƭŀƳōŀƴ ƭŞǾǃ ǾŀƎȅ ƳǼƪǀŘǃ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎǊŀΦ 9ȊŜƴ 
szabályok 2020. szeptember 3-tól alkalmazandóak. Ennek keretében a Concorde-nak az SRD2 szerint 
meghatározott társasági eseményekkel kapcsolatosan az Ügyfeleket tájékoztatnia kell az SRD2-ben 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ Şǎ ƳƽŘƻƴΦ 9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƭǃƝǊǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ 
ǎƻǊłƴ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃƪŞǇǇŜƴ ƧłǊ Ŝƭ Şǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ ŀȊ {w5н ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪŀǘΦ  

7.2. Az SRD2 szerint a Concorde mint értékpapírszámla-ǾŜȊŜǘǃ Şǎ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƭŜǘŞǘƛ ǎȊłƳƭŀǾŜȊŜǘǃ ƧłǊ ŜƭΣ ŀ 
részvények kibocsátójától SRD2 szerinti értesítést közvetlenül nem kap. Így SRD2 szerinti értesítést kizárólag 
ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃǘǃƭ ƪŀǇΦ 9ȊŜƴ ŀƭŦŜƧŜȊŜǘ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ŀƭŀǘǘ ŞǊǘŜƴŘǃ ŀȊƻƴ ƛƴǘŞȊƳŞƴȅΣ ŀƳŜƭȅ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴ 
kapcsolatban van az adott részvény kibocsátójával vagy ŀƳŜƭȅ ƛƭȅŜƴ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ(k)ǘǃƭ ƪŀǇ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ Şǎ ŀȊǘ 
továbbítja a Concorde részére.  

7.3. ¢ŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƪǘǃƭ ƪŀǇ {w5н 
ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘΣ ƝƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƪ łƭǘŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŜƭƧǳǘǘŀǘƻǘǘ 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪǊǃƭ ǘǳŘƧŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƴƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƪŜǘ Şǎ Ŏǎŀƪ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΣ {w5н ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŎǎŀǘƻǊƴłƴ Şǎ ŦƻǊƳłǘǳƳōŀƴ ƳŜƎƪŀǇƧŀΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ǘƻǾłōōł ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ƳƽŘƻǎƝǘłǎǘ ŜǎȊƪǀȊǀƭΣ ǵƎȅ ŀ ƭŜƎǳǘƻƭǎƽ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ 
érvényesnek. A Concorde kƛȊłǊƽƭŀƎ ǘƻǾłōōƝǘƧŀ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƪ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƛǘΣ ƝƎȅ ŀȊƻƪ ǘŀǊǘŀƭƳłŞǊǘΣ {w5н-
ƴŜƪ Ǿŀƭƽ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞŞǊǘ ς ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ Şǎ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŦƻǊƳłǘǳƳōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪǸƭŘŞǎǘ ƛǎ - nem 
ŦŜƭŜƭǃǎΣ ƘƛǎȊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ Ŏǎŀƪ Ƴƛƴǘ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃ ƧłǊ ŜƭΦ  

7.4. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ǳƎȅŀƴŀȊƻƴ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅǊǃƭ ǘǀōō ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ƛǎ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘ ƪǸƭŘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ǵƎȅ ŀ 
Concorde valamennyi értesítést közzéteheti a 7.6. pont szerint. 

7.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ łƭǘŀƭ ƪǸƭŘǀǘǘ ƴȅŜƭǾŜƴ ǘƻǾłōōƝǘƧŀ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪŜǘΦ 
7.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ {w5н ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ŀ ƘƻƴƭŀǇƧłƴΣ ƘǘǘǇǎΥκκǿǿǿΦŎƻƴΦƘǳκǘŀǊǎŀǎŀƎƛ-esemeny-
ŜǊǘŜǎƛǘŜǎŜƪκ ƳŜƴǸǇƻƴǘ ŀƭŀǘǘ ǘŜǎȊƛ ƪǀȊȊŞ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƪǘǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ƳŜƎƪǸƭŘǀǘǘ ǘłǊǎŀǎłƎƛ 
ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪŜǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƛǘ ŜȊŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ közvetlenül az alábbiak szerint 
ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭΥ 

7.6.1. A Concorde az SRD2 által a Concorde-Řŀƭ ǎȊŜƳōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƘŀǘłǊƛŘǃƪ ōŜǘŀǊǘłǎŀ 
érdekében kizárólag elektronikus úton küld az egyes társasági események közzététele esetében 
közvetlen tájékoztatást az Ügyfelek részére, amely tájékoztatások megküldésére a 7.6.2. pontban 
foglaltak az irányadók. 

7.6.2. Abban az esetben, ha az Ügyfélnek a Concorde-nál vezetett értékpapírszámláján az értesítés 
ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ, ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƛ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ łƭǘŀƭ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƳǵƭǘōŜƭƛ ŦƻǊŘǳƭƽƴŀǇƻƴ 
nyilván van tartva olyan pénzügyi eszköz, amelyre az értesítésben megjelölt társasági esemény 
vonatkozik, úgy az érintett Ügyfél részére a Concorde az Ügyfél által megjelölt e-mail címére is általános 
tájékoztatást küld arról, hogy új társasági esemény került közzétételre azzal, hogy az érintett pénzügyi 
eszköz megjelölése és az értesítés részletei az 7.6Φ Ǉƻƴǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƳŜƴǸǇƻƴǘōŀƴ ŞǊƘŜǘǃ ŜƭΦ ¢ŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ 
arra, hogy az Ügyfél ezen e-mail címét annak érdekében adta meg, hogy a Concorde tájékoztatást, 
ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘ ŜȊŜƴ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŞǊŜ ƪǸƭŘƧŜ ƳŜƎΣ ƝƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ Ŝ-mail 
címe ezen értesítések fogadására alkalmas legyen. Concorde nem köteles az egyes értesítéseket 
ismételten elküldeni.  

7.6.3. Abban az esetben, ha az Ügyfél nem jelölt meg a Concorde felé értesítési e-mail címet, egyéb úton (pl. 
Ǉƻǎǘŀ ǵǘύ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀǊǊƽƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪŜǘ 
hol érheti el. A Concorde ezen tájékoztatását külön dokumentumban, vagy más, egyéb tájékoztatásokat 
is tartalmazó dokumentumban (így pl.: számlakivonat) teljesíti. Tekintettel az SRD2-ben meghatározott 
ƘŀǘłǊƛŘǃƪǊŜΣ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪ 
közzétételŞǊǃƭ ƪǸƭǀƴ ƴŜƳ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΣ ƪƛǾŞǾŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜƘƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ Ŝ-mail címet 
megjelöl, amely esetben a 7.6.2. pontban foglaltak az irányadók. 

7.7. !Ȋ ŜƎȅŜǎ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪŜƴ Ǿŀƭƽ ǊŞǎȊǾŞǘŜƭ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛǾŜƭΣ ǘƻǾłōōł ŀ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜǎ łƭǘŀƭ ǘŜŜƴŘǃ 
ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻƪƪŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ŀȊ 
ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƪǀǾŜǘŜƴŘǃŜƪΦ 
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A Concorde a Bszt. 123.§ szerinti közzétételi kötelezettségeit az alábbi közzétételi helyeken teljesíti: 
 

1.1. ! CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ƳǼƪǀŘǘŜǘŜǘǘ www.kozzetetelek.hu weboldalon teszi közzé: 
 

a) valamely engedélyezett tevékenység megkezdését, 
b) a részvényesei nevét (cégnevét), illetve tulajdoni és szavazati hányadukat, 
c) ŀ ƧłǊǳƭŞƪƻǎ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜŦƻƭȅłǎǎȊŜǊȊŞǎǘΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ōŜŦƻƭȅłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘΣ 
d) ŀ ƪǀȊƎȅǼƭŞǎŞƴŜƪ ǀǎǎȊŜƘƝǾłǎłǘ ŀ ƴŀǇƛǊŜƴŘ ƪǀȊƭŞǎŞǾŜƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƪǀȊƎȅǼƭŞǎ łƭǘŀƭ ƘƻȊƻǘǘ 

határozatokat, az utóbbiak lényeges tartalmának összefoglalásával, 
e) a Bszt. 22-24. §-ban meghatározott személyi körben bekövetkezett változást. 

 
1.2. A Concorde saját www.con.hu weboldalán (a Rólunk/Fontos Információk menün belül a 

αKözleményekέ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ αDokumentumokέ ƳŜƴǸǇƻƴǘƧŀƛ ŀƭŀǘǘύ ǘŜǎȊƛ ƪǀȊȊŞΥ 
 

a) ŀ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃǾŜƭ ƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǘΣ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǘ Şǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘΣ 
b) ŦƛƽƪǘŜƭŜǇŞƴŜƪΣ ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘŞƴŜƪ ƘŜƭȅŞǘΣ ƳŜƎƴȅƛǘłǎłǘ Şǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘΣ 
c) az ügyfélfogadás szüneteltetésének tervét, 
d) ha vele szemben törvényességi felügyeleti eljárás indult, 
e) ŀ ƪǀȊƎȅǼƭŞǎ łƭǘŀƭ ƧƽǾłƘŀƎȅƻǘǘ ŀǳŘƛǘłƭǘ ŞǾŜǎ ōŜǎȊłƳƻƭƽǘ Şǎ ŀ ƪǀƴȅǾǾƛȊǎƎłƭƽƛ ȊłǊŀŘŞƪƻǘ όŀȊ ŞǾŜǎ 
ōŜǎȊłƳƻƭƽ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃ мр ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭύ 

f) ƪƻŎƪłȊŀǘƪŜȊŜƭŞǎƛ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ƴȅƛƭǾłƴƻǎǎłƎǊŀ ƘƻȊŀǘŀƭłǘ όŀȊ ŞǾŜǎ ōŜǎȊłƳƻƭƽ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃ мр 
napon belül) 

 
 

·L±Φ C9[9[p{{;D 
 

1. A Concorde az Ügyfelekkel fennálló ƪŀǇŎǎƻƭŀǘŀƛ Şǎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ŀ 
ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ƎƻƴŘƻǎǎłƎƻǘ ǘŀƴǵǎƝǘƧŀΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƳŜƎǘŞǊƝǘƛ ƳƛƴŘŀȊǘ ŀ ƪłǊǘΣ ƳŜƭȅ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎ ŜǎŜǘŞƴ 
ōƛȊƻƴȅƝǘƻǘǘŀƴ ŜƭǃǊŜƭłǘƘŀǘƽ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ ƪǀǊŞƴ ōŜƭǸƭƛ ŜƭƧłǊłǎōƽƭ ŜǊŜŘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ szemben.. 

 
2. A Concorde nem felel azért a kárért, amely a Concorde elvárható gondos eljárása ellenére következett be, 

továbbá nem felel a jogszabályban meghatározott esetekben, valamint az Ügyfél súlyos és felszólítás 
ŜƭƭŜƴŞǊŜ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜȊŜǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎŜ ŜǎŜǘŞōŜƴΦ 

 
3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭ ƻƭȅŀƴ ƪłǊƻƪŞǊǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŜƭǃǊŜ ƴŜƳ ƭłǘƘŀǘƽ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǊŘŜƪƪǀǊŞƴ ƪƝǾǸƭ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ 
Şǎ łƭǘŀƭŀ Ŝƭ ƴŜƳ ƘłǊƝǘƘŀǘƽ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪΣ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪ Şǎ ǘǀǊǘŞƴŞǎŜƪ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊŞǎŞƴŜƪ όαVis Maiorέύ 
eredményeként merülnek fel (ilyenek pl. földrengés, árvíz, villámcsapás, háborús cselekmények, belföldi 
vagy külföldi államhatalmi vagy hatósági rendelkezések, bombariadó stb.).  

 
4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘƻǾłōōł ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ±ƛǎ aŀƛƻǊƴŀƪ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭǃΣ ŘŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƳǼƪǀŘŞǎŞǘ 
ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ŀƪŀŘłƭȅƻȊƽ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƴŜƳ ōŜŦƻƭȅłǎƻƭƘŀǘƽ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪΣ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪ ǾŀƎȅ ǘǀǊǘŞƴŞǎŜƪ 
ŜǊŜŘƳŞƴȅŜƪŞƴǘ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ƪłǊƻƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴΦ LƭȅŜƴŜƪ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴΣ de nem kizárólagosan azok a károk, 
amelyek 

¶ áramszünet; 

¶ ǘǃȊǎŘŜƛ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎŀΣ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎŜΣ ǎȊǸƴŜǘŜƭŞǎŜΤ 

¶ a Concorde által vagy az Ügyfél által igénybe vett számítástechnikai berendezések vagy rendszerek 
Concorde által nem befolyásolható meghibásodása; 

¶ a Concorde által vagy az Ügyfél által igénybe vett adattovábbító rendszerek, adatátviteli hálózat, 
telefonközpontok, telefonkészülékek vagy más távközlési eszközök Concorde által nem befolyásolható 
ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎŀΣ ƳǼƪǀŘŞǎǸƪ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎŜΤ 

¶ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŜǘǘ ƪǸƭǎǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ƳǳƭŀǎȊǘłǎŀΤ 

¶ az Ügyfél által igénybe vett számítógépes berendezések, rendszerek, telefonkészülékek vagy más 
ǘłǾƪǀȊƭŞǎƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ 

http://www.kozzetetelek.hu/
http://www.con.hu/
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következtében merültek fel. 
 

5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŜǎŜǘŞǊŜΣ Ƙŀ ōƛȊƻƴȅƝǘƘŀǘƽΣ ƘƻƎȅ 
ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ 
a) az Ügyfél késedelme miatt ellehetetlenült, 
ōύ ƻƭȅŀƴ ƻƪōƽƭ Ǿłƭǘ ƭŜƘŜǘŜǘƭŜƴƴŞΣ ƳŜƭȅŞǊǘ ŜƎȅƛƪ ŦŞƭ ǎŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΣ 
Ŏύ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛǘ ƴŜƳΣ ǾŀƎȅ Ƙƛōłǎŀƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘŜΦ 

 
6. Ahol a jelen Üzletszabályzatban a Concorde a szerzǃdésszegésért vagy a károkozásért való felelǃsségét 

kizárja vagy korlátozza, az nem jelenti a szándékosan okozott, továbbá az emberi életet, testi épséget vagy 
egészséget megkárosító szerzǃdésszegésért illetve károkozásért való felelǃsség kizárását vagy korlátozását. 
 

7. A Concorde-ƴłƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŜƎȅŜǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ Şǎ ǘŜǊƳŞƪŜƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƛ ƘŀǘƽǎłƎƛ ŜƭǃƝǊłǎ ǾŀƎȅ 
más szabályozói rendelkezés alapján az érintett pénzügyi eszközre vonatkozó kereskedés, és/vagy 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŜƘŜǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƪƻǊƭłǘƻȊásra kerülhet. Ez azzal a következménnyel is járhat, hogy az 
«ƎȅŦŞƭ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ƳŜƎƭŞǾǃ ǇƻȊƝŎƛƽƛ ƭŜȊłǊłǎŀ Ǿłƭƛƪ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎǎŞΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ǾŜǎȊǘŜǎŞƎŜǘ ŞǎκǾŀƎȅ 
pótbefizetési kötelezést is eredményezhet. 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽ ƭŜȊłǊłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ǵƧ Ǉƻzíció 
ƴȅƛǘłǎłƴŀƪ ŀ ƪƻǊƭłǘƻȊłǎłǊŀ ŀȊ ŜƭǃƝǊłǎƻƪōƽƭ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃŜƴ ƪŜǊǸƭ ǎƻǊΣ ŀƳŜƭȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǊŘŜƪƪǀǊŞƴ ƪƝǾǸƭ ƳŜǊǸƭ 
ŦŜƭΦ NƎȅ ŀ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽƴȅƛǘłǎƛ ƪƻǊƭłǘƻȊłǎƻƪōƽƭ Şǎ ŀ ƳŜƎƭŞǾǃ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ƭŜȊłǊłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ 
ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΦ 
 

8. Az Ügyfél egyes pozícióival kapcsolatosan az Ügyfél feladata annak megismerése és betartása, hogy az egyes 
általa megvásárolni/értékesíteni kívánt pénzügyi eszközök megszerzésével, tartásával, eladásával, továbbá 
az általa szándékolt pozíció nyitásával, fenntartásával és zárásával kapcsolatos ƪƛōƻŎǎłǘƽƛΣ ŜƭǃłƭƭƝǘƽƛ 
korlátozó és/vagy kizáró olyan rendelkezéseket betartsa, amely a pénzügyi eszköz tulajdonosára, pozíciót 
fenntartójára vonatkozik. Ilyen esetek különösen, de nem kizárólagosan a vételi és eladási korlátozások, a 
ƪƛōƻŎǎłǘƽƛκŜƭǃłƭƭƝǘƽƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƛ ƳƛƴǃǎŞƎ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎŀΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ 
ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪŞǊŞǎŞǊŜ ŜȊŜƴ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪƴŜƪ Ǿŀƭƽ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞǘ ƛƎŀȊƻƭƧŀΦ 

 
 

XV. DÍJAK, KÖLTSÉGEK, TELJESÍTÉS, TÉVES KÖNYVELÉSEK, A KÉSEDELEM 
 
1. DÍJAK, KÖLTSÉGEK 

 
1.1. . A Concorde az Ügyfél ügyfél- és értékpapírszámlájának, értékpapír letéti számla vezetéséért, pénz- és 

értékpapír-, egyéb pénzügyi eszközforgalma lebonyolításáért, általa nyújtott egyéb kapcsolódó 
szolgáltatásokért ς ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - a mindenkori Kondíciós Lista szerinti jutalékokat 
és díjakat számítja fel. Amennyiben a Kondíciós Lista az adott szolgáltatás díját, költségét kifejezetten 
nem tartalmazza, úgy az érintett szolgáltatásért (pl. számlanyitás, pótlólagos igazolás, számlához 
kapcsolódó formanyomtatvány-ǸƎȅƛƴǘŞȊŞǎ ǎǘōΦύ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ŘƝƧŀƪŀǘΣ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪŜǘ ŀ CŜƭŜƪ ŜƎȅŜŘƛ 
megállapodásban határozzák meg.  
 
A Concorde a Kondíciós Listában meghatározott esedékességkor ς az Ügyfél külön rendelkezése nélkül 
ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłǘ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭƛ ŀ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ŜƎȅŜŘƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎōŀƴ 
meghatározott díjakat, költségeket, kivéve, amennyiben a FelŜƪ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪΦ 
 

 
1.2. A Concorde az Ügyféllel történt egyedi megállapodás alapján az Ügyfél részére a Kondíciós Listában 

meghatározott jutalékok és díjak összegéhez képest engedményt is biztosíthat. Az engedmény 
biztosítására a Concorde nem köteles és azt az Ügyfél hozzájárulása nélkül, egyedi elbírálás alapján 
ŜƎȅƻƭŘŀƭǵŀƴ ƳŜƎ ƛǎ ǎȊǸƴǘŜǘƘŜǘƛΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ŘƝƧŀƪ Şǎ ƧǳǘŀƭŞƪƻƪ ǀǎǎȊŜƎŜ ŜƴƎŜŘƳŞƴȅ 
biztosítása hiányában vagy az engedmény megszüntetése esetén nem haladhatja meg a mindenkor 
hatályos Kondíciós Listában meghatározott jutalékok és díjak összegét.  
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1.3. A Kondíciós Listában megadott díjak és költségekΣ ǘƻǾłōōł ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦмΦ 

pontban hivatkozott egyedi megállapodásban meghatározott díjak, költségek az ügyfélszámla részét 
ƪŞǇŜȊǃ ŦǃǎȊłƳƭłǊŀ Şǎ ŀƭǎȊłƳƭłƪǊŀ ƪǸƭǀƴ-ƪǸƭǀƴ ŞǊǘŜƴŘǃƪ Şǎ ŀȊƻƪƪŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦǃǎȊłƳƭłƧłǘ 
és az egyes alszámlákat külön-külön terheli meg. 

 
1.4. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀ ŦǃǎȊłƳƭłǊŀ ǾŀƎȅ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ŀƭǎȊłƳƭłǊŀ ǘŜǊƘŜƭǘ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nak járó 

ƪŀƳŀǘƻƪΣ ŘƝƧŀƪΣ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪ ǀǎǎȊŜƎŞǊŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŦǃǎȊłƳƭŀ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭŀ ŜƎȅŜƴƭŜƎŜ ƴŜƳ ƴȅǵƧǘ ŦŜŘŜȊŜǘŜǘΣ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦǃǎȊłƳƭŀ ǾŀƎȅ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŀƭǎȊłƳƭŀ ƴŜƎŀǘƝǾ ŜƎȅŜƴƭŜgére késedelmi kamatot jogosult 
ŦŜƭǎȊłƳƝǘŀƴƛΣ ƳŜƭȅƴŜƪ ƳŞǊǘŞƪŞǘ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ ƭŞǾǃ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘŀ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀΦ ¦ƎȅŀƴƝƎȅ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ 
Concorde a Kondíciós Lista szerinti késedelmi kamat felszámítására, ha az ügyfél késedelmesen 
biztosítja csak ténylegesen a szǸƪǎŞƎŜǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅŞōƪŞƴǘ ŀ ǎȊłƳƭłƴ ƭŞǾǃ 
ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪŜƭƭǃ ŦŜŘŜȊŜǘŜǘ ƴȅǵƧǘŀƴŀƪ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎǊŜ ǾŀƎȅ ǎŜƳΦ ! ŦǃǎȊłƳƭŀ Şǎ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ŀƭǎȊłƳƭłƪ 
egyenlege a fedezet vizsgálatakor külön-ƪǸƭǀƴ ƪŜȊŜƭŜƴŘǃΣ ŀ ŦǃǎȊłƳƭŀ Şǎ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ŀƭǎȊłƳƭák egymás felé 
nem nyújtanak fedezetet. 

 
1.5. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŞǎκǾŀƎȅ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘΣ ǘƻǾłōōł ŜƎȅŞō ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ǾŜǎȊ 

igénybe a Concorde-tól, úgy a szolgáltatás igénybevétele azt is jelenti, hogy az Ügyfél vállalja a 
Concorde mindenkori díjainak és költségeinek megfizetését.  

 
1.6. A jelen fejezetben meghatározott feltüntetett díjak, költségek a Concorde által az Ügyfél számára 

ƴȅǵƧǘƻǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪƘƻȊΣ Ƴƛƴǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦǃƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ŜƭƭŜƴǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭΦ 9ƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜȊŜƴ ŘƝƧŀƪŀǘΣ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪŜǘ ǎȊłƳƝǘƧŀ ŦŜl az 
Ügyféllel szemben. 

 
1.7. A Kondíciós Listát a Concorde jogosult egyoldalúan megváltoztatni. A Concorde a módosításról a 

Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎǘ о ƳǳƴƪŀƴŀǇǇŀƭ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ǸƎȅŦŞƭǎȊƻƭƎłƭŀǘƛ ƛǊƻŘłƛōŀƴΣ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƻƭŘŀƭłƴΣ 
illetve elektronikus kereskedelmi szolgáltatás nyújtása esetén ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ Şǎ ƪǀƴƴȅŜƴ ƘƻȊȊłŦŞǊƘŜǘǃ 
módon, elektronikus úton is tájékoztatja Ügyfelét. Amennyiben a módosítás az Ügyfél számára 
ƪŜŘǾŜȊǃōō ƪƻƴŘƝŎƛƽƪŀǘ ōƛȊǘƻǎƝǘΣ ŀƪƪƻǊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƴŞƭƪǸƭΣ ŀȊƻƴƴŀƭƛ Ƙŀǘłƭƭȅŀƭ ƧƻƎƻǎǳƭǘ 
a Kondíciós Listát megváltoztatni és az új kondíciókat alkalmazni. 

 
1.8. A megváltozott kondíciók - ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǸƎȅƭŜǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƳłǎƪŞƴǘ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪ - a 

YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘŀ Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴΣ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ ƭŞǾǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ƛǎ 
alkalmazandók. 

 
2. KÉSEDELEM 

 
2.1. Amennyiben az Ügyfél pénzügyi eszköz szolgáltatásával esik késedelembe, úgy a Concorde a Kondíciós 
[ƛǎǘłōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ƳŞǊǘŞƪǼ ƪŞǎŜŘŜƭƳƛ ƪŀƳŀǘƻǘ ǎȊłƳƝǘƧŀ ŦŜƭΣ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŞǊŜ 
vetítve. 

 
2.2. A díjak és jutalékok, valamint az Ügyféllel szemben fennálló egyéb követelések mértékéig a Concorde-nak 

óvadéki joga van az Ügyfél pénzszámlájának pozitív egyenlege erejéig, illetve az Ügyfél értékpapír letéti 
ǎȊłƳƭłƧłƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŞǾǃ ǇŞnzügyi eszközein, melyre a jelen Üzletszabályzat A.XVI. 
fejezetében foglalt rendelkezések irányadók.  

 
3. TÉVES KÖNYVELÉSEK 

 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘŞǾŜŘŞǎŞƴ ŀƭŀǇǳƭƽ ƧƽǾłƝǊłǎǘ ǾŀƎȅ ǘŜǊƘŜƭŞǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ ƴŞƭƪǸƭΣ ǾƛǎǎȊŀƳŜƴǃƭŜƎ ƛǎ 
ƧƻƎƻǎǳƭǘ ƪƻǊǊƛƎłƭƴƛΦ ! ǘŞǾŜǎ ǘŞǘŜƭǊǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƪƻǊǊŜƪŎƛƽǊƽƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ ! ǘŞǾŜŘŞǎōǃƭ ŜǊŜŘǃ 
könyvelések után a Concorde jutalékot, díjat nem számíthat fel. 
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4. ADÓLEVONÁS 
 

4.1. A Concorde a mindenkor ŞǊǾŞƴȅŜǎ ŀŘƽƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƧŀ Şǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŜǎŜǘōŜƴ 
levonja az Ügyfél számláján felmerült adókat.  

 
4.2. A Concorde az árfolyamnyereség megállapítására az Ügyfél által az egyes megbízásokban megjelölt 

párosítási algoritmus szerinti nyilvántartás módszerét alkalmazza. Az Ügyfél az alábbi párosítási 
algoritmusok közül választhat: 

ω ŀ ƭŜƎƪƻǊłōōƛ ōŜǎȊŜǊȊŞǎǼ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƪŜǊǸƭ ŜƭǎǃƪŞƴǘ ƪƛǾŜȊŜǘŞǎǊŜ όCLChύ 
ω ŀ ƭŜƎǳǘƻƭƧłǊŀ ōŜǎȊŜǊȊŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƪŜǊǸƭ ƭŜƎƘŀƳŀǊŀōō ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǊŜ  ό[LChύ 
ω ŀ ƭŜƎŀƭŀŎǎƻƴȅŀōō łǊǵ ōŜƪŜǊǸƭŞǎŜƪ ƪŜǊǸƭƴŜƪ ƭŜƎƘŀƳŀǊŀōō ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǊŜ ό[hChύ 
ω ŀ ƭŜƎƳŀƎŀǎŀōō łǊǵ ōŜƪŜǊǸƭŞǎŜƪ ƪŜǊǸƭƴŜƪ ŜƭǃǎȊǀǊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǊŜ όILChύ 
ω ŀȊƻƴƻǎ ƴŀǇƛ ōŜƪŜǊǸƭŞǎŜƪ Şǎ ƪƛƪŜǊǸƭŞǎŜƪ ǇłǊƻǎƝǘłǎŀ ό5ŀȅ-trade) 
ω ŜƎȅŜŘƛ ǇłǊƻǎƝǘłǎ ό!b¸Chύ 

 
4.3. Amennyiben az Ügyfél a megbízás megadásakor a párosítási algoritmust nem határozza meg, úgy a 

Concorde alapértelmezésként forgalmazott befektetési jegyek esetében a LIFO, egyéb esetekben a FIFO 
párosítási algoritmust alkalmazza. A megbízás teljesítésének eƭǎȊłƳƻƭłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǇłǊƻǎƝǘłǎƛ 
algoritmus módosítását nem kérheti. 

 
4.4. Amennyiben az Ügyfél egy másik befektetési szolgáltatótól értékpapírokat hoz át fizikailag vagy 
ǎȊłƳƭŀǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ǵǘƧłƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ Ƴłǎƛƪ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ōŜƪŜǊǸƭŞǎƛ ŞǊǘŞƪǊǃƭ Ǿŀƭƽ 
igazolása alapján nyilvántartásba veszi, és az igazƻƭłǎǘ ōƛȊƻƴȅƭŀǘŀƛ ƪǀȊǀǘǘ ƳŜƎǃǊȊƛΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƴǘƛ 
igazolást csak abban az esetben köteles elfogadni, ha azt a másik befektetési szolgáltató közvetlenül 
hivatalosan küldi meg a Concorde-ƴŀƪΣ Şǎ ŀȊ ƛƎŀȊƻƭłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇŜƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪƛłƭƭƝǘƽ ŀȊ ŀōōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŀdatokért 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ǾłƭƭŀƭΦ CƛȊƛƪŀƛƭŀƎ łǘŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŜȊŜƴ ƛƎŀȊƻƭłǎ ŀƪƪƻǊ ŞǊǾŞƴȅŜǎΣ Ƙŀ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ ŀȊ 
értékpapírok címletét és sorszámát is. Az igazolást a Concorde az adóéven belül fogadja el. Amennyiben az 
Ügyfél ilyen tartalmú igazolássŀƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ǘŜǘǘΣ ǘŜƭƧŜǎ ōƛȊƻƴȅƝǘƽ ŜǊŜƧǼ 
magánokiratba foglalt nyilatkozat alapján is elfogadhatja az értékpapírok bekerülési árát. A nyilatkozatnak 
tartalmaznia kell, hogy a bekerülési árak valóságtartalmáért az Ügyfél feƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ǾłƭƭŀƭΦ ! ǾŀƭƽǎłƎǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ 
bekerülési ár megjelölése miatt a Concorde által nem kalkulálható és nem levonható árfolyamnyereség adó 
ǘŀǊǘƻȊłǎ ƪŜƭŜǘƪŜȊŞǎŞŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
4.5. Amennyiben az Ügyfél a Concorde részére megbízást ad értékpapírok másik befektetési szolgáltató részére 
ǘǀǊǘŞƴǃ łǘŀŘłǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴΣ ŦƛȊƛƪŀƛƭŀƎ ǾŀƎȅ ǎȊłƳƭŀǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ǵǘƧłƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ Ƴłǎƛƪ 
befektetési szolgáltató részére azok bekerülési értékére vonatkozó igazolással együtt adja át / transzferálja. 
A bekerülési értékre vonatkozó igazolást a Concorde a fentiekben meghatározott tartalommal állítja ki és 
azt közvetlenül a másik befektetési szolgáltató részére küldi meg. A bekerülési értékre vonatkozó igazolás 
ǘŀǊǘŀƭƳłǊƽƭ Şǎ ŀƴƴŀƪ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ǊŞǎȊŞǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀ 
Concorde a megbízás teljesítésére vonatkozó visszaigazolásban értesíti. A Concorde a bekerülési értékre 
vonatkozó igazolás kiállítását és az Ügyfél megbízásával érintett másik befektetési szolgáltató részére 
ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅƛǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǘłǊǎŀǎłƎ «ƎȅŦŞƭ 
ŜǎŜǘŞōŜƴ Şǎ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƛƭȅŜƴ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ƝǊłǎōŜƭƛ ƪŞǊŜƭƳŞǊŜ ƳŜƭƭǃȊƛΦ WŜƭŜƴ Ǉƻƴǘ ƴem érvényes a Tartós 
Befektetési Számla átutalásakor érintett transzferekre. Ezen esetben a Fogadó Szolgáltató részére a 
Concorde Lekötési Igazolást állít ki. 

 
5. TELJESÍTÉS ÉS ESEDÉKESSÉG 
 

5.1. 9ƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƘŜƭȅŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál vezetett számlája, a teljesítés és 
elszámolás ideje pedig az adott ügylet esetében a vonatkozó szabályzatok, piaci szokványok alapján 
ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƻǘǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƛŘǃΦ 

 
5.2. !Ȋ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƘƛłƴȅłōŀƴΥ 
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- ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ƧŜƭƭŜƎǼ ǸƎȅƭŜǘ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜ 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǘƽƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭΣ  

- ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ ƧŜƭƭŜƎǼ ǸƎȅƭŜǘ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŜǎȊƪǀȊ ǾŀƎȅ ǾŞǘŜƭłǊ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭƛ 
szolgáltatása. 

- halasztott pénzügyi teljesítés és befektetési hitel esetén, ha a Concorde díjat/kamatot számít fel, mely 
ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀƪƻǊ ŜǎŜŘŞƪŜǎΦ  

- LŘǃǎȊŀƪƻǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎǎŞƎǼ ŘƝƧŀƪΣ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪ ς ŀ ǘłǊƎȅƛŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ 
- értékpapírkölcsön esetén a Concorde-ƻǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ƪǀƭŎǎǀƴ ŘƝƧŀ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪǀƭŎǎǀƴ ŦǳǘŀƳƛŘŜƧŞƴŜƪ 
ƭŜƧłǊǘŀƪƻǊ ŜǎŜŘŞƪŜǎΦ .ƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ƪƻƴǎǘǊǳƪŎƛƽ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴǎȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ 
ŘƝƧ ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜƪƻǊ Ŝǎedékes. 

- minden egyéb ügylet esetén a Concorde díjai és költségei esedékessé válnak, ha az ügylethez 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ŦǃƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΦ 

5.3. A Concorde ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀȊ Ügyfél számára, hogy kérésére azon egyenlege terhére is adjon megbízást, 
amely fizikailag még nem került a számláján elszámolásra (jogi egyenleg). Ebben az esetben az Ügyfél ezen 
követelését a Concorde-ra engedményezi. EƴƴŜƪ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎŀ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃƪŞǇǇŜƴ ǘǀǊǘŞƴƛƪΥ Ŝzen esetekben, 
amikor az ügyfél fizikai elszámolás alapján még nem, de a jogi egyenlege alapján már rendelkezik a megbízás 
megadásához szükséges egyenleggel, a fizikai elszámolás megtörténtéig a számlájának egyenlege negatívba 
fordul, és a Concorde jogosult a Kondíciós Listában meghatározott késedelmi kamatot felszámítani. 
Amennyiben a jogi egyenleg tényleges elszámolására bármilyen okból nem kerül sor, úgy az nem mentesíti 
ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀȊ ŀƭƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƝƎȅ ƪŜƭŜǘƪŜȊǃ ǘŀǊǘƻȊłǎłǘ ŀ Concorde erre vonatkozó felhívására teljesítse. A 
Concorde jogosult e negatív egyenleg rendezéséig a további a megbízások teljesítését felfüggeszteni, 
továbbá a Számlát zárolni és a szükséges kényszerbeszerzési eljárásokat lefolytatni. 

 
5.4. Amennyiben az Ügyfél az ügylet elszámolásával késedelembe esik ς az 5.3. pontban foglaltaktól függetlenül 

is, azonban a Concorde-nak teljesítési kötelezettsége áll fenn az elszámolási partnerrel szemben, a Concorde 
ebben az esetben jogosult a szükséges kényszerbeszerzési eljárásokat lefolytatni. Ebben az esetben az Ügyfél 
javára jóváírt eszközök vonatkozásában a Concorde-ot óvadéki jog illeti meg, amelyre kielégítési jogát 
gyakorolhatja. 

 
 
XVI. ÓVADÉK ÉS KÉNYSZERÉRTÉKESÍTÉS 
 
1. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK: 
 

1.1. A jelen fejezetben foglaltak ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ ƪŜƭŜǘƪŜȊǃ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜƪǊŜΣ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪƻƪǊŀ 
ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ·±LLΦ Ŝ ǘƻǾłōōƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŜƭǘŞǊǃ 
szabályokat állapíthat meg mind az óvadék és fedezet képzésére, a fedezetkiegészítéssel és a 
likvidálással/kielégítési jog gyakorƭłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ·±LLΦ ŦŜƧŜȊŜǘ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ 
ƧŜƭŜƴ ·±LΦ ŦŜƧŜȊŜǘōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪǘƽƭΣ ǵƎȅ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ·±LLΦ 
fejezetben foglaltak az irányadók a Felek jogviszonyában. 

 
1.2. Az Ügyfél részére vezetett ügyfélszámlákon, értékpapírszámlákon, értékpapír-letéti számlákon található 

mindenkori pénzt, illetve pénzügyi eszközt a Concorde minden esetben az Ügyféllel szemben bármilyen 
jogcímen fennálló követeléseit biztosító óvadékként kezeli és abból jogosult esedékessé vált követeléseit az 
«ƎȅŦŞƭ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜ Şǎ ƧƽǾłƘŀƎȅłǎŀ ƴŞƭƪǸƭ ǊŞǎȊōŜƴ ǾŀƎȅ ŜƎŞǎȊōŜƴ ƪƛŜƭŞƎƝǘŜƴƛΦ !Ȋ ƽǾŀŘŞƪƛ ƧƻƎ 
érvényesítése következtében az Ügyfélnél, más harmadik személynél vagy érdekkörükben közvetlenül vagy 
ƪǀȊǾŜǘǾŜ ƪŜƭŜǘƪŜȊŜǘǘ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ǘŜƭƧŜǎ ŜƎŞǎȊŞōŜƴ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
1.3. bŜƳ ƪŞǇŜȊƛƪ ƽǾŀŘŞƪ ǘłǊƎȅłǘ ŀȊƻƴ ŜǎȊƪǀȊǀƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ǵƎȅ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀȊƻƪǊŀ 

a Concorde javára ne és/vagy más javára legyen óvadék alapítva és amelyek a Concorde által elkülönülten 
kerülnek nyilvántartásra (pl. kedvezményezett számára biztosított óvadéki jog). 
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2. !½ j±!5;YL {½9w½p5;{ 

 
! CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜƎȅōŜƴ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƛǎ ƧŜƭŜƴǘƛΦ ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ 
ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ ŀȊƻƪŀǘ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪŜǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ 
ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ Ŝ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ƛǎ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŀ CŜƭŜƪ 
óvadéki jogviszonyára. A 2014. március 14-ƛƎ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƽǾŀŘŞƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ 
alatt - ŜƭǘŞǊǃ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - az Üzletszabályzat óvadékra vonatkozó rendelkezései 
ŞǊǘŜƴŘǃŜƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǊŞǎȊŞǘ ƪŞǇŜȊƛƪΦ 
!Ȋ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǘǘ ȊłƭƻƎǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŞǊǘŜƴŘǃ ŀ нлмпΦ ƳłǊŎƛǳǎ мр-Şǘǃƭ ƭŞǘǊŜƧǀǾǃ ƽǾŀŘŞƪƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅƻƪ 
tekintetében. 

 
3. AZ ÓVADÉK ALAPÍTÁSA AZ EGYES ESZKÖZÖKÖN 
 

3.1. CŜƭŜƪ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧŀǾłǊŀ ŀȊ мΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
követeléseinek a biztosítására óvadékot az egyes eszközök vonatkozásában az alábbiak szerint alapít a 
CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴΥ 
- ŀȊ ƽǾŀŘŞƪ ǘłǊƎȅłƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘΣ 

ügyfélszámla követelés- és pénzügyi eszköz, valamint az 1. pont második bekezdésében hivatkozott 
eszközök kivételével akként, hogy 

- az adott eszköz vonatkozásában az óvadék alapítására úgy kerül sor, s ezáltal az óvadék akkor jön 
ƭŞǘǊŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊǀƴ Şǎ ŜƎȅōŜƴ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪ ŀƪƪƻǊ ƳƛƴǃǎǸƭ łǘŀŘƻǘǘƴŀƪΣ Ƙŀ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
bármely Concorde-nál vezetett számláján jóváírásra kerül. Az átadás és ezáltal az adott eszköz 
ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀ ƭŞǘǊŜƧǀǾŜǘŜƭ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ƳŜƎŜƎȅŜȊƛƪ ŀȊ ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál vezetett 
ōłǊƳŜƭȅ ǎȊłƳƭłƧłƴ Ǿŀƭƽ ƧƽǾłƝǊłǎłƴŀƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ 
jogszabályi rendelkezések értelmében ekkortól tulajdonosa az adott eszköznek és ekkor egyedileg 
meghatározott az adott eszköz is 

- ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŜǎȊƪǀȊ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ CŜƭŜƪƴŜƪ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƪŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƧƻƎŀƛ Şǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛ ŀ ǎȊłƳƭłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƧƽǾłƝǊłǎǎŀƭ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ 

- ŀȊ ƽǾŀŘŞƪ Ŝƭǎǃ ǊŀƴƎƘŜƭȅŜƴ ŀƭŀǇƝǘƻǘǘ ƽǾŀŘŞƪΣ  
- az óvadékkal biztosított követelés összege megegyezik a 3.2. pontban meghatározottakkal. 

 
3.2. Az óvadékkal biztosított követelés mindenkori összege megegyezik az Ügyfelet a Concorde-dal szemben 

ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ǘŜǊƘŜƭǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎŞǾŜƭΣ ǾŀƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ 
Concorde-ƴŀƪ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƴ ƪƝǾǸƭ ƻƪƻȊƻǘǘ ƪłǊ Şǎ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ Ƨłrulékaik teljes összegével, beleértve az 
ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪŞƴȅǎȊŜǊōŜǎȊŜǊȊŞǎŜƪōǃƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ Şǎ ŀȊȊŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪŜǘ Şǎ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪŜǘ ƛǎΣ 
továbbá kiterjed a késedelmi kamatra, kötbérre, a követelések és az óvadék érvényesítésének 
költségeire és az óvadék tárgyára fordított szükséges költségekre is. 
 

3.3. A Concorde, mint az óvadék jogosultja azon lejárt követeléseit elégítheti ki közvetlenül vagy az Ügyfél 
ƴŜǾŞōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǎŜƭ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪōƽƭΣ ŀƳŜƭȅƴŜƪ ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎŞǾŜƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳōŜ ŜǎŜǘǘΣ ǾŀƎȅ 
Ƴłǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎǘ ƪǀǾŜǘŜǘǘ ŜƭΦ !ǊǊŀ ŀȊ ŜǎŜǘǊŜΣ ha a Concorde-ot jogszabály alapján csak a Felek 
megállapodása alapján illetné meg a közvetlen kielégítés joga, Felek megállapodnak abban, hogy a 
Concorde a kielégítési jogának megnyíltával a piaci viszonyok figyelembe vételével közvetlenül 
gyakorolhassa ezen jogát és értékesítse az óvadék tárgyát. Az értékesítésre a 4. pont rendelkezései az 
irányadók. 

 
4. A KIELÉGÍTÉSI JOG GYAKORLÁSA ς AZ ÉRTÉKELÉS ÉS AZ ÉRTÉKESÍTÉS MÓDJA 

 
4.1. A kielégítési jog gyakorlása azt jelenti, hogy a kielégítési jog megnyílásával a Concorde jogosult az adott 

eszközt az Ügyfél nevében értékesíteni vagy a Concorde saját tulajdonába venni és a követelését az 
ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪōǃƭ ƪƛŜƭŞƎƝǘŜƴƛ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŜȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜn köteles az Ügyféllel elszámolni. A kielégítési jog 
ƎȅŀƪƻǊƭłǎłǊŀ ŀȊ ŀƭłōōƛŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ƴȅƝƭƛƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎΥ 
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- ügyfélszámla-követelésre vonatkozó kielégítési jog gyakorlása: azonos devizanemben fennálló 
követelés esetében névértéken kerül figyelembe vételre a számlán nyilvántartott egyenleg és a 
ƪǀǾŜǘŜƭŞǎ Ŝōōǃƭ ƪŜǊǸƭ ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎǊŜ ŀ ǎȊłƳƭŀ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭŞǎŞǾŜƭΣ ƳƝƎ ŀ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳ 
esetében a Concorde jogosult az általa kiválasztott hitelintézettel átváltatni és a követelését az így 
ōŜŦƻƭȅǘ ǀǎǎȊŜƎōǃƭ ƪƛŜƭŞƎƝǘŜƴƛΤ 

- ǘǃȊǎŘŜƛΣ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƧŜƎȅȊŜǘǘ ǇƛŀŎƛ łǊǊŀƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ŀ CŜƭŜƪǘǃƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƘŀǘƽ łǊǊŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ŜǎȊƪǀȊ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎƛ ƧƻƎ ƎȅŀƪƻǊƭłǎŀƪƻǊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ŜƭŞǊƘŜǘǃ łǊƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǎŜƭΦ bȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƧŜƎȅȊŜǘǘ ǇƛŀŎƛ łǊƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀȊ ŀȊ łǊΣ ŀƳŜƭȅ 
ƴȅƛƭǾłƴƻǎ ƻƭŘŀƭŀƪƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃΣ ƝƎȅ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ ƻƭŘŀƭŀƪΣ ŀ .ƭƻƻƳōŜǊƎΣ wŜǳǘŜǊǎ ƻƭŘŀƭŀƛΣ 
valamint a Concorde olyan oldala, amelyen a nyilvánosság számára határoz meg árat. 

- ŜƎȅŞō ŜǎȊƪǀȊ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ ŀƭłōōƛ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎƛ ƳƽŘ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƻǘǘ łǊƻƴΥ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ 
várható árfolyam-mozgások és piaci körülmények változásához viszonyítva a kielégítési jog 
ƎȅŀƪƻǊƭłǎŀƪƻǊ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƻǘǘ łǊŦƻƭȅŀƳƻƴΦ  

 
4.2. Amennyiben a Concorde óvadéki jogával él, úgy az óvadékként rendelkezésre álló pénzügyi 

eszközök tekintetében likviditási szempontok alapján dönt. 
 

4.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ŦŜƴƴłƭƭƽ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŞǘ ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǇŞƴȊǎȊłƳƭłƛ ǘŜǊƘŞǊŜ 
érvényesíti.  

 
4.4. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ ŦƻǊƛƴǘōŀƴ łƭƭ ŦŜƴƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŞǘ ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ŀȊ 

Ügyfél forint pénzszámlája terhére érvényesíti. Amennyiben az Ügyfél pénzszámláján 
rendelkezésre álló forint egyenleg a követelést részben vagy egészben nem fedezi, úgy a Concorde 
jogosult követelésének kielégítésére az Ügyfél devizaszámláján rendelkezésre álló pénzeszközeit is 
igénybe venni. Ebben az esetben a Concorde a devizaösszeget a követelés érvényesítésének napján 
a Bloomberg-Ŝƴ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃōŜƴ ƪǀȊȊŞǘŜǘǘ legalacsonyabb napi árfolyamon számítja át forintra.  

 
4.5. Amennyiben a Concorde Ügyféllel szembeni követelése devizában áll fenn, a követelés 

ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŞǎŜ ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǇŞƴȊǎȊłƳƭłƧłƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭƽ ŦƻǊƛƴǘǀǎǎȊŜƎ ǘŜǊƘŞǊŜ ǘǀǊǘŞƴƛƪΦ 
Ebben az esetben a Concorde a forintösszeget a követelés érvényesítésének napján a Bloomberg-
Ŝƴ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃōŜƴ ƪǀȊȊŞǘŜǘǘ ƭŜƎƳŀƎŀǎŀōō ƴŀǇƛ łǊŦƻƭȅŀƳƻƴ ǎȊłƳƝǘƧŀ łǘ ŘŜǾƛȊłǊŀΦ 

 
4.6. Amennyiben az Ügyfél pénzszámlájának forint egyenlege a követelést részben vagy egészben nem 

ŦŜŘŜȊƛΣ ǵƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǇŞƴȊǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ Ƴłǎ ŘŜǾƛȊłōŀƴ ƭŞǾǃ ŜƎȅŜƴƭŜƎŜ 
ǘŜǊƘŞǊŜ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘƛΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪŜǘǘǃǎ ƪƻƴǾŜǊȊƛƽǘ ƘŀƧǘ végre (deviza-forint, majd 
forint-ŘŜǾƛȊŀύ ŀȊ ŜƭǃȊǃŜƪōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ łǊŦƻƭȅŀƳƻƪƻƴΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǇŞƴȊǎȊłƳƭłƧłƴ 
ǘǀōō ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳōŜƴ łƭƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ŜƎȅŜƴƭŜƎΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎŀƧłǘ ƘŀǘłǎƪǀǊŞōŜƴ Řǀƴǘƛ ŜƭΣ 
hogy követelését mely devizanem egyenlege terhére érvényesíti. 

 
4.7. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǘŜǊƘŞǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŞǎŜ ŜǎŜǘŞōŜƴΥ 

- szabályozott piacra bevezetett pénzügyi eszközök esetében az alkalmazott ár az érvényesítés 
napján ς ǾŀƎȅ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎ ŜƎȅ ƴŀǇƴłƭ ƘƻǎǎȊŀōō ƛŘǃǘŀǊǘŀƳƻǘ ǾŜǎȊ ƛƎŞƴȅōŜ ŀȊ 
ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ŀƭŀǘǘ ς ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ōłǊƳŜƭȅ łǊΤ 
- ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎǊŀ ōŜ ƴŜƳ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ όƪƛǾŞǾŜ ŀ ƴȅƝƭǘǾŞƎǼ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
ƧŜƎȅŜƪύ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǘ ōłǊƳŜƭȅ ŜƭŞǊƘŜǘǃ łǊƻƴ ŜƭŀŘƴƛΤ 
- ƴȅƝƭǘǾŞƎǼ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŞǎƛ łǊ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŞǎ ƴŀǇƧłǊŀ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ŜƎȅ ƧŜƎȅǊŜ 
jutó nettó eszközérték. 

 
4.8. Amennyiben a Concorde követelése az Ügyféllel szemben valamely pénzügyi eszközre vonatkozóan 

áll fenn, úgy az Ügyfél kötelezettségének összege pénzeszközben kifejezve megegyezik a pénzügyi 
eszköz Concorde általi beszerzési ára, megnövelve a beszerzés valamennyi költségével. 
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4.9. Olyan pénzeszközre vagy pénzügyi eszközre vonatkozó követelés esetében, amelyre a Concorde 
maga is jegyez árfolyamot, a Concorde jogosult azt az óvadéki jog gyakorlásának napján a jegyzett 
árfolyamon saját számlára átvenni. 

 
4.10. Az óvadéki jog során eladott pénzeszköznek és pénzügyi eszköznek a Concorde követelését 

meghaladó részét a Concorde az Ügyfél ügyfélszámláján jóváírja 
 

4.11. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘ Şǎ ŀȊ ƛƎŀȊƻƭłǎƻƪ ŜƭǃłƭƭƝǘłǎłŞǊǘ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴ 
megjelölt díjakat számítja fel. 

 
4.12. Amennyiben a Concorde óvadéki jogánál fogva az értékpapírokat, egyéb eszközöket értékesíti, a 

ōŜŦƻƭȅǘ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪōǃƭ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŞǘ ƪƛŜƭŞƎƝǘƛ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎŜƴ ǎȊłƳƭŀǘŜǊƘŜƭŞǎ ǵǘƧłƴ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ 
haladéktalanul elszámol. A Concorde az Ügyfél óvadékul szolgáló esȊƪǀȊŜƛōǃƭ ƻƭȅŀƴ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎŜǘ 
ƪŞƴȅǎȊŜǊŞǊǘŞƪŜǎƝǘƘŜǘΣ ƳŜƭȅōǃƭ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜ ƳŜƎǘŞǊǸƭΦ  

 
4.13. A Concorde a ƧŀǾłǊŀ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ ƽǾŀŘŞƪƻǘ ŀƪƪŞƴǘ ǘǸƴǘŜǘƛ ŦŜƭ ŀ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻƴΣ ŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃƴΣ 

ƘƻƎȅ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛΣ ŀ ǎȊłƳƭŀƪƛǾƻƴŀǘƻƴ 
όŜƎȅŜƴƭŜƎƪǀȊƭǃƴύ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘ ŜǎȊƪǀȊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧŀǾłǊŀ ƽǾŀŘŞƪǳƭ ǎȊƻƭƎłƭ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀtti 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ Şǎ ƝƎȅ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎ Şǎ ŀƴƴŀƪ 
3. pont szerinti összegének biztosítására 

. 
 
 
5. KÉNYSZERÉRTÉKESÍTÉSRE VONATKOZÓ EGYÉB SZABÁLYOK 
 

5.1. Amennyiben az ügyfélszámla egyenlege negatív és 15 napon belül sem kerül sor a számla egyenlegének 
ǊŜƴŘŜȊŞǎŞǊŜ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǵƎȅ ƝǘŞƭƛ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǇƻȊƝŎƛƽōƽƭ ŀŘƽŘƽ 
kötelezettségeinek nem fog tudni eleget tenni, kényszerértékesítésre kerülhet sor. Kényszerértékesítés alá 
vonható minden olyan értékpapír vagy egyéb pénzügyi eszköz, mely a Concorde óvadéki jogával a Concorde 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ łƭƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ƛƭȅŜƴ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪǀȊǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŏǎŀƪ ŀƴƴȅƛǘ 
kényszerértékesíthetΣ ŀƳŜƴƴȅƛōǃƭ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜ ƪƛŜƭŞƎƝǘƘŜǘǃΦ  
 

5.2. ! ƪŞƴȅǎȊŜǊŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎƛ ŜƭƧłǊłǎǊŀ ŀ пΦ Ǉƻƴǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΦ 
 

5.3. Amennyiben a Concorde kényszerértékesítéshez való joga megnyílt, a kényszerértékesítés azonnali 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłōƽƭ ǾŀƎȅ ŜƭƘǵȊƽŘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ǃǘ ŞǊǘ ƪłǊƻƪŀǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ra át nem háríthatja. 
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XVII. ¢pY9#¢¢;¢9[9{ ÜGYLETEKRE VONATKOZÓ FEDEZETI ÉS BIZTOSÍTÉKI SZABÁLYOK 
 
1. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 
 

1.1. A jelen fejezetben foglaltakra irányadóak a XVI. Óvadék és kényszerértékesítés fejezetben foglaltak is azzal, 
ƘƻƎȅ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƧŜƭŜƴ ŦŜƧŜȊŜǘōŜƴ ƭŜƝǊǘŀƪ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ǊŜndelkeznek, úgy az itt meghatározottak 
alkalmazandóak a Felek jogviszonyában. 
 

1.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƛ ǊŞǎȊŞǊŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ƴȅǵƧǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ 
megkötésére.   
 

1.3. ! ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭ ŀȊǘ ƧŜƭŜƴǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭκ/ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ 
meghatározott letéti összeggel (margin-nal) olyan ügyletet lehet kötni, ahol az ügyletérték az elhelyezett 
letét összegét többszörösen meghaladja. 
 

1.4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘƛ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ Řŀȅ-trade, halasztott fizetés, befektetési hitel, 
ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪǀƭŎǎǀƴΣ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǎΣ ƻǇŎƛƽǎ Şǎ ŜƎȅŞō ǎȊłǊƳŀȊŞƪƻǎ ǸƎȅƭŜǘŜǘΣ ŘŜ ŀȊ ǸȊƭŜǘƪǀǘŞǎƛ 
ƎȅŀƪƻǊƭŀǘ ŦƻƭȅŀƳłƴ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŜƎȅŞō ǸƎȅƭŜǘŜƪŜǘ ƛǎ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎƴŀƪ ƳƛƴǃǎƝǘŜƴƛ Φ 

 
1.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ Şǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ 

és másodlagos fedezeti összegének erejéig egységes kockázatkezelést végez.  Erre tekintettel az Ügyfél a 
Concorde-ƴłƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŞǾǃ Ǿŀƭamennyi pénzeszközt és pénzügyi eszközt óvadékba adja a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭŀ ǊŞǎȊŞǘ ƪŞǇŜȊǃ ŦǃǎȊłƳƭłƴ Şǎ ŀƭǎȊłƳƭłƪƻƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ 
és pénzügyi eszközök fedezeti összegét külön-külön vizsgálja és a szükséges fedezettségi szint a fǃǎȊłƳƭłƴ 
és az alszámlákon külön-külön el kell, hogy érje a Concorde által meghatározott mértéket. Ennek során a 
Concorde jogosult, de nem köteles az ügyfél bármely számláján ƭŞǾǃ szabad egyenlegének terhére - akár úgy 
is, hogy a szabad egyenleg ezáltal negatívvá válik- a szükséges egyenleget átvezetni, függetlenül attól, hogy 
az ügyfél többi alszámlájának pozitív egyenlege összességében ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
összfedezettségét. 9ǊǊŜ ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴ ŀƪƪƻǊ ƪŜǊǸƭƘŜǘ ǎƻǊΣ Ƙŀ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ŀƭǎȊłƳƭłƴ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ biztosítandó egy 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪǼ ŦŜŘŜȊŜǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭłǎŀΦ Tekintettel arra, hogy az Ügyfél kötelezettsége annak 
biztosítása, hogy ŀȊ ŜƎȅŜǎ ŀƭǎȊłƳƭłƪƻƴ ƛǎ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŦŜŘŜȊŜǘ rendelkezésre álljon, így a Concorde nem 
ŦŜƭŜƭǃǎ ŀȊŞǊǘΣ Ƙŀ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ŀƭǎȊłƳƭłƪ ƪǀȊǀǘǘ ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŞǎǘ ƴŜƳ ǘŜǎȊƛ ƳŜƎΣ Şǎ ƝƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ ŀȊ ŀŘƻǘǘ 
alszámla tekintetében a szükséges alapletét követelményt. 

 
1.6. Amennyiben az Ügyfél befektetési hitellel, halasztott pénzügyi teljesítéssel kíván pénzügyi eszközt vásárolni, 

valamint halasztott értékpapír teljesítéssel kíván pénzügyi eszközt eladni, úgy azt a megbízásakor kell 
bejelentenie. 

 
1.7. ! ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ƪǸƭŘ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ !Φ··Φ ǇƻƴǘƧłōŀƴ 

ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ ! ŦƻƭȅƽǎƝǘƻǘǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭŜƪ Şǎ ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ 
ǀǎǎȊŜƎŜƪ ƳŞǊǘŞƪŞǊǃƭ Concorde ŀȊ ŀƭŀǇƧłǳƭ ǎȊƻƭƎłƭƽ ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊǃƭ Ǿŀƭƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǎŜƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŞǊǘŜǎƝǘƛ 
az Ügyfelet 

 
1.8. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ƳŜƎǘŀƎŀŘƴƛΦ 

 
 
2. ¢pY9#¢¢;¢9[9{ «D¸[9¢9Y Y!t/{#b I!{½b#[¢ ChD![a!Y 
 
Bevonható fedezet ς ŀȊǘ ŀȊ ǀǎǎȊŜƎŜǘ ƳǳǘŀǘƧŀΣ ŀƳŜƭȅ ƳŞƎ ōŜǾƻƴƘŀǘƽ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŦŜŘŜȊŜǘŞǸƭ 
Fedezettségi mutató ς ƳŜƎƳǳǘŀǘƧŀΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŞǊǘŞƪǼ ŦŜŘŜȊŜǘ łƭƭ-Ŝ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƛ ƳǀƎǀǘǘ 
Fedezeti limit ς egy adott befektetési eszköz (pénz, értékpapír) fedezeti értékébe maximálisan beszámítható 

árfolyamértéke 
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Likvidálási mutató ς a fedezettségi mutató olyan kritikus szintje, melynek elérésekor a Concorde-ot felszólítás 
ƪǸƭŘŞǎŜ ƴŞƭƪǸƭ ƳŜƎƛƭƭŜǘƛ ŀ ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭłǎ Şǎ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŦŜƭƳƻƴŘłǎłƴŀƪ ƧƻƎŀ 

Kényszerlikvidálás ς kényszerlikvidálás esetén bizonyos, befektetési hitellel, halasztott pénzügyi teljesítéssel 
megvásárolt értékpapírok, valamint a másodlagos óvadékként felajánlott eszközök értékesítésre, a 
kölcsönvett, és az Ügyfél által értékesített, vagy halasztott értékpapír teljesítéssel értékesített értékpapírok 
pedig megvásárlásra kerülnek a Concorde döntése alapján. 

Fedezeti igény-ŀȊǘ ƳǳǘŀǘƧŀ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀŘƻǘǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘƘŜȊ ƳŜƪƪƻǊŀ ŦŜŘŜȊŜǘǘŜƭ ƪŜƭƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛŜ ŀȊ 
ǸƎȅŦŞƭƴŜƪΦ ;ǊǘŞƪŜ ŀ ƴȅƛǘŀƴŘƽ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŞƴŜƪ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭƛ Ƴǳǘŀǘƽ ŞǊǘŞƪŞǾŜƭ Ǿŀƭƽ 
osztásával számítódik 

Maximális kitettség ς azt mutatja meg, hogy adott értékpapírra vonatkozóan mekkora lehet az Ügyfél aktuálisan 
ƴȅƛǘƻǘǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǇƻȊƝŎƛƽƛƴŀƪ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŜ 

Nyitó fedezeti igény -  ƴȅƛǘƻǘǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŦŜŘŜȊŜǘƛ ƛƎŞƴȅŜƛƴŜƪ ŀȊ ǀǎǎȊŜƎŜ 
Piaci fedezeti igény ς ŀ ŦŜŘŜȊŜǘƛ ƛƎŞƴȅƴŜƪ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǇƻȊƝŎƛƽƴ ŜƭŞǊǘ ŜǊŜŘƳŞƴƴȅŜƭ ƪƻǊǊƛƎłƭǘ ŞǊǘŞƪŜΦ ;ǊǘŞƪŞǊŜ Ŏǎŀƪ 

a negatív eredmény van hatással 
Egyedi fedezeti mutató ς azt mutatja meg, hogy adott papír árfolyamértékének mekkora hányadát ismeri el a 

Concorde fedezetként 
¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭƛ Ƴǳǘŀǘƽ ς ŀȊǘ ƳǳǘŀǘƧŀ ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀŘƻǘǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǇƻȊƝŎƛƽ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŜ ƘƻƎȅŀƴ ŀǊłƴȅƭƛƪ ŀ 

fedezethez. 
Felszólítási mutató- a fedezettségi mutató olyan kritikus szintje, melynek elérésekor a Concorde felszólítja Ügyfelet 

ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƛƴŜƪ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎŞǊŜΣ ǾŀƎȅ ǘƻǾłōōƛ ƳłǎƻŘƭŀƎƻǎ ƽǾŀŘŞƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ōƻŎǎłǘłǎłǊŀΣ ǾŀƎȅ 
fennálló hiteleinek törlesztésére 

Óvadékok ς ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƻƪ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŦŜŘŜȊŜǘŞǸƭ ǎȊƻƭƎłƭƴŀƪΦ 
9ƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪ ς a befektetési hitellel vagy halasztott pénzügyi teljesítéssel vásárolt értékpapírokat, a 
ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪƪŞƴǘ ƪŜȊŜƭƛΣ Şǎ külön óvadéki 
számlán tartja nyilván. 9ƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪƻǘ ƪŞǇŜȊƘŜǘƴŜƪ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǇƛŀŎƛ ŦŜŘŜȊŜǘƛ ƛƎŞƴȅŞƴŜƪ 
összegéig a másodlagos óvadéki eszközök 
Másodlagos óvadék ς ƳłǎƻŘƭŀƎƻǎ ƽǾŀŘŞƪƪŞƴǘ ǎȊƻƭƎłƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭ ƴŜƳ ŞǊƛƴǘŜǘǘ 
Şǎ ŜƎȅŞō ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊłƳƭłƴ ƴŜƳ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜǎȊƪǀȊŜΦ  

Óvadékhiány ς óvadékhiány áll fenn, amennyiben a fedezettségi mutató szintje a felszólítási mutató értéke alá 
csökken 

 
3. ¢pY9#¢¢;¢9[9{ thw¢Ch[LjY ;w¢;Y9[;{9Σ !½ ![Y![a!½h¢¢ {½#aN¢#{L aj5{½9w¢!b 
 

3.1. A Concorde ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ Ügyfél portfolióját több mutatószámmal értékeli. 
 

3.2. ¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ ŀƪƪƻǊ ƴȅƛǘƘŀǘƽΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ bevonható fedezetértéke pozitív és a fedezettségi 
mutatóértéke nagyobb, mint egy. 
 

3.3. ¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ ƴȅƛǘłǎŀƪƻǊ ŀȊ ǵƧƻƴƴŀƴ ƴȅƛǘŀƴŘƽ ǸƎȅƭŜǘ fedezeti igénye nem haladhatja meg a 
bevonható fedezetmértékét. 
 

3.4. ¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ ƴȅƛǘłǎŀƪƻǊ ŀ fedezettségi mutató nem csökkenhet 1 alá. 

 

3.5. A nyitandó ügylet árfolyamértéke és az adott ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊōƽƭ ƳłǊ ƴȅƛǘǾŀ ƭŞǾǃ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǇƛŀŎƛ 
łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŞƴŜƪ ǀǎǎȊŜƎŜ ƴŜƳ ƘŀƭŀŘƘŀǘƧŀ ƳŜƎ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀ ƧŜƭƭŜƳȊǃ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƪƛǘŜǘǘǎŞƎ ƳŞǊǘŞƪŞǘΦ 

3.6. A Concorde ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ƴȅƛǘłǎłǘ ƪǸƭǀƴ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ƳŜƎǘŀƎŀŘƴƛ ŀƪƪƻǊ ƛǎΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ 
a 3.1-3.6. alpontokban leírt feltételek teljesülnek. 

A Concorde-ƴŀƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜ Ǿŀƴ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŞǎŞǊŜ ŀƪƪƻǊ ƛǎΣ Ƙŀ ŀ оΦм-3.5. alpontokban 
ƭŜƝǊǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ǊŞǎȊōŜƴ ǾŀƎȅ ŜƎŞǎȊōŜƴ ƴŜƳ łƭƭƴŀƪ ŦŜƴƴΦ 9ǊǊǃƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀƭƪŀƭƳłǾŀƭ ŀ Concorde értesíti az 
Ügyfelet. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy ebben az esetben magas kockázatot vállal, és az esetlegesen 
elszenvedett veszteségekért a Concorde-dal szemben kártérítéssel nem léphet fel. 
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3.7. Számítási módszertan 

 

Értékpapírok egyedi fedezeti mutatója (fm) 

A Concorde olyan értékpapírokra ŜƴƎŜŘ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜǎ ǇƻȊƝŎƛƽǘ ƴȅƛǘƴƛΣ ƳŜƭȅŜƪǊŜ ŀȊ łƭǘŀƭa ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŀŘŀǘōłȊƛǎƻƪōŀƴ a 
ƪŀƭƪǳƭłŎƛƽǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƳłǎŦŞƭ ŞǾ ŀŘŀǘŀƛƴŀƪ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜǾŞǘŜƭŞǾŜƭ legalább 180 napi historikus adatot közölnek. A 
ƪŀƭƪǳƭłŎƛƽ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ łƭƭƽ ŀŘŀǘƻƪōƽƭΣ ǘŜƘłǘ ƳƛƴƛƳǳƳ мулΣ ŘŜ ƳŀȄƛƳǳƳ нрл ƴŀǇ ŀŘŀǘŀƛōƽƭ ǘǀǊǘŞƴƛƪ ƘŞǘŦǃ 
kivételével minden banki munkanapon történik. 

A Concorde az értékpapírok egyedi fedezeti mutatóját - amennyiben rendelkezésre állnak a szükséges adatok a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŀŘŀǘōłȊƛǎƻƪōŀƴ ƳƛƴŘŜƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘƝǇǳǎ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ -ŦǃǎȊŀōłƭȅ ǎȊŜǊƛƴǘ - a 250 napi 
volatilitás és az átlagos napi forgalom alapján állapítja meg,  

fm = Max(0; kerek.le{(1-VOLATILITÁS) ; 2}) 

Amennyiben ŀ ǎȊłƳƝǘłǎƘƻȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀŘŀǘƻƪ ŀȊ ŜƭǃȊǃŜƪōŜƴ ŜƳƭƝǘŜǘǘ ŀŘŀǘōłȊisokban nem állnak rendelkezésre, a 
Concorde értékpapír típus alapján az alábbi szabályokat alkalmazhatja: 

Állampapírok: 

A Concorde rendszereiben nyilvántartott piaci ár alapján a fedezeti érték az ŜǊŜŘŜǘƛ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜǾŞǘŜƭŞǾŜƭΥ 

¶ Magyar éven belüli állampapírok: 0,95 

¶ Magyar 1-5 éves állampapírok: 0,8 

¶ Magyar 5 éven túli állampapírok: 0,7 

¶ EUR, USD, CHF, GBP, CAD devizás éven belüli DKJ-ék: 0,85 

¶ EUR, USD, CHF, GBP, CAD devizás 1-5 éves állampapírok: 0,7 

¶ EUR, USD, CHF, GBP, CAD devizás 5 éven túli állampapírok: 0,6 

¶ Emerging markets éven belüli: 0,8  

¶ Emerging markets  1-5 éves állampapír: 0,65 

¶ Emerging markets 5 éven túli állampapír: 0,55 

 Vállalati kötvények: 

A Concorde rendszereiben nyilvántartott piaci ár alapján a fedezeti érték az ŜƎȅŜŘƛ ŜƭōƝǊłƭłǎ ŀƭŀǇƧłƴΣ ƘƛǘŜƭƳƛƴǃǎƝǘǃƛ 
besorolás figyelembevételével kerül megállapításra. 

Befektetési jegyek: 

A Concorde rendszereiben nyilvántartott piaci ár alapján a fedezeti érték 

¶ Alacsony kockázatú (likviditási, pénzpiaci) 
o HUF: 0,95 
o EUR/USD: 0,8 
o Egyéb: 0,7 

¶ Közepes kockázatú (kötvény vagy kötvénytúlsúlyos, abszolút hozamú) 
o HUF: 0,85 
o EUR/USD: 0,7 
o Egyéb: 0,6 

¶ aŀƎŀǎ ƪƻŎƪłȊŀǘǵ όǊŞǎȊǾŞƴȅΣ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘǵƭǎǵƭȅƻǎΣ ŜƭǃȊǃ ƪŀǘŜƎƽǊƛłōŀ ƴŜƳ ǘŀǊǘƻȊƽύ 
o HUF: 0,75 
o EUR/USD: 0,6 
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o Egyéb: 0,5 

¶ Ingatlan alapok: 0. 

A fentiekben fel nem sorolt instrumentumok esetén az egyedi fedezeti mutató 0.  

A Concorde rendszereiben nyilvántartott piaci ár ŀȊ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃŦƛȊŜǘŞǎŜǎ ǇŀǊǘƴŜǊŜƛǘǃƭ όǇƭΦ wŜǳǘŜǊǎΣ .ƭƻƻƳōŜǊƎύΣ 
nyilvános adatforrásokból (pl. ÁKK, .!ah{½ύ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƛ ƪƛǾƻƴŀǘƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƪŜǊǸƭ ǊǀƎȊƝǘŞǎǊŜΦ 

 

¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ƳǳǘŀǘƽǎȊłƳƻƪ ό¢#aύ 

IŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ Ƴǳǘŀǘƽƛ 

TÁM = MIN(Halasztott TÁM = 1/(1-fedezeti mutató);5) 

Befektetési hitel ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ Ƴǳǘŀǘƽƛ 

TÁM = Min(Halasztott TÁM, 2) 

;ǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪǀƭŎǎǀƴ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ Ƴǳǘŀǘƽƛ 

TÁM = Halasztott TÁM 

Limitek 

A Concorde az értékpapírra vonatkozó limiteket- amennyiben rendelkezésre állnak a szükséges adatok a Concorde 
łƭǘŀƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŀŘŀǘōłȊƛǎƻƪōŀƴ ƳƛƴŘŜƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘƝǇǳǎ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ -ŦǃǎȊŀōłƭȅ ǎȊŜǊƛƴǘ - a 250 nap volatilitás és 
az átlagos napi forgalom alapján állapítja meg, 

Fedezeti limit = MIN(Napi átlagos forgalom * 10%; 100.000.000 forint) 
Maximális értékpapír kitettség = MIN(Napi átlagos forgalom * 10%; 100.000.000 forint); 

 

Amennyiben ŀ ǎȊłƳƝǘłǎƘƻȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀŘŀǘƻƪ ŀȊ ŜƭǃȊǃŜƪōŜƴ ŜƳƭƝǘŜǘǘ ŀŘŀǘōłȊisokban nem állnak rendelkezésre, a 
Concorde értékpapír típus alapján az alábbi szabályokat alkalmazhatja: 

 

Állampapírok 

Fedezeti limit, maximális értékpapír kitettség nincs. 

Vállalati kötvények (egyedi elbírálás alapján) 

Fedezet limit, maximális értékpapír kitettség = 100.000.000 Ft 

Befektetési jegyek 

Fedezeti limit nincs 
Maximális értékpapír kitettség = 100.000.000 Ft 

Egyéb papírok 
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Fedezeti limit = 0 
Maximális értékpapír kitettség = 10.000.000 Ft   

 
Fedezet (F) 
 
A fedezetet T napra, a T-1 napi záró készlet és a T napra vonatkozó árak alapján, az alábbi módon számítja a Concorde: 

F=ü*ä fmárpiaciszjdbFL *)_**,min( , ahol 

db = az adott számlán található egyes értékpapírok / pénzeszközök darabszámai, 
fm= az értékpapírok / pénzeszközök egyedi fedezeti mutatói, 
szjҐ ŀ ǎȊłƳƭŀǘƝǇǳǎƻƪǊŀ ƧŜƭƭŜƳȊǃ ƳǳǘŀǘƽΣ 
piaci ár = az egyes értékpapírok, pénzeszközök Concorde által meghatározott, T napra vonatkozó készletértékelési 
ára, 
T nap= az adott nap, 
ü= az ügyfélre vonatkozó kockázati szorzó 
FL= az értékpapírra, pénzeszközre vonatkozó fedezeti limit 

Fedezeti igény =  

Nyitó fedezeti igény: FI =ä
TÁM

Poz
, ahol 

 
Poz Ґ bȅƛǘƻǘǘ ¢ǃƪŜłǘǘŞǘŜƭƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽŞǊǘŞƪŜ 
TÁM Ґ ǸƎȅƭŜǘ ǘƝǇǳǎłǊŀ Şǎ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀ κ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǊŜ ƧŜƭƭŜƳȊǃ ¢ǃƪŜ #ǘǘŞǘŜƭƛ aǳǘŀǘƽ ¢ ƴŀǇƛ 

értéke 
NyPoz Ґ ƴȅƛǘŀƴŘƽ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŜ 
 
Eredmény (E) 
 

aholKÖTKSLHE ,-+++=  
L = befektetési hitellel vásárolt értékpapírokon elért árfolyameredmény 
H = halasztott pénzügyi teljesítéssel vásárolt értékpapírokon elért árfolyameredmény 
S = halasztott értékpapír teljesítéssel eladott értékpapírokon elért árfolyameredmény 
K =kölcsönzött értékpapírokon elért árfolyameredmény 
KÖT Ґ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǎƻǊłƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǘΣ ŘŜ ƳŞƎ ƪƛ ƴŜƳ ŜƎȅŜƴƭƝǘŜǘǘΣ ŀ Concorde követelése az Ügyfél irányába: 
befektetési hitel kamat + értékpapír kölcsönzési díj 
 
Piaci fedezeti igény (FIP) 
 

ErFIFIP += , ahol 
 

 

 
Eredmény (E) számítása: 
Eredményt csak a le nem zárt ügyletekre számol a Concorde. 
 
L és H esetén:  

E = dbárülésibeárpiaci *)ker( - , 
K és S esetén:  

E = dbárpiaciárülésibe *)ker( - , 
ahol  

TÁM

NYPoz

ý
ü
û

í
ì
ë

¢-

>
=

0),1(*

0,0
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piaci ár = az egyes értékpapírok, pénzeszközök a Concorde által meghatározott, T napra vonatkozó készletértékelési 
ára, 

prompt ár = BÉT által közölt prompt árfolyam,  
 
Bekerülési ár 
Befektetési hitellel és Halasztott ügyletben vásárolt értékpapírok esetén az értékpapírok vételára. 
Értékpapír kölcsön esetén, a kölcsön napján érvényes piaci ár. 
IŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƴȅƛǘƽ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ łǊ όŀƳŜƴƴȅƛŞǊǘ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘ ŜƭŀŘǘŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭύΦ 
 
Deviza árfolyam 
5ŜǾƛȊłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŀŘłǎκǾŞǘŜƭ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ǸƎȅƭŜǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅ ƪƛǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ŀȊ ŜƭŀŘłǎκǾŞǘŜƭ 
napjára érvényes MNB középárfolyammal értékel a Concorde. Halasztott értékpapír teljesítés esetén a nyitó pozíciót 
a T-1 napi MNB középárfolyammal értékeli a Concorde. 
 
1. FEDEZETTSÉGI MUTATÓ (FM) 
 
FM = (F + E) / FI 
 
2. BEVONHATÓ FEDEZET (BF) 
 

FIPFBF -=  
 

3. FELSZÓLÍTÁSI MUTATÓ  (FSZM) = 0,3 
 

4. LIKVIDÁLÁSI MUTATÓ (LM) = 0,1 
 
Az egyes pénzeszközökre és pénzügyi eszközökre vonatkozó egyedi fedezeti mutatók értékeit, illetve az egyes 
ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ƧŜƭƭŜƳȊǃ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭƛ Ƴǳǘŀǘƽƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ōłǊƳƛƪƻǊΣ ƪǸƭǀƴ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƧŀΦ  
A piaci viszonyok és árak mozgásának következtében a Concorde dönthet úgy, hogy az Ügyfél készletét, fedezetét 
όƽǾŀŘŞƪłǘύ Şǎ ŦŜŘŜȊŜǘǘǎŞƎƛ ƳǳǘŀǘƽƧłǘ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ǵƧǊŀŞǊǘŞƪŜƭƛ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǇƛŀŎƛ łǊŀƪƪŀƭΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ Ƙŀǘłǎƻƪŀǘ ŀȊ 
Ügyfél elfogadja, következményeit viseli. 
 
A Concorde a felszólítási mutató és a likvidálási mutató értékét egyoldalúan, külön indoklás nélkül bármikor 
módosíthatja. 
 
 
4. ÓVADÉKKEZELÉS 
 
 

4.1. A befektetési hitellel, halasztott pénzügyi teljesítéssel vásárolt értékpapírokat, a halasztott értékpapír 
teljesítés ellenértékét a Concorde külön óvadéki számlán tartja nyilván és teljes mértékben óvadékként 
ǘŜƪƛƴǘƛ όŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪύΦ 

 
4.2. Az Ügyfél ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ƳłǎƻŘƭŀƎƻǎ ƽǾŀŘŞƪŀƪŞƴǘ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎΣ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭ ƴŜƳ 

ŞǊƛƴǘŜǘǘ Şǎ ŜƎȅŞō ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪƛ ǎȊłƳƭłƴ ƴŜƳ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜǎȊƪǀȊŞǘ ŦŜƭŀƧłƴƭƧŀΦ !z egyes ügyletek 
másodlagos óvadékát ς ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς ŀȊ ǸƎȅƭŜǘǊŜ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎǎŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ƪŜƭƭ ŀȊ 
Ügyfélnek biztosítania. 

 
4.3. Az óvadékba helyezéssel az Ügyfél ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ƪƛƧŜƭŜƴǘƛ Şǎ ǎȊŀǾŀǘƻƭƧŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƪŞƴǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ 

ōƻŎǎłǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘƘŜǘǃ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎǘ ƧŜƭŜƴǘŜƴŜƪΣ ŀȊƻƪ ŀ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ ǾŀƴƴŀƪΣ ǇŜǊ-, teher- és 
igénymentesek. 

 
4.4. Az óvadékokat a Concorde egységes elv alapján magyar forintban (HUF) értékeli. 
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4.5. ! ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ƴŜƳ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŜǎȊƪǀȊǀƪ όƳłǎƻŘƭŀƎƻǎ ƽǾŀŘŞƪύ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ piaci 

fedezeti igényének összegéig szolgálnak óvadékként. 
 

4.6. A Concorde ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ piaci fedezeti igényének összegéig az Ügyfél által felajánlott 
másodlagos óvadéki eszközöket 

- ŜƎȅƻƭŘŀƭǵŀƴ ƪƛǾłƭŀǎȊǘǾŀ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪōŀ ƘŜƭȅŜȊƴƛΣ  

- a kiválasztott eszközökre adott megbízásokat megtagadni, független attól, hogy az adott 
ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ƽǾŀŘŞƪōŀ ƭŜǘǘŜƪ ƘŜƭȅŜȊǾŜ ǾŀƎȅ ǎŜƳΦ 

 
4.7. Egy adott másodlagos óvadékként szolgáló eszköz óvadéki értéke az eszköz piaci értékének és fedezeti 

mutatójának szorzata, de  maximum az adott eszközre vonatkozó fedezeti limit mértékéig számítható be. 
Ennek értelmében az óvadéki érték a piaci értéknél kevesebb is lehet.  
A teljes másodlagos óvadék értéke az egyes másodlagos óvadékként szolgáló értékpapírok és pénzeszközök 
óvadéki értékének összege. 

 
4.8. A Concorde az egyes értékpapírra és pénzeszközre vonatkozó egyedi fedezeti mutatójának értékét 

egyoldalúan, külön indoklás nélkül bármikor módosíthatja. A módosítás a módosításban megjelölt 
ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ƭŞǇ ŞƭŜǘōŜΦ 

 

4.9. Értékpapír kölcsön esetén a másodlagos óvadék legkisebb mértéke az Ügyfél által kölcsönvett értékpapír 
mindenkori piaci értéke, de legalább az értékpapír kölcsönbeadás napjának piaci árfolyamával számított 
értéke alapján számítódik.  

 
4.10. A Concorde-ƴŀƪ ƧƻƎłōŀƴ łƭƭ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƪŞƴǘ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ 

értékpapírok körét bármikor egyoldalúan módosítani.  
 

4.11. ¢ǃȊǎŘŜƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ügyletek fedezetéül szolgáló pénzügyi eszközöket zárolt 
ŀƭǎȊłƳƭłǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘǾŜȊŜǘŞǎǎŜƭΣ αōƛȊǘƻǎƝǘŞƪƪŞƴǘ ǘǀǊǘŞƴǃ ȊłǊƻƭłǎέ ƧƻƎŎƝƳŞƴ ȊłǊƻƭƧŀΦ 

 
4.12. ! ǘǃȊǎŘŜƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłƴŀƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ƳŜƭƭŞƪƭŜǘŞōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘ 

nyilatkozat Ügyféláltali aláírása, mellyel az Ügyfél tudomásul veszi és vállalja, hogy a fentiek szerinti, zárolt 
alszámlán elhelyezett pénzügyi eszközöket a Concorde kizárólag az arra jogosulttól származó, a zárolás 
feloldására vonatkozó megbízás alapján szabadítja fel, és hozzájárul, hogy a fentiek szerint zárolt 
értékpapírok zárolását a Concorde ς kapcsolódó ügylet hiányában is ς a zárolás alóli feloldásra vonatkozó 
megbízás kézhezvételéig fenntartsa. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy extrém piaci körülmények között 
ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƘŀǘΣ ƘƻƎȅ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǸƎȅƭŜǘ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ƛǎ ŦŜƴƴǘŀǊǘƻǘǘ ȊłǊƻƭłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ łƭƭƽ 
pénzügyi eszköz más Ügyfél nyitott pozícióinak fedezetéül szolgálhat. 

 
4.13. Az egyes értékpapírra és pénzeszközre vonatkozó egyedi fedezeti mutatók, fedezeti limit és maximális 

kitettség ƳƽŘƻǎƝǘłǎłōƽƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ƧŜƭƭŜƳȊǃ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭƛ Ƴǳǘŀǘƽƪ módosításából fakadó 
óvadékcsökkenést, fedezettségi mutató csökkenést, nyitó fedezeti igénynövekedést, piaci fedezeti igény 
növekedést, valamint a bevonható fedezetcsökkenést az Ügyfél elfogadja, és következményeit viseli, a 
változtatások miatti esetleges veszteségei és költségei miatt a Concorde-dal szemben kártérítési igénnyel 
nem léphet fel.  

 
5. LIKVIDÁLÁS 
 

5.1. Amennyiben az Ügyfél fedezettségi mutatójának értéke a meghatározott felszólítási mutatóértéke alá 
csökken (óvadékhiány), a Concorde felszólítja az Ügyfelet ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƛƴŜƪ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎŞǊŜΣ ǾŀƎȅ 
további másodlagos óvadék (pótfedezet) rendelkezésre bocsátására, vagy fennálló hiteleinek törlesztésére. 
9ǊǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƴŀǇƻƴǘŀ ƭŜƎŀƭłōō ŜƎȅǎȊŜǊ ƳŜƎƪƝǎŞǊƭƛ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΦ  
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5.2. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘłǎ ƴŀǇƧłƴ ƴŜƳ ǘǀǊǘŞƴƛƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǊŞǎȊŞǊǃƭ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎ ŀȊ óvadékhiány 

ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎŞǊŜ ǾŀƎȅ ƘƛǘŜƭŜƛ ŎǎǀƪƪŜƴǘŞǎŞǊŜΣ Şǎ ŀ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƴŀǇƻƴ ŀ fedezettségi mutatója 
továbbra is a felszólítási mutató értéke alatt van, úgy a Concorde-ot megilleti a kényszerlikvidálás joga 
további felszólítás küldése nélkül. Likvidálás esetén a befektetési hitellel, halasztott pénzügyi teljesítéssel 
megvásárolt értékpapírok értékesítésre, a kölcsönvett, és az Ügyfél által értékesített, vagy halasztott 
értékpapír teljesítéssel értékesített értékpapírok pedig megvásárlásra kerülnek. A kölcsönvett értékpapírok 
a kölcsönadó számlájára visszavezetésre kerülnek. A likvidálás során a másodlagos óvadékul szolgáló 
értékpapírokat a Concorde kényszerértékesítheti. 

 
5.3. Amennyiben az Ügyfél fedezettségi mutatója a meghatározott likvidálási mutató értéke alá esik, a Concorde-

ot felszólítás küldése nélkül megilleti a kényszerlikvidálás joga. Ez a jog akkor is megilleti, amennyiben az 
Ügyfél fedezettségi mutatóƧŀ о ŜƎȅƳłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ōŀƴƪƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ŀ felszólítási mutató értéke alatt van. 

 
5.4. Az Ügyfél elfogadja, hogy a Concorde ǎŀƧłǘ ōŜƭǎǃ ƪƻŎƪłȊŀǘŞǊǘŞƪŜƭŞǎƛ ƳƻŘŜƭƭƧŜ ŀƭŀǇƧłƴ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘƘŀǘƧŀ 

ǇƽǘŦŜŘŜȊŜǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ōƻŎǎłǘłǎłǊŀΣ ǾŀƎȅ ƘƛǘŜƭŜƛƴŜƪ ǾƛǎǎȊŀŦƛȊŜǘŞǎŞǊŜΣ ǾŀƎȅ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƛƴŜƪ 
ȊłǊłǎłǊŀΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ōŜƭǎǃ ƳƻŘŜƭƭ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎyleteit, valamint 
ezek másodlagos óvadékául szolgáló értékpapírokat likvidálhatja, amennyiben a Concorde megítélése 
szerint az árfolyamok mozgása a hitelek, illetve a kölcsönvett értékpapírok törlesztését, illetve visszaadását, 
vagy a halasztott értékpapír teljesítéssel eladott értékpapírok visszavételét veszélyeztetné, függetlenül az 
Ügyfél ŦŜŘŜȊŜǘǘǎŞƎƛ ƳǳǘŀǘƽƧłƴŀƪ ŞǊǘŞƪŞǘǃƭΦ ! ōŜƭǎǃ ƪƻŎƪłȊŀǘŞǊǘŞƪŜƭŞǎƛ ƳƻŘŜƭƭ ŀƭŀǇƧłƴ ƘƻȊƻǘǘ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎƛ 
döntéseket a Concorde-ƴŀƪ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ƪǸƭǀƴ ƛƴŘƻƪƻƭƴƛŀΦ ! ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ Ŝƭǃǘǘƛ ƴŀǇƻƴ ŀ Concorde legalább egyszer 
megkísérli az ÜgyfelŜǘ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎƛ ŘǀƴǘŞǎǊǃƭΦ 

 
5.5. A likvidálásról a Concorde az Ügyfelet ŀ ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎǊǀǾƛŘŜōō ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛΣ ŀ ǇƛŀŎƛ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪǘǃƭ 

ŦǸƎƎǃŜƴ ŀȊƻƴōŀƴ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎǊƽƭ ŀȊ Ügyfelet utólag is értesítheti. 
 

5.6. Amennyiben a Concorde-nak megnyílik a joga a likvidálásra, úgy saját jogkörben határozza meg a likvidálásra 
ƪŜǊǸƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪǀǊŞǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǘΣ ŀƳŜƭȅ Ŏǎŀƪ ƻƭȅŀƴ ƛŘǃǇƻƴǘǊŀ ŜǎƘŜǘΣ ŀƳƛƪƻǊ 

a) az Ügyfél fedezettségi mutatója a likvidálási mutató értékénél alacsonyabb, vagy 

b) az Ügyfél fedezettségi mutatóƧŀ о ŜƎȅƳłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ōŀƴƪi munkanapon a felszólítási mutató értéke alatt 
van, vagy 

c) az Ügyfél fedezettségi mutatója a felszólítási mutató értéke alatt van, és az Ügyfél ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
ŦŜƭƘƝǾłǎŀ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ǎŜƳ ŞǊƪŜȊƛƪ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƘƛłƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴǘŜǘŞǎŞǊŜΦ 

 
5.7. A Concorde, az Ügyfél kifejezett kérésére elállhat a likvidálástól azzal a kikötéssel, hogy a likvidálás 

ŜƭƳŀǊŀŘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ƪłǊŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭΦ 
5.8. Az alábbi körülmények bekövetkezése esetében is a Concorde-nak megnyílik a joga a likvidálásra függetlenül 

attól, hogy egyebekben az 5.6. pontban foglaltak fennállnak-e. Ennek indoka, hogy az alább felsorolt 
események bekövetkezte a Concorde-Řŀƭ ǎȊŜƳōŜƴ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ƛƎŞƴȅŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŞǎ 
korlátozódhatΦ 9ȊŜƴ ŜǎŜǘŜƪōŜƴ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ Ŝƭǃǘǘ ŀ Concorde elǃzetesen értesíti az Ügyfelet: 

o ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛΣ ŎǎǃŘΣ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ, végrehajtási vagy adósságrendezési 
eljárás indul vagy ennek Concorde megítélése szerint a veszélye fennáll 

 
5.9. A likvidálásból származó károkért az Ügyfél a Concorde felé kárigénnyel vagy kifogással nem élhet. 

 
5.10. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ ǎƻǊłƴ ƪƛŀƭŀƪǳƭǘ łǊŦƻƭȅŀƳ ƳƛŀǘǘΣ 

továbbá az értesítések esetleges késedelme miatt a Concorde-dal szemben kártérítési igénnyel nem léphet 
fel. A likvidáláshoz kapcsolódóan a Concorde jogosult az Ügyfél számára bizományosi jutalékot felszámítani. 
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5.11. ! ƭƛƪǾƛŘłƭłǎōƽƭ ōŜŦƻƭȅǘ ǀǎǎȊŜƎōǃƭ ŀ ƭƛƪǾƛŘłƭłǎ ǎƻǊłƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǘ ǀǎǎȊŜǎ ƪǀƭǘǎŞƎ ƭŜǾƻƴłǎŀ ǳǘłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃǎȊǀǊ 
kielégíti az Ügyfél vele szemben fennálló tartozásait, majd a fennmaradó összeget az Ügyfél számláján 
jóváírja. 

 
6. ÉRTESÍTÉSEK 
 

6.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
telefonszámra, SMS számra, fax számra vagy email címre küldi, illetve szólítja fel az Ügyfelet. Az Ügyfél által 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪŜǘ ŀȊ Ügyfél ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƧŀΦ !Ȋ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ōŜƭǎǃ 
ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭłǎǵ łƭƭƻƳłƴȅŀƛōŀƴ ǘłǊƻƭƧŀΦ ! Ƙƛōłǎŀƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘΣ ŞǊǾŞƴȅǘŜƭŜƴΣ ƛŘǃƪǀȊōŜƴ ƳŜƎǎȊǼƴǘ 
ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊƻƪŞǊǘ Concorde ǎŜƳƳƛƴŜƳǼ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ ƴŜƳ ǘŀǊǘƻȊƛƪΣ ŀȊ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪ 
naprakészségének biztosítása az Ügyfél ŞǊŘŜƪŜΣ ƪǀǘŜƭŜǎǎŞƎŜ Şǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ  

 
6.2. ! ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŀȊƻƴƻǎ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłƴŀƪ ŀ 

ƪƻǊłōōƛ ƛŘǃǇƻƴǘ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΦ  
 

6.3. A Concorde értesítési és felszólítási kötelezettségének eleget tett, ha igazolni tudja, hogy az Ügyfelet 
ƳŜƎƪƝǎŞǊŜƭǘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪŜƴ ŜƭŞǊƴƛΣ ŀȊŀȊ ƘƝǾłǎǘ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŜǘǘΣ {a{-t, 
faxot, vagy e-mailt küldött az Ügyfél által meghaǘłǊƻȊƻǘǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜƪǊŜΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ Ügyfél a 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǘŜƭŜŦƻƴǎȊłƳƻƴ ƴŜƳ Ǿƻƭǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃΣ ǾŀƎȅ ŀ Concorde az Ügyfél hangpostáján üzenetet hagyott, 
a Concorde értesítési és felszólítási kötelezettségének eleget tett. 

 
6.4. ! ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎƛ ƳƽŘƻƪ ƪǀȊǀǘǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ łƭƭƝǘ ŦŜƭ sorrendet, az értesítési módok egymással 

egyenrangúak. 
 

6.5. Az értesítésekre egyebekben az A.XII. fejezet szabályai az irányadóak. 
 
 
XVIII. HARMADIK SZEMÉLY IGÉNYBEVÉTELE 

 

1. A Concorde a harmadik személyért úgy felel, mintha saját maga járt volna el, kivéve a jogszabályban 
meghatározott eseteket. Így különösen amennyiben a Concorde harmadik személy kiválasztásánál az Ügyfél 
utasítását követi, a Concorde-ot a harmadik személy kƛǾłƭŀǎȊǘłǎłŞǊǘ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƛΦ Iŀ ŀ ƧƻƎǎȊŜǊǼŜƴ 
ƛƎŞƴȅōŜǾŜǘǘ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƪǀǘŜƭŜȊǃŜƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘ 
ǾŀƎȅ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ όǇƭΦ Y9[9w ½ǊǘΦΣ .;¢ύ ƪƻǊƭłǘƻȊȊŀΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜ ƛǎ ŜƘƘŜȊ ƛƎŀȊƻŘƛƪΦ 

 
2. Amennyiben a Concorde külföldi kibocsátó által kibocsátott pénzügyi eszközökre vonatkozó ügyletben 
ƳǼƪǀŘƛƪ ƪǀȊǊŜΣ ǵƎȅ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭŞǎƛ ŦŜƭŀŘŀǘƻƪŀǘ ōƛȊƻƴȅƻǎ ŜǎŜǘŜƪōŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎƪŞǇǇŜƴ ƪǸƭŦǀƭŘƛ 
ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ƭłǘƧŀ ŜƭΣ ƳŜƭȅƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ōƛȊǘosítja az Ügyfél részére.  A Concorde fenntartja a 
jogot, hogy az Ügyfél Concorde által vezetett számláin valamely jóváírást vagy terhelést kizárólag akkor 
ǘŜƭƧŜǎƝǘǎŜƴΣ Ƙŀ ŀ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃǘǃƭ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘΣ ŜƎȅŞō ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ ǾŀƎȅ ƛƴŦƻǊƳłŎiót 
megkapta. 

 
3. ! ƧƻƎƻǎŀƴ ƛƎŞƴȅōŜǾŜǘǘ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃƪ ƪǀƭǘǎŞƎŜƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛƪ όǇƭΦ łǘǳǘŀƭłǎƛ- és transzferköltségek, 
Y9[9w ŘƝƧŀƪΣ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃ ŘƝƧŀΣ ŜƎȅŜǎ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪΣ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ ƛƎŞƴȅƭŞǎŞƴŜƪ ŀ ŘƝƧŀƛύ, 
amely összeggel a Concorde jogosult az Ügyfél Concorde-nál vezetett számláját megterhelni.  A 
ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃ ŞǎκǾŀƎȅ ƪǀƭǘǎŞƎƪƛƘŀǘłǎƻƪǊƽƭ ς Ƙŀ ŀȊǘ ƪǀǘŜƭŜȊǃŜƴ 
alkalmazandó szabályzat nem rögzíti - a Concorde az Ügyfelet tájékoztatja. 

 
4. A Concorde internetes ügyletkötésre nyitva álló kereskedési rendszerével való biztonságos kapcsolathoz az 
«ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ǘłǊƎȅƛΣ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛΣ ƳǼǎȊŀƪƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘƽ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ƴŜƳ 
ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃƛƴŜƪΦ  9ȊŜƴ ǎȊŜƳŞƭyek által okozott károkért a Concorde  semmilyen 
ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃΦ 
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5. ÜGYNÖKÖK 
 

5.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƛƎŞƴȅōŜǾŜǘǘ .ǎȊǘΦ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃƪ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥǸƎȅƴǀƪǀƪύ ŦŜƭǎƻǊƻƭłǎłǘ ŀȊ 
Üzletszabályzat melléklete tartalmazza. A Concorde ügynökei az ekként végzett befektetési 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ Şǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ƪǀȊvetítése körében az Ügyfél részére 
ajánlattételre, nyilatkozattételre, kötelezettségvállalásra kizárólag a Concorde-dal írásban kötött 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ - az abban foglalt feltételekkel - jogosultak a Concorde nevében. Az ügynök ezen 
Concorde-dal kötött szŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƴŜƳ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪŞǇǾƛǎŜƭŜǘŞōŜƴ ŀƭłƝǊƴƛΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ  
Concorde nevében és helyett pénz- Şǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ łǘǾŞǘŜƭŞǊŜΣ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊŜΣ ƪƛǾŞǾŜ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜǊǊǃƭ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪōŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ Φ  

 
5.2. Az ügynök által az Ügyfeleknek az ügynöki tevékenysége körében okozott károkért a Concorde köteles 

ƘŜƭȅǘłƭƭƴƛΣŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘŜƭƧŜǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŜǘǘ ǸƎȅƴǀƪ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŞŞǊǘ ŀ 
Concorde-Ǌŀ ƛǊłƴȅŀŘƽ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƪƛȊłǊƽ- és korlátozó rendelkezések keretein belül. A Concorde e 
körben az ügynök eljárásáért úgy felel, mintha saját maga járt volna el. 

 
5.3. !Ȋ ǸƎȅƴǀƪ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ŀȊ ŀƭłōōƛ ƘŀǘłǊƛŘǃ kihatások állnak fenn:  
- ! ǘǀōō ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎƛ ŜƎȅǎŞƎƎŜƭ όƘłƭƽȊŀǘǘŀƭύ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǸƎȅƴǀƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ǎŀƧłǘ ƳŜƎƘƛǊŘŜǘŜǘǘ ƴȅƛǘǾŀ 

tartásuk szerint látják el az ügynöki tevékenység körébe tartozó feladatokat. Az ügynök nyitva tartási 
idején belül korlátozható az ügynöki tevékenység végzésŞǊŜ ƴȅƛǘǾŀ łƭƭƽ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳ 

- Amennyiben a Concorde-dal megállapodás megkötésére ügynök igénybevételével kerül sor ς feltéve, 
hogy az adott ügynök tekintetében ilyen megállapodás megkötése nem kizárt ς az adott megállapodás 
kizárólag akkor jön létre, amikor azt a Concorde nyilvántartásaiban rögzíti.   

 
5.4. Az ügynök igénybe vételével kapcsolatosan az alábbi költségkihatások állnak fenn: 
- A befektetési jegy forgalmazás körében az Ügynök a Concorde engedélye alapján jogosult a befektetési 

jegy értékesítési és visszaváltási jutalék/díj tekintetében a Concorde által alkalmazott jutaléktól/díjtól 
ŜƭǘŞǊǃ ƳŞǊǘŞƪǼ ƧǳǘŀƭŞƪκŘƝƧ ŦŜƭǎȊłƳƝǘłǎłǊŀΣ ŀƳŜƴƴyiben az adott befektetési alap vonatkozásában a 
Felügyelet által jóváhagyott Tájékoztató a jutalék/díj mértékét nem fix összegben, hanem  maximáltan 
határozza meg. Ez esetben sem haladhatja meg a kérdéses díj/jutalék mértéke a Tájékoztatóban 
meghatározott maximumot, 

- ŜƎȅŜǎ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪŜǘΣ łǊŀƪŀǘΦ 
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XIX. INTERNETES KERESKEDÉSI RENDSZER 
 

1. LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƪ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƳǼƪǀŘǘŜǘŜǘǘ internetes kereskedési rendszerhez, amelyen keresztül 
ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜ Ǿŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál nyitott pénz - Şǎ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǎȊłƳƭłƧłǘ ŞǊƛƴǘǃ ǸƎȅƭŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ 
megadására, valamint az így adott megbízások kezelésére (módosítására, visszavonására), illetve az 
Internetes kereskedési rendszerbe bevont számlája egyenlegének lekérdezésére. 

 
2. Az Ügyfél köteles a kereskedési rendszer igénybevételéhez szükséges technikai eszközök (hardver, szoftver) 
ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛǊǃƭΣ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ŦŜƭǸƭŜǘ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊǃƭ ǎȊƽƭƽΣ 
www.concordetrader.hu ƻƭŘŀƭƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ információk alapján tájékozódni a kereskedési rendszer 
ǊŜƴŘŜƭǘŜǘŞǎǎȊŜǊǼ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłƴŀƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛǊƽƭΣ ƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀ ǎƻǊłƴ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ 
ǾŜǎȊ Şǎ ōŜǘŀǊǘΦ !Ȋ ŜƴƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
3. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛ Şǎ ŜƭŦƻƎŀŘƧŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 

szolgáltatások és termékek körét a Concorde jogosult egyoldalúan módosítani. 

 
4. A Concorde az Internetes kereskedési szolgáltatás nyújtásához, illetve a szolgáltatással kapcsolatban vállalt 
ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƘŜȊ ƧƻƎƻǎǳƭǘ Ƴłǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘŞǎŞǘ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŜƴƴƛΦ 

 
5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƛƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜ Ǿŀƴ ŀȊ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƳŜƎƪǀǘƴƛΦ 

 
6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎǘ ǎŀƧłǘ ƘŀǘłǎƪǀǊōŜƴΣ 

indoklás nélkül felfüggesztheti, illetve megtagadhatja. 
 
7. ELEKTRONIKUS SZOLGÁLTATÁSOK 
 

7.1. A Concorde Internetes felületén (www.con.hu vagy www.mycd.huύ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
Ügyfelei részére az alábbi informatikai szolgáltatásokat nyújtja: 

¶ Internetes kereskedési rendszer (ConcordeTrader, ConcordeWebtrader) elérése, 

¶ egyes megbízások elektronikus megadása, 

¶ internet alapú tartalomszolgáltatás, 

¶ direkt marketing illetve elemzési anyagok megjelenítése az ügyfelek részére, 

¶ ǘǃȊǎŘŜƛ łǊŀƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ Ǿŀƭƽǎ ƛŘŜƧǼ ǾŀƎȅ ƪŞǎƭŜƭǘŜǘŜǘǘ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎΣ 

¶ számlainformáció és számlatörténet megjelenítés, 

¶ Tpt. szerinti belépési azonosító illetve jelszó átadás, 

¶ a teljesített megbízások interneten való visszaigazolása, 

¶ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜΣ 

¶ Internetes kereskedési rendszer (ConcordeTrader) ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜΣ 

¶ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎŜΣ 

¶ értékpapír jegyzési megbízás, 

¶ nyilatkozattétel. 
 

7.2. A Concorde az internetes szolgáltatásait az alábbiak szerint biztosítja az Ügyfelei részére.  
 

Vállalati portál (www.con.hu) 
 

http://www.concordetrader.hu/
http://www.cd.hu/
http://www.mycd.hu/
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¶ A .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƧŀƛƴ 06:00 - луΥлл ŀȊ ƻƭŘŀƭ ŀƭŀǇǾŜǘǃŜƴ ǘŜƭƧŜǎ 
funkcionalitłǎǎŀƭ ǸȊŜƳŜƭΣ ŘŜ ŜȊŜƴ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳōŀƴ ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ Ƴƛŀǘǘ 
ŜǎŜǘƛƭŜƎ ŀȊ ƻƭŘŀƭ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 

¶ A .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƧŀƛƴ08:00 - 23:59 az oldal teljes funkcionalitással üzemel 

¶ CŜƴǘƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻƪƻƴ ƪƝǾǸƭ ŀȊ ƻƭŘŀƭ ŀƭŀǇǾŜǘǃŜƴ ǘŜƭƧŜǎ ŦǳƴƪŎƛƻƴŀƭƛtłǎǎŀƭ ǸȊŜƳŜƭΣ ŘŜ ŜȊŜƴ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳōŀƴ 
ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ Ƴƛŀǘǘ ŜǎŜǘƛƭŜƎ ŀȊ ƻƭŘŀƭ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
 
Ügyfélportál (wwww.mycd.hu) 
 

¶ A .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƧŀƛƴ06:00 - луΥлл ŀȊ ƻƭŘŀƭ ŀƭŀǇǾŜǘǃŜƴ ǘŜƭƧŜǎ 
funkcionalitłǎǎŀƭ ǸȊŜƳŜƭΣ ŘŜ ŜȊŜƴ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳōŀƴ ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ Ƴƛŀǘǘ 
ŜǎŜǘƛƭŜƎ ŀȊ ƻƭŘŀƭ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 

¶ A .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƧŀƛƴ 08:00 - ноΥлл ƪǀȊǀǘǘ ǘŜƭƧŜǎ ŦǳƴƪŎƛƻƴŀƭƛǘłǎǎŀƭ ƳǼƪǀŘƛƪ 
ŀȊ ƻƭŘŀƭΣ ƴƛƴŎǎ ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ 

¶ A .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƧŀƛƴ23:00 - 06:00 között részleges funkcionalitással 
ƳǼƪǀŘƛƪ ŀȊ ƻƭŘŀƭ όŎǎŀƪ ǎȊłƳƭŀƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǎ ƭŜƪŞǊŘŜȊŞǎŜƪ ǾŞƎŜȊƘŜǘǃŜƪΣ ŀŘŀǘƳƽŘƻǎƝǘłǎ ƴŜƳύ 

¶ CŜƴǘƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻƪƻƴ kívül ŀȊ ƻƭŘŀƭ ŀƭŀǇǾŜǘǃŜƴ ǘŜƭƧŜǎ ŦǳƴƪŎƛƻƴŀƭƛtłǎǎŀƭ ǸȊŜƳŜƭΣ ŘŜ ŜȊŜƴ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳōŀƴ 
ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎƛ Ƴǳƴƪłƭŀǘƻƪ Ƴƛŀǘǘ ŜǎŜǘƛƭŜƎ ŀȊ ƻƭŘŀƭ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƴŜƳ ŜƭŞǊƘŜǘǃ  
 

¦ƎȅŀƴŀƪƪƻǊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎŀƛǘ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭǃȊŜǘŜǎ 
ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎŀ ƴŞƭƪǸƭ łǘƳŜƴŜǘƛƭŜƎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƳǼǎȊŀƪƛ Ƙƛōŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀƴƴŀƪ ŜƭƘłǊƝǘłǎłƛƎ ǎȊǸƴŜǘŜƭǘŜǘƴƛΦ !Ȋ ƛƭȅŜƴ 
szünetelés miatt az Ügyfélnél esetlegesen felmerült káǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
7.3. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀȊŞǊǘΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪƘƻȊ 

ǘǀǊǘŞƴǃ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭƽƛ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽǘ Şǎ ƧŜƭǎȊƽǘ ŀ ƭŜƎƴŀƎȅƻōō ƎƻƴŘƻǎǎłƎƎŀƭ ŜƭƧłǊǾŀ 
ōƛȊŀƭƳŀǎŀƴ ƪŜȊŜƭƧŜΣ ƳŜƎǃǊƛȊȊŜ Şǎ ōƛȊǘƻǎƝǘǎŀΣ ƘƻƎȅ ŀƘhoz illetéktelen harmadik személy ne férjen hozzá. 
Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a Concorde az Internetes szolgáltatásokat érvényes felhasználói 
azonosítóval és jelszóval használó személy felhasználási jogosultságát a felhasználói azonosító és jelszó 
érvényességén kívül nem vizsgálja. A felhasználói azonosító és jelszó illetéktelen személy általi 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
7.4. Technikai feltételek: 

 
A Concorde internetes szolgáltatásainak igénybevételéhez az alábbi technikai feltételeknek kell 
megfelelni: 
1. Operációs rendszer: 

¶ Microsoft Windows operációs rendszer όŞǊǾŞƴȅŜǎ ƎȅłǊǘƽƛ ǘłƳƻƎŀǘłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
verziók) vagy 

¶ Linux operációs rendszer όŞǊǾŞƴȅŜǎ ƎȅłǊǘƽƛ ǘłƳƻƎŀǘłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜǊȊƛƽƪύ 
2. LƴǘŜǊƴŜǘ ōǀƴƎŞǎȊǃΥ 

¶ aƛŎǊƻǎƻŦǘ 9ŘƎŜ όŞǊǾŞƴȅŜǎ ƎȅłǊǘƽƛ ǘłƳƻƎŀǘłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜǊȊƛƽƪύ ǾŀƎȅ  

¶ aƻȊƛƭƭŀ CƛǊŜŦƻȄόŞǊǾŞƴȅŜǎ ƎȅłǊǘƽƛ ǘłƳƻƎŀǘłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜǊȊƛƽƪύ ǾŀƎȅ 

¶ /ƘǊƻƳŜ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ƎȅłǊǘƽƛ ǘłƳƻƎŀǘłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜǊȊƛƽƪύέ 
3.  Internet kapcsolat 
4.  IŀǊŘǾŜǊΥ ŀ ǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ƻǇŜǊłŎƛƽǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊƴŜƪ ƛƭƭŜǘǾŜ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ōǀƴƎŞǎȊǃƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
személyi számítógép, valamint SMS fogadásra alkalmas telefonkészülék. 
 
A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy a ConcordeTrader, ConcordeWebtrader szolgáltatás 
igénybevételéhez ς beleértve az egyes online kerekedési platformokat is - szükséges technikai 
feltételeket frissítse. 

 
7.5. Biztonság (www.mycd.hu, www.concordetrader.hu): 

http://www.mycd.hu/
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A mycd.hu és www.concordetrader.huweboldalon a belépés csak érvényes azonosítóval és jelszóval 
ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎΦ !Ȋ Ŝƭǎǃ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎ ŀƭƪŀƭƳłǾŀƭ ŀ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ŀƪǘƛǾłƭƴƛ ƪŜƭƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
által SMS formájában rendelkezésre bocsátott egyedi aktiváló kóddal, amely 1 óráig érvényes. A 
mycd.hu weōƻƭŘŀƭǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ Ŝƭǎǃ ōŜƭŞǇŞǎƪƻǊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƳŜƎ ƪŜƭƭ ŀŘƴƛŀ ǎŀƧłǘ ŜƎȅŜŘƛ ƧŜƭǎȊŀǾłǘΦ ! 
ƧŜƭǎȊƽƴŀƪ ƳƛƴƛƳǳƳ у ƪŀǊŀƪǘŜǊƴŜƪ ƪŜƭƭ ƭŜƴƴƛŜ Şǎ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴƛŀ ƪŜƭƭ ōŜǘǼƪŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƭŜƎŀƭłōō ƪŞǘ 
számot. Bejelentkezéskor a titkos jelszó háromszori hibás megadása esetén a rendszer a hozzáférést 
ƛŘŜƛƎƭŜƴŜǎŜƴ ƭŜǘƛƭǘƧŀΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŜƎȅŜŘƛ ƧŜƭǎȊŀǾłǘ Ŏǎŀƪ ǎŀƧłǘ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǊŜ ŀŘƘŀǘƧŀ łǘ ŜƎȅ Ƴłǎƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ 
ǊŞǎȊŞǊŜΣ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎŜƳƳƛƭȅŜƴ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ  
 
A Concorde internetes oldala megfelel a jelenlegi legszigorúbb biztonsági feltételeknek. Az oldal 
ǾŞŘŜƭƳŞǘ ǘǀōōŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŜƎȅ ǘǀōōǊŞǘŜƎǼ ǘǼȊŦŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ǾŞŘƛΦ !Ȋ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƻƭŘŀƭ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀƪƻǊ ŀ 
kommunikáció 128 bites titkosított csatornán keresztül történik. A titkosításhoz szükséges kulcsot az 
elismert biztonsági tanúsítványkiadó, a Netlock Kft. hitelesíti. Amennyiben az ügyfél a Concorde 
internetes oldalát legalább 65 percnél hosszabb ideig nem használja, akkor a rendszer automatikusan 
kilépteti az ügyfelet.  
 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭ ŀȊ ŀōōƽƭ ŀŘƽŘƽ ƪłǊŞǊǘΣ Ƙŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ŀȊ ŀƭŀǇǾŜǘǃ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƪŀƛ ƛǎƳŜǊŜǘŜƪ Ƙƛłƴȅŀ 
miatt όƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ǎȊłƳƝǘƽƎŞǇ Şǎ ǎȊłƳƝǘƽƎŞǇŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƻƪ ŜƭǃƝǊłǎǎȊŜǊǼ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀύƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ 
használja a Concorde internetes rendszerét.   
 

A ConcordeTrader szolgáltatás Şǎ ŀȊ ƻǘǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳόƻƪύ biztonságos igénybevételéhez 
továbbá ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊƻŦǘǾŜǊ(ek) ƭŜǘǀƭǘŞǎŜΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀƴƴŀƪ/azok szükség szerinti frissítése. Az 
Ügyfél tudomásul veszi, hogy a szoftver(ek) tulajdonjogát nem szerzi meg és a használati jogosultságot 
harmadik félre nem ruházhatja át. A felhasználási jogosǳƭǘǎłƎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ 
alkalmazás(oka)t törölni. 
 

 
 

7.6. 9ƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ Şǎ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻƪ 
 

;ǊǾŞƴȅŜǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀ тΦмΦ 
Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ŀ www.mycd.hu ǿŜōƻƭŘŀƭƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǾŜƭΦ ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛƴŜƪ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǵǘƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǾŀƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀȊǀǘǘ ŞǊǾŞƴȅŜǎŜƴ ƭŞǘǊŜƧǀƴ Şǎ ƳƛƴŘƪŞǘ ŦŞƭǊŜ ƴŞȊǾŜ 
ƪǀǘŜƭŜȊǃ ŞǊǾŞƴȅǼΦ 
 
! ǿǿǿΦƳȅŎŘΦƘǳ ǿŜōƻƭŘŀƭƻƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ǘƻǾłōōł YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
Ügyfelei számára egyes ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻƪ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞǊŜ. 
LƭȅŜƴ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ {½h/Ih ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘΣ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ 
kapcsolódó nyilatkozatok. 

 
 
8. A CONCORDETRADER KERESKEDÉSI RENDSZER ÉS SZOLGÁLTATÁS 
 

8.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀƘƘƻȊΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ 
α/ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊέ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ keretében internetes kereskedési rendszeren keresztül is kereskedhessen, 
ŀƳŜƭȅŜƪŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘ ŦƻƎŀŘƘŀǘ ŀȊƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŎŞƭƧłōƽƭΦ A 
α/ƻƴŎƻǊŘŜ¢raderέszolgáltatás keretében a Concorde online kereskedési felületen keresztül internetes 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀȊ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ 
szerint. 9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊ-Ŝƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀōō ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ƛǎ ŜƭŞǊƘŜǘǃǾŞ ǾłƭƘŀǘΦ A 
ConcordeTrader szolgáltatás feltételei vonatkoznak valamennyi olyan ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎǊŜΣ ŀƳŜƭȅŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎŀƛΦ 
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Az online kerekedési platformok (azaz a továbbiakban kereskedési felületek vagy online platformok) 
összességében jelentik ŀ αConcordeTrader kereskedési rendszerǘέ ǾŀƎȅ αConcordeTraderέ-t. 
 
 

8.2. A ConcordeTrader szolgáltatás a www.concordetrader.hu oldalon, továbbá egyes szolgáltatások mobil 
applikáció letöltésével, valamint az adott online platform által biztosított egyéb internetes felületen is 
elérhetǃ, amelyeken az Ügyfél által használt felhasználó név és jelszó használatával érheti el a Concorde 
szolgáltatását.A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy a ConcordeTrader-en keresztül elérhetǃ online 
platformok esetében eltérǃ felhasználónevet, illetǃleg jelszót alkalmazzon, továbbá, hogy az egyes online 
ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƪŀǘΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ŀȊƻƪƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ōŜłƭƭƝǘłǎƻƪŀǘΣ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳƻƪŀǘ Ŏǎŀƪ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
ügyfélcsoportok számára biztosítsa. 
 
! αConcorde Webtraderέ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎ ŀƭŀǘǘ ƛǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊ ŞǊǘŜƴŘǃ. 

 
 
8.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Şǎ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Ƙŀǘłƭȅŀ ŀƭŀǘǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 

számára a ConcordeTrader szolgáltatás keretében ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
kereskedésére. A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy a ConcordeTrader szolgáltatás igénybevételére az 
Ügyfél számára a Concorde-nál vezetett számlájához kapcsolódóan elkülönített nyilvántartást vezessen. 

 
8.4. A ConcordeTrader-ōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎǊŜ ς ƝƎȅ ŀȊ ƻǘǘ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜΣ ŀŘƘŀǘƽ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪǊŀ 

vonatkozóan is - az Üzletszabályzatban foglaltakon túl a www.concordetrader.hu ƻƭŘŀƭƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
tájékoztatókban, felhasználói kézikönyvben foglaltak is irányadók, amelyeket a Concorde jogosult 
egyoldalúan módosítani az Üzletszabályzat rendelkezései szerint. Ennek keretében a Concorde a 
www.concordetrader.hu oldalon különösen az alábbiakról rendelkezik: 

- az egyes online platformokról 
- ŀȊ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳƻƪ ƪǀǊŞǊǃƭ (online platformonként) 
- ŀ ǇƻȊƝŎƛƽƴȅƛǘłǎƛ ŀƭǎƽ Şǎ ŦŜƭǎǃ ƭƛƳƛǘŜƪǊǃƭΣ  
- a margin-ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪǊǃƭΣ ŦŜŘŜȊŜǘƛ ƛƎŞƴȅΣ Ƴƛƴǘ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎ ǀǎǎȊŜƎŞƴŜƪ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊłǎłǊƽƭ 
- teljesítés és elszámolás szabályairól 
- azonosítás, rendszerhasználat szabályairól 
- a megbízásadással, ügyletkötéssel kapcsolatos egyéb információkról 

 
! ŦŜƴǘƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪΣ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴƪŞƴǘ ŜƭǘŞǊǃŜƪ ƭŜƘŜǘƴŜƪΦ 

 
8.5. A ConcordeTrader-ōŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳƻƪƪŀƭ és az adott online platformmal kapcsolatosan - a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς a Concorde-on kívüli, Concorde-Řŀƭ ǎȊŜǊȊǃŘǀǘǘ ǇŀǊǘƴŜǊ, 
ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ǇŀǊǘƴŜǊŜƪ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ αPartnerέύ łƭǘŀƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎłǊŀ ƪŜǊǸƭ ǎƻǊΣ ŀƳŜƭȅ 
Partnert gondos mérlegelés és vizsgálat alapján választotta ki. A ConcordeTrader-Ŝƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
egyes online platformokat platformonként ŜƭǘŞǊǃ Partner is biztosíthatja. 
 

8.6. A Concorde az adott Partner rendelkezései szerint jár el és nincs ráhatása egyes döntéseire ς pl. pozíciónyitás 
engedélyezése, változó fedezet alapjának megállapítása, pozícióértékelés, pozíciózárás, óvadékból való 
kielégítési jog gyakorlása azzal, hogy az ügyfél pozícióját ŞǊƛƴǘǃ ŘǀƴǘŞǎŜƛǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ - amennyiben arról 
ǘǳŘƻƳłǎǎŀƭ ōƝǊ Şǎ ŜƎȅŜōŜƪōŜƴ ŜǊǊǃƭ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ az Ügyfél nem érhet el információt ς 
megkísérli haladéktalanul tájékoztatni az Ügyfelet azzal, hogy az Ügyfél elfogadja, hogy e tájékoztatás 
elmaradłǎłŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŀȊ ōƛȊƻƴȅƝǘƻǘǘŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊłƴŘŞƪƻǎ ǾŀƎȅ ƎƻƴŘŀǘƭŀƴ 
eljárásából vagy mulasztásából ered.  
 

8.7. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ ŜƭŦƻƎŀŘƻǘǘƴŀƪΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊǘ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ 
ǊŜƴŘǎȊŜǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΦ 9ǊǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ǘǳŘ ŞǊǘŜǎǸƭƴƛΦ 9ƭǃŦƻǊŘǳƭƘŀǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽ 
megnyitására ς ŀ ǇƛŀŎƛ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪōǃƭ Şǎ ŀ ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǘŜǊƳŞƪ łǊŦƻƭȅŀƳǾłƭǘƻȊłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ς ŜƭǘŞǊǃ 
árfolyamon kerül sor, mint a megbízásban foglaltak. 
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8.8. Az Ügyfél jogosult a veszteségek csökkentése érdekében az online platformon stop-loss megbízásokat is 

megadni. A stop-loss megbízások aktiválására a kereskedési rendszerben, a Partneren keresztül kerül sor, 
amelyre a Concorde-nak nincsen ráhatása. Ehhez kapcsolódóan Concorde felhívja az Ügyfél figyelmét, hogy 
a stop-loss megbízás megadása nem jelenti kétséget kizárólag azt, hogy az adott piaci viszonyok között, 
ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ ƘŜƪǘƛƪǳǎ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ŜƭǃǊŜ ƴŜƳ ƭłǘƘŀǘƽ ƴŀƎȅƻōō ƳƻȊƎłǎƻƪ ŜǎŜǘŞƴ a megbízásban megadott 
árfolyamon ténylegesen aktiválható, ezért nem garantálható, hogy a stop-loss megbízás árfolyamán az 
ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎƪǀǘƘŜǘǃ όǇƻȊƝŎƛƽ ƭŜȊłǊƘŀǘƽύΦ 
 

8.9. Az ÜƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ ŦƛȊŜǘŞǎ ǾŀƎȅ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ŀƪƪƻǊ ƳƛƴǃǎǸƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘƴŜƪΣ Ƙŀ ŀȊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál 
vezetett számláján jóváírásra kerül. Ez különös tekintettel lényeges körülmény többek között a pozíciónyitási 
megbízások és a pozíció-fenntartás érdekében a pótlólagos fedezet biztosítása tekintetében. 
 

8.10. Az Ügyfél által adott megbízásokat a Concorde nem saját számlás kereskedés keretében teljesíti, 
ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎłǘ ǘƻǾłōōƝǘƧŀ ŀ tŀǊǘƴŜǊ łƭǘŀƭ ƳǼƪǀŘǘŜǘŜǘǘ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜ ς beleértve a 8.8. pont szerinti 
stop-loss megbízásokat isΦ !Ȋ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǊƽƭΣ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊǃƭ Şǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłǊƽƭ ƝƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ tŀǊǘƴŜǊǘǃƭ ƪŀǇƻǘǘ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ǘǳŘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ŀŘƴƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŜȊŜƴ 
ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ƛǎ ŦƛƎȅŜƭŜƳƳŜƭ ǘǳŘƧŀ ƪƝǎŞǊƴƛ ŀ ƳŜƎōƝȊłsainak és pozícióinak az állását, 
amelyet a jelen megállapodással kifejezetten vállal. A megbízás megadásával az Ügyfél egyben azt is kijelenti, 
ƘƻƎȅ ŀȊ ŜȊŜƴ ǇŀǊǘƴŜǊƪƻŎƪłȊŀǘƻƪōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŜǘ ƛǎƳŜǊƛ Şǎ ŜƭŦƻƎŀŘƧŀ, ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ 
ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ Ŧelvilágosítást kapott és ennek alapul vételével adja meg megbízását.. 

 
8.11. Az Ügyfél felhasználói azonosító adataival végrehajtott tranzakciók minden esetben az Ügyfél 

érvényes ügyletei és jognyilatkozatai, az érvényességet nem érinti, ha az azonosító adatok felhasználásával 
ŀǊǊŀ ƧƻƎƻǎǳƭŀǘƭŀƴ ǎȊŜƳŞƭȅ ǘŜǘǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǊŜ ƴŞȊǾŜ ƪǀǘŜƭŜȊǃ ƧƻƎƴȅƛƭatkozatot. 
 

8.12. Ügyfél annak tudatában ad pozíció megnyitására megbízást a ConcordeTrader-en az adott online 
platformon keresztül, hogy a megbízása alapján az ügyletek megkötésére a Partneren keresztül a 
ConcordeTrader kereskedési rendszerben az adott online platformon kerül sor. Így e megkötött ügyletek 
lezárása is kizárólag a ConcordeTrader kereskedési rendszerben az adott online platformon keresztül 
történhet, kivéve amennyiben az adott pozíció vonatkozásában az Ügyfél és a Concorde ŜƭǘŞǊǃŜƴ łƭƭŀǇƻŘƛƪ 
meg. 
 

8.13. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǎŀƭ ōƝǊ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊōŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ōƛȊƻƴȅƻǎ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ ǘǀōōΣ ŘŜ 
ŀ ƳŀƎȅŀǊǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ ƴȅŜƭǾŜƴ ŞǊƘŜǘǃŜƪ Ŏǎŀƪ ŜƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŜƴƴŜƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǾŀƭ ŀŘ ƳŜƎōƝȊłǎǘ Şǎ ƪǀǘ ǸƎȅƭŜǘŜǘ ŀ 
ConcordeTraderben és a megbízás megadással egyben kijelenti, hogy rendelkezik a szükséges nyelvi 
ƛǎƳŜǊŜǘǘŜƭΣ ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƧŜƭȊƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜΦ 

 
8.14. CŜŘŜȊŜǘƪŞǇȊŞǎΣ ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎΣ ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭłǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊŀōłƭȅŀƛΥ 

 
 

8.14.1. Az Ügyfél a pozíció nyitásához és azok fenntartásához ς különös tekintettel azok 
ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ƧŜƭƭŜƎŞǊŜ ς fedezetet köteles biztosítani, amely óvadékul szolgál ezen pozíciókból 
ŜǊŜŘǃ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴƛ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜƪ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłǊŀ Şǎ ŀƳŜƭȅŜƪōǃƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻsult ς a 
követelés esedékességekor ς kielégítést keresni.   

 
8.14.2. ! ŦŜŘŜȊŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎŀ ǵƎȅ ǘǀǊǘŞƴƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál 

vezetett számlájára helyezi azon eszközöket, amelyek óvadékul, s egyben fedezetül szolgálnak a 
megadott megbízások alapján ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜƪ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪłǳƭΦ jǾŀŘŞƪǳƭ 
szolgál továbbá az Ügyfél számára a Concorde-nál vezetett számláján mindenkor nyilvántartott 
pénz- Şǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊłƭƭƻƳłƴȅ ƛǎΦ !Ȋ ƽǾŀŘŞƪ ŀ ǎȊłƳƭłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƧƽǾłƝǊłǎǎŀƭ Ƨǀƴ ƭŞǘǊŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
javára. 
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8.14.3. A biztosított követelés mértéke megegyezik a mindenkori megnyitott és a megbízással 
megnyitni kívánt pozíciók mindenkori fedezetigényével, amelynek kiszámítása a 
www.concordetrader.hu oldalon, illetve az adott online platformon ŜƭŞǊƘŜǘǃΦ  

 
8.14.4. A kielégítés jog megnyílása nem jelent kötelezettséget és e jog megnyílása sem zárja ki a 

ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘΦ  
 

8.14.5. Az Ügyfél kötelezettsége, hogy a pozíciói fenntartásához szükséges fedezettségi 
ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅǘ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ŦƛƎȅŜƭŜƳƳŜƭ ƪƝǎŞǊƧŜ Şǎ ƛŘǃōŜƴ ōƛȊǘƻǎƝǘǎŀ ŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŦŜŘŜȊŜǘŜǘΦ YǸƭǀƴ 
ƳƻƴƛǘƻǊƛƴƎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƴȅǵƧǘłǎłǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜǎΦ 9ōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΣ 
ƘƻƎȅ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ƳŜƎŦŜƭŜƭƧŜƴ ŀ ŦŜŘŜȊŜǘǘǎŞƎƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪƴŜƪΣ ǎ ƝƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞ ŀȊ ŀōōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘΣ ƘƻƎȅƘŀ ƴŜƳ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǾŀƎȅ ƴŜƳ 
ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘΦ 
 

8.14.6. Az Ügyfél elfogadja, hogy az általa biztosított fedezetet részben vagy egészben a Concorde 
az adott Partner által meghatározott számlán helyezze el, amely más ügyfelek által nyújtott 
fedezettel együttesen is nyilvántartásra kerülhet azzal, hogy a Concorde nyilvántartásait 
ügyfélszinten vezeti. A Concorde továbbá ebben az esetben is a szegregációs szabályok 
figyelembevételével jár el. 

 
8.15. Pozíciózárás, kényszerlikvidálás 

 
8.15.1. ! tŀǊǘƴŜǊ ŜƭǃƝǊłǎŀƛ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƴŞƭƪǸƭ ƭŜȊłǊłǎǊŀ ƪŜǊǸƭƘŜǘƴŜƪ ŀȊ ŀƭłōōƛ 

ŜǎŜǘŜƪōŜƴ ƛǎΣ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀƘƻƎȅ ŞǊǘŜǎǸƭ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽ ƭŜȊłǊłǎłǊƽƭ ǾŀƎȅ ŀƴƴŀƪ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭłǎłƴŀƪ 
ŀ ǾŀƭƽǎȊƝƴǼǎŞƎŞǊǃƭΣ ƳŜƎƪƝǎŞǊƭƛ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜǘΦ Ezen esetekre is irányadó az Üzletszabályzat 
B.II.7.16(CFD Pozíciók Likvidálása) pontjában foglalt rendelkezései is: 

o fedezetképzési és fedezet-ƪƛŜƎŞǎȊƝǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ƴŜƳΣ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎ ƳŞǊǘŞƪǼ ǾŀƎȅ 
késedelmes teljesítése esetében 

o a pozíció fenntartásához szükséges pótlólagos fedezet mértéke a pozíciónyitáskor 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪƘŜȊ ƪŞǇŜǎǘ ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ƳŜƎŜƳŜƭƪŜŘƛƪ 

o ŀ ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǘŜǊƳŞƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ƻƭȅŀƴ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅ ƳŜǊǸƭ ŦŜƭ όǘǃƪŜŎǎǀƪƪŜƴǘŞǎΣ 
kamatcsökkentés vagy növelés, egyéb piaci vagy társasági körülmények), amely alapján a 
pozíciónyitási feltételekkel nem tartható fenn a pozíció 

o minimális vagy maximális pozícióméret változása esetén amennyiben az ügyfél 
pozíciómérete kisebb, mint a minimális, vagy magasabb, mint a maximális méret és az 
Ügyfél ezen módosítás hatályba ƭŞǇŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƴŜƳ ƳƽŘƻǎƝǘƧŀ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
ƘŀǘłǊƛŘǃǊŜ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƛƴŀƪ ŀ ƳŞǊŜǘŞǘ 

o az Ügyféllel szemben felmerül bármely megbízása vagy számára megkötött ügylet 
vonatkozásában a nem piackonform eljárás ς különösen tisztességtelen piacbefolyásolás, 
bennfentes kereskedelem vagy minden egyéb olyan körülmény, amely miatt a megbízás 
megtagadásának esete is fennállhatna, ha egyebekben az a megbízás megadásakor 
merülne fel vagy jutna  a Partner vagy Concorde tudomására 

o tŀǊǘƴŜǊ ŜƭƭŜƴ ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎΣ szanálási, végrehajtási, felszámolási, végelszámolási vagy ehhez 
hasonló esemény következik be, vagy ennek veszélye fennáll 

o Partner és Concorde között a ConcordeTrader-ōŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ 
ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪ vagy ellehetetlenül 

 
 
8.15.2. Az alábbi ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊŞǎŜ ƛǎ ǇƻȊƝŎƛƽƭŜȊłǊłǎǘ ƧŜƭŜƴǘΣ ŀƳŜƭȅǊǃƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ 

ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΥ 
o ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛΣ ŎǎǃŘΣ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ, végrehajtási vagy adósságrendezési 

eljárás indul vagy ennek Concorde megítélése szerint a veszélye fennáll 
 

http://www.concordetrader.hu/
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8.15.3. Az Ügyfél elfogadja, hogy felmerülhetnek olyan további pozíciózárási események is, 
amelyek kizárólag a Partner diszkrecionális döntésén alapszanak. 
 

8.15.4. Amennyiben az üzleti kapcsolat megszǼnése vagy ellehetetlenülése a Concorde számára 
elǃre nem látható okokból, váratlanul történik meg, vagy a Concorde úgy ítéli meg, hogy az Ügyfél 
vagyonának biztonsága miatt az üzleti kapcsolat mielǃbbi lezárása szükséges, a Concorde jogosult 
a nyitott pozíciók azonnali lezárását és elszámolását kezdeményezni a Partnernél. Ez esetben a 
Concorde vállalja, hogy a nyitott pozíciók lezárásáról és elszámolásáról ésszerǼ idǃn belül 
tájékoztatja az Ügyfelet. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a nyitott pozíciók lezárása és 
elszámolása több napot vehet igénybe, különös tekintettel az adott pénzügyi eszköz mögöttes 
termékeinek kereskedési idǃszakára, likviditására.  

8.15.5. A nyitott pozíciók letéti igényét a Partner az elszámolás lezárultáig visszatarthatja. A 
Concorde nem jogosult és nem is kötelezhetǃ a Partner által visszaigazolt pozíció elszámolástól, 
letét felszabadítástól eltérni sem az Ügyfél számára kedvezǃ, sem az Ügyfél számára kedvezǃtlen 
irányban - ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊǘ ŀȊ ŜǎŜǘŜǘ ƛǎΣ Ƙŀ ŀ tŀǊǘƴŜǊ ŀ ƳŜƎƪǸƭŘǀǘǘ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłǘ ŀ ƪŞǎǃōōƛŜƪōŜƴ 
módosítja. 

8.15.6. A Partner jogosult az elszámolást utólag módosítani. Tekintettel különösen arra, hogy az 
ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀ Şǎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ 
végrehajtását a Partner végzi, így a Concorde-nak nincs ráhatása  a partner által küldött 
elszámolások módosítására sem. 
 

 
8.15.7. A Concorde ezúton is felhívja az ügyfél figyelmét az alábbiakra: 

o ŀ ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǾŜǎȊǘŜǎŞƎ ŞǊƘŜǘƛΣ ŀƳŜƭȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-on kívül álló 
ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅΣ ƝƎȅ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-
ot, kivéve, ha Concorde szándékos vagy súlyos gondatlan eljárásának következménye 
bizonyítottan a pozíciózárás. Ügyfél ezzel kapcsolatosan tudomással bír arról és kifejezetten 
elfogadja, hogy a pozíciózárás esetén azon túl, hogy a rendelkezésre bocsátott teljes fedezet, 
úgyis mint óvadéktekintetében a kielégítés jog gyakorlásra kerülhet és azt teljes mértékben 
elveszítheti, további fizetési kötelezettsége is keletkezhet (nem fedezett részre), amely a 
pozíciók lezárásának elszámolásával esedékessé válik a Concorde-dal szemben. Ügyfél 
hozzájárul, hogy ezen összeggel mint lejárt követeléssel Concorde megterhelje az ügyfél 
Concorde-nál vezetett számláját. 

o ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƪ ǸƎȅƭŜǘƛ ƴȅŜǊŜǎŞƎ ƛƭƭŜǘƛ ƳŜƎΣ Ŝ ƴȅŜǊŜǎŞƎ 
összegét a Concorde akkor írja jóvá, amennyiben az a Partner által elszámolásra kerül. Így a 
Concorde ezen összeget a Partner pénzügyi elszámolásával írja jóvá az Ügyfél Concorde-nál 
ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭłƧłƴΦ 9ōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀ tŀǊǘƴŜǊ ŜƭǘŞǊǃ ŜƭǎȊłƳƻƭƽłǊŀǘ ƛǎ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƘŀǘΦ ! tŀǊǘƴŜǊ 
ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǊŀ Şǎ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ŜƭǎȊłƳƻƭƽłǊǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nak nincs 
ráhatása és nem köteles helytállni az Ügyfél felé a Partner által vállalt kötelezettségek ς így ez 
ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞŞǊǘΦ «ƎȅŦŞƭ 
ŜȊȊŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ǘǳŘƻƳłǎǎŀƭ ōƝǊ ŀǊǊƽƭ Şǎ ŜƭŦƻƎŀŘƧŀΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƴ ǀǎǎȊŜƎ ƧƽǾłƝǊłǎŀ ƛŘǃōŜƴ Şǎ 
összegben a pozíciók lezárásának eredeti elszámolási napjától és az eredeti elszámoló ártól 
ƭŞƴȅŜƎŜǎŜƴ ŜƭǘŞǊƘŜǘ Şǎ ŜȊŜƴ ŜƭǘŞǊŞǎŜƪōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜƛŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŀǊǘƻȊƛƪ 
helytállási kötelezettséggel. 

o a pozíciózárás esetében is az adott Partner kimutatása és eljárása irányadó. Ehhez 
ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ŜƭƪŞǇȊŜƭƘŜǘǃΣ ƘƻƎȅ ŀ tŀǊǘƴŜǊ ŀ ǇƻȊƝŎƛƽȊłǊłǎƪƻǊ ƘŜƭȅŜǎōíti a lezárás árfolyamát, 
ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ łǘƭŀƎłǊ ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎłƴŀƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ƛǎ. Ebben az esetben a Partner pozíciózárásról 
ǎȊƽƭƽ ƭŜƎƪŞǎǃōōƛ ƛƎŀȊƻƭłǎŀ ŀȊ ƛǊłƴȅŀŘƽΦ 

 
8.15.8. A Concorde nem felel az óvadék teljes vagy részbeni zárolásából vagy felhasználásából 

ŞǎκǾŀƎȅ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ŀȊƻƴƴŀƭƛ Ƙŀǘłƭȅǵ ŦŜƭƳƻƴŘłǎłōƽƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴΣ ƪǀȊǾŜǘŜǘǘΣ 
valamint következményi kárért. 
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8.15.9. A Concorde-nak a kényszerlikvidálás joga és nem kötelessége. A kényszerlikvidálás 
ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴ ǘƻǾłōōł ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪƻƪōƽƭ Ǿŀƭƽ 
ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎǘǃƭΦ 9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƧŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ŀȊ ŀōōƽƭ Ŧŀƪadó károkért, hogy 
ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭłǎƘƻȊ Ǿŀƭƽ ƧƻƎłǾŀƭ ƴŜƳ Şƭǘ ǾŀƎȅ ƴŜƳ Ŝ ƧƻƎ ƳŜƎƴȅƝƭǘŀƪƻǊΣ ƘŀƴŜƳ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ 
(bármikor) kényszerlikvidált, illetve, hogy a kényszerlikvidáláshoz való jogának gyakorlása helyett, 
ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ /ƻƴŎorde részére nyújtott biztosítékokból keresett 
kielégítést. Amennyiben a Concorde úgy dönt, hogy kényszerlikvidáláshoz való jogával él, úgy az 
ŀ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻƪ ƛŘǃƛƎŞƴȅŜΣ ŜƎȅōŜƴ ŀŘƳƛƴƛǎȊǘǊłŎƛƽƧŀ Ƴƛŀǘǘ ǎȊǸƪǎŞƎǎȊŜǊǼŜƴ ƛŘǃǘ ǾŜǎȊ ƛƎŞƴȅōŜΣ ŀƳŜƭȅ 
alatt a piaci árak ŜƭƳƻȊŘǳƭƴŀƪΥ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊƻƪŞǊǘΦ  

 
8.15.10. Concorde-ƻǘ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƛ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ ŀȊŞǊǘ ŀ ƪłǊŞǊǘΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŞǊƘŜǘƛ ŀōōŀƴ ŀȊ 

esetben, ha a Concorde biztosítékból kielégítési jogát gyakorolja és ennek során a biztosítékul 
ǎȊƻƭƎłƭƽ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎŞǊŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇƛŀŎƛ ǾƛǎȊƻƴȅƻƪ ƪǀȊǀǘǘ ŜƭŞǊƘŜǘǃ Ǌeális áron kerül sor. 

 
8.15.11. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀ ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭłǎ Ƴƛŀǘǘ ŞǊǘ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴ Şǎ 

közvetett, valamint következményi károkért, ideértve a bármely pozíció 
kényszerlikvidálhatóságából/kényszerlikvidálásából fakadó következményeket ς beleértve a 
kényszerlikvidáláskor alkalmazott árfolyam változását is. Az Ügyfél elfogadja, hogy a téves 
ƧƽǾłƝǊłǎƻƪƪŀƭΣ ǘŜǊƘŜƭŞǎŜƪƪŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƘŜƭȅŜǎōƝǘǃ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽƪ ƪŀǇŎǎłƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ 
kényszerlikvidálásból fakadóan kárigénnyel nem léphet fel a Concorde-dal szemben. 
 

 
 

8.16. KIEMELT PARTNERKOCKÁZAT 
 

A Concorde gondosan mérlegelve választotta ki a Partnert, azonban ebben az esetben is felmerül a 
tŀǊǘƴŜǊ ŦƛȊŜǘǃƪŞǇŜǎǎŞƎŞƴŜƪΣ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎƛ ƪŞǇŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ŜƭǾŜǎȊǘŞǎŞƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƪƻŎƪłȊŀǘΦ 9ǊǊŜ 
Concorde-nak nincs ráhatása. Ez azzal járhat, hogy függetlenül az ügyfél pótlólagos fedezetbiztosítási 
ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘǃƭ ŞǎκǾŀƎȅ ƪŞǇŜǎǎŞƎŞǘǃƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ŦŜŘŜȊŜǘǘǎŞƎƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅ ƳŀǊŀŘŞƪǘŀƭŀƴ 
ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘǃƭΣ ŀ tŀǊǘƴŜǊǊŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ŦŜƴǘƛ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ  ŀȊǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƘŜǘƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀȊ 
Ügyfél valamennyi pozíciója lezáǊłǎǊŀ ƪŜǊǸƭΦ aƛƴŘŜȊ ŀȊǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƧŜƭŜƴǘǃǎ 
veszteségre tesz szert, amely veszteség a pozíciólezárások elszámolásával és a fedezetül szolgáló 
ŜǎȊƪǀȊǀƪōǃƭ Ǿŀƭƽ ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎǎŜƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƧłǊǘ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜ  ƭŜǎȊ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴΦ 
 
«ƎȅŦŞƭ ŜȊŜƴ ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎ ƳŞǊƭŜƎŜƭŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ Şǎ ŜȊŜƴ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłǾŀƭ ŀŘ 
megbízást a Concorde-nak. 
 

 
8.17. ! /hb/hw59¢w!59wI9½ Y!t/{h[j5j ¢h±#..L YL9a9[¢ Yh/Y#½!¢ ;{ C9[9[p{{;DL {½!.#[¸hY 

 
8.17.1. A ConcordeTraderben ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ 

platform. Ezen online platformon való kereskedésre vonatkozó szabályok ς ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ ŀȊǘ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘǃ 
tŀǊǘƴŜǊ ƳǼƪǀŘŞǎƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛǘ ƛǎ, valamint a megbízási típusokat is - ŜƭǘŞǊǃŜƪ ƭŜƘŜǘƴŜƪ  ŀ  ƳŀƎȅŀǊ ǎȊŀōłƭȅƻƪǘƽƭΣ 
szokványoktól. Ezen belül aȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜΣ ŀȊƻƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǊŀ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ 
partner végrehajtási politikája irányadó. Mivel a Concorde a ConcordeTrader-be való belépéssel ezen online 
platform(ok) elérését biztosítja annak/azok ǎȊŀōłƭȅŀƛ ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎłǾŀƭΣ ƝƎȅ ŀȊ ŜƭǘŞǊǃ ǎȊŀōłƭȅƻƪōƽƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊƻƪ 
a Társaságra nem háríthatóak át. 

8.17.2. A kerekedést biztosító online platformo(ka)t a Concorde díj nélkül biztosítja az Ügyfél számára. Ez 
ŀȊǘ ƧŜƭŜƴǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭŞǊƘŜǎǎŜ ƳŀƎłǘ ŀ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘΦ 
Mindezzel azonban a Concorde nem vállalja, hogy ezen online platformra ténylegesen az Ügyfél be tud lépni, 
ǘƻǾłōōłΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǊŀ ǎƻǊ ƪŜǊǸƭƘŜǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃΦ 
NƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ƴŜƳ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳǼƪǀŘŞǎŞōǃƭΣ 
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ƪŞǎŜŘŜƭƳŞōǃƭ ǾŀƎȅ ŀ ƴŜƳǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀ ƛǎΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƴ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘ 
ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ tŀǊǘƴŜǊ ƛǎ ƪƻǊƭłǘƻȊȊŀ ŀȊ ŜȊȊŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘΦ 

8.17.3. Az Ügyfél a megbízás megadásával elfogadja, hogy amennyiben az adott Partner a Concorde-nak az 
Ügylet teljesítése kapcsán létrejött bármely ügyletét  vagy annak eredményét módosítja vagy törli vagy 
azokkal bármilyen egyéb rendelkezést hajt végre, úgy a Concorde az érintett ügyletet vagy annak 
ŜǊŜŘƳŞƴȅŞǘ  ŜƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ Ƴódosítja, törli. A Concorde felhívja az Ügyfél figyelmét, 
ƘƻƎȅ ŀ tŀǊǘƴŜǊ ƛƭȅŜƴ ǘǀǊƭŞǎ ǾŀƎȅ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ ƧƻƎłǘ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ 
okok eseténΥ ōłǊƳŜƭȅ ŦŞƭ ǘŞǾŜŘŞǎŜΣ ǇǊƻƎǊŀƳƘƛōŀΣ ǊƻǎǎȊƘƛǎȊŜƳǼ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ (nem piackonform) gyakorlat, 
rendkívüli piaci helyzet όǇƭΦ ŜƭǃǊŜ ƴŜƳ ƭłǘƘŀǘƽ ǾƻƭŀǘƛƭƛǘłǎΣ ƘŜƪǘƛƪǳǎ łǊŦƻƭȅŀƳǾłƭǘƻȊłǎύ Partner általi észlelése. 
! ƳƽŘƻǎƝǘƻǘǘ ǾŀƎȅ ǘǀǊǀƭǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ǸƎȅƭŜǘƛ ŜǊŜŘƳŞƴȅ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

wƻǎǎȊƘƛǎȊŜƳǼ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ (nem piackonform) gyakorlat Concorde vagy Partner általi észlelésekor ς 
amely különösen: piaci visszaélés (tisztességtelen piacbefolyásolás, bennfentes kereskedelem, front 
running) vagy minden egyéb olyan körülmény, amely miatt a megbízás megtagadásának esete is 
fennállhatna, ha egyebekben az a megbízás megadásakor merülne fel vagy jutna  a Partner vagy 
Concorde tudomására ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎƛ ƧƻƎƻǎǳƭǘǎłƎŀ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘƘŜǘǃ ǾŀƎȅ ǘǀǊǀƭƘŜǘǃΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ 
egyes instrumentumokkal kapcsolatos kereskedés megtilthatóΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭłǎ 
ŜǎȊƪǀȊǀƭƘŜǘǃ. 

Amennyiben továbbá bármely hatóság vagy bíróság az Ügyfél nem piackonform gyakorlatát állapítja meg és 
Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot és/vagy a Partnert kár éri, erre az esetre az Ügyfél felhatalmazza a Concorde-
ƻǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ǀǎǎȊŜƎŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ {ȊłƳƭłƧłƴ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭƧŜΦ 

8.17.4. A ConcordeTrader-ben az adott online platformon az ügyletkötés kezdeményezésére rendelkezésre 
álló gomb megnyomása egyben az adott ǸƎȅƭŜǘƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ ƪŞǇŜǎǎŞƎΣ 
kockázatvállalási hajlandóság és a szükséges ismeretek, tapasztalatok fennállására vonatkozó, Ügyfél által 
ǘŜǘǘ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƴŀƪ ƛǎ ƳƛƴǃǎǸƭΦ aƛƴŘŀȊƻƴłƭǘŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ jogot arra, hogy amennyiben 
ǘǳŘƻƳłǎłǊŀ ƧǳǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƛǎƳŜǊŜǘŜƛΣ ǘŀǇŀǎȊǘŀƭŀǘŀƛΣ ƪƻŎƪłȊŀǘǾłƭƭŀƭłǎƛ ƘŀƧƭŀƴŘƽǎłƎŀ Şǎ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ 
képessége nem ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊ-Ŝƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƘŜȊΣ ǵƎȅ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘƘŜǘƛ ŀȊ «Ǝȅfél 
ConcordeTrader és/vagy az adott online platformhoz való hozzáférését. 

8.17.5. Minden ConcordeTrader-ōŜ ōŜƭŞǇǃ ǸƎȅŦŞƭ ŀ ōŜƭŞǇŞǎhez rendelkezésre álló gomb megnyomásával 
elfogadja azt, hogy a ConcordeTraderben Şǎ ƝƎȅ ŀȊ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻόƪƻύƴ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎƻƪƘƻȊ 
Şǎ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘƘŜǘǃ ǘŜǊƳŞƪŜƪƘŜȊ łƭǘŀƭłōŀƴ ƪƛŜƳŜƭƪŜŘǃŜƴ ƳŀƎŀǎ ƪƻŎƪłȊŀǘ ǘŀǊǘƻȊƛƪΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot nem terheli 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ ŀȊ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪΣ ŜƎȅŞō ǳǘŀǎƝǘłǎƻƪΣ ƪŞǊŞǎŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃǎŞƎŞŞǊǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊƻƪ 
eredményességéért, valamint az Ügyfél üzleti döntéseinek,  a pénz- Şǎ ǘǃƪŜǇƛŀŎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻƪ Şǎ Ƙŀǘłǎƻƪ 
eredményéért. Enneƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǾŜǎȊǘŜǎŞƎŞōŜƴΣ ƪłǊłōŀƴ Ǿŀƭƽ ƻǎȊǘƻȊłǎǊŀΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ƪłǊłƴŀƪ ŀƪłǊ ǊŞǎȊōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎǘŞǊƝǘŞǎŞǊŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎŜƭƭŜƴŜǎŜƴΣ ƴŜƪƛ 
felróhatóan okoz kárt, a Concorde cselekménye, valamint a kár között közvetlen és nyilvánvaló ok-okozati 
összefüggés áll fenn és a Concorde nem úgy járt el, ahogy az az adott helyzetben általában elvárható. A 
kártérítés mértéke azonban ebben az esetben sem haladhatja meg az ügyleten mutatkozó tényleges 
veszteség összegét. 

8.17.6. A Concorde ingyenesen biztosítja valamennyi Ügyfél és valamennyi felhasználója részére a 
ConcordeTrader demo verzióját, amelynek az a célja, hogy az Ügyfél még anyagi kockázat vállalása nélkül 
ǎȊŜǊŜȊȊŜƴ ƳŜƎ ŀƭŀǇǾŜǘǃ ƛǎƳŜǊŜǘŜƪŜǘ ŀ ConcordeTrader-Ŝƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ(ok)ról, 
annak/azok ƳǼƪǀŘŞǎŞǊǃƭ Şǎ ŀȊ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊǃƭ Şǎ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƧŀǾŀǎƻƭƧŀ ŜƴƴŜƪ 
ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎłǘ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎŜƪ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ ŜƭǃǘǘΦ 
!Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŜƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ ConcordeTraderbe és az adott online platformba ügyletkötési szándékkal 
Ǿŀƭƽ ōŜƭŞǇŞǎŜƪƻǊ ŜƎȅōŜƴ ŀȊǘ ƛǎ ƪƛƧŜƭŜƴǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘ Şǎ ŀȊ ŀōōŀƴ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪŜǘ 
ƳƛƴŘŜƴōŜƴ ƳŜƎƛǎƳŜǊǘŜ Şǎ ƘƻƎȅ ŀ ƪŜǊŜƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłōƽƭ ǾŀƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ismeretének hiányából fakadó károkért  ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ  ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

8.17.7. A Concorde nem garantálja, hogy adott pozíció lezárása vagy kényszerlikvidálása végrehajtható. Az 
Ŝōōǃƭ ŦŀƪŀŘƽ ƪłǊƻƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-Ǌŀ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƘŜǘǃƪ łǘΦ  
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8.18. EGYÉB RENDELKEZÉSEK A CONCORDETRADER SZOLGÁLTATÁSSAL KAPCSOLATOSAN 
 

8.18.1. A ConcordeTrader-ōŜƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ŀ tŀǊǘƴŜǊ łƭǘŀƭ ƪǀȊǀƭǘ ƳƛƴƛƳłƭƛǎŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ 
információk: 

- az Ügyfél rendelkezésére állóegyenleg,  
- az Ügyfél megbízásainak, megkötött ügyleteinek részletes listája, nettó pozíciója,  
- nyitott pozícióinak piaci árfolyamhoz viszonyított eredménye. Tekintettel azonban arra, hogy az 
ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ tŀǊǘƴŜǊ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΣ ƝƎȅ ŀȊƻƪ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǳƭ 
szolgálnak és az esetleges eltérésekért a Concorde nem felel. 

 
8.18.2. A ConcordeTrader-en keresztül kizárólag az alábbi pénzügyi eszközkörökre adható megbízás, azzal, 

hogy az egyes online platformokon - amennyiben a Concorde több online platform elérését biztosítja ς 
ŜƭǘŞǊǃŜƪ ƭŜƘŜǘƴŜƪ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ŜƭŞǊƘŜǘǃ instrumentumok és azok paraméterei. Az adott online platformon 
ǘŞƴȅƭŜƎŜǎŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪǀǊŞǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ: 
-OTC deviza ƘŀǘłǊƛŘǃǎ Şǎ ƻǇŎƛƽǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ, 
-szabályozott piacra és MTF-re bevezetett értékpapírok, 
- ŜƎȅŞō ƘŀǘłǊƛŘǃǎ és más derivatív ügyletek 
- CFD-k 
 
A ConcordeTrader-en, s így az egyes online platformokon mindenkor ténylegesen elérhetǃ instrumentumok 
körét a Concorde jogosult korlátozni vagy bǃvíteni. A mindenkori kereskedésre elérhetǃ terméklistát az 
adott online platform kerekedési felülete tartalmazza. Az online platformon keresztül elérhetǃ 
instrumentumokra vonatkozó speciális termékleírásokat, tájékoztatókat, valamint a maximálisan nyitható 
pozíció méretetΣ ǘƻǾłōōł ŀȊ ŀȊƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ, a Bizottság (EU)2017/565 
felhatalmazáson alapuló rendeletének 50. cikke szerinti ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƪǀƭǘǎŞƎ- és díjkalkulációt, valamint a B62. 
cikk (2) bekezdése szerinti 10%-os árfolyamcsökkenést a ConcordeTrader, továbbá a Saxo Bank által 
biztosított online platform esetén a www.saxobank.com internetes oldal is tartalmazhat. 
 

8.18.3. A ConcordeTrader-ben az adott online platformon megadott megbízás és megkötött ügylet az 
érintett online platformon automatikusan visszaigazolásra kerül. .łǊƳƛƭȅŜƴΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ŞǊƪŜȊǃ ŀƧłƴƭŀǘ Ŏǎŀƪ 
akkor és abban az ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ elfogadottnak, ha az visszaigazolásra kerül ezen online 
platformon. Az Ügyfél által megadott, de érintett online platformon vissza nem igazolt megbízás nem hoz 
ƭŞǘǊŜ ŀ ŦŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘΦ 
 

8.18.4. Amennyiben az ügyletkötés során bármely elvárható üzenet nem vagy nem a várt tartalommal kerül 
megküldésre az adott online platformonΣ ǵƎȅ ŀǊǊƽƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ 
köteles a Concorde-ƻǘ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΦ 9ƴƴŜƪ ŜƭƳŀǊŀŘłǎłōƽƭ ǾŀƎȅ ƪŞǎŜŘŜƭƳŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ς 
tekintettel arra, hogy Concorde ezen értesítés hiányában alappal feltételezheti, hogy az üzenet az elvárt 
tartalommal az Ügyfélhez megérkezett ς ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΦ 
 

8.18.5. A pozíciók fenntartásával kapcsolatos fedezetkiegészítési kötelezettség teljesítésével valamint a 
kényszerlikvidálással kapcsolatos további szabályokat a az adott internetes platform internetes oldala (a 
Saxo Bank esetében a www.saxobank.com) tartalmazza, amely szabályok a ConcordeTrader-ben történǃ 
kereskedésre is irányadóak és amely rendelkezések elfogadását az Ügyfél a megbízás megadásakor 
megerǃsíti. 
 

8.18.6. Ügyfél tudomásul veszi, hogy az adott online platformon ƳŜƎƧŜƭŜƴǃ ŀŘŀǘƻƪ ŀz adott Partner 
tulajdonát képezik Şǎ ǃǘ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎƛ ƳƛƴǃǎŞƎŞōŜƴ ǘŜƭƧŜǎ ƪǀǊǼ ƧƻƎǾŞŘŜƭŜƳ ƛƭƭŜǘƛ ƳŜƎΦ ! aŜƎōƝȊƻǘǘ łƭǘŀƭ 
szolgáltatott adatokat az Ügyfél kizárólag saját céljára használhatja, és az általa igénybe vett rendszer adta 
ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜƪŜƴ ōŜƭǸƭ dolgozhatja fel, azokat nem jogosult semmilyen formában, sem részben, sem egészben 
harmadik személy részére továbbadni. Köteles biztosítani, hogy harmadik személyek az eszközökön 
keresztül jogosultatlanul ne férhessenek hozzá az adatokhoz. 
 

http://www.saxobank.com/
http://www.saxobank.com/
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8.18.7. Ügyfél tudomásul veszi, hogy a ConcordeTrader-ben található mutatók, indikátorok, 
ŜƭŜƳȊŞǎŜƪΣƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǀǘƭŜǘŜƪΣ ǇƛŀŎƛ ƪƻƳƳŜƴǘŜƪ ǾŀƎȅ ǾŞƭŜƳŞƴȅŜƪ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
tanácsadásnak, befektetésre vonatkozó felhívásnak, vagy arra vonatkozó ajánlatnak, továbbá nem 
jelentenek üzletkötésre vonatkozó felhívást, biztatást. 
 

8.18.8. Ügyfél elfogadja, hogy az egyes online platformokon alapbeállítások szerepelnek ς különösen a 
ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭ ƳŞǊǘŞƪŞǊŜΣ ŀ ŦŜŘŜȊŜǘƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ς ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛǘǃƭ 
ŦǸƎƎǃŜƴ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƳŜƎǾłƭǘƻȊǘŀǘƘŀǘΦ ±łƭǘƻȊǘŀǘłǎ ƴŞƭƪǸƭ ŀȊ ŀƭŀǇōŜłƭƭƝǘłǎƻƪ ƭŜǎȊƴŜƪ ŀȊ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪΦ Az egyes 
ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƪƻƴ ŜȊŜƴ ŀƭŀǇōŜłƭƭƝǘłǎƻƪ ŜƭǘŞǊǃŜƪ ƭŜƘŜǘƴŜƪΦ 
 

8.18.9. Amennyiben az Ügyfél meg kívánja szüntetni a ConcordeTrader szolgáltatás igénybevételét, erre 
abban az esetben kerülhet sor, ha az alábbi feltételek együttesen teljesülnek: 

- «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƴƛƴŎǎŜƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ƭŜȊłǊǘ 
pozíciók elszámolásra kerültek 

- a ConcordeTrader szolgáltatással kapcsolatban vezetett elkülönített nyilvántartás szerint fennálló 
ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎŜƪ łǘǾŜȊŜǘŞǎŞǊǃƭκłǘǳǘŀƭłǎłǊƽƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŞ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŜǘǘΦ 
 

 
XX. MEGBÍZÁS MEGADÁSÁNAK MÓDJAI, FELTÉTELEI, MEGBÍZÁSOK VÉGREHAJTÁSA 
 
1. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

 
1.1. A /ƻƴŎƻǊŘŜ «ƎȅŦŜƭŜƛǘǃƭ ŀȊ ŀƭłōōƛ ƳƽŘƻƪƻƴ ŦƻƎŀŘ Ŝƭ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘΥ 

 
ω  személyesen, a megbízási nyomtatvány kitöltésével, a Concorde ügyfélszolgálati irodáiban 

ǸƎȅŦŞƭŦƻƎŀŘłǎƛ ƛŘǃōŜƴΣ 
ω  ƝǊłǎōŀƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǾŀƎȅ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ łƭǘŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ōŜƧŜƭŜƴǘŜǘǘ ƳƽŘƻƴ ŀƭłƝǊǾŀΣ 

levélben vagy faxon, a Concorde által meghirdetett levelezési címen, illetve fax számokon,  
ω  ǘŜƭŜŦƻƴƻƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴǘŜ ŜǎŜǘŞƴΣ 
ω  LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƪ esetén elektronikusan, az Internetes 

kereskedési rendszeren keresztül, 

¶ elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó scan-elt csatolt 
dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ 
file ŦƻǊƳłǘǳƳōŀƴύΣ ŀ CŜƭŜƪ łƭǘŀƭ  ŜȊŜƴ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƻǘǘΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ¢łǊǎŀǎłƎ 
által megadott e-Ƴŀƛƭ ŎƝƳǊŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ŜǊǊǃƭ 
rendelkezik, 
ω  www.mycd.hu ƻƭŘŀƭƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎŀƴΣ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ƳŜƎōƝȊłǎ ŜǎŜǘŞōŜƴΣ ŀƘƻƭ ŜǊǊǃƭ ŀȊ 

Üzletszabályzat kifejezetten rendelkezik, 
ω  szabványosított elektronikus megbízástovábbító rendszeren, illetve alkalmazáson keresztül; 
ω  a Concorde Internetes felületén Keretszerzǃdéssel rendelkezǃ Ügyfelei lehetǃséget biztosít egyes 

megbízások elektronikus megadására a CONCORDETRADER APP-on keresztül is minden olyan megbízás 
esetében, amely a CONCORDETRADER-ben megadható. Az App használatához szükséges, hogy az 
alkalmazásához szükséges applikáció letöltésre kerüljön.. 

 
1.2. A Concorde az írásban, továbbá a fentiek szerint elektronikusan adott megbízásokról szükség esetén 

ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘŞǎǘ ƪŞǊƘŜǘΦ 
 

1.3. A Concorde az egyes kommunikációs csatornákon adható megbízások, rendelkezésre álló 
szolgáltatások körét, valamint az elektronikus kommunikációs csatornák rendelkezésre állását akár 
ǊŜƴŘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃōŜƴ ƛǎ ƪƻǊƭłǘƻȊƘŀǘƧŀΦ aŜƎōƝȊłǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ƻƭȅŀƴ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪǘǃƭ 
fogadhat el, akiket az Ügyfél a jelen üzletszabályzatban meghatározottak szerint erre feljogosított. 

 

http://www.mycd.hu/
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1.4. A kereskedési helyszín és az elszámolóház mindenkor hatályos szabályzataival ellentétes megbízást a 
Concorde nem fogad el. 

 
1.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎŀ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀȊ 

«ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎłƴŀƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎŀ ǎƻǊłƴ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ŀ 
jogszabályokban foglaltaknak, a szakma szabályainak megfeƭŜƭǃŜƴ Şǎ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ŞǊŘŜƪŜƛǾŜƭ ǀǎǎȊƘŀƴƎōŀƴ 
jár el. 

 
1.6. ! ŦŜƴǘƛŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪŞǊƘŜǘ Şǎ ƴŜƳ ŦƻƎŀŘƘŀǘ Ŝƭ ƻƭȅŀƴ ŀƴȅŀƎƛ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ŀƴȅŀƎƛ 

ǘŜǊƳŞǎȊŜǘǼ ƧǳǘǘŀǘłǎǘΣ ŜƭǃƴȅǘΣ ŀƳŜƭȅŜǘ 
a) nem az Ügyfél vagy az Ügyfél javára eljáró harmadik személy részére vagy nem ŜȊŜƪ ǊŞǎȊŞǊǃƭ 
teljesítenek, 
b) ƴŜƳ ƻƭȅŀƴ ǎȊŜƳŞƭȅ ǾŀƎȅ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ǊŞǎȊŞǊŜ ǾŀƎȅ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŜƪΣ ŀƳŜƭȅ ŜǎŜǘŞōŜƴ 
ba) ŀȊ ŀƴȅŀƎƛ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ŀƴȅŀƎƛ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘǼ ƧǳǘǘŀǘłǎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ Ƨǳǘǘŀǘłǎ ƳŞǊǘŞƪŞƴŜƪ ǎȊłƳƝǘłǎŀ ǎƻǊłƴ 
ƘŀǎȊƴłƭǘ ƳƽŘǎȊŜǊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Ŝƭǃǘǘ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎǘ ǾŀƎȅ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ 
pontosan, következetesen és világosan feltárható, és 
bb) ŀȊ ŀƴȅŀƎƛ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ŀƴȅŀƎƛ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘǼ Ƨǳǘǘŀǘłǎ ŀ ǾŞƎȊŜǘǘ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ǾŀƎȅ ŀ ƴȅǵƧǘƻǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ 
ƳƛƴǃǎŞƎŞƴŜƪ ƧŀǾƝǘłǎŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ǘǀǊǘŞƴƛƪΣ Şǎ ƴŜƳ ōŜŦƻƭȅłǎƻƭƧŀ ƘłǘǊłƴȅƻǎŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
kötelezettségének teljesítését, 
c) ƴŜƳ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ŜƭƭłǘłǎłǾŀƭ ǾŀƎȅ ŀ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƴȅǵƧǘłǎłǾŀƭ 
függ össze vagy hátrányosan befolyásolja a Concorde kötelezettségének teljesítését. 
A Concorde az Ügyfél részére a fenti ba) pontban foglalt információt az általános tájékoztatási 
kötelezettsége keretében összefoglalás formájában is megadhatja azzal, hogy az Ügyfél kifejezett 
kérésére a részletes tájékoztatást is haladéktalanul az Ügyfél rendelkezésére bocsátja. 

 
1.7. Befektetési jegy forgalmazása esetén a Concorde az adott befektetési jegyekre vonatkozó nyilvános 

tájékoztatóban meghatározott jutalékra jogosult. 
 

1.8. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊƻƴ ƭŀƪƻǎǎłƎƛ «ƎȅŦŜƭŜƛ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ŀƪƛƪ ƴŜƳ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳǼƪǀŘǘŜǘŜǘǘ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ 
kereskedési rendszeren keresztül adják megbízásaikat, kizárólag limitáras megbízások teljesítését 
vállalja. Ebben az esetben a Concorde az Ügyfél által megadott limitáron, vagy annál alacsonyabb áron 
kísérli megvásárolni, illetve az ügyfél által megadott limitáron, vagy annál magasabb áron kísérli meg 
ŜƭŀŘƴƛ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘ 
teljesíti, amennyiben a megbízás beérkezése után haladéktalanul rögzíti a Concorde végrehajtási 
ǇƻƭƛǘƛƪłƧłōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǘǃȊǎŘŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞōŜ ŀƧłƴƭŀǘƪŞƴǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ 
limitáron, a megbízás lejáratának napjáig. 

 
1.9. Amennyiben az Ügyfél a megbízásban nem jelöl meg árat, úgy a Concorde az adott pénzügyi eszköz 

adott piacon a megbízás megadásakor érvényes piaci árát, illetve attól 10%-os határon belüli eltérés 
szerinti árat tekinti a megbízás szerinti limitárnak. 

 
1.10. ! ƭƛƳƛǘłǊŀǎ ƳŜƎōƝȊłǎ ŞǊǾŞƴȅŜǎǎŞƎƛ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳŀ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƘŜƭȅŞƴ ƛǊłƴȅŀŘƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ 

ƛŘǃǘŀǊǘŀƳΣ ƳŜƭȅƴŜƪ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƳŞǊǘŞƪŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƪŞǊŞǎŞǊŜ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀΦ 
 

1.11. Piaci áras megbízást a Concorde kizárólag Szakmai Ügyfél vagy Elfogadható Partner kategóriába sorolt 
«ƎȅŦŜƭŜƪǘǃƭ ŦƻƎŀŘ ŜƭΦ 

 
 

1.12. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƳƛƴŘŜƴ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽǘ ƳŜƎǘŜǎȊ ŀȊŞǊǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ 
ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘΣ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǘŜǊƳŞƪǊŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǸƎȅƭŜǘǊŜ 
vonatkozóan a számára rendelkezésre álló valamennyi információróƭ ǘŜƭƧŜǎ ƪǀǊǼŜƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǎǎŀΦ 
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1.13. Amennyiben az Ügyfél megítélése szerint nem kapta meg valamennyi, a számára befektetési 
döntéseinek meghozatalához fontosnak, lényegesnek vagy egyébként szükségesnek ítélt információt, 
ǵƎȅ ŜȊǘ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ƧŜƭŜzni, megjelölve az általa 
ƛƎŞƴȅŜƭǘ ǘƻǾłōōƛ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘΦ 9ƴƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭΦ 
Amennyiben az Ügyfél további információra vonatkozó igényt a megbízás megadásáig nem jelez, a 
Concorde alappal feltételezi, hogy az Ügyfél rendelkezik valamennyi olyan információval, 
amelyszükséges befektetési döntése meghozatalához. 

 
1.14. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜΣ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ƳŜƎŀŘłǎŀΣ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŘǀƴǘŞǎŜ ƳŜƎƘƻȊŀǘŀƭŀ 

Ŝƭǃǘǘ ǘłƧŞƪƻȊƽŘƴƛ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǎŀƭΣ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊȊŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƧƻƎƛΣ ǇŞƴȊǸƎȅƛΣ 
közgazdasági, elszámolási szabályokról és felmérni a szolgáltatásokra, pénzügyi eszközzel kapcsolatos 
ügyletekre vonatkozó egyes kockázatokat. A Concorde által nyújtott tájékoztatáson felül az Ügyfél 
ƪǀǘŜƭŜǎ ƳƛƴŘŜƴ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎǘ ƳŜƎǘŜƴƴƛ ŀƴƴŀƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎȊłƳłǊŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ 
valamennyi információhoz hozzájusson, és azok ismeretében hozza meg befektetési döntését. 

 
1.15. ! ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪǊŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŜƎȅŞō ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ 

kezelésének részletes szabályait a Concorde jelen üzletszabályzata, Kondíciós Listája, illetve megbízási 
formanyomtatványai tartalmazzák.  

 
2. MEGBÍZÁSOK TELJESÍTÉSÉNEK LETÉTI KÖVETELMÉNYEI 

 
2.1. !Ȋ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀȊ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál letétbe 

kell helyeznie, vagy azokat más módon korlátozás nélkül a Concorde rendelkezésére kell bocsátania. A 
ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǘ ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ŦƛȊŜǘŞǎōŜƴ Ǿŀƭƽ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ 
Ƙƛłƴȅłōŀƴ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłƴŀƪ ŞǊǘŞƪƴŀǇƧłƴ ƪŜƭƭ ŀȊ «ƎȅŦélnek letétbe helyeznie a jelen 
üzletszabályzat B.II. fejezetében foglaltak szerint.  

 
2.2. Amennyiben az Ügyfél ς halasztott fizetésben való megállapodás hiányában ς ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ 

elszámolásának értéknapján a szükséges fedezet biztosításáról nem gondoskodik, a Concorde jogosult az 
elszámolás értéknapján az ügyletet egyoldalúan lezárni, a pozíciót likvidálni. A pozíció egyoldalú 
ƭƛƪǾƛŘłƭłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ƪłǊŞǊǘ Şǎ ƪǀƭǘǎŞƎŞǊǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎΦ 

 
2.3. A megbízás teljesítéséhez szükséges fedezet biztosításáig a Concorde a megbízást teljesíteni nem köteles. A 

Concorde a megbízást ennek ellenére, az Ügyfél kérésére és kockázatára teljesítheti azzal a feltétellel, hogy 
ς amennyiben halasztott fizetésben nem állapodtak meg ς az Ügyfél a hiányzó pénzeszköz vagy pénzügyi 
eszköz beszállítására, illetve befizetésére a teljesített megbízás pénzügyi elszámolásának napjáig köteles. 

 
2.4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŦŜƭǾŞǘŜƭŜƪƻǊ ƴŜƳ ŜƭƭŜƴǃǊȊƛ ƭŜ ŀȊƻƴ ƘłǘǘŞǊƧƻƎƻƪŀǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŜƭǃǾŞǘŜƭƛ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō 

olyan jogokat biztosítanak bizonyos személyeknek, amelyek korlátozzák az értékpapír átruházhatóságát, 
ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŜȊŜƴ ƧƻƎƻƪ ƴȅƻƳŘŀƛ ǵǘƻƴ ŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ ŞǊǘŞkpapír esetén magára az értékpapírra rávezetésre 
kerültek. Az Ügyfél eladási megbízás megadásával nyilatkozik arról, hogy az átruházni kívánt értékpapírok 
per-, teher- Şǎ ƛƎŞƴȅƳŜƴǘŜǎŜƪΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŜƭƭŜƴǃǊȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǊŜ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ Ǿŀƴ-e a megbízás 
ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŜƭƛŘŜƎŜƴƝǘŞǎƛ ǘƛƭŀƭƻƳΦ 

 
2.5. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀ .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŞǊŜ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴ αBÉTέύ ōŜǾŜȊŜǘŜǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃǎΣ ƻǇŎƛƽǎ 

vagy bármely más származtatott termék megkötésére irányul, az Ügyfél a kontraktus nagyságához igazodó 
pénzügyi biztosítékot, letétet köteles a Concorde-nál elhelyezni. A letét minimális mértékét a Concorde 
részére a KELER állapítja meg, de a Concorde-nak joga van a pénzügyi fedezet mértékét önállóan és 
ǸƎȅŦŜƭŜƴƪŞƴǘ ŜƎȅŜŘƛƭŜƎ ƛǎ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƴƛΦ !Ȋ ŜƎȅŜŘƛ ƭŜǘŞǘƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǸƎȅŦŜƭŜǘ 
közvŜǘƭŜƴǸƭ ƝǊłǎōŀƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ ! ǇŞƴȊǸƎȅƛ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪ ŜƭǎǃǎƻǊōŀƴ ƳŀƎȅŀǊ ŦƻǊƛƴǘΣ ƭŜƘŜǘΣ ǾŀƎȅ ŀ Y9[9w Ƴƛƴǘ 
kedvezményezett javára zárolt, magyar forintban denominált diszkont kincstárjegy vagy állampapír, melyek 
beszámítása a mindenkori KELER befogadási kondíciók szerint történik. Egyéb letét elfogadására a Concorde 
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ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜǎΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ Y9[9w ŦŜƭŞ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŞǎȊǇŞƴȊŜǎ 
finanszírozást egyéb értékpapír óvadék ellenében az Ügyfél helyett vállalja. 

 
 
 
 
3. SZEMÉLYESEN, ÍRÁSBAN, ELEKTRONIKUSAN, TELEFAXON MEGADOTT MEGBÍZÁSOK 

 
3.1. Írásba foglalt megbízásokat a Concorde elfogad: 

ω ǎȊŜƳŞƭȅŜǎΣ Ǉƻǎǘŀƛ ǾŀƎȅ ŦǳǘłǊǊŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘŀŘłǎǎŀƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊƻƭƎłƭŀǘƛ ƛǊƻŘłƛōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƳǳƴƪŀǘłǊǎŀƛ łƭǘŀƭ 
személyesen egyéb helyszínen 
ω ǘŜƭŜŦŀȄƻƴ ŀ Concorde által e célra meghirdetett faxszámokon 

ω elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó scan-elt csatolt 
dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ 
file ŦƻǊƳłǘǳƳōŀƴύΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ŜǊǊǃƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ 

 
3.2. Személyesen megadott megbízás esetén a Concorde kérheti, hogy az Ügyfél vagy a meghatalmazása alapján 

eljáró személy személyi igazolvánnyal, vagy útlevéllel igazolja személyazonosságát.   
 

3.3. Amennyiben az írásban, csatolt elektronikus dokumentumban, vagy faxon adott megbízás nem a Concorde 
által rendszeresített nyomtatványon történik, a megbízást a Concorde nem köteles elfogadni.  

 
3.4. A megbízási nyomtatvány hiányos, olvashatatlan vagy értelmezhetetlen kitöltése esetén a Concorde a 

megbízást nem teljesíti. A Concorde nem felel az olyan hamis vagy hamisított megbízás teljesítésének 
jogkövetkezményeiért, melynek hamis vagy hamisított voltát az üzleti gyakorlatban szokásos vizsgálattal 
nem lehetett felismerni. 

 
4. TELEFONON ADOTT MEGBÍZÁSOK 

 
4.1. ! ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ŜƭŦƻƎŀŘłǎłƴŀƪ ŀȊ ŀ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƘŀǘƽ ƭŜƎȅŜƴΣ ƘƻƎȅ ŀ 

megbízás attól származik-ŜΣ ŀƪƛ ǸƎȅŦŞƭƪŞƴǘ ōŜƳǳǘŀǘƪƻȊƻǘǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ǎȊƽōŜƭƛ ƳŜƎōƝȊłǎƴŀƪ ŜƭŜƎŜƴŘǃ 
ƳŜƴƴȅƛǎŞƎǼ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ƪŜƭƭ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴƛŀ ŀȊ ǸȊƭŜǘƪǀǘŞshez. Az Ügyfél azonosításához a Concorde az Ügyfél 
łƭǘŀƭ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎŀƪƻǊ ƳŜƎŀŘƻǘǘΣ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ŀŘŀǘŀƛǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪŞǊŘŞǎŜƪŜǘ ǘŜƘŜǘ ŦŜƭΦ 

 
4.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ŦŜƭǾŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎǊƽƭ ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽ ƧŜƭƭŜƎǼ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀŘƘŀǘΦ ¢ŜƭŜŦƻƴƻǎ 

visszaigazolás esetén az Ügyfél köteles azonnal jelezni, amennyiben az ajánlat és a visszaigazolás között 
eltérést tapasztal. Amennyiben az Ügyfél nem jelez eltérést, minden olyan kárért felel, ami a 
ǘŜƭŜŦƻƴƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ǎƻǊłƴ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƽ ǘŞǾŜŘŞǎōǃƭΣ ŦŞƭǊŜŞǊǘŞǎōǃƭΣ Ƙƛōłōƽƭ ŜǊŜŘΦ ! Concorde a megbízásokat, 
ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎłǘ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƴŀǇƻƴ ƝǊłǎōŀ ŦƻƎƭŀƭƧŀΦ 

 
4.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎŀƧłǘ ōŜƭłǘłǎŀ ǎȊŜǊƛƴǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǾŞǘŜƭŜ Ŝƭǃǘǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭŜŦŀȄ ǵǘƧłƴ 
ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘŞǎŞǘ ƪŞǊƴƛΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀƪƪƻǊ ƪŜǊǸƭ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀȊ ŀȊǘ 
ƳŜƎŜǊǃǎƝǘǃ ǘŜƭŜŦŀȄ ƳŜƎŞǊƪŜȊŜǘǘΦ 

 
4.4. Az Ügyfél biztonsága érdekében a Concorde korlátozhatja a telefonon keresztül megadható megbízások 

körét. 
 

4.5.   
 

4.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǀǘǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǘ ōƛȊǘƻǎƝǘƽ ƪƻƳƳǳƴƛƪłŎƛƽǎ ŜǎȊƪǀȊǀƪΣ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƪΣ ŀȊ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƘłƭƽȊŀǘ ƳŜƎƘƛōłǎƻŘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 
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4.7. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ƪłǊŞǊǘΣ ŀƳŜƭȅ ŀ ǘŜƭŜŦƻƴ ǾŀƎȅ ŦŀȄ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ǎƻǊłƴ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƽ ǘŞǾŜŘŞǎΣ ŦŞƭǊŜŞǊǘŞǎ 
vagy hiba eredménye, kivéve, amennyiben a kár a Concorde hibájából ered. 

 
4.8. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘŜƭŜŦƻƴōŀƴ ƘŜƭȅŜǎŜƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ŀŘŀǘƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ōŜƧŜƭŜƴǘƪŜȊǃ 

személy személyi azonosságának vizsgálatára a Concorde nem köteles, az Ügyfél azonosító paramétereinek 
ƳŜƎŀŘłǎłǾŀƭ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ǎȊłǊƳŀȊónak tekinti.  

 
5. INTERNETES KERESKEDÉSI RENDSZEREN KERESZTÜL ADOTT MEGBIZÁSOK 
 

5.1. A Concorde azon lakossági Ügyfelei részére, akik rendelkeznek az Internetes kereskedési rendszer 
ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎōƝȊłǎŀƛƪŀǘ ŀȊ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ 
kereskedési rendszer igénybevételével adják meg. 

 
5.2. Az Internetes kereskedési rendszer részletes felhasználási útmutatója a www.con.hu oldalon mindenkor 
ƳŜƎǘŜƪƛƴǘƘŜǘǃΦ  

 
5.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ƪŜǊŜǎƪŜŘƘŜǘǃ ǘŜǊƳŞƪŜƪ ƪǀǊŞǘΣ Şǎ ŀȊ ŀȊƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƳŜƎŀŘƘŀǘƽ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ƪǀǊŞǘ 

korlátozhatja.  
 

6. WWW.MYCD.HU-N KERESZTÜL ADOTT MEGBIZÁSOK 
 

6.1 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ŦŜƭǸƭŜǘŞƴ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ «ƎȅŦŜƭŜƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŜƎȅŜǎ 
ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ ƳŜƎŀŘłǎłǊŀ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ƳŜƎōƝȊłǎ ŜǎŜǘŞōŜƴΣ ŀƘƻƭ ŜǊǊǃƭ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ 
kifejezetten rendelkezik. Ilyen megbízások különösen: befektetési jegyek vétele és visszaváltása, 
állampapírok vétele és eladása ŀ ƳȅŎŘΦƘǳ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅŜƪ és állampapírok 
tekintetében, portfoliókezelésre irányuló megbízás, átutalási megbízás.  
 

6.2 A www.mycd.hu-n keresztül adott megbízások technikai, biztonsági feltételeire a jelen Üzletszabályzat 
XIX./7. pontban leírtak az irányadóak. 

 
 
7. SZABVÁNYOSÍTOTT MEGBÍZÁSTOVÁBBÍTÓ RENDSZEREK 

 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ {ȊŀƪƳŀƛ «ƎȅŦŜƭŜƛƴŜƪ Şǎ 9ƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ tŀǊǘƴŜǊŜƛƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ƳŜƎōƝȊłǎŀƛƪŀǘ 
szabványosított megbízástovábbító rendszer igénybevételével közvetlenül adják meg. 
 
7.1 A SZOLGÁLTATÁS IGÉNYBEVÉTELÉNEK FELTÉTELEI 

 
7.1.1. jogi feltételek 

A szolgáltatások igénybevételéhez nem szükséges, hogy a Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner 
a Concorde-nál ügyfél-, illetve értékpapírszámlát nyisson. Ilyen esetben a Szakmai Ügyfél vagy az 
Elfogadható Partner megbízásai alapján létrejött ügyletek a Concorde és a Szakmai Ügyfél vagy az 
9ƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ tŀǊǘƴŜǊ łƭǘŀƭ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ōŀƴƪ ƪǀȊǀǘǘ ƪŜǊǸƭƴŜƪ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴǸƭ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǊŀΦ 

 
7.1.2. technikai feltételek 

A szolgáltatások igénybevételének feltétele, hogy a Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner és a 
Concorde között biztosítottak legyenek mindazok a hardver, valamint szoftver elemek ς ide értve a 
szolgáltatás eléréséhez az ügyfél oldali kommunikációs csatornákat, valamint ennek üzemeltetéséhez 
ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃƪƪŜƭ Ǿŀƭƽ jogviszony meglétét ς melyek a Concorde kereskedési rendszerének 
eléréséhez szükségesek. 

 
A Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner a szolgáltatás igénybevételével kijelenti, hogy rendelkezik 
mindazokkal az informatikai, jogi elméleti, illetve tárgyi ismeretekkel ς ide értve minden, a 

http://www.cd.hu/
http://www.mycd.hu-n/
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ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃƪƪŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƛǎƳŜǊŜǘŜƪŜǘ ƛǎ όǎȊłƳƝǘłǎǘŜŎƘƴƛƪŀΣ ƪƻƳƳǳƴƛƪłŎƛƽύΣ ƳŜƭȅŜƪ ǎŜƎƝǘǎŞƎŞǾŜƭ 
ǸȊŜƳǎȊŜǊǼŜƴ Şǎ ōƛȊǘƻƴǎłƎƻǎŀƴ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƴƛ ǘǳŘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƪŀƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞƘŜȊΦ 

 
7.1.3. biztonsági elemek 

A Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner és a Concorde közötti kommunikációs kapcsolat 
ǘƛǘƪƻǎǎłƎłƴŀƪ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłǊŀ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ǎȊŀōǾłƴȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ōƛȊǘƻƴǎłƎƛ ŜƭŜƳŜƪŜǘ ŀƭƪŀƭƳŀȊΦ ! 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞōŜ Ǿŀƭƽ ōŜƭŞǇŞǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ōŞǊŜƭǘ ǾƻƴŀƭƛΣ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞōΣ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ 
azonosítására alkalmas zárt láncú kommunikációs csatornán (pl. VPN, Reuters Messaging, 
BloombergMessaging) keresztül történhet. A Concorde az ilyen kommunikációs csatornákon beérkezett 
üzeneteket authentikáltnak tekinti, a beérkezett üzenetekhez kapcsolódó visszaélésekkel 
ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ǘŜƭƧŜǎ ƪǀǊǼŜƴ ƪƛȊłǊ ƳƛƴŘŜƴ ƪłǊǘŞǊƝǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘΦ 
A Concorde, illetve az általa igénybevett kommunikációs szolgáltató olyan kriptográfiai hardver, illetve 
szoftver eszközöket alkalmaz, melynek segítségével a Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner és a 
Concorde közötti kommunikációs csatornán biztonságos adatfolyam transzfert képes megvalósítani. 
A Concorde a szolgáltatásokhoz kapcsolódó biztonságtechnikai rendszerét a nemzetközi informatikai 
ŦŜƧƭǃŘŞǎƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ŦŜƧƭŜǎȊǘƛΣ ƝƎȅ ƧƻƎłōŀƴ łƭƭ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪ ōƛȊǘƻƴǎłƎłƴŀƪ ƴǀǾŜƭŞǎŜ 
ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ōłǊƳƛƪƻǊ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪ ŜƎȅƛŘŜƧǼ ς a kereskedési rŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ς értesítése 
mellett új biztonsági elemeket bevezetni. 

 
тΦн 9[;wI9¢p {½h[D#[¢!¢#{hY Ymw9 

 
7.2.1. A szabványosított megbízás-továbbító rendszerek kizárólag pénzügyi eszközökre vonatkozó megbízások 
ƳŜƎŀŘłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŀȊƻƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎƻƪΣ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŞǊǘŜǎƝǘǃƪ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞǊŜ ŀƭƪŀƭƳŀǎŀƪΦ ! 
Concorde jogosult az egyes Szakmai Ügyfelek vagy 9ƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ tŀǊǘƴŜǊŜƪ ǊŞǎȊŞǊŜ ŜƭǘŞǊǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ƪǀǊǘ 
meghatározni, illetve az elfogadott megbízások körét az egyes Szakmai Ügyfelekre vagy Elfogadható Partnerekre 
külön-külön meghatározni. 

 
7.2.2.  ! ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƛŘǃǊǃƭ-ƛŘǃǊŜ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘƘŜǘƛΦ ! ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎ ƪǀǾŜǘƪŜȊǘŞōŜƴ Ŝƭǃłƭƭǘ 
ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘΦ 

 
7.2.3.  A megbízások tartalmi és formai elemei, összhangban az elektronikusan megadott megbízásokkal 
kapcsolatos nemzetközi sztenderdeknek, eltérhetnek a Concorde által alkalmazott megbízási nyomtatványoktól. A 
Concorde jogosult bármely befektetési szolgáltatás tekintetében mennyiségi, illetve szolgáltatási korlátokat 
megállapítani. 

 
7.3 MEGBÍZÁSOK KEZELÉSE 

 
7.3.1. !Ȋ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎŀƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪǊƽƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊǃƭ ƝǊłǎƻǎ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƴŜƳ ƪŞǎȊǸƭΦ 
Vitás esetekben a Concorde szervere által az adott megbízásra vonatkozóan tárolt adatok az irányadóak. 
 
7.3.2. A Concorde a szabványosított megbízás-továbbító rendszeren megadott megbízások beérkezését 
másodperc pontossággal naplózza, és a beérkezés sorrendjében kíséreli meg teljesíteni. A megbízás megadásának 
ŀȊǘ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƻǘ ƪŜƭƭ ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀȊ ŀǳǘŜƴǘƛƪłƭǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊŜǊǾŜǊŞǊŜ Ƙƛōłǘƭŀnul megérkezik. 
 
7.3.3.A Szakmai Ügyfél vagy az Elfogadható Partner instrukciója esetén a Concorde a megbízást az általa 
meghatározott korlátozások mellett közvetlenül továbbíthatja az egyes értékpapírpiacok kereskedési rendszerei 
felé. 

 
8 MEGBÍZÁS MÓDOSÍTÁSA, VISSZAVONÁSA 

 
8.1. Az Ügyfél a megbízásokat mindaddig, amíg annak alapján teljesítésre nem került sor, vagy amíg a megbízás 
érvényessége tart saját számlás ügylet kivételével, módosíthatja. Ha a megbízás alapján részteljesítés már 
történt, csak a fennmaradó részre vonatkozó megbízás módosítható. 
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8.2. Amennyiben az Ügyfél megbízása olyan szabályozott piacra szól, ahol a megbízás módosítása nem lehetséges 
ǾŀƎȅ ǇŜŘƛƎ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ǸƎȅƭŜǘǊŜ ǎȊƽƭΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǊŀΣ ŀ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ǸƎȅƭŜǘǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǊŜ 
vonatkozó módosítást nem fogad el.  

 
8.3 A megbízás visszavonásának, módosításának ŀƭŀƪǎȊŜǊǼǎŞƎŞǊŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀŘłǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ŀȊ 
irányadóak. 

 
8.4. A megbízás módosítása és visszavonása esetén, a módosítás, illetve a visszavonás megadásától annak a 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłƛƎ ǘŀǊǘƽ ƪǀȊǘŜǎ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎǸƭƘŜǘΣ ƳŜƭȅōǃƭ ŜǊŜŘǃ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ǎŜƳƳƛƭȅŜƴ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
8.5  ! ǾƛǎǎȊŀǾƻƴǘ ƳŜƎōƝȊłǎǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪǼ ŘƝƧŀǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŦŜƭǎȊłƳƝǘŀƴƛΦ 

 
8.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘ ƻƭȅŀƴ ƳŜƎōƝȊłǎǘΣ ƳŜƭȅōŜƴ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƽ 
paraméterek megjelölésével a Concorde hatáskörébe utalja. Amennyiben az ügylet az eredeti feltételek szerint 
ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃ Şǎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ƳŀƎłōŀƴ ŦƻƎƭŀƭƧŀΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŞǊŘŜƪŜƛǘ ǎȊŜƳ Ŝƭǃǘǘ ǘŀǊǘǾŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎƪŞǊŘŜȊŞǎŜ ƴŞƭƪǸƭΣ ǎŀƧłǘ ōŜƭłǘłǎŀ ǎȊŜǊƛƴǘ ŘǀƴǘŜƴƛ ŀ 
módosításról. Ilyen esetben az Ügyfél az ügyletet utólagosan nem kifogásolhatja. 

 
8.7  ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǘǃƭ ŦŜƭǾŜƘŜǘ ƻƭȅŀƴ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴ ƪƝǾǸƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ǸƎȅƭŜǘǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƳŜƎōƝȊłǎǘΣ 
amelynél meghatározza a teljesítés és az elszámolás napját. Ebben az esetben: 

a.  ŀ CŜƭŜƪ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƴŜƳ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƽ Şǎ ƴŜƳ ǾƻƴƘŀǘƽ 
vissza.  

b. a Concorde jogosult ebben az esetben is vételi ügylet esetében annak meghatározott maximális 
ellenértékét, míg eladási ügylet esetében az adott eszközt a megbízás megadásával fedezetbe 
foglalni és azt az ügylet elszámolására fordítani és 

c. ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎŞǊŜ ŀ CŜƭŜƪ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ όǎȊŜǊȊǃŘŞǎύ 
ǇŀǊŀƳŞǘŜǊŜƛƴŜƪ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎłǊŀ όǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎŞǊŜύ 
ƪŜǊǸƭ ǎƻǊΣ ǵƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎōƽƭ όǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎōƽƭύ ŜǊŜŘǃ igazolt költségeit az 
«ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘŜƴƛΣ ŀƳŜƭȅǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀΦ 
 

8.8 A 8.7. pontban foglaltak irányadóak a saját számlás ügyletre vonatkozó megbízás módosítására, 
visszavonására is. 

 
 
9. A MEGBÍZÁS a9D{½¯b;{9 

 
aŜƎǎȊǼƴƛƪ a megbízás, ha 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǊŜ ŀŘƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜǊŜŘƳŞƴȅǘŜƭŜƴǸƭ ŜƭǘŜƭǘ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƘŀǘłǊƛŘǃǘ ƴŜƳ 
hosszabbította meg; 
ω ƳŀƎłƴǎȊŜƳŞƭȅ ǸƎȅŦŞƭ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƛƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎƘŀƭ ǾŀƎȅ ŎǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇǘŜƭŜƴƴŞΣ 
ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘŀƴ ŎǎŜƭŜƪǾǃƪŞǇŜǎǎŞ Ǿłƭƛƪ Şǎ ŜǊǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃŜƴ ǘǳŘƻƳłǎǘ ǎȊŜǊŜȊΤ  
ω ƧƻƎƛ ǎȊŜƳŞƭȅ ǸƎȅŦŞƭ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƛƎ ƧƻƎǳǘƽŘ ƴŞƭƪǸƭ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΤ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƛƎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅǾłƭǘƻȊłǎΣ Ǿƛǎ ƳŀƛƻǊ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō Ƙŀǎƻƴƭƽ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅ Ŧƻƭȅǘłƴ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ 
tárgytalanná válik, vagy teljesítése ellehetetlenül. 

 

млΦ ! a9D.N½#{ C9[±;¢9[;b9YΣ L[[9¢±9 {½9w½p5;{ a9DYm¢;{;b9Y a9D¢!D!5#{!, MEGKÖTÖTT ÜGYLETEK 
TÖRLÉSE 

 
10.1. A Concorde a kereskedési helyszínre bevezetett pénzügyi eszközökre vonatkozó megbízást elutasítja, 
ha a megbízás 

ω ŀz adott piacon meghatározott ƪǀǘŞǎŜƎȅǎŞƎŜǘ Ŝƭ ƴŜƳ ŞǊǃ ŘŀǊŀōǎȊłƳǵΣ 
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ω Ƙŀ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ ƳŜƎǘŀƎŀŘłǎłƴŀƪ Ǿŀƴ ƘŜƭȅŜ ŀ .ǎȊǘΦ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴΦ 
 

10.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǘ ƳŜƎǘŀƎŀŘƧŀΣ Ƙŀ 
a)  azzal bennfentes kereskedelmet vagy piacbefolyásolást valósítana meg, 
b) ŀȊ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅōŀ ǾŀƎȅ ŀ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎΣ ŀ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
ƘŀǊƳŀŘƛƪ ƻǊǎȊłƎōŜƭƛ ǘǃȊǎŘŜΣ ŜƭǎȊłƳƻƭƽƘłȊΣ ŜƭǎȊłƳƻƭƽƘłȊƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘΣ ƪǀȊǇƻƴǘƛ 
ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ ǾŀƎȅ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ŞǊǘŞƪǘłǊ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘłƴŀƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞsébe ütközne, 
c) az Ügyfél a személyazonosságának igazolását vagy az azonosítást megtagadta, illetve az nem hitelt 
ŞǊŘŜƳƭǃΣ ǾŀƎȅ 
d) az Ügyfél az azonosító kódok valamelyikét helytelenül adja meg, vagy a feltett kérdésekre adott 
válaszok esetén visszaélés gyanúja merül fel, 
e) az Ügyfél az alkalmassági teszthez szükséges információkat nem bocsátotta a Concorde 
rendelkezésére 
Ŧύ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƪƛǘǀƭǘǀǘǘ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ǘŜǎȊǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜ ƴŜƳ ǘŜǎȊƛ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ 
tekintetében kért szolgáltatás nyújtását az Ügyfél számára. 

 
10.3. A Concorde a megbízás felvételét megtagadhatja, ha az Ügyfél 

ω łƭǘŀƭŀ ƛǎƳŜǊǘ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŞƴŜƪ Ƴłǎ ǸƎȅŦŜƭŜƪ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƝǘŞƭŞǎŞǘ 
hátrányosan érinthetik, vagy 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊłǎōŀƴ ƛǊǊŜłƭƛǎ łǊŦƻƭȅŀƳƻǘ ƪƝǾłƴ ƪƛƪǀǘƴƛ 

¶ az Ügyfél a szolgáltatásnyújtás feltételeként meghatározott hozzájárulásokat nem adta meg. 
 

10.4. A megbízás végrehajtásának bennfentes kereskedelem vagy piacbefolyásolás miatti megtagadását a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭΣ ŘŜ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŜƎȅ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘƴŜƪ ōŜƧŜƭŜƴǘƛΦ  
10.5. Kereskedési helyszínen ǘǀǊǘŞƴǃ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǎŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪΥ 

 
10.5.1. Árlépésköz módosítása 

! ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ Şǎ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƧŀ az egyes 
pénzügyi eszközök tekintetében alkalmazandó árlépésközöket. Amennyiben erre sor kerül  és ez a módosítás érinti 
az Ügyfél megadott, de még az adott kereskedési helyszín rendszerében nem teljesült megbízását, úgy a Concorde 
ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎǘ όŀƧłƴƭŀǘƛ ƪǀƴȅǾōŜƴ ƭŞǾǃ ŀƧłƴƭŀǘƻǘύ törli és ebben az esetben az Ügyfél megbízására az elállás 
szabályai az irányadóak. 
 
Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy az árlépésközzel kapcsolatban a Concorde ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ az Ügyfél számára 
Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ beálló következményekértΣ ƪƛǾŞǾŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀǊǊŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ όƪǸƭǀƴǀǎŜƴ tǘƪΦύ ƴŜƳ ŀŘ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘΦ 
 
Az árlépésköz módosítására az érintett kereskedési helyszín szabályai az irányadóak (pl. BÉT esetében a BÉT Általános 
Üzletszabályzata). 
 
10.5.2. Kötéstörlés 
A jogszabályi rendelkezések és az adott kereskedési helyszín feltételei függvényében az adott piacon már megkötött 
ügylet törlésére kerülhet sor az ott meghatározott feltételek bekövetkezése esetén. Ebben az esetben a Concorde a 
ƪǀǘŞǎǘǀǊƭŞǎƛ ŜƭƧłǊłǎ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎŞǊǃƭ ǘǀǊǘŞƴǘ ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ a kereskedési helyszín értesítésének 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƧłǊ Ŝƭ és ŀ ƪǀǘŞǎǘǀǊƭŞǎ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŞǎŞƴŜƪ ŀ ǘŞƴȅŞǊǃƭ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ. Az Ügyfél köteles a kötéstörlés 
esetében a szükséges intézkedéseket megtenni annak érdekében, hogy a kötéstörlés következtében az eredeti 
állapot helyreálljon. Ennek elmaradása esetén a Concorde jogosult a szükséges intézkedéseket megtenni 
(kényszerbeszerzés, ügyfélszámla terhelés). Az ezen intézkedésekkel kapcsolatos költségek az Ügyfelet terhelik. 
 
Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a kötéstörléssel kapcsolatban a Concorde ƪƛȊłǊƧŀ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ŀ ƪǀǘŞǎǘǀǊƭŞǎǎŜƭ 
kapcsolatban az Ügyfél számára beálló következményekért. 
 
A kötéstörlésre az érintett kereskedési helyszín szabályai az irányadóak (pl. BÉT esetében a BÉT Általános 
Üzletszabályzata). 
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11. SZÁRMAZTATOTT ÜGYLETEKRE VONATKOZÓ MEGBÍZÁSOK MEGADÁSÁNAK FELTÉTELEI 
 

Az Európai Unió 648/2012/EU parlamenti és tanácsi rendelete (EMIR) alapján a jogi személy (pénzügyi és 
ƴŜƳ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǎȊŜǊŜǇƭǃύ ǸƎȅŦŜƭŜƪƴŜƪ ǘǃȊǎŘŜƛ Şǎ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƛƪŜǘ ƧŜƭŜƴǘŜƴƛǸƪ ƪŜƭƭ ŜƎȅ 
nyilvántartott kereskedési adattár felé. A jelentéstétel maradéktalan teljesítéséhez a jogi személynek 
érvényes ƧƻƎŀƭŀƴȅ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽǾŀƭ ό[9L ƪƽŘύ ƪŜƭƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛŜΣ ŀƳƛǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
rendelkezésére kell bocsátani. LEI kód hiányában a Concorde a megbízás végrehajtását megtagadhatja. 

 
 

11.1. Érintett ügyletek köre 
 

 származtatott ügyletek: a 2004/39/EK irányelv I melléklet C. szakaszának 4-10. pontjában felsorolt és a 
Bszt. 6.§-łōŀƴ ŜȊŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƻƭȅŀƴ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀȊ мнутκнллсκ9Y ǊŜƴŘŜƭŜǘ оуΦ Şǎ 
39. cikke szerint végrehajtottak, úgymint 
 
a. ;ǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪƘƻȊΣ ŘŜǾƛȊłƪƘƻȊΣ ƪŀƳŀǘƭłōŀƪƘƻȊ ǾŀƎȅ ƘƻȊŀƳƻƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ 
ǸƎȅƭŜǘŜƪΣǎǿŀǇ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƪŀƳŀǘƭłō-megállapodások, valamint bármely más származtatott 
megállapodás, vagy más származtatott eszköz, pénzügyi index vagy pénzügyi intézkedés, ami 
ǘŜǊƳŞǎȊŜǘōŜƴ ǾŀƎȅ ƪŞǎȊǇŞƴȊōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃΦ 

b. #ǊǳƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ǎǿŀǇ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƪŀƳŀǘƭłō-
megállapodások és bármely más, származtatott ügylet, amelyet készpénzben kell kiegyenlíteni, 
ǾŀƎȅ ŀ ŦŜƭŜƪ ǾŀƭŀƳŜƭȅƛƪŞƴŜƪ ǾłƭŀǎȊǘłǎŀ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪŞǎȊǇŞƴȊōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃ όƴŜƳ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ 
ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎƛ ƻƪ ƳƛŀǘǘύΦ 

c. #ǊǳƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ǎǿŀǇǸƎȅƭŜǘŜƪ Şǎ ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎΣ ŀƳŜƭȅ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃΣ ŦŜƭǘŞǾŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊƻƪƪŀƭ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ 
piacon és/vagy MTF-en kereskednek. 

d. #ǊǳƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ǎǿŀǇ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ łǊŦƻƭȅŀƳ Şǎ ōłǊƳŜƭȅ 
ƳłǎǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎƻƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃƪΣŞǎ ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀ Ŏύ Ǉƻƴǘ 
másképpen nem említ, illetve amely nem üzleti célt szolgál, amely rendelkezik más származtatott 
ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛǾŜƭΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅΣ ŜƎȅŜōŜƪ ƪǀȊǀǘǘΣ ŀȊƻƪŀǘ ŜƭƛǎƳŜǊǘ 
elszámolóházakon keresztül számolják el és egyenlítik ki, vagy rendszeres pótfedezeti felhívások 
hatálya alá tartoznak. 

e. A hitelkockázat átruházására irányuló származtatott eszközök. 
f. YǸƭǀƴōǀȊŜǘǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ό/C5ύ 
g. Klimatikus változókhoz, fuvardíjakhoz, engedélyezett kibocsátáshoz, inflációs rátákhoz vagy más 
ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ ƎŀȊŘŀǎłƎƛ ǎǘŀǘƛǎȊǘƛƪłƪƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ƻǇŎƛƽƪΣ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ ǎǿŀǇ ǸƎȅƭŜǘŜƪΣ 
ƘŀǘłǊƛŘǃǎƪŀƳŀǘƭłō-megállapodások és bármely más származtatott ügylet, amelyet készpénzben 
ƪŜƭƭ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘŜƴƛΣǾŀƎȅ ŀƳŜƭȅ ŀ ŦŜƭŜƪ ǾŀƭŀƳŜƭȅƛƪŞƴŜƪ ǾłƭŀǎȊǘłǎŀ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪŞǎȊǇŞƴȊōŜƴ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘƘŜǘǃ 
όƴŜƳ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘŀ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎƛ ƻƪ ƳƛŀǘǘύΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ōłǊƳŜƭȅ Ƴłǎ ŜǎȊƪǀȊǀƪƘǀȊΣ 
jogokhoz, kötelezettségekhez,indexhez vagy az e szakaszban másképpen nem említett 
ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎΣ ŀƳŜƭȅ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ǘǀōōƛ ǎȊłǊƳŀȊŞƪƻǎ 
ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛǾŜƭΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ǘǀōōŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴ 
vagy MTF-en kereskednek-e velük, és azokat elismert elszámolóházakon keresztül számolják el és 
egyenlítik ki, vagy azokra rendszeres pótfedezeti felhívás vonatkozik. 
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 ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ  ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪ: olyan származtatott ügylet, amelynek végrehajtása nem a Bszt. 
ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴΣ ǾŀƎȅ ŀ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎŎŀƭ ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ƻǊǎȊłƎōŜƭƛ 
piacon kerül sor 
 
 

11.2. LEI kód igénylés  
 
ммΦнΦмΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ŀȊ 9aLw ŀƭŀǇƧłƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ 
is érinti a 11. pont alapján, mindenkor érvényes LEI kóddal kell rendelkeznie, melyet a Concorde 
rendelkezésére kell bocsátania. A LEI kód mindenkori érvényességének fenntartása az Ügyfél kifejezett 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ 
 
ммΦнΦнΦ !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƴŜƳ ōƻŎǎłǘƧŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ 
ŀȊƻƪŀǘ ŀȊ ŀŘŀǘƻƪŀǘΣ ƝƎȅ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŀ [9L ƪƽŘƻǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ [9L ƪƽŘ ŞǊǾŞƴȅŜǎǎŞƎŞǊǃƭ ƴŜƳ ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƛƪΣ 
amelyek a Concorde-nak szükségesek a bejelentési, valamint az adatszolgáltatási kötelezettsége 
teljesítéséhez, akkor a Concorde jogosult az ilyen típusú ügyletkötést megtagadni. 
  
11.2.3. Amennyiben az Ügyfél által rendelkezésre bocsátott LEI kód nem érvényes és az ügyletkötésre 
egyebekben sor kerülhet, az érvénytelen LEI-ƪƽŘ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ - beleértve az 
/ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃ esetleges következményeket is ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ Şǎ ƘŜƭȅǘłƭƭłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀȊ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŞΦ 
 
11.2.4. A LEI kód beszerzése és a LEI kód folyamatos fenntartásának biztosítása az Ügyfél kötelezettsége és 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ  
 
11.2.5. Az Ügyfél a LEI kódot igényelheti közvetlenül a jóváhagyott LEI kód kiadóktól. Az ezzel kapcsolatos 
tájékoztatás, a Concorde www.con.hu honlapján a Rólunk/Fontos Információk/Dokumentumok menüpont 
alatt található EMIR tájékoztatók menüpontban található. 
 
11.2.6. Amennyiben az Ügyfél LEI kódját nem jelenti be a Concorde-nak, akkor azt a Concorde az Ügyfél 
helyett és nevében, a Concorde által kiválasztott szolgáltatótól, az Ügyfél költségére megigényli az alábbiak 
teljesülése esetén. A Concorde jogosult a LEI-kód igénylésével kapcsolatos összes költséggel, amelyeket a 
Concorde mindenkori Kondíciós Listája tartalmaz ς az Ügyfél Concorde-nál vezetett ügyfélszámláját a 
költségek felmerülésekor megterhelni, az Ügyféllel szemben felszámítani. 
 
11.2.7. Amennyiben az Ügyfél számára a Concorde igényel LEI kódot, úgy a Concorde jogosult úgy tekinteni, 
hogy ezen LEI kód az Ügyfél érvényes LEI kódja. Az Ügyfél a LEI-ƪƽŘ ƛƎŞƴȅƭŞǎƛ ƳŜƎōƝȊłǎłǾŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ 
szavatolja, hogy nem rendelkezik más szolgáltatón keresztült igényelt LEI-kóddal, tekintettel arra, hogy a 
vonatkozó szabályozás szerint az Ügyfél érvényesen kizárólag egy LEI kóddal rendelkezhet. Tekintettel arra, 
hogy a Concorde és az Ügyfél jogviszonyában kizárólag az Ügyfél bír arról tudomással, hogy rendelkezik-e 
[9L ƪƽŘŘŀƭΣ ƝƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞ ŀȊŞǊǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘŞǾŜǎ ǾŀƎȅ ŜƭƳŀǊŀŘǘ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘŀ 
alapján az Ügyfél számára a Concorde által egy másik LEI kód igénylésére is sor került a fentiek alapján vagy 
az ügyletkötés megtagadásra kerül LEI kód hiányában. 
 
11.2.8. Az Ügyfél elfogadja, hogy Concorde a jelen pontban meghatározott feladatai teljesítéséhez a 
Concorde által mindenkor kiválasztott harmadik személyek szolgáltatásait igénybe veheti  
 
11.2.9. Az Concorde-ƻƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƛƎŞƴȅƭŞǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ honlapon a Fontos 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪκ5ƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪκ9ƳƛǊ ŦŜƭǸƭŜǘŜƴ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ α!ŘŀǘƭŀǇ [9L ƪƽŘ ƛƎŞƴȅƭŞǎƘŜȊέόǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ !ŘŀǘƭŀǇύ 
ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅǘ ƪƛǘǀƭǘǾŜΣ ŎŞƎǎȊŜǊǼŜƴ ŀƭłƝǊǾŀ ƳŜƎƪǸƭŘƧŜ ŀȊ ŜƳƛǊϪŎƻƴΦƘǳ ŜƳŀƛƭ ŎƝƳǊŜΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ !ŘŀǘƭŀǇƘƻȊ 
köteles mellékelni 30 napnál nem régebbi cégkivonatát. 
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11.2.10. A Concorde az Ügyfél által megküldött LEI-ƪƽŘ ƛƎŞƴȅƭŞǎƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ŞǎǎȊŜǊǼ ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ 
továbbítja az általa választott LEI-kód kiadó felé. 
 
11.2.11. Amennyiben az Ügyfél hiányosan kitöltött Adatlapot küld a Concorde-ƴŀƪΣ ŀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǎǎȊŜǊǼ 
ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ǾƛǎǎȊŀƪǸƭŘƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ ƘƛłƴȅȊƽ ŀŘŀǘƻƪ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŞǾŜƭΦ 
 
11.2.12. A Concorde az Ügyfél számára igényelt LEI kódról értesíti az Ügyfelet. Az Ügyfél tudomásul veszi, 
hogy amennyiben más szolgáltatónál is köt olyan ügyleteket, amely tekintetében a fenti jelentéstételi 
kötelezettséget teljesíteni kell, úgy e szolgáltató felé ezt a LEI kódot jelenti be (tekintettel arra, hogy 
érvényesen egy LEI kóddal tud rendelkezni). 
 
ммΦнΦмоΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǾŜƭŜ ǎȊŜǊȊǃŘǀǘǘ [9L-kód kiadó rendszerében évente egyszer aktualizálja az Ügyfél által 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ōƻŎǎłǘƻǘǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜǊǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ƴȅǵƧǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜΣ 
ǘƻǾłōōł ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘƛƪ ŀ ƪƛŀŘƻǘǘ [9L-kódok karbantartásában. 
 
11.3. LEI kód karbantartás  
 
ммΦоΦмΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǾŜƴǘŜ ŦŜƭǸƭǾƛȊǎƎłƭƧŀ ŀ ǾŜƭŜ ǎȊŜǊȊǃŘǀǘǘ [9L-kód kiadó rendszerében a LEI kód igényléskor 
bejelentett ügyféladatokat. A Concorde erre vonatkozóan felhívást küld az Ügyfelek részére adategyeztetés, 
illetve a LEI kód fenntartásának elvetéséǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞƴŜƪ ŎŞƭƧłōƽƭΦ ! [9L ƪƽŘ ƘƻǎǎȊŀōōƝǘłǎŀΣ 
karbantartása nem automatikusan történik, így az Ügyfél abban az esetben köteles nyilatkozni, ha LEI kódját 
fenn kívánja tartani a továbbiakban fenntartani. Amennyiben az Ügyfél a LEI kód kiadó (LOU) által 
nyilvántartott adatai módosulnak ς az Ügyfél köteles a felhívásban megjelölt adatokat a felhívásban 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ŀƪǘǳŀƭƛȊłƭǾŀ ƳŜƎƪǸƭŘŜƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƳƛǊϪŎƻƴΦƘǳ ŜƳŀƛƭ ŎƝƳŞǊŜΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ [9L 
kód karbantartásáért a hatályos YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŘƝƧŀǘ ŦŜƭǎȊłƳƝǘƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŞΦ  
 
11.3.2. (hatályon kívül helyezve)  
 
11.3.3. Amennyiben az Ügyfél Concorde-ƴłƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧŀ ƛŘǃƪǀȊōŜƴ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
továbbiakban nem köteles megküldeni az Ügyfél számára LEI kód karbantartásával kapcsolatos értesítést.  
 
 
 
 
11.4.  Jelentéstételi kötelezettség 
 
11.4.1. A jogi személy ügyfeleket a 11.1 pontban felsorolt megkötött (végrehajtott) ügylettel kapcsolatban 
jogszabályban elǃƝrt jelentési kötelezettség terheli a kereskedési adattárak felé. Az EMIR 10. cikk (1) 
bekezdésének második albekezdésében említett feltételeket nem teljesítǃ nem pénzügyi szerzǃdǃ félnek 
minǃsülǃ Ügyféllel kötött, tǃzsdén kívüli származtatott ügyletek adatainak mind a két szerzǃdǃ fél nevében 
történǃ bejelentéséért, valamint a bejelentett adatok pontosságának biztosításáért eltérǃ megállapodás 
hiányában a Concorde tartozik jogi felelǃsséggel. A Concorde a mindenkori Kondíciós listájában 
meghatározott EMIR jelentéstételi díjjal az ott meghatározott esedékességkor jogosult az Ügyfél Concorde-
nál vezetett ügyfélszámláját megterhelni. 
 
11.4.2. Fǃszabály szerint a Concorde akként jár el, hogy a nem pénzügyi szerzǃdǃ fél Ügyfelei ügyleteit 
jelenti. A jelentéstételi kötelezettség kizárólag azokat az ügyleteket érinti, ahol a Concorde az Ügyfél 
Keretszerzǃdés szerinti szerzǃdǃ partnere. A jelentések kizárólag a kereskedési adattárnak vagy az ESMA-
nak küldhetǃek. 

  
11.4.3. Az Ügyfél a Concorde kérésére, a kérés szerinti határidǃben a Concorde rendelkezésére bocsát 
minden olyan információt, adatot, ami a jelentéstételi kötelezettség teljesítéséhez szükséges. 
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11.4.4. Annak biztosítása érdekében, hogy a Concorde rendelkezzen a jelentéstételi kötelezettség 
teljesítéséhez szükséges összes adattal, az Ügyfélnek meg kell adnia a Concorde-nak a köztük létrejött, 
tǃzsdén kívüli származtatott ügyletek adatait, amelyekrǃl észszerǼen nem feltételezhetǃ, hogy a Concorde 
birtokában vannak. Az Ügyfél felel ezen adatok pontosságának biztosításáért. 

 
11.4.5. Az Ügyfél elégtelen vagy hiányos adatszolgáltatásából eredǃ késedelemért, és az ebbǃl eredǃ hibás 
jelentéstétellel kapcsolatos jogi felelǃsség az Ügyfelet terheli, azzal, hogy az Ügyfél az általános kártérítési 
szabályok szerint téríti meg mindazt a Concorde által elszenvedett közvetlen anyagi kárt, amely 
bizonyítottan az Ügyfél mulasztásából, eljárásából eredǃen merült fel, és amelynek megtérítésére az Ügyfél 
kötelezhetǃ. A Concorde a jelentéstétel teljesítése során a tǃle elvárható gondossággal jár el. A Concorde 
nem szavatolja, hogy a hibákat felismeri, és ennek megfelelǃen javítja a jelentést a bejelentési adatok 
kereskedési adattárba (vagy ESMA-ba) történǃ továbbítása elǃtt. A Concorde nem felel továbbá a 
kereskedési adattár felé tett késedelmes bejelentésért amennyiben azt az Ügyfél késedelmes 
adatszolgáltatása okozta. 

 
11.4.6. Mindazonáltal az Ügyfél erre vonatkozó kifejezett felelǃsségvállalási nyilatkozata alapján 
vállalhatja, hogy maga teljesíti a bejelentéseket, ha a jelentéstételhez szükséges infrastruktúrával, 
rendszerrel a nyilatkozat aláírásának idǃpontjában rendelkezik és a késǃbbiekben is rendelkezni fog. 

 
11.4.7. Az említett adatokra vonatkozó jelentéstételért, valamint az adatok pontosságának biztosításáért a 
nyilatkozat aláírásával kizárólag az Ügyfél tartozik jogi felelǃsséggel. Az Ügyfél önálló jelentéstételével 
kapcsolatos felelǃsséget a Concorde kizárja. Amennyiben elmulasztott, vagy hibás jelentéstétel miatt a 
Concorde-ot bármely kár (akár anyagi, akár reputációs) éri, az Ügyfél teljeskörǼ felelǃsséggel és helytállási 
kötelezettséggel tartozik a Concorde felé. 

 
11.4.8. A pénzügyi szerzǃdǃ fél Ügyfeleket a 11.1 pontban felsorolt megkötött (végrehajtott) ügylettel 
kapcsolatban jogszabályban elǃƝrt jelentési kötelezettség terheli a kereskedési adattárak felé. Az ezzel 
kapcsolatos jogi felelǃsség minden esetben az Ügyfelet terheli, tekintettel arra Concorde nem köteles 
jelenteni ezen ügyleteket. Mindazonáltal a Concorde és az Ügyfél megállapodhatnak abban, hogy a 
Concorde teljesíti a bejelentéseket az Ügyfél erre vonatkozó megbízása alapján erre vonatkozó 
megállapodás és a jelen Üzletszabályzat rendelkezései szerint. 

 
11.4.9. A pénzügyi szerzǃdǃ fél Ügyfél a jelentéstételt önállóan, közvetlenül a kereskedési adattár felé 
köteles teljesíteni, kivéve, amennyiben megbízási szerzǃdést köt harmadik féllel a helyette történǃ jelentés 
teljesítésére. Az ezzel kapcsolatos tájékoztatás a Concorde www.con.hu honlapján a Rólunk/Fontos 
Információk/Dokumentumok menüpont alatt található EMIR tájékoztatók menüpontban. Amennyiben az 
Ügyfél a jelentéstételt önállóan vagy a Concorde közremǼködése nélkül teszi meg, errǃl a Concorde-ot 
írásban köteles értesíteni. Az Ügyfél önálló jelentéstételével kapcsolatos felelǃsséget a Concorde kizárja. 

 
11.4.10. A pénzügyi szerzǃdǃ fél Ügyfél - a fentiek és a hivatkozott jogszabályi rendelkezések alapján - a 
jelentéstétellel megbízhatja a Concorde-ƻǘ ƛǎ ŀȊ ŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ αaŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ [9L-kód igénylésben való 
közremǼködésre, illetve a származtatott ügyletek kereskedési adattárba történǃ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎŞǊŜέ ŜƭƴŜǾŜȊŞǎǼ 
szerzǃdés megkötésével, amely alapján a jelentéstételi kötelezettséggel kapcsolatosan a Concorde jogosult 
a mindenkori Kondíciós Listájában felsorolt díjat felszámítani. A jelentéstételre szóló megbízást a Concorde 
- ezen megbízás alapján - kizárólag azokra az ügyletekre teljesíti, ahol a Concorde az Ügyfél Keretszerzǃdés 
szerinti szerzǃdǃ partnere. 

 
11.4.11. Az Ügyfél a 11.4.10. pontban említett megállapodás alapján a Concorde kérésére, a kérés szerinti 
határidǃben a Concorde rendelkezésére bocsát minden olyan információt, adatot, ami a jelentéstételi 
kötelezettség teljesítéséhez szükséges. 

 
11.4.12. Annak biztosítása érdekében, hogy a Concorde rendelkezzen a jelentéstételi kötelezettség 
teljesítéséhez szükséges összes adattal, az Ügyfélnek meg kell adnia a Concorde-nak a köztük létrejött, 
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tǃzsdén kívüli származtatott ügyletek adatait, amelyekrǃl észszerǼen nem feltételezhetǃ, hogy a Concorde 
birtokában vannak. Az Ügyfél felel ezen adatok pontosságának biztosításáért. 

 
11.4.13. Az Ügyfél elégtelen vagy hiányos adatszolgáltatásából eredǃ késedelemért, és az ebbǃl eredǃ hibás 
jelentéstétellel kapcsolatos jogi felelǃsség az Ügyfelet terheli, azzal, hogy az Ügyfél az általános kártérítési 
szabályok szerint téríti meg mindazt a Concorde által elszenvedett közvetlen anyagi kárt, amely 
bizonyítottan az Ügyfél mulasztásából, eljárásából eredǃen merült fel, és amelynek megtérítésére az Ügyfél 
kötelezhetǃ. A Concorde a jelentéstétel teljesítése során a tǃle elvárható gondossággal jár el. A Concorde 
nem szavatolja, hogy a hibákat felismeri, és ennek megfelelǃen javítja a jelentést a bejelentési adatok 
kereskedési adattárba (vagy ESMA-ba) történǃ továbbítása elǃtt. A Concorde nem felel továbbá a 
kereskedési adattár felé tett késedelmes bejelentésért amennyiben azt az Ügyfél késedelmes 
adatszolgáltatása okozta. 

 
11.4.14. A Concorde az Ügyfél erre vonatkozó írásbeli kérelme alapján tájékoztatást ad az Ügyfél részére a 
Concorde által a hivatkozott kereskedési adattár felé az Ügyfél javára végrehajtott ügyletek adatairól. A 
Concorde a kérelem kézhezvételétǃl számított 10 munkanapon belül köteles az Ügyfél részére a kért 
adatokat megadni. A Concorde jogosult ezen szolgáltatásért díjat felszámítani.  

 
11.4.15. A Concorde a jelentéstételt a Végrehajtási rendeletben meghatározott határidǃig köteles megtenni. 
A Concorde kizárólag akkor vállalja, hogy betartja az adatjelentésre vonatkozó határidǃket, ha az Ügyfél az 
adatokat hiánytalanul a Concorde rendelkezésére bocsátja, illetve amennyiben az adattovábbítás nem 
ütközik technikai akadályba. 

 
11.4.16. Rendszerleállás, adatátviteli vagy bármely egyéb technikai hiba esetén a Concorde a jelentendǃ 
adatok továbbítását a hiba elhárítását követǃen haladéktalanul elvégzi. 

 
11.4.17. A Szerzǃdǃ Felek figyelemmel kísérik a jogszabályi, illetve mǼszaki követelményekben bekövetkezǃ 
változásokat, és megteszik az azok végrehajtásához szükséges intézkedéseket, amennyiben az az ǃ 
felelǃsségük. 

 
11.4.18. Amennyiben a Concorde megtett minden tǃle elvárható naprakész biztonsági intézkedést, mégis 
vis major vagy egyéb, a Concorde érdekkörén kívül felmerülǃ esemény miatt valamilyen kár merült fel, a 
Concorde ezért nem tartozik felelǃsséggel. 

 
11.4.19. A Concorde a mindenkor hatályos adatvédelemre vonatkozó szabályok szerint megtesz minden 
ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎǘ ŀƴƴŀƪ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ōŜƧŜƭŜƴǘŜǘǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ƧŜƭŜƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ 
üzleti célra használják. Erre tekintettel az Ügyfélnek tudomása van arról, hogy az adatokat a kereskedési 
adattárba (vagy ESMA-ōŀύ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƛ ŎŞƭōƽƭ ǘƻǾłōōƝǘƧłƪΣ Şǎ ƘƻƎȅ ŀȊ 9aLw умΦ ŎƛƪƪŞƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀȊ 
ŀŘŀǘƻƪŀǘ ƪǀȊȊŞǘŜǎȊƛƪ Şǎ ŀȊ ƛƭƭŜǘŞƪŜǎ ŦŜƭǸƎȅŜƭǃ ƘŀǘƽǎłƎƻƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘƧłƪΦ 9Ȋ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ 
hatályos ŀŘŀǘǾŞŘŜƭƳƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘƛǘƻƪ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎǎŞǊǘŞǎŞƴŜƪΦ ! 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ Ƙŀǘłƭȅƻǎ ŀŘŀǘǾŞŘŜƭƳƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΣ ƘƻƎȅ ƛƭƭŜǘŞƪǘŜƭŜƴ 
személyek a bejelentett adatokhoz ne férjenek hozzá, azokat ne használhassák fel. A Concorde által 
ƳŜƎōƝȊƻǘǘΣ ŀ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎƛ ŦƻƭȅŀƳŀǘōŀƴ ǊŞǎȊǘ ǾŜǾǃ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪ ƛƭƭŜǘŞƪǘŜƭŜƴ 
személynek. 
 
11.4.20 Az Ügyfél elfogadja, hogy a Concorde  a jelen pontban meghatározott feladatai teljesítéséhez a 
Központi Elszámolóház és Értéktár (Budapest) Zrt., a Regis-TR (Luxembourg) vagy egyéb a Concorde által 
mindenkor kiválasztott harmadik személyek szolgáltatásait igénybe veheti. 
 
 
11.5.  Tájékoztatás és együttmǼködés 
 



 83  

11.5.1. Az Ügyfél kötelezettséget vállal arra, hogy a LEI-kód igényléssel, a kód karbantartással, valamint a 
jelentéstétellel kapcsolatban a Concorde-nak átadott adatok pontosak és hiánytalanok. Az Ügyfél 
kötelezettséget vállal arra, hogy amennyiben a Concorde-dal szemben az Ügyfélre vonatkozó 
jelentéstétellel kapcsolatban vizsgálatot kezdeményeznek, éǎκǾŀƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ǇƽǘƭƽƭŀƎƻǎ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǊŀ 
van szükség, úgy azt ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃǊŜ ƳŜƎŀŘƧŀΦ 9ȊŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀȊ 
Ügyfél vállalja, hogy amennyiben a Concorde-nál kötött, jelentéstétellel érintett ügyleteivel 
kapcsolatosan megkeresést kap, arról tájékoztatja a Concorde-ot. 

 
 

11.5.2. A Concorde tájékoztatja az Ügyfelet arról, amelyet az Ügyfél tudomásul vesz, hogy a LEI szolgáltatásra 
vonatkozó megrendelés kizárólag közvetlenül a [9L ƪƽŘ ƪƛŀŘƽό[9L ƛǎǎǳŜǊύ ǾŀƎȅ ŀ [9L ƪƽŘ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃ όY9[9w 
Registration Agent)  és az Ügyfél között jön létre, a Concorde a LEI szolgáltatásra vonatkozó 
megrendelés folyamatában a Concorde csak mint meghatalmazott vesz részt.  
 
 

11.5.3. Az Ügyfél tudomásul veszi továbbá a Concorde azon tájékoztatását, mely szerint a LEI szolgáltatásra 
vonatkozó megrendelés folyamatában az ún. LE-RD személyes adatot tartalmaz, így ennek 
vonatkozásában az adatfeldolgozásra és adattovábbításra az adatvédelmi tájékoztató rendelkezései az 
irányadók.  
A LE-RD (Legal Entity Reference Data) a LEI tulajdonosra (Ügyfél) vonatkozó egyes referenciaadatok 
(szervezet adatai) megjelölése, amelyek a LEI kódra vonatkozó nyilvántartás részét képezik.  

 
 
 
11.6. Portfólióállomány-egyeztetés 
 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tŞƴȊǸƎȅƛ {ȊŜǊȊǃŘǃ CŞƭƴŜƪ ƛƭƭŜǘǾŜ bŜƳ tŞƴȊǸƎȅƛ {ȊŜǊȊǃŘǃ CŞƭƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ «ƎȅŦŜƭŜƪƪŜƭ ŦŜƴƴłƭƭƽ 
EMIR köteles ügyletek vonatkozásában az Európai Bizottság 149/2013/EU felhatalmazáson alapuló 
wŜƴŘŜƭŜǘŜ моΦ /ƛƪƪŞƴŜƪ όоύ ōŜƪŜȊŘŞǎŜ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƛŘǃƪǀȊǀƴƪŞƴt összeállítja és megküldi az adott Ügyféllel 
fennálló összes, még EMIR köteles Ügylet 

i.azonosításához szükséges legfontosabb paramétereit és  
ii.értékelését tartalmazó kimutatást. 

 
Az Ügyfél köteles a kimutatást összevetni a saját nyilvántartásával és eltérés esetén a kimutatás 
ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ ǀǘ όрύ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƝǊłǎōŀƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot, megjelölve az 
ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ h¢/ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪŜǘ Şǎ ŀȊ ŜƭǘŞǊŞǎ ƧŜƭƭŜƎŞǘΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƧŜƭȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊŞǎ 
esetén Felek egyeztetnek az eltérések okának feltárása és az eltérések rendezése céljából. Amennyiben az 
«ƎȅŦŞƭ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ƪƛƳǳǘŀǘłǎ ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ р ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳ ƧŜƭŜȊ ŜƭǘŞǊŞǎǘΣ ŀƪƪƻǊ CŜƭŜƪ ŀȊ ŀŘƻǘǘ 
portfolióállomány-egyeztetést eredményesen lezártnak tekintik 
 
 
11.7. Vitarendezés az EMIR hatálya alá tartozó OTC Származtatott Ügyletekkel kapcsolatban.  
 
11.7.1. Amennyiben valamely, az EMIR-ben meghatározott Pénzügyi Szerzǃdǃ Félnek vagy Nem Pénzügyi 
Szerzǃdǃ Félnek minǃsülǃ Ügyfél vagy a Concorde szerint valamely OTC Származtatott Ügylet értékelésének 
elismerésével, illetve valamely Pénzügyi Szerzǃdǃ Félnek vagy Nem Pénzügyi Szerzǃdǃ Félnek minǃsülǃ 
Ügyfél által nyújtandó biztosítékkal kapcsolatban a Felek között vita keletkezik, akkor Felek ςa Felek egyéb 
jogszabályon vagy szerzǃdésen alapuló egyéb jogainak korlátozása nélkül- a jelen pont szerinti eljárást 
tekintik irányadónak. 
 
11.7.2. Az adott OTC Származtatott Ü1ƎȅƭŜǘǘŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ Ǿƛǘŀ ƪŜƭŜǘƪŜȊŞǎŞǘ ŞǎȊƭŜƭǃ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ 
Concorde-ot az általa vitásnak tekintett OTC Származtatott Ügylet azonosításához szükséges adatok 
feltüntetésével és a vita lényegének összefoglalásával írásban értesíteni a kifogásolt tranzakcióra vonatkozó 
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ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ŦŜƭƛǎƳŜǊŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ н ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭΣ ŀƳŜƭȅ ŜƎȅōŜƴ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘƛ ǾƛǘŀǊŜƴŘŜȊŞǎƛ ŜƭƧłǊłǎ 
kezdetét is jelenti. 
 
11.7.3. 9 ƪƛŦƻƎłǎ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭƛ ƪŞȊƘŜȊǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ CŜƭŜƪ ƘŀƭŀŘŞƪǘŀƭŀƴǳƭ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ƧƽƘƛǎȊŜƳǼ 
egyeztetést kezdeni a vita rendezésének érdekében, amelynek során a Concorde a kifogás kézhezvételét 
ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ǾƛǎǎȊŀƧŜƭŜȊ ŀȊ łƭƭłǎǇƻƴǘƧłǊƽƭΦ !ƳŜƴƴȅƛben az Ügyfél továbbra is fenntartja 
kifogását részben vagy egészben és az egyeztetés 5 munkanapot meghaladóan eredménytelen marad, akkor 
ŀ CŜƭŜƪƴŜƪ ŀȊ ŜƎȅŜȊǘŜǘŞǎōŜƴ ǊŞǎȊǘ ǾŜǾǃ ƳǳƴƪŀǘłǊǎŀƛ ŀ Ǿƛǘŀ ǊŜƴŘŜȊŞǎŞƴŜƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀȊ ŜƎȅŜȊǘŜǘŞǎōŜ 
bevonják a Felek feleƭǃǎ ǾŜȊŜǘǃƛƪŜǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŜƴƴŜƪ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǾƛǘŀǊŜƴŘŜȊŞǎƛ ŜƭƧłǊłǎ ƪŜȊŘŜǘŞǘ ƪǀǾŜǘǃ мр 
munkanapot meghaladó eredménytelensége esetén Felek a vita rendezésére a jelen Üzletszabályzat, illetve 
ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŦŜƴƴłƭƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǾŀƎȅ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ łƭǘŀƭ ōƛȊǘƻǎított egyéb vitarendezési eljárásokat (pl. 
panaszkezelés, bírósági út) alkalmazzák. 
 
11.7.4. !Ȋ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǾƛǘłǊƽƭΣ Ŝ Ǿƛǘŀ ƭŜȊłǊŀǘƭŀƴǎłƎłƴŀƪ ƘƻǎǎȊłǊƽƭΣ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ǎȊŜƳŞƭȅŞǊǃƭ Şǎ 
vitatott összeg nagyságáról nyilvántartást vezet. A Concorde jelentést készít a Magyar Nemzeti Concorde 
ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭΣ azok értékelésével vagy a biztosítékok cseréjével 
ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃΣ 9¦w мрΦлллΦллл ǀǎǎȊŜƎǊŜ ǾŀƎȅ ŞǊǘŞƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ƭŜƎŀƭłōō 
мр ƳǳƴƪŀƴŀǇƧŀ ƭŜȊłǊŀǘƭŀƴ Ǿƛǘłǎ ƪŞǊŘŞǎŜƪǊǃƭΦ 

 
12. MEGBÍZÁSOK NYILVÁNTARTÁSBA VÉTELE 

 
12.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƪƪŜƭ ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊǃƭΣ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƪ łƭǘŀƭ ƪƻǊłōōŀƴ ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ǀǎǎȊŜǎ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƪǀǘǀǘǘ 
ǸƎȅƭŜǘŞǊǃƭ ŜƎȅǎŞƎŜǎΣ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎ ƛŘǃǊŜƴŘƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎǘ ǾŜȊŜǘΦ ! ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ 

ω ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŀǊǘŀƭƳłǘΣ 
ω ŀ ōŜŞǊƪŜȊŞǎ Şǎ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ όƳŜƎǎȊǼƴŞǎύ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǘ Şǎ ƳƽŘƧłǘΦ 

 
12.2. !Ȋ ƛŘǃǊŜƴŘƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ǊǀƎȊƝǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ 
ŘƛƎƛǘłƭƛǎ ƘŀƴƎǊǀƎȊƝǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΣ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎŜƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ŘłǘǳƳƧŜƭȊŞǎŜǎ ŞǊƪŜȊǘŜǘǃ 
ōŞƭȅŜƎȊǃƴΣ ŦŀȄƻƴ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŀȄƎŞǇŞƴŜƪ ŘłǘǳƳŦŜƧƭŞŎŜƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ƛŘǃǇƻƴǘΣ ŀȊ 
LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊ łƭǘŀƭ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘΣ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃƛ łƭǘŀƭ ŦŜƭǾŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀ ƪǀȊǾŜǘƝǘǃ ƪǀȊǀǘǘƛ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎƛ 
megállapodás ǎȊŜǊƛƴǘ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘŀŘłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΦ  

 
12.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ ŀȊƻƴƻǎ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘ ŀȊ ƛŘǃǊŜƴŘƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ǎȊŜǊƛƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴƛΣ 
ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŀȊƻƴƻǎ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ŀ ƳŜƎōƝȊƽǘ ŜƭǃƴȅōŜƴ 
részesíteni, saját számlára, illetve saját számlájáról csak az azonos tartalmú bizományi megbízások 
teljesítésének megkísérlése után forgalmazhat. A nyilvántartás szabályai és számítógépes iktatási rendje 
Ƴƛŀǘǘ ƪƛȊłǊǘ ŀƴƴŀƪ ŀ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊƻƴƻǎ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ŞǊƪŜȊȊŜƴ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀȊƻƴƻǎ ǘŜǊƳŞƪ ǾŞǘŜƭŞǊŜ ǾŀƎȅ 
elŀŘłǎłǊŀΦ ! ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ƪƻƳƳǳƴƛƪłŎƛƽǎ ŎǎŀǘƻǊƴłƪƻƴ όǘŜƭŜŦƻƴΣ ŦŀȄΣ ƛƴǘŜǊƴŜǘύ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǊǀƎȊƝǘŞǎŜ 
Şǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŀ ƪƻƳƳǳƴƛƪłŎƛƽ ƛŘǃƛƎŞƴȅŞǘǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŜƎȅǎȊŜǊǊŜ ŞǊƪŜȊǃ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎŞǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴ 
okozhat a megbízások teljesítésében olyan késedelmet, mely a teljesítés sorrendbeliségét befolyásolja. 

 
12.4. Ha a Concorde a bizományosi megbízásokat összevontan, illetve megbontva teljesíti, köteles 
ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ŜƎȅŜƴƭǃ ŜƭōƝǊłƭłǎłǘΣ ƴŜƳ ŀƭƪŀƭƳŀȊƘŀǘ ƻƭȅŀƴ ŜƭƧłǊłǎǘΣ ŀƳŜƭȅ ōłǊƳŜƭȅ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ 
hátrányos. 

 
12.5. Nem azonos feltételek esetén a Concorde ς a törvény keretein belül ς olyan sorrendet alakít ki, hogy 
ŀ ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎǘǀōō «ƎȅŦŜƭŞǘ ǘǳŘƧŀ ƳŜƎōƝȊłǎłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪƛǎȊƻƭƎłƭƴƛΦ 
 
13. EGYES ADATSZOLGÁLTATÁSOKRA VONATKOZÓ RENDELKEZÉSEK 
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13.1. LEI kód  
13.1.1. aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƛ ǎȊŞƪƘŜƭȅǼ «ƎȅŦŞƭ esetén irányadó szabályok 
13.1.1.1. !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅƴŜƪ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭǃ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƛƎŞƴȅŜƭǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ 
között olyan ügylet, termék került megjelölésre, mely teljesítéséhez a Bszt., a MiFIR (Európai Parlament és 
a Tanács 600/2014/EU rendelete (a pénzügyi eszközök piacairól és a 648/2012/EU rendelet 
módosításáról)az EMIR ŞǎκǾŀƎȅ Ƴłǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ alapján a bejelentési kötelezettség teljesítése 
érdekében szükséges az Ügyfél LEI (Legal Entity Identifier) kódjának, azaz jogalany azonosítójának a 
Concorde-dal töǊǘŞƴǃ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƪǀȊƭŞǎŜΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǊŜ ŀǘǘƽƭ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘǘƽƭ ƧƻƎƻǎǳƭǘΣ 
hogy a Concorde-dal írásban közölte a LEI kódját. Ebben az esetben a Concorde kizárólag érvényes LEI kódot 
fogad elΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ŀ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽƘƻȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ŜȊǘ ŜƭǃƝǊƧŀ. 2020. február 17-Şǘǃƭ 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǊŜ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘǃ ƴŜƳ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ς beleértve az 
egyéni vállalkozót is - esetében a LEI kóddal való rendelkezésΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ƛƎŀȊƻƭǘ ƛƎŞƴȅƭŞǎ ŀ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃdés 
ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘłǎǊŀ ƪŜǊǸƭǃ ǸƎȅŦŞƭ-, értékpapír- és értékpapír letéti számla aktiválásának a feltétele. 
 
! ǎȊłǊƳŀȊŞƪƻǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ 9aLw ǎȊŜǊƛƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǊŀ ŀ 11.4. pontban foglaltak 
is irányadóak. E tekintetben amennyiben a 11.4. pontban foglaltak a jelen 13. ŦŜƧŜȊŜǘōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ 
rendelkezéseket tartalmaznak, úgy az EMIR adatszolgáltatás tekintetében az ott leírtak az irányadóak. 
 
13.1.1.2. A LEI kód beszerzése és a LEI kód folyamatos fenntartásának biztosítása az Ügyfél 
ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ Şǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ Amennyiben a LEI kód igénylésére a Concorde-on keresztül történik, a 
Concorde a mindenkori Kondíciós Listájában meghatározott díjat számítja fel az Ügyféllel szemben. 
 
13.1.2.. bŜƳ ƳŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƛ ǎȊŞƪƘŜƭȅǼ Ügyfél esetén irányadó szabályok 
13.1.2.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŞǾŜƴǘŜ ŦŜƭǸƭǾƛȊǎƎłƭƧŀ ŀ ǾŜƭŜ ǎȊŜǊȊǃŘǀǘǘ [9L-kód kiadó rendszerében a LEI kód igényléskor 
bejelentett ügyféladatokat. A Concorde erre vonatkozóan felhívást küld az Ügyfelek részére a 
hosszabbításhoz szükséges dokumentumok listájáról, az adategyeztetés, illetve a LEI kód fenntartásának 
ŜƭǾŜǘŞǎŞǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ƴȅƛƭatkozat megtételének céljából. Amennyiben az Ügyfél a LEI kód kiadó (LOU) által 
nyilvántartott adatai módosulnak ς az Ügyfél köteles a felhívásban megjelölt adatokat a felhívásban 
megjŜƭǀƭǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ŀƪǘǳŀƭƛȊłƭǾŀ ƳŜƎƪǸƭŘŜƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƳƛǊϪŎƻƴΦƘǳ ŜƳŀƛƭ ŎƝƳŞǊŜΦ 
13.1.2.2. A Concorde a LEI kód karbantartását csak abban az esetben kezdi meg, ha az Ügyfél a Concorde 
által küldött tájékoztatóban felsorolt dokumentumokat maradéktalanul megküldi. Hiányos 
ŘƻƪǳƳŜƴǘłŎƛƽōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΦ ! ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳok hiányában a LEI kód 
ƴŜƳ ƘƻǎǎȊŀōōƝǘƘŀǘƽ ƳŜƎ Φ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ [9L ƪƽŘ ƪŀǊōŀƴǘŀǊǘłǎłŞǊǘ ŀ Ƙŀǘłƭȅƻǎ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ 
díjat felszámítja az Ügyfél felé. 
 
13.1.3. Közös szabályok 
13.1.3.1. !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƴŜƳ ōƻŎǎłǘƧŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
rendelkezésére azokat az adatokat, így különösen a LEI kódot, amelyek a Concorde-nak szükségesek a 
bejelentési, valamint az adatszolgáltatási kötelezettsége teljesítéséhez, akkor a Concorde jogosult az ilyen 
ügyletkötést megtagadni. 
13.1.3.2. Amennyiben az Ügyfél által rendelkezésre bocsátott LEI kód nem érvényes és az 
ügyletkötésre egyebekben sor kerülhet, az érvénytelen LEI-ƪƽŘ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ - 
beleértve az Concorde łƭǘŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŜǘ ƛǎ ς az 
«ƎȅŦŞƭ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ Şǎ ƘŜƭȅǘłƭƭłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀȊ Concorde felé.  
 
13.1.3.3. Ügyfél tudomásul veszi, hogy amennyiben az ügylet ŀȊ 9aLw ŀƭŀǇƧłƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ 
adatszolgáltatást is érinti a 11. pont alapján, mindenkor érvényes LEI kóddal kell rendelkeznie. 
 
13.2. Nemzeti azonosító (National ID) 
 
13.2.1. !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ «ƎȅŦŞƭ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ 
alapján ún. nemzeti azonosítót (National ID) szükséges alkalmazni az ügylet teljesítéséhez, úgy az Ügyfél a 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƛƎŞƴȅōŜǾŞǘŜƭŞǊŜ ŀǘǘƽƭ ŀȊ ƛŘǃǇƻnttól jogosult, ha az Concorde részére rendelkezésre állnak azok 
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ŀȊ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪΣ ŀƳŜƭȅ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ƴŜƳȊŜǘƛ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ ƪŞǇŜȊƘŜǘǃ ŀ .ƛȊƻǘǘǎłƎ ό9¦ύ нлмтκуфл ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊłǎƻƴ 
ŀƭŀǇǳƭƽ ǊŜƴŘŜƭŜǘŞƴŜƪ сΦ ŎƛƪƪŜ Şǎ LLΦ ƳŜƭƭŞƪƭŜǘŜ ǎȊŜǊƛƴǘΦ 9ȊŜƪ ŀȊ ŀŘŀǘƻƪ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃŜƪΥ 
- az Ügyfél és a meghatalmazottκƪŞǇǾƛǎŜƭǃ vezeték- és keresztneve, valamint születési dátuma, 

amennyiben a Bizottság (EU) 2017/590 felhatalmazáson alapuló rendeletének 6. cikke és II. 
melléklete alapján az Ügyfél ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ǵƴΦ /hb/!¢ ƪŞǇŜȊƘŜǘǃ ŀȊ мΦ ǇǊƛƻǊƛǘłǎ ǎȊŜǊƛƴǘ 

-  a Bizottság (EU) 2017/590 felhatalmazáson alapuló rendeletének 6. cikke alapján és II. 
ƳŜƭƭŞƪƭŜǘŞōŜƴ ŦŜƭǎƻǊƻƭǘ ŀȊƻƴ ƻǊǎȊłƎƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴΣ ŀƘƻƭ /hb/!¢ ƴŜƳ ƪŞǇŜȊƘŜǘǃ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ŀȊ мΦ 
prioritás szerint, az ott megjelölt személyi azonosító kód/személyazonosító okmányszám az Ügyfél 
és a meghatalmazottja/képviselǃƧŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ 

-  amennyiben az Ügyfél és a meghatalmazottja/képvisŜƭǃƧŜ az 1. prioritás szerint szükséges 
személyazonosító adatokat nem bocsátotta a Concorde rendelkezésére, úgy a 2. és 3. prioritás 
szabályai alkalmazandóak  

 
13.2.2. A nemzeti azonosítóhoz szükséges naprakész információk Concorde ŦŜƭŞ ǘǀǊǘŞƴǃ ōƛȊǘƻǎƝǘłǎŀ ŀȊ 

«ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ Şǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ  
 
13.2.3. Abban az esetben, ha az Ügyfél a megbízás megadásáig nem bocsátja a Concorde rendelkezésére 
azokat az információkat, amelyek a nemzeti azonosító képzéséhez szükségesek, akkor a Concorde jogosult 
az ilyen ügyletkötést megtagadni. 
 
13.2.4. A Concorde nem köteles vizsgálni a nemzeti azonosító helytállóságát, érvényességét. Így 
amennyiben az Ügyfél által rendelkezésre bocsátott, a nemzeti azonosító képzéséhez szükséges adat nem 
érvényes és az ügyletkötésre egyebekben sor kerülhet, az érvénytelen nemzeti azonosító biztosításából 
ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ - beleértve a Concorde łƭǘŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ 
következményeket is ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭ Şǎ ƘŜƭȅǘłƭƭłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀ Concorde 
felé. 
 
 

14. 2018/1229 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELET SZERINTI ÍRÁSBELI ALLOKÁCIÓK ÉS ÍRÁSBELI 
±L{{½!LD!½h[#{hY a#{LY C;[b9Y ¢mw¢;bp #¢!5#{! 

 
14.1. A Bizottság (EU) a 909/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a kiegyenlítési fegyelemre 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘƻƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘŞǎŞǊǃƭ szóló 2018/1229 
felhatalmazáson alapuló rendelete (CSDR RTS) a Concorde és a szakmai ügyfelei vonatkozásában a 
ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘŞǎ ƳŜƎƘƛǵǎǳƭłǎłƴŀƪ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŞǊŜ ǎȊŀōłƭȅƻƪŀǘ łƭƭŀǇƝǘ ƳŜƎΦ 9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀ .ǎȊǘΦ ǎȊŜǊƛƴǘ ǎȊŀƪƳŀƛ ǸƎȅŦŞƭƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ ǸƎȅŦŜƭŜ ŜǎŜǘŞōŜƴ ǘŜƭƧŜǎǸƭƴŜƪ a CSDR RTS 2. cikk (3) 
bekezdésében rögzített feltételek, a Concorde és az ügyfél ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ írásban megállapodhatnak arról, hogy 
a CSDR Rendelet 2. cikk (1) bekezdésében meghatározott írásbeli allokációkat és írásbeli visszaigazolásokat 
nem kell a CSDR R¢{ όнύ ōŜƪŜȊŘŞǎŞōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃǊŜ ŜƭƪǸƭŘŜƴƛΦ  
 
14.2. A 14.1. pontban hivatkozott megállapodás értelmében a Concorde és az Ügyfél a CSDR RTS  2. cikk (1) 
bekezdésében meghatározott kiegyenlítési információk közül az elszámolás vonatkozásában a mindenkor 
megküldött állandó elszámolási instrukciók (SSI) szerint számolják el egymással az ügyletet. Ezen állandó 
elszámolási instrukciókban megjelölt adatok a CSDR RTS 2. cikk (2) c), j)-l) pontjaiban megjelölt kiegyenlítési 
ǇŀǊŀƳŞǘŜǊŜƪƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪΦ  Ezen túlmeƴǃŜƴ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ  visszaigazolás tartalmazza mindazon 
információkat, amelyek alapján az ügylet alábbi paraméterei megállapíthatóak és amelyek egyben a CSDR 
RTS 2. cikk (2) bekezdésnek a)-b), d)-ƛύ ǇƻƴǘƧŀƛōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘŞǎƛ ǇŀǊŀƳŞǘŜǊŜƪƴŜƪ ƛǎ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪΥ 
- ügylettípus (vétel/eladás, kölcsön, repo stb.) 
- a pénzügyi eszköz nemzetközi értékpapír-azonosító száma (ISIN), vagy ha az ISIN nem áll rendelkezésre, a 
pénzügyi eszköz valamely másik azonosítója;  
- ƘƛǘŜƭǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƴŞǾŞǊǘŞƪΣ Ƴłǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎΤ  
- az ügyletkötés napja;  
- a pénzügyi eszköz ügyleti ára;  
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- a pénznem, amelyben az ügyletet kifejezik;  
- ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ƪƛŜƎȅŜƴƭƝǘŞǎŞƴŜƪ ǘŜǊǾŜȊŜǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΤ  
- a szállítandó vagy fogadandó pénzeszközök teljes összege 
 
Amennyiben az egyes ügyletek esetében az Ügyfél az SSI-tól ŜƭǘŞǊǃ ƛƴǎǘǊǳƪŎƛƽǘ ƪƝǾłƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊƴƛΣ ǵƎȅ az Ügyfél 
arról a Concorde-ot a megbízás megadásakor írásban értesíti. 
 
14.3. Az Ügyfél a 14.2. pontban hivatkozott visszaigazolásban foglaltakkal szemben a CSDR RTS 2. cikk (2) 
ōŜƪŜȊŘŞǎŞōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜƭǘŜƭǘŞƛƎ ŞƭƘŜǘ ƪƛŦƻƎłǎǎŀƭΣ ŜƎȅŜōŜƪōŜƴ ŀ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪŀǘ 
elfogadja. Amennyiben az Ügyfél kifogással él, a kifogás alapján megküldött visszaigazolás kell a jelen 
megállapodásban foglaltakat alkalmazni. 
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XXI. A TITOKTARTÁS SZABÁLYAI 

 
A Concorde az ügyfélnyilvántartásaiban rögzített ügyféladatokat és az értékpapír-titkot bizalmasan kezeli. 
 
Az Ügyfél kötelezi magát, hogy a Concorde-dal fennálló üzleti kapcsolatával kapcsolatos szóbeli és írásbeli 

megállapodásait, levelezését üzleti titokként kezeli, így ezeket harmadik személynek - ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƝǊłǎōŜƭƛ 
engedélye hiányában - semmilyen formában nem bocsátja rendelkezésre. 
 
1. ÜZLETI TITOK 

 
1.1. Üzleti titok a gazdasági tevékenységhez kapcsolódó minden olyan tény, információ, megoldás vagy adat, 

ŀƳŜƭȅƴŜƪ ƴȅƛƭǾłƴƻǎǎłƎǊŀ ƘƻȊŀǘŀƭŀΣ ƛƭƭŜǘŞƪǘŜƭŜƴŜƪ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎǎȊŜǊȊŞǎŜ ǾŀƎȅ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭłǎŀ ŀ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ς 
ide nem értve a magyar államot ς ƧƻƎǎȊŜǊǼ ǇŞƴȊǸgyi, gazdasági vagy piaci érdekeit sértené vagy 
veszélyeztetné, és amelynek titokban tartása érdekében a jogosult a szükséges intézkedéseket megtette. 

 
1.2. A Bszt. üzleti titokra vonatkozó rendelkezései az alábbiak: 

 
ά117. § (1) A befektetési vállalkozás és az árutǃzsdei szolgáltató, a befektetési vállalkozásban és az árutǃzsdei 

szolgáltatóban 
a) tulajdoni részesedéssel rendelkezǃ, 
b) tulajdoni részesedést szerezni kívánó, 
c) vezetǃ állású, és 
d) alkalmazottként foglalkoztatott 
Ŝύ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ Şǎ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ łƭǘŀƭ ƳŜƎōƝȊƻǘǘ ǘŀƴǵǎƝǘƽ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ Şǎ ŀƭǾłƭƭŀƭƪƻȊƽƧŀ ŜȊǘ ŀ 

tanúsítási eljárás lefolytatása keretében ismeri meg 
személy vagy bármely más személy, aki valamilyen módon birtokába jutott, az üzleti titkot - a (2) és (3) bekezdésben 
foglalt kivétellel - idǃbeli korlátozás nélkül köteles megǃrizni. 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott titoktartási kötelezettség nem áll fenn a hatáskörében törvény 
felhatalmazása alapján eljáró 

a) felügyeleti hatósággal, 
b) Befektetǃ-védelmi Alappal, 
c) MNB-vel, 
d) Állami Számvevǃszékkel, 
e) állami adóhatósággal, 
f) Gazdasági Versenyhivatallal, 
g) a központi költségvetési pénzeszközök felhasználásának szabályszerǼségét és célszerǼségét ellenǃrzǃ, 

kormányzati ellenǃrzési szervvel, 
h) nemzetbiztonsági szolgálattal, 
i) a rendǃrségrǃl szóló törvényben meghatározott belsǃ bǼnmegelǃzési és bǼnfelderítési feladatokat ellátó, 

valamint terrorizmust elhárító szervvel és 
j) pénzügyi információs egységként mǼködǃ hatósággal 

szemben. 
(2a) Nem jelenti az (1) bekezdésben foglalt titoktartási kötelezettség sérelmét a Hpt. 164/B. §-a szerinti 
adattovábbítás. 

(3)  !Ȋ όмύ ōŜƪŜȊŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǘƛǘƻƪǘŀǊǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ŀȊ ŜƭƧłǊłǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǸƎȅǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ƴŜƳ 
áll fenn 
ŀύ  ŀ ōǸƴǘŜǘǃŜƭƧłǊłǎ ǎƻǊłƴ ŜƭƧłǊƽ ǸƎȅŞǎȊǎŞƎƎŜƭΣ ƴȅƻƳƻȊƽ ƘŀǘƽǎłƎƎŀƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƭǃƪŞǎȊƝǘǃ ŜƭƧłǊłǎǘ Ŧƻƭȅǘŀǘƽ 

szervvel, 
ōύ ōǸƴǘŜǘǃ-Σ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƘŀƎȅŀǘŞƪƪŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ǇƻƭƎłǊƛ ǸƎȅōŜƴΣ ǘƻǾłōōł ŎǎǃŘ-, illetve felszámolási eljárás, 

kényszertörlési eljárás, valamint önkormányzati adósságrendezési eljárás keretében a bírósággal és 
Ŏύ ŀȊ ŜǳǊƽǇŀƛ ǳƴƛƽǎ ǘłƳƻƎŀǘłǎƻƪ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭłǎłƴŀƪ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼǎŞƎŞǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ 9ǳǊƽǇŀƛ /ǎŀƭłǎŜƭƭŜƴŜǎ IƛǾŀǘŀƭƭŀƭ 

(OLAF) 
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όпύ bŜƳ ƧŜƭŜƴǘƛ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ǘƛǘƻƪ ǎŞǊŜƭƳŞǘ ŀȊ рфсκнлмпκ9¦ ǊŜƴŘŜƭŜǘōŜƴ Şǎ ŀƴƴŀƪ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅŀƛōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘΣ ŀ 
ǇƛŀŎƛ ǾƛǎǎȊŀŞƭŞǎ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŞǘ Şǎ ŦŜƭŘŜǊƝǘŞǎŞǘ ǎȊƻƭƎłƭƽ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǾŜǘǘ ǾŀƎȅ 
elismert kereskedési adŀǘǘłǊƴŀƪ ǾŀƭƽΣ ŀ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊǃƭΣ ŀ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŜƭŜƪǊǃƭ Şǎ ŀ 
kereskedési adattárakról szóló, 2012. július 4-i 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: 
648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet) szerinti bejelentési kötelezettség teljesítése. 

(5) Nem lehet üzleti titokra hivatkozással visszatartani az információt a közérdekǼ adatok nyilvánosságára és a 
közérdekbǃl nyilvános adatra vonatkozó, külön törvényben meghatározott adatszolgáltatási és tájékoztatási 
kötelezettség esetén. 

(6) Befektetési vállalkozás, illetve az árutǃzsdei szolgáltató jogutód nélküli megszǼnése esetén az általuk kezelt 
üzleti titkot tartalmazó irat a keletkezésétǃl számított hatvan év múlva a levéltári kutatások céljára felhasználható. 

(7) A titoktartási kötelezettség alapján az üzleti titok körébe tartozó tény, információ, megoldás vagy adat, az e 
törvényben meghatározott kivétellel a befektetési vállalkozás felhatalmazása nélkül nem adható ki harmadik 
személynek, és feladatkörön kívül nem használható fel. 

(8) Nem jelenti az üzleti titok megsértését a Hpt.-ben és az e törvényben meghatározott összevont alapú 
felügyeletre vonatkozó rendelkezések, valamint a pénzügyi konglomerátumok kiegészítǃ felügyeletérǃl szóló 
törvényben foglalt rendelkezések teljesítése érdekében történǃ adatátadás. 

(9) Nem jelenti az üzleti titok sérelmét a szanálási feladatkörében eljáró MNB által a pénzügyi közvetítǃ rendszer 
egyes szereplǃinek biztonságát erǃsítǃ intézményrendszer továbbfejlesztésérǃl szóló törvény szerinti független 
értékelǃnek vagy az ideiglenes értékelésben közremǼködǃnek az értékelés elkészítése érdekében, a 
vagyonértékesítés alkalmazása során adatok, információk átadása a lehetséges ajánlattevǃknek, valamint a 
vagyonértékesítés alkalmazása során az áthidaló intézménynek nem minǃsülǃ átvevǃnek való adat- és 
információátadás. 

( 
(3)!Ȋ όмύ ōŜƪŜȊŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǘƛǘƻƪǘŀǊǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ŀȊ ŜƭƧłǊłǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǸƎȅǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ƴŜƳ 

áll fenn 
ŀύ ŀ ōǸƴǘŜǘǃŜƭƧłǊłǎ ǎƻǊłƴ ŜƭƧłǊƽ ǸƎȅŞǎȊǎŞƎƎŜƭΣ ƴȅƻƳƻȊƽ ƘŀǘƽǎłƎƎŀƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƭǃƪŞǎȊƝǘǃ ŜƭƧłǊłǎǘ Ŧƻƭȅǘŀǘƽ 

szervvel, 
ōύ ōǸƴǘŜǘǃ-Σ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƘŀƎȅŀǘŞƪƪŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ǇƻƭƎłǊƛ ǸƎȅōŜƴΣ ǘƻǾłōōł ŎǎǃŘ-, illetve felszámolási eljárás, 

kényszertörlési eljárás, valamint önkormányzati adósságrendezési eljárás keretében a bírósággal és 
c) az európai uniós támogatások ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭłǎłƴŀƪ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼǎŞƎŞǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ 9ǳǊƽǇŀƛ /ǎŀƭłǎŜƭƭŜƴŜǎ IƛǾŀǘŀƭƭŀƭ 

(OLAF) 
όпύ bŜƳ ƧŜƭŜƴǘƛ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ǘƛǘƻƪ ǎŞǊŜƭƳŞǘ ŀȊ рфсκнлмпκ9¦ ǊŜƴŘŜƭŜǘōŜƴ Şǎ ŀƴƴŀƪ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅŀƛōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘΣ ŀ 

ǇƛŀŎƛ ǾƛǎǎȊŀŞƭŞǎ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŞǘ Şǎ ŦŜƭŘŜǊƝǘŞǎŞǘ ǎȊƻƭƎłƭƽ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǾŜǘǘ ǾŀƎȅ 
elismert kereskedési adŀǘǘłǊƴŀƪ ǾŀƭƽΣ ŀ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊǃƭΣ ŀ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŜƭŜƪǊǃƭ Şǎ ŀ 
kereskedési adattárakról szóló, 2012. július 4-i 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: 
648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet) szerinti bejelentési kötelezettség teljesítése. 
όмлύ  bŜƳ ƧŜƭŜƴǘƛ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ǘƛǘƻƪ ǎŞǊŜƭƳŞǘ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃΣ ŀȊ ab. ǘǾΦ ртΦ Ϡ όмύ ōŜƪŜȊŘŞǎ Ŏύ ǇƻƴǘƧłōŀƴΣ 

illetve 140. § (2) bekezdésében foglalt adattovábbítás. 
όммύ bŜƳ ƧŜƭŜƴǘƛ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ǘƛǘƻƪ ǎŞǊŜƭƳŞǘ ŀ ŦŜƭŀŘŀǘƪǀǊŞōŜƴ ŜƭƧłǊƽ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃΣ ǀǎǎȊŜŦƻƎƭŀƭƽ ǾŀƎȅ 

ǀǎǎȊŜǎƝǘŜǘǘ ŦƻǊƳłōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŀŘŀǘłǘŀŘłǎΣ ŦŜƭǘŞǾŜΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƴ ŀŘŀǘƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƪƻƴƪǊŞǘ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǾŀƎȅ 
személy nem azonosítható. 
όмнύ  ! CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƛ ŦŜƭŀŘŀǘŀƛƴŀƪ ŜƭƭłǘłǎŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽŎǎŜǊŜ ŎŞƭƧłōƽƭ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ 

ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǘ ƪǀǘƘŜǘ ŀȊ ŀƭłōōƛ ŦŜƭŀŘŀǘƻƪŀǘ Ŝƭƭłǘƽ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ƘŀǘƽǎłƎƻƪƪŀƭ Şǎ ǎȊŜǊǾŜƪƪŜƭΣ  
ŦŜƭǘŞǾŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊƻƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΣ ŀ ƳŀƎȅŀǊ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎǎŀƭ ƭŜƎŀƭłōō ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼ ƧƻƎƛ ǾŞŘŜƭƳŜǘ ƎŀǊŀƴǘłƭƴŀƪ ŀ ǊŞǎȊǸƪǊŜ 
nyújtott adatok kezeléséhez: 
ŀύ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎŀ Şǎ ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ Ƴłǎ ŦƛȊŜǘŞǎƪŞǇǘŜƭŜƴǎŞƎƛ ŜƭƧłǊłǎƻƪΤ 
ōύ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎłōŀƴ Şǎ ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎłōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ Ƙŀǎƻƴƭƽ ŜƭƧłǊłǎƻƪōŀƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘŜƪ 

felügyelete; 
Ŏύ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪ ǾŀƎȅ ƪłǊǘŀƭŀƴƝǘłǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƪŜǘ ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ ƛƴǘŞȊƳŞƴȅŜƪ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ 

könyvvizsgálata; 
Řύ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪ ōŜǎȊłƳƻƭƽƛƴŀƪ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ƪǀƴȅǾǾƛȊǎƎłƭŀǘłǾŀƭ ƳŜƎōƝȊƻǘǘ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ 

felügyelete; 
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Ŝύ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘłǎƛ ŜƎȅǎŞƎŜƪ ǇƛŀŎłƴ ǘŜǾŞƪŜƴȅƪŜŘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘŜ ŀƴƴŀƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴΣ ƘƻƎȅ łǘŦƻƎƽ ƪŞǇŜǘ 
lehessen alkotni a pénzügyi piacokról és az azonnali ügyletek piacáról; és 
Ŧύ ŀ ƳŜȊǃƎŀȊŘŀǎłƎƛ łǊǳ ŀƭŀǇǵ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǘŜǊƳŞƪŜƪ ǇƛŀŎłƴ ǘŜǾŞƪŜƴȅƪŜŘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘŜ ŀƴƴŀƪ 

érdekében, hogy átfogó képet lehessen alkotni a pénzügyi piacokról és az azonnali ügyletek piacáról.έ 
 
2. ÉRTÉKPAPÍRTITOK 
 

A Bszt. Értékpapír-titokra vonatkozó rendelkezései az alábbiak: 
 
ά118. § (1) A befektetési vállalkozás, az árutǃzsdei szolgáltató, illetǃleg a befektetési vállalkozás és az árutǃzsdei 

szolgáltató vezetǃ állású személye és alkalmazottja, valamint bármely más személy, aki valamilyen módon birtokába 
jutott, az értékpapírtitkot köteles idǃbeli korlátozás nélkül megǃrizni. 

(2) A befektetési vállalkozás, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltató az értékpapírtitkot harmadik személynek - az ügyfél 
egyidejǼ tájékoztatása mellett - csak akkor adja ki, ha 

a) az ügyfél vagy annak törvényes képviselǃje a rá vonatkozó kiszolgáltatható értékpapírtitok körébe tartozó 
adatokat pontosan megjelölve közokiratba vagy teljes bizonyító erejǼ magánokiratba foglaltan kéri vagy erre 
felhatalmazást ad; nem szükséges a közokiratba, teljes bizonyító erejǼ magánokiratba foglalás, ha az ügyfél ezt az 
írásbeli nyilatkozatát a befektetési vállalkozással vagy az árutǃzsdei szolgáltatóval történǃ szerzǃdéskötés keretében 
nyújtja, 

b) a (3)-(4) és (7) bekezdésben foglalt rendelkezések az értékpapírtitok megtartásának kötelezettsége alól 
felmentést adnak, vagy 

c) a befektetési vállalkozás, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltató ügyféllel szemben fennálló követelése értékesítése 
vagy lejárt követelése érvényesítése ezt szükségessé teszi. 

(3) Az (1) bekezdésben meghatározott titoktartási kötelezettség nem áll fenn 
a) a hatáskörében eljáró Befektetǃ-védelmi Alappal, Országos Betétbiztosítási Alappal, MNB-vel, Állami 

Számvevǃszékkel, Gazdasági Versenyhivatallal, 
b) a jogszabályban meghatározott tevékenységi körében eljáró szabályozott piaccal, multilaterális kereskedési 

ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƳǼƪǀŘǘŜǘǃƧŞǾŜƭΣ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭƭŜƭΣ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ŞǊǘŞƪǘłǊǊŀƭΣ ŀȊ #ƘǘΦ соΦ Ϡ (1) bekezdésében 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ ƧƻƎƪǀǊŞǘ ƎȅŀƪƻǊƭƽ ƪƻǊƳłƴȅȊŀǘƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎƛ ǎȊŜǊǾǾŜƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜǳǊƽǇŀƛ ǳƴƛƽǎ 
ǘłƳƻƎŀǘłǎƻƪ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭłǎłƴŀƪ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼǎŞƎŞǘ ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ 9ǳǊƽǇŀƛ /ǎŀƭłǎŜƭƭŜƴŜǎ IƛǾŀǘŀƭƭŀƭ όh[!CύΣ 

c) a hagyatéki ügyben eljáró közjegyzǃvel, valamint a hatáskörében eljáró gyámhatósággal, 
d) a csǃdeljárás, felszámolási eljárás, önkormányzatok adósságrendezési eljárása, bírósági végrehajtási eljárás, 

illetve végelszámolás ügyében eljáró vagyonfelügyelǃvel, felszámolóval, pénzügyi gondnokkal, végrehajtóval, illetve 
végelszámolóval, 

e) ŀ ōǸƴǘŜǘǃŜƭƧłǊłǎ ǎƻǊłƴ ŜƭƧłǊƽ ǸƎȅŞǎȊǎŞƎƎŜƭΣ ƴȅƻƳƻȊƽ ƘŀǘƽǎłƎƎŀƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜƭǃƪŞǎȊƝǘǃ ŜƭƧłǊłǎǘ Ŧƻƭȅǘŀǘƽ 
szervvel, 
Ŧύ ŀ ōǸƴǘŜǘǃ-Σ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ǇƻƭƎłǊƛ ǸƎȅōŜƴΣ ǘƻǾłōōł ŎǎǃŘ-, felszámolási eljárás, illetve az önkormányzatok 

adósságrendezési eljárása keretében a bírósággal, 
Ǝύ ƪǸƭǀƴ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ǘŜƭƧŜǎǸƭŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ǘƛǘƪƻǎ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƎȅǼƧǘŞǎ ŦƻƭȅǘŀǘłǎłǊŀ 

feljogosított szervvel, 
Ƙύ ŀ ŦǃƛƎŀȊƎŀǘƽ ŜǎŜǘƛ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŜƭŀŘŀǘƪǀǊŞōŜƴ ŜƭƧłǊƽ ƴŜƳȊŜǘōƛȊǘƻƴǎłƎƛ 

szolgálattal, 
i) az adó-, vám- Şǎ ǘłǊǎŀŘŀƭƻƳōƛȊǘƻǎƝǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ƛƭȅŜƴ ǘŀǊǘƻȊłǎǘ 

megállapító végrehajtható okirat végrehajtása érdekében folytatott eljárás keretében eljáró adóhatósággal, 
vámhatósággal, 

j)  ŀ ŦŜƭŀŘŀǘƪǀǊŞōŜƴ ŜƭƧłǊƽ ŀƭŀǇǾŜǘǃ ƧƻƎƻƪ ōƛȊǘƻǎłǾŀƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ 
k)  a feladatkörében eljáró Nemzeti Adatvédelmi és Információszabadság Hatósággal, 
ƭύ  ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ŀŘƽǎǎłƎǊŜƴŘŜȊŞǎƛ ŜƭƧłǊłǎłōŀƴ ŜƭƧłǊƽ ŦǃƘƛǘŜƭŜȊǃǾŜƭΣ /ǎŀƭłŘƛ /ǎǃŘǾŞŘŜƭƳƛ {ȊƻƭƎłƭŀǘǘŀƭΣ 

ŎǎŀƭłŘƛ ǾŀƎȅƻƴŦŜƭǸƎȅŜƭǃǾŜƭΣ ōƝǊƽǎłƎƎŀƭΣ 
Ƴύ ŀ ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎǊƽƭ Şǎ ŀ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŜƭƧłǊłǎǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŜƭǎȊłƳƻƭƽ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘŜƪ 

ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎłǾŀƭ Şǎ ƘŀǘƽǎłƎƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŞǾŜƭ ǀǎǎȊŜŦǸƎƎǃ ŦŜƭŀŘŀǘŀƛ ǎƻǊłƴ ŜƭƧłǊƽΣ ŀ ŦŜƭǎȊłƳƻƭƽ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘŜƪŜǘ 
nyilvántartó hatósággal, 
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ƴύ  ŀ aŀƎȅŀǊ YǀƴȅǾǾƛȊǎƎłƭƽƛ YŀƳŀǊŀ łƭǘŀƭ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƴłƭ ǾŀƎȅ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴłƭ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ 
kötelezettségen alapuló könyvvizsgálói tevékenységet ellátó könyvvizsgálója vagy korábbi könyvvizsgálója ellen 
indított fegyelmi eljárás keretében a Magyar Könyvvizsgálói Kamarával, valamint az ügyvédi kamara által az ügyvéd 
łƭǘŀƭ ƪŜȊŜƭǘ ƭŜǘŞǘŜƪ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ƳŜƎǘŀǊǘłǎłƴŀƪ ƘŀǘƽǎłƎƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊŞǎŜ ǎƻǊłƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ǸƎȅǾŞŘ ŜƭƭŜƴ 
ƛƴŘǳƭǘ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ǾƛȊǎƎłƭŀǘΣ ǸƎȅǾŞŘƛ ƪŀƳŀǊŀƛ ƘŀǘƽǎłƎƛ Ŝljárás és fegyelmi eljárás keretében az ügyvédi 
kamarávalszemben, e szerveknek a befektetési vállalkozáshoz, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltatóhoz intézett írásbeli 
megkeresése esetén. 

 
(4) Az (1) bekezdésben meghatározott titoktartási kötelezettség nem áll fenn abban az esetben sem, ha 
a) az állami adóhatóság nemzetközi szerzǃdés alapján külföldi állami adóhatóság írásbeli megkeresésének 

teljesítése érdekében írásban kér adatot a befektetési vállalkozástól, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltatótól, ha a 
megkeresés tartalmazza a külföldi hatóság által aláírt titoktartási záradékot, 

b) a Felügyelet a külföldi felügyeleti hatósággal kötött együttmǼködési megállapodásban meghatározott módon 
kér, illetǃleg továbbít adatot, ha az együttmǼködési megállapodás vagy a külföldi felügyeleti hatóság megkeresése 
tartalmazza az általa aláírt titoktartási záradékot, 

c) a magyar bǼnüldözǃ szerv nemzetközi szerzǃdés alapján, külföldi bǼnüldözǃ szerv írásbeli megkeresésének 
teljesítése érdekében írásban kér adatot a befektetési vállalkozástól, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltatótól, ha a 
megkeresés tartalmazza a külföldi bǼnüldözǃ szerv által aláírt titoktartási záradékot, 

d)  ŀ .ŜŦŜƪǘŜǘǃ-ǾŞŘŜƭƳƛ !ƭŀǇ łƭǘŀƭ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ōŜŦŜƪǘŜǘǃǾŞŘŜƭƳƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƛ ƘŀǘƽǎłƎ ǊŞǎȊŞǊŜΣ 
ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎōŀƴ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ƳƽŘƻƴ ƪŜǊǸƭ ǎƻǊ ŀŘŀǘǘƻǾłōōƝǘłǎǊŀΣ Ƙŀ ŀȊ ŀŘŀǘƻƪ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ 
felhasználására vonatkozóan a jogszabályokkal és az Európai Unió közvetlenül alkalmazandó jogi aktusaival legalább 
egyenrangú védelem biztosított, 

e) (hatályon kívül helyezve) 
f) ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǎ ŜƎȅǎŞƎƪŞƴǘ ƳǼƪǀŘǃ ƘŀǘƽǎłƎ ŀ ǇŞƴȊƳƻǎłǎ Şǎ ŀ ǘŜǊǊƻǊƛȊƳǳǎ ŦƛƴŀƴǎȊƝǊƻȊłǎŀ ƳŜƎŜƭǃȊŞǎŞǊǃƭ 

és megakadályozásáról szóló törvényben meghatározott feladatkörében eljárva vagy külföldi pénzügyi információs 
egység írásbeli megkeresésének teljesíǘŞǎŜ ŎŞƭƧłōƽƭ ƝǊłǎōŀƴ ƪŞǊ ŀŘŀǘƻǘ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎǘƽƭ ǾŀƎȅ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽǘƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ Ƙŀ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǾŀƎȅ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ŎǎƻǇƻǊǘǎȊƛƴǘŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
pénzmosás és terrorizmus-finanszírozás elleni politikához és eljáráshoz kapcsolódó kötelezettségét teljesíti, 
Ǝύ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ǾŞƎȊǃΣ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ǾŀƎȅ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ 

nyújtó a Magyarország Kormánya és az Amerikai Egyesült Államok Kormánya között a nemzetközi adóügyi megfelelés 
ŜƭǃƳƻȊŘƝǘłǎłǊƽƭ Şǎ ŀ C!¢/! ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ aŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƪƛƘƛǊŘŜǘŞǎŞǊǃƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ŜȊȊŜƭ 
ǀǎǎȊŜŦǸƎƎǃ ŜƎȅŜǎ ǘǀǊǾŞƴȅŜƪ ƳƽŘƻǎƝǘłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нлмпΦ ŞǾƛ ·L·Φ ǘǀǊǾŞƴȅ όŀ ǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ C!¢/!-törvény) alapján az 
adó- és egyéb közterhekkel kapcsolatos nemzetközi közigazgatáǎƛ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘŞǎ ŜƎȅŜǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛǊƽƭ ǎȊƽƭƽ нлмоΦ ŞǾƛ 
XXXVII. törvény (a továbbiakban: Aktv.) 43/B-43/C. §-ában foglalt kötelezettség teljesítése céljából az állami 
adóhatóság felé szolgáltat adatot, 

h) ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ǾŞƎȊǃΣ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǘ ǾŀƎȅ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ 
szolgáltatást nyújtó az Aktv. 43/H. §-ában foglalt kötelezettség teljesítése céljából az állami adóhatóság felé szolgáltat 
adatot. (5) A (4) bekezdés szerinti írásbeli megkeresésben meg kell jelölni 

a) azt az ügyfelet, ügyfélkört vagy számlát, akirǃl vagy amelyrǃl a (4) bekezdésben megjelölt szerv vagy hatóság az 
értékpapírtitok kiadását kéri, és 

b) a kért adatok fajtáját és az adatkérés célját, kivéve, ha az MNB helyszíni ellenǃrzést folytat. 
(5a) Nem kell az (5) bekezdés szerinti adatokat az írásbeli megkeresésben megjelölni, ha a Gazdasági 

Versenyhivatal elǃzetes értesítés nélküli helyszíni szemlét vagy helyszíni kutatást tart. Ezekben az esetekben a 
Gazdasági Versenyhivatal megkeresését a helyszínen közli. 

(6) A (3) és (4) bekezdés szerint adatkérésre jogosult szerv vagy hatóság a rendelkezésére bocsátott adatokat 
kizárólag arra a célra használhatja fel, amelyet az adatkérésében megjelölt. 

  
(7) Az (1) bekezdésben meghatározott titoktartási kötelezettség nem áll fenn abban az esetben sem, ha a 

ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ŀȊ 9ǳǊƽǇŀƛ ¦ƴƛƽ Şǎ ŀȊ 9b{½ .ƛȊǘƻƴǎłƎƛ ¢ŀƴłŎǎŀ łƭǘŀƭ 
elrendelt pénzügyi és vagyoni korlátozó intézkedések végrehajtásáról szóló törvény meghatározott bejelentési 
kötelezettségének tesz eleget. 

(8) (hatályon kívül helyezve) 
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(9) A befektetési vállalkozás, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltató a (2)-(4) és (7) bekezdésben, valamint a 119. § (1) 
bekezdésében foglalt esetekben az értékpapírtitok kiadását - az (1) bekezdésre történǃ hivatkozással - nem 
tagadhatja meg. 

(10) Befektetési vállalkozás, illetǃleg árutǃzsdei szolgáltató jogutód nélküli megszǼnése esetén az általuk kezelt 
értékpapírtitkot tartalmazó irat a keletkezésétǃl számított hatvan év múlva a levéltári kutatások céljára 
felhasználható. 

(11) A titoktartási kötelezettség alapján az értékpapírtitok körébe tartozó tény, információ, megoldás vagy adat, 
az e törvényben meghatározott körön kívül a befektetési vállalkozás, illetve az ügyfél felhatalmazása nélkül nem 
adható ki harmadik személynek, és feladatkörön kívül nem használható fel. 
ммфΦ Ϡ όмύ ! ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ŀ ƴȅƻƳƻȊƽ ƘŀǘƽǎłƎΣ ŀ ƴŜƳȊŜǘōƛȊǘƻƴǎłƎƛ 

ǎȊƻƭƎłƭŀǘΣŞǎ  ŀȊ ǸƎȅŞǎȊǎŞƎΣ ŀ ƴȅƻƳƻȊƽ ƘŀǘƽǎłƎ Şǎ ŀȊ ŜƭǃƪŞǎȊƝǘǃ ŜƭƧłǊłǎǘ Ŧƻƭȅǘŀǘƽ ǎȊŜǊǾ ŀŘŀǘƪŞǊŞǎŞǊŜ ǾŀƎȅ ƝǊłǎōŜƭƛ 
megkeresésére haladéktalanul kƛǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƧŀ ŀ ƪŞǊǘ ŀŘŀǘƻǘ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƭŜōƻƴȅƻƭƝǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘǊǃƭ Şǎ ŀ ƴłƭŀ ǾŜȊŜǘŜǘǘ 
számláról, ha adat merül fel arra, hogy az ügylet vagy a számla 

a) kábítószerrel való visszaéléssel, 
b) terrorcselekménnyel, 
c) robbanóanyaggal vagy robbantószerrel való visszaéléssel, 
d) lǃfegyverrel vagy lǃszerrel való visszaéléssel, 
e) pénzmosással, 
f) bǼnszövetségben vagy bǼnszervezetben elkövetett bǼncselekménnyel, 
g) bennfentes kereskedelemmel, 
h) piacbefolyásolással 

van összefüggésben. 
(2) A 118. § (3) bekezdésének e), g) és h) pontja, valamint az (1) bekezdésben foglaltak szerint történǃ 

adatátadásról az érintett ügyfél nem tájékoztatható. 
120. § Nem jelenti az értékpapírtitok sérelmét 
a) az olyan összesített adat szolgáltatása, amelybǃl az ügyfél személye vagy üzleti adata nem állapítható meg, 
b) a számla-tulajdonos nevére, számlájának számára vonatkozó adatszolgáltatás, 
c) a referenciaadat-szolgáltató részérǃl a KHR-nek, illetve e rendszerbǃl a referenciaadat-szolgáltató részére 

nyújtott, a jogszabályban foglaltaknak megfelelǃ adatszolgáltatás, 
d) a befektetési vállalkozás, illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltató által megbízott könyvvizsgálónak, jogi vagy egyéb 

szakértǃnek, valamint az intézmény részére biztosítási fedezetet nyújtó biztosítónak a biztosítási szerzǃdés 
teljesítéséhez szükséges mértékben történǃ adatátadás, 

e) a befektetési vállalkozás, az árutǃzsdei szolgáltató által a külföldi befektetési vállalkozás, árutǃzsdei szolgáltató 
számára történǃ adattovábbítás, ha 

ea) az ügyfél ahhoz kifejezetten hozzájárult, 
eb) a jogszabályok és az Európai Unió közvetlenül alkalmazandó jogi aktusai által támasztott követelményeket 

ƪƛŜƭŞƎƝǘǃ ŀŘŀǘƪŜȊŜƭŞǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ ŀ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƴłƭΣ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴłƭ ƳƛƴŘŜƴ ŜƎȅŜǎ ŀŘŀǘǊŀ 
nézve biztosítottak, 
ŜŎύ ŀ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ǎȊŞƪƘŜƭȅŜ ǎȊŜǊƛƴǘƛ łƭƭŀƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪ Şǎ 

ŀȊ 9ǳǊƽǇŀƛ ¦ƴƛƽ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴǸƭ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ ƧƻƎƛ ŀƪǘǳǎŀƛ łƭǘŀƭ ǘłƳŀǎȊǘƻǘǘ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪŜǘ ƪƛŜƭŞƎƝǘǃ ŀŘŀǘǾŞŘŜƭƳƛ 
jogszabállyal,,f) a befektetési vállalkozás, az árutǃzsdei szolgáltató igazgatóságának írásbeli hozzájárulásával a 
befektetési vállalkozásban, az árutǃzsdei szolgáltatóban minǃsített befolyással rendelkezǃ tulajdonosnak vagy az 
ilyen befolyást szerezni kívánó személynek vagy szervezetnek, a szerzǃdéses kötelezettségek állományának 
átruházásáról szóló megállapodás szerinti átvevǃ társaságnak, vagy ezek tulajdonosa, jövǃbeni tulajdonosa által 
felhatalmazott könyvvizsgálónak, jogi vagy más szakértǃnek történǃ adatátadás, 

f) ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ƛǊłƴȅƝǘłǎƛ ƧƻƎƪǀǊǊŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŜȊŜǘǃ ǘŜǎǘǸƭŜǘŞƴŜƪ írásbeli 
ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǾŀƭ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎōŀƴΣ ŀȊ łǊǳǘǃȊǎŘŜƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽōŀƴ ƳƛƴǃǎƝǘŜǘǘ ōŜŦƻƭȅłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǾŀƎȅ ŀȊ 
ƛƭȅŜƴ ōŜŦƻƭȅłǎǘ ǎȊŜǊŜȊƴƛ ƪƝǾłƴƽ ǎȊŜƳŞƭȅƴŜƪ ǾŀƎȅ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘƴŜƪΣ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ łƭƭƻƳłƴȅłƴŀƪ 
átruházásáról szóló megłƭƭŀǇƻŘłǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ łǘǾŜǾǃ ǘłǊǎŀǎłƎƴŀƪΣ ǾŀƎȅ ŜȊŜƪ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎŀ łƭǘŀƭ ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ 
ƪǀƴȅǾǾƛȊǎƎłƭƽƴŀƪΣ ƧƻƎƛ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ǎȊŀƪŞǊǘǃƴŜƪ ǘǀǊǘŞƴǃ ŀŘŀǘłǘŀŘłǎΣ 

g) a bíróság megkeresése esetén a peres fél számlája felett rendelkezésre jogosultak aláírás-mintájának 
bemutatása, 
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h) a Felügyelet által - az értékpapírtitokra vonatkozó szabályok betartásával - a befektetési vállalkozásokról, 
illetǃleg az árutǃzsdei szolgáltatókról egyedi azonosításra alkalmas adatok szolgáltatása 

ha) statisztikai célra a Központi Statisztikai Hivatal, és 
hb) elemzési célból, illetve a központi költségvetés tervezése céljából a minisztérium részére, 
i) a kiszervezett tevékenység végzéséhez szükséges adatátadás a kiszervezett tevékenységet végzǃ részére, 
j) a jogsértés elkövetǃjével szemben a bennfentes kereskedelem, illetve piacbefolyásolás tárgyában meghozott 

felügyeleti határozat indoklási részének közzététele, 
k) a Tpt. 205. §-ban meghatározott bejelentési kötelezettség teljesítése, 
l) a Pmtv. 22. §-ának (2) bekezdése alapján történǃ adatátadás, és 
m) a pénzátutalásokat kísérǃ megbízói adatokról szóló, 2006. november 15-i, 1781/2006/EK európai parlamenti 

és tanácsi rendelet 4. cikkében meghatározott adatoknak a rendelet hatálya alá tartozó kedvezményezett fizetési 
szolgáltatója és közvetítǃ fizetési szolgáltató számára a rendelet által meghatározott esetekben történǃ továbbítása, 

n) a Felügyelet által a 161/D. § (8) bekezdése szerinti válsághelyzetben a más EGT-állam központi bankjának vagy 
az Európai Központi Banknak történǃ adattovábbítás, amennyiben az adatok törvény által elǃƝrt feladatuk 
teljesítéséhez szükségesek, 

o) a tulajdonosi megfeleltetés érdekében a központi értéktár részére nyújtott adatszolgáltatás, 
p) a tulajdonosi megfeleltetés érdekében a központi értéktár részérǃl a kibocsátó részére nyújtott adatszolgáltatás, 
q) az MNB által alapvetǃ feladatai ellátása érdekében a jegybanki információs rendszerben rendelkezésére álló 

adatoknak egyedi azonosításra alkalmas módon való átadása a Központi Bankok Európai Rendszere és annak tagjai 
számára, azok kérése alapján, az Európai Unió mǼködésérǃl szóló szerzǃdésbǃl eredǃ vagy központi banki feladataik 
teljesítéséhez szükséges mértékben, 

r) a befektetési szolgáltatási tevékenység, kiegészítǃ szolgáltatás, árutǃzsdei szolgáltatás, multilaterális 
kereskedési rendszer mǼködtetési tevékenység keretében az értékpapírszámlához vagy ügyfélszámlához kapcsolódó 
megbízás teljesítése céljából a befektetési vállalkozás, az árutǃzsdei szolgáltató és a multilaterális kereskedési 
rendszer mǼködtetǃje által az értékpapírszámlához vagy ügyfélszámlához kapcsolódó megbízás feldolgozásában, 
elszámolásában és teljesítésében közremǼködǃ befektetési vállalkozás, árutǃzsdei szolgáltató, multilaterális 
kereskedési rendszer mǼködtetǃje, központi értéktár, központi szerzǃdǃ fél, kockázati tǃkealap-kezelǃ, tǃzsde, 
továbbá befektetési szolgáltatási tevékenységet végzǃ vagy kiegészítǃ szolgáltatást nyújtó hitelintézet és befektetési 
alapkezelǃ részére történǃ adattovábbítás, 

s) a nyilvántartásba vett vagy elismert kereskedési adattárnak való, (a tǃzsdén kívüli származtatott ügyletekrǃl, a 
központi szerzǃdǃ felekrǃl és a kereskedési adattárakról szóló, 2012. július 4-ei) 648/2012/EU európai parlamenti és 
tanácsi rendelet szerinti adattovábbítás, 
t) a szanálási feladatkörében eljáró MNB által a pénzügyi közvetítǃ rendszer egyes szereplǃinek biztonságát erǃsítǃ 
intézményrendszer továbbfejlesztésérǃl szóló törvény szerinti független és ideiglenes értékelǃnek - valamint az 
értékelésben közremǼködǃnek - az értékelés elkészítése érdekében, a vagyonértékesítés alkalmazása során a 
lehetséges ajánlattevǃknek, továbbá a vagyonértékesítés alkalmazása során az áthidaló intézménynek nem minǃsülǃ 
átvevǃnek való adat- és információátadás, 
u) a befektetési vállalkozás ügyfele által nyilvánosságra hozott állítással összefüggésben a befektetési vállalkozás 
ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀ ƪǀȊǘŜ Şǎ ǸƎȅŦŜƭŜ ƪǀȊǀǘǘƛ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ŀ ƴȅƛƭǾłƴƻǎǎłƎ Ŝƭǃǘǘƛ ǾłƭŀǎȊŀŘłǎƘƻȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƳŞǊǘŞƪōŜƴ 
ǘǀǊǘŞƴǃ ŀŘŀǘƪǀȊƭŞǎΦέ 
v) a hitelintézet, valamint a Hpt. 15/A.§ szerinti külön jóváhagyást kapott pénzügyi holding társaság  Hpt. szerinti 
ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ōŜŦƻƭȅłǎŀ ŀƭŀǘǘ ƳǼƪǀŘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ IǇǘΦ мспκ.Φ Ϡ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎ ŀŘŀǘłǘŀŘłǎŀΣ 
ǿύ ŀ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƳǼƪǀŘǃ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎ ǎȊłƳłǊŀ ƪǸƭǀƴ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅōŀƴ ōƛȊǘƻǎƝǘƻǘǘ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜǎƛ ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎ 
érdekében az értékpapírszámla-ǾŜȊŜǘǃ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƳǼƪǀŘǃ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎ ǊŞǎȊŞǊŜ ƴȅǵƧǘƻǘǘ 
adatszolgáltatás. 
120/A. § (1) A Hpt. 164/B. §-a alapján átvett adatokat a befektetési vállalkozás tevékenységi köre ellátásával 
összefüggésben a szolgáltatásai nyújtásához szükséges mértékben megismerheti, és az ügyfélkapcsolat 
ƭŞǘǊŜƘƻȊłǎłƴŀƪ Şǎ ŦŜƴƴłƭƭłǎłƴŀƪ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳłōŀƴ ƪŜȊŜƭƘŜti, ha az ügyfél az adattovábbítást a (2) bekezdés szerint nem 
korlátozta vagy tiltotta meg. 
(2) A hitelintézet , valamint a Hpt. 15/A.§ szerinti külön jóváhagyást kapott pénzügyi holding társaság Hpt. szerinti 
ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ōŜŦƻƭȅłǎŀ ŀƭŀǘǘ ƳǼƪǀŘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǸƎȅŦŜƭŜ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘłǾŀƭ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ƪƻǊƭłǘƻȊƴƛ ǾŀƎȅ 
megtiltani a Hpt. 164/B. § (2) bekezdése szerinti adattovábbítást. 
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(3) A hitelintézet , valamint a Hpt. 15/A.§ szerinti külön jóváhagyást kapott pénzügyi holding társaság Hpt. szerinti 
ŜƭƭŜƴǃǊȊǃ ōŜŦƻƭȅłǎŀ ŀƭŀǘǘ ƳǼƪǀŘǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀǘŜƴŘǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ 
ügyfél részére a Hpt. 164/B. §-łōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎ ŀŘŀǘłǘŀŘłǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǊǃƭ ƛƎŀȊƻƭƘŀǘƽ ƳƽŘƻƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘ ŀŘƴƛΦ 
A tájékoztatásbŀƴ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ ŦŜƭ ƪŜƭƭ ƘƝǾƴƛ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ŦƛƎȅŜƭƳŞǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ŀŘŀǘŀƛ Ŝ Ϡ-ban foglalt 
ƪŜȊŜƭŞǎŞƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ōłǊƳƛƪƻǊ ƪƻǊƭłǘƻȊƘŀǘƧŀ ǾŀƎȅ ƳŜƎtilthatja.έ 
 
··LLΦ .9C9Y¢9¢p±;59[aL {½!.#[¸hY 
 
1. AZ ÜGYFÉLKÖVETELÉSEK VÉDELME 

 
1.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǾŜȊŜǘǃƛ Şǎ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘŀƛ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ς a beosztásukkal járó fokozott szakmai 

követelményeknek ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ς elvárható gondossággal és szakértelemmel, a Concorde és az Ügyfelek 
érdekeinek figyelembevételével, a rájuk vonatkozó jogszabályok szerint kötelesek eljárni. 

 
1.2. A Concorde a jogszabályban meghatározott esetek, valamint az Ügyfél súlyos és felszólítás ellenére 

ǎŜƳ ǊŜƴŘŜȊŜǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎŜ ƪƛǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞŞǊǘ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ 
korlátozhatja, nem zárhatja ki. Nem ŦŜƭŜƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊŞǊǘ ŀ ƪłǊŞǊǘΣ ƳŜƭȅ ŜǊǃƘŀǘŀƭƻƳΣ ōŜƭ-vagy külföldi 
hatósági rendelkezés, szükséges hatósági engedély megtagadása vagy késedelmes megadása folytán 
következett be, ha az engedély megtagadása, vagy késedelmes megadása nem a Concorde felróható 
magatartásának a következménye. 

 
1.3. A az Ügyfelek számára vezetett ügyfélszámlákon kizárólag a Concorde befektetési szolgáltatási 

tevékenysége körébe tartozó ügylethez kapcsolódó pénzforgalom bonyolódhat. 
 

1.4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƛǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ ǎŀƧłǘ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊŜƛǘǃƭ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘǾŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ƪŜȊŜƭƴƛΦ ! 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ a Bszt-ben meghatározottak szerinti 
szolgáltatónál ilyen célra nyitott számlán tarthatja, de ebben az esetben is köteles biztosítani a saját és 
ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘ ƪŜȊŜƭŞǎŞǘΦ  

 
1.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜƛǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ pénzügyi eszközöket ǎŀƧłǘ ŜǎȊƪǀȊŜƛǘǃƭ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘǾŜ kezeli. Az 

ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ Şǎ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƴ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘŜƴ ƪŜƭƭ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘŀƴƛ ŀȊ ŀȊƻƴƴŀƭƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ƻǇŎƛƽǎ 
Şǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘŜƪōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜƪŜǘ Şǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪŜǘΦ  

 
1.6. A Concorde a rendelkezése alatt álló ügyfélvagyonnal sajátjaként nem rendelkezhet. A Concorde 

ƪǀǘŜƭŜǎ ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛΣ ƘƻƎȅ «ƎȅŦŜƭŜƛ ŀ ǘǳƭŀƧŘƻƴǳƪōŀƴ ƭŜǾǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜǎȊƪǀȊǊǃƭΣ ǘǃȊǎŘŜƛ ǘŜǊƳŞƪǊǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ 
ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǊǃƭ ōłǊƳƛƪƻǊ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴƛ ǘǳŘƧŀƴŀƪΦ 

 
2. .9C9Y¢9¢p±;59[aL ![!t ό.9±!ύ 

 
 

2.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘŀƎƧŀ ŀ .ŜŦŜƪǘŜǘǃǾŞŘŜƭƳƛ !ƭŀǇƴŀƪΦ 
 

2.2. A ¢ǇǘΦ ōŜŦŜƪǘŜǘǃǾŞŘŜƭƳƛ ŀƭŀǇǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ŀȊ ŀƭłōōƛŀƪΥ 
 

ά210. § (1) A Bszt. 5. §-a (1) bekezdésének a)-d) pontjában és a Bszt. 5. §-a (2) bekezdésének a) és b) pontjában 
meghatározott tevékenység (a továbbiakban: biztosított tevékenység) végzésére jogosító engedéllyel rendelkezǃ 
vállalkozás (kivéve az egyéni vállalkozót) tagságával az e törvényben meghatározott feladat ellátása céljából 
Befektetǃ-védelmi Alap (a továbbiakban: Alap) mǼködik. A továbbiakban ezen vállalkozások elnevezése: biztosított 
tevékenységet végzǃ szervezet. 
(2) Biztosított tevékenységet végzǃ szervezet az (1) bekezdésben meghatározott tevékenység végzésére vonatkozó 
engedéllyel kizárólag az Alap tagjaként rendelkezhet. 
(3) A Bszt. 5. §-a (1) bekezdésének a)-c) pontjában meghatározott tevékenységet végzǃ árutǃzsdei szolgáltató az 
Alaphoz csatlakozhat. Az Alaphoz nem csatlakozott árutǃzsdei szolgáltató üzletszabályzatában és az ügyfélszámla-
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szerzǃdésben köteles feltǼnǃ módon feltüntetni azt a körülményt, hogy az ügyfélszámla-szerzǃdésen alapuló ügyfél 
követelésre nem terjed ki az Alap védelme. 
(4) Magyarország területén székhellyel rendelkezǃ biztosított tevékenységet végzǃ szervezet külföldön létesített 
fióktelepére az Alap által nyújtott befektetǃ-védelem terjed ki, kivéve, ha a fióktelep létesítésének helye szerinti 
ország szabályai ezt nem teszik lehetǃvé. Magyarország területén székhellyel rendelkezǃ biztosított tevékenységet 
végzǃ szervezetnek az Európai Unió másik tagállamában létesített fióktelepe kiegészítǃ biztosítás érdekében önként 
csatlakozhat az adott ország befektetǃ-védelmi rendszeréhez. A biztosított tevékenységet végzǃ szervezet a fióktelep 
létesítésének szándékáról a Felügyelet felé tett bejelentéssel, a befogadó ország befektetǃ-védelmi rendszeréhez 
történǃ kötelezǃ vagy önkéntes csatlakozásról, valamint a csatlakozás feltételeirǃl pedig a tudomásszerzéssel, illetve 
a kérelemmel egy idǃben köteles tájékoztatni az Alapot. 
 
211. § (1) Nem köteles az Alaphoz csatlakozni az Európai Unió másik tagállamában székhellyel rendelkezǃ biztosított 
tevékenységet végzǃ szervezet fióktelepe, ha tagsággal rendelkezik az Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK 
irányelve által elǃƝrt befektetǃvédelmi rendszerben. 
(2) A Felügyelet engedélye esetén nem köteles csatlakozni az Alaphoz harmadik országbeli biztosított tevékenységet 
végzǃ szervezet fióktelepe, ha a Felügyelet elbírálása szerint rendelkezik az Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK 
irányelve által elǃƝrt biztosítással egyenértékǼ befektetǃvédelemmel. 
(3) A befektetǃvédelem egyenértékǼségének (2) bekezdés szerinti elbírálása során a Felügyelet figyelembe veszi 
különösen: 
a) a befektetǃvédelemmel lefedett ügyfél követelések körét; 
b) a befektetǃvédelemmel érintett ügyfélkört; 
c) a befektetǃvédelemmel lefedett ügyfél követelések összegét; 
d) a befektetǃvédelmi-rendszer eljárásrendje alapján a követelések kifizetésének várható idǃigényét; 
e) az ügyfélkövetelés érvényesítésének lehetǃségét; 
f) a Befektetǃvédelmi Alap véleményét. 
(4) Ha a fióktelep az (1) és (2) bekezdés alapján nem köteles csatlakozni az Alaphoz, önként az Alaphoz csatlakozhat 
a (7) bekezdésben meghatározott kiegészítǃ biztosítás érdekében, amennyiben megfelel az Alap tagjaira vonatkozó 
követelményeknek. 
(5) Az Alap külföldi befektetǃvédelmi rendszerekkel, valamint külföldi felügyeleti hatóságokkal együttmǼködési 
megállapodást köthet, információt cserélhet a befektetǃvédelmi rendszerek tagjaira és a biztosított követelésekre 
vonatkozó nyilvántartás, valamint a befektetǃk kártalanítása érdekében. Az együttmǼködés során a 
befektetǃvédelmi rendszerek egyeztetik, hogy az egyes rendszerek alapján a befektetǃt mekkora összegǼ 
kártalanítás illeti meg. 
(6) Ha az Európai Unió másik tagállamában székhellyel rendelkezǃ biztosított tevékenységet végzǃ szervezet 
fióktelepe nem rendelkezik az Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK irányelve által elǃƝrt befektetǃvédelemmel, 
köteles csatlakozni az Alaphoz a (7) bekezdésben meghatározott kiegészítǃ biztosítás érdekében. Ha a Felügyelet 
elbírálása szerint a harmadik országbeli biztosított tevékenységet végzǃ szervezet fióktelepe nem rendelkezik az 
Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK irányelve által elǃƝrt biztosítással egyenértékǼ befektetǃvédelemmel, akkor 
köteles csatlakozni az Alaphoz a teljes biztosítás érdekében. 
(7) Ha az Alap által nyújtott kártalanítás legmagasabb összege, illetve mértéke, vagy a biztosított követelések köre 
meghaladja a biztosított tevékenységet végzǃ szervezet fióktelepére érvényes befektetǃvédelmi rendszer által 
alkalmazott legmagasabb összeget, mértéket vagy a biztosított követelések körét, a fióktelep kérésére az Alap a 
meghaladó részre kiegészítǃ biztosítást nyújt, amennyiben a fióktelep megfelel az Alap tagjaira vonatkozó 
követelményeknek. A kiegészítǃ biztosítás alapján történǃ kártalanításra akkor kerülhet sor, ha a fióktelep székhely 
országának hatáskörrel rendelkezǃ hatósága értesítést küld az Alap részére a kártalanítás feltételeinek 
bekövetkezésérǃl. A kiegészítǃ kártalanítás kifizetésére egyebekben a 216-220. § elǃƝrásait kell alkalmazni. 
(8) Egy követelésre csak egyszer nyújtható kártalanítás és a fióktelepre érvényes, a székhely országa szerinti 
befektetǃvédelmi rendszer által nyújtott kártalanítás a kiegészítǃ biztosítás kivételével az Alap kártalanításával nem 
növelhetǃ. 
Az Alap jogállása 
212. § (1) Az Alap jogi személy. 
(2) Az Alap székhelye: Budapest. 
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(3) Az Alap saját vagyona, bevételei és jövedelme után társasági és helyi adó, illetǃleg illeték fizetésére nem 
kötelezhetǃ. 
(4) Az Alap pénzeszközei nem vonhatók el, abból az Alap tagjai részére kifizetés semmilyen jogcímen nem teljesíthetǃ. 
Az Alap pénzeszközei kizárólag az e törvényben meghatározott célokra használhatók fel. 
(5) Az Alap saját tǃkéje nem osztható fel. 
(6) !Ȋ !ƭŀǇƻǘ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪƪŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ōƝǊƽǎłƎ Şǎ ƘŀǘƽǎłƎ Ŝƭǃǘǘ ŀȊ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎ ŜƭƴǀƪŜ ǾŀƎȅ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ 
képviseli. 
 
Az Alap feladata 
213. § (1) Az Alap feladata a befektetǃk részére a 217. § (2) bekezdésében meghatározott kártalanítási összeg 
megállapítása és kifizetése. 
(1a)  9 ŦŜƧŜȊŜǘ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ .ǎȊǘΦ пΦ Ϡ όнύ ōŜƪŜȊŘŞǎ ссΦ ǇƻƴǘƧŀ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǸƎȅŦŞƭ ƛǎΦ 
(2) Kizárólag olyan követelés alapján állapítható meg kártalanítás, amely a befektetǃ és az Alap tagja között 1997. 
július 1. napját követǃen létrejött, biztosított tevékenység végzésére kötött megállapodás teljesítése érdekében az 
Alap tagjának birtokába került és a befektetǃ nevén nyilvántartott vagyon (értékpapír, pénz) kiadására vonatkozó 
kötelezettségen alapul (biztosított követelés). Az Alap által nyújtott biztosítás kizárólag a tagsági jogviszony fennállása 
alatt kötött megállapodásokra terjed ki. 
 
(3) A (2) bekezdésben meghatározott követelések körébe beletartozik az Alap magyarországi székhelyǼ tagjának más 
országban létesített fióktelepével szemben fennálló követelés, kivéve, ha a fióktelep létesítésének helye szerinti 
ország szabályai ezt nem teszik lehetǃvé. 
(4) 
214. § (1) Az Alap a tevékenysége ellátásához szükséges adatok szolgáltatását írhatja elǃ a tagjai számára, és a 
helyszínen ellenǃrizheti a tagsági viszony alapján a tagokat terhelǃ kötelezettségek teljesítését. Ebben a körben a 
Felügyelet az Alap kérésére megadja a rendelkezésére álló adatokat. Ha az Alap feladatkörében eljárva 
jogszabálysértést észlel, arról haladéktalanul értesíti a Felügyeletet. 
(2) Az Alap a kártalanításra jogosult befektetǃtǃl kapott megbízás alapján elláthatja a befektetǃ képviseletét az 
egyezségi tárgyaláson, illetve felszámolási eljárás során. 
(3) Az Alap tagjai - magyar nyelven - közérthetǃ módon tájékoztatják a befektetǃket az Alap által nyújtott védelem 
tartalmáról és az igényérvényesítés lényeges feltételeirǃl. 
(4) Tilos a befektetǃvédelemre, illetǃleg az Alapra vonatkozó információkat a befektetések növelése céljából, így 
különösen reklámtevékenységre felhasználni. 
215. § (1) Az Alap által nyújtott biztosítás nem terjed ki 
a) az állam, 
b) a költségvetési szerv, 
c, 
d) a helyi önkormányzat, 
e) az intézményi befektetǃ, 
f) kötelezǃ vagy önkéntes betétbiztosítási, intézményvédelmi, Befektetǃvédelmi Alap, illetve a Pénztárak Garancia 
Alapja, 
g) az elkülönített állami pénzalap, 
h) befektetési vállalkozás, tǃzsdetag, illetǃleg árutǃzsdei szolgáltató, 
i) a Hpt.-ben meghatározott pénzügyi intézmény, 
j) az MNB, 
k) az Alap tagjánál vezetǃ állású személy és ezek közeli hozzátartozója, 
l) az Alap tagjában öt százalékot elérǃ vagy azt meghaladó közvetlen, illetǃleg közvetett tulajdoni részesedéssel vagy 
szavazati joggal rendelkezǃ vállalkozás vagy természetes személy és ennek ellenǃrzött társasága, valamint 
természetes személy tulajdonos esetén ennek közeli hozzátartozója 
m)  az Alap tagjának könyvvizsgálója 
követelésére, valamint a felsoroltak külföldi megfelelǃinek követeléseire. 
(2) Az (1) bekezdés k)-m) pontjában meghatározott ok akkor zárja ki a kártalanítást, ha az a kártalanítási igény alapjául 
szolgáló szerzǃdés megkötésétǃl a kártalanítási igény benyújtásáig terjedǃ idǃszakban, vagy annak egy része alatt 
fennállt az Alap azon tagjánál, amellyel kapcsolatban kártalanítási eljárásra kerül sor. 
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(3) Az Alap által nyújtott biztosítás nem terjed ki az olyan ügyletbǃl eredǃ követelésre sem, amely esetében a bíróság 
jogerǃs határozata megállapította, hogy a befektetés forrása bǼncselekménybǃl származott. 
(4) Az Alap által nyújtott biztosítás nem terjed ki az olyan ügyletekbǃl eredǃ pénzkövetelésre sem, amely nem 
euróban, vagy az Európai Unió, illetve az OECD tagállamának törvényes fizetǃeszközében áll fenn. 
Az Alapból történǃ kifizetés 
216. § (1) Az Alap kártalanítási kötelezettsége abban az esetben következik be, ha 
a) a Felügyelet az Alap tagjával szemben a Bszt. 133. § (1) bekezdés a) pontjában meghatározottak alapján 
felszámolási eljárást kezdeményez vagy 
b) a bíróság az Alap tagjának a felszámolását rendeli el. 
(2) Ha az (1) bekezdésben meghatározott bármelyik esemény bekövetkezik, az Alap tagja errǃl köteles haladéktalanul 
értesíteni az Alapot. Az Alap tagja a kártalanítási igény elbírálásához szükséges adatot az Alap által meghatározott 
formában és módon haladéktalanul elǃłllítja, majd az Alap rendelkezésére bocsátja. Az Alap jogosult az érintett 
tagjánál minden olyan adathoz személyesen is hozzáférni, amely a kártalanítási kötelezettségének felméréséhez 
szükséges. 
(3) Az Alap az (1) bekezdésben meghatározott esemény idǃpontjának közzétételét követǃ tizenöt napon belül a 
Felügyelet által üzemeltetett honlapon és a saját honlapján közleményben tájékoztatja a befektetǃket a kártalanítási 
igényérvényesítés lehetǃségérǃl. Az Alap közzéteszi az igényérvényesítés elsǃ napját, az igényérvényesítés módját, 
továbbá a kifizetést végzǃ szervezet nevét. Az igényérvényesítés elsǃ napja nem lehet késǃbb, mint az (1) 
bekezdésben meghatározott esemény idǃpontjának közzétételét követǃ harmincadik nap. 
όпύ ! όоύ ōŜƪŜȊŘŞǎǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃŜƴΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƪƛŦƛȊŜǘŞǎǘ ǾŞƎȊǃ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘ ƴŜǾŜ ǘƛȊŜƴǀǘ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳ łƭƭ ŀȊ !ƭŀǇ 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜΣ ŀƪƪƻǊ ŀȊǘ ŀȊ !ƭŀǇ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƘłǊƻƳ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƪǀȊƭŜƳŞƴȅōŜƴ 
közzéteszi. 
217. § (1) Kártalanítás megállapítására a befektetǃ erre irányuló kérelme alapján kerül sor. A kérelem formáját az 
Alap meghatározhatja. A kérelmet a befektetǃ az igényérvényesítés elsǃ napjától számított egy éven belül 
terjesztheti elǃ. Ha a befektetǃ menthetǃ okból nem tudta igényét határidǃben elǃterjeszteni, a kérelem az akadály 
elhárulását követǃ harminc napon belül terjeszthetǃ elǃ. 
(2)  !Ȋ !ƭŀǇ ŀ ƪłǊǘŀƭŀƴƝǘłǎǊŀ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ōŜŦŜƪǘŜǘǃ ǊŞǎȊŞǊŜ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŞǘ - személyenként és Alap tagonként összevontan - 
legfeljebb százezer euró összeghatárig fizeti ki kártalanításként. Az Alap által fizetett kártalanítás mértéke egymillió 
forint összeghatárig száz százalék, egymillió forint összeghatár felett egymillió forint és az egymillió forint feletti rész 
kilencven százaléka. 
(3) Ha az Alap tagja által vezetett értékpapírszámlákon valamely kötvénybǃl többet tartanak nyilván, mint ahány 
darab az adott kötvénybǃl a központi értéktár nyilvántartásában megtalálható, akkor az értékpapírszámlákon 
nyilvántartott, de a központi értéktár nyilvántartásában nem szereplǃ kötvényre az Alapnak kártalanítást kell fizetnie. 
A kártalanítás összegét ez esetben úgy kell megállapítani, hogy az ügyfél értékpapírszámláján szereplǃ kötvények 
nyilvántartási értékét azzal a törtszámmal kell megszorozni, amely megfelel az adott kötvénybǃl többletként 
nyilvántartott állomány és az ügyfelek értékpapírszámláin nyilvántartott összes kötvény arányának. 
(4) A kártalanítás mértékének megállapítása során a befektetǃnek az Alap tagjánál fennálló, valamennyi biztosított, 
és a tag által ki nem adott követelését össze kell számítani. 
(5) Ha a biztosított követelés értékpapír kiadására vonatkozik, a kártalanítás összegét a felszámolás kezdǃ idǃpontját 
megelǃzǃ száznyolcvan nap átlagárfolyama alapján kell megállapítani. Árfolyamként a tǃzsdei vagy a tǃzsdén kívüli 
kereskedelemben kialakult átlagárat kell figyelembe venni. Ha az értékpapírnak ezen idǃszak alatt nem volt forgalma, 
akkor a kártalanítás alapjául szolgáló árat az Alap igazgatósága állapítja meg. Az ár megállapítása által a befektetǃt 
olyan helyzetbe kell hozni, mintha a felszámolás kezdǃ idǃpontjában az értékpapírt értékesítette volna. 
(6) A (2) bekezdés szerinti összeghatárnak és devizában fennálló követelés esetén a kártalanítás összegének a 
megállapítása - a kifizetés idǃpontjától függetlenül - a felszámolás kezdǃ idǃpontjának napján érvényes MNB által 
közzétett hivatalos devizaárfolyamon történik. Az MNB által nem jegyzett devizákat a belföldi székhelyǼ 
hitelintézetek által közzétett legmagasabb és legalacsonyabb, az adott pénznemre vonatkozó devizaeladási 
árfolyamok számtani átlaga alapján kell számba venni. 
(7) Ha az Alap tagjának az ügyféllel szemben befektetési szolgáltatási tevékenységbǃl származó lejárt vagy a 
kártalanítás kifizetéséig lejáró követelése van, azt a kártalanítás megállapítása során a befektetǃ követelésébe be kell 
számítani. 
(8) Az Alap a kártalanítást pénzben nyújtja. 
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(9) Közös tulajdonban álló értékpapír esetén a (2) bekezdésben meghatározott kártalanítási összeghatárt a 
kártalanításra jogosult, az Alap tagjának nyilvántartásában szereplǃ minden személy esetén külön kell számításba 
venni. A kártalanítási összeg - eltérǃ szerzǃdési kikötés hiányában - a befektetǃket azonos arányban illeti meg. A 
közös tulajdonban álló értékpapír esetén fizetett kártalanítási összeget hozzá kell számítani a kártalanításra jogosult 
egyéb követelésére fizetendǃ kártalanítás összegéhez. 
218. § Harmadik országbeli befektetési vállalkozás, hitelintézet és befektetési alapkezelǃ fióktelepe esetében az 
ügyfél követelésekre kizárólag az Alap által biztosított mértékig fizethetǃ kártalanítás. 
219. § (1) Ha a kártalanításra jogosult a biztosított követelés alapjául szolgáló szerzǃdést, továbbá a jogosultság 
igazolásához szükséges adatokat rendelkezésre bocsátja, és rendelkezésre áll az Alap tagja által vezetett 
nyilvántartás, akkor az Alap legkésǃbb a kérelem benyújtásától számított kilencven napon belül köteles elbírálni a 
befektetǃ kártalanítási kérelmét. 
(2) A befektetǃ szerzǃdéssel alátámasztott követelésének és az Alap tagja által vezetett nyilvántartás adatainak 
megegyezése esetén, az egyezǃség erejéig az Alap kártalanítást állapít meg, és köteles gondoskodni a jogosultnak 
járó összeg haladéktalan, de legfeljebb az elbírálástól számított kilencven napon belül történǃ kifizetésérǃl. 
Különösen indokolt esetben a kifizetési határidǃ - a Felügyelet elǃzetes jóváhagyásával - egy alkalommal és legfeljebb 
további kilencven nappal meghosszabbítható. A kifizetés idǃpontjának az a nap tekintendǃ, amikor a befektetǃ 
elǃször hozzájuthatott a megállapított kártalanítási összeghez. 
(3) Az Alap az e törvényben rögzített feltételek szerint akkor is fizet kártalanítást, ha a befektetǃ részére kártalanítás 
a (2) bekezdésben írtak szerint nem állapítható meg, viszont követelését jogerǃs bírósági határozattal igazolja. Ebben 
az esetben a befektetǃ a határozat jogerǃre emelkedését követǃ kilencven napon belül terjesztheti elǃ igényét, 
amelyhez mellékelnie kell a követelést megalapozó határozatot. 
 
A kifizetett követelések átszállása 
220. § (1) Az Alapnak az a tagja vagy a tag jogutódja, amelyre tekintettel az Alap kártalanítást fizetett, köteles a 
kártalanítás összegét és a kártalanítás kifizetésével kapcsolatban felmerült költségeket az Alap részére visszafizetni. 
E kötelezettség akkor is fennáll, ha a tagnak az Alappal fennállott tagsági viszonya idǃközben megszǼnt. 
(2) Az Alap által kifizetett kártalanítás mértékéig a követelés az ügyfélrǃl az Alapra száll át. 
(3) Az Alap az (1) és (2) bekezdésben meghatározott igényét a felszámolási eljárás során érvényesíti. A felszámolási 
eljárás során a kielégítési sorrendben a befektetǃtǃl átszállt követelés tekintetében az Alapot a befektetǃ helye illeti 
meg. 
Csatlakozás az Alaphoz 
221. § (1) Biztosított tevékenység folytatására engedélyt kérǃ vállalkozás a tevékenységi engedély iránti kérelem 
Felügyelethez való benyújtását megelǃzǃen köteles a csatlakozásról szóló nyilatkozatot az Alap igazgatóságának 
megküldeni, és a csatlakozási díjat az Alap részére megfizetni (csatlakozási szándék). 
(2) A csatlakozási nyilatkozatot az Alap által meghatározott és közzétett formában kell megtenni. Az Alap a tagsági 
viszony megszerzéséhez feltételt nem írhat elǃ. 
(3) A tagsági viszony kezdete a biztosított tevékenység végzésére jogosító felügyeleti engedély hatálybalépésének 
napja. Amennyiben a csatlakozó szervezet önkéntesen csatlakozik az Alaphoz (árutǃzsdei szolgáltató, fióktelep), úgy 
tagsági viszonya azon a napon kezdǃdik, amikor a csatlakozási nyilatkozatot benyújtja és a csatlakozási díjat megfizeti. 
A csatlakozás idǃpontját az Alap a Felügyelet által üzemeltetett honlapon és a saját honlapján teszi közzé. 
Az Alap tagjának díjfizetési kötelezettsége 
222. § (1) A csatlakozó vállalkozás - a tagsági viszony keletkezésének feltételeként - csatlakozási díjat fizet. A 
csatlakozási díj mértéke a csatlakozó vállalkozás jegyzett tǃkéjének fél százaléka, de nem lehet kevesebb, mint 
ötszázezer forint, és nem haladhatja meg a hárommillió forintot. 
(2) Az Alap tagja naptári évente éves díjat fizet az Alapnak. Az éves díj fizetésének esedékességét az Alap igazgatósága 
határozza meg. 
(3) Az éves díj alapja a tárgyévet megelǃzǃ naptári évben az Alap kártalanítási kötelezettsége alá tartozó befektetǃk 
tulajdonát képezǃ, az Alap tagjának kezelésében lévǃ pénz és értékpapír átlagos állománya. A befektetǃk tulajdonát 
képezǃ pénz- és értékpapír-állomány után a díjfizetési kötelezettség azt a tagot terheli, amely a befektetǃvel 
biztosított tevékenység végzésére kötött szerzǃdés alapján a letét kiadására köteles. 
(4) Az éves díj mértékét az igazgatóság állapítja meg a díjalap arányában, figyelembe véve a teljes díjalapból az egyes 
befektetǃk kártalanítási összeghatárt meg nem haladó értékǼ pénz- és értékpapír-állományának összesített értékét. 
A díjalap arányában számított éves díj összegét az igazgatóság módosíthatja az Alap számára a tag tevékenységében 
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rejlǃ kockázat mértéke alapján, azonban az ennek hatására bekövetkezǃ díjváltozás nem haladhatja meg a díjalap 
arányában számított díj ötven százalékát. Kiegészítǃ biztosítás esetén az éves díj megállapításakor figyelembe kell 
venni a követelés kiegészítǃ biztosítással érintett részének összegét, illetve a fióktelep székhely országának 
befektetǃ-védelmi rendszere által nyújtott biztosítást. 
(5) Az Alap tagja által fizetendǃ éves díj összege nem haladhatja meg a díjalap mértékének három ezrelékét, de az 
éves díj nem lehet kevesebb ötszázezer forintnál (minimumdíj). Az Alap igazgatósága szabályzatban a minimumdíj 
mértékét ötszázezer forintnál magasabb összegben is megállapíthatja, de a minimumdíj mértéke ekkor sem 
haladhatja meg a kétmillió forintot. Ha az Alap tagjának sem a tárgyévben, sem a tárgyévet megelǃzǃ naptári évben 
nincs az Alap kártalanítási kötelezettsége alá tartozó befektetǃje, csak a törvényi minimum fizetésére kötelezhetǃ. 
(6) 
(7) Az Alap igazgatósága rendkívüli befizetést rendel el, ha az Alap eszközei az esedékes vagy az elǃre látható 
kártalanítási kötelezettség teljesítését nem fedezik. Rendkívüli befizetés akkor is elrendelhetǃ, ha az Alap az esedékes 
hiteltörlesztést, illetve annak kamatait, továbbá az általa kibocsátott kötvény visszaváltását nem képes határidǃben 
teljesíteni. A rendkívüli befizetési kötelezettséget az igazgatóság által meghatározott módon és idǃben kell teljesíteni. 
A rendkívüli befizetés alapja megegyezik az éves díj alapjával, de az egy naptári évben rendkívüli befizetés jogcímén 
elrendelt fizetési kötelezettség nem haladhatja meg az utolsó megállapított éves díj mértékét. 
(8) Ha a Felügyelet minden biztosított tevékenységre kiterjedǃen felfüggesztette az Alap tagjának tevékenységét, és 
a felfüggesztés hatálya a felügyeleti engedély visszavonásáig fennáll, a tagot nem terheli a felfüggesztés hatálya alatt 
keletkezett díjfizetési kötelezettség. Amennyiben a tag tevékenységi engedélye nem kerül visszavonásra, a 
felfüggesztés ideje alatt keletkezett díjfizetési kötelezettséget a felfüggesztés feloldását követǃen teljesítenie kell. 
(9) Az Alap tagja az Alapba befizetett csatlakozási díjat, az éves díjat, valamint a rendkívüli befizetést egyéb 
ráfordításai között számolja el. 
(10) Amennyiben az Alap tagja a díjfizetési kötelezettségét nem, vagy nem az Alap igazgatósága által a jelen törvény 
keretei között meghatározott szabályok szerint teljesíti, az Alap kezdeményezheti a Felügyelet intézkedését. 
 
Az Alap szervezete 
223. § (1) Az Alapot kilenctagú igazgatóság irányítja. 
(2) Az igazgatóság tagja: 
a) a pénz-Σ ǘǃƪŜ- és ōƛȊǘƻǎƝǘłǎƛ ǇƛŀŎ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎłŞǊǘ ŦŜƭŜƭǃǎ ƳƛƴƛǎȊǘŜǊ łƭǘŀƭ ƪƛƧŜƭǀƭǘ ƪŞǘ ǎȊŜƳŞƭȅΤ 
b) ǘǃȊǎŘŜ Şǎ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ŞǊǘŞƪǘłǊ łƭǘŀƭ ƪƛƧŜƭǀƭǘ ŜƎȅ-egy személy; 
c) az MNB elnöke által kijelölt két személy, akik közül az egyik az MNBtv. 4. § (8) bekezdésében, a másik az MNBtv. 4. 
Ϡ όфύ ōŜƪŜȊŘŞǎŞōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŜƭŀŘŀǘƻǘ ŦŜƭǸƎȅŜƭǃ ŀƭŜƭƴǀƪ ǾŀƎȅ Ŝ ŦŜƭŀŘŀǘƻƪŀǘ Ŝƭƭłǘƽ ǾŜȊŜǘǃΤ 
d) az Alap tagjainak - szakmai érdek-képviseleti szervezetei által kijelölt - ƪŞǘ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜΤ 
e) az Alap igazgatója. 
(2a) Az igazgatóság tagja - az igazgatóság jóváhagyásával - írásban állandó helyettest nevezhet ki, aki a tag 
távollétében teljes döntési joggal vesz részt az igazgatóság ülésein. 
(3) A kijelölés három évre szól. 
(4) Ha egy megüresedett hely betöltésére több szervezetet is megillet a kijelölés joga és a szervezetek nem tudnak 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƴƛ ŀȊ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎƛ ǘŀƎ ǎȊŜƳŞƭȅŞǊǃƭΣ ŀ ōŜǘǀƭǘŜƴŘǃ ƘŜƭȅ ƳŜƎǸǊŜǎŜŘŞǎŜƪƻǊ ƪƛƧŜƭǀƭŞǎǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǎȊŜǊǾŜȊŜǘŜƪ 
egy-egy jelöltje közül sorsolással kell kiválasztani az igazgatóság új tagját. 
όрύ !Ȋ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎƛ ǘŀƎǎłƎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪƛƧŜƭǀƭŞǎǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ƘŀǊƳƛƴŎ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ Řǀƴǘ ŀȊ ǵƧ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎƛ ǘŀƎ 
ǎȊŜƳŞƭȅŞǊǃƭΦ 
όсύ aŜƎǎȊǼƴƛƪ ŀȊ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎƛ ǘŀƎǎłƎΥ 
a) ŀ όоύ ōŜƪŜȊŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃ ŜƭǘŜƭǘŞǾŜƭΤ 
b) ŀ ƪƛƧŜƭǀƭŞǎ ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎłǾŀƭΣ ǾŀƎȅ ŀȊ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽƛ ōŜƻǎȊǘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭΤ 
c) a tag halálával; vagy 
d) ŀȊ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ ƪƛǾŞǘŜƭŞǾŜƭ ƭŜƳƻƴŘłǎǎŀƭΦ 
όтύ !Ȋ ƛƎŀȊƎŀǘƽǎłƎ ŀ ǘŀƎƧŀƛ ƪǀȊǸƭ ŞǾŜƴǘŜ Ŝƭƴǀƪǀǘ ǾłƭŀǎȊǘΦ !Ȋ hǊǎȊłƎƻǎ .ŜǘŞǘōƛȊǘƻǎƝǘłǎƛ !ƭŀǇ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ 
helyettese nem választható meg elnöknek. 
(8) Az igazgatóság legalább negyedévente ülést tart. Az igazgatóság ülését össze kell hívni, ha az Alap terhére kifizetési 
kötelezettséggel járó helyzet bekövetkezése várható, illetve, ha a Felügyelet azt elrendeli. Az igazgatóság ülését az 
elnök hívja össze. 
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(9) Az igazgatóság ülése akkor határozatképes, ha az ülésen legalább hét tag jelen van. Az igazgatóság a határozatokat 
ŜƎȅǎȊŜǊǼ ǎȊƽǘǀōōǎŞƎƎŜƭ ƘƻȊȊŀ ƳŜƎΦ {ȊŀǾŀȊŀǘŜƎȅŜƴƭǃǎŞƎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ Ŝƭƴǀƪ ǎȊŀǾŀȊŀǘŀ ŘǀƴǘΦ 
 
Az igazgatóság feladata 
224. (1) Az igazgatóság 
a) elfogadja az Alap szabályzatait; 
b) kinevezi és felmenti ŀȊ !ƭŀǇ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽját, meghatározza  a feladatait és díjazását 
c) Řǀƴǘ ŀȊ !ƭŀǇ ŦŜƭŀŘŀǘŀƛƴŀƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎŜƪǊǃƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƛǊłƴȅƝǘƧŀ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊƛ ŀȊ Ŝ 
ǘǀǊǾŞƴȅōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŦŜƭŀŘŀǘƻƪƴŀƪ ŀȊ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ ƛǊłƴȅƝǘłǎłǾŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǘΤ 
d) ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊȊŀ ŀ ǘŀƎǎłƎƛ ǾƛǎȊƻƴȅōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀȊ !ƭŀǇ ǘŀƎƧŀƛ łƭǘŀƭ ƴȅǵƧǘŀƴŘƽ 
jelentések tartalmát és gyakoriságát; 
e) meghatározza az Alap éves költségvetését, és megállapítja az Alap éves beszámolóját; 
f) ƛǊłƴȅƝǘƧŀ Şǎ ŜƭƭŜƴǃǊȊƛ ŀȊ !ƭŀǇ ƎŀȊŘłƭƪƻŘłǎƛ Şǎ ŜƎȅŞō ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŞǘΤ 
g) negyedévente jelentést küld az Alap tagjainak és a Felügyeletnek az Alapban kezelt pénzeszközök állományáról és 
felhasználásáról; 
h) ŞǾŜǎ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŞǊǃƭ ŀ ǘłǊƎȅŞǾŜǘ ƪǀǾŜǘǃ ƳłƧǳǎ омΦ ƴŀǇƧłƛƎ ƧŜƭŜƴǘŞǎǘ ƪŞǎȊƝǘΣ Şǎ ŀȊǘ ƳŜƎƪǸƭŘƛ ǘŀƎƧŀƛƴŀƪ Şǎ ŀ 
Felügyeletnek; 
i) ellátja az e törvényben meghatározott egyéb feladatokat. 
(2) Az Alap ƳǳƴƪŀǎȊŜǊǾŜȊŜǘŞǘ ŀȊ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ ƛǊłƴȅƝǘƧŀΦ !Ȋ ǸƎȅǾŜȊŜǘǃ ƛƎŀȊƎŀǘƽ ŦŜƭŜǘǘ ŀ Ƴǳƴƪłƭǘŀǘƽƛ ƧƻƎƻƪŀǘ - az 
(1) bekezdés b) pontjában írottak kivételével - az igazgatóság elnöke gyakorolja. 
225. § (1) Az Alap igazgatósága szabályzatban határozza meg: 
a) a tagok által fizetendǃ díjakra vonatkozó szabályokat, így különösen a díjalap és a díjmérték megállapítását, a tag 
tevékenységében rejlǃ kockázat meghatározásának és a díjalap arányában számított díj módosításának módját, 
valamint a díjfizetés megállapításának és befizetésének eljárását, továbbá a befizetés ütemezését; 
b) az Alap kezelésének szabályait; 
c) az Alapból történǃ kifizetés rendjét; és 
d) az igazgatóság ügyrendjét. 
(2) Az (1) bekezdés a) pontjában írott kivétellel az Alap szabályzata a tagjaira nem írhat elǃ kötelezettséget. A 
szabályzat az Alap egyes tagjaira vonatkozóan nem sértheti az egyenlǃ bánásmód követelményét, és nem 
veszélyeztetheti az Alap biztonságos kezelését. 
(3) Az Alap a szabályzatait és az igazgatóság nyilvánossá minǃsített határozatait a Felügyelet által üzemeltetett 
honlapon és a saját honlapján nyilvánosságra hozza. Az (1) bekezdés d) pontjában meghatározott szabályzat 
közzétételétǃl az Alap eltekinthet. 
(4) Az Alap igazgatósága a tag tevékenységében rejlǃ kockázat meghatározásának és a díjalap arányában számított 
díj kockázatarányos módosításának szabályozásával kapcsolatban véleményt kér az MNB-tǃl. 
Az Alap forrásai 
226. § (1) Az Alap forrásai 
a) a csatlakozási díj, 
b) az éves díj, 
c) a rendkívüli befizetés, 
d) az Alap vagyonának hozama, 
e) az Alap által felvett kölcsön, 
f) az Alap által kibocsátott kötvény, 
g) egyéb bevétel. 
(2) Az Alap kölcsönt vehet fel 
a) a 213. §(1) bekezdés szerinti feladat ellátása érdekében az MNB-tǃl, illetve 
b) a 213. § (1) bekezdés szerinti feladat ellátása, valamint az a) pont szerinti kölcsön visszafizetése érdekében 
hitelintézettǃl. 
(3) Az Alap a213. § (1) bekezdés szerinti feladat ellátása, valamint a (2) bekezdés szerinti kölcsön visszafizetése 
érdekében kötvényt bocsáthat ki. 
(4) Az állam készfizetǃ kezesként felel az Alap azon fizetési kötelezettségeiért, amelyek a (2) bekezdés szerinti 
kötelezettségei teljesítése érdekében felvett - az államháztartásért felelǃs miniszter által jóváhagyott összegǼ - 
kölcsöneibǃl és kötvénykibocsátásából erednek. Az Alap kötelezettségei biztosítékaként az állami készfizetǃ 
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kezességvállaláson túl a hitelezǃ további biztosíték elǃƝrására nem köteles. Az állami kezességvállalásért az Alapnak 
kezességvállalási díjat nem kell fizetnie. 
227. § (1) 
(2) Az Alap pénzeszközeit - a házipénztárt, a fizetési számlán tartott likviditási tartalékot, valamint a kifizetés 
lebonyolítására vagy más, az Alap mǼködéséhez szükséges célra pénzforgalmi szolgáltatóhoz átutalt összeget kivéve 
- állampapírban vagy az MNB-nél elhelyezett betétben tarthatja. 
(3) 
(4) Az Alap kölcsönt vehet fel. 
(5) Az Alap által kifizetett kártalanítás forrása az Alap felhalmozott vagyona, valamint az Alap éves bevételeinek az 
Alap igazgatósága által jóváhagyott éves mǼködési költségekkel csökkentett összege. 
A tagsági viszony megszǼnése 
228. § (1) Az Alappal fennálló tagsági viszony a valamennyi biztosított tevékenység végzésére jogosító engedélyt 
visszavonó felügyeleti határozat hatálybalépésével szǼnik meg. Amennyiben a csatlakozó szervezet önkéntesen 
csatlakozott az Alaphoz (árutǃzsdei szolgáltató, fióktelep), az Alappal fennállott tagsági viszonyát bármikor 
megszüntetheti, és ilyen esetben tagsági viszonya azon a napon szǼnik meg, amikor a tagsági viszony 
megszüntetésére vonatkozó nyilatkozatát az Alap által meghatározott formában az Alap részére átadja. A tagsági 
viszony megszǼnésének idǃpontját az Alap a Felügyelet által üzemeltetett honlapon és a saját honlapján teszi közzé. 
(2) 
(3) A tagsági viszony megszǼnése nem érinti a vállalkozásnak a tagsági viszony fennállása alatt keletkezett díjfizetési 
kötelezettségét. A tagsági viszony fennállása alatt díjfizetés címén teljesített befizetés a tagsági viszony megszǼnésére 
hivatkozással részben sem téríthetǃ vissza. 
 
XXIII. ÜGYFÉLPANASZ-KEZELÉS 
 

1. Ügyfélpanasz minden olyan egyedi kérelem, vagy reklamáció, amelyben az ügyfél a Concorde eljárását 
kifogásolja, azzal ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴ ƪƻƴƪǊŞǘ ƛƎŞƴȅŞǘ ƳŜƎŦƻƎŀƭƳŀȊȊŀΦ bŜƳ ƳƛƴǃǎǸƭ ǸƎȅŦŞƭǇŀƴŀǎȊƴŀƪΣ Ƙŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ 
általános tájékoztatást, véleményt kér. 

 
2. {ȊƛƴǘŞƴ ƴŜƳ ǸƎȅŦŞƭǇŀƴŀǎȊƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦƻƎłǎǘ ŜƳŜƭ ŀ YIw-ben nyilvántartott adatainak 

kezelése ellen, illetve kéri a referenciaadat-helyesbítését, illetve törlését. Ebben az esetben a kifogás 
elbírálási, kivizsgálási ideje 5 munkanap. 

 
3. Ügyfélpanaszt benyújthat az ügyfél, illetve a számlája felett szabályos módon rendelkezési jogosultságra 

bejelentett meghatalmazott.  
 

4. Ügyfélpanasz benyújtható levélben, faxon a +36 1 489 2201-es faxszámon, telefonon a +36 1 489 2225; + 36 
1 489 2237, illetve a + 36 1 489 2245 telefonszámokon, e-mailben az info@con.hu címen, személyesen, vagy 
ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ ǵǘƧłƴ ƝǊłǎōŀƴΣ ǾŀƎȅ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎŜƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃ ǵǘƧłƴ ǎȊƽōŀƴΦ 

 
5. A Concorde 

a) a szóbeli panaszt nyitvatartási idejében, székhelyén, minden munkanapon 8 órától 16 óráig, 
b) a telefonon közölt szóbeli panaszt minden munkanapon 8 órától 20 óráig, 
c) elektronikus eléréssel (a fenti e-mail címen) folyamatosan 
fogadja. 

 
6. Amennyiben az ügyfél szóban ǎȊŜƳŞƭȅŜǎŜƴ ǾŀƎȅ ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ƪǀȊƭƛ ǇŀƴŀǎȊłǘΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǸƎȅƛƴǘŞȊǃƧŜ ǊǀƎȊƝǘƛ ŀȊǘ 

a Concorde által használt panaszfelvételi nyomtatványon. Az Ügyfél által egyéb úton a Concorde-hoz 
eljuttatott kérdéseket, kifogásokat, véleményeket a Concorde nem tekinti ügyfélpanasznak. 

 
7. ¢ŜƭŜŦƻƴƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǇŀƴŀǎȊƪŜȊŜƭŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀȊǀǘǘƛ ǘŜƭŜŦƻƴƻǎ ƪƻƳƳǳƴƛƪłŎƛƽǘ ŀ 

Concorde hangfelvétellel rögzíti, és a hangfelvételt öt ŞǾƛƎ ƳŜƎǃǊȊƛΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƪŞǊŞǎŞǊŜ 
ǎȊŞƪƘŜƭȅŞƴΣ ƴȅƛǘǾŀǘŀǊǘłǎƛ ƛŘǃōŜƴ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀ ŀ ƘŀƴƎŦŜƭǾŞǘŜƭ ǾƛǎǎȊŀƘŀƭƭƎŀǘłǎłƴŀƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘΣ ǘƻǾłōōł ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 

mailto:info@cd.hu
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ilyen irányú kérelme esetén térítésmentesen rendelkezésre bocsátja 15 napon belül ŀ ƘŀƴƎŦŜƭǾŞǘŜƭǊǃƭ 
ƪŞǎȊƝǘŜǘǘ ƘƛǘŜƭŜǎƝǘŜǘǘ ƧŜƎȅȊǃƪǀƴȅǾŜǘΦ 

 
8. !Ȋ ǸƎȅŦŞƭǇŀƴŀǎȊ ƪƛǾƛȊǎƎłƭłǎłƴŀƪ ŜǊŜŘƳŞƴȅŞǊǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ƪƻǊǊŜƪŎƛƽǊƽƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΣ ŀȊ 
ǸƎȅŦŞƭǇŀƴŀǎȊ ōŜŞǊƪŜȊŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ ол ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ƝǊłǎōŀƴ ǾŀƎȅ ǘŀǊǘƽǎ 
ŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ ¢ŀǊǘƽǎ ŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ ƧŜƭŜƴ üzletszabályzat alkalmazásában a Bszt. 
ŀƭŀǇƧłƴ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ŜǎȊƪǀȊΣ ŀƳŜƭȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƭŜƘŜǘǃǾŞ ǘŜǎȊƛ ŀ ƴŜƪƛ ŎƝƳȊŜǘǘ ŀŘŀǘƻƪƴŀƪ ŀȊ ŀŘŀǘ 
ŎŞƭƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛŘŜƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘłǊƻƭłǎłǘ Şǎ ŀ ǘłǊƻƭǘ ŀŘŀǘƻƪ ǾłƭǘƻȊŀǘƭŀƴ ŦƻǊƳłōŀƴ Şǎ ǘŀǊǘŀƭƻƳƳŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
megjelenítését. 

 
9. !Ȋ ǸƎȅŦŞƭǇŀƴŀǎȊƻƪ ƪŜȊŜƭŞǎŞƴŜƪ ǊŜƴŘƧŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ƳŜƭƭŞƪŞƭŜǘŞǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŀƴŀǎȊƪŜȊŜƭŞǎƛ 

szabályzata tartalmazza.  
 
 
 
XXIV. ÁLLOMÁNY-ÁTRUHÁZÁS 
 

1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ŜƴƎŜŘŞƭȅŞǾŜƭ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛ łƭƭƻƳłƴȅłǘ Ƴłǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎǊŀ łǘǊǳƘłȊƘŀǘƧŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ Ƴłǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛǘ łǘǾłƭƭŀƭƘŀǘƧŀΦ ! 
CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ łǘǊǳƘłzására vonatkozó engedélye nem pótolja a Gazdasági 
Versenyhivatal engedélyét.  

 
2. ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ łƭƭƻƳłƴȅłƴŀƪ łǘǊǳƘłȊłǎłǊŀ ŀ tƻƭƎłǊƛ ¢ǀǊǾŞƴȅƪǀƴȅǾ ǘŀǊǘƻȊłǎłǘǾłƭƭŀƭłǎǊŀ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅŀƛǘ ƪŜƭƭ ŀƭƪŀƭƳŀȊƴƛΦ !Ȋ łǘŀŘƽ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ƧƻƎƻƪ 
tekintetében a Polgári Törvénykönyv engedményezésre vonatkozó szabályait kell alkalmazni. 

 
3. Az átruházó befektetési vállalkozás köteles ŀȊ łǘǊǳƘłȊłǎǊƽƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Ƙŀǘłƭȅƻǎǳƭłǎŀ Ŝƭǃǘǘ 

ügyfeleit az átruházás szándékáról értesíteni, és az értesítésben az ügyfelek figyelmét felhívni, hogy a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ƘƻƭΣ ƳƛƪƻǊǘƽƭ Şǎ ƳƛƭȅŜƴ ŦƻǊƳłōŀƴ ǘŜƪƛƴǘƘŜǘǃƪ ƳŜƎΦ 

 
4. Ha az Ügyfél a Concorde személyét és üzletszabályzatát elutasítja, az átadó befektetési vállalkozásnak 
ŜƭƪǸƭŘŜƴŘǃ ƝǊłǎōŜƭƛ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘōŀƴ ƪǀǘŜƭŜǎ Ƴłǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽǘ ƳŜƎƧŜƭǀƭƴƛΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ ƻǘǘ ǾŜȊŜǘŜǘǘ 
értékpapírszámla, értékpapír-letéti számla és a befektetéshez kapcsolódó pénzmozgások lebonyolítására 
szolgáló számla számát megjelölni. 

 
5. Iŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ол ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳΣ ǾŀƎȅ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪƘƻȊ ƪŞǇŜǎǘ Ƙƛłƴȅƻǎŀƴ ƪǸƭŘƛ ƳŜƎ 
ǎȊłƴŘŞƪƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘłǘ ŀȊ łǘŀŘƽƴŀƪΣ ŀƪƪƻǊ ŜȊǘ ǵƎȅ ƪŜƭƭ ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ łǘǾŜǾǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ 
személyét és üzletszabályzatát elfogadta. 

 
6. Az állomány-átruházással érintett Ügyfél a Concorde-ƴłƭ ƳŜƎƴȅƛǘłǎǊŀ ƪŜǊǸƭǃ ǸƎȅŦŞƭ- és értékpapír számlája 
ŦŜƭŜǘǘ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƘŜǘΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-Řŀƭ ŀ αYŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ Şǎ 
ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƴȅǵƧǘłǎłǊŀέ ŜƭƴŜǾŜȊŞǎǼ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘǀǘǘΦ  

 
7. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ łǘǾŜǾǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎΣ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƻƴŘƝŎƛƽǎ ƭƛǎǘłƧŀ 
ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ łǘǾŞǘŜƭ ƴŀǇƧłǘƽƭ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ŀȊ łƭƭƻƳłƴȅ-átruházással érintett Ügyfelekre is. 

 
8. Az állomány-átruházás költségeit, díjait a Concorde Ügyfeleire nem háríthatja át. 

 
XXV. A CONCORDE ENGEDÉLYÉNEK VISSZAVONÁSA, FELFÜGGESZTÉSE,KORLÁTOZÁSA 
 

1. A FELÜGYELETI ENGEDÉLY VISSZAVONÁSA 
 

A Felügyelet a Concorde által végzett tevékenység végzésére jogosító engedélyt visszavonja, ha 
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ω ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅ ƪƛŀŘłǎłƴŀƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ ƳłǊ ƴŜƳ łƭƭƴŀƪ ŦŜƴƴΣ Şǎ ŀȊƻƪ Ƙŀǘ ƘƽƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳ ǇƽǘƻƭƘŀǘƽƪΤ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ Ǿƛǘŀǘƻǘǘ ǘŀǊǘƻȊłǎłǘ ŀȊ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎŜǘ ƪǀǾŜǘǃ ǀǘ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƴŜƳ ŜƎȅŜƴƭƝǘŜǘǘŜ ƪƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ 
ǾŀƎȅƻƴŀ όŜǎȊƪǀȊŜƛύ ŀȊ ƛǎƳŜǊǘ ƘƛǘŜƭŜȊǃƪ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŞƴŜƪ ƪƛŜƭŞƎƝǘŞǎŞǊŜ ƴŜƳ ƴȅǵƧǘŀƴŀ ŦŜŘŜȊŜǘŜǘΤ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŜǘǘ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ Ƙŀǘ ƘƽƴŀǇƻǘ ƳŜƎƘŀƭŀŘƽ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳ ŀƭŀǘǘ ƴŜƳ ƎȅŀƪƻǊƻƭƧŀΤ 
ω ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŜǘǘ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ŦƻƭȅǘŀǘłǎłǾŀƭ ŦŜƭƘŀƎȅΤ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ŀ .ǎȊǘ-ōŜƴ Şǎ Ƴłǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŜƭǃƝǊłǎƻƪŀǘΣ 
ǾŀƎȅ ŀ .ŜŦŜƪǘŜǘǃ-ǾŞŘŜƭƳƛ !ƭŀǇ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘłōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪŜǘ ƛǎƳŞǘƭǃŘǃŜƴ ǾŀƎȅ ǎǵƭȅƻǎŀƴ 
megszegi; 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎŀƧłǘ ǘǃƪŜ ŦŜƭǘǀƭǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ƴŜƳ ǘŜǎȊ ŜƭŜƎŜǘΤ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘǃƪŜƳŜƎŦŜƭŜƭŞǎƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪƴŜƪ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ƴŜƳ ǘŜǎȊ ŜƭŜƎŜǘΤ 
ω ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅǘ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ƳŜƎǘŞǾŜǎȊǘŞǎŞǾŜƭΣ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅǎŞǊǘǃ ƳƽŘƻƴ ǎȊŜǊŜȊǘŞƪ ƳŜƎΦ 
 
 
 

 
2. A FELÜGYELETI ENGEDÉLY FELFÜGGESZTÉSE 

! CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǾŞƎȊŜǘǘ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ǾŞƎȊŞǎŞǊŜ ƧƻƎƻǎƝǘƽ ŜƴƎŜŘŞƭȅǘ ƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃǊŜ 
ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘƛΣ Ƙŀ ŀ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ǾŞƎȊŞǎƴŜƪ ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŞǎƘŜȊ ŜƭǃƝǊǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ ƳłǊ ƴŜƳ łƭƭƴŀƪ ŦŜƴƴΣ ŘŜ ŀȊƻƪ 
hat hónapon belül pótolhatók.  

 
3. ELJÁRÁS A CONCORDE A FELÜGYELETI ENGEDÉLYÉNEK VISSZAVONÁSA, FELFÜGGESZTÉSE VAGY KORLÁTOZÁSA 
ESETÉN 

A Concorde hivatalos Internetes oldalán haladéktalanul értesíti Ügyfeleit tevékenységi engedélyének 
ǊŞǎȊōŜƴƛ ǾŀƎȅ ǘŜƭƧŜǎ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎŞǊǃƭ ǾŀƎȅ ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎłǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛǊǃƭΦ 
Amennyiben valamely Ügyfél rendkívüli tájékoztatása válik szükségessé, úgy a Concorde, az eset összes 
ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŞǘ ƳŞǊƭŜƎŜƭǾŜΦ  ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƭŜƎƎȅƻǊǎŀōō ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŞƴ όǇƭΦ ǘŜƭŜŦƻƴΣ Ŝ-mail, fax, stb.) 
értesíti az érintett Ügyfelet. 
! ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎƛ ŜƴƎŜŘŞƭȅ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎǊǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ 
ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎǊƽƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ƘŀǘƽǎłƎƛ ƘŀǘłǊƻȊŀǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƧłǊ ŜƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ 
Concorde-Řŀƭ ŜƎȅǸǘǘƳǼƪǀŘǾŜ ŀȊ ŜƴƎŜŘŞƭȅ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎztése vagy visszavonása következtében esetlegesen 
ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ƪłǊƻƪ ŜƴȅƘƝǘŞǎŞƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎŜƪŜǘ ƳŜƎǘŜƴƴƛΦ 
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B. AZ EGYES SZOLGÁLTATÁSOKRA IRÁNYADÓ KÜLÖNÖS SZABÁLYOK 
 
A JELEN RÉSZBEN MEGHATÁROZOTT SZOLGÁLTATÁSOKRA ς 9[[9bY9½p YLC9W9½9¢¢ w9b59[Y9½;{ ILÁNYÁBAN AZ A. 
RÉSZBEN FOGLALTAK IRÁNYADÓAK. 
 
I. SZÁMLAVEZETÉS 
 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ ƧƻƎƻǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ōƛȊƻƴȅƻǎ ǎȊłƳƭŀǘƝǇǳǎƻƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ƳŀƎȅŀǊ ŀŘƽƛƭƭŜǘǃǎŞƎƎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ƴȅƛǘ Şǎ ǾŜȊŜǘ ǎȊłƳƭłǘ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ Ŝ ǎȊłƳƭŀǘƝǇǳǎ 
ƳŜƎƴȅƛǘłǎłǊŀΣ ǾŜȊŜǘŞǎǊŜ ƛǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ ƴyílik. 
 
1. ÜGYFÉLSZÁMLA 

 
1.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ ǘŀǊǘƧŀ ƴȅƛƭǾłƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ōŜǾŞǘŜƭǘΣ Şǎ ŀȊ ügyfélszámláról 

ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭǃ ƪƛŦƛȊŜǘŞǎǘΦ !Ȋ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ ŀ ǇŞƴȊǘłǊƛ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽƪŀǘ Şǎ ŀȊ łǘǳǘŀƭłǎƻƪŀǘ 
kivéve kizárólag a Concorde által nyújtott befektetési szolgáltatási tevékenység körébe tartozó 
ügylethez kapcsolódó pénzforgalom bonyolítható le. 

 
1.2. A Concorde az ügyfélszámlát forintban vezeti, illetve deviza számla vezetést is végez. A Concorde az 

«ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ ƭŞǾǃ ƴłƭŀ ŜƭƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊŜƛǘ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘŜƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ƪŜȊŜƭƴƛΣ ǎ ŀȊƻƪŀǘ ŀȊ 
Ügyfél rendelkezése szerinti célra használhatja. Az ügyfélszámlán kezelt pénz után a Concorde kamatot 
nem fizet. 

 
2. ÉRTÉKPAPÍRSZÁMLA ÉS ÉRTÉKPAPÍR LETÉTI SZÁMLA 

 
2.1. A Concorde az Ügyfél értékpapírszámláján, értékpapír letéti számláján nyilvántartja az Ügyfél pénzügyi 

eszköz-állományát, illetve annak változását. 
 

2.2. A Concorde az értékpapírszámlán, illetve értékpapír-ƭŜǘŞǘƛ ǎȊłƳƭłƴ ǘŀǊǘƧŀ ƴȅƛƭǾłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ 
ŘŜƳŀǘŜǊƛŀƭƛȊłƭǘ Şǎ ŀȊ ƻƪƛǊŀǘƛ ŦƻǊƳłōŀƴ ŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ Şǎ ŜƎȅŞō ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ 
vállalja, hogy az Ügyfél által elhelyezett pénzügyi eszközöket a Polgári Törvénykönyv letétre vonatkozó 
ǎȊŀōłƭȅŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘ ƳŜƎǃǊȊƛΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀƭƭŜǘŞǘ ŜǎŜǘŞƴ ƳŜƎǃǊƛȊǘŜǘƛΦ 

 
2.3. !Ȋ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭŀ ŀ ŘŜƳŀǘŜǊƛŀƭƛȊłƭǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ L{Lb ƪƽŘƧłǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ǎȊłƳƭŀǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ 
ŘŀǊŀōǎȊłƳƻǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ ŀ ¢ǇǘΦ ŀƭŀǇƧłƴΣ ŜȊȊŜƭ ŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘƽ ōŜ ŜƎȅŜŘƛƭŜƎ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊΦ 
Egyéb értékpapírra vonatkozó adat, így különösen az átruházásra vonatkozó korlátozás az ISIN kódon 
keresztül azonosítható be, amely az ISIN kód ismeretében az értéktárnál elhelyezett okiratból, valamint a 
ƪƛōƻŎǎłǘƽ ƭŞǘŜǎƝǘǃ ƻƪƛǊŀǘłōƽƭ ƛǎƳŜǊƘŜǘǃ ƳŜƎ Şǎ ƝƎȅ ŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Ƴƛƴǘ 
számlatulajdonos az értéktárnál vagy a kibocsátótól szerezhet. A Concorde-nak nem feladata az értékpapír 
ŀȊƻƴƻǎƝǘłǎłǘ ōƛȊǘƻǎƝǘƽ L{Lb ƪƽŘƻƴ ƪƝǾǸƭƛ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǊƽƭ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎǘ ǾŜȊŜǘƴƛΣ ƝƎȅ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ 
nem terheli. 

 
2.4. «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot tájékoztatni arról, hogyha a Concorde-nál vezetett értékpapírszámláján 

nyilvántartott részvény tekintetében bármilyen tulajdonjog átruházást korlátozó rendelkezés áll fenn. Ennek 
ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΦ 

 
2.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǾłƭƭŀƭƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ łƭƭƽ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǳǘłƴ ƧłǊƽ ƪŀƳŀǘΣ ƻǎȊǘŀƭŞƪΣ ƘƻȊŀƳΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ 
ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŀƭŀǇƧłƴ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ǘǀǊƭŜǎȊǘŞǎ ōŜǎȊŜŘŞǎŞǘΦ ! YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
felhatalmazza a Concorde-ot, hogy az osztalék beszŜŘŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ ƪƛŦƛȊŜǘǃ ŦŜƭŞ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜǾŞōŜƴ 
ŜƭƧłǊƧƻƴΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǊŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜƪ 
részvénykönyvi bejegyzését, illetve részvényeladás esetén a vonatkozó jogszabályi rendelkezéseknek 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊƛ ŜƴƴŜƪ ŀ ǊŞǎȊǾŞƴȅƪǀƴȅǾōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ łǘǾŜȊŜǘŞǎŞǘΦ ±ŀƭŀƳŜƭȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ 
ƪƛōƻŎǎłǘƽƧłƴŀƪ ƛƭȅŜƴ ƛǊłƴȅǵ ƪŞǊŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ŜƭǾŞƎȊƛ ŀ ¢ǃƪŜǇƛŀŎƛ 
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Törvény szerinti tulajdonosi megfeleltetést. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƴŜƳ ƪǸƭŘ 
értesítést. 

 
2.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŞǊŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƭŜǘŞǘōŜ ƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪǊǃƭ ƭŜǘŞǘƛ ƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀŘ ƪƛΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ 
ŜƎȅŜǎ ǎȊłƳƭłƪ ŜƎȅŜƴƭŜƎŞǊǃƭ ƪƛƳǳǘŀǘłǎǘ ŀŘΦ 

 
2.7. ! ƴŜƳ ǘǃȊǎŘŜƛ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜƭŀŘłǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ŀŘłǎ-ǾŞǘŜƭƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭłƭƭƘŀǘΣ 

amennyiben az értékpapírok beszállításának teljesítésével az Ügyfél késedelembe esik. Amennyiben az 
ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŞǊǾŞƴȅǘŜƭŜƴǎŞƎŜ ŀȊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃen derült ki, a Concorde-ƻǘ Ŝōōǃƭ ŞǊǘ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ƪǀǘŜƭŜǎ ƘŜƭȅǘłƭƭƴƛΦ !Ȋ łǘǾŜǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜǘŞǘƪŞƴǘ ǃǊȊƛΣ ŀȊƻƪŀǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ ŎŞƭǊŀ ƴŜƳ 
használhatja fel, illetve más használatába nem adhatja. A megbízás érvényességének tartama alatt a 
ƭŜǘŞǘōŜƴ ƭŞǾǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƭŜǘŞǘōǃƭ ƴŜƳ ǎȊŀōŀŘƝǘƘŀǘƧŀ ŦŜƭΣ ƴŜƳ ƛŘŜƎŜƴƝǘƘŜǘƛ ŜƭΣ ǘƻǾłōōł 
ǎŜƳƳƛƭȅŜƴ ŦƻǊƳłōŀƴ ƴŜƳ ǘŜǊƘŜƭƘŜǘƛ ƳŜƎΦ !Ȋ Ŝ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ƳŜƎǎȊŜƎŞǎŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ǀǎǎȊŜǎ ƪłǊŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
korlátlanul felel a Concorde, illetve annak szŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ǇŀǊǘƴŜǊŜ ŦŜƭŞΦ 

 
2.8. A megbízás teljesítéséhez szükséges fedezet biztosításáig a Concorde a megbízást teljesíteni nem köteles. A 

Concorde a megbízást ennek ellenére, az Ügyfél kívánságára és kockázatára teljesítheti azzal a feltétellel, 
hogy ς amennyiben halasztott fizetésben nem állapodtak meg ς az Ügyfél a hiányzó értékpapír vagy 
pénzösszeg beszállítására, illetve befizetésére a teljesített megbízás pénzügyi elszámolásának napjáig 
köteles. 
 

2.9. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ŘŜƳŀǘŜǊƛŀƭƛȊłƭǘ értékpapír értékpapírszámlán való 
ƧƽǾłƝǊłǎłǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘǎŜΣ ŀƳŜƭȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎŀƧłǘ ƳŞǊƭŜƎŜƭŞǎŞǘǃƭ ŦǸƎƎ όŜƴƴŜƪ ƪǸƭǀƴǀǎŜƴ ŦŜƭƧŜǎȊǘŞǎƛΣ 
ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎǎŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ Şǎ Ƴłǎ ŀŘƳƛƴƛǎȊǘǊłŎƛƽǎ ƪǀƭǘǎŞƎŜ ƳƛŀǘǘύΦ !Ȋ ŜƎȅŜǎ 
dematerializált értékpapír ConcoǊŘŜ łƭǘŀƭƛ ōŜŦƻƎŀŘƘŀǘƽǎłƎłǊƽƭ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭƴŜƪ ƧŀǾŀǎƻƭǘ ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-
nál tájékozódnia. 
 

2.10. A 2.9. pontban foglaltakból is kiindulva amennyiben valamely kibocsátó dematerializált értékpapírt 
újonnan bocsát ki (beleértve az új sorozatot is) és a számlatulajdonos ügyfél a kibocsátó részére a Concorde-
nál vezetett értékpapírszámláját kívánja megjelölni, amelyre az értékpapír keletkeztetése 
όŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƧƽǾłƝǊłǎŀύ ǘǀǊǘŞƴƧŜƴΣ ŜǊǊǃƭ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot értesíteni annak 
ŞǊŘŜƪŞōŜƴΣ ƘƻƎȅ ƳŞƎ ŀ ƪŜƭŜǘƪŜȊǘŜǘŞǎ Ŝƭǃǘǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƳŜƎ ǘǳŘƧƻƴ ŀǊǊƽƭ ōƛȊƻƴȅƻǎƻŘƴƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘŀƴŘƽ 
értékpapír a Concorde-nál való értékpapírszámláján jóváírható-e. A Concorde az ügyfél ezen értesítését 
ƪǀǾŜǘǃ н ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƧŜƭȊƛ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ŦŜƭŞΣ Ƙŀ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƴ Ǿŀƭƽ ƧƽǾłƝǊłǎ ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎΦ A Concorde 
jogosult nem befogadni az így keletkezetett értékpapírokat és ebben az esetben jogosult az érintett értéktár 
részére (így pl. KELER Zrt.) visszatranszferálni, amennyiben a Concorde az ügyfelet nem értesítette a 
befogadhatóságról.  
 
!Ȋ ǸƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ōŜŦƻƎŀŘƘŀǘƽǎłƎłǊƽƭ ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ǘłƧŞƪƻȊƽŘƴƛΦ 9ȊŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ 
ǘŀǊǘƻȊƛƪ ŀȊŞǊǘ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎƎŜƭΣ Ƙŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ǘłƧŞƪƻȊƽŘƻǘǘ ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ōŜŦƻƎŀŘƘŀǘƽǎłƎłǊƽƭ 
és/vagy a Concorde fenti értesítés elmaradása esetén a Concorde-nál vezetett értékpapírszámláján kéri az 
értékpapír jóváírását, amelyet a Concorde nem teljesít és visszatranszferálja az értékpapírt. 
 
 

 
3. SZÁMLA FELETTI RENDELKEZÉS 

 
3.1. Az Ügyfél írásbanΣ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜƭǾłƭŀǎȊǘƘŀǘŀǘƭŀƴ ǊŞǎȊŞǘ ƪŞǇŜȊǃΣ ŜǊǊŜ ŀ ŎŞƭǊŀ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ 

nyomtatványon köteles bejelenteni a Concorde-nak a számla felett rendelkezni jogosult személyeket. Ezen 
ǘǵƭƳŜƴǃŜƴΣ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ Ǿŀƴ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ ƪƛƧŜƭǀƭŞǎŞǊŜ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ƛǎΣ amennyiben erre 
a /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǎȊłƳƭŀκ ŀƭǎȊłƳƭŀ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭƛ ƳŜƎƴȅƛǘłǎakor 
(pl. TBSZ). Ekkor az Ügyfél jóváhagyásával a másik számláján / számláin rögzített és az internetes rendszer 
által kimutatott meghatalmazottak lesznek az új számla tekintetében is a meghatalmazott személyek. 
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Amennyiben az Ügyfél az (al)számlanyitás során az internetes rendszerben nem hagyja jóvá ezen 
személyeket, úgy további rendelkezése hiányában az új (al)számla felett kizárólag az Ügyfél jogosult 
rendelkezni. 

 
3.2. Az Ügyfél a rendelkezési jogosult jogosultsági szintjét 0-мл ǇƻƴǘƛƎ ǘŜǊƧŜŘǃŜƴ ƘŀǘłǊƻȊƘŀǘƧŀ ƳŜƎΦ !Ȋ 

ügyfélszámla feletti rendelkezéshez az szükséges, hogy a rendelkezni jogosult jogosultsági szintje önállóan 
vagy egy Ƴłǎƛƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘǘŀƭ ŜƎȅǸǘǘŜǎŜƴ ŜƭŞǊƧŜ ŀ мл ǇƻƴǘƻǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƭǃȊǃŜƪōŜƴ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘǎłƎƛ ǎȊƛƴǘŜǘ Ŝƭ ƴŜƳ ŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘόŀƪύǘƽƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ƳŜƎōƝȊłǎ 
végrehajtását megtagadja. 

 
3.3. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅłōŀƴ Ƙŀǘłƭȅƻǎ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǾŜƭΣ ŜȊǘ 
ƪǀǾŜǘǃŜƴ ǇŜŘƛƎ ŀ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘŀƪκǊŜƴdelkezésre jogosultak bejelentésére szolgáló adatlap módosítással 
kizárólag az Ügyfél Concorde-ƴłƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭłƛ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ǘŜŜƴŘǃ ǸƎȅƭŜǘƛ nyilatkozatokra, 
megbízásokra és a számla feletti rendelkezés valamint egyéb nyilatkozatok tekintetében adható, ide nem 
ŞǊǘǾŜ ŀȊ ŀƭǎȊłƳƭŀƴȅƛǘłǎǘ όǇƭΦΥ ǘōǎȊύΣ ŀ ǎȊłƳƭŀ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎǘ Şǎ ŀ ǎȊłƳƭłƴ ƭŞǾǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭŞǎŞǘΣ  9ƎȅŞō 
meghatározott körre az ekként adott meghatalmazásς ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς nem terjed ki. 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǘǀǊǘŞƴǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘƘŀǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎ κ 
számla feletti rendelkezésre jogosultság csak egyes ügyleti nyilatkozatokra, illetve nyilatkozat csoportokra 
vonatkozzon. 

 
3.4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎŀƛǘ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ǾŀƎȅ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘ Şǎ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘ 
ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼŜƴ ōŜƧŜƭŜƴǘŜǘǘ ǎȊŜƳŞƭȅŜƪǘǃƭ ŦƻƎŀŘƧŀ ŜƭΦ ! ōŜƧŜƭŜƴǘŜǘǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ŀƭłƝǊłǎƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
érvénytelennek tekinti. A Concorde nem felel az Ügyfél által elszenvedett olyan károkért, melyek olyan 
hamis aláírással megadott instrukciókból erednek, melyeknél az aláírás hamissága a Concorde által 
ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ ƴŜƳ Ǿƻƭǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƘŀǘƽΦ 

 
3.5. YǸƭŦǀƭŘƛ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ǇŀǊǘƴŜǊƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃ ƻǊǎȊłƎłƴŀƪ ƧƻƎƛ 
ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ƪƛłƭƭƝǘƻǘǘ ŀƭłƝǊłǎ Ƴƛƴǘłǘ ǾŀƎȅ ŀȊȊŀƭ ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼ ƻƪƛǊŀǘƻǘ ƛǎ ŜƭŦƻƎŀŘΦ  

 
3.6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ƘƻȊȊł ōŜƧŜƭŜƴǘŜǘǘ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƪŜǘ Şǎ ŀƭłƝǊłǎǳƪŀǘ ƳƛƴŘŀŘŘƛƎ ŞǊǾŞƴȅŜǎƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ ŀƳƝƎ 

a képviseleti jog visszavonásáról szóló értesítést ς az annak megtételére jogosulttól ς kézhez nem vette, és 
a számla felett rendelkezésre jogosult új személyek megjelölését meg nem kapja.  
 

3.7. Iŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎΣ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŜƭƧłǊłǎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǾŞƎŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ŀƭŀǘǘ łƭƭΣ ŀ ǎȊłƳƭŀ ŦŜƭŜǘǘƛ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ 
ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ǾŀƎȅƻƴŦŜƭǸƎȅŜƭǃΣ ŀ ŦŜƭǎȊłƳƻƭƽ ǾŀƎȅ ŀ ǾŞƎŜƭǎȊłƳƻƭƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘΦ ! ŎǎǃŘŜƭƧłǊłǎΣ ŀ ŦŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŜƭƧłǊłǎ 
és a végelszámolás hivatalos lapban való közzététele után a Concorde számla feletti rendelkezést csak e 
ǎȊŜƳŞƭȅŜƪǘǃƭ ŦƻƎŀŘƘŀǘ ŜƭΦ ! ǎȊłƳƭŀǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǾŀƎȅƻƴŦŜƭǸƎȅŜƭǃΣ ŀ ŦŜƭǎȊłƳƻƭƽΣ ŀ ǾŞƎŜƭǎȊłƳƻƭƽ 
ƴŜǾŞǘΣ ŀ ƪƛǊŜƴŘŜƭŞǎǘΣ ƪƛƧŜƭǀƭŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƘłǊƻƳ ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nak bejelenteni. ! ǾŀƎȅƻƴŦŜƭǸƎȅŜƭǃΣ ŀ 
felszámoló, a végelszámoló bejelentése, ügyfélszámla feletti rendelkezése a fentiek alapján történik. 

 
3.8. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƝǊłǎōŀƴΣ ƪǀȊƻƪƛǊŀǘōŀƴ ǾŀƎȅ ǘŜƭƧŜǎ ōƛȊƻƴȅƝǘƽ ŜǊŜƧǼ ƳŀƎłƴƻƪƛǊŀǘōŀƴ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎǘ ŀŘƘŀǘ 

harmadik személy részére, megjelölve a rendelkezési jog  tartalmát. Az eseti meghatalmazás kizárólag egy 
alkalommal használható fel, azt a Concorde az iraǘƻƪƘƻȊ ŎǎŀǘƻƭƧŀΦ !Ȋ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎōƽƭ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ 
ƪƛ ƪŜƭƭ ǘǼƴƴƛŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘƝǇǳǎłƴŀƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀƴƴŀƪ ŜǎŜǘƛ ƧŜƭƭŜƎŞƴŜƪΦ ! ƴŜƳ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ 
ŀȊ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊłǎƻƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃΣ Şǎ ƴŜƳ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ŀƭłƝǊłǎƳƛƴǘłǾŀƭ ƳŜƎŜƎȅŜȊǃ 
meghatalmazói aláírással ellátott meghatalmazás teljesítését a Concorde megtagadhatja. 

 
4. RENDELKEZÉS ELHUNYT ÜGYFÉL ÜGYFÉLSZÁMLÁJA FELETT 

 
4.1. Ügyfélszámla és értékpapírszámla tekintetében halál esetére szóló rendelkezés nem adható. 

 
4.2. A Concorde-ƴŀƪ ŀ ǘŜǊƳŞǎȊŜǘŜǎ ǎȊŜƳŞƭȅ «ƎȅŦŞƭ ŜƭƘŀƭłƭƻȊłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃ ǘǳŘƻƳłǎǎȊŜǊȊŞǎŞǘ 

ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ «gyfél számlái felett a meghatalmazottak sem rendelkezhetnek; rendelkezésre kizárólag az 
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«ƎȅŦŞƭ ǀǊǀƪǀǎŜΣ Ŝ ƳƛƴǃǎŞƎŞƴŜƪ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃ ƳƽŘƻƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ƛƎŀȊƻƭłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴΣ Şǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǎŀƧłǘ 
örökrésze tekintetében jogosult. 

 
4.3. Az Ügyfél halálának ǘŞƴȅŞǘ ƘƛǘŜƭǘ ŞǊŘŜƳƭǃŜƴ ŀȊ ŀƭłōōƛ ƻƪƛǊŀǘƻƪ ƛƎŀȊƻƭƘŀǘƧłƪΥ 

 
a) halotti anyakönyvi kivonat; 
ōύ Ƙƻƭǘƴŀƪ ƴȅƛƭǾłƴƝǘłǎǘ ŜƭǊŜƴŘŜƭǃ ƧƻƎŜǊǃǎ ōƝǊƽǎłƎƛ ƘŀǘłǊƻȊŀǘΤ 
Ŏύ Ƙŀƭłƭ ǘŞƴȅŞƴŜƪ ōƝǊƽǎłƎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘłǎłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ƧƻƎŜǊǃǎ ōƝǊƽǎłƎƛ ƘŀǘłǊƻȊŀǘΤ 
Řύ ƘŀƎȅŀǘŞƪƛ ŜƭƧłǊłǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƪǀȊƧŜƎȅȊǃ łƭǘŀƭ ƪǸƭŘǀǘǘ ƳŜƎƪŜǊŜǎŞǎΦ 

 
4.4. Az Ügyfél halálának tényét a fenti okiratok valamelyike eredeti példányának bemutatásával, írásban kell a 

Concorde tudomására hozni. A bejelentés elmulasztása vagy késedelmes teljesítése miatt esetlegesen 
ŦŜƭƳŜǊǸƭǘ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Ƙŀƭłƭłról szóló okiratok kézhezvételével a 
YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΦ 

 
4.5. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ Ƙŀƭłƭłƴŀƪ ƛƎŀȊƻƭłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłǘ ŞǊƛƴǘǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ƧƻƎŜǊǃǎ 

ƘŀƎȅŀǘŞƪłǘŀŘƽ ǾŞƎȊŞǎōŜƴΣ ǀǊǀƪƭŞǎƛ ōƛȊƻƴȅƝǘǾłƴȅōŀƴ ǾŀƎȅ ƧƻƎŜǊǃǎ ōƝǊƽǎłƎƛ ƝǘŞƭŜǘōŜƴ ǀǊǀƪǀǎƪŞƴǘ 
ƳŜƎƴŜǾŜȊŜǘǘ ǎȊŜƳŞƭȅόŜƪύǘǃƭ ŦƻƎŀŘ ŜƭΦ !Ȋ ƛƎŀȊƻƭǘ ǀǊǀƪǀǎόǀƪύǘǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜƭƘǳƴȅǘ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧŀ 
tekintetében kizárólag transzfer vagy átvezetési megbízást fogad el. 

 
4.6. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ  ƧƻƎŜǊǃǎ ƘŀƎȅŀǘŞƪłǘŀŘƽ ǾŞƎȊŞǎōŜƴΣ ǀǊǀƪƭŞǎƛ ōƛȊƻƴȅƝǘǾłƴȅōŀƴ ǾŀƎȅ ƧƻƎŜǊǃǎ ōƝǊƽǎłƎƛ ƝǘŞƭŜǘōŜƴ 

ŦƻƎƭŀƭǘΣ ŀȊ ŜƭƘǳƴȅǘ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƧłǘ ŞǊƛƴǘǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ ƴŜƳ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘƘŀǘƽ όǇŞƭŘłǳƭ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ 
ƭŞǾǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŀ ǾŞƎȊŞǎōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴti megosztása az örökösök között gyakorlatilag nem 
lehetséges), úgy a Concorde kizárólag az érintett örökösök által együttesen adott, közokiratba vagy teljes 
ōƛȊƻƴȅƝǘƽ ŜǊŜƧǼ ƳŀƎłƴƻƪƛǊŀǘōŀ ŦƻƎƭŀƭǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǘ ŦƻƎŀŘ ŜƭΣ ǾŀƎȅ ŜƴƴŜƪ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ ƭŜƘŜǘŜǘƭŜƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǊǃƭ 
tájékoztatja az okiratot kiállító hatóságot, és annak intézkedéséig eljárását felfüggeszti. A Concorde 
eljárásának a fentiekben leírt okokból történt felfüggesztése miatt esetlegesen felmerült károkért a 
Concorde nem felel. 

 
 
5. PÉNZESZKÖZRE ÉS PÉNZÜGYI ESZKÖZRE SZÓLÓ MEGBÍZÁSOK 
 
5.1. KÉSZPÉNZ BE- ÉS KIFIZETÉS 

 
5.1.1. A Concorde készpénzforgalmi ƳǼǾŜƭŜǘŜƪŜǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŦƻǊƛƴǘōŀƴ Şǎ ŜǳǊƽōŀƴ ǾŞƎŜȊΦ 
 
5.1.2. Készpénz befizetés, illetve készpénz kifizetés a Concorde ügyfélszolgálatán, a www.con.hu honlapon 

ƳŜƎƘƛǊŘŜǘŜǘǘ ƴȅƛǘǾŀǘŀǊǘłǎƛ ƛŘǃ ŀƭŀǘǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊƻƴ aŀƎȅŀǊƻǊǎȊłƎƻƴ ōŜƧŜƎȅȊŜǘǘΣ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ ŜƴƎŜŘŞƭȅŞǾŜƭ 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-dal megállapodást kötött hitelintézetek pénztáraiban történhet, melyeknél a 
Concorde pénzforgalmi számlával rendelkezik. 

 
5.1.3. mǘƳƛƭƭƛƽ ŦƻǊƛƴǘƻǘ ǾŀƎȅ мр ллл 9ǳǊƻǘ ƳŜƎƘŀƭŀŘƽ ƪŞǎȊǇŞƴȊōŜŦƛȊŜǘŞǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŏǎŀƪ ŀ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇ 

мнΦлл ƽǊłƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŦƻƎŀŘ ŜƭΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ ƧƻƎƻǘΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅŜŘƛ ŜƭōƝǊłƭłǎ 
alapján az 5 millió forintot meghaladó készpénzbefizetés elfogadását ς ŀȊ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ƛǎ - 
megtagadja. 

 
5.1.4. 500 ezer forintot meghaladó készpénzfelvételi megbízást a Concorde csak legalább 2 munkanappal 

ƳŜƎŜƭǃȊǃen reggel 10 ƽǊłƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎ Şǎ ŀ ōŜŦƛȊŜǘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎłƴŀƪ ƛƎŀȊƻƭłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŦƻƎŀŘ 
el.  

 
5.1.5. EUR-ōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŞǎȊǇŞƴȊŦŜƭǾŞǘŜƭƛ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ǀǎǎȊŜƎƘŀǘłǊǘƽƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŏǎŀƪ 2 munkanappal 

ƳŜƎŜƭǃȊǃen reggel 10Υлл ƽǊłƛƎ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎ Şǎ ŀ ōŜŦƛȊŜǘǃ ǎȊŜƳŞƭȅŀȊƻƴƻǎǎłƎłƴŀƪ ƛƎŀȊƻƭłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ 
fogad el. 
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5.2. PÉNZ ÁTUTALÁSOK ÉS ÉRTÉKPAPÍR TRANSZFEREK 

 
5.2.1. .ŜƧǀǾǃ łǘǳǘŀƭłǎƻƪ 

A Concorde az Ügyfél számláján jóváírja azon átutalásokat, melyeket a Concorde valamely 
hitelintézetnél vagy a KELER-nél vezetett számlája javára az Ügyfél kedvezményezettségével 
łǘǳǘŀƭǘŀƪΦ ! ƧƽǾłƝǊłǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳƭŀǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǎǎǀƴ ŀ /ƻƴcorde-dal és az átutalás 
ƳŜƎƧŜƎȅȊŞǎ ǊƻǾŀǘŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ ŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘƽ ƭŜƎȅŜƴΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ łǘǳǘŀƭłǎ 
ōŜŞǊƪŜȊǘŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ р ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ǎŜƳ łƭƭ ƳƽŘƧłōŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ƴŀƪ ŀ ōŜƧǀǾǃ łǘǳǘŀƭłǎǘ 
jóváírni valamely Ügyfél számláján, a beérkezett összeget visszautalhatja. Az Ügyfél köteles az általa 
ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǳǘŀƭłǎƻƪ ƧƽǾłƝǊłǎłǘ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
beazonosíthatatlan tételek azonosítását nem kezdeményezi. Valamely utalás 
ōŜŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘŀǘƭŀƴǎłƎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ károkért kizárólag az érintett Ügyfél felel. 

 
5.2.2. YƛƳŜƴǃ łǘǳǘŀƭłǎ 

 
Az Ügyfél a Concorde részére az alábbi módon adhat átutalási megbízást: 

ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ƭŜǾŞƭōŜƴΣ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ŦŀȄƻƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŦŀȄ ǎȊłƳǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ, 
ω elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó 
scan-elt csatolt dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ 
ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ ŦƛƭŜ formátumban) a Concorde által megjelölt e-mail 
ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭΣ 
ωwww.mycd.hu oldalon keresztül elektronikusan 
 

A megbízás tartalmi kellékeit a Concorde által Ügyfelei rendelkezésére bocsátott megbízási nyomtatvány, illetve az 
elektronikus felület tartalmazza. A megbízásnak tartalmaznia kell: 

ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ƴŜǾŞǘ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ 
számát, 
ω ŀ kedvezményezett nevét, 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǎȊłƳƭŀǾŜȊŜǘǃ ōŀƴƪƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƧłƴŀƪ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŘŜǾƛȊŀ ǳǘŀƭłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ōŀƴƪƧłƴŀƪ .L/ ό{ǿƛŦǘύ ƪƽŘƧłǘ 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǎȊłƳƭŀǎȊłƳłǘΣ 
ω ŘŜǾƛȊŀ ǳǘŀƭłǎ ŜǎŜǘŞƴΣ - amennyiben az utalás IBAN számlaszámot használó országok 
valamelyikébe irányulς a kedvezményezett IBAN számát, 
ω ŀȊ ǳǘŀƭłǎ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳŞǘΣ 
ω ŀȊ ǳǘŀƭŀƴŘƽ ǀǎǎȊŜƎŜǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŞǊǘŞƪƴŀǇƧłǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ŀƭłƝǊłǎłǘΦ 

 
Amennyiben a megbízás tartalmilag hiányos, a Concorde a megbízást nem köteles teljesíteni. 
 
Az ǸgyfŞlszłmlłrƽl kizłrƽlag a szłmlatulajdonos nevŞre szƽlƽ młs ǸgyfŞlszłmlłra vagy a szłmlatulajdonos nevŞre 
szƽlƽ, hitelintŞzetnŞl vezetett fizetŞsiszłmlłra lehet átutalást kezdeményezni. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΣ ƘƻƎȅ 
ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊłƳƭŀǎȊłƳƻǘ ŀŘƧƻƴ ƳŜƎ ǳǘŀƭłǎƛ ƳŜƎōƝȊłǎŀ ǎƻǊłƴΦ  
 
A Concorde átutalásra vonatkozó megbízásokat aznapi teljesítésre reggel 9:00 óráig fogad el. A 9:00 óra után 
ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ƪŜǊǸƭƴŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǊŜΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƴŀǇƧłƴ мсΥ00 óráig 
bármikor teljesítheti a megbízást. ! ŘŜǾƛȊŀǳǘŀƭłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƧŜƭƭŜƎŞōǃƭ ŀŘƽŘƽŀƴ ǘǀōō ƴŀǇƻǘ ƛǎ ƛƎŞƴȅōŜ 
vehet. 
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5.2.3. .ŜƧǀǾǃ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ 

 
A Concorde az Ügyfél számláján jóváírja azon transzfereket, melyeket a Concorde KELER-nél vagy valamely más 
ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƴŞƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭłƧŀ ƧŀǾłǊŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘǎŞƎŞǾŜƭ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭǘŀƪΦ ! ƧƽǾłƝǊłǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ 
ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳƭŀǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǎǎǀn a Concorde-Řŀƭ Şǎ ŀ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ƳŜƎƧŜƎȅȊŞǎ ǊƻǾŀǘŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ 
ŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘƽ ƭŜƎȅŜƴΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ōŜŞǊƪŜȊǘŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ р ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ǎŜƳ łƭƭ ƳƽŘƧłōŀƴ ŀ 
Concorde-ƴŀƪ ŀ ōŜƧǀǾǃ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊǘ ƧƽǾłƝǊƴƛ ǾŀƭŀƳŜƭȅ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳƭłƧłƴΣ ŀ beérkezett tételt visszatranszferálhatja. Az 
«ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊŜƪ ƧƽǾłƝǊłǎłǘ ŜƭƭŜƴǃǊƛȊƴƛΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ 
Concorde a beazonosíthatatlan tételek azonosítását nem kezdeményezi. Valamely transzfer 
beazonosíthaǘŀǘƭŀƴǎłƎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭΦ 
 
Amennyiben a transzfert indító befektetési szolgáltató a transzfer megjegyzés rovatában a pénzügyi eszközök 
ōŜƪŜǊǸƭŞǎƛ łǊłǘ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘƛΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘ ōŜƪŜǊǸƭŞǎƛ łǊŀǘ ǎȊłƳƭŀǾŜȊŜǘǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞōŜƴ ǊǀƎȊƝǘƛΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ 
a bekerülési ár a transzfer megjegyzés rovatában nem kerül feltüntetésre, az Ügyfél kötelezettsége, hogy a bekerülési 
łǊǊƽƭ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛƎŀȊƻƭłǎǘ ōŜǎȊŜǊŜȊȊŜƴΦ !Ȋ ƛƎŀȊƻƭłǎǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŀŘƽŞǾŜƴ ōŜƭǸƭ ŦƻƎŀŘƧŀ ŜƭΦ 
 
5.2.4. YƛƳŜƴǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ 

 
Az Ügyfél a Concorde részére az alábbi módon adhat értékpapír transzfer megbízást: 

ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ formátumú nyilatkozattal levélben, a Concorde által 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭΣ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ŦŀȄƻƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŦŀȄ ǎȊłƳǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ, 
ω elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó 
scan-elt csatolt dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ 
ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ ŦƛƭŜ formátumban) a Concorde által megjelölt e-mail 
ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ. 
 

 

A megbízásnak tartalmaznia kell: 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ƴŜǾŞǘ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ 
számát, 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǎȊłƳƭŀǾŜȊŜǘǃ ōŀƴƪƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƧłƴŀƪ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǎȊłƳƭŀǎȊłƳłǘΣ 
ω ŀ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ Ǉƻƴǘƻǎ ƳŜƎƴŜǾŜȊŞǎŞǘΣ 
ω ŀ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŘŀǊŀōǎȊłƳłǘ ŞǎκǾŀƎȅ ƴŞǾŞǊǘŞƪŞǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ŀƭłƝǊłǎłǘΦ 
Amennyiben a megbízás tartalmilag hiányos, a Concorde a megbízást nem köteles 
teljesíteni. 

 
A Concorde fenntartja a jogot arra, hogy amennyiben a transzfer esetében bekerülési árat kell megjelölni, azt csak 
abban az esetben fogadja el, amennyiben a transzfermegbízáshoz a transzferáló és a kedvezményezett közös 
ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘōŀƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊ ŀƭŀǇƧłǳƭ ǎȊƻƭƎłƭƽ ƧƻƎǸƎȅƭŜǘ ƧƻƎŎƝƳŞǊǃƭ όǇƭΦ ŀŘłǎǾŞǘŜƭΣ ŀƧłƴŘŞƪƻȊłǎύ Şǎ ŀ ƪǀȊǀǎŜƴ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ōŜƪŜǊǸƭŞǎƛ łǊǊƽƭΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŀƭŀǇǳƭ ǎȊƻƭƎłƭƽ ƧƻƎǸƎȅƭŜǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛt 
vizsgálja. A Concorde ezen nyilatkozatok megtételére külön formanyomtatványt alkalmazhat. 
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A Concorde értékpapírok transzferálására vonatkozó megbízásokat aznapi teljesítésre 14:00 óráig fogad el. A 14:00 
óra után ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŀ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ƪŜǊǸƭƴŜƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǊŜΦ 

 
Külföldi értékpapírok transzferálásának teljesítése a ƳŜƎōƝȊłǎ ƧŜƭƭŜƎŞōǃƭ ŀŘƽŘƽŀƴ ǘǀōō ƴŀǇƻǘ ƛǎ ƛƎŞƴȅōŜ ǾŜƘŜǘΦ 
 
5.3. ÁTVEZETÉSEK 
 
Átvezetés alatt minden esetben a Concorde-nál vezetett ügyfélszámlák közötti pénz- és értékpapír mozgások 
ŞǊǘŜƴŘǃƪΦ 

 
5.3.1. Pénzátvezetések 

Az Ügyfél a Concorde részére az alábbi módon adhat pénzátvezetési megbízást: 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ƭŜǾŞƭōŜƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭΣ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ŦŀȄƻƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŦŀȄ ǎȊłƳǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭΦ 
A megbízás tartalmi kellékeit a Concorde által Ügyfelei rendelkezésére bocsátott megbízási 
nyomtatvány tartalmazza, 
ω elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó 
scan-elt csatolt dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ 
ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ ŦƛƭŜ formátumban) a Concorde által megjelölt e-mail 
ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ. 
. 
A megbízásnak tartalmaznia kell: 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ƴŜǾŞǘ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ 
számát, 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǎȊłƳłǘ 
ω ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŞǎ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳŞǘΣ 
ω ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŜƴŘǃ ǀǎǎȊŜƎŜǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŞǊǘŞƪƴŀǇƧłǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ŀƭłƝǊłǎłǘΦ 

 
Amennyiben a megbízás tartalmilag hiányos a Concorde a megbízást nem köteles teljesíteni. 
 

Az ǸgyfŞlszłmlłrƽl kizłrƽlag a szłmlatulajdonos nevŞre szƽlƽ młsik ǸgyfŞlszłmlłra lehet átvezetést kezdeményezni.  
 
 
5.3.2. Értékpapír átvezetések 

Az Ügyfél a Concorde részére az alábbi módon adhat értékpapír átvezetési megbízást: 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ƭŜǾŞƭōŜƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭΣ 
ω ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎƝǘŜǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƛ ƴȅƻƳǘŀǘǾłƴȅ ƪƛǘǀƭǘŞǎŞǾŜƭ ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
łƭǘŀƭ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ ǎȊŀōŀŘ ŦƻǊƳłǘǳƳǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭ ŦŀȄƻƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ŦŀȄ ǎȊłƳǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ, 
ω elektronikusan, az ügyfél azonosításához szükséges adatait és aláírását is tartalmazó 
scan-elt csatolt dokumentumban (ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴΣ ŘŜ ƴŜƳ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎŀƴ ŀ αwŜŀŘ-ƻƴƭȅέ 
ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘǎłƎǵ ǾŀƎȅ ǇŘŦ ƪƛǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎǼ ŦƛƭŜ formátumban) a Concorde által megjelölt e-mail 
ŎƝƳǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘƻǾłōōƝǘłǎǎŀƭ. 
. 
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A megbízásnak tartalmaznia kell: 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ƴŜǾŞǘ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǸƎȅƭŜǘōŜƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ ǾŀƎȅ ŀƭǎȊłƳƭłƧłƴŀƪ 
számát, 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ƴŜǾŞǘΣ 
ω ŀ ƪŜŘǾŜȊƳŞƴȅŜȊŜǘǘ ǸƎȅŦŞƭƪƽŘƧłǘΣ 
ω ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ Ǉƻƴǘƻǎ megnevezését, 
ω ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŘŀǊŀōǎȊłƳłǘ ŞǎκǾŀƎȅ ƴŞǾŞǊǘŞƪŞǘΣ 
ω ŀ ƳŜƎōƝȊƽ ŀƭłƝǊłǎłǘΦ 
 

Amennyiben a megbízás tartalmilag hiányos, a Concorde a megbízást nem köteles teljesíteni. 
 
 
5.4. MEGBÍZÁSMEGADÁSÁRA VONATKOZÓ EGYÉB RENDELKEZÉSEK 
 
Az Ügyfél łǘǳǘŀƭłǎǊŀΣ łǘǾŜȊŜǘŞǎǊŜΣ ƪƛƳŜƴǃ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƳŜƎōƝȊłǎŀ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ az egyes adózási 
következményekre, valamint az azonosítási és adatszolgáltatási kötelezettségekre ςa megbízás teljesítéséhez a 
Concorde kérheti adategyeztetés céljából az Ügyfél személyes megjelenését is a Concorde Ügyfélszolgálati irodáiban, 
ügyfélfogadási idǃben, 
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6. KERETMEGBÍZÁSOK 

 
A Concorde bizonyos speciális esetekben befogad az alábbi pontokban foglalt keretmegbízásokat is. Ilyen 
keretmegbízásokat az Ügyfél csak a Concorde által rendszeresített nyomtatványokon, illetve elektronikus 
felületen, az ott megfogalmazott egyéb megszorítások és kötöttségek figyelembevételével és 
tudomásulvételével adhat. 

 
6.1. Átvezetési keretmegbízás 

A Concorde az átvezetési keretmegbízások alapján az átvezetéseket kizárólag abban az esetben 
teljesíti, ha az érintett számlán az átvezetéshez szükséges fedezet, de minimum 50.000 Ft (azaz 
ǀǘǾŜƴŜȊŜǊ ŦƻǊƛƴǘύ ǎȊŀōŀŘ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊ о ŜƎȅƳłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ŦƻǊƎŀƭƳŀȊłǎƛ ƴapon keresztül rendelkezésre áll.  
A Concorde jogosult az átvezetési keretmegbízások végrehajtását indokolás nélkül megtagadni. 

 
7. ;w¢;Yt!tNw [9¢;¢L pw½;{Σ [9¢;¢Y9½9[;{ 
 

7.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǘǀǊǘŞƴǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭŞǎǊŜΣ ǾŀƎȅ ƭŜǘŞǘƛ ǃǊȊŞǎǊŜ 
łǘǾŜǎȊΣ ŜƴƴŜƪ ǎƻǊłƴ ŀ ƴȅƻƳŘŀƛ ǵǘƻƴ ŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳŀ ŀƭŀǘǘ ƳŜƎǃǊȊƛ Şǎ 
nyilvántartja. A Concorde e tevékenységre a KeretszŜǊȊǃŘŞǎ ǾŀƎȅ ŜǎŜǘƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ǾłƭƭŀƭƪƻȊƛƪΣ 
melyért a Kondíciós listában megállapított díjakat számolja fel. A Concorde egyedi megállapodás alapján a 
Kondíciós listában meghatározott díjaktól eltérhet. 

 
7.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭŞǎǊŜ Ŏǎŀƪ ǸǊŜǎ ŦƻǊƎŀǘƳłƴƴȅŀƭ Ŝƭƭłǘƻǘǘ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜƪŜǘ ǾŜǎȊ łǘΣ Ŝǘǘǃƭ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ 

ǘǀǊǘŞƴǘ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ǘŞǊ ŜƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ ŀǊǊŀ ŀƭƪŀƭƳŀǎ 
értékpapírokat a Concorde a KELER-nél alletétbe helyezi, ahonnan az értékpapírok fizikai kiszállítására csak 
ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ŞǊǾŞƴȅŜǎ Y9[9w ǎȊŀōłƭȅȊŀǘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ Ǿŀƴ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎΦ ό! Y9[9w ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘŀƛ ŀ 
KELER hivatalos internetes honlapján (www.keler.huύ ǎȊŀōŀŘƻƴ ƳŜƎǘŜƪƛƴǘƘŜǘǃƪΦύ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ 
magának a jogot, hogy az értékpapírokat akár részben, akár egészben az Ügyfél javára saját értéktárában 
ǃǊƛȊȊŜΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-Řŀƭ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀƴ łlló 
ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƴŞƭ ŀƭƭŜǘŞǘōŜ ƘŜƭȅŜȊƴƛΦ 

 
7.3. !Ȋ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƭŜǘŞǘƛ ǎȊłƳƭłǊŀ ƪŜǊǸƭǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ Ƙƛłƴȅłōŀƴ 

ŜƎȅƴŜƳǼ ŘƻƭƻƎƪŞƴǘ ƪŜȊŜƭƛ Şǎ ǵƴΦ ƎȅǼƧǘǃŜƭǾƛ ǘłǊƻƭłǎōŀƴέ ǃǊȊƛκǃǊƛȊǘŜǘƛΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǘŀǊǘƧŀ ƴȅƛƭǾłƴΣ ƝƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪΣ 
mint az értékpapírok tulajdonosának csak az értékpapírszámlán jóváírt mennyisége tekintetében keletkezik 
ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜ ŀȊ ŜƎȅŜŘƛ ŎƝƳƭŜǘ Şǎ ǎƻǊǎȊłƳƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎ ƴŞƭƪǸƭΦ ! ƎȅǼƧǘǃŜƭǾŜƴ ƭŜǘŞǘōŜ ƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ 
Concorde saját vagyonától elkülönítetten köteles nyilvántartani és kezelni. 
 
! ƎȅǼƧǘǃ ŜƭǾǼ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ Ƴƛƴǘ ŜǎȊƪǀȊǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎƴŀƪ Ŏǎŀƪ ŀȊ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ǎȊłƳƭłƴ 
nyilvántartott mennyisége  tekintetében keletkezik követelése, egyedi azonosításra nem kerül sor. 
 
A Concorde ς ŀ ŦǃǎȊŀōłƭȅ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƎȅǼƧǘǃŜƭǾƛ ǘłǊƻƭłǎƻƴ ƪƝǾǸƭ ς ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀ «ƎȅŦŜƭŜƛƴŜƪ ŀ ǾłƭŀǎȊǘłǎƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ 
ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƪŞǊŞǎŜ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ ƎȅǼƧǘǃǎȊłƳƭłǎ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎ ƘŜƭȅŜǘǘ ŜƎȅŞƴƛ ǸƎȅŦŞƭ-elkülönítésre 
(pl. nevesített alszámla vezetésre) kerüljön sor az Ügyfél Concorde-nál nyilvántartott eszközei 
ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴΦ .ƛȊƻƴȅƻǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳƻƪ Şǎ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊƻƴōŀƴ ŜǊǊŜ ƴƛƴŎǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎΣ 
ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀȊ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳ ǎǇŜŎƛłƭƛǎ ƧŜƭƭŜƎŞǊŜΣ ǾŀƎȅ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ǎȊŀōłƭȅƻȊłǎłǊŀΣ ƝƎȅ ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘben 
ŜƎȅŜŘƛ ŜƎȅŜȊǘŜǘŞǎ ŜƭǃȊƛ ƳŜƎ  ŀȊ ŜƎȅŞƴƛ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎ ŦƻƭȅŀƳŀǘłǘΦ 
Amennyiben az eszközök tételes nyilvántartására kerül sor, így a központi értékpapírszámlán ügyfelenként 
ōƻƴǘłǎōŀƴ ƪŜǊǸƭ ǎƻǊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎłǊŀΦ !Ȋ ŜƎȅŜŘƛ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎƘŜȊ 
ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜǊǊǃƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴΣ ƪülön megállapodás keretében állapodjon meg. 
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŜƎȅŞƴƛ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎǊǃƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ 
YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłƧłōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘΣ ŀȊ ŜƎȅŞƴƛ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎǎŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ŀ ƎȅǼƧǘǃŜƭǾǼ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŞǎ 
ŜǎŜǘŞōŜƴ ŦŜƭǎȊłƳƝǘƻǘǘ ŘƝƧǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ ŘƝƧǘŞǘŜƭǘ ŀƭƪŀƭƳŀȊƴƛΦ 

 

http://www.keler.hu/
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7.4. A Concorde az értékpapírok letétbe helyezésekor az alábbiakat vizsgálja: 
ω ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŀƭŀƪƛƭŀƎ ǘŜƭƧŜǎ Şǎ ƴŜƳ ǎŞǊǸƭǘΣ 
ω ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘŜƭƧŜǎ ŞǊǘŞƪǼΣ ŀȊŀȊ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ƻǎȊǘŀƭŞƪκƪŀƳŀǘǎȊŜƭǾŞƴȅŜƪƪŜƭ ŜƎȅǸǘǘ ƪŜǊǸƭǘ ŜƭǃłƭƭƝǘłǎǊŀΣ 
az értékpapír tartalmazza minden le nem járt esedékes szelvényét, 
ω ƴŞǾǊŜ ǎȊƽƭƽ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ Ŝƭ Ǿŀƴ ƭłǘǾŀ ǸǊŜǎ ŦƻǊƎŀǘƳłƴƴȅŀƭ Şǎ ƳŜƎǎȊŀƪƝǘŀǘƭŀƴ 
forgatmányos láncolatú, 
ω ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƪƛōƻŎǎłǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ǎȊŜǊŜǇŜƭ ŀ CŜƭǸƎȅŜƭŜǘ łƭǘŀƭ ƪƛŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ listán, 
sorszáma érvényes, 
ω ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎǊŀ ōŜǾŜȊŜǘŜǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ǘǃȊǎŘŜ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎłǾŀƭ ŜƎȅŜȊǘŜǘƛ ŀȊ ŀŘƻǘǘ 
értékpapír sorozatát, típusát, címletét és sorszámát. 

 
7.5. Az értékpapíroknak az Ügyfél számláján való jóváírásához a Concorde feltételként kötheti ki, hogy a KELER 

ǾŀƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ Ƴłǎ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ōŀƴƪ ƳŜƎǾƛȊǎƎłƭƧŀΣ Şǎ ƭŜǘŞǘƛ ǃǊȊŞǎǊŜ łǘǾŜƎȅŜΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΣ ŀ Y9[9w ǾŀƎȅ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ōŀƴƪ a fenti vizsgálatok során azt állapítja meg, hogy az értékpapír a 
fenti kritériumoknak nem felel meg, úgy ezen értékpapírt az Ügyfél számláján nem írja jóvá, és terhükre 
megbízást nem fogad el. 

 
7.6. Amennyiben más banknál vagy egyéb befektetési szolgáltatónál van az értékpapír elhelyezve, az Ügyfél 

ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ƭŜǘŞǘōŜƴ ƭŞǾǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƘŜƭȅǊŜ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭǘŀǘƴƛΦ YǸƭǀƴ 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ōƛȊǘƻsítékot is elfogadhat. 

 
7.7. Abban az esetben, ha az ügylet megkötéséhez az értékpapírok óvadékba helyezése szükséges, az 

értékpapírokat a Concorde óvadéki letétként veszi át. 
 
8. TÁRSASÁGI ESEMÉNYEK KEZELÉSE 
 
 

A jelen pont alkalmazásában társasági esemény minden olyan alkalom, amikor az akár belföldi, akár külföldi 
kibocsátásúκŜƭǃłƭƭƝǘłǎǵ pénzügyi eszköz tulajdonosa/jogosultja jogosulttá válik az adott instrumentumhoz 
kapcsolódó egyes jogok kibocsátóvalκŜƭǃłƭƭƝǘƽǾŀƭ szembeni gyakorlására és amely eseményt a KELER 
bármely szabályzata, hirdetménye, közleménye ennek minǃsít, vagy amelyet a kibocsátóκŜƭǃłƭƭƝǘƽ 
egyébként ilyenként kezel. 
 
Társasági események különösen, de nem kizárólag a következǃk:  
a) közgyǼlés,  
b) osztalék/kamat/hozamfizetés, 
c) értékpapír/instrumentum csere,  
d) címletcsere,  
e) értékpapír/más pénzügyi eszköz átalakítás  
f) pénzügyi eszköz érvénytelenítés.  
 
A Concorde bármely Ügyfele Concorde-nál vezetett számláján nyilvántartott pénzügyi eszközöket érintǃ 
társasági eseményekkel kapcsolatban az alábbiak szerint jár el:  
 
Az Ügyfél tulajdonában álló pénzügyi eszközöket érintǃ társasági események figyelemmel kísérése az Ügyfél 
kötelessége, a Concorde a társasági eseményeket nem kíséri figyelemmel és nem monitorozza.  
 
Amennyiben egyedi szerzǃdés vagy a Keretszerzǃdés eltérǃen nem rendelkezik a Concorde a pénzügyi 
eszközöket kibocsátóκŜƭǃłƭƭƝǘƽ társasági eseményeirǃl jogosult, de nem köteles az Ügyfelet értesíteni. 
 
A Concorde-nak nem feladata az Ügyfél részére továbbított, a társasági eseményekhez kapcsolódó 
információk magyar, illetve az Ügyfél által választott tájékoztatási, értesítési nyelvre történǃ fordítása, 
elemzése, értékelése, így például az azokhoz kapcsolódó esetleges jogi kockázatokra történǃ 
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figyelemfelhívás, befektetési- vagy adótanácsadás sem. A Concorde a továbbított társasági esemény 
kapcsán nem végez tanácsadást az Ügyfél részére, így különösen nem nyújt jogi,- adó,- vagy számviteli 
tanácsot. 
 
Amennyiben a Concorde valamely társasági eseményrǃl kapott tájékoztatást továbbítja az Ügyfél részére, 
úgy azt ς kifejezett ellenkezǃ megállapodás hiányában - eredeti nyelven, tartalmilag változatlanul, tartalmi 
felülvizsgálat nélkül - továbbítja az Ügyfél részére és az abban foglaltak valódiságáért, illetve 
teljeskörǼségéért felelǃsséget nem vállal. 
 
A Concorde által az Ügyfél részére továbbított társasági eseményekrǃl történǃ tájékoztatás Magyarországon 
kibocsátottκŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ pénzügyi eszközök esetén csak olyan kötelezǃen nyilvánosságra hozandó 
információkon alapul, melyek a Concorde számára a KELER és a BÉT hivatalos honlapján elérhetǃk, külföldön 
kibocsátottκŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ esetén pedig kizárólag az érintett instrumentum letétkezelǃje által 
az Concorde-hoz eljuttatott információkon alapul. 
 
A Concorde a tájékoztatás megküldésével egyidejǼleg megjelölheti az Ügyfél számára azt a határidǃt, 
amelyen belül a megküldött tájékoztatásban foglaltakkal kapcsolatban, így különösen a választható társasági 
eseményekkel kapcsolatban nyilatkozatot tehet.  
Az Ügyfél köteles a választható társasági eseményekkel kapcsolatos nyilatkozatot az elǃƝrt határidǃben úgy 
megtenni, hogy abból az érintett értékpapírszámla és ügyfélszámla, a konkrét társasági esemény, az érintett 
pénzügyi eszköz és annak mennyisége kétséget kizáróan megállapítható legyen. E feltételek hiányában a 
Concorde úgy tekinti, hogy az Ügyfél nem tett nyilatkozatot. 
 
A Concorde nem felel az Ügyfél által a társasági eseménnyel kapcsolatban megtett nyilatkozatnak a 
kibocsátóκŜƭǃłƭƭƝǘƽκƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ által történǃ figyelembe vételéért. 
 
A Concorde nem továbbítja az Ügyfél részére azokat a tájékoztatásokat, amelyeket ǃ maga is olyan 
határidǃben kap kézhez, hogy az abban foglalt bármilyen teljesítési határidǃ már eltelt vagy az egyébként 
okafogyottá vált, vagy amelyet csak olyan határidǃben tudna az Ügyfél számára továbbítani, hogy az abban 
foglaltakra az Ügyfél ésszerǼ idǃben nem tudna nyilatkozni. 
 
A Concorde közgyǼlésiΣ ǘƻǾłōōł ŀ ƪƛōƻŎǎłǘƽǾŀƭκŜƭǃłƭƭƝǘƽǾŀƭκƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃǾŜƭ ǎȊŜƳōŜƴƛ képviseletet kizárólag 
egyedi mérlegelés alapján, az Ügyféllel kötött erre irányuló külön írásbeli megállapodás és az Ügyfél 
kifejezett írásbeli meghatalmazása esetén vállal. 
 
A Concorde a pénzügyi eszközökkel kapcsolatos osztalék, kamat vagy más hozam beszedésével kapcsolatos 
feladataira a jelen Üzletszabályzatban foglaltak irányadók. 
 
A társasági eseményekkel kapcsolatos jelen pontban foglalt, illetve egyéb szolgáltatások díját a Concorde 
mindenkor hatályos Kondíciós Listája tartalmazza. 
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9. ¢!w¢j{ .9C9Y¢9¢;{L {½9w½p5;{ 

 
9.1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ magyar adórezidens magánszemély Ügyfelei számára, valamint a személyi 

ƧǀǾŜŘŜƭŜƳŀŘƽǊƽƭ ǎȊƽƭƽ мффрΦ ŞǾƛ /·±LLΦ ǎȊłƳǵ ǘǀǊǾŞƴȅ όα{ȊƧŀ ǘǾΦέύ 67/B.§-ában meghatározott nem 
magánszemély intézmények számára és a rájuk vonatkozó külön feltételek szerint az Szja. tv. 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ όαTartós Befektetési {ȊŜǊȊǃŘŞǎέύƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ 
ŀōōƽƭ ŀ ŎŞƭōƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ 
ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ όαLekötési Nyilvántartásέύ ōŜŦƛȊŜǘŜǘǘ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎŜ ǊŞǾŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŀ 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜƪƻǊ ǾŀƎȅ ƳŜƎǎȊŀƪƝǘłǎŀƪƻǊ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ōŜǾŞǘŜƭƴŜƪ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŜǘǘ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎŜǘ 
meghaladó része tekintetében az Szja tv. 67/B.§ rendelkezései alapján biztosított adókedvezményre, illetve 
adómentességre vonatkozó szabályokat alkalmazzák. 

 
9.2. ! ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ «ƎȅŦŜƭŜƛ ǎȊłƳłǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 

ügyfélszolgálatán személyesen vagy a www.con.hu weboldalon, elektronikus úton biztosítja. 
 

9.3. A Concorde felhívja az Ügyfél figyelmét arra, hogy egy naptári évben kizárólag egy Tartós Befektetési 
{ȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘƘŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-dal. 

 
9.4. A Concorde felhívja az Ügyfél figyelmét továbbá arra, hogy a Lekötési Nyilvántartásba befizetett pénzösszeg 

befektetése során elért hozam tekintetében biztosított adómentesség, illetve adókedvezmény 
igénybevételére kizárólag abban az esetben jogosult, ha az Ügyfél az általa teljesített befizetések összegét 
Şǎ ŀȊ ƛƭȅŜƴ ōŜŦƛȊŜǘŞǎŜƪ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎŜ ǊŞǾŞƴ ŜƭŞǊǘ ƘƻȊŀƳ ǀǎǎȊŜƎŞǘ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ 
ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇǘłǊƛ ŞǾŞǘ ƪǀǾŜǘǃ ƭŜƎŀƭłōō о όƘłǊƻƳύ ƴŀǇǘłǊƛ ŞǾ όαIłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪέύΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ 
a leköǘŞǎ ŦƻƭȅǘŀǘƽƭŀƎƻǎ ƳŜƎƘƻǎǎȊŀōōƝǘłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ǘƻǾłōōƛ н όƪŞǘύ ƴŀǇǘłǊƛ ŞǾ όαYŞǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪέΣ ŀ 
IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪƪŀƭ ŜƎȅǸǘǘ αmǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪέύΣ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ ƛǎ ƳŞƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀ 
¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽŀƴ ǾŜȊŜǘŜtt Lekötési Nyilvántartásban tartja. A Lekötési 
Nyilvántartásba bevont pénzeszközök és pénzügyi eszközök (ideértve a lekötési Nyilvántartáson belül 
ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘŜƴ ƪŜȊŜƭǘΣ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎƘŀǘŀƭƳŀȊƻǘǘƛ ƪǀǊǼ ǾŀƎȅƻƴŜƭŜƳŜǘύ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōƽƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
kivonása - azaz a Lekötési Nyilvántartásban nyilvántartott bármely pénzügyi-, vagy pénzeszköz felvétele, 
ƪƛǳǘŀƭłǎŀΣ ƪƛǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭłǎŀΣ ƪǀƭŎǎǀƴŀŘłǎŀ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ǎȊłƳƭłǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘǾŜȊŜǘŞǎŜ ς beleértve  a jogosultnak a 
ŀȊ ƽǾŀŘŞƪƛ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪƛ ƧƻƎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ kielégítési joga gyakorlása következtében a Lekötési 
bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ōłǊƳŜƭȅ ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōƽƭ Ǿŀƭƽ  kivezetés esetét is ς a Tartós 
.ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ [Ŝkötési 
Nyilvántartás megszüntetését és ezzel együtt az Szja tv. rendelkezéseiben biztosított adómentesség vagy 
adókedvezmény elvesztését vonhatja maga után. Ez irányadó abban az esetben is, ha e kivonás, 
ƪƛǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭłǎΣ łǘǾŜȊŜǘŞǎ ǎȊłƴŘŞƪŀ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ Ŏǎŀƪ ŜƎȅŜǎΣ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ 
vonatkozásában merül fel ς kivéve, amennyiben a jogszabály ǊŞǎȊƪƛǾŞǘ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ƳŜƎŜƴƎŜŘƛ. Amennyiben 
a Lekötési Nyilvántartásba bevont pénzügyi-Σ Şǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōƽƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪƛǾƻƴłsára 
ŀ ƧŜƭŜƴ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ megkötésének naptári évében kerül sor, az adott naptári évben új tartós 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƴŜƳ ƪǀǘƘŜǘǃΦ 

 
9.5. ! [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ƳŜƎƴȅƛǘłǎłƴŀƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ 

ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ŀŘƽŞǾŞōŜƴ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ƧŀǾłǊŀ ŜƎȅ ǀǎǎȊŜƎōŜƴ ǾŀƎȅ ǊŞǎȊƭŜǘŜƪōŜƴΣ Ŝƭǎǃ ŀƭƪŀƭƻƳƳŀƭ 
legalább 25.000 Ft (azaz huszonötezer forint) vagy annak ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ŦƛȊŜǘǃŜǎȊƪǀȊ ōŜŦƛȊŜǘŞǎǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘΦ 

 
9.6. .ŜŦƛȊŜǘŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΥ 

 
a) forint/ deviza befizetés, forint/ deviza átutalás vagy forint/ deviza átvezetés; 
 
b) Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƴȅǳƎŘƝƧ-ŜƭǃǘŀƪŀǊŞƪƻǎǎłƎƛ ǎȊłƳƭłƧłǘ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘƛΣ 
és a nyugdíj-ŜƭǃǘŀƪŀǊŞƪƻǎǎłƎƛ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
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vezetett Lekötési Nyilvántartásba helyezésével a követelését lekötött pénzösszeggé alakítja át (azzal, 
hogy az átalakítás napjának a nyilvántartásba vétel napját kell tekinteni); 
 
c) ŀȊ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊƴŜƪΣ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ ŀȊ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇƧłƛƎ ǵƧǊŀ ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘásban tartása, azzal, hogy i) a pénzügyi 
ŜǎȊƪǀȊ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ōŜŦƛȊŜǘŜǘǘ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎƪŞƴǘ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ ŀȊ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ ƛǊłƴȅŀŘƽ ǎȊƻƪłǎƻǎ ǇƛŀŎƛ ŞǊǘŞƪŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƳŜƎǎȊŜǊȊŞǎǊŜ ŦƻǊŘƝǘƻǘǘ ǀǎǎȊŜƎ 
közül a nagyobbat; iiύ ŀ ōŜŦƛȊŜǘŞǎ ƴŀǇǘłǊƛ ŞǾŜƪŞƴǘ ŀȊ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ŞǾŞǘ ƪŜƭƭ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ 
venni. 

 
9.7. ! [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ƧŀǾłǊŀ ōŜŦƛȊŜǘŞǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇǘłǊƛ 

évében megengedett. 
 

9.8. ! [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ōŜǾƻƴǘ ŜƎȅŜǎ ǾŀƎȅƻƴŜƭŜƳŜƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀ 
Lekötési Nyilvántartáson belül ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘŜƴ ƪŜȊŜƭƘŜǘǃƪΦ !Ȋ ŜƎȅŜǎ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘ ǾŀƎȅƻƴŜƭŜƳŜƪ ŦŜƭŜǘǘ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ŀ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘΣ ŜƭǘŞǊǃ ƳƽŘƻƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƘŜǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ łƭǘŀƭŀ 
kijelölt meghatalmazottak részére az egyes elkülönített vagyonelemek tekintetébeƴ ƪǸƭǀƴōǀȊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎƛ 
jogosultságot biztosíthat. 

 
9.9. A Lekötési Nyilvántartásba befizetett pénzösszeg és a hozam terhére az Ügyfél a Hároméves Lekötési 

LŘǃǎȊŀƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ YŞǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ŀƭŀǘǘ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ {ȊƧŀ ǘǾΦ стκ!ΦϠ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŜƭƭŜƴǃǊȊǀǘǘ ǘǃƪŜǇƛŀŎƛ 
ügyletben pénzügyi eszközre és olyan pénzügyi eszközre vonatkozó ügyleti megbízást adhat, amelynek a 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƻȊŀƳŀ ŜƎȅŞōƪŞƴǘ ƪŀƳŀǘƧǀǾŜŘŜƭŜƳƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜΦ ! ŦŜƴǘƛŜƪƴŜƪ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǸƎȅƭŜǘƛ 
megbízás végrehajtását a Concorde jogosult és köteles megtagadni. A Concorde az Ügyfél által adott, a 
Lekötési Nyilvántartásba bevont pénzügyi-Σ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ŞǊƛƴǘǃ ǸƎȅƭŜǘƛ ƳŜƎōƝȊłǎǘΣ ŀƴƴŀƪ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎłǘΣ 
illetve azok alapján az Ügyfél tulajdonába került vagy általa átruházott pénzügyi eszközt vagy pénzeszközt 
ǊǀƎȊƝǘƛ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭódó Lekötési Nyilvántartásban. 

 
9.10. ! ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ Şǎ ŀȊ ŀƴƴŀƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ 

Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇǘłǊƛ ŞǾŞǘ ƪǀǾŜǘǃ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǘŜƭƧŜǎ 
ƛŘǃǘŀǊǘŀƳłǊŀ Ƨǀƴ ƭŞǘǊŜΦ 
 

9.11. ! IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŞƛƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜ Ǿŀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ƝǊłǎōŀƴ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ 
tenni arról, hogy: 

 
a) a Lekötési Nyilvántartásba bevont pénzügyi-Σ Şǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻǘ ŀ 
IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƴŜƳ ƪƝǾłƴƧŀ ƳŜƎƘƻǎǎȊŀōōƝǘŀƴƛΦ ! ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ 
alapján a Concorde a Lekötési Nyilvántartásba bevont valamennyi pénzügyi-, és pénzeszközt a 
IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃ Ŝƭǎǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōƽƭ ƪƛǾƻƴƧŀ 
és a Lekötési Nyilvántartást megszünteti. A Lekötési Nyilvántartás megszüntetésével a Tartós 
.ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀǳǘƻƳŀǘƛƪǳǎŀƴ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΦ 
 
ōύ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻǘ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ōŜǾƻƴǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ-, és pénzeszközök egy részére - de 
legalább 25.000 Ft-ƴŀƪ όŀȊŀȊ ƘǳǎȊƻƴǀǘŜȊŜǊ ŦƻǊƛƴǘƴŀƪύ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǀǎǎȊŜƎǊŜ - kívánja meghosszabbítani. 
Ebben az esetben azokat a pénzügyi-, és pénzeszközöketΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƴŜƳ 
ƪŜǊǸƭ ƳŜƎƘƻǎǎȊŀōōƝǘłǎǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłǘ ƪǀǾŜǘǃ Ŝƭǎǃ 
munkanapon a Lekötési Nyilvántartásból kivonja. A Lekötési Nyilvántartásban maradó pénzügyi, és 
pénzeszközök tekintetébeƴ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛƴŜƪ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǘƻǾłōō ŦƻƭȅǘŀǘƽŘƛƪΦ 
A Lekötési Nyilvántartás részleges meghosszabbítása esetén az Ügyfél nyilatkozatában pontosan fel 
kell sorolnia a Lekötési nyilvántartásból kivonandó pénzügyi-, illetve pénzeszközök körét. Amennyiben 
valamely felsorolt pénzügyi-Σ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ ƴŜƳ łƭƭ ǘŜƭƧŜǎ ŜƎŞǎȊŞōŜƴ 
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rendelkezésre az ügyfélszámlán, akkor a Concorde az ezen eszközre vonatkozó kivonási kérelmet 
semmisnek tekinti. 
 
Ŏύ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻǘ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ōŜǾƻƴǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ-, és pénzeszközök egészére 
folytatólagosan meg kívánja hosszabbítani további két naptári évre. 

 
9.12. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ǘŜǎȊ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ ŀ IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴΣ ŘŜ 

legfeljebb a Concorde által megjelölt, 9.23. pontban foglaltak figyelembe vételével meghatározott 
ƘŀǘłǊƛŘǃƛƎ, a Concorde úgy tekinti, hogy az Ügyfél akként nyilatkozik, hogy az adott lekötési nyilvántartásban 
ƭŞǾǃ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǇŞƴȊǸƎȅƛ-, illetve pénzeszköz tekintetében a lekötést további két évre meg kívánja 
hosszabbítani. 

 
9.13. ! [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎƛ ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘŞǎŞǊǃƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǊŞǎȊƭŜƎŜǎ 

hosszabbításáról szóló tájékoztató a Concorde www.con.hu internetes oldalán megtalálható. 
 

9.14. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ IłǊƻƳŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǾŀƎȅ ŀȊ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃ YŞǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǘŀǊǘŀƳŀ 
alatt a Lekötési Nyilvántartásba bevont pénzügyi-, vagy pénzeszközök bármelyikét a Lekötési 
bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōƽƭ ƪƛǾƻƴƧŀΣ ǵƎȅ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀutomatikusan megszüntetésre kerül és a 
Concorde az Ügyfél külön rendelkezése nélkül a Lekötési Nyilvántartásban nyilvántartott valamennyi 
pénzügyi-, és pénzeszközt a Lekötési Nyilvántartásból kivonja és a Lekötési Nyilvántartást megszünteti. 

 
9.15. !Ȋ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ς amennyiben az Ügyfél a 8.19. 

pont szerinti nyilatkozattal nem kéri annak újrakötését - minden további rendelkezés nélkül, automatikusan 
ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΦ ! ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇƧłǾŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ 
ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜƪƻǊ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǇŞƴȊǸƎȅƛ-, és pénzeszközt a 
Lekötési Nyilvántartásból kivonja és a Lekötési Nyilvántartást megszünteti. 

 
9.16. A ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ƳŜƎƴȅƛǘłǎłǊƽƭΣ ƭŜȊłǊłǎłǊƽƭΣ ŀ 

Lekötési Nyilvántartásba bevont pénzügyi-Σ Şǎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ ŞǊƛƴǘǃ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƧŜƭŜƴ 
üzletszabályzat A.XII. fejezetében meghatározott gyakorisággal visszaigazolást, készletkimutatást és 
számlakivonatot küld az Ügyfél részére. A visszaigazolás, a készletkimutatás és a számlakivonat feltünteti, 
hogy az adott pénzügyi-, vagy pénzeszköz, illetve az adott ügylet a Lekötési Nyilvántartásban szerepel, 
illetve, hogy az a Tartós Befektetési Számlához kapcsolódó Lekötési Nyilvántartás alapján készült. 

 
9.17. A Concorde: 

ŀύ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎōǃƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ƧǀǾŜŘŜƭŜƳǊǃƭΣ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ƭŜƪǀǘŞǎ ƴŀǇƧłǊƽƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ǾŀƎȅ ƳŜƎǎȊŀƪƝǘłǎłƴŀƪ ƴŀǇƧłǊƽƭ ŀ ƧǀǾŜŘŜƭŜƳ ƪŜƭŜǘƪŜȊŞǎŞƴŜƪ ŀŘƽŞǾŞǘ ƪǀǾŜǘǃ ŞǾ január 
31-ig igazolást ad az Ügyfélnek, 
b) az igazolás tartalmáról ς az Ügyfél nevének, adóazonosító számának feltüntetésével ς adatot 
szolgáltat az adóhatóságnak, 
c) a lekötési nyilvántartásban rögzített osztalékra jogosító értékpapír esetében az osztalékfizetést 
ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŞǊǘŜǎƝǘƛ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘƽǘΣ ƘƻƎȅ Ŝ ƧǀǾŜŘŜƭŜƳōǃƭ ŀŘƽǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ƭŜǾƻƴƴƛŀΦ 

 
9.18. ! ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎōǃƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ƧǀǾŜŘŜƭƳŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ōŜǾŀƭƭŀƴƛŀΣ Ƙŀ ŀȊ ŀŘƽƧłƴŀƪ ƳŞǊǘŞƪŜ ƴǳƭƭŀ 

százalék. Egyéb esetben az adót az Ügyfél az adóbevallásában állapítja meg, és a bevallás benyújtására nyitva 
łƭƭƽ ƘŀǘłǊƛŘǃƛƎ ŦƛȊŜǘƛ ƳŜƎΦ 
 

9.19. ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ újrakötése 
!Ȋ мффрΦ ŞǾƛ /·±LLΦ ŀ ǎȊŜƳŞƭȅƛ ƧǀǾŜŘŜƭŜƳŀŘƽǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ǘǀǊǾŞƴȅ ό{½W!ύ стκ.Φ ϠΦ όмлύ ōŜƪŜȊŘŞǎŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ 
nyújt a lejáró ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ǵƧǊŀƪǀǘŞǎŞǊŜΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŜǊǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŞ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ 
nyilatkozatot kell, hogy megtegye. A nyilatkozat aláírásával az ügyfél elfogadja, hogy részére a Concorde a 
lejárati év utolsó munkanapján, december 31-ƛ ŘłǘǳƳƳŀƭ ǵƧ ǵƴΦ αƭŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎƛ ǎȊłƳƭłǘέ ƴȅƛǎǎƻƴΣ Şǎ 
ŀ ƭŜƧłǊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎƛ ǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŜƪǀǘŞǎōŜƴ ƭŞǾǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ részben vagy teljes egészében erre 

http://www.con.hu/
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az új számlára vezesse át. Amennyiben az Ügyfél a lekötési nyilvántartásban rögzített pénzeszközöknek, 
pénzügyi eszközökƴŜƪ Ŏǎŀƪ ŜƎȅ ǊŞǎȊŞǊŜ ƪŞǊƛ ŀȊ ǵƧ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎƛ ǎȊłƳƭłǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘǾŜȊŜǘŞǎŞǘ 
(újrakötés részkivéttel), így a Concorde az eszközök másik részét az Ügyfél Concorde-nál vezetett 
Ügyfélszámlájára és Értékpapírszámlájára vezeti át. A ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎ ŞǊǘŜƭƳŞōŜƴ Ügyfél kizárólag abban 
az esetben dönthet arról, hogy a befektetésének csak egy részét tartja a lekötési nyilvántartásban, 
amennyiben a Tartós Befektetési SzŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ ǵƧ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ŀ ōŜŦƛȊŜǘŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ 
összeg a 25.000,- Ft-ot eléri. Amennyiben e feltétel nem teljesül, a Concorde jogosult a Tartós befektetési 
ǎȊłƳƭŀ ǊŞǎȊƪƛǾŞǘǘŜƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ǵƧǊŀƪǀǘŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘłǘ ŞǊǾŞƴȅǘŜƭŜƴƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴƛΣ ŀȊ ŞǊƛƴǘŜǘǘ 
pénzeszközöket, pénzügyi eszközöket pedig újrakötés nélkül az Ügyfél Ügyfélszámlájára és 
Értékpapírszámlájára átvezetni. 
 
Amennyiben az Ügyfél a Concorde-nál a tárgyév év folyamán már kötött TŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎǘ, 
abban az esetben a tárgyévben nyitott TŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ és a lejáró Tartós Befektetési 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ újrakötés nyilvántartásához nyitott számlák összevonásra kerülnek. Így az egyesített számla 
vonatkozásában a lekötési pénzösszeg a tárgyévben nyitott és ezen a jogcímen a lekötési nyilvántartásba 
befizetett összeg, valamint a lejáró tartós befektetési számlán az év utolsó napján nyilvántartott állomány 
értékének együttes összege lesz. A nyilatkozat aláírásával az Ügyfél kifejezetten elfogadja, hogy a Concorde-
nál a tárgyév folyamán kötött Tartós Befektetési SzŜǊȊǃŘŞǎ és a lejáró Tartós Befektetési SzŜǊȊǃŘŞǎ újrakötés 
nyilvántartásához nyitott számlák összevonásra kerülnek.  
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ǀǘŞǾŜǎ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŞǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ 
nem kívánja újrakötni, a lejáró Tartós Befektetési SzŜǊȊǃŘŞǎ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎƛ ǎȊłƳƭłƴ ƭŜƪǀǘŞǎōŜƴ ƭŞǾǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ 
átkerülnek a Concorde-nál vezetett ügyfélszámlájára, mint alapértelmezett számlájára.  
 
A Tartós Befektetési {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ǵƧǊŀƪǀǘŞǎŜ ŜǎŜǘŞōŜƴ lekötési hozam 
megállapítására és a lekötésben ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ és pénzeszközök értékelésére az SZJA törvény 
rendelkezései az irányadók. 
 
 

9.20. ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ [ŜƪǀǘŞǎƛ bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ όǘƻǾłōōƛŀƪōŀƴΥ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
számlán) lévǃ állomány áthelyezése 

 
9.20.1. Amennyiben arra jogszabály lehetǃséget biztosít, az Ügyfél rendelkezhet arról, hogy: 
 
a)  a Concorde-nál vezetett valamely tartós befektetési számlán nyilvántartott teljes állományát, e számla 

megszüntetésével áthelyezze másik szolgáltatóhoz vagy 
b)  Ƴłǎƛƪ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴłƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŞǾǃ łƭƭƻƳłƴȅłǘ łǘƘŜƭȅŜȊȊŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-hoz. 
 
9.20.2. Az a) pontban meghatározott esetben irányadó szabályok: 

- ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎƘŜȊ ƪapcsolódó Lekötési Nyilvántartásban lévǃ 
állomány áthelyezésére vonatkozó megbízás teljesítéséhez is ς tekintettel az egyes adózási 
következményekre, valamint az azonosítási és adatszolgáltatási kötelezettségekre -a 
Concorde kérheti adategyeztetés céljából az Ügyfél személyes megjelenését is a Concorde 
Ügyfélszolgálati irodáiban, ügyfélfogadási ƛŘǃōŜƴ, 

- az Ügyfélnek pontosan meg kell adnia azon szolgáltatónál vezetett számlájának adatait, 
amelyre kéri az áthelyezést; 

- az adott számla teljes állományára fogad el a Concorde érvényes áthelyezési rendelkezést, 
részállomány tekintetében adott rendelkezés érvénytelen; 

- a Concorde ς ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜƎȅŜōŜƪōŜƴ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭŀ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ 
fennállnak (nincs tartozás, az ügyletek elszámolásra kerültek stb.) teljesíti az Ügyfél 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǘ Şǎ łǘŀŘƧŀ ǎȊłƳłǊŀ ŀ ǎȊłƳƭŀ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƛƎŀȊƻƭłǎƻƪŀǘ azzal, 
ƘƻƎȅ ŀȊ ŜȊȊŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎŀƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ŘƝƧŀƪŀǘΣ ƪǀƭǘǎŞƎŜƪŜǘ ŀ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘŀ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ όǇƭΦΥ 
utalás, transzfer költsége); 



 119  

- ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ŦƻƎŀŘƽ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴŀƪ ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŜƴŘǃ łƭƭƻƳłƴȅ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ς nyilvántartás 
vezetése vagy adatszolgáltatási kötelezettsége teljesítése érdekében  -  a jogszabályban 
meghatározott adattartalomnál részletesebb információ szükséges, az Ügyfél feladata az 
erre vonatkozó kérést a Concorde-ƘƻȊ ōŜƴȅǵƧǘŀƴƛ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎ ŀȊ ŜȊŜƴ 
ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼǎŞƎŞŞǊǘΤ 

- a Concorde-nak nem feladata vizsgálni az Ügyfél által adott adatok helyességét és azt, hogy 
ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŞǎǊŜ ƪŜǊǸƭǃ łƭƭƻƳłƴȅ ŀ ŦƻƎŀŘƽ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƴłƭ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭłǊŀ ǾŀƎȅ ŀ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭłǊŀ ƪŜǊǸƭ ƧƽǾłƝǊłǎǊŀ Şǎ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ŜǎȊƪǀz befogadásra is 
ƪŜǊǸƭƘŜǘ ŀ ŦƻƎŀŘƽ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ łƭǘŀƭΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪ ς beleértve annak 
adózási és járulékfizetési, bevallási, bejelentési és egyéb kötelezettségeket is ς az Ügyfelet 
terhelik; 

- ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƧŜƭŜƴ ŀƭǇƻƴǘ ǎȊŜǊƛƴǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭłƴ ƭŞǾǃ 
łƭƭƻƳłƴȅ Ƴłǎ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƘƻȊ Ǿŀƭƽ łǘƘŜƭȅŜȊŞǎŞǊǃƭΣ ŀȊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál vezetett tartós 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭŀ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƛΦ NƎȅ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ōłǊƳŜƭȅ ƻƪōƽƭ ŜȊŜƴ łƭƭƻƳány 
visszautalásra/visszatranszferálásra kerül, felmerülhet, hogy a Concorde ezen állományt nem 
tudja ismételten tartós befektetési számlára helyezni, amelynek következményeiért a 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΦ 

 
9.20.3. A b) pontban meghatározott esetre vonatkozó szabályok: 

- az Ügyfél köteles valamennyi olyan adatot és igazolást a Concorde rendelkezésére bocsátani, 
amely alapján a Concorde a másik szolgáltatótól átvezetett tartós befektetési számla 
łƭƭƻƳłƴȅǘ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭłƧłƴ ƧƽǾł ǘǳŘƧŀ ƝǊƴƛ ŀȊǘ Şǎ ŀ Ǿƻƴatkozó 
ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛΣ ōŜǾŀƭƭłǎƛΣ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎƛ Şǎ ŜƎȅŞō ƘŀǘƽǎłƎƻƪ ŦŜƭŞ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘ 
teljesíteni tudja ezen állomány tekintetében. Ehhez különösen szükségesek a tartós 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊłƳƭŀ ŜǊŜŘŜǘƛ ƳŜƎƴȅƛǘłǎƛ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀΣ ŀȊ łƭƭƻƳłƴȅ ōŜƪŜǊǸƭŞǎƛ és piaci árfolyamai, 
a befizetett összeg; 

- ŀȊ łǘǾŜȊŜǘŜǘǘ łƭƭƻƳłƴȅ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŀŘŀǘŀΣ ƝƎȅ 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎ ŀ ǘŞǾŜǎ ǾŀƎȅ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽōƽƭ ŜǊŜŘǃ ǘŞǾŜǎ ƧƽǾłƝǊłǎƻƪŞǊǘ 
vagy a jóváírás elmaradásáért, késedelmes teljesítéséért; 

- ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ ƧƻƎƻǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼŜƴ ōŜ ƴŜƳ ŀȊƻƴƻǎƝǘƘŀǘƽ łƭƭƻƳłƴȅ 
ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ǘŜƭƧŜǎ łƭƭƻƳłƴȅǘ ŦǸƎƎǃōŜƴ ǘŀǊǘǎŀ ǾŀƎȅ  ǾƛǎǎȊŀǳǘŀƭƧŀκǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭƧŀ ŀ ƪǸƭŘǃ 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽƘƻȊ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŜƴƴŜƪ ƪǀƭǘǎŞƎŜƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ǎȊŜƳōŜƴƛ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴek; 

- ŀ ǎƛƪŜǊŜǎ łǘǾŜȊŜǘŞǎ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƧŀǾŀǎƻƭǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀΣ ƘƻƎȅ ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŜƎȅŜȊǘŜǎǎŜƴ ŀ 
Concorde-Řŀƭ ŀ ōŜŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪǀǊŞǊǃƭΣ ǳƎȅŀƴƛǎ ŦŜƭƳŜǊǸƭƘŜǘΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ 
ǘǳŘ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ŜǎȊƪǀȊǘ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀ ǾŜƴƴƛΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-on keresztül nem 
adható megbízás minden olyan eszközre, amely a másik szolgáltatónál a tartós befektetési 
ǎȊłƳƭłƴ ƴȅƛƭǾłƴ Ǿŀƴƴŀƪ ǘŀǊǘǾŀΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǘŜƘŜǘǃ 
ŦŜƭŜƭǃǎǎŞΤ 

- amennyiben az Ügyfél rendelkezik ugyanazon évben megnyitott tartós befektetési számlával, 
mint amely évben nyitott tartós befektetési számlán az átvezetett állomány a másik 
szolgáltatónál nyilván volt tartva, így az átvezetett állományt ezen számlán veszi 
nyilvántartásba.  

- amennyiben az átvezetett állomány olyan évben nyitott tartós befektetési számlán volt 
nyilvántartva, amely évben nyitott tartós befektetési számlával az Ügyfél a Concorde-nál az 
łǘƘŜƭȅŜȊŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ǵƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛ ƴȅƛǘłǎƛ ŞǾǾel veszi 
nyilvántartásba az állományt. 

 
9.21. Ha az adott tartós befektetési számlán derivatív nyitott pozíció van nyilvántartva ς beleértve a CFD-ket is, e 

ǎȊłƳƭŀ ŀƪƪƻǊ ǎȊǸƴǘŜǘƘŜǘǃ ƳŜƎΣ Ƙŀ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽ ƭŜȊłǊłǎǊŀ Şǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǊŀ került.  Ez a feltétel érvényes a 
ƭŜƧłǊƽ ¢.{½ ǎȊłƳƭłƪǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀǊǊŀ ŀȊ ŜǎŜǘǊŜΣ Ƙŀ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƘłǊƻƳ ŞǾ ǳǘłƴ ƴŜƳ ƪŜǊǸƭ 
meghosszabbításra. 
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9.22. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǊŞǎȊƪƛǾŞǘŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ 
όIłǊƻƳŞǾŜǎ Şǎ mǘŞǾŜǎ [ŜƪǀǘŞǎƛ LŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘύ ǘǀōō ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻǘ ƛǎ ǘŜǘǘΣ ǵƎȅ ŀȊ 
ŞǊƛƴǘŜǘǘ ƛŘǃǎȊŀƎ ǾŞƎŞƛƎ ƳŜƎǘŜǘǘ ǳǘƻƭǎƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳƛƴǃǎǸƭ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƴŀƪ Şǎ ŀ ƪƻǊłōōƛ 
ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘƻƪ ŀ ƭŜƎǳǘƻƭǎƽ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎǘŞǘŜƭŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭ Ƙŀǘłƭȅǳƪŀǘ ǾŜǎȊǘƛƪΦ 
 

9.23. A Lekötési nyilvántartással kapcsolatos adminisztratív eljárásokra különös tekintettel a lekötés 
ƳŜƎƘƻǎǎȊŀōōƝǘłǎłǊŀΣ ŀ ǊŞǎȊƪƛǾŞǘŜƪǊŜΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎŀ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƘŀǘƧŀ ŀȊǘ ŀȊ 
ƛŘǃǇƻƴǘƻǘΣ ŀƳŜŘŘƛƎ ŀ ¢ŀǊǘƽǎ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ {ȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭΣ ƭekötéssel kapcsolatban érvényes rendelkezést fogad 
Ŝƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ς ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎƻƪŀǘ ŞǊƛƴǘǃΣ ǘłǊƎȅŞǾƛ ǸȊƭŜǘƪǀǘŞǎŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ 
ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘΣ ŜƎȅŞō ƛƴǎǘǊǳƪŎƛƽƪŀǘ ƛǎΦ 9ȊŜƴ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ ƘƻǎǎȊŀōōΣ Ƴƛƴǘ ŀ ǘłǊƎȅŞǾ ǾŞƎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ тΦ 
munkanap. 
 

9.24. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǀǘǘƛ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Ƙŀǘłƭȅŀ ŀƭŀǘǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛłƧŀ ƳŜƎǾłƭǘƻȊƛƪ Şǎ ŜȊłƭǘŀƭ ŀ ƳŀƎȅŀǊ ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛłƧŀ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΣ ŀ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎ /ƻƴŎƻǊde részére 
ǘǀǊǘŞƴǃ ƝǊłǎōŜƭƛ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎ ƴŀǇƧłǾŀƭ, de leghamarabb az adórezidencia változás hatályba lépésének a napját 
ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƴŀǇǇŀƭ a ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎǎȊŀƪŀŘ Şǎ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƛǎ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΦ 9ōōŜƴ ŀȊ 
ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛŀ ǾłƭǘƻȊłǎŀ ŜƎȅōŜƴ ǵƎȅ ŞǊǘŜƭƳŜȊŜƴŘǃΣ ƘƻƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ς tekintettel arra, hogy 
a jövedelemre ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ {ȊƧŀΦ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƪ ƴŜƳ ŀƭƪŀƭƳŀȊƘŀǘƽŀƪ ŜōōŜƴ ŀȊ 
esetben ς ŀȊ ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛŀ ǾłƭǘƻȊłǎłƴŀƪ ƴŀǇƧłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƴŀǇǇŀƭ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪƻǘ ƳŜƎǎȊŀƪƝǘƧŀ Şǎ 
ƳŜƎǎȊǸƴǘŜǘƛ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŞǘΦ !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛŀ ǾłƭǘƻȊłǎłǘ 
ƪŞǎŜŘŜƭƳŜǎŜƴ ƧŜƭŜƴǘƛ ōŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ŀȊ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΦ 
 

!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ŀȊ {ȊƧŀΦ ǘǾΦ стκ.ΦϠ-ban meghatározott egyéb 
ƛƴǘŞȊƳŞƴȅŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ ƛǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ ƴȅƝƭƛƪΣ ǵƎȅ ŀ ƧŜƭŜƴ Ǉƻƴǘōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ŀŘƽǊŜȊƛŘŜƴŎƛłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ŀ 
kedvezményezett magánszemély vonatkozásában alkalmazandóak. 

 
9.25. Amennyiben a befektetési hitel nyújtására, a halasztott pénzügyi teljesítés és a halasztott értékpapír 

teljesítés engedélyezésére ŀ [ŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ łƭƭƻƳłƴȅ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ƪŜǊǸƭ sor, a 
befektetési hitel tényleges futamidejének a vége, valamint a halasztott pénzügyi teljesítés és a halasztott 
értékpapír teljesítés engedélyezett ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎŜ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ ƪŞǎǃōōƛ ƛŘǃǇƻƴǘΣ Ƴƛƴǘ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ όƳŜƎǎȊŀƪƝǘłǎŀκƭŜƧłǊŀǘŀύ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ függetlenül attól, hogy jogszabály vagy az üzletszabályzat 
rendelkezései alapján áƭǘŀƭłƴƻǎŀƴ ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ǾŞƎŜΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ƪŞǎǃōōƛ ƛŘǃǇƻƴǘ ƛǎ 
lehet. 
 
  

 
 

II. MEGBÍZÁSOK FELVÉTELE, TOVÁBBÍTÁSA ÉS VÉGREHAJTÁSA AZ ÜGYFÉL JAVÁRA, VALAMINT A SAJÁT SZÁMLÁS 
KERESKEDÉSRE VONATKOZÓ SZABÁLYOK 
 
ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

 
A jelen fejezetben foglaltak irányadóak a Concorde bizományosi (megbízás felvétele az ügyfél javára és megbízás 
felvétele és továbbítása), valamint a saját számlás kereskedés (adásvételi ügyletre vonatkozó) szolgáltatásaira ς 
kivéve, ha az adott ŀƭŦŜƧŜȊŜǘ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΦ 

 
.ƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ Şǎ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǊŜ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘΣ ƝƎȅ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ 
(bizományiύ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Şǎ ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘłǊƎȅŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƭŜƘŜǘ.  
 

 
Amennyiben a jelen fejezet megbízásról rendelkezik, úgy ς ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - az alatt az 
Ügyfél adásvételi ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŀƧłƴƭŀǘłǘ ƛǎ ŞǊǘŜƴƛ ƪŜƭƭΦ 
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Amennyiben az Ügyfél megbízásának a végrehajtására kereskedési helyszínen kerül sor, az Ügyfél köteles 
valamennyi olyan adatot megadni, amelyet az adott megbízással összefüggésben a Concorde-nak a kereskedési 
helyszín felé szolgáltatni szükséges. Amennyiben a Concorde-nak nem állnak rendelkezésére ezen adatok, a 
Concorde az Ügyfelet felhívja az adatok közléséreΦ !Ȋ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴ ŜƭƧłǊłǎłǘƽƭ ŦǸƎƎǃŜƴ ŀ 
Concorde a megbízás alapján a kereskedési helyszínhez benyújtandó ajánlat megadását elhalaszthatja ezen adat 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ łƭƭłǎƛƎΦ !Ȋ ŀŘŀǘƻƪ ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎŀŘłǎŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΦ  
A BÉT ügyletkötések esetében megadandó adatokat a BÉT Általános Üzletszabályzata tartalmazza. 

 
Kizárólag bizományosi ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǊŜ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ łƭǘŀƭłƴƻǎ ǎȊŀōłƭȅƻƪΥ 

 
a. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ǾŀƎȅ ŀ CŜƭŜƪ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǸƎȅƭŜǘǊǃƭΣ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǊǃƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ǵƎȅ ŀȊ ŀƭŀǘǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀŘƻǘǘΣ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ƧŀǾłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŦŜƭǾŞǘŜƭŜ Şǎ ǘƻǾłōōƝǘłǎŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎzolgáltatások igénybe vételére 
vonatkozó megbízást kell érteni. Ennek keretében a Társaság bizományoskénti megjelölése az 
ŜƳƭƝǘŜǘǘ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƻƪ ƴȅǵƧǘƽƧŀƪŞƴǘ ŞǊǘŜƭƳŜȊŜƴŘǃΦ 
 

b. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƪŞƴǘ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ǀƴƳŀƎłǾŀƭ ƛǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘƴƛ όōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜ 
belépni), tehát a megbízást saját számláról teljesíteni, amennyiben az adott pénzügyi eszköz 
forgalmi értéke nyilvános információ ŀƭŀǇƧłƴ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼŜƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƘŀǘƽΦ bȅƛƭǾłƴƻǎ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƻƭŘŀƭŀƪƻƴ ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŀŘŀǘƻƪΣ łǊŦƻƭȅŀƳƻƪ 

 
c. A Concorde kizárólag abban az esetben áll helyt mindazoknak a kötelezettségeknek a teljesítéséért, 
ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƪǀǘŜƴŘǃ ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ǇŀǊǘƴŜǊŞǘ 
Ŝ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ Ŧƻƭȅǘłƴ ǘŜǊƘŜƭƛƪΣ Ƙŀ ŜǊǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ külön megállapodik vagy jogszabály 
erre kötelezi. Egyéb esetben a Concorde nem áll helyt ezen kötelezettségek teljesítéséért. 

 
d. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƛǎ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŘƝƧŀȊłǎǊŀΣ Ƙŀ ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƪǀǘŜƴŘǃ 
ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŞǊŘŜƪƪǀǊŞōŜƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǘ ƻƪōƽƭ ƴŜƳ ƪŜǊǸƭǘ ǎƻǊΣ ƝƎȅ 
különösen a megbízás visszavonása vagy módosítása esetében. Amennyiben a bizományosi 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎǸƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŘƝƧŀǘ ƴŜƳ ǎȊłƳƝǘ ŦŜƭΣ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƪǀǾŜǘelheti a 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǘ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ Şǎ ƛƴŘƻƪƻƭǘ ƪǀƭǘǎŞƎŜƛƴŜƪ ŀ ƳŜƎǘŞǊƝǘŞǎŞǘΦ 

 
e. ±ŀƭŀƳŜƭȅ ŜǎȊƪǀȊ ƳŜƎǾŞǘŜƭŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ 
ƳŜƎŜƎȅŜȊƛƪ ŀȊ ŜǎȊƪǀȊ ōƛǊǘƻƪōŀ ǾŞǘŜƭƛ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭΣ ŀƳŜƭȅ ƳŜƎŜƎȅŜȊƛƪ ŀȊ ŜǎȊƪǀȊƴŜƪ «ƎȅŦŞƭ 
ǎȊłƳƭłƧłƴ όōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ Ƴłǎ ǎȊłƳƭłǘ ƛǎύ ǘǀǊǘŞƴǃ ƧƽǾłƝrással és ezzel 
ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ŜƎȅƳłǎǎŀƭ ŜƭǎȊłƳƻƭƴƛΦ 9ƭǎȊłƳƻƭłǎƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ŀ CŜƭŜƪ ǾƛǎȊƻƴȅłōŀƴΣ 
amennyiben vételi ügylet esetében az ellenérték az Ügyfél számláján megterhelésre kerül. 

 
f. 9ȊŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀȊ ŜȊŜƴ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎŀƧłǘƻǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ Şǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ 
ǎȊŀōłƭȅƻƪǊŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊŜ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƪǀǘŜƭŜȊǃŜƴ ŀƭƪŀƭƳŀȊŀƴŘƽ ŜƭǃƝǊłǎƻƪǊŀΣ ŀƳŜƭȅ ŀ .ǎȊǘΦ ǎǇŜŎƛłƭƛǎ Ǌendelkezését is jelenti, a 
CŜƭŜƪ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƴŀƪΣ ƘƻƎȅ ŀ ǾŞǘŜƭǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƳŜƎǾŞǘŜƭǊŜ 
ƪŜǊǸƭǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪǀƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ǎȊŜǊŜȊ ǘǳƭŀƧŘƻƴƧƻƎƻǘ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ǎƻǊłƴ Şǎ ŀȊƻƪ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǎŀƭ 
közvetlenül az Ügyfél tulajdonába kerülnek. 

 
 
1. AZONNALI ÜGYLET 

 
1.1. A MEGBÍZÁSOK MEGADÁSA, NYILVÁNTARTÁSBA VÉTELE 

 
1.1.1. A Concorde azonnali ügyletet kereskedési helyszínen (így szabályozott piacon, MTF-en és OTF-en 

vagy egyéb, hasonló EGT tagállamon kívüli elismert piac) és kereskedési helyszínen kívül köt. 
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1.1.2. !Ȋƻƴƴŀƭƛ ǘǃȊǎŘŜƛ ǸƎȅƭŜǘƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭ ƳƛƴŘŜƴ ƻƭȅŀƴ ǸƎȅƭŜǘΣ ƳŜƭȅ ǎƻǊłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
megbízása/ajánlata alapján a Concorde bármely belföldi vagy külföldi szabályozott piacon 
(piacon) pénzügyi eszközöket vásárol vagy értékesít azok prompt (azonnali) piacán. 

 
1.1.3. Ha az Ügyfél a megbízásban a BÉT-re bevezetett értékpapír tényleges átadására anélkül vállal 

kötelezettséget, hogy a teljesítés módját és idejét meghatározná, a megbízást a Concorde 
visszautasítja, és felhívja az Ügyfelet a megbízás kiegészítésére. 

 
1.1.4. A Concorde a külföldi szabályozott piacokra bevezetett kereskedett pénzügyi eszközökre 

vonatkozó megbízásokat ς ŜƭǘŞǊǃ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - bizományosként teljesíti.  
 

1.1.5. A Concorde bármely pénzügyi eszközökre vonatkozó azonnali ügyleti megbízás felvételét indoklás 
nélkül megtagadhatja.  

 
1.1.6. Általános feltételek:  

¶ A megbízások felvételét a Concorde nyitvatartási napokon 9:00 és 17:00 óra között vállalja. 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴȅƛǘǾŀǘŀǊǘłǎƛ ƴŀǇƧŀƛ ŀ .;¢ ƴȅƛǘǾŀǘŀǊǘłǎƛ ƴŀǇƧŀƛƘƻȊ ƛƎŀȊƻŘƴŀƪΦ !Ȋ Ŝǘǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ 
nyitvatartásról a Concorde a www.con.hu ƘƻƴƭŀǇƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƳŜƴǸǇƻƴǘƧłōŀƴ 
tájékoztatja Ügyfeleit. 

¶ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ƛǎ ƛƎȅŜƪǎȊƛƪ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŦŜƭǾŞǘŜƭŞǊŜΣ ŘŜ ŜōōŜƴ ŀȊ 
esetben nem köteles az adott megbízást a megadás napján ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴƛ ǾŀƎȅ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ 
rendszerekbe továbbítani. 

¶ ! ƳŜƎōƝȊłǎ ŞǊǾŞƴȅŜǎǎŞƎŞƴŜƪ ƪŜȊŘŜǘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłƴŀƪ ƴŀǇƧŀΣ ŀȊŀȊ ƪŞǎǃōōƛ ƴŀǇǘƽƭ 
érvényes megbízást a Concorde nem köteles elfogadni. 

 
1.1.7. Kereskedési helyszínre bevezetett pénzügyi eszközökre vonatkozó további feltételek: 

¶ !Ȋ ŀŘƻǘǘ ǇƛŀŎ ƴȅƛǘłǎƛ ƛŘŜƧŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇƛŀŎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ 
megbízást felvenni.  

¶ !Ȋ ŀŘƻǘǘ ǇƛŀŎ ȊłǊłǎƛ ƛŘŜƧŞƴŞƭ мл ǇŜǊŎŎŜƭ ƪƻǊłōōƛ ƛŘǃǇƻƴǘƻǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜǎ 
az adott piacra vonatkozó megbízást felvenni. 

 
1.1.8. Kereskedési helyszínre be nem vezetett pénzügyi eszközökre vonatkozó feltételek 

¶ a Concorde bizományosként jár el, vagy saját számláról teljesít a megbízás érvényességének 
ƛŘǃǘŀǊǘŀƳŀ ŀƭŀǘǘΦ 

¶ Befektetési jegyek esetében az egyes forgalmazott befektetési jegyre vonatkozó, a Concorde 
ƘƻƴƭŀǇƧłƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŜƎȅŜŘƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ƳŜƭƭŜǘǘ ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀŘƴƛΦ !Ȋ ŀŘƻǘǘ ŀƭŀǇ 
ŦƻǊƎŀƭƳŀȊłǎƛ ƛŘŜƧŞƴŜƪ ƭŜƧłǊǘŀ Ŝƭǃǘǘ мр ǇŜǊŎŎŜƭ ǾŀƎȅ ŀȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŞǊƪŜȊŜǘǘ ŀȊƴŀǇra szóló 
megbízásokat a Concorde megkísérli teljesíteni, de arra kötelezettséget nem vállal. 

¶ Forgalmazott alapok kezelési szabályzata, tájékoztatója, illetve rövidített 
tájékoztatója, a legutóbbi éves és féléves jelentése, valamint a forgalmazás 
ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪ: http://www.con.hu honlap 
http://www.con.hu/concorde/befektetesi_alapok.html oldalon, az érintett 
befektetési alapot kiválasztva adatok, jelentések menüpont alatt 

¶ 9ƎȅŞōΣ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅŜƪƘŜȊ Şǎ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃƪƘǀȊ ƪŀǇŎǎƻƭƽŘƽ 
információ: www.bamosz.hu 

http://www.cd.hu/
http://www.cd.hu/
http://www.con.hu/concorde/befektetesi_alapok.html
http://www.bamosz.hu/
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¶ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜǘ ōƛȊǘƻǎƝǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ Şǎ ƳȅŎŘΦƘǳ 
ƘƻȊȊłŦŞǊŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ŀ ƳȅŎŘΦƘǳ ŦŜƭǸƭŜǘŞƴ ƛǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅŜƪ 
vételére és visszaváltására, állampapírok vételére és eladására megbízást adjanak 
az ott megjelölt befektetési jegyekre és állampapírokra vonatkozóan.  

¶ Államkötvény, diszkontkincstárjegy, vállalati és egyéb kötvény, jelzáloglevél esetében 
Concorde nyitvatartási napokon 14:00 óráig köteles elfogadni aznapra szóló megbízást, 
kivételt képez ez alól a Lakossági Állampapírok ƧŜƎȅȊŞǎŜΣ ŀƘƻƭ ŀ ƧŜƎȅȊŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ǳǘƻƭǎƽ ƴŀǇƧłƴ 
ŀ ƧŜƎȅȊŞǎƛ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘ ƳŜƎŀŘłǎłƴŀƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ мнΥллΦ 

 
1.1.9. !Ȋƻƴ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪΣ ƳŜƭȅŜƪŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŏǎŀƪ ŜƎȅƳłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ǘǀōō ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƻƴ ǘǳŘ 

teljesíteni, az elszámolás és a jutalékok felszámítása tekintetében a teljesítési napoknak 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǎȊłƳǵ ƳŜƎōƝȊłǎƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭƴŜƪΦ 

 

1.2. A MEGBÍZÁSOK VISSZAVONÁSA, MÓDOSÍTÁSA 
 
Általános szabályként a megbízások visszavonása abban az esetben vonatkozik a beérkezés napjára, ha a 
visszavonásról szóló értesítést a fenti 1.1 Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƛƎ ƪŀǇǘŀ ƳŜƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ 
ǾƛǎǎȊŀǾƻƴłǎ ŜȊǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŞǊƪŜȊƛƪ ƳŜƎ ŀȊȊŀƭ ŀ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƪŞǊŞǎǎŜƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀȊ ŞǊƪŜȊŞǎ ƴŀǇƧłƴΣ Ƴƛƴǘ ǘǃȊǎŘŜƛ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƻƴ ǘǀǊƭŜƴŘǃΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀ ƭŜƘŜǘǃ ƭŜƎǊǀǾƛŘŜōō ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ƛƎȅŜƪǎȊƛƪ ǘǀǊǀƭƴƛΣ ŀȊƻƴōŀƴ ƴŜƳ 
Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀƳƛŀǘǘΣ Ƙŀ ƛŘǃƪǀȊōŜƴ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃƧŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘŜΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ 
ŜǊŜŘǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƘŜƭȅǘłƭƭƴƛ ǘŀǊǘƻȊƛƪΦ 
 
1.3. A MEGBÍZÁSOK TELJESÍTÉSE 

 
1.3.1. A Concorde a kereskedési helyszínre bevezetett pénzügyi eszközökre ς az állampapír kivételével - vonatkozó 

megbízást a kereskedési helyszínen ǘŜƭƧŜǎƝǘΣ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ ±ŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛ ǇƻƭƛǘƛƪłƧłƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ  
 

1.3.2. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǾŀƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘƛ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ǸƎȅƭŜǘƪŞƴǘΣ 
ƛƭƭŜǘǾŜ Ƴłǎ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪƪŀƭ ǀǎǎȊŜǾƻƴǘŀƴ ǾŀƎȅ ŀȊǘ ƳŜƎōƻƴǘǾŀΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀƪƪƻǊ ƧłǊ Ŝƭ ŀ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ 
gondossággal, ha az Ügyfél által megjelölt limitáǊŀǘ ŜƭŞǊǃΣ ǾŀƎȅ ŀƴƴłƭ ƪŜŘǾŜȊǃōō ǘǃȊǎŘŜƛ łǊ ŜǎŜǘŞƴ ƳŜƎƪƝǎŞǊƭƛ 
a megbízás teljesítését.  

 
1.3.3. ! ǘǃȊǎŘŜƛ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ǎƻǊłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ ŀȊƻƴƻǎ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘ ŀȊ ƛŘǃǊŜƴŘƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ 

szerint teljesíteni. Kivételt képez ez alól, ha az Ügyfél e kötelezettsége alól a Concorde-ot felmenti, és 
folyamatos, részletekben való teljesítésre vonatkozó megbízást ad. 

 
1.3.4. A bizományosi megbízásokat a Concorde abban az esetben teljesítheti összevontan, ha biztosítja az Ügyfelek 

ŜƎȅŜƴƭǃ ŜƭōƝǊłƭłǎłǘΦ 
 

1.3.5. A Concorde-ƻǘ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ŜƭƳŀǊŀŘłǎłŞǊǘ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ǘŜǊƘŜƭƛ ŀƴȅŀƎƛ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎΣ Ƙŀ 
megállapítható, hogy a teljesítés elmaradása a Concorde mulasztásával történt. A mulasztás kivizsgálására 
akkor kerülhet sor, ha az Ügyfél megbízásának feƭǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎłǾŀƭ ŀȊƻƴƻǎ ǾŀƎȅ 
ƪŜŘǾŜȊǃōō ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪƪŜƭ ƪǀǘǀǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪŜǘǘǃ ǾŀƎȅ ŀƴƴłƭ ǘǀōō ǸȊƭŜǘŜǘ ƪǀǘǀǘǘΦ 

 
1.3.6. ! ƭƛƳƛǘłǊǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ƛǊłƴȅŀŘƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪΥ 

ω ! ƭƛƳƛǘłǊƴłƭ ƪŜŘǾŜȊǃōō ƪǀǘŞǎ łǊƪǸƭǀƴōǎŞƎŜ ǘŜƭƧŜǎ ŜƎŞǎȊŞōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƛƭƭŜǘƛΣ ŜȊŜƴ ŀ ŎƝƳŜƴ ƪǸƭǀƴ 
díjazásra a Concorde nem tarthat igényt. 
ω [ƛƳƛǘłǊƴłƭ ƪŜŘǾŜȊǃǘƭŜƴŜōō ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀȊ ŀōōƽƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ 
veszteség miatt a Concorde-dal szemben kártérítési igényt érvényesíteni. 
ω bŜƳ ǘŜǊƘŜƭƛ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ot, ha a megbízást ellentétes irányú ajánlat hiánya, a limitet 
ǾŀƎȅ ŀƴƴłƭ ƪŜŘǾŜȊǃōō łǊŀǘ Ŝƭ ƴŜƳ ŞǊǃ ǇƛŀŎƛ łǊ ƪƛŀƭŀƪǳƭłǎŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǊŜƴŘƪƝǾǸƭƛ ǇƛŀŎƛ ǎȊƛǘǳłŎƛƽ Ƴƛŀǘǘ 
nem teljesítette. 
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1.3.7. A teljesített megbízások fedezetét a teljesítés pénzügyi elszámolásáig a Concorde elkülönítetten kezeli. A 

/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃǘ Ŏǎŀƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪłǊƻǎƻŘłǎǘƽƭ Ǿŀƭƽ ƳŜƎƽǾłǎłƘƻȊ 
szükséges mértékben vehet igénybe. 

 
1.3.8. A Concorde a megbízás teljesítését megtagadhatja, amennyiben a megbízás teljesítése a Concorde-on kívül 

álló és a Concorde által nem befolyásolható technikai okból lehetetlen. 
 
1.4. RÉSZTELJESÍTÉS 

A Concorde a megbízásokat részletekben is teljesítheti, kivéve, ha az Ügyfél megbízásában kizárta a 
ǊŞǎȊǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘΦ  

  
1.5. ELSZÁMOLÁS 

 
1.5.1. A Concorde az általa teljesített megbízások elszámolásánál az adott kereskedési helyszínΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ 

forgalom elszámolásának rendjére vonatkozó, mindenkor hatályos szabályokban meghatározott módon és 
ƘŀǘłǊƛŘǃōŜƴ ƧłǊ ŜƭΦ 

 
1.5.2. A külföldi kereskedési helyszínen kötött ügyletek elszámolása az adott piac elszámolási szabályai, illetve a 

Concorde és a megbízást végrehajtó külföldi végrehajtási partner közötti megállapodás alapján történik a 
Legjobb Végrehajtási Politikában foglaltak szerintΦ  ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳǊŀ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ǊŜƴŘǊǃƭΣ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇƛŀŎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǎȊƻƪłǎŀƛǊƽƭΣ ƪƻŎƪłȊŀǘŀƛǊƽƭ ƘƻƴƭŀǇƧłƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ 
értesíti ügyfeleit. Az igénybe vett végrehajtási partner eljárásáért a Concorde úgy felel, mintha saját maga 
járt volna el.  

 
1.5.3. Az elszámolás alapja az Ügyfél nevére a Concorde-nál nyitott ügyfélszámlán, illetve értékpapírszámlán 

ǘǀǊǘŞƴǃ ƧƽǾłƝǊłǎƻƪ Şǎ ǘŜǊƘŜƭŞǎŜƪ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴǘŜΦ 
 
 
 

1.5.4. A teljesített ügyletek elszámolása az alábbiak szerint történik: 
ω  eladási megbízás teljesítése esetén a Concorde a teljesítés napján megterheli az Ügyfél 

értékpapírszámláját az eladott pénzügyi eszközök mennyiségével, majd az elszámolás 
értéknapján az Ügyfél ügyfélszámláján jóváírja a pénzügyi eszköz eladás ellenértékét és 
megterheli az ügylethez kapcsolódó bizományosi jutalékot és egyéb díjakat,  

ω  vételi megbízás teljesítése esetén a Concorde a teljesítés napján megterheli az Ügyfél 
ügyfélszámláját a vételi megbízás keretében megvásárolt pénzügyi eszközök 
árfolyamértékével, valamint a kapcsolódó bizományosi jutalékkal és egyéb díjakkal, majd 
az elszámolás értéknapján jóváírja az Ügyfél értékpapírszámláján a megvásárolt pénzügyi 
eszközöket, 

ω  napon belüli azonos pénzügyi eszközre, azonos mennyiségben teljesített vételi és eladási 
megbízás (day-trade) esetén a teljesítés elszámolása bruttó módon történik, 

ω  a teljesített ügylet elszámolása abban a devizában történik, amiben az ügyletet az adott 
piacon megkötötték. 

 
1.5.5. Amennyiben az Ügyfél számláján nyilvántartott pénzösszeg vagy pénzügyi ŜǎȊƪǀȊ ƴŜƳ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ 

a pénzügyi elszámolás pénznemében áll az Ügyfél rendelkezésére és átváltás szükséges, azt az Ügyfél 
łǘǾłƭǘłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƳŜƎōƝȊłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ .Φ±LΦ ŦŜƧŜȊŜǘōŜƴ ƭŜƝǊǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƘŀƧǘƧŀ ǾŞƎǊŜΦ 

 
1.5.6. Az Ügyfél rendelkezése alapján a Concorde jogosult a B.VI. fejezetben leírtak helyett legalább T+3, napos 

ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǵΣ ŦƛȊƛƪŀƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǼ ŘŜǾƛȊŀǸƎȅƭŜǘŜǘ ƛǎ ƪǀǘƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ 
devizaárfolyamon azzal, hogy ezen ügyletek esetében a teljes ellenértéket az Ügyfél köteles a megbízás 
ƳŜƎŀŘłǎŀƪƻǊ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘŀƴƛΣ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ƭŜƧłǊŀǘ Ŝƭǃǘǘƛ ƭŜȊłǊłǎłǊŀ ƴƛƴŎǎ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎΣ 
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ǘƻǾłōōł ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ŞǊǘŞƪƴŀǇƧłƴ ƧƽǾłƝǊƧŀ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ǀǎǎȊŜƎŜǘΦ A 
Concorde ezen ügyletekre vonatkozó megbízást abban az esetben is elfogadhatja, amennyiben az Ügyfél 
alkalmassági és megfelelési vizsgálatának az eredménye alapján egyebekben az Ügyfél számára a B.II.5. 
Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ŘŜǾƛȊŀǸƎȅƭŜǘ ƴŜƳ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ƴŜƳ ŀƭƪŀƭƳŀǎ ǾŀƎȅ ƴŜƳ łƭƭŀǇƝǘƘŀǘƽ 
ƳŜƎΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƭŜƴƴŜΦ ¦Ǝȅŀƴƛǎ ŀ ƧŜƭŜƴ ŀƭǇƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ǸƎȅƭŜǘǘƝǇǳǎ ŦƛȊƛƪŀƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǼ Şǎ ŀ ǘŜljes 
ellenérték a megbízás megadásakor rendelkezésre bocsátandó. 

 
1.5.7. !Ȋ ǸƎȅƭŜǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇƧŀ ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ǇƛŀŎƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƴŀǇƧłǘ ƧŜƭŜƴǘƛΦ 9Ȋ ŀ 

ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƴŀǇ ŜƭǘŞǊƘŜǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎłƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ŞǊǘŞƪƴŀǇǘƽƭΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ǇƛŀŎƻƴ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ 
elszámolása valamely, a Concorde érdekkörén kívül álló okból nem történt meg. Az elszámolás ilyen 
ƪŞǎŜŘŜƭƳŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
1.5.8. Strukturált pénzügyi eszközök (warrant, certifikát) esetében, amennyiben az azokra kötött ügylet 

kereskedési helyszínen történik, ezen eszközök ǇƛŀŎƛ Şǎ ǘŜǊƳŞƪǎǇŜŎƛŦƛƪǳǎ ƧŜƭƭŜƳȊǃƛ ƪǀǾŜǘƪŜȊǘŞōŜƴ 
ŜƭǃŦƻǊŘǳƭƘŀǘΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀz adott kereskedési helyszín érvényteleníti (törli) a kötést. 
WŜƭƭŜƳȊǃŜƴ ŀƪƪƻǊΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎƪƻǊ ŀ ǘŜǊƳŞƪ łǊŀ Ŝƭ Ǿƻƭǘ łǊŀȊǾŀΣ ǾŀƎȅƛǎ ƛƴŘƻƪƻƭŀǘƭŀƴǳƭ  magas vagy 
alacsony volt. A strukturált pénzügyi eszközök értékpapírosított derivatívok, amelyek ára az alaptermék 
árának függvénye. (Abban az esetben amikor az alaptermék árából rosszul számolják ki a strukturált eszköz 
árát, elárazásról beszélünk.) 

 
! ƪǀǘŞǎ Şǎ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅǘŜƭŜƴƝǘŞǎ ƪǀȊǀǘǘ ōłǊƳŜƴƴȅƛ ƛŘǃ ŜƭǘŜƭƘŜǘΦ !Ȋ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ŞǊǾŞƴȅǘŜƭŜƴƝǘŞǎŞōǃƭ ŜǊŜŘǃ 
ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
1.5.9. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ ƭŞǾǃ adó és egyéb közterhek (pl. stamp duty) fizetésére vonatkozó 

ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ ǀǎǎȊŜƎōǃƭ ŀ Ƙŀǘłƭȅƻǎ ŀŘƽƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ 
ŀ ƪƛŦƛȊŜǘǃƘŜƭȅ ǊŞǎȊŞǊŜ ŜƭǃƝǊǘ Şǎ ŜƭƪǸƭǀƴǸƭǘŜƴ ŀŘƽȊƽ ƧǀǾŜŘŜƭƳŜƪ ŀŘƽƧłƴŀƪ ƭŜǾƻƴłǎłǘ Şǎ ŀȊ ŀŘƽȊłǎ ǊŜƴŘƧŜ 
ŀƭŀǇƧłƴ ŜƭǃƝǊǘ ŀŘŀǘǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘ. 9ȊŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀ ƪǸƭŦǀƭŘƛ ǇƛŀŎƻƪƻƴ ƪǀǘǀǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪ 
esetében is felmerülhetnek adó- és közterhek, amelyek az Ügyfelet terhelik. 

 
1.5.10. A nem magyar adótörvények hatálya alá tartozó személyeknek az adójogszabályokban meghatározott 

ƘŀǘłǊƛŘǃƪŜǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊƴƛǳƪ ƪŜƭƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ ƳŜƭȅ ƻǊǎȊłƎ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘ 
ŀŘƽȊƴŀƪΣ Şǎ ŜȊȊŜƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘŀƴƛ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃΣ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪ łƭǘŀƭ 
ŜƭǃƝǊǘ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳƳƻƪŀǘΦ 9ƴƴŜƪ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŞǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
1.5.11. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǾŀƭŀƳƛƭȅŜƴ ŀŘƽǘ ƴŜƳ Ǿƻƴ ƭŜΣ Şǎ ǳǘƽƭŀƎ ŀȊ ŞǊǾŞƴȅōŜƴ ƭŞǾǃ ŀŘƽƧƻƎǎȊŀōłƭȅƻƪ ŀƭŀǇƧłƴ 

az adót le kell vonnia, vagy az adóhatóság kötelezi az adó megfizetésére, az Ügyfél köteles a kifizetett adót 
a Concorde-nak megtéríteni. Amennyiben a Concorde több adót von le, mint ami az adójogszabályok szerint 
ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΣ ŀ ǘǊŀƴȊŀƪŎƛƽ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƘƽƴŀǇƧłōŀƴ ƪƻǊǊƛƎłƭƧŀ ŀȊǘΦ 9Ȋǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀȊ ŀŘƽǘǀōōƭŜǘ ǀǎǎȊŜƎŞǘ 
Ügyfélnek kell visszaigényelnie adóbevallásában. 

 
1.5.12. !Ȋ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƪŞǇǾƛǎŜƭǃƧŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ǘǀǊǘŞƴƛƪ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘΦ 

 
1.5.13. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳŞǊǘ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴΣ Ƙŀ ŀ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳ ǘǃȊǎŘŜƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ 

ŜǎŜǘŞƴ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƪŞǎŜŘŜƭƳŜΣ ǾŀƎȅ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nak fel nem róható 
okból következett be. 
 

1.6. OTC ÜGYLET 
 

Amennyiben a megbízás kereskedési helyszínre be nem vezetett/kereskedési helyszínen nem kereskedett pénzügyi 
eszközre vonatkozik (OTC ügylet), úgy a megbízást a Concorde annak érvényessége alatt bármikor, saját számláról 
vagy bizományosként is teljesítheti.  

Kereskedési helyszínen kívüli végrehajtás ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƳƽŘƧłǘ Şǎ ƘŀǘłǊƛŘŜƧŞǘ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŜƭŜƪ ŀ 
ƪƻƴƪǊŞǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǳƪōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƪǀǘǀǘǘ ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ 
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ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪƘŜȊ ƛƎŀȊƻŘƽŀƴ łƭƭŀǇƝǘƧłƪ ƳŜƎΦ ! ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ ŀƭŀǇƧłƴ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǾŜƭ ŀ ƭŜǘŞǘōŜ 
ƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊκǾŞǘŜƭłǊ ǘǳƭŀƧŘƻƴƧƻƎŀ ŀ ǾŜǾǃǊŜκŜƭŀŘƽǊŀ ǎȊłƭƭ łǘΦ 

 

мΦтΦ ! .¦5!t9{¢L ;w¢;Y¢p½{59 #[¢![#bh{ «½[9¢{½!.#[¸½!¢#b!Y CL· «D¸[9¢w9 ±hb!¢Yh½j w9b59[Y9½;{9L 
 
1.7.1. A jelen Ǉƻƴǘ ŀ .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ½ǊǘΦ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłƴŀƪ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǎȊŀōłƭȅŀƛǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƽ 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ƪǀȊǸƭ ŀ CƛȄ «ƎȅƭŜǘŜǘ ƧŜƭƭŜƳȊǃΣ ŀ ƴƻǊƳłƭ ǸƎȅƭŜǘƘŜȊ ƪŞǇŜǎǘ ŜƭǘŞǊǃ ǎŀƧłǘƻǎǎłƎƻƪŀǘ tartalmazza. A jelen 1.7. 
Ǉƻƴǘōŀƴ ƴŀƎȅōŜǘǼǾŜƭ ƧŜƭȊŜǘǘ ƪƛŦŜƧŜȊŞǎŜƪ ƧŜƭŜƴǘŞǎŜ ς ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς ŀ .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ 
Üzletszabályzatában ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƴŀƎȅōŜǘǼǎ ŦƻƎŀƭƳŀƛǾŀƭ egyezik meg. Amennyiben Fix Ügylet megkötésére kerül 
sor, a Concorde az alábbi szabályok szerint jár el. A Fix Ügylet megkötésére adott ügyfélrendelkezés esetén az Ügyfél 
ezen rendelkezésével egyben elfogadja a Fix Ügyletre vonatkozó jelen 1.7. pont rendelkezéseit is ς beleértve a 
.ǳŘŀǇŜǎǘƛ ŞǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ ½ǊǘΦ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłƴŀƪ CƛȄ «ƎȅƭŜǘǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ szabályait is. 
 
1.7. 2. ! CƛȄ «ƎȅƭŜǘōŜƴ ǊŞǎȊǘǾŜǾǃ ŜƎȅƛƪ ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ Ƴłǎƛƪ ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃƧŞǾŜƭ ŀ 
ǘǃȊǎŘŜƛ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪƝǾǸƭ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴǸƭ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƛƪ ŀ .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘłƴŀƪ нлΦо 
ǇƻƴǘƧŀ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ¢ǃȊǎŘŜƛ ¢ŜǊƳŞƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǸƎȅƭŜǘ ǊŞǎȊƭŜǘŜƛǊǃƭΦ 9Ȋǳǘłƴ ōłǊƳŜƭȅƛƪ ŦŞƭ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎ ǊǀƎȊƝǘŞǎŞǘ 
ƪŜȊŘŜƳŞƴȅŜȊƛ ŀ YŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ wŜƴŘǎȊŜǊōŜƴΦ !Ȋ «ƎȅƭŜǘ ŀ Ƴłǎƛƪ ŦŞƭ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘŞǎŞǾŜƭ Ƨǀƴ ƭŞǘǊŜΦ aǀƎǀǘǘŜǎ ǸƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎ 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ǳƎȅŀƴŀȊ ŀ ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ Şǎ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃ ƛǎ łƭƭƘŀǘ ŀ ǾŜǾǃƛ Şǎ ŜƭŀŘƽƛ ƻƭŘŀƭƻƴ ŀ сΦп Ǉƻƴǘ ōŜǘŀǊǘłǎłǾŀƭΦ 
 
1.7.3. CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ŀȊ !Ȋƻƴƴŀƭƛ tƛŀŎƻƴ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǘǳƭŀƧŘƻƴǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ aƛCLw 
ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƭƛƪǾƛŘ ǇƛŀŎŎŀƭ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃΣ ƴŜƳ ǘǳƭŀƧŘƻƴǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪǊŀ ƪǀǘƘŜǘǃΦ 
 
1.7.4. CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ƳƛƴŘŜƴ YŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ aƻŘŜƭƭ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ 9ƭǃƪŞǎȊƝǘŞǎ {ȊŀƪŀǎȊ ƪŜȊŘŜǘŞǘǃƭ ŀ [ŜȊłǊłǎ {ȊŀƪŀǎȊ ǾŞƎŞƛƎ 
ƪǀǘƘŜǘǃΣ ƪƛǾŞǾŜ ŀȊƻƪŀǘ ŀȊ ŜǎŜǘŜƪŜǘΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎŞōŜƴ ¢ŜŎƘƴƛƪŀƛ {ȊǸƴŜǘŜƭǘŜǘŞǎ ǾŀƎȅ CŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎ 
kerül alkalmazásra. 
 
1.7.5. A Fix Ügylet legalább az alábbi adatokat tartalmazza: 
a) Az értékpapír megnevezése; 
b) az Ajánlat Irányának megjelölése; 
c) a mennyiség megjelölése; 
d) az Ár megjelölése; 
Ŝύ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǊŜ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ Şǎ ǸȊƭŜǘƪǀǘǃΤ 
f) a Teljesítési Nap megjelölése; 
g) az 1.7.сΦнΦн Ǉƻƴǘōŀƴ ŦŜƭǘǸƴǘŜǘŜǘǘΣ ŀ ¢ǃȊǎŘŜ {ȊŀōłƭȅȊŀǘŀ łƭǘŀƭ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŜǘǘ CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ǘƝǇǳǎłƴŀƪ ŜƎȅŞǊǘŜƭƳǼ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŜ ŀ ƳŜƎƧŜƎȅȊŞǎ ƳŜȊǃōŜƴΦ  
 
1.7.6. A Fix Ügyletnek meg kell felelnie az alábbi feltételeknek. 
 
1.7.6.1. Mennyiség: 
1.7.сΦмΦмΦ ! CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ƳƛƴƛƳłƭƛǎ łǊŦƻƭȅŀƳŞǊǘŞƪŜ Ŝƭ ƪŜƭƭΣ ƘƻƎȅ ŞǊƧŜ ¢ǃȊǎŘŜ łƭǘŀƭ ŀ .ǳŘŀǇŜǎǘƛ ;ǊǘŞƪǘǃȊǎŘŜ 
Üzletszabályzatának  3.2 pontja alapján meghatározott értéket. 
 
1.7.6.2. Ár: 
1.7.сΦнΦмΦ ! ¢ǃȊǎŘŜƛ ¢ŜǊƳŞƪŜƪ ƪǀȊǸƭ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ ǘǳƭŀƧŘƻƴǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞƴΥ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘŜǘ ŀȊ 
aktuális, mennyiséggel súlyozott átlagos vételi-eladási ajánlati árrésen belül vagy annak szélén kell megkötni az 
ŀƧłƴƭŀǘƛ ƪǀƴȅǾ ǾŀƎȅ ŀ ¢ǃȊǎŘŞƴ łǊƧŜƎȅȊǃƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊǘ ƳǼƪǀŘǘŜǘǃ łǊƧŜƎȅȊǃƛƴŜƪ ƧŜƎȅȊŞǎŜƛ ŀƭŀǇƧłƴΦ 9ȊŜƴ ǘŜǊƳŞƪŜƪǊŜ CƛȄ 
«ƎȅƭŜǘ ƴŜƳ ƪǀǘƘŜǘǃΣ Ƙŀ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎƎŜƭ ǎǵƭȅƻȊƻǘǘ łǘƭŀƎƻǎ ǾŞǘŜƭƛ-eladási ajánlati árrés nem áll rendelkezésre. 
 
1.7.6.2.2. Az 1.7.сΦнΦм Ǉƻƴǘ łǊǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƭǃƝǊłǎŀƛǘ ƴŜƳ ƪŜƭƭ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜ ǾŜƴƴƛ ŀȊ ŀƭłōōƛ ŜǎŜǘŜƪ ōłǊƳŜƭȅƛƪŞōŜƴ ŀ 
Bizottság (EU) 2017/587 számú felhatalmazáson alapuló rendeletének 6. cikkében foglaltak értelmében: 
ŀύ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘŜǘ ŜƎȅ ŀŘƻǘǘ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀŞǊǘŞƪ ǎȊŜǊƛƴǘΣ ǘǀōō ƛŘǃǇƻƴǘ ŀƭŀǇƧłƴ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ łǊŦƻƭȅŀƳǊŀ Ǿŀƭƽ ƘƛǾŀǘƪƻȊłǎǎŀƭ ƘŀƧǘƧłƪ 
ǾŞƎǊŜΣ ƛŘŜŞǊǘǾŜ ŀȊƻƪŀǘ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘŜƪŜǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪŜǘ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎƎŜƭ ǎǵƭȅƻȊƻǘǘ łǘƭŀƎłǊǊŀ ǾŀƎȅ ƛŘǃǾŜƭ ǎǵƭȅƻȊƻǘǘ łǘƭŀƎłǊǊŀ Ǿŀƭƽ 
hivatkozással teljesítenek 
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b) az ügylet portfólióalapú kereskedés része 
Ŏύ Ƙŀ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ƻƭȅŀƴ ǎȊłǊƳŀȊǘŀǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘ ǾŀƎȅ Ƴłǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǾŞǘŜƭŞǘǃƭΣ eladásától, kibocsátásától vagy 
visszaváltásától függ, amelyben az ügylet ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛ ǀǎǎȊŜǘŜǾǃƧŞǘ ŜƎȅ ŜƎȅǎŞƎƪŞƴǘ ƪŜƭƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴƛ  
d) ha az ügyletet az implementált 2009/65/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 2. cikke (1) bekezdésének b) 
ǇƻƴǘƧŀ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃ ǘłǊǎŀǎłƎΣ ǾŀƎȅ ŀȊ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘłƭǘ 2011/61/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv 4. cikke 
(1) bekezdésének b) pontja szerinti alternatív befektetésialap-ƪŜȊŜƭǃ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘŜΣ ŀƳŜƭȅ ŀ ǊŞǎȊǾŞƴȅŜƪ tényleges 
tulajdonjogát egyik kollektív befektetési vállalkozásokról egy másikra ruházza át, és amely ügyletben befektetési 
vállalkozás nem vesz részt 
e) ha az ügylet pozícióátadás vagy pozíció átvétel 
f) ha az ügylet célja pénzügyi eszközök fedezetként való átruházása kétoldalú ügylet keretében vagy központi 
ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ ƭŜǘŞǘƛ ǾŀƎȅ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƛ ƪŜǊŜǘŞōŜƴΣ ǾŀƎȅ ŀ ƴŜƳǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƪŜȊŜƭŞǎŞǊŜ ŀ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ 
által folytatott eljárás részeként 
g) ha az ügylet átváltható kötvények lehívása keretében pénzügyi eszközök rendelkezésre bocsátását eredményezi 
h) ha az ügylet értékpapír-finanszírozási ügylet 
ƛύ Ƙŀ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘŜǘ ŜƎȅ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴΣ ƪǀȊǇƻƴǘƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ ǾŀƎȅ ƪǀȊǇƻƴǘƛ értéktár szabályai vagy eljárásai szerint 
bonyolítják annak érdekében, hogy rendezetlen ügyletek miatt kényszerbeszerzést foganatosítsanak a 909/2014/EU 
rendelet szerint 
j) bármely egyéb olyan ügylet, amely az (b)ς(j) pontban leírt ügyletek egyikével ŜƎȅŜƴŞǊǘŞƪǼ ŀ ǘŜƪƛƴǘŜǘōŜƴΣ ƘƻƎȅ ƻƭȅŀƴ 
ǘŜŎƘƴƛƪŀƛ ƧŜƭƭŜƳȊǃƪǘǃƭ ŦǸƎƎΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ ŦƻǊƎŀƭƳŀȊƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŀƪǘǳłƭƛǎ ǇƛŀŎƛ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎŞǘǃƭ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴŜƪ 
 
1.7.6.3. Elszámolás: 
1.7.6.3.1. A wŞǎȊǾŞƴȅ {ȊŜƪŎƛƽōŀƴ ŀȊ !ƧłƴƭŀǘǘŜǾǃ ŀ ¢Ҍм 9ƭǎȊłƳƻƭłǎƛ bŀǇƴłƭ ƴŜƳ ǊǀǾƛŘŜōōΣ ŘŜ ¢Ҍт 9ƭǎȊłƳƻƭłǎƛ bŀǇƻǘ 
ƳŜƎ ƴŜƳ ƘŀƭŀŘƽ ƛŘǃǎȊŀƪƻƴ ōŜƭǸƭ ƘŀǘłǊƻȊƘŀǘƧŀ ƳŜƎ ŀ ¢ŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ bŀǇƻǘΦ 
1.7.6.3.2. A Teljesítési nap a Hitelpapír Szekcióban kereskedett értékpapírok esetében a Hitelpapír Szekcióban 
ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ Ŏƛƪƭǳǎƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƴŀǇ ƭŜƘŜǘΦ 
 
1.7.сΦпΦ «ƎȅƭŜǘōŜƴ ǊŞǎȊǘǾŜǾǃ ŦŜƭŜƪΥ 
1.7.сΦпΦмΦ ! ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ ƴŜƳ ƪǀǘƘŜǘ ƻƭȅŀƴ CƛȄ «ƎȅƭŜǘŜǘΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ƳƛƴŘ ŀ ǾŞǘŜƭƛΣ ƳƛƴŘ ŀȊ ŜƭŀŘłǎƛ ƻƭŘŀƭ ŀȊ ŀŘƻǘǘ 
¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ ǎŀƧłǘ számláján kerülne elszámolásra. 
1.7.сΦпΦнΦ ! CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ǾŜǾǃƛ ƻƭŘŀƭƻƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ¢ǃȊǎŘŜǘŀƎ łƭǘŀƭ {ŀƧłǘ !ƧłƴƭŀǘǘŜǾǃ {ȊŜǊŜǇǇŜƭ Ŏǎŀƪ ŀȊƻƴƻǎ ǘŀǊǘŀƭƳǵ 
ügyfélmegbízás hiányában kerülhet elszámolásra. 
 
1.7.7. ! CƛȄ «ƎȅƭŜǘ ǘǃȊǎŘŜƛ ǸƎȅƭŜǘƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ ŀȊƻƴōŀƴ ŀ CƛȄ «ƎȅƭŜǘŜƪŜǘ ŀ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎ łǊǎǘŀǘƛǎȊǘƛƪłƪƴłƭΣ #ǘƭŀƎłǊ 
képzésénél, a Stop Limit, Stop Piaci, Trailing Stop és OCO Ajánlat aktiválásánál, a Záróár meghatározásakor, valamint 
a Volatilitási Szakaszok tekintŜǘŞōŜƴ ŀ ¢ǃȊǎŘŜ ƴŜƳ ǾŜǎȊƛ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜΦ 
 
1.7.8. Egyéb, az Ügyfél és a Concorde közötti Fix Ügylet kötésére vonatkozó megállapodásra vonatkozó 
rendelkezések: 
1.7.8.1. Az Ügyfél elfogadja, hogy a Fix Ügylet a normál ügylethez képest speciális szabályokat tartalmaz, ezért az  
Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŜǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƪŜƭƭ ƳŞǊƭŜƎŜƭƴƛŜΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ 
megadásával ezen speciális szabályok elismerését, megértését és figyelembe vételét is nyugtázza a Concorde felé. 
1.7.8.2. Amennyiben az Ügyfél az 1.7.6.2.2. pontban meghatározott kivételszabályok alkalmazásával kívánja a Fix 
«ƎȅƭŜǘŜǘ ƳŜƎƪǀǘƴƛΣ ǵƎȅ ŀȊƻƴ ǘǵƭΣ ƘƻƎȅ Ǉƻƴǘƻǎŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭƛΣ ƘƻƎȅ ƳŜƭȅ ƪƛǾŞǘŜƭǎȊŀōłƭȅǘ ƪƝǾłƴƧŀ ŀƭƪŀƭƳŀȊƴƛΣ ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ 
helytállási kötelezettséggel tartozik a Concorde felé ezen nyilatkozata helytállóságáért. A Concorde nem köteles 
vizsgálni, hogy az Ügyfél által megjelölt kivétel valóban alkalmazandó az Ügyfél esetében. 
 
2. SZABÁLYOZOTT PIACRA BEVEZETETT SZÁRMAZTATOTT ÜGYLETEK 

 
2.1. ÁLTALÁNOS FELTÉTELEK 

 
2.1.1. !Ȋƻƪŀǘ ŀȊ ƻǇŎƛƽǎ Şǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘΣ ƳŜƭȅŜƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛ ƳŜƎŦŜƭŜƭƴŜƪ ŀ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƛ 

szabványoknak, a Concorde kizárólag szabályozott piacon, szabványosított opciós, illetve 
ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘƪŞƴǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΦ hƭȅŀƴ ƻǇŎƛƽǎΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪŀǘΣ ƳŜƭȅŜƪ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛƪƴŞƭ 
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ŦƻƎǾŀ ǎȊŀōłƭȅƻȊƻǘǘ ǇƛŀŎƻƴ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃƪΣ αƴŜƳ ǎȊŀōǾłƴȅƻǎƝǘƻǘǘέ ǸƎȅƭŜǘƪŞƴǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ 
szabályozott piacon kívüli forgalomban kísérli meg teljesíteni. 

 
2.1.2. A Concorde a megbízás megadásakor tájékoztatja az Ügyfelet azon korlátozások tényleges 

ŦŜƴƴłƭƭłǎłǊƽƭ Şǎ ƳŞǊǘŞƪŞǊǃƭΣ ƳŜƭȅŜƪ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎǎŀƭ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ƪƻƴǘǊŀƪǘǳǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƴŀƪΦ 
 

2.1.3. Ezen ügyletek esetében a végrehajtásukról az A.XX. 13. pontban foglaltak szerint jelentéstételi 
kötelezettség áll fenn és a nem természetes személy Ügyfélnek az ehhez szükséges ún. LEI kóddal 
kell rendelkeznie, így ezen ügyletek esetében az A.XX.10. pontban foglaltak is irányadók.  

 
2.2. A MEGBÍZÁSOK TELJESÍTÉSE 

 
2.2.1. A megbízást az Ügyfél ŜƎȅƻƭŘŀƭǵ ƴȅƛƭŀǘƪƻȊŀǘǘŀƭΣ ƧŜƭŜƴ ǸȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ǘŀǊǘŀƭƻƳƳŀƭ 

teszi meg. 
 

2.2.2. .ƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ Ŝƭǃǘǘ Ŧƻƭȅǘŀǘƻǘǘ ǎȊƽōŜƭƛ ŀƭƪǳ ǎƻǊłƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ 
árfolyam lesz az ügylet árfolyama, valamint nem kerül megjelölésre a megbízás érvényessége. 

 
2.2.3. ! ƳŜƎōƝȊłǎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƴŀǇƧłƴ ǘǃȊǎŘŜȊłǊłǎƛƎΣ ŀȊŀȊ ŀ ȊłǊƽ ǎȊŀƪŀǎȊ ǾŞƎŞƛƎ ŞǊǾŞƴȅŜǎΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ŀȊ 

«ƎȅŦŞƭ ŜǊǊǃƭ ƳłǎƪŞƴǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΦ 
 

2.2.4. ! ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ǎƻǊłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘǃƭŜ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ǎȊŀƪƳŀƛ ƎƻƴŘƻǎǎłƎƎŀƭΣ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ 
±ŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛ tƻƭƛǘƛƪłƧłōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƧłǊ ŜƭΣ ŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞŞǊǘ 
kötelezettséget nem vállalhat. 

 
2.2.5. ! ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƳŜƎǘǀǊǘŞƴǘŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ŀƭŀǘǘ ƛƴŦƻǊƳŀǘƝǾ ƧŜƭƭŜƎƎŜƭΣ ƴŜƳ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎŀƴ 

értesíti Ügyfelét.  
 

2.2.6. Az ügyletek teljesítését igazoló dokumentum a KELER visszaigazolása. 
 

2.2.7. ! ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪǊǃƭ Şǎ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƛ ƛƎŀȊƻƭłǎƻƪǊƽƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŜƎȅŞō 
ǸƎȅƭŜǘŜƛǘǃƭ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎǘ ǾŜȊŜǘƴƛΦ 

 
2.3. VISSZAIGAZOLÁSOK 

! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊǃƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŞǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ǎȊŜǊƛƴǘ 
visszaigazolást küld (lásd A.XX. fejezet).  

 

2.4. SZÁRMAZTATOTT ÜGYLETEK ELSZÁMOLÁSA 
 

2.4.1. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǘǃȊǎŘŜƛ ŜƭǎȊłƳƻƭƽłǊŀƪ ǾłƭǘƻȊłǎłǘ ƪǀǾŜǘǾŜ ŦƻƭȅŀƳŀǘƻǎŀƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ŜƭŜƎŜǘ ǘŜƴƴƛ 
ŀȊ ǃǘ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƛ ǳǘłƴ ǘŜǊƘŜƭǃ ŦŜŘŜȊŜǘƪŞǇȊŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪΦ ! ōŜŦƛȊŜǘŜƴŘǃ 
letét, értékpapír letét, árkülönbözet és jutalék összegét a jelen üzletszabályzatban 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘƛƎ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊŜ ƳŜƎŦƛȊŜǘƴƛΦ 

 
2.4.2. Amennyiben az elszámolóárak változása miatt az Ügyfélnek pótlólagos árkülönbözet-

ōŜŦƛȊŜǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜ ƪŜƭŜǘƪŜȊƛƪΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊƻƴƴŀƭ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘƧŀ ǃǘ ōŜŦƛȊŜǘŞǎƛ 
kötelezettségének teljesítésére. Az Ügyfél megegyezhet a Concorde-dal úgy is, hogy a 
napi egyenlegek fedezetét a Concorde egyéb utasítás hiányában az Ügyfél Concorde-nál 
ǾŜȊŜǘŜǘǘ ŜƎȅŞō ǎȊłƳƭłƛǊƽƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘłǎǘ ƪǀǾŜǘǃ млΥол 
óráig nem tesz eleget fizetési kötelezettségének, a Concorde saját belátása szerint 
jogosult az alapletétet óvadékként kezelni, és azt az Ügyfél változó letétfizetési 
kötelezettségének teljesítésére felhasználni, továbbá az Ügyfél többi, a Concorde-nál 
ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭłƛƴ ƭŞǾǃ ŜƎȅŞō ƪŞǎȊǇŞƴȊΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ-állományából fedezni a 
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veszteséget, valamint az Ügyfél fedezetlen pozícióit likvidálni. A kényszerlikvidálás 
veszteségei és költségei tehát az Ügyfelet terhelik, a kielégítés alapjául a Concorde-nál 
ƭŞǾǃΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳƭŀƧŘƻƴłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ǎȊƻƭƎłƭƴŀƪΦ 

 
2.4.3. Az Ügyfél ǳƎȅŀƴŀƪƪƻǊ ƛƎŞƴȅǘ ǘŀǊǘƘŀǘ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƛ ǳǘłƴ ǃǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃ ς 

łǊƪǸƭǀƴōǀȊŜǘōǃƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ς nyereségre. 
 

2.4.4. A származtatott ügyletek elszámolására vonatkozó részletes szabályokat a vonatkozó 
elszámolóház mindenkor hatályos üzletszabályzata tartalmazza. 

 
3. FIX HOZAMÚ ÉRTÉKPAPÍROK FORGALMAZÁSA 

 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƴŜƳȊŜǘƪǀȊƛ ƎȅŀƪƻǊƭŀǘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŦƛȄ ƘƻȊŀƳǵƴŀƪ ƴŜǾŜȊŜǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ 
ŦƻǊƎŀƭƳŀȊłǎłǾŀƭ ŦƻƎƭŀƭƪƻȊƛƪΦ 9ƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦ !Ȋƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŜȊŜƴ 
ügyletek esetében is. 

 
3.1. SAJÁT SZÁMLÁS ADÁSVÉTEL 

 
3.1.1. Saját számlás adásvétel esetén a Concorde: 

ω ŀ ǎŀƧłǘ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ ŀŘƧŀ Ŝƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪΣ ǾŀƎȅ 
ω ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŦŜƭƪƝƴłƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ ƳŜƎǾłǎłǊƻƭƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭΦ 

 
3.1.2. Az Ügyfél által ς ŀ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪǊŜ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎłǾŀƭ 

ς ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ŀŘłǎǾŞǘŜƭ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ŀŘƻǘǘ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀƪƪƻǊ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃ ŜƭŦƻƎŀŘƻǘǘƴŀƪΣ Ƙŀ ŀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
teljesíti, és az adásvételt olyan tartalommal kell létrejöttnek tekinteni, amilyet a Concorde az adásvétel 
ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀȊƻƴōŀƴ ŀ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎ ƪŞȊōŜǎƝǘŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃ 
munkanap 10:00 óráig kifogással élhet. 

 
3.1.3. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ ƘŜƭȅŜǘǘ ƪŞǊƘŜǘƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŜƭŜƪ ŀ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŜƎȅƳłǎǎŀƭ ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ 

ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǎǎŜƴŜƪΣ ŜȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ǘŀǊǘŀƭƻƳƳŀƭ Ƨǀƴ ƭŞǘǊŜΦ 
Ennek során a saját számlás ügyletek feltételŜƛǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜƪƻǊ ŀƭŀƪƝǘƧłƪ ƪƛ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘǃ 
felek.  
 

3.1.4. A ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ǎƻǊłƴ ŀ ƎȅƻǊǎŀǎłƎ Şǎ ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ǾŀƭƽǎȊƝƴǼǎŞƎŜ ŜƭǎǃŘƭŜƎŜǎ ǎȊŜƳǇƻƴǘ ŀȊȊŀƭΣ 
ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴŜƪŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘłǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ łǊŀƪ ƴŜƳ ƪŜǊǸƭƴŜƪ 
figyelembe vételre és a Concorde-dal megállapodott áron kerül az ügylet megkötésre. 
 

 

3.2. SZABÁLYOZOTT PIACRA SZÓLÓ MEGBÍZÁS 
 

3.2.1. A szabályozott piaŎƻƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃ ŦƛȄ ƘƻȊŀƳǵ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ǾŞǘŜƭƛ κŜƭŀŘłǎƛ ƳŜƎōƝȊłǎŀƛƴŀƪ 
vonatkozásában a jelen üzletszabályzat azonnali ügyletekre vonatkozó rendelkezései az 
irányadóak.  

 
3.2.2. #ƭƭŀƳǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ ǳǘƻƭǎƽ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇ ŀȊ ŀŘƻǘǘ łƭƭŀƳǇŀǇƝǊ ƭŜƧłǊŀǘƛ ƴŀǇƧłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ 

ƳłǎƻŘƛƪ ƳǳƴƪŀƴŀǇΣ ƝƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ ƭŜƧłǊŀǘƻǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƳłǎƻŘƛƪ ƴŀǇƻƴ ŦƻƎŀŘ Ŝƭ ŀȊ 
adott állampapírra vonatkozó megbízást. 

 
3.3. AUKCIÓS MEGBÍZÁS 

 
3.3.1. 9ƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦ !Ȋƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŜȊŜƴ ǸƎȅƭŜǘŜƪ 

esetében is. 
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3.3.2. !ǳƪŎƛƽǎ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀȊ #ƭƭŀƳŀŘƽǎǎłƎ YŜȊŜƭǃ YǀȊǇƻƴǘ ½ǊǘΦ ό#YYύ łƭǘŀƭ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎƘƛǊŘŜǘŜǘǘ ƛŘǃōŜƴ 
felkínált állampapírokra, illetve a Földhitel és Jelzálogbank által kibocsátott jelzáloglevelekre 
ŀŘƘŀǘƽΦ aŜƎōƝȊłǎǘ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀȊ ŀǳƪŎƛƽ ƴŀǇƧłƴ млΥлл ƽǊłƛƎ ƝǊłǎōŀƴ ǾŀƎȅ ŦŀȄƻƴ ŦƻƎŀŘ Ŝƭ ŀ 
Concorde. 

 
3.3.3. Az állampapír aukciókon a megbízás minimális értéke 50 millió forint. 

 
3.3.4. !Ȋ ŀǳƪŎƛƽǎ ŜǊŜŘƳŞƴȅǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ŀǳƪŎƛƽ ƴŀǇƧłƴ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜƭŜŦƻƴƻƴ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀΣ ƳŀƧŘ ŀȊ 

aukció másnapján az értesítésre vonatkozó szabályok szerint visszaigazolást küld az Ügyfélnek.  
 

3.3.5. Az aukciós megbízás díját a Kondíciós Lista, vagy az Ügyféllel kötött egyedi megállapodás 
tartalmazza. 

 
3.3.6. Aukciós megbízást a Concorde csak abban az esetben fogad el, ha az aukciós teljesülés esetén 

fennálló pénzügyi követelés az Ügyfél számláján fedezetként rendelkezésre áll. 
 
 
4. STRUKTURÁLT PÉNZÜGYI ESZKÖZÖK FORGALMAZÁSA 
 
4.1.  Strukturált pénzügyi eszközre szóló megbízást kizárólag azon Ügyfelek adhatnak, akik rendelkeznek a 

strukturált pénzügyi eszközre vonatkozó aláírt Kockázatfeltáró Nyilatkozattal és Terméktájékoztatóval. A 
Concorde a strukturált pénzügyi eszközre szóló megbízást kizárólag bizományosként teljesíti. 

 
4.2. Az Ügyfél megbízásának tartalmi kellékei: 

 termék megnevezése 
 befektetés összege 
 lekötés / lejárat napja 
 hozam mértéke 
 feltételes átváltási árfolyam 

 
4.3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎƪǀǘǀǘǘ ǸƎȅƭŜǘǊǃƭ ŀȊ !Φ··Φ ŦŜƧŜȊŜǘōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪōŀƴ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎǘ ƪŞǎȊƝǘ Şǎ ƪǸƭŘ 

ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΦ ! ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎ ǊŞǎȊƭŜǘŜǎŜƴ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ ǎǘǊǳƪǘǳǊłƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
ŜǎȊƪǀȊǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ŦŜƭǘŞǘŜleket. 

 
4.4. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a strukturált pénzügyi eszközre vonatkozó befektetés sem részleges, sem 

ǘŜƭƧŜǎ ŦŜƭōƻƴǘłǎŀ ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ŀƭŀǘǘ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ǎǘǊǳƪǘǳǊłƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
eszközre adott megbízása nem visszavonható. 

 
4.5. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƘƻȊŀƳƻǘ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃ ƭŜƧłǊŀǘłƴŀƪ ƴŀǇƧłƴ ƝǊƧŀ ƧƽǾł ŀȊ ǸƎȅŦŞƭǎȊłƳƭłƴΣ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ ŀ 

ŦǳǘŀƳƛŘǃ ŀƭŀǘǘ ŀ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ-árfolyam értéke elérte-e a megbízásban megadott feltételes átváltási 
árfolyamot, vagy sem. A Concorde a hozamszámítás során a strukturált pénzügyi eszköz megvásárlásának 
napját igen, míg a lejárat napját nem veszi számításba.  

 
4.6. A Concorde jogosult minimális befektetési összeget meghatározni strukturált pénzügyi eszközre 

vonatkozóan, melyet a www.con.hu oldalon található Strukturált pénzügyi eszközök Terméktájékoztató 
tartalmazza. 

 
4.7. ! ǎǘǊǳƪǘǳǊłƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ǾłǎłǊƭłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƻǘǘ ƪŀƳŀǘ ŞǊǘŞƪŜ ŦƛȄΣ ŀ ǘǃƪŜ ŞǊǘŞƪŜ ǾłƭǘƻȊƽ ŀȊ 

eredeti devizában kifejezve. A strukturált termékbe fektetett pénzeszköz értéke az eredeti devizában 
ƪƛŦŜƧŜȊǾŜ ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ǾŞƎŞƴ ŀ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ-árŦƻƭȅŀƳ ŀƭŀƪǳƭłǎǘƽƭ ŦǸƎƎǃŜƴ ƧŜƭŜƴǘǃǎŜƴ ŜƭƳŀǊŀŘƘŀǘ ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ 
ŜƭŜƧŞƴ ŜƭƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘǃƭ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛ ŘŜǾƛȊłōŀƴ ƪƛŦŜƧŜȊǾŜΦ 

 

http://www.con.hu/
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4.8. ! ōŜŦŜƪǘŜǘŜǘǘ ǘǃƪŜǀǎǎȊŜƎ ǾƛǎǎȊŀŦƛȊŜǘŞǎƛ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳŜ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳŞƴŜƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀ 
megbízásban / visszaigazoláson megjelölt másik devizanemhez viszonyított referencia-árfolyamának 
átváltási árfolyamától függ. 

 
4.9. ! ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ łǊŦƻƭȅŀƳ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘłǎŀ ŀ ǾƛǎǎȊŀƛƎŀȊƻƭłǎƻƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ŀ ƭŜƧłǊŀǘƻǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ мΦ 

munkanapon (T-1) történik. 
 
4.10. Az Ügyfél kijelenti, hogy a befektetett összeg visszafizetését bármely, a megbízásban illetve visszaigazoláson 

megjelölt árfolyamon elfogadja. 
 
4.11. A Concorde jogosult a strukturált pénzügyi eszközre szóló megbízás megkötését indoklás nélkül megtagadni. 
 
 
рΦ h¢/ I!¢#wL5p{ 59±L½!«D¸[9¢9Y όChw²!w5 «D¸[9¢9Yύ 
 
A Concorde a határidǃs devizaügyletet bizományosként vagy saját számlás ügyletként teljesítheti. A Concorde 
ügyletkötési limitet határozhat meg az ügyfél esetében 
 

5.1 FOGALMAK 
OTC határidǃs devizaügylet 
az Ügyfél a Concorde-nál vezetett ügyfélszámláján T+2-nél távolabbi lejáratú devizaüzletet köt tǃzsdén kívül 
Azonnali devizaügylet (Spot) 
AT napon kötött és T+2 értéknapig elszámolódó devizaügylet 
Értéknap 
A  devizaügylet elszámolási napja 
Határidǃs árfolyam 
A határidǃs árfolyam az azonnali devizaügylet által meghatározott ς azaz T+2-ig teljesülǃ ς úgynevezett spot 
árfolyamból és a teljesítésig hátralevǃ napok által meghatározott swap differenciából adódó swap pontokból áll. 
Spot árfolyam: 
Az azonnali devizaügylet értéknapjára jegyzett árfolyam az adott devizapárra 
Alapdeviza ς jegyzési deviza 
A határidǃs devizaügylet mindig két devizából, azaz devizapárból áll. Vételi /long pozíció felvétele esetén 
alapdevizának nevezzük azt a devizát, amelyik az Ügyfél számára a lejárat értéknapján Concorde által 
jóváírásra/leszállításra fog kerülni, jegyzési devizának pedig az ellenpárját. Eladási/ short pozíció felvétele esetén 
ez pont az ellentéte: az alapdevizát fogja Concorde beterhelni az ügyfél számláján, a keresztdevizát pedig jóváírni. 
Swap pontok 
A Spot árfolyam és a Határidǃs Árfolyam egy idǃpontra számított különbözete. Alapja a bázisdeviza és a jegyzett 
deviza kamatkülönbözete. A Swap-pont értéke függ attól is, hogy vételi vagy eladási Ügyletrǃl van-e szó. 
Jegyzési deviza  
Az adott devizapár és árfolyamjegyzés esetében az a devizanem (beleértve a magyar forintot is), amelyben az 
Alapdeviza 1 (egy) egységének az értéke kerül kifejezésre. 
Alapdeviza 
Az adott devizapár és árfolyamjegyzés esetében az a devizanem (beleértve a magyar forintot is), amely egy 
egységének értékét fejezi ki az árfolyam a másik devizanemben (Jegyzési deviza) 
Árfolyam különbözet 
Az adott devizapár határidǃs ás a spot árfolyam közötti, a swap pontok által meghatározott különbözete  

 
рΦнΦ I!¢#wL5p{ 59±L½!«D¸[9¢ [;¢w9Wm¢¢9 
 
Az Ügyfél megbízásának tartalmi kellékei:   

 devizapár 
 az ügylet iránya 
 értéknap 
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 mennyiség 
 

Az ügylet létrejöttének két módja van: 
A.: A Concorde közöl egy spot árfolyamot és egy adott határidǃre vonatkozó swap pontot (ami negatív szám is lehet 
a kamatkülönbözetek miatt) ezt a kettǃt összeadva közli az Ügyfél számára a határidǃs árfolyamot. 
B.: Concorde nem bontja szét spot árfolyamra és swap pontra a végsǃ árat, hanem rögtön az adott értéknapra 
vonatkozó határidǃs árfolyamot közli az ügyféllel. 
 
Amennyiben Concorde a második utat választja és az Ügyfél a határidǃs árfolyam közlése után mégis kéri szétbontani 
két komponensre az árat akkor, ezt Concorde köteles az Ügyfél számára megtenni. 
Amennyiben az Ügyfél elfogadja a Concorde ajánlatát, az OTC deviza határidǃs ügylet létrejön. 
 
рΦоΦ I!¢#wL5p{ 59±L½!«D¸[9¢ 9[{½#ah[#{! 
A határidǃs devizaügylet elszámolása történhet 
 
 - lejárat elǃtti lezárás esetében fǃszabály szerint árfolyamkülönbözet jóváírásával 
Amennyiben az Ügyfél lejárat elǃtt szeretné nyitott pozícióját lezárni (likvidálni), ezt haladéktalanul jelzi befektetési 
tanácsadója felé. A Concorde ebben az esetben a nyitott határidǃre az eredeti ügylet irányával ellentétes ügyletre 
tesz ajánlatot az Ügyfél számára a korábban részletezett ajánlattételi módokon. Amennyiben az Ügyfél ezt elfogadja, 
a Concorde megköti az eredetivel ellentétes irányú devizaügyletet az azzal megegyezǃ értéknappal és ezzel az 
ügyletet lezárja. ! ƭŜƧłǊŀǘ Ŝƭǃǘǘƛ ƭŜȊłǊłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƘŜǘ ŀƴƴŀƪ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłǊƽƭ ƛǎ, amennyiben 
a pozíció eredménye nem veszteséges. Veszteséges eredmény esetén a pénȊǸƎȅƛ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƪǀǘŜƭŜȊǃŜƴ ƭŜȊŀƧƭƛƪ ŀ 
ȊłǊłǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ. Ebben az esetben az 5.4. pontban foglaltak az irányadók. Az Ügyfél rendelkezése hiányában a 
pénzügyi elszámolásra a lejáratkor kerül sor a nyereséges ügyletek tekintetében. 
Az Ügyfélnek lehetǃsége van részzárásra is, Ilyenkor nem a teljes pozíciót (összeget), csak egy annál kisebb tételt zár 
le az eredeti pozíciójából. A fennmaradó (le nem zárt), azaz a részzárás összegével csökkentett mennyiség az 
ügyfélnek továbbra nyitott pozícióként marad az ügyfélszámlájánΣ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ǊŞǎȊƭŜƎŜǎŜƴ ȊłǊǘ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ƭŜƧłǊŀǘ Ŝƭǃǘǘƛ 
pénzügyi elszámolása nem lehetséges. 
 
A lezárt pozíció pénzügyi elszámolása a lezárás értéknapján történik a nyitott és a lezárt pozíció keresztdevizában 
számolt különbségének jóváírásával vagy terhelésével (árfolyamkülönbözet elszámolása), kivéve, ha a Felek eltérǃen 
állapodnak meg. 
 
 - lejáratkor fizikai szállítással 
Amennyiben a nyitott devizapozíció a lejáratig nem zárul le az Ügyfél által adott lejárat elǃtti lezárási megbízással, ez 
esetben az ügylet fizikai szállítással zárul. Long/vételi megbízás esetén az alapdeviza jóváírásra kerül, a keresztdeviza 
pedig beterhelésre kerül az ügyfélszámláján. Short/eladási megbízás esetén az alapdeviza kerül beterhelésre a 
jegyzési deviza pedig jóváírásra az ügyfél számláján. Az Ügyfélnek ebben az esetben biztosítani kell ügyfélszámláján 
a Concorde által jóváírt/leszállított deviza párját, a kötéskor megállapított árfolyamból adódó mennyiségben.  
 
 
5.4 STOP-LOSS MEGBÍZÁS 
Az Ügyfélnek lehetǃsége van stop-loss megbízást adni adott pozíció zárására. Stop-loss megbízás során az Ügyfél 
köteles megadni az aktiválási árfolyamot, azaz azt az árfolyamot, amelynek elérésekor a Concorde köteles egy, az 
eredeti ügylet irányával ellentétes irányú devizaügylettel lezárni az adott határidǃs devizapozíciót. A stop-loss 
megbízás visszavonásig, vagy az ügylet lejáratáig él. 
 
5.5. AUTOMATIKUS TOVÁBBKÖTÉS 
OTC deviza határidǃs ügylet automatikus továbbkötésére (görgetésre) az Ügyfélnek nincs lehetǃsége, kizárólag új 
megbízás megadására kerülhet sor. 
 
5.6. POZÍCIÓ LEJÁRAT 9[p¢¢L [9½Áw#{#±![ ¢mw¢;bp t;b½«D¸L 9[{½#ah[#{ 
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!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ h¢/ ŘŜǾƛȊŀ ƘŀǘłǊƛŘǃs ǸƎȅƭŜǘŞƴŜƪ ƭŜƧłǊŀǘ Ŝƭǃǘǘƛ ƭŜȊłǊłǎakor úgy rendelkezik, hogy a pénzügyi 
elszámolásra a lezárással és ne a lejárattal kerüljön sor, ezen rendelkezésével az alábbiak alkalmazását is elfogadja: 
 
A lezárással az Ügyfél egyben úgy rendelkezik, hogy az ügyletet mint lezárt pozíciót és az azt lezáró pozíciót Concorde 
vezesse ki a számlájáról és a lezárás alábbi képlet szerinti elszámolásával Concorde írja jóvá annak elszámolási értékét. 
Ügyfél elfogadja, hogy ebben az esetben a pozíciók a továbbiakban Concorde saját számláján kerülnek nyilvántartásra 
Şǎ ŜȊȊŜƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŀƴƴŀƪ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎƛ ŞǊǘŞƪŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƽǾłƝǊƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ /ƻƴŎƻǊŘŜ-nál vezetett számláján. Az 
Ügyfél számláján történt elszámolással az ǸƎȅƭŜǘōǃƭΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ƭŜȊłǊłǎōƽƭ ŜǊŜŘǃŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǎŜƳƳƛƭȅŜƴ 
kötelezettség nem terheli és semmilyen jog, követelés nem jogosítja. A pozíciók részleges elszámolása nem 
lehetséges. 
 
S_t=F*(1-(r_HUF* d_t)/y) 
 
Ahol 
C Ґ ƘŀǘłǊƛŘǃǎ łǊŦƻƭȅŀƳ 
St = lezárási árfolyam 
Ř Ґ ŜǊŜŘŜǘƛ ǘŜƭƧŜǎ ŦǳǘŀƳƛŘǃ όƴŀǇƻƪ ǎȊłƳŀύ 
dt = napok száma a lezárás napjáig számolva 
y= az éves bázis (360 vagy 365) 
rHUF = éves kamatszint 
 
Az Ügylet fentiek szerinti lezáráskori értéke, amely a lezárással kerül az Ügyfél számláján elszámolásra a lezáró 
tranzakció értéknapján aktuális piaci kamattal kerül meghatározásra. 
 
 
6. DAY-TRADE ÜGYLETEK 
 

6.1    Jelen rendelkezések alkalmazásában: 
Nyitó Ügylet: Az Ügyfél által meghatározott pénzügyi eszközre kötött és ǘŜƭƧŜǎƝǘŜǘǘ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ 
(vétel vagy eladás). 
Záró Ügylet: A Nyitó Ügylettel ellentétes irányú, a Nyitó ügyletben meghatározott pénzügyi eszközre, azzal 
azonos mennyiségre vonatkozó ügylet. 

 
6.2 Day-trade megbízás során az Ügyfél kötelezettséget vállal arra, hogy a Nyitó Ügyletre  adott 
megbízásának teljesülésének napján a Záró Ügyletre is megbízást ad oly módon, hogy a Nyitó ügylet 
teljesülésének napján a Záró ügyletre adott megbízása is teljesüljön. 

 
6.3 Hatályon kívül helyezve (2023.04.20.). 

 
6.4 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ōŜƭǎǃ ƭƛƳƛǘǊŜƴŘǎȊŜǊǘ ǘŀǊǘ ŦŜƴƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƴŀǇƻƴ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ǎƘƻǊǘƻǘ 
ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊǃ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜȊŜƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ƧƻƎƻǎǳƭǘ 
mennyiségi korlátokkal elfogadni az Ügyfél megbízását, illetve jogosult ezen értékpapírok körét bármikor - 
akár az adott kereskedési napon belül is - módosítani. A Concorde ezen módosításokat ς a piaci viszonyok 
ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƎȅƻǊǎ ǾłƭǘƻȊłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ƳƛƴŘŜƴ ƪǸƭǀƴ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎ ƴŞƭƪǸƭ ƳŜƎǘŜƘŜǘƛΣ ŀȊ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ōłǊƳƛƭȅŜƴ 
ς akár internetes ς tájékoztatás tartalmától függetlenül. 
 
6.5 ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƴǘƛ ƪƻǊƭłǘƻȊłǎƻƪōƽƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 

 
6.6. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ½łǊƽ ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀŘƴƛ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƘŜƭȅǎȊƝƴŞƴŜƪ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘŜƧŜ ǾŞƎŜ Ŝƭǃǘǘ ол ǇŜǊŎŎŜƭΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ǘŜǎȊ ŜƭŜƎŜǘ 
ŜȊŜƴ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪΣ ǾŀƎȅ ŀ ½łǊƽ ǸƎȅƭŜǘ ƴŜƳ ƪǀǘƘŜǘǃ ƳŜƎ a Nyitó ügylet megkötésének napján, a 
Concorde-ƴŀƪ ƧƻƎŀ Ǿŀƴ ŀ ƴȅƛǘƽ ǇƻȊƝŎƛƽǘ ƪŞƴȅǎȊŜǊƭƛƪǾƛŘłƭƴƛΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ Şǎ ǾŜǎȊǘŜǎŞƎŜƪŞǊǘ ŀ 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƪƛȊłǊƧŀΦ 
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6.7 !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǾłƭƭŀƭƧŀΣ ƘƻƎȅ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ½łǊƽ ǸƎȅƭŜǘ ƴŜƳ ƪǀǘƘŜǘǃ ƳŜƎ ς függetlenül a Concorde 
kényszerlikvidálási jogától ς ǵƎȅ ƪŞǎŜŘŜƭŜƳ ƴŞƭƪǸƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘ ŦŜŘŜȊŞǎŞǊǃƭ ŀƴƴŀƪ ŞǊŘŜƪŞōŜƴΣ 
hogy a Nyitó ügylet esedékességkor elszámolásra kerülhessen. 

 
7. CFD KERESKEDÉS 

 
7.1 A Concorde a CFD kerekedést ƧŜƭƭŜƳȊǃŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ¢ǊŀŘŜǊ-ben, az adott online platform(ok)on 
ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΣ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻǘ ǸȊŜƳŜƭǘŜǘǃ tŀǊǘƴŜǊǊŜƭ kötött megállapodás alapján, amit az 
LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭłƝǊłǎłǾŀƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊ Şǎ 
elfogad. Ezen esetekben a CFD kereskedésre a ConcordeTraderre vonatkozó üzletszabályzati rendelkezések 
ƛǎ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ƪŜǊŜǎƪŜŘƘŜǘǃ /C5-k feltételei az alábbiakban 
leírtaktól eltérnekΣ ǵƎȅ ŀȊ ŀƭłōōƛŀƪǘƽƭ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳ ŜǎŜǘŞōŜƴ ƛǊłƴȅŀŘƽ ǎȊŀōłƭȅƻƪ 
alkalmazandóak. 9ȊŜƴ ǎȊŀōłƭȅƻƪ ŀȊ ƻƴƭƛƴŜ ǇƭŀǘŦƻǊƳƻƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃŜƪΦ 
 
7.2 ! /C5 ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ Ŏǎŀƪ ŀȊƻƴ «ƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ŜƭŞǊƘŜǘǃΣ ŀƪƛƪ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƴŜƪ LƴǘŜǊƴŜǘŜǎ 
ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ƘŀǎȊƴłƭŀǘłǊƽƭ ǎȊƽƭƽ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀƭłƝǊǘ /C5 YƻŎƪłȊŀǘŦŜƭǘłǊƽ 
Nyilatkozattal. 

 
7.3 Ezen ügyletek esetében a végrehajtásukról az A.XX.10. pontban foglaltak szerint jelentéstételi 
kötelezettség áll fenn és a nem természetes személy Ügyfélnek az ehhez szükséges ún. LEI kóddal kell 
rendelkeznie, így ezen ügyletek esetében az A.XX.13. pontban foglaltak is irányadók.  

 
7.4 !Ȋ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀȊ Ŝƭǎǃ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ǎȊłƳƭłƧłƴ ōƛȊǘƻǎƝǘŀƴƛŀ ƪŜƭƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƘŜȊ 
szükséges fedezetet.  

 
7.5 Az Ügyfél által nyújtott fedezetnagysága határozza meg, hogy az Ügyfél mely ügyletek megkötésére 
jogosult, azáltal, hogy a fedezettség minimális szintjének mindenkor fenn kell állnia. Az Ügyfél 
kötelezettséget vállal arra,hogy a fedezeti követelménynek a pozíció megnyitásától kezdve annak lezárásáig 
mindenkor eleget tesz. 

 
7.6 !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ŀŘƘŀǘƽ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŞǊŜǘŞǊǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƎȅƻƭŘŀƭǵŀƴ ŘǀƴǘƘŜǘΣ ŜƴƴŜƪ ƳŞǊǘŞƪŜ ς az 
«ƎȅŦŞƭ ŦŜŘŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴ ς akár 0 is lehet. 
 
7.7 A CFD-k kereskedési ideje általában egybeesik a mögöttes termékek kereskedési idejével; de egyes 
ŜǎŜǘŜƪōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǘŜǊƳŞƪ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘŜƧŞƴŞƭ ƘƻǎǎȊŀōōΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǊǀǾƛŘŜōō ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃǘ 
is biztosíthat. A Concorde fenntartja a jogot a CFD kereskedés felfüggesztésére. A Concorde fenntartja a 
ƧƻƎƻǘ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ /C5 ǇƻȊƝŎƛƽƪ ǎŀƧłǘ ƘŀǘłǎƪǀǊōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƭŜȊłǊłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ǎŜƳƳƛǎǎŞ 
ƴȅƛƭǾłƴƝǘłǎłǊŀ ŀ /C5 ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊ ǊƻǎǎȊƘƛǎȊŜƳǼ ƘŀǎȊƴłƭŀǘŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǊŜƴŘƪƝǾǸƭƛ ǇƛŀŎƛ ƪǀǊǸƭƳŞnyek, 
események bekövetkeztekor. 

 
7.8 A CFD kiírója akkor is jegyezhet árat egyes termékekre, ha a mögöttes termék piaca egyébként zárva 
ǘŀǊǘΦ !Ȋ łǊƧŜƎȅȊŞǎ ŜȊŜƪōŜƴ ŀȊ ƛŘǃǎȊŀƪƻƪōŀƴ ƪƛǘłƎǳƭƘŀǘΣ ŀƪłǊ Ǿŀƭƽǎ ǸȊƭŜǘƪǀǘŞǎ ƴŞƭƪǸƭ ƛǎΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
fedezettsége az aktuális árjegyzés alapján kritikus szintre csökken, a rendszer automatikusan likvidálja az 
«ƎȅŦŞƭ ǇƻȊƝŎƛƽƛǘΦ 9ǊǊŜ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦŜƭŀŘŀǘŀ Şǎ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃƴ ǘǵƭ ƴȅƛǘǾŀ ƘŀƎȅƻǘǘ 
CFD pozíciók fedezettségét figyelje, és szükség szerint beavatkozzon pozíciók lezárásával vagy pótlólagos 
fedezet biztosításával. 

 
7.9 Az egyes termékek kereskedési idejét és egyéb feltételeit a www.con.hu-ƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ 
kereskedési feltételek szabályozzák. A Concorde fenntartja a jogot a kereskedési feltételek egyoldalú 
módosítására. 
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7.10 A Concorde törekszik a CFD és a mögöttes termékek legjobb ajánlatai közötti különbség 
ƳƛƴƛƳŀƭƛȊłƭłǎłǊŀΣ ŘŜ ŀȊ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪŜŘǾŜȊǃǘƭŜƴ ŜƭǘŞǊŞǎ Ƴƛŀǘǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪłǊǘŞǊƝǘŞǎǊŜ ƴŜƳ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃΦ 

 
7.11 Nyitó fedezeti igény: 

Nyitó fedezeti igény = darab*ár*margin,  
Direct dealorder esetén a nyitó fedezeti igény a tényleges kötési árral számolódik. 
Market order esetén a nyitó fedezeti igény a tényleges kötési árral számolódik. 
 
Az aktuális margin-okat a kereskedési feltételek tartalmazzák, amelyek a www.con.hu oldalon 
ƳŜƎǘŀƭłƭƘŀǘƽŀƪ Φ!Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƪǀǘŜƭŜǎ ǘłƧŞƪƻȊƽŘƴƛ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ 
ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪǊǃƭΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ /C5 ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛǾŜƭΣ ƳŜƴetével kapcsolatban 
bármilyen kérdése van, azzal köteles a Concorde-ƻǘ ŀ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ƳŜƎƪŜȊŘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎƪŜǊŜǎƴƛΦ 
A Concorde fenntartja a jogot, hogy a margin-okat megváltoztassa. A margin változtatás a már 
megnyitott pozíciókra is vonatkozik. 

 
7.12 CFD pozíciók likvidálása 
 
A Concorde-on, mint bizományoson keresztül nyitott CFD pozíciók lezárása és elszámolása a CFD kiíró 
ǇŀǊǘƴŜǊ ŎǎǃŘƧŜ ŜǎŜǘŞƴ ƳƛƴŘŜƴōŜƴ ŀ /C5 ƪƛƝǊƽ ǇŀǊǘƴŜǊ ŎǎǃŘōƛȊǘƻǎŀ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ όƛŘǃǇƻƴǘΣ 
elszámoló ár, letét felszabadítása, ügymenet stb.) történik meg. A Concorde nem jogosult és nem is 
ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃ ŀ ŎǎǃŘōƛȊǘƻǎ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪǘƽƭ ŜƭǘŞǊƴƛ ǎŜƳ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƪŜŘǾŜȊǃΣ ǎŜƳ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
ǎȊłƳłǊŀ ƪŜŘǾŜȊǃǘƭŜƴ ƛǊłƴȅōŀƴΦ 

 
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀ /C5 ƪƛƝǊƽ ǇŀǊǘƴŜǊ ƪǀȊǀǘǘƛ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪ ǾŀƎȅ ŜƭƭŜƘŜǘŜǘƭŜƴǸƭΣ ŀ 
Concorde jogosult a nyitott CFD pozíciók lezárására, a CFD kereskedés felfüggesztésére vagy leállítására. A 
/ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŜƪƘŜȊ ƪŞǇŜǎǘ ƛƎȅŜƪǎȊƛƪ ŜȊŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŜƭǃȊŜǘŜǎŜƴ ŞǎǎȊŜǊǼ ƘŀǘłǊƛŘǃǘ ƪƛǘǼȊƴƛΣ Şǎ ŀȊ 
«ƎȅŦŜƭŜƪŜǘ ŀ ƭŜłƭƭƝǘłǎǊƽƭΣ ŦŜƭŦǸƎƎŜǎȊǘŞǎǊǃƭΣ ǇƻȊƝŎƛƽƛƪ ƭŜƎƪŞǎǃōōƛ ƭŜȊłǊłǎłƴŀƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǊƽƭ ŞǊǘŜǎƝǘŜƴƛΦ 
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ǾŀƎȅ ŜƭƭŜƘŜǘŜǘƭŜƴǸƭŞǎŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊłƳłǊŀ ŜƭǃǊŜ ƴŜƳ ƭłǘƘató 
okokból, váratlanul történik meg, vagy a Concorde úgy ítéli meg, hogy az Ügyfél vagyonának biztonsága miatt 
ŀȊ ǸȊƭŜǘƛ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ƳƛŜƭǃōōƛ ƭŜȊłǊłǎŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΤ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ƴȅƛǘƻǘǘ ǇƻȊƝŎƛƽƪ ŀȊƻƴƴŀƭƛ ƭŜȊłǊłǎłǘ Şǎ 
elszámolását kezdeményezni a CFD kiíró partnernél. Ez esetben a Concorde vállalja, hogy a nyitott pozíciók 
ƭŜȊłǊłǎłǊƽƭ Şǎ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎłǊƽƭ ŞǎǎȊŜǊǼ ƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ 
nyitott CFD pozíciók lezárása és elszámolása több napot vehet igénybe, tekintettel a CFD-k mögöttes 
ǘŜǊƳŞƪŜƛƴŜƪ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪłǊŀΣ ƭƛƪǾƛŘƛǘłǎłǊŀΦ ! ƴȅƛǘƻǘǘ /C5 ǇƻȊƝŎƛƽƪ ƭŜǘŞǘƛ ƛƎŞƴȅŞǘ ŀ /C5 ƪƛƝǊƽ ǇŀǊǘƴŜǊ 
ŀȊ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎ ƭŜȊłǊǳƭǘłƛƎ ǾƛǎǎȊŀǘŀǊǘƘŀǘƧŀΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƧƻƎƻǎǳƭǘ Şǎ ƴŜƳ ƛǎ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃ ŀ /C5 ƪƛƝǊƽ ǇŀǊǘƴŜǊ 
által visszaƛƎŀȊƻƭǘ ǇƻȊƝŎƛƽ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǘƽƭΣ ƭŜǘŞǘ ŦŜƭǎȊŀōŀŘƝǘłǎǘƽƭ ŜƭǘŞǊƴƛ ǎŜƳ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƪŜŘǾŜȊǃΣ ǎŜƳ 
ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ƪŜŘǾŜȊǃǘƭŜƴ ƛǊłƴȅōŀƴΦ 

 
 
8. BEFEKTETÉSI JEGY VÉTELI KERETMEGBIZÁS 
 

8.1 9ƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦ !Ȋƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŜȊŜƴ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ 
is. 
 
8.2 A Concorde a befektetési jegy vételére vonatkozó keretmegbízásokat az  érintett számlán 
ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎǊŜ łƭƭƽ ŦŜŘŜȊŜǘ ƳŞǊǘŞƪŞƛƎ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΣ ƻƭȅ ƳƽŘƻƴΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ƭŜƎŀƭłōō 
5.000 Ft azaz ötezer forint szabad pénzeszköz rendelkezésre álljon a Concorde részére ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ 
számlavezetési és megbízási díjak fedezeteként. A befektetési jegyek vételéhez szükséges minimális fedezet: 
50.000 Ft (azaz ötvenezer forint) szabad pénzeszköz ς ŀƳŜƭȅ ŀȊ Ŝƭǃōō ŜƳƭƝǘŜǘǘ рΦллл Cǘ-ƻƴ ŦŜƭǸƭ ŞǊǘŜƴŘǃΦ 
Amennyiben az Ügyfél befektetési ŀƭŀǇƻƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅ ǾŞǘŜƭƛ ƪŜǊŜǘƳŜƎōƝȊłǎłōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ 
befektetési arányok összege nem éri el a 100%-ot, akkor a Concorde ezt úgy értelmezi, hogy a szükséges 
ƳŞǊǘŞƪƛƎ ŀ ƪŜǊŜǘƳŜƎōƝȊłǎōŀƴ ŦŜƭǎƻǊƻƭǘ ŀƭŀǇƻƪ ƪǀȊǸƭ ŀȊ Ŝƭǎǃ ŀǊłƴȅłǘ ƪƻǊǊƛƎłƭƧŀ ŀ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƛǊłƴȅōŀƴΦ 
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Amennyiben még ekkor sem adja ki a 100%-ƻǘΣ ŀƪƪƻǊ ŀ ǎƻǊǊŜƴŘōŜƴ ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƳłǎƻŘƛƪΣ ƘŀǊƳŀŘƛƪΣ ǎǘōΦ ŀƭŀǇ 
arányát korrigálja mindaddig, amíg a befektetési arányok összege el nem éri a 100%-ot. 
 
8.3 Az ügyfél a keretmegbízását minden hónap Ŝƭǎǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƧłƴ ƳƽŘƻǎƝǘƘŀǘƧŀΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ у 
napon belül köteles rendszerein átvezetni. 

 
8.4 A Concorde jogosult a befektetési jegy vételi keretmegbízások végrehajtását indokolás nélkül 
megtagadni. 

 

 
9. ÁLLAMPAPIR UJRABEFEKTETÉSI KERETMEGBIZÁS 

 
9.1 9ƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ мΦ !Ȋƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪ ŜȊŜƴ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ŜǎŜǘŞōŜƴ 
is. 
9.2 #ƭƭŀƳǇŀǇƝǊ ǵƧǊŀōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƪŜǊŜǘƳŜƎōƝȊłǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƭŜƧłǊŀǘǘŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ƳŀƎȅŀǊ łƭƭŀƳǇŀǇƝǊƻƪ 
ŜǎŜǘŞƴΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ łƭƭŀƳǇŀǇƝǊ ƭŜƧłǊŀǘłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ƴŜƳ ŀŘ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀ ƭŜƧłǊƽ 
állampapírok ellenében befolyó összeg felhasználására, úgy a Concorde a lejárat napján a lejáró 
állampapírok ellenében az Ügyfél Ügyfélszámláján jóváírt pénzösszeget, valamint az állampapírok beszedett 
kamatait automatikusan befekteti magyar állampapírba. Az Ügyfél tudomásul veszi, hogy a lejáró 
állampapírok helyébe ƭŞǇǃ łƭƭŀƳǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŞǾǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪōƽƭ ŀŘƧŀ Ŝƭ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΦ !Ȋ łƭƭŀƳǇŀǇƝǊƻƪ ŜƭŀŘłǎƛ łǊŦƻƭȅŀƳłƴŀƪ ŀȊ #ƭƭŀƳŀŘƽǎǎłƎ YŜȊŜƭǃ YǀȊǇƻƴǘ łƭǘŀƭ ŀ ƭŀƪƻǎǎłƎ ŦŜƭŞ 
kétoldali állampapír árfolyam-árjegyzés keretében az országos napilapokban publikált árfolyamsávon belül 
kell esnie, és adásvételi jutalék nem terheli. Az újrabefektetés értéknapja mindenkor a bevont állampapírok 
lejáratának és kamatfizetésének napja. Az állampapír újrabefektetési keretmegbízást az Ügyfél írásban a 
befektetett állampapírok lejárata, illetve a hozam beszedésének a napján módosíthatja vagy visszavonhatja. 
 
9.3 A Concorde jogosult az újrabefektetési keretmegbízások végrehajtását indokolás nélkül 
megtagadni. 

 
 
III. HALASZTOTT PÉNZÜGYI TELJESÍTÉS 
 

1. A Concorde halasztott pénzügyi teljesítést engedhet, ha 
a) az ügyletben a Concorde bizományosként jár el, illetve 
ōύ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀ ƘƻȊŀǘŀƭŀ ǎƻǊłƴΣ Ƙŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΣ Ƴƛƴǘ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘ ƧŜƎȅȊǃ 
meghatalmazottjaként jár el, vagy 
c) ha a Concorde az értékpapír forgalomba hozatalában lebonyolítóként vesz részt.  
! ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƛŘǃǘŀǊǘŀƳŀ ƭŜƎŦŜƭƧŜōō ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦƛȊŜǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞƴŜƪ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎŞǘǃƭ 
számított tizenöt nap lehet..  

 
2. A kölcsön összege: 

a) belföldön forgalmazott értékpapírok esetében az értékpapír-vásárlás nettó, jutalékok és költségek nélküli 
összege; 

b) külföldön forgalmazott értékpapírok esetében az értékpapír-ǾłǎłǊƭłǎ ƴŜǘǘƽ ǀǎǎȊŜƎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ 
jutalékok összege. 

 
3. A Concorde-nak jogában áll a halasztott pénzügyi teljesítéssel vásárolható pénzügyi eszközök körét bármikor 

egyoldalúan módosítani.  Amennyiben a halasztott pénzügyi teljesítéssel vásárolható pénzügyi eszközök 
ƪǀǊŞōǃƭ ƪƛƪŜǊǸƭ ŜƎȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊΣ ǵƎȅ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǾłǎłǊƭłǎłōƽƭ ƪŜƭŜǘƪŜȊǃ 
kötelezettségeit egy munkanapon belül megfizetni. A ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ ƳŜƎŦƛȊŜǘŞǎŞōǃƭ ŦŀƪŀŘƽΣ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ 
ŞǊƛƴǘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-dal szemben kártérítési igénnyel nem léphet fel. 
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4. Amennyiben a halasztott pénzügyi teljesítés engedélyezésére ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ alapján vezetett 
Lekötési Nyilvántartásban ǎȊŜǊŜǇƭǃ łƭƭƻƳłƴȅ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ kerül sor, úgy a halasztott pénzügyi teljesítés 
esedékessége nem lehet hosszabb, mint a ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŜΦ 9ƴƴŜƪ 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀȊ łƭǘŀƭłƴƻǎŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ esedékesség ezen ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭκƳŜƎǎȊŀƪŀŘłǎłǾŀƭ bekövetkezik függetlenül attól, hogy egyebekben az eredetileg 
meghatározott esedékesség ƪŞǎǃōō ƪǀǾŜǘƪŜȊŜǘǘ Ǿƻƭƴŀ ōŜ. 
 
 

 
IV. BEFEKTETÉSI HITEL NYÚJTÁSA 
 

1. A Concorde jogosult Ügyfelei részére pénzügyi eszköz vásárlásához a Bszt. és a Concorde igazgatósága által 
ŜƭŦƻƎŀŘƻǘǘ ōŜƭǎǃ ƘƛǘŜƭŜȊŞǎƛ ǎȊŀōłƭȅȊŀǘ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛǾŜƭ ǀǎǎȊƘŀƴƎōŀƴ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭǘ ƴȅǵƧǘŀƴƛΣ ƻƭȅŀƴ 
ügyletekkel kapcsolatban, melyek lebonyolításában a Concorde részt vesz.  

 
2. A Concorde hitelkeretet nem biztosít és nem tart fenn az Ügyfél javára ezen szolgáltatás nyújtása keretében. 

 
3. Befektetési hitel nem nyújtható 

a) a Concorde által kibocsátott részvény megvásárlásához, 
ōύ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴ ƭŞǾǃ ŜƎȅǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎ łƭǘŀƭ ƪƛōƻŎǎłǘƻǘǘ ǊŞǎȊǾŞƴȅ 
megvásárlásához, 
Ŏύ ƻƭȅŀƴ ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘƝȊ ǎȊłȊŀƭŞƪƻǘ ŜƭŞǊǃ ǾŀƎȅ ŀȊǘ ƳŜƎƘŀƭŀŘƽ ǘǳƭŀƧŘƻƴƛ 
részesedéssel rendelkezik, 
d) 5 millió Ft pozíciónyitáskori árfolyamérték alatti tranzakció összegre. 
 

4. A befektetési hitel összege: 

a) belföldön forgalmazott értékpapírok esetében az értékpapír-vásárlás nettó, jutalékok és költségek nélküli 
összege; 

b) külföldön forgalmazott értékpapírok esetében az értékpapír-ǾłǎłǊƭłǎ ƴŜǘǘƽ ǀǎǎȊŜƎŜΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ŀ ŦƛȊŜǘŜƴŘǃ 
jutalékok összege. 

 
5. A befektetési hitel futamideje: 

Kamatozó értékpapírok esetén a befektetési hitel futamideje lejárat nélküli, minden egyéb esetben a 
ŦǳǘŀƳƛŘǃ ƳŀȄƛƳǳƳ egy év. 

5.1. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭ ƴȅǵƧǘłǎłǊŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ alapján vezetett Lekötési 
bȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎōŀƴ ǎȊŜǊŜǇƭǃ łƭƭƻƳłƴȅ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłban kerül sor, úgy az 5. pont szerint meghatározott 
ŦǳǘŀƳƛŘǃ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŦǳǘŀƳƛŘǃƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘŜƴŘǃΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ƳŜƎŜƎȅŜȊƛƪ ŀ 
ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŞǾŜƭ όƳŜƎǎȊŀƪƝǘłǎłǾŀƭκƭŜƧłǊŀǘłǾŀƭύ ς 
ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ Ŝƭǃōō ƪǀǾŜǘƪŜȊƛƪ ōŜΣ Ƴƛƴǘ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ŜƭŞǊŞǎŜΦ  
 

6. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ƘƛǘŜƭƴȅǵƧǘłǎǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŘǀƴǘŞǎ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎƎȅǃȊǃŘƴƛ ŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŦŜŘŜȊŜǘΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ 
ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪ ƳŜƎƭŞǘŞǊǃƭΣ ŀȊƻƪ Ǿŀƭƽǎ ŞǊǘŞƪŞǊǃƭ Şǎ ŞǊǾŞƴȅŜǎƝǘƘŜǘǃǎŞƎŞǊǃƭΦ  

 
7. !Ȋ ŜƎȅ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀŘƘŀǘƽ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭ ǀǎǎȊŜƎŜ ƴŜƳ ƘŀƭŀŘƘŀǘƧŀ ƳŜƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊŀǾŀǘƻƭƽ ǘǃƪŞƧŞƴŜƪ нр҈-

át, Elfogadható Partner esetén 100%-át. 
 

8. A Concorde-nak jogában áll a befektetési hitellel vásárolható pénzügyi eszközök körét bármikor egyoldalúan 
ƳƽŘƻǎƝǘŀƴƛΦ  !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭƭŜƭ ǾłǎłǊƻƭƘŀǘƽ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪǀǊŞōǃƭ ƪƛƪŜǊǸƭ ŜƎȅ 
értékpapír, úgy az Ügyfél köteles az adott értékpapíǊ ǾłǎłǊƭłǎłōƽƭ ƪŜƭŜǘƪŜȊǃ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƛǘ ŜƎȅ 
munkanapon belül megfizetni. A ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜƪ ƳŜƎŦƛȊŜǘŞǎŞōǃƭ ŦŀƪŀŘƽΣ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ŞǊƛƴǘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀȊ 
Ügyfél a Concorde-dal szemben kártérítési igénnyel nem léphet fel. 

 



 138  

9. A befektetési hitel folyósítására az értékpapír-vásárlás szerinti pénzügyi elszámolás napján kerül sor. 
 

10. Az Ügyfél a befektetési hitel lejáratának napján a befektetési hitel összegét egy összegben tartozik 
visszafizetni a Concorde-nak. Az Ügyfél ilyen tartalmú megbízása esetén a Concorde a befektetési hitel 
ƭŜƧłǊŀǘłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ƳǳƴƪŀƴŀǇƻƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭōǃƭ ǾłǎłǊƻƭǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪŜǘ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘƛΦ !Ȋ 
ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎōǃƭ ōŜŦƻƭȅƽ ǇŞƴȊǀǎǎȊŜƎōǃƭ ŀȊ ŞǊǘŞƪŜǎƝǘŞǎ ƪǀƭǘǎŞƎŜƛ ǳǘłƴ ŦŜƴƴƳŀǊŀŘƽ ǀǎǎȊŜƎŜǘ a Concorde a 
befektetési hitel törlesztésére és járulékainak rendezésére fordítja, majd az így megmaradó összeget az 
Ügyfél számláján jóváírja. Az Ügyfél a Concorde-tól felvett befektetési hitelt a Concorde ŜƭǃȊŜǘŜǎ ŞǊǘŜǎƝǘŞǎŜ 
ƳŜƭƭŜǘǘ ŜƭǃǘǀǊƭŜǎȊǘƘŜǘƛΦ 

 
11. Amennyiben az Ügyfél fizetési kötelezettségeinek esedékességkor nem tesz eleget, a Concorde az esedékes 
Şǎ ǾƛǎǎȊŀ ƴŜƳ ŦƛȊŜǘŜǘǘ ǘŀǊǘƻȊłǎƻƪ ǀǎǎȊŜƎŜ όǘǃƪŜ-, kamat- és esetleges járulékkövetelés) után az ügyleti 
ƪŀƳŀǘƻƴ ŦŜƭǸƭ ŀ ǇŞƴȊƪǀƭŎǎǀƴǀƪǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽΣ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅōŀƴ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪǼ ƪŞǎŜŘŜƭƳƛ ƪŀƳŀǘƻǘ 
számít fel. 

 
12. A Concorde a befektetési hitelre a Kondíciós listában meghatározott díjakat és kamatokat jogosult 

felszámolni. A hitelkamatláb mértékét a Concorde valamely referencia-kamatlábhoz köti, vagy egyedileg 
határozza meg. A folyósított kölcsönök kamata egy adott kamatperiódus alatt nem változik. A 
ƪŀƳŀǘǇŜǊƛƽŘǳǎ Şǎ ŀ ƪŀƳŀǘŦƛȊŜǘŞǎƛ ǇŜǊƛƽŘǳǎ ŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ƳŜƎŜƎȅŜȊƴŜƪΦ !Ȋ ŜƎȅŜǎ 
ƪŀƳŀǘǇŜǊƛƽŘǳǎƻƪ ƪŜȊŘǃ Şǎ ǾŞƎǎǃ ŘłǘǳƳłǘΣ ŀ ƪŀƳŀǘŦƛȊŜǘŞǎ ƴŀǇƧłǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƘŀǘłǊƻȊȊa meg. A 
ƪŀƳŀǘǇŜǊƛƽŘǳǎƻƪ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłs hiányában megegyeznek a naptári hónapokkal.  

 
13. A Concorde ŀ ƪŀƳŀǘǎȊłƳƝǘłǎǘ ŀ ƴŀǇ ǾŞƎƛ ƘƛǘŜƭłƭƭƻƳłƴȅ ŀƭŀǇƧłƴ ǾŞƎȊƛΣ ŀȊŀȊ ŀ ƪŀƳŀǘǇŜǊƛƽŘǳǎ Ŝƭǎǃ ƴŀǇƧłǊŀ 

számít kamatot, az utolsóra nem. 
 

14. A kamat és egyéb költségek esedékességekor a Concorde a tartozás összegével megterheli az Ügyfél nála 
vezetett ügyfélszámláját. Az Ügyfél köteles a tartozás összegét a Concorde-ƴłƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭłƧłƴ ƭŜƎƪŞǎǃōō 
az esedékesség napján rendelkezésre bocsátani. 
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V. HALASZTOTT ÉRTÉKPAPÍR TELJESÍTÉS 
 

1. A Concorde és ügyfele között fennálló megállapodás alapján a Concorde az általa megjelölt külföldi 
kereskedési helyszíneken kereskedett pénzügyi eszközöket a jogszabályi keretek között adhat el úgy, hogy 
ŀȊƻƪƪŀƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŜƭŀŘłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ fizikailag nem rendelkezik.  

 
2. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ƝƎȅ ŜƭŀŘƻǘǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǎȊłƭƭƝǘłǎłǊƽƭ ƪŞǎǃōō ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƛƪ ŀ Felek által megállapodott 
ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭΦ ! ǎȊłƭƭƝǘłǎ ǘǀǊǘŞƴƘŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƴŞƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǎȊłƳƭłǊŀ 
ǘǀǊǘŞƴǃ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊǊŜƭ isΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŜƭŀŘƻǘǘ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎƎŜƭ ƳŜƎŜƎȅŜȊǃ ƳŜƴƴȅƛǎŞƎǼ Şǎ L{Lb ƪƽŘǵ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ 
megvásárlásával (ellenirányú ügylet). Ilyen megbízás csak az eredeti mennyiségre adható, részteljesítés nem 
lehetséges. 

 
3. Az Ügyfél az ily módon eladott pénzügyi eszközt köteles leszállítani a Felek megállapodása szerinti 
ƘŀǘłǊƛŘǃǊŜΣ ŀƳŜƭȅ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ м ŞǾƴŞƭ ƘƻǎǎȊŀōō, ennek hiányában  ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞǘǃƭ ǎȊłƳƝǘƻǘǘ 1 éven 
belül. 
 
3.1. Amennyiben a halasztott értékpapír ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŞǎŞǊŜ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ 

vezetett Lekötési Nyilvántartásban ǎȊŜǊŜǇƭǃ łƭƭƻƳłƴȅ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ kerül sor, úgy a halasztott 
értékpapír ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎŜ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ ƘƻǎǎȊŀōōΣ Ƴƛƴǘ ŀ ǘŀǊǘƽǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ 
ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ǾŞƎŜΦ 9ƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ŀȊ łƭǘŀƭłƴƻǎŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ, 3. pont szerinti esedékesség 
ŜȊŜƴ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭκƳŜƎǎȊŀƪŀŘłǎłǾŀƭ ōŜƪǀǾŜǘƪŜȊƛƪ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǸƭ ŀǘǘƽƭΣ ƘƻƎȅ 
ŜƎȅŜōŜƪōŜƴ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛƭŜƎ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎ ƪŞǎǃōō ƪǀǾŜtkezett volna be. 
 

 
4. A Concorde korlátozhatja, illetve saját hatáskörében megállapíthatja a halasztott teljesítéssel eladható 

pénzügyi eszközök körét. 
 

5. A halasztott teljesítéssel eladott pénzügyi eszköz esetében a Concorde bármikor rendelkezhet úgy, hogy a 
pénzügyi eszközt le kell szállítani ŀ Φ Ǉƻƴǘōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪƻƴ ōŜƭǸƭƛ ƪƻǊłōōƛ ƘŀǘłǊƛŘǃƴ ōŜƭǸƭ ƛǎΦ 9ǊǊǃƭ ŀȊ 
«ƎȅŦŜƭŜǘ ŞǊǘŜǎƝǘƛΦ 9ƴƴŜƪ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ƳŜƎŀŘƻǘǘ ƘŀǘłǊƛŘǃƛƎ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
eszközöket megvásárolni, vagy a Concorde részére azokat más formában biztosítani. Amennyiben ez nem 
történik meg, úgy a Concorde a szükséges pénzügyi eszköz mennyiséget szabályozott piacon megvásárolja, 
és a vásárlás ellenértékét annak jutalékával növelten az Ügyfél számlájára terheli. Ezt követǃŜƴ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
eszközöket leszállítja, és a már korábban megkötött eladási tranzakciót az Ügyfél számláján elszámolja. 

 
!Ȋ ƛƭȅ ƳƽŘƻƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǾłǎłǊƭłǎłƴŀƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǘ Şǎ ƳƽŘƧłǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƘŀǘłǊƻȊȊŀ ƳŜƎΣ ŀȊȊŀƭ 
kapcsolatosan az Ügyfél semmilyen kárigényt nem támaszthat. 

 
6. Az Ügyfél tudomásul veszi, ƘƻƎȅ ŀ ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎōǃƭ ǎȊłǊƳŀȊƽ ƳƛƴŘŜƴ ƪǀƭǘǎŞƎ Şǎ 
łǊŦƻƭȅŀƳǾŜǎȊǘŜǎŞƎ ǃǘ ǘŜǊƘŜƭƛΣ ŀȊƻƪŞǊǘ ŀ Concorde ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΦ 

 
7. A Concorde felhívja az Ügyfél figyelmét, hogy a halasztott értékpapír teljesítéssel történt eladás és az 

értékpapír ƪŞǎǃōōƛ megvásárlása korlátlan árfolyamveszteséggel járhat.  
 

8. A Concorde és az Ügyfél közötti halasztott értékpapír teljesítéssel kapcsolatos megállapodással az Ügyfél 
kijelenti, hogy a halasztott értékpapír teljesítéssel kapcsolatos kockázatokat és feltételeket megismerte és 
elfogadja. 

 
±LΦ .9C9Y¢9¢;{L {½h[D#[¢!¢#{L ¢9±;Y9b¸{;DI9½ Y!t/{h[j5j ±![¦¢#±![ ;{ 59±L½#±![ ¢mw¢;bp 
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1. A Concorde által nyújtott befektetési szolgáltatási tevékenységhez kapcsolódóan a Concorde fenntartja a 
ƧƻƎƻǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ǸƎȅŦŜƭŜƪ ǎȊłƳłǊŀ ǘǀǊǘŞƴǃ ŘŜǾƛȊŀƪƻƴǾŜǊȊƛƽǎ ƳŜƎōƝȊłǎłǘ 
saját számláról teljesítse. Erre kizárólag azon összegek tekintetében kerülhet sor, amelyek valamely pénzügyi 
eszköz megvásárlásához vagy valamely pénzügyi eszközzel kapcsolatos fedezetkiegészítési kötelezettség 
ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎŜƪΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ǾŀƭŀƳŜƭȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŜƭŀŘłǎłǾŀƭΣ ƭŜȊłǊłǎłǾal 
kapcsolatosan fizetett ellenérték váltásához kapcsolódik és kizárólag abban az esetben, ha olyan összeg 
konvertálására vonatkozik, amely valamely a Concorde által az Ügyfél számára nyújtandó vagy nyújtott 
befektetési szolgáltatáshoz kapcsolódik. 

 
2. A Concorde az Ügyfél egyedi megbízása alapján T+1 illetve T+2 értéknapra teljesít befektetési szolgáltatási 

tevékenységhez kapcsolódóan saját számláról devizakonverziós megbízást. Ez esetben a Concorde a 
ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ōŜŞǊƪŜȊŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ŀ .ƭƻƻƳōŜǊƎ Şǎ wŜǳǘŜǊǎ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ Ƨƻōō ōƛŘ ǾŀƎȅ ƻŦŦŜǊ 
ár alapján képzett árfolyammal teljesíti. 

 
3. A Concorde azon T napon megkötött ügyletekre, amelyekhez kapcsolódóan az Ügyfél az ügyleti  megbízás 
ƳŜƎŀŘłǎłǾŀƭ ŜƎȅƛŘŜƧǼƭŜƎ ŘŜǾƛȊŀƪƻƴǾŜǊȊƛƽǎ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ƛǎ ŀŘƻǘǘΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎŀƧłǘ ǎȊłƳƭłǊƽƭ ǘǀǊǘŞƴǃ 
devizakonverziót T+1 napon délután (16:00 és 16:30 óra között) köti ƳŜƎ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŜƭǃȊǃ ƴŀǇƛ ƴŜǘǘƽ 
ǇƻȊƝŎƛƽǊŀ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ŀ .ƭƻƻƳōŜǊƎ Şǎ wŜǳǘŜǊǎ łƭǘŀƭ ŀŘƻǘǘ Ƨƻōō ōƛŘ ǾŀƎȅ 
offer ár alapján képzett árfolyamot alkalmazza.  

 
 
VII. ÉRTÉKPAPÍR KÖLCSÖNZÉS 
 

1. ÉRTÉKPAPÍR KÖLCSÖN NYÚJTÁSA 
 
1.1. A Concorde ŀ ǎŀƧłǘ ǘǳƭŀƧŘƻƴłōŀƴΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƪŜȊŜƭǘ ǇƻǊǘŦƻƭƛƽōŀƴ ƭŞǾǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘ ƪǀƭŎǎǀƴ ŀŘƘŀǘƧŀΣ 

ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀȊ ügyfél által a Concorde-nál letétbe helyezett vagy az Ügyfél számára értékpapírszámlán 
ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎŞōŜƴ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƪŞƴǘ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘƘŜǘΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŝ 
szolgáltatásnyújtása keretében hitelkeretet nem tart fenn és nem biztosít az Ügyfél számára. 

 
1.2. Az Ügyfél által letétbe helyezett vagy az Ügyfél számára értékpapírszámlán nyilvántartott pénzügyi 

eszköz /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎŞƘŜȊ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎłǾŀƭ ƪǀǘǀǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ-
ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎƛ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎΣ ǾŀƎȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƪǀƭŎǎǀƴ-ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘŜ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΦ 9ȊŜƴ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪ 
az Üzletszabályzat mellékletét képezik. 

 
1.3. Értékpapír kölcsönügylet tárgya csak akkor lehet, ha a kölcsönbe adó értékpapír feletti rendelkezési 

ƧƻƎŀ ƴŜƳ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘΦ CƻǊƎŀƭƻƳƪŞǇǘŜƭŜƴΣ ƪƻǊƭłǘƻȊƻǘǘŀƴ ŦƻǊƎŀƭƻƳƪŞǇŜǎΣ ŜƭǃǾłǎłǊƭłǎƛΣ ǾŞǘŜƭƛΣ 
visszavásárlási, óvadéki és zálogjoggal terhelt értékpapír kölcsönügylet tárgya nem lehet. Nyomdai 
ǵǘƻƴ ŜƭǃłƭƭƝǘƻǘǘΣ ƴŞǾǊŜ ǎȊƽƭƽ értékpapír csak üres forgatmánnyal ellátva lehet kölcsönügylet tárgya. 

 
1.4. A kölcsönbe ŀŘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǘǳƭŀƧŘƻƴƧƻƎŀ łǘǎȊłƭƭ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ǾŜǾǃǊŜΦ 

 
1.5. Értékpapírkölcsön-ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃǊŜ ƪǀǘƘŜǘǃΦ !Ȋ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƪǀƭŎǎǀƴ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ 

ŦǳǘŀƳƛŘŜƧŜ ŜƎȅ ŞǾΣ ƭŜƧłǊŀǘǘŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƭŜƧłǊŀǘ ƛŘŜƧŜΦ  ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ōłǊƳƛƪƻǊΣ о 
ƴŀǇƻǎ ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛ ƛŘǃǾŜƭΣ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘƛ ŀȊ «Ǝȅfelet, hogy a kölcsönadott értékpapírokat 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊłƳłǊŀ ǾƛǎǎȊŀǎȊƻƭƎłƭǘŀǎǎŀΦ 9ƴƴŜƪ ŀƭŀǇƧłƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
megjelölt napon a kölcsönvett értékpapírból ugyanakkora mennyiséget a Concorde részére visszaadni. 
A visszaadásból származó esetleges árfolyamveszteség esetén Ügyfél a Concorde-dal szemben 
kártérítési igénnyel nem léphet fel. 

 
1.6. Az értékpapír-ƪǀƭŎǎǀƴ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘƽΣ ƛƭƭŜǘǃƭŜƎ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘłǎōŀƴ ōƛȊƻƳłƴȅƻǎƪŞƴǘ 

ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘǃ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ƽǾŀŘŞƪƻǘ ƪƛƪǀǘƴƛΦ !Ȋ ƽǾŀŘŞƪ ƳŞǊǘŞƪŜ ƴŜƳ ƭŜƘŜǘ ƪŜǾŜǎŜōōΣ 
mint a kölcsönbe adott értékpapír piaci értéke. Ha az óvadék piaci értéke ezen meghatározott szint alá 
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csökken, az óvadékot ki kell egészíteni, azt folyamatosan a kölcsönbe adott értékpapír piaci értékéhez 
kell igazítani. 

 
1.7. Az értékpapír ƪǀƭŎǎǀƴ ƴȅǵƧǘłǎłŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪǼ ŘƝƧŀǘ ǎȊłƳƝǘ ŦŜƭΦ  

 
 
 
 

1.8. Iŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪǀƭŎǎǀƴ ƭŜƧłǊŀǘŀƪƻǊ ǾŀƎȅ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŀōłƭȅŀƛ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŦŜƭƳƻƴŘłǎŀƪƻǊ 
az értékpapírt nem tudja visszaszolgáltatni, a Concorde részére kártérítést köteles fizetni. A kártérítés 
összegét az értékpapír-ƪǀƭŎǎǀƴ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǾŀƎȅ ƪŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǎȊŀōłƭȅƻȊȊŀΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ƪłǊǘŞǊƝǘŞǎ 
ǀǎǎȊŜƎŞǊǃƭ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ŀ ƪłǊǘŞǊƝǘŞǎ ǀǎǎȊŜƎŜ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘłǎ, illetve a lejárat 
napjának árfolyamai közül a magasabb. 

 
1.9. !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǘǳŘƻƳłǎǳƭ ǾŜǎȊƛΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǸƎȅƭŜǘǊǃƭ Ƴƛƴǘ ŀȊ 9ǳǊƽǇŀƛ tŀǊƭŀƳŜƴǘƴŜƪ Şǎ ŀ ¢ŀƴłŎǎƴŀƪ 

az értékpapír-finanszírozási ügyletek és az újrafelhasználás átláthatóságáról, valamint a 648/2012/EU 
rendelet módosításáról szóló 2015/2365 rendelete értelmében értékpapírfinanszírozási ügyletnek 
ƳƛƴǃǎǸƭǃ ǸƎȅƭŜǘǊǃƭ ŀ Concorde-nak az illetékes hatóság felé adatszolgáltatási kötelezettsége is fennáll. 

 

2. ;w¢;Yt!tNw Ym[/{mb½;{ «D¸C;[¢p[ 
 

2.1. A Concorde ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƧłƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪŀǘ ƪǀƭŎǎǀƴǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ 
ƪǀƭŎǎǀƴ ǾŜƘŜǘƛΦ ! ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎ ǘǀǊǘŞƴƘŜǘ ŜƎȅŜŘƛ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ƪǀƭŎǎǀƴǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǾŀƎȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ 
kölcsönzési keretmegállapodás alapján. Az értékpapír kölcsönzési egyedi, illetve 
keretmegállapodás jelen üzletszabályzat melléklete. 

 
2.2. Az értékpapír kölcsönzési keretmegállapodással az Ügyfél felhatalmazza a Concorde-ƻǘΣ ƘƻƎȅ ƛŘǃǊǃƭ 

ƛŘǃǊŜ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ƪǀƭŎǎǀƴ ǾŜƎȅŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǎȊłƳƭłƧłƴ 
nyilvántartott értékpapírokat. A Concorde által az értékpapír kölcsön biztosítékaként elhelyezett 
ƽǾŀŘŞƪƻǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴȊŞǎŞǊǘ ŦƛȊŜǘŜǘǘ ŘƝƧ ƳŞǊǘŞƪŞǘ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀΦ 

 
 

3. JELENTÉSI KÖTELEZETTSÉG 
 
Az Európai Unió 2015/2365 /EU parlamenti és tanácsi rendelete (SFTR) alapján a szerzǃdǃ feleknek 
értékpapír-finanszírozási ügyleteiket jelenteniük kell egy nyilvántartott kereskedési adattár felé. A 
jelentéstétel maradéktalan teljesítéséhez a jogi személynek érvényes jogalany azonosítóval (LEI kód) kell 
rendelkeznie, amit a megbízás megadása elǃtt a Concorde rendelkezésére kell bocsátani. LEI kód hiányában 
a Concorde a megbízás végrehajtását megtagadhatja. A LEI kóddal kapcsolatos intézkedéseket a XX. fejezet 
11. pontja tartalmazza. 
 
3.1. Érintett ügyletek köre 
Az értékpapír-finanszírozási ügyletek közül a Concorde-nál az értékpapír kölcsönbe adása, valamint 
értékpapír kölcsönbe vétele releváns. 
 
3.2. Jelentéstételi kötelezettség az értékpapír-finanszírozási ügyletekrǃl 
 
оΦнΦм !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ {C¢w оΦ ŎƛƪƪŞōŜƴ ƳŀƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƴŜƳ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀǘ 
értékpapír-finanszírozási ügyletet, az SFTR 4. cikke értelmében, a Concorde külön erre vonatkozó 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƴŞƭƪǸƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ ƳƛƴŘƪŞǘ ǎȊŜǊȊǃŘǃ ŦŞƭ ƴŜǾŞōŜn az SFTR szerinti adatszolgáltatást. Az 
adatszolgáltatás teljesítéséért mint többletkötelezettség, a Concorde SFTR jelentéstételi díjat számít fel az 
Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ǘǀōōƭŜǘƪǀƭǘǎŞƎŜƪ ŀƭŀǇƧłƴΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊǘ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘŀ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊȊŀΦ ! /ƻƴŎƻǊŘŜ 
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a mindenkori Kondíciós listájában meghatározott SFTR jelentéstételi díjjal az ott meghatározott 
esedékességkor jogosult az Ügyfél Concorde-nál vezetett ügyfélszámláját megterhelni. 
 
3.2.2 Az SFTR 3. cikkében maghatározott pénzügyi szerzǃdǃ fél Ügyfeleket a Concorde-dal megkötött 
(végrehajtott) értékpapír-finanszírozási ügylettel kapcsolatban jogszabályban elǃƝrt jelentési kötelezettség 
terheli a kereskedési adattárak felé. Az ezzel kapcsolatos jogi felelǃsség minden esetben az Ügyfelet terheli, 
tekintettel arra Concorde nem köteles jelenteni ezen ügyleteket. Mindazonáltal a Concorde és az Ügyfél 
megállapodhatnak abban, hogy a Concorde teljesíti a bejelentéseket az Ügyfél erre vonatkozó megbízása 
alapján erre vonatkozó megállapodás és a jelen Üzletszabályzat rendelkezései szerint. 
 
3.2.3 Az Ügyfél a Concorde kérésére, a kérés szerinti határidǃben a Concorde rendelkezésére bocsát minden 
olyan információt, adatot, ami a jelentéstételi kötelezettség teljesítéséhez szükséges. Az Ügyfél felel ezen 
adatok pontosságának biztosításáért. 
Az Ügyfél elégtelen vagy hiányos adatszolgáltatásából eredǃ késedelemért, és az ebbǃl eredǃ hibás 
jelentéstétellel kapcsolatos jogi felelǃsség az Ügyfelet terheli, azzal, hogy az Ügyfél az általános kártérítési 
szabályok szerint téríti meg mindazt a Concorde által elszenvedett közvetlen anyagi kárt, amely 
bizonyítottan az Ügyfél mulasztásából, eljárásából eredǃen merült fel, és amelynek megtérítésére az Ügyfél 
kötelezhetǃ. A Concorde a jelentéstétel teljesítése során a tǃle elvárható gondossággal jár el. A Concorde 
nem szavatolja, hogy a hibákat felismeri, és ennek megfelelǃen javítja a jelentést a bejelentési adatok 
kereskedési adattárba (vagy ESMA-ba) történǃ továbbítása elǃtt. A Concorde nem felel továbbá a 
kereskedési adattár felé tett késedelmes bejelentésért amennyiben azt az Ügyfél késedelmes 
adatszolgáltatása okozta. 
 
3.2.4. A Concorde az Ügyfél erre vonatkozó írásbeli kérelme alapján tájékoztatást ad az Ügyfél részére a 
Concorde által a hivatkozott kereskedési adattár felé az Ügyfél javára végrehajtott értékpapír-finanszírozási 
ügyletek adatairól. A Concorde jogosult ezen szolgáltatásért díjat felszámítani, amelyrǃl az Ügyfelet az 
adatkéréskor tájékoztatja.  
 
3.2.5. A Concorde a jelentéstételt a Bizottság 2019/363/EU végrehajtási rendeletben meghatározott 
határidǃig köteles megtenni. A Concorde kizárólag akkor vállalja, hogy betartja az adatjelentésre vonatkozó 
határidǃket, ha az Ügyfél az adatokat hiánytalanul a Concorde rendelkezésére bocsátja, illetve amennyiben 
az adattovábbítás nem ütközik technikai akadályba. 
 
3.2.6 Rendszerleállás, adatátviteli vagy bármely egyéb technikai hiba esetén a Concorde a jelentendǃ adatok 
továbbítását a hiba elhárítását követǃen haladéktalanul elvégzi. 
 
3.2.7. Amennyiben a Concorde megtett minden tǃle elvárható naprakész biztonsági intézkedést, mégis vis 
major vagy egyéb, a Concorde érdekkörén kívül felmerülǃ esemény miatt valamilyen kár merült fel, a 
Concorde ezért nem tartozik felelǃsséggel. 
 
3.2.8. A Concorde a mindenkor hatályos adatvédelemre vonatkozó szabályok szerint megtesz minden 
intézkedést annak biztosítására, hogy a bejelentett adatokat kizárólag a jelen megállapodás tárgyát képezǃ 
üzleti célra használják. Erre tekintettel az Ügyfélnek tudomása van arról, hogy az adatokat a kereskedési 
adattárba (vagy ESMA-ba) felügyeleti célból továbbítják, és hogy az SFTR 12. cikkének megfelelǃen az 
adatokat közzéteszik és az illetékes felügyelǃ hatóságok rendelkezésére bocsátják. Ez nem minǃsül a 
hatályos adatvédelmi rendelkezések illetve az értékpapírtitok Concorde részérǃl történǃ megsértésének. A 
Concorde a mindenkor hatályos adatvédelmi rendelkezéseinek megfelelǃen biztosítja, hogy illetéktelen 
személyek a bejelentett adatokhoz ne férjenek hozzá, azokat ne használhassák fel. A Concorde által 
megbízott, a bejelentési folyamatban részt vevǃ harmadik személyek nem minǃsülnek illetéktelen 
személynek. 
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VIII. ÉRTÉKPAPÍR FORGALOMBA HOZATAL 
 
A Concorde egyedi ƳŜƎōƝȊłǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ǾłƭƭŀƭƧŀ ǊŞǎȊǾŞƴȅΣ ƪǀǘǾŞƴȅ Şǎ ŜƎȅŞō ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪ ƴȅƛƭǾłƴƻǎ Şǎ ȊłǊǘƪǀǊǼ 
forgalomba hozatalának megszervezését, lebonyolítását a Tpt.-ben és a Bizottság (EU) 2017/565 felhatalmazáson 
alapuló rendeletében foglalt rendelkezésekƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ   
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀ ƘƻȊŀǘŀƭōŀƴ ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘƛƪΣ ƧŜƎȅȊŞǎƛ ƎŀǊŀƴŎƛłǘ ǾłƭƭŀƭƘŀǘΣ ŜǊǊŜ ŀȊƻƴōŀƴ ƴŜƳ 
ƪǀǘŜƭŜȊƘŜǘǃΦ ! ƧŜƎȅȊŞǎƛ ƎŀǊŀƴŎƛŀǾłƭƭŀƭłǎ ǊŞǎȊƭŜǘŜǎ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƛǘ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀ ƘƻȊŀǘŀƭōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘŞǎǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜk tartalmazzák. 
 
1. NYILVÁNOS FORGALOMBAHOZATAL 

 
1.1. Értékpapír nyilvános forgalomba hozatali tevékenység keretében a Concorde az Ügyfél megbízása 

alapján 
- elkészíti az értékpapír nyilvános forgalomba hozatala érdekében szükséges tájékoztatót, 
- felajánlja vételre a lehetséges vásárlók részére az értékpapírt, a jegyzési eljárás során az értékpapír 

megvásárlására szóló megbízásokat nyilvántartásba veszi, 
- eladja az értékpapírokat. 

 
1.2. Nyilvános forgalomba hozatal esetén a Concorde és az Ügyfél egyetemlegesen felelnek az értékpapír 

ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎłƴŀƪ ŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽ ŦŞƭǊŜǾŜȊŜǘǃ ǘŀǊǘŀƭƳłǾŀƭ Şǎ ŀȊ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ŜƭƘŀƭƭƎŀǘłǎłǾŀƭ ƻƪƻȊƻǘǘ ƪłǊŞǊǘΦ 
 
1.3. Iŀ ŀ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽ ŀ ƧŜƎȅȊŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ŀƭŀǘǘ ƳƽŘƻǎƝǘłǎǊŀ ƪŜǊǸƭΣ ŀȊ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃΣ ŀƪƛ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘƻǘǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƽ 

ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŜ Ŝƭǃǘǘ ƧŜƎȅȊŜǘǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǾłǎłǊƻƭǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘΣ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘǃƭ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘłǎ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ 
15 napon belül elállhat, ha a módosítás az érǘŞƪǇŀǇƝǊ ǇƛŀŎƛ ƳŜƎƝǘŞƭŞǎŞǘ ƪŜŘǾŜȊǃǘƭŜƴǸƭ ŞǊƛƴǘƛΦ ! 
ōŜŦŜƪǘŜǘǃ Ŝƭłƭƭłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘƽΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ŦƻǊƎŀƭƳŀȊƽ ŜƎȅŜǘŜƳƭŜƎŜǎŜƴ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƴŜƪ ŀ 
jegyzéssel vagy a vásárlással kapcsolatos költségét és kárát megtéríteni. 

 
1.4. Ha a Felügyelet a tájékoztató közzétételéhez adott engedélyt visszavonta, a kibocsátó és a forgalmazó 

a jegyzéskor befizetett összeget 15 napon belül köteles visszafizetni. A kibocsátó, illetve a forgalmazó 
ŜƎȅŜǘŜƳƭŜƎŜǎŜƴ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƴŜƪ ŀ ƧŜƎȅȊŞǎǎŜƭ ǾŀƎȅ ŀ ǾłǎłǊƭłǎǎŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƪǀƭǘǎŞƎŞǘ Şǎ ƪłǊłǘ 
megtéríteni. 

 
2. ½#w¢Ymw¯ ChwD![ha.!Ih½!¢![ 

 
2.1. ;ǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ȊłǊǘƪǀǊǼ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀ ƘƻȊŀǘŀƭƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳŜƎōƝȊłǎŀ 

alapján 
- ŜƭƪŞǎȊƝǘƛ ŀȊ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ȊłǊǘƪǀǊǼ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀ ƘƻȊŀǘŀƭŀ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǎ ǀǎǎȊŜłƭƭƝǘłǎǘΣ 
- felajánlja vételre a lehetséges vásárlók részére az értékpapírt, a jegyzési eljárás során az értékpapír 

megvásárlására szóló megbízásokat nyilvántartásba veszi, 
-  eladja az értékpapírokat. 

 
2.2. ½łǊǘƪǀǊǼ ƪƛōƻŎǎłǘłǎ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ƝǊƧŀ ŀƭł ŀȊ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǎ ǀǎǎȊŜłƭƭƝǘłǎǘ Şǎ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ 

ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ŀȊ ŀōōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪŞǊǘΦ 
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IX. TANÁCSADÁS TÁRSASÁGOKNAK 
 

1. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜ ŦƻƎƭŀƭǘΣ ŜƎȅŜŘƛ megállapodáson alapuló díjazás ellenében tanácsadást vállal 
ǾłƭƭŀƭƪƻȊłǎƻƪƴŀƪ ǘǃƪŜǎȊŜǊƪŜȊŜǘǘŜƭΣ ǸȊƭŜǘƛ ǎǘǊŀǘŞƎƛŀ ƪƛŘƻƭƎƻȊłǎłǾŀƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘōŀƴΣ ǘƻǾłōōł ŀ Ǿłƭƭŀƭŀǘƛ ŦǵȊƛƽƪƪŀƭΣ 
szétválásokkal és a tulajdonosi szerkezet átalakításával, valamint befolyásszerzéssel kapcsolatban. 

 
2. Az Ügyfél köteles a Concorde rendelkezésére bocsátani minden, a tranzakció szempontjából szükséges 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘΦ 9 ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ƳŜƎǎȊŜƎŞǎŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǎǵƭȅƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΦ 

 
3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎǘ ǎȊŀƪŞǊǘǃǘǃƭ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ƎƻƴŘƻǎǎłƎƎŀƭ ƴȅǵƧǘƧŀΣ ŀȊ ŜƎȅŜŘƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜƪōŜƴ 
ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŞǊǘŞƪŜƴ ǘǵƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ ƴŜƳ ǾłƭƭŀƭΦ 

 
 
X. BEFEKTETÉSI TANÁCSADÁS 
 

1. A Concorde befektetési tanácsadást nyújthat Ügyfelei részére.  
 

2. A befektetési tanácsadás egy vagy több ügylet tekintetében pénzügyi eszközökhöz kapcsolódó, személyre 
szóló ajánlások nyújtása valamely ügyfélnek akár az ügyfél kérésére, akár a befektetési vállalkozás 
kezdeményezésére , ide nem értve a nyilvánosság számára közölt tény, adat, körülmény, tanulmány, riport, 
elemzés és hirdetés közzétételét, továbbá a befektetési vállalkozás által az ügyfél részére adott, a Bszt. 
ǎȊŜǊƛƴǘƛ ŜƭǃȊŜǘŜǎ Şǎ ǳǘƽƭŀƎƻǎ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎǘΦ 

; 
3. A Concorde befektetési tanácsadást szóban és írásban is nyújthat. 

 
4. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎŜǘ ǎȊŀƪŎŞƎǘǃƭ ŜƭǾłǊƘŀǘƽ ƎƻƴŘƻǎǎłƎƎŀƭ ƴȅǵƧǘƧŀΣ ŘŜ ŀȊ ƴŜƳ ƳƛƴǃǎƝǘƘŜǘǃ 

befektetésre való ösztönzésként. Az Ügyfél által hozott döntés következményei a Concorde-ra nem 
háríthatók át. 

 
5. !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ŀŘƻǘǘ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ƻƭȅŀƴ ƳŜƎōƝȊłǎǘ ŀŘΣ ƳŜƭȅ 
ŎŞƭǎȊŜǊǼǘƭŜƴƴŜƪΣ ǾŀƎȅ ǎȊŀƪǎȊŜǊǼǘƭŜƴƴŜƪ ǘǼƴƛƪΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀǘŜƭŜǎ «ƎȅŦŜƭŞǘ ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘƴƛΦ !ōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ 
azonban, ha az Ügyfél az utasításhoz ragaszkodik, a telƧŜǎƝǘŞǎōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪ ŀȊƻƴƴŀƭƛ ǸƎȅƭŜǘƳŜƎƪǀǘŞǎ 
ŜǎŜǘŞƴ ƛǎ ǃǘ ǘŜǊƘŜƭƛƪΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǾŀƭ ŜƎȅōŜƴ ŜƭƛǎƳŜǊƛΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦƛƎȅŜƭƳŜȊǘŜǘŞǎƛ 
kötelezettségének eleget tett.  
 

6. A Concorde ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŦǸƎƎǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎǘ ƴȅǵƧǘΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƴȅǵƧǘƻǘǘ 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ  ǘŀƴłŎǎŀŘłǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ǎȊŞƭŜǎ ƪǀǊŞƴŜƪ ŜƭŞǊƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ƴŜƳ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΦ 9ȊŜƴ 
ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎ ƪŜǊŜǘŞōŜƴ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎ ŞǊǘŞƪŜlést nem biztosít. 
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƛŘǃǎȊŀƪƻǎŀƴ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎǘ ŀŘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǎȊłƳłǊŀ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƧŀ łƭƭłǎłǊƽƭΣ ŜȊŜƴ ƛŘǃǎȊŀƪƻǎ 
értékelés sem ƳƛƴǃǎǸƭ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜǎ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎǘ ǾŞƎŜȊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΦ 
 

7. A Concorde a befektetési tanácsadást erre vonatkozó megállapodás alapján nyújtja. A befektetési 
tanácsadási szerzǃdés vonatkozhat határozatlan idejǼ tanácsadási együttmǼködésre, vagy lehet eseti 
jellegǼ. Mindazonáltal a határozatlan idejǼ tanácsadási együttmǼködés nem jelenti azt, hogy ezzel a 
Concorde vállalja az általa adott személyre szóló ajánlások rendszeres felülvizsgálatát. 
A Concorde nem köteles az adott személyre szóló ajánlás aktualizálására és figyelemmel kísérésére. 
 

8. A Concorde által nyújtott befektetési tanácsadás alapján a konkrét befektetésre, kockázatvállalásra 
vonatkozó döntést az Ügyfél hozza meg. A Concorde-ot felelǃsség kizárólag azért terheli, hogy az Ügyfél által 
az alkalmassági vizsgálat keretében és egyéb nyilatkozatában adott információk alapján a Concorde. által 
adott személyre szóló ajánlás a jogszabályoknak megfelelǃ és szakszerǼ volt-e. A Concorde ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜ ŀ 
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ǘŀƴłŎǎŀŘłǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ƛǎƳŜǊǘ ǇƛŀŎƛ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽƪƻƴ ŀƭŀǇǳƭƽ ǎȊŀƪƳŀƛ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ ŜƭƧłǊłǎłǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪΣ ƝƎȅ 
nem felel az Ügyfél kockázatvállalásának, befektetési döntésének következményeiért.  
 

9. Amennyiben a Felek eltérǃen nem állapodnak meg, a Concorde a befektetési tanácsadás keretében 
személyre szóló ajánlást azzal a megalapozott feltevéssel ad az Ügyfélnek, hogy az ajánlásban foglalt 
ügyletkötésre a Concorde közremǼködésével kerül sor és ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜ 
hiányában - a személyre szóló ajánlásban meghatározott ügylet a tanácsadás napján teljesül (bele nem értve 
az utalási és transzfer megbízásokat), tekintettel arra, hogy a Concorde a tanácsadás során kizárólag az 
Ügyfél és a Concorde közötti jogviszonyban fennálló releváns körülményeket és a napon belüli 
ǾłǊŀƪƻȊłǎƻƪŀǘ Şǎ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ǎȊŜƳŞƭȅŜǎ ǇǊŜŦŜǊŜƴŎƛłƛƴŀƪ ŀȊ ŜȊŜƴ ƛŘǃƛƴǘŜǊǾŀƭƭǳƳƻƴ ōŜƭǸƭƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃǎŞƎŞǘ tudja 
figyelembe venni. Egyéb esetekben a Concorde által Ügyfél felé közöltek az általa ismert piaci információk 
ŀƭŀǇƧłƴ ŀŘƻǘǘΣ ǸƎȅƭŜǘ Ŝƭǃǘǘƛ ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘłǎƪŞƴǘ ǾŜƘŜǘǃŜƪ ŦƛƎȅŜƭŜƳōŜΦ 
 

10. Alkalmassági jelentés 
A Concorde ŀ ƭŀƪƻǎǎłƎƛ ǸƎȅŦŞƭ ōŜǎƻǊƻƭłǎǵ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎ ƴȅǵƧǘłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ 
alkalmassági jelentést készít az Ügyfél számára, amelyben rögzíti az eszköznek az Ügyfél számára való 
ƳŜƎŦŜƭŜƭǃǎŞƎŞǘΣ ƛǎƳŜǊǘŜǘƛ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǘŀƴłŎǎŀŘłǎǘΣ Şǎ ŀȊǘΣ ƘƻƎȅ az miként elégíti ki a lakossági Ügyfél preferenciáit, 
ŎŞƭƧŀƛǘ Şǎ ŜƎȅŞō ƧŜƭƭŜƳȊǃ ƛƎŞƴȅŜƛǘΦ A Concorde az alkalmassági jelentést tartós adathordozón, a megbízás 
ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƪǸƭŘƛ ƳŜƎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΣ ƪƛǾŞǾŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴΥ 
- az Ügyfél részére nyújtott tanácsadásra távközlési eszközön keresztül került sor, ahol nem lehetséges az 
ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŜ Şǎ  
- ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭ ŀȊ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞƘŜȊΦ  
 
A távközlési eszköz keretében nyújtott befektetési tanácsadás esetében nem biztosítható ugyanis minden 
esetben, hogy az alkalmassági jelentést az Ügyfél részére a mŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎłǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ƳŜƎ ƭŜƘŜǎǎŜƴ ŀŘƴƛΦ 
Ezért ebben az esetben ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊhet arról, hogy ezen alkalmassági jelentést a 
Concorde ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ǘŀǊǘƽǎ ŀŘŀǘƘƻǊŘƻȊƽƴ ōƻŎǎłǎǎŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ŀƴƴŀƪ ƛǎƳŜǊŜǘŞōŜƴΣ 
hogy nem köteles egyébként mŜƎōƝȊłǎǘ ŀŘƴƛŀ ŜȊŜƴ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ƳŜƎƛǎƳŜǊŞǎŜ ŜƭǃǘǘΦ 9 Ƙƻzzájárulást az Ügyfél 
általánosan, visszavonásig is megadhatja a Concorde részére. Amennyiben az Ügyfél távközlési eszközön 
ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ aŜƎōƝȊłǎǘ ƪƝǾłƴ ŀŘƴƛΣ ǵƎȅ ŀ aŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ ŜƎȅōŜƴ ŜȊŜƴ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłƴŀƪ ŀ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘŞǎŞǘ ƛǎ 
jelenti az adott ügylet vonatkozásában. A  Concorde ŀȊ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ ŀŘƻǘǘ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ƧŜƭŜƴǘŞǎǘ ŀ 
visszaigazolással együtt is teljesítheti. 

 
Mivel a Concorde által távközlési eszköz keretében nyújtott befektetési tanácsadás esetében a 
tevékenységvégzés kialakított feltételei alapján nem biztosítható a legtöbb esetben, hogy az alkalmassági 
ƧŜƭŜƴǘŞǎ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎ ƳŜƎŀŘłǎŀ Ŝƭǃǘǘ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎǊŜ ƪŜǊǸƭƘŜǎǎŜƴΣ ƝƎȅ a Concorde távközlési eszközön keresztül csak 
abban az esetben nyújt befektetési tanácsadást, ha ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ǊŜƴdelkezik a fentiek szerinti kifejezett 
ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎǎŀƭ ŀȊ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǘ ƪǀǾŜǘǃ ƳŜƎƪǸƭŘŞǎŞǊŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀǊǊŀ ŀ ƧƻƎszabály 
ƭŜƘŜǘǃǎŞget biztosít. 
 
11. Az alkalmassági jelentésre, beleértve a Concorde által nyújtott befektetési tanácsadás feltételeit is ς a Felek 
ŜƭǘŞǊǃ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎŀ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς a jelen Üzletszabályzat rendelkezései is irányadóak. 

 
·LΦ b¸L[±#bh{ ±;¢9[L !W#b[!¢ ¨¢W#b w;{½±;b¸¢#w{!{#DhY.!b ¢mw¢;bp .9Ch[¸#{{½9w½;{ {½9w±9½;{9 ;{ 
AZ EHHEZ KAPCSOLÓDÓ SZOLGÁLTATÁS 
 

1. A Concorde erre vonatkozó egyedi ƳŜƎōƝȊłǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ és a Bizottság (EU) 2017/565 
felhatalmazáson alapuló rendeletében foglalt feltételek szerint vállalja nyilvános vételi ajánlat útján 
ƴȅƛƭǾłƴƻǎŀƴ ƳǼƪǀŘǃ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ōŜŦƻƭȅłǎǎȊŜǊȊŞǎ ƭŜōƻƴȅƻƭƝǘłǎłǘΦ 9ƴƴŜƪ ƪŜǊŜǘŞōŜƴΥ 
- ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘƛƪ ŀ ƴȅƛƭǾłƴƻǎ ǾŞǘŜƭƛ ŀƧłƴƭŀǘ ŜƭƪŞǎȊƝǘŞǎŞōŜƴΣ 
- ǾŞƭŜƳŞƴȅŜȊƛ ŀ ƎŀȊŘŀǎłƎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ƧŜƭŜƴǘŞǎǘΣ 
- ƪǀȊǊŜƳǼƪǀŘƛƪ ŀ ƴȅƛƭǾłƴƻǎ ǾŞǘŜƭƛ ŀƧłƴƭŀǘ ŜƴƎŜŘŞƭȅŜȊŞǎŜ ŞǊŘŜƪŞōŜƴ ŀ ŦŜƭǸƎȅŜƭŜǘƴŞƭΣ 
- kezdeményezi a jóváhagyásra benyújtott vételi ajánlat közzétételét. 
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2. Az Ügyfél köteles a Concorde rendelkezésére bocsátani minden, a tranzakció szempontjából szükséges 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽǘΦ 9 ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ƳŜƎǎȊŜƎŞǎŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊǃƭ ǎǵƭȅƻǎ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎȊŜƎŞǎƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ ŀȊ Ŝōōǃƭ 
ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭΦ 

 
3. ! /ƻƴŎƻǊŘŜ Şǎ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ ƎŀȊŘŀǎłƎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ǾŀƭƽǎłƎǘŀǊǘŀƭƳłŞǊǘ ƝǊłǎōŀƴ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘ 
ǾłƭƭŀƭΦ ! ƎŀȊŘŀǎłƎƛ ǘŜǾŞƪŜƴȅǎŞƎǊǃƭ ǎȊƽƭƽ ƧŜƭŜƴǘŞǎ ŦŞƭǊŜǾŜȊŜǘǃ ǘŀǊǘŀƭƳŀ ǾŀƎȅ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƽ ŜƭƘŀƭƭƎŀǘłǎŀ 
következtében keletkezett kár megtérítéséért az Ügyfél és a Concorde egyetemlegesen felelnek. 
 

 
XII. PORTFÓLIÓKEZELÉS 
 
1. ÁLTALÁNOS SZABÁLYOK 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ǎƻǊłƴ ŀ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊ Ƙŀǘłƭȅƻǎ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪΣ ŀ ƧŜƭŜƴ «ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘΣ ǘƻǾłōōł ŀȊ 
Ügyféllel kötött Portfóliókezelési megállapodás alapján vállalja, hogy az Ügyfél részére Portfóliókezelést mint 
befektetési szolgáltatást nyújt. A Concorde jogosult a Portfóliókezelést Modell-Portfoliók alkalmazásával is nyújtani. 
 

   A Concorde a Felek közötti megállapodásban foglaltak szerint köteles az Ügyfélre vonatkozó ágazati szabályokat 
figyelembe venni és nyomon követni.  
 
A Concorde Portfóliókezelés nyújtása keretében az általa kezelt Portfóliókba tartozó pénz- és pénzügyi eszközök 
esetében az ügyletkötések során a saját nevében, de az Ügyfél javára és terhére jár el. 
 
A Concorde az egyes ügyfelek számára kezelt Portfóliókat ügyfelenként és ς ha egy ügyfél számára több Portfoliót is 
kezel ς Portfóliónként tartja nyilván és kezeli. 
 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ǎƻǊłƴ ŀȊ ŜƎȅŜƴƭǃ Ŝƭōłƴłǎ ŜƭǾŜ ǎȊŜǊƛƴǘ ƧłǊ Ŝƭ ƳƛƴŘ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ǸƎȅŦŜƭŜƪΣ ƳƛƴŘ ŀȊ ŜƎȅŜǎ 
Portfóliók esetében. 
 
A Concorde a pénzügyi eszközök vásárlásával és eladásával kapcsolatosan az Ügyfelek javára összesítetten és külön-
külön is eljárhat. 
 
 
2. A PORTFÓLIÓKEZELÉS MEGKEZDÉSÉNEK FELTÉTELEI 
 
2.1 Portfóliókezelésre vonatkozó megállapodás 
Az Ügyfélnek Portfóliókezelés mint szolgáltatás igénybevételéhez rendelkeznie kell az ezen Üzletszabályzat szerinti 
ŞǊǾŞƴȅŜǎ Şǎ Ƙŀǘłƭȅƻǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎǎŜƭΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǎŀƭΦ 
 
! tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ŀƭŀǘǘ ŞǊǘŜƴŘǃ ǾŀƭŀƳŜƴƴȅƛΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀȊ ŜƎȅŜǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ŎǎŀǘƻǊƴłƛƴ 
ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎŀƛǊŀ ŀƭƪŀƭƳŀȊƻǘǘ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎΦ  
 
 
A Portfóliókezelés tekintetében irányadó fogalmak: 
Alkalmassági vizsgálat: A Bszt. 44.§-ában meghatározott alkalmassági vizsgálat, amely alapján a Concorde-dal 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅōŀ ƪŜǊǸƭǃ «ƎȅŦŜƭŜƪŜǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅǘ ƭŞǘǊŜƘƻȊƽ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃŜƴ ŀ 
.ǎȊǘΦ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƪǊƛǘŞǊƛǳƳƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƳƛƴǃǎƝǘƛ Şǎ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎŜǎ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘ ŦŜƴƴłƭƭłǎŀ ŀƭŀǘǘ Ŝ 
ƳƛƴǃǎƝǘŞǎƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƪŜȊŜƭƛΦ 
 
Induló Vagyon: !Ȋ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎōŜ ŀŘƻǘǘΣ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƪŜȊŘǃ 
eszközök. Az Induló Vagyon nagyságára a Concorde minimumértéket határozhat meg, amelyet a Portfóliókezelési 
megállapodás tartalmaz. 
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Portfólió: a Portfóliókezelés során a portfóliókezelt számlán rendelkezésre álló mindenkori eszköz. 
 
Portfóliókezelés: A Portfóliókezelési megállapodás alapján a Concorde által végzett azon Bszt-ben meghatározott 
befektetési szolgáltatási tevékenység, amelynek során a Portfóliókezelési megállapodásban meghatározott Modell-
ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƴŀƪΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜƭǾŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǾŞƎȊƛ ŀƪƪŞƴǘΣ ƘƻƎȅ ǀƴłƭƭƽŀƴΣ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ 
meghatalmazása alapjłƴ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ tƻǊǘŦƽƭƛƽƧłōŀƴ ƭŞǾǃ ŜǎȊƪǀȊǀƪ ŦŜƭŜǘǘΣ ǾŀƭŀƳƛƴǘ ƎƻƴŘƻǎƪƻŘƛƪ ŜȊŜƴ 
ŜǎȊƪǀȊǀƪ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƘŀǎȊƴƻǎƝǘłǎłǊƽƭ Şǎ ǵƧǊŀōŜŦŜƪǘŜǘŞǎŞǊǃƭΦ 
 
Concorde Direct Portfóliókezelés: A Concorde Ügyfélportálon keresztül az Ügyfél által adott megbízás alapján végzett 
Portfóliókezelés. 
 
Concorde Ügyfélportál: A Concorde által üzemeltetett és a mycd.hu-ƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃ ŀȊƻƴ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛƪǳǎ kereskedési 
rendszer (csatorna), amelyen keresztül az Ügyfél Portfóliókezelésre vonatkozó megbízást adhat a Concorde részére 
és amely megbízásra a jelen megállapodás rendelkezései az irányadóak. 
 
Modell-portfólióΥ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ ƪƛǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ŀȊƻƴ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜƭǾŜƪ ǀǎǎȊŜǎǎŞƎŜΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ǎȊŜǊƛƴǘ ǘǀǊǘŞƴǃ 
Portfóliókezelésre ad az Ügyfél megbízást a Concorde-nak. A Modell-portfólió megjelölését és a vonatkozó 
befektetési elveket a Portfóliókezelési megállapodás tartalmazza. 
 
Portfóliókezelt számlaΥ ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ǸƎȅŦŞƭ ŦǃǎȊłƳƭłƘƻȊ ƳŜƎƴȅƛǘƻǘǘ ŀƭǎȊłƳƭŀ ǾŀƎȅ 
ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽ ǾƻƴŀǘƪƻȊłǎłōŀƴ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃǾŜƭ ǊŜƴdŜƭƪŜȊƛƪΣ ŀ [ŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƴŞƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘΣ «ƎȅŦŞƭ łƭǘŀƭ 
ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ǎȊłƳƭŀΣ ŀƳŜƭȅŜƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Ƴłǎ ŜǎȊƪǀȊŜƛǘǃƭ ŜƭƪǸƭǀƴƝǘŜǘǘŜƴ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎǊŀ ƪŜǊǸƭΣ Şǎ ŀƳŜƭȅŜƴ ŀ 
Concorde a Portfóliókezelés során a megkötött ügyletekhez kapcsolódó pénz- és pénzügyi eszköz mozgásokat 
elszámolja, a díjakat beterheli. Az Ügyfél a Concorde-nak a Portfóliókezelt számla felett rendelkezési jogkört biztosít. 
 
A Portfóliókezelési megállapodás azon a napon lép hatályba, amikor az alábbi feltételek együttesen fennállnak (az 
ŀƭłōōƛ ŦŜƭǘŞǘŜƭŜƪ ƪǀȊǸƭ ŀ ƭŜƎƪŞǎǃōōƛ ǘŜƭƧŜǎǸƭŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ŀ Ƙŀǘłƭȅōŀ ƭŞǇŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀύΥ  

 ŀ CŜƭŜƪ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼ ŀƭłƝǊłǎǳƪƪŀƭ Ŝƭƭłǘǘłƪ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǘ Şǎ ŀƴƴŀƪ 
mellékleteit ς ōŜƭŜŞǊǘǾŜ ŀȊ ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ƳŜƎƪǀǘŞǎǘ ƛǎ ŀȊ ƻǘǘ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ 
szerint 

 ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭ Ƙŀǘłƭȅƻǎ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ łƭƭ ŦŜƴƴ 
 ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ ōƻŎǎłǘƻǘǘŀ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŀȊƻƴΣ ǎȊŀōłƭȅǎȊŜǊǼ 

aláírásával ellátott mellékleteit, amelyet kizárólag az ügyfél köteles aláírásával ellátni ς beleértve az 
ƛƴǘŜǊƴŜǘŜǎ ǊŜƴŘǎȊŜǊŜƴ ƪŜǊŜǎȊǘǸƭ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŦƻƎŀŘłǎǘ ƛǎ ŀȊ ƻǘǘ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘŀƪ ǎȊŜǊƛƴǘ  

 ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ŀƭƪŀƭƳŀȊłǎŀ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŜΣ ŀ ƭŜǘŞǘƪŜȊŜƭǃƴŞƭ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǎȊłƳƭŀ ƛƎŀȊƻƭłǎŀ 
és az elszámolási instrukciók megadása és 

 ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀȊ LƴŘǳƭƽ ǾŀƎȅƻƴǘ ƪŞǇŜȊǃ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŜƎȅŞō ǾŀƎȅƻƴŜƭŜƳŜƪŜǘ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭǘ 
számlára utalta illetve transzferálta és az a Concorde-nál vezetett számláján jóváírásra került a 2.4. pont 
szerint. 

 
! tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƘŀǘłǊƻȊŀǘƭŀƴ ƛŘǃǊŜ ǎȊƽƭΦ 
 
A Concorde Direct Portfóliókezelési Megállapodás megkötésére az Ügyfélnek a Concorde által üzemeltetett mycd.hu-
n történt kezdeményezésére elektronikus úton kerül sor, amelyet a Felek a Ptk. alapján ƝǊłǎōŀ ŦƻƎƭŀƭǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƴŜƪ 
tekintenek. E ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘŞƴŜƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ megegyezik az Ügyfél mycd.hu oldalon való jóváhagyásának 
ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭ. 
 
!ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀ ŦŜƴǘƛŜƪŜƴ ǘǵƭƳŜƴǃŜƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ aŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŞǊŜ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƴŜƪ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ 
üzemeltetett egyéb internetes rendszeren keresztül történt kezdeményezésére elektronikus úton kerül sor, a Felek 
a Ptk. alapján e megállapodást is ƝǊłǎōŀ ŦƻƎƭŀƭǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƴŜƪ ǘŜƪƛƴǘikΦ 9 ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘŞƴŜƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ 
megegyezik az Ügyfélnek az adott internetes rednszerben Ǿŀƭƽ ƧƽǾłƘŀƎȅłǎłƴŀƪ ŀȊ ƛŘǃǇƻƴǘƧłǾŀƭΦ 
 
2.2 Alkalmassági vizsgálat 
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! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜ Ŝƭǃǘǘ ŜƭǾŞƎȊƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘłǘΣ ŀƳŜƭȅǊŜ ŀȊ 
«ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ !Φ·LΦнΦ ǇƻƴǘƧłōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪ ŀȊ ƛǊłƴȅŀŘƽŀƪΦ 9ȊŜƴ ǾƛȊǎƎłƭŀǘ ŀƭŀǇƧłƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƳŜƎƎȅǃȊǃŘƛƪ ŀǊǊƽƭΣ ƘƻƎȅ 
az Ügyfél pénzügyi eszköȊǀƪƪŜƭ ǾŀƎȅ ǸƎȅƭŜǘŜƪƪŜƭ ƪŀǇŎǎƻƭŀǘƻǎ ƛǎƳŜǊŜǘŜƛΣ ƎȅŀƪƻǊƭŀǘŀΣ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŎŞƭƧŀƛΣ ƪƻŎƪłȊŀǘǾƛǎŜƭǃ 
képessége és kockázatvállaló hajlandósága, valamint pénzügyi helyzete alapján milyen, az Ügyfél körülményeihez 
igazodó, a befektetési elvárásai megvalósítására alƪŀƭƳŀǎ ǸƎȅƭŜǘ ǾŀƎȅ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƪǀǘƘŜǘǃΦ 
 
A Concorde a Portfoliókezelés során a fentiek szerinti alkalmassági vizsgálat eredményét veszi alapul. Mindazonáltal 
ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ ƧƻƎƻǘ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ ǊŞǎȊƭŜǘŜǎŜōōΣ ǵƴΦ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ƪŞǊŘǃƝǾŜǘ ƛǎ 
ŀƭƪŀƭƳŀȊȊƻƴΣ ŀƳŜƭȅ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘƛ ŀ ŦŜƴǘ ƘƛǾŀǘƪƻȊƻǘǘ ƪŞǊŘǃƝǾŜǘΦ 9ōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ !ƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ǾƛȊǎƎłlatát az 
«ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ !Φ·LΦнΦ ǇƻƴǘƧŀ ǎȊŜǊƛƴǘƛ Şǎ Ŝ ƪƛŜƎŞǎȊƝǘǃ ǾƛȊǎƎłƭŀǘ ŜƎȅǸǘǘŜǎŜƴ ƪŞǇŜȊƛΦ 
 
A Concorde fenntartja a jogot arra is, hogy a Portfoliókezelés tekintetében az Üzletszabályzat A.XI.2. pontja alapján 
ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ƪǸƭǀƴ ƪŞǊŘǃƝǾŜǘ ŀƭƪŀƭƳŀȊȊƻƴΣ ŀƳŜƭȅƴŜƪ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜ ƭŜǎȊ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ŜǎŜǘŞōŜƴ 
irányadó. 
 
!Ȋ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŞƴŜƪ ǾłƭǘƻȊłǎŀ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ǇƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ŜƭǾŜƪŜǘ ŜƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ 
módosítani. Amennyiben az Ügyfél e módosítást nem fogadja el, ezen elfogadás visszautasítása az Ügyfélnek a 
tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ŦŜƭƳƻƴŘłsát is jelenti. 
 
Amennyiben a Concorde a Portfóliókezelést Modell-portfóliók alkalmazásával nyújtja, az Ügyfél számára e 
ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ ŀƭƪŀƭƳŀǎǎłƎƛ ǾƛȊǎƎłƭŀǘƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ aƻŘŜƭƭ-portfólió tekintetében nyújtható. Az 
Alkalmassági vizsgálat eredményének változása esetében a Modell-ǇƻǊǘŦƻƭƛƽǘ ŜƴƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ 
módosítani. A módosításra a 4. pont rendelkezései az irányadóak. Amennyiben az Ügyfél nem kívánja a módosított 
Modell-portfolió szerint módosítani a Portfoliókezelési megállapodást, úgy az egyben azt jelenti, hogy az Ügyfél 
ŦŜƭƳƻƴŘƧŀ  ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘΦ 
 
2.3 Meghatalmazás az Ügyfél Portfóliókezelési alszámlája felett 
A Portfóliókezelési megállapodás alapján ς a Bszt. portfoliókezelésre vonatkozó szabályai alapján -  a Concorde 
ǘŜƭƧŜǎƪǀǊǼ Şǎ ƪƛȊłǊƽƭŀƎƻǎ ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊłǎǎŀƭ ōƝǊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛŀƭǎȊłƳƭłƧŀ ŦŜƭŜǘǘΦ !Ȋ «ƎȅŦŞƭ ǾłƭƭŀƭƧŀΣ ƘƻƎȅ ŜȊŜƴ 
felhatalmazás érvényesítéséhez a jelen Üzletszabályzat B fejezet I/3. pontja szerinti jognyilatkozatokat a 
Portfóliókezelési megállapodás hatályba lépéséig a Concorde rendelkezésére bocsátja. 
 
2.4 Induló vagyon rendelkezésre bocsátása 
Az Induló vagyon rendelkezésre bocsátásának napja az a nap, amikor a Portfóliókezelési megállapodásban 
meghatározott vagyonelemek a Portfóliókezelési számlán, mint alszámlán jóváírásra kerültek. Az Induló vagyon 
ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƘŀǘΣ ŘŜ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀ ŀ ƧƻƎƻǘΣ ƘƻƎȅ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎōŀƴ Ŝǘǘǃƭ 
ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƛǎ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘƧƻƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭƭŜƭΦ 
2.5. Kezelt vagyon nyilvántartása 
Amennyiben a Portfóliókezelési megállapodás hatálya alatt a Kezelt Vagyon más értékpapír- és ügyfélszámlára kerül 
łǘǾŜȊŜǘŞǎǊŜΣ ǵƎȅ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭǘ ǎȊłƳƭŀ ŀƭŀǘǘ ŀȊƻƴ ƳƛƴŘŜƴƪƻǊƛ ǎȊłƳƭłƪ ŞǊǘŜƴŘǃŜƪ ς beleértve a tartós befektetési 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ǵƧǊŀƪǀǘŞǎŜΣ ǾŀƎȅ ŀ ƭŜƪǀǘŞǎƛ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ƳŜƎǎȊŀƪƝǘłǎŀ ŀƭŀǇƧłƴ ǘǀǊǘŞƴǃ łǘǾŜȊŜǘŞǎǘ ƛǎΣ ŀƳŜƭȅŜƪŜƴ ŀ YŜȊŜƭǘ 
Vagyon nyilvántartásra kerül és az átvezetéssel a Concorde a Portfóliókezelési megállapodás szerinti Portfóliókezelést 
ezen a számlákon nyilvántartott és a Kezelt Vagyonba tartozó állományra vonatkozóan végzi az Ügyfél minden 
további rendelkezése nélkül. 
 
 
3. BEFEKTETÉSI KORLÁTOZÁSOK 
A Concorde a Portfóliókezelés során ς Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪ ς az Ügyfél javára kezelt 
portfólió terhére nem szerezhet 
a, saját maga által forgalomba hozott pénzügyi eszközt, 
b, kapcsolt vállalkozása által forgalomba hozott pénzügyi eszközt, ide nem értve a szabályozott piacra bevezetett és 
ŀ ƳǳƭǘƛƭŀǘŜǊłƭƛǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘΣ Şǎ 
ŎΣ ŀ ¢ǇǘΦ ǎȊŜǊƛƴǘƛ ƴȅƛƭǾłƴƻǎ ǾŞǘŜƭƛ ŀƧłƴƭŀǘǘŞǘŜƭƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊǃ ōŜŦƻƭȅłǎǘΦ 
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A Concorde a Portfóliókezelés keretében az Ügyfél javára kezelt portfólió terhére nem köthet ügyletet szabályozott 
ǇƛŀŎǊŀ ōŜ ƴŜƳ ǾŜȊŜǘŜǘǘ ǾŀƎȅ ƳǳƭǘƛƭŀǘŜǊłƭƛǎ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎƛ ǊŜƴŘǎȊŜǊōŜƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ƪŜǊŜǎƪŜŘŞǎ ǘłǊƎȅłǘ ƴŜƳ ƪŞǇŜȊǃ 
értékpapírra olyan személlyel vagy sȊŜǊǾŜȊŜǘǘŜƭΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ  ƳƛƴǃǎƝǘŜǘǘ ōŜŦƻƭȅłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ǾŀƎȅ ŀƳŜƭȅ 
a Concorde-ōŀƴ ƳƛƴǃǎƝǘŜǘǘ ōŜŦƻƭȅłǎǎŀƭ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΣ ƪƛǾŞǾŜΣ ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘŜƴ Ŝǘǘǃƭ ŜƭǘŞǊǃŜƴ 
rendelkezik. 
 
Amennyiben a Concorde a Portfóliókezelés keretében az Ügyfél javára olyan pénzügyi eszközt szerez, amely 
ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ōŜƧŜƭŜƴǘŞǎƛ ǾŀƎȅ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘ ƝǊ ŜƭǃΣ ŀȊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜǾŞōŜƴ 
és helyett azzal, hogy amennyibŜƴ ŜƘƘŜȊ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊłǎ ǾŀƎȅ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ 
rendelkezések értelmében, úgy e bejelentési vagy közzétételi kötelezettséget az Ügyfél felhatalmazása, hozzájárulása 
ŜǎŜǘŞƴ ǘŜƭƧŜǎƝǘƛΦ !Ȋ Ŝōōǃƭ ŜǊŜŘǃ ƪǀǾŜǘƪŜȊƳŞƴȅŜƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ ŦŜƭŜƭǃǎΦ 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽōŀ ǘŀǊǘƻȊƽ ǊŞǎȊǾŞƴȅ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ǘŀƎǎłƎƛ ƧƻƎƻǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ 
Ügyféllel történt erre vonatkozó megállapodás alapján, az Ügyfél szavazat gyakorlásra adott utasítása szerint vállal 
ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŜōōŜƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƪǀǘŜƭŜǎ ŀ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŦŜƭƘŀǘŀƭƳŀȊłǎǘ ƛǎ ƛŘǃōŜƴ ƳŜƎŀŘƴƛ ŀ ǎȊŀǾŀȊŀǘ 
gyakorlásához szükséges nyilvántartásba való bejegyzéshez. 
 
A Portfólió lehetséges elemeit, a befektetési irányelveket, illetve - Modell-portfólió alkalmazása esetén- azt a Modell 
portfóliót, amelyek összhangban vannak az Ügyfél alkalmassági tesztjének eredményével, a Portfóliókezelési 
megállapodás tartalmazza. A Concorde ezen keretek között önállóan választhatja ki és változtathatja meg a Portfólió 
ŜƭŜƳŜƛǘ ŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅƛ ŜƭǃƝǊłǎƻƪ Şǎŀ CŜƭŜƪ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎŀ ǊŜƴdelkezései keretei között. 
 
 
11. ¢pY9 .9CL½9¢;{9YΣ ¢pY9YL±hb#{ 

 
A Portfóliókezelési megállapodás fennállása alatt az Ügyfél bármikor rendelkezhet újabb vagyonelemek átadásáról 
vagy kivonásáról. Az Ügyfél köteles a várható vagyonátadás, illetve vagyonkivonás összegét 4 munkanappal a 
tényleges esemény (átadás, kivonás) mŜƎǘǀǊǘŞƴǘŜ Ŝƭǃǘǘ ōŜƧŜƭŜƴǘŜƴƛ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ƴŀƪΦ ! ƘŀǘłǊƛŘǃ ŜƭƳǳƭŀǎȊǘłǎłōƽƭ 
ŜǊŜŘǃ ƪłǊƻƪŞǊǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƴŜƳ Ǿłƭƭŀƭ ŦŜƭŜƭǃǎǎŞƎŜǘΦ 
 
Vagyonkivonásra - ŀ CŜƭŜƪ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ - Ŏǎŀƪ ǇŞƴȊōŜƴ ƪŜǊǸƭƘŜǘ ǎƻǊΦ 9ōōǃƭ ŜǊŜŘǃŜƴ 
szükségessé válhat a Portfolióba tartozó egyes eszközök értékesítése, lezárása, konvertálása. 
 
Az Ügyfelet vagyonkivonás esetén az eszközök értékesítése, lezárása, konvertálása során veszteség érheti, amely 
kizárólag az Ügyfelet terheli. A Concorde köteles késedelem nélkül értesíteni az Ügyfelet, amennyiben az Ügyfél 
utasításai részben, vagy egyáltaƭłƴ ƴŜƳ ǘŜƭƧŜǎƝǘƘŜǘǃƪΣ ǾŀƎȅ Ƙŀ ŀȊƻƪ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŜ ŀȊȊŀƭ ŦŜƴȅŜƎŜǘΣ ƘƻƎȅ ŀ tƻǊǘŦƻƭƛƽ 
ŞǊǘŞƪŞōŜƴ Ŝƭǃłƭƭƽ ǎȊłƳƻǘǘŜǾǃΣ ƛƴŘƻƪƻƭŀǘƭŀƴ Şǎ ŜƭƪŜǊǸƭƘŜǘǃ ŎǎǀƪƪŜƴŞǎ  Ƴƛŀǘǘ  ƧŜƭŜƴǘǃǎ ǾŜǎȊǘŜǎŞƎ ŞǊƛΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŀȊ 
«ƎȅŦŞƭ ŀȊ ǳǘŀǎƝǘłǎłǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ Ŝƭǃōōƛ ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎŀ ŜƭƭŜƴŞǊŜ ŦŜƴƴǘŀǊǘƧŀΣ ǾŀƎȅ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭǘǃƭ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ 
ŦƛƎȅŜƭŜƳŦŜƭƘƝǾłǎłōŀƴ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƘŀǘłǊƛŘǃ ŀƭŀǘǘ ŜƭǘŞǊǃ ǘŀǊǘŀƭƳǵ ǳǘŀǎƝǘłǎ ƴŜƳ ŞǊƪŜȊƛƪΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀȊ ǳǘŀǎƝǘłǎǘ 
ǾŞƎǊŜƘŀƧǘƧŀΣ ŀȊƻƴōŀƴ ŀȊ ŀōōƽƭ ŜǊŜŘǃ ŜǎŜǘƭŜƎŜǎ ƪłǊ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀȊ «ƎȅŦŜƭŜǘ ǘŜǊƘŜƭƛΦ  
 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘ ŀ ǘǃƪŜƪƛǾƻƴłǎ ƳƛƴƛƳłƭƛǎ Şǎ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƳŞǊǘŞƪŞǘ ŀ YƻƴŘƝŎƛƽǎ [ƛǎǘłōŀƴ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƴƛΦ 9ōōŜƴ ŀȊ 
ŜǎŜǘōŜƴ Ƙŀ ŀ ƪƛǾƻƴłǎǊŀ ƪŜǊǸƭǃ ǘǃƪŜ ŀ ƳƛƴƛƳłƭƛǎ ƳŞǊǘŞƪƴŞƭ ŀƭŀŎǎƻƴȅŀōō ǾŀƎȅ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƛǎ ƳŞǊǘŞƪƴŞƭ ƳŀƎŀǎŀōōΣ ǵƎȅ 
amennyiben az Ügyfél rendŜƭƪŜȊƛƪ ŀ ǾŀƎȅƻƴƪƛǾƻƴłǎǊƽƭΣ ŜƭǘŞǊǃ ƪƛŦŜƧŜȊŜǘǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀȊ ŀ 
tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǘ ŜǊŜŘƳŞƴȅŜȊƛ. 
 
12. A MODELL PORTFÓLIÓ MEGVÁLTOZTATÁSA 
Az Ügyfél rendelkezhet a Portfóliókezelési megállapodásban eredetileg meghatározott portfóliókezelési irányelvek, 
illetve Modell-portfólió megváltoztatására abban az esetben, ha az megfelel az Alkalmassági vizsgálata 
eredményének, és erre az adott csatornán ςahol a portfóliókezelési megállapodás létrejött ς ŜǊǊŜ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎ ƴȅƝƭƛƪ . 
A Modell-portfolió megváltoztatása azt jelenti, hogy a korábbi Modell-ǇƻǊǘŦƻƭƛƽƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃ tƻǊǘŦƻƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎǊŜ 
ǾƻƴŀǘƪƻȊƽŀƴ ŀ CŜƭŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ŀ ƧƻƎǾƛǎȊƻƴȅ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪ Şǎ ŀ ƳƽŘƻǎƝǘƻǘǘ aƻŘŜƭƭ-portfolió tekintetében a Felek között 
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ezzel Portfoliókezelésre vonatkozó új jogviszony jön létre azzal, hogy e jogviszonyokra is a Portfóliókezelési 
ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ ƛǊłƴȅŀŘƽƪΦ 
! aƻŘŜƭƭ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽ łǘŀƭŀƪƝǘłǎƛ ǎȊłƴŘŞƪłǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎōƝȊłǎ ŀŘłǎƛ ǎȊŀōłƭȅƻƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ 
adhatja meg a Concorde-nak. Ez azt jelenti, hogy a fennálló Modell portfólió tekintetében végzett Portfóliókezelést 
meg kívánja szüntetni és ς a 3. pontban foglalt kivétellel, ahol kizárólag módosításra kerül sor a Portfólió értéke 
tekintetében ς a megjelölt új Modell portfólió szerinti Portfóliókezelésre ad megbízást az eredetei megállapodás 
megszüntetésével. 
 
 
13. A PORTFÓLIÓ MEGTERHELÉSE, HARMADIK FÉL SZÁMÁRA BIZTOSÍTÉKKÉNT VALÓ FELAJÁNLÁSA 

 
! tƻǊǘŦƽƭƛƽǘ ǊŞǎȊōŜƴΣ ǾŀƎȅ ŜƎŞǎȊōŜƴ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŜƭǃȊŜǘŜǎ ƘƻȊȊłƧłǊǳƭłǎłǾŀƭ ƭŜƘŜǘ ƳŜƎǘŜǊƘŜƭƴƛΣ ƘŀǊƳŀŘƛƪ 
ǎȊŜƳŞƭȅƴŜƪ ōƛȊǘƻǎƝǘŞƪǳƭ ŦŜƭŀƧłƴƭŀƴƛΣ ƪƛǾŞǾŜΣ Ƙŀ ƧƻƎǎȊŀōłƭȅ ŜƭǘŞǊǃŜƴ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΦ !ƳŜƴƴȅƛōŜƴ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ŦŞƭ 
számára óvadékul kerül biztosításra, úgy erre Concorde-dal külön, a kedvezményezett, az Ügyfél és a Concorde 
közötti megállapodás megkötése is szükséges. 
 
14. PORTFÓLIÓ ÉRTÉKELÉSE, A HOZAMSZÁMÍTÁS SZABÁLYAI 
A Portfólió értékelését, illetve a hozam számítását a Concorde a hatályos jogszabályokban, illetve azokkal 
összhangban végzi és arról a Bszt-ben meghatározottak szerint tájékoztatja az ügyfelet. 
 
 
15. ¢pY9- ÉS HOZAMGARANCIA 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎ ǎƻǊłƴ ŀ ƪŜȊŜƭǘ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽ ǘŜƪƛƴǘŜǘŞōŜƴ ǎŜƳ ǘǃƪŜςΣ ǎŜƳ ƘƻȊŀƳƎŀǊŀƴŎƛłǘΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ǎŜƳ ǘǃƪŜ-
, sem hozamvédelmet nem vállal. 
 
 
16. thw¢Cj[LjY9½9[;{L ¢9±;Y9b¸{;DD9[ m{{½9C«DDp Ym[¢{;D9Y 
A Concorde a Portfóliókezelési megállapodásban vállalt kötelezettségei teljesítéséért megbízási díjra (Fixdíj és 
Sikerdíj) jogosult. A megbízási díj mértékét a Portfóliókezelési megállapodás, ennek hiányában a Concorde Kondíciós 
Listája tartalmazza. 
 
Az Ügyfél javára kezelt portfólió terhére kötött ügyletekkel, a megbízások végrehajtásával kapcsolatban harmadik 
felek által a Concorde-dal szemben felszámított tranzakciós és egyéb, az ügyletkötés során felmerült költségek az 
Ügyfelet terhelik, azokat a fenti megbízási díj nem tartalmazza. 
 
A Concorde jogosult a Portfóliókezelés során felmerült költségeket a Portfoliókezelésbe vett vagyonból teljesíteni az 
«ȊƭŜǘǎȊŀōłƭȅȊŀǘ !Φ ǊŞǎȊŞōŜƴ ŦƻƎƭŀƭǘŀƪƴŀƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴΦ 
 
 
17. TÁJÉKOZTATÁS 
A Portfóliókezelési tevékenység keretében az Ügyfél tájékoztatására a Portfóliókezelési megállapodás rendelkezései 
az irányadók. 
! /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ƳŜƎōƝȊłǎƻƪ ǘŜƭƧŜǎǸƭŞǎŞǊǃƭ ŀ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŜƛǘǃƭ ŦǸƎƎǃŜƴ ǸƎȅƭŜǘŜƴƪŞƴǘƛ ǾŀƎȅ havi 
rendszerességgel készíti el és küldi meg az Ügyfél részére a tájékoztatást. 
A Concorde havi rendszerességgel portfóliókimutatást készít az Ügyfél Portfóliókezelésben álló vagyonáról. A 
kimutatás tartalmazza: 
- ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽ ǀǎǎȊŜǘŞǘŜƭŞǘ Şǎ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎŞǘΣ ƛŘŜŞǊǘǾŜ ƳƛƴŘŜƴΣ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ  ƪŜȊŜƭŞǎŞōŜƴ 
ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ǇƛŀŎƛ ŞǊǘŞƪŞǘ Şǎ ŀ ǇŞƴȊŜǎȊƪǀȊǀƪ ƪŜȊŘǃ Şǎ ȊłǊƽ ŜƎȅŜƴƭŜƎŞǘΣ Şǎ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƴŀƪ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ  
ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ƘƻȊŀƳłǘΣ 
- ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ łƭǘŀƭ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƪƛƳǳǘŀǘłǎōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ŦŜƭŞ ŦŜƭǎȊłƳƝǘƻǘǘ ƧǳǘŀƭŞƪƻƪŀǘΣ ŘƝƧŀƪŀǘ Şǎ ŜƎȅŞō 
költségek teljes összegét, 
- ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƘƻȊŀƳ ǀǎǎȊŜƘŀǎƻƴƭƝǘłǎłǘ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎōŀƴ ŦƻƎƭŀƭǘ 
referenciaértékekkel, 
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- ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽōŀƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƴ ǊŜŀƭƛȊłƭǘ ƻǎȊǘŀƭŞƪΣ ƪŀƳŀǘΣ ƪŀƳŀǘƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ ǾŀƎȅ 
ŜƎȅŞō ƘƻȊŀƳƧŜƭƭŜƎǼ ƪƛŦƛȊŜǘŞǎ ǀǎǎȊŜƎŞǘ ƧƻƎŎƝƳŜƴƪŞƴǘΣ 
- ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǘ ƻƭȅŀƴ ǘłǊǎŀǎłƎƛ ŜǎŜƳŞƴȅŜƪŜǘΣ ŀƳŜƭȅŜƪ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽōŀƴ ƭŞǾǃ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ƪŀǇŎǎłƴ 
valamilyen jog vagy jogosultság keletkezésével jártak, és 
- ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪōŀƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽōŀƴ ǾŞƎǊŜƘŀƧǘƻǘǘ ǸƎȅƭŜǘŜƪ ƭƛǎǘłƧłǘ  
- az ügyfél számára az MNB ƘƻƴƭŀǇƧłƴ ŜƭŞǊƘŜǘǃǾŞ ǘŜǘǘ ŀŘŀǘƻƪ ƭŜƪŞǊŘŜȊŞǎŞƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ƧŜƭǎȊƽΦ 
 
!Ȋ ab. ƭŜƪŞǊŘŜȊǃ ǊŜƴŘǎȊŜǊŞƘŜȊ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎ ŀȊƻƴƻǎƝǘƽ łǘŀŘłǎłǊŀ ŀz A. Általános Rész XII. 3. pontjában foglaltak az 
irányadók. 
 
!Ȋ «ƎȅŦŞƭ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƪƛƳǳǘŀǘłǎ łǘǾŞǘŜƭŞǘ ƪǀǾŜǘǃ мл ƴŀǇƻƴ ōŜƭǸƭ ƪƛŦƻƎłǎƻƭƘŀǘƧŀΣ Ƙŀ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƪƛƳǳǘŀǘłǎ ǾŞƭŜƳŞƴȅŜ 
ǎȊŜǊƛƴǘ ƘŜƭȅǘŜƭŜƴ ŀŘŀǘƻƪŀǘ ǘŀǊǘŀƭƳŀȊƴŀƪΦ Iŀ ŀ ǇƻǊǘŦƻƭƛƽƪƛƳǳǘŀǘłǎǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƴŜƳ ƪƛŦƻƎłǎƻƭƧŀ ŜȊŜƴ ƛŘǃǎȊŀƪƻƴ ōŜƭǸƭΣ 
akkor azt elfogadottnak kell tekinteni. Kifogás esetén a Felek haladéktalanul egyeztetést kezdenek, és törekednek a 
ŦŜƭƳŜǊǸƭǘ Ǿƛǘłǎ ƪŞǊŘŞǎŜƪ ƳƛŜƭǃōōƛΣ ŀ CŜƭŜƪ łƭǘŀƭ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎŜƴ ŜƭŦƻƎŀŘƘŀǘƽ ƳƽŘƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ǊŜƴŘŜȊŞǎŞǊŜΦ  
 
A Concorde ǘłƧŞƪƻȊǘŀǘƧŀ ŀȊ ǸƎȅŦŜƭŜǘ ŀǊǊƽƭΣ Ƙŀ ŀ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽ ǀǎǎȊŞǊǘŞƪŜ ŀ ƧŜƭŜƴǘŞǎƛ ƛŘǃǎȊŀƪ ŜƭŜƧƛ ŞǊǘŞƪŜƭŞǎƘŜȊ ƪŞǇŜǎǘ мл ҈-
kal csökken, illetve minden további 10 %-ƻǎ ŎǎǀƪƪŜƴŞǎǊǃƭΣ ƭŜƎƪŞǎǃōō ŀƴƴŀƪ ŀ ƳǳƴƪŀƴŀǇƴŀƪ ŀ ǾŞƎŞƛƎΣ ŀƳƛƪƻǊ ŀ 
küszöbérték túllépése megvalósult, vagy ŀƳŜƴƴȅƛōŜƴ ŜȊ ƴŜƳ ƳǳƴƪŀƴŀǇǊŀ ŜǎƛƪΣ ŀ Ǌł ƪǀǾŜǘƪŜȊǃ ƳǳƴƪŀƴŀǇ ǾŞƎŞƛƎΦ 
 
18. ! thw¢Cj[LjY9½9[;{L a9D#[[!th5#{ a9D{½¯b;{9 
A tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƘŀǘłǊƻȊŀǘƭŀƴ ƛŘǃǊŜ ǎȊƽƭΦ 
! aŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪΥ 

 a Concorde portfóliókezelésre vonatkozó tevékenységi engedélyének visszavonásával 
 ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƘŀƭłƭłǾŀƭΣ ƧƻƎǳǘƽŘ ƴŞƭƪǸƭƛ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ 
 ŀȊ «ƎȅŦŞƭ Şǎ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƪǀȊǀǘǘ ƭŞǘǊŜƧǀǘǘ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ 
 a 3. pontban foglaltak esetében 
 közös megegyezéssel 
 rendes és rendkívüli felmondással ς beleértve a 2.2. pontban foglaltakat is. 

 
!Ȋ «ƎȅŦŞƭ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎŞƴŜƪ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ς ŜƭǘŞǊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ 
ς ŀ YŜǊŜǘǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇƧłǾŀƭ ǎȊǼƴƛƪ ƳŜƎΦ 
 
! ŦŜƭŜƪ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎǘ ол ƴŀǇƻǎ ŦŜƭƳƻƴŘłǎƛ ƛŘǃǾŜƭ ƛƴŘƻƪƭłǎ ƴŞƭƪǸƭ ŦŜƭƳƻƴŘƘŀǘƧłƪΦ ! ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞǾŜƭ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎōŜ ŀŘƻǘǘ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽ ŜƭŜƳŜƛ ςŜƭƭŜƴƪŜȊǃ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ς ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŦǃǎȊłƳƭłƧłƴ 
kerülnek jóváírásra. 
 
! tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴƛƪ ŀōōŀƴ ŀȊ ŜǎŜǘōŜƴ ƛǎΣ Ƙŀ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽ ǀǎǎȊŜǎ ŜƭŜƳŞǘ ƪƛǾƻƴƧŀ ŀ 
tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎōǃƭΦ 
 
! CŜƭŜƪ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎŀ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ŀ tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀ 
ƳŜƎǎȊǼƴŞǎƪƻǊƛ łƭƭŀǇƻǘ ǎȊŜǊƛƴǘƛ tƻǊǘŦƽƭƛƽ ƪŜǊǸƭ ŜƭǎȊłƳƻƭłǎǊŀ ŜƭǘŞǊǃ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ Ƙƛłƴȅłōŀƴ ǇŞƴȊōŜƴ ŀȊȊŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀ 
Concorde fenntartja a jogot arra, hogy azokat az eszközöket értékesítse, amelyek kizárólag a Portfóliókezelési 
megállapodás keretében kerülhetnek az Ügyfél részére értékesítésre. 
 
! tƻǊǘŦƽƭƛƽƪŜȊŜƭŞǎƛ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ-ƻǘ ƳŜƎƛƭƭŜǘǃΣ ŀȊ ŀŘƻǘǘ ǘłǊƎȅƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ 
ƳŜƎōƝȊłǎƛ ŘƝƧŀǘ ŀ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƛƎ ŀǊłƴȅƻǎƝǘǾŀ ƪŜƭƭ ƳŜƎŦƛȊŜǘƴƛΦ 
 
! aŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŜ ŜǎŜǘŞƴ ŀ ŦŜƭŜƪ ŀ ƳŜƎłƭƭŀǇƻŘłǎ ƳŜƎǎȊǼƴŞǎŞƴŜƪ ƴŀǇƧłǊŀ ƪǀǘŜƭŜǎŜƪ ŜƎȅƳłǎǎŀƭ ŜƭǎȊłƳƻƭƴƛ 
ŀƪƪŞƴǘΣ ƘƻƎȅ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ŀ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ ƛŘǃǎȊŀƪǊŀ ŜƭƪŞǎȊƝǘŜǘǘ ½łǊƽ ǇƻǊǘŦƽƭƛƽƧŜƭŜƴǘŞǎǘ ŜƭƪŞǎȊƝǘƛ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ǊŞǎȊŞǊŜΦ 
 
 
XIII. BEFEKTETÉSI ÉS PÉNZÜGYI ELEMZÉS 
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1. A Concorde saját döntése alapján befektetési elemzést és pénzügyi elemzést (továbbiakban együttesen: 
befektetési elemzés) készít, és azt nyilvánosságra hozza, vagy azt egyéb módon az Ügyfél rendelkezésére 
bocsátja. Nem minǃsül befektetési elemzésnek a befektetési tanácsadás és a Concorde által az Ügyfélnek 
nyújtott jogszabály szerinti elǃzetes vagy utólagos tájékoztatás, valamint a Bizottság (EU) 2017/565 
felhatalmazáson alapuló Rendeletének 36. cikk (2) bekezdésében ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ǵƴΦ αƳŀǊƪŜǘƛƴƎƪǀȊƭŜƳŞƴȅέ 
rendelkezésre bocsátása, amely nem zárja ki, hogy a Concorde egy ilyen tájékoztatás nyújtása során az általa 
közzé tett befektetési elemzésre hivatkozzon. A Concorde befektetési elemzés esetében ennek tényét 
feltünteti. 

2. A Concorde által készített befektetési elemzés nem személyre szabott. 
 

3. Amennyiben a Concorde által közzétett elemzés kifejezetten eltérǃen nem rendelkezik, akkor a Concorde 
felhívja a figyelmet arra, hogy az így közzé tett dokumentum  
- ƴŜƳ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜƭŜƳȊŞǎ ŦǸƎƎŜǘƭŜƴǎŞƎŞƴŜƪ ŜƭǃƳƻȊŘƝǘłǎłǘ ŎŞƭȊƽ ƧƻƎƛ ƪǀǾŜǘŜƭƳŞƴȅŜƪƴŜƪ ƳŜƎŦŜƭŜƭǃŜƴ 
készült, és  
- ƴŜƳ ǾƻƴŀǘƪƻȊƛƪ Ǌł ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŜƭŜƳȊŞǎ ǘŜǊƧŜǎȊǘŞǎŞǘΣ ƪǀȊȊŞǘŞǘŜƭŞǘ ƳŜƎŜƭǃȊǃ ǸƎȅƭŜǘƪǀǘŞǎǊŜ ǾƻƴŀǘƪƻȊƽ Tpt.-
ben meghatározott tilalom  
Ebben az esetben a dokumenǘǳƳ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎƪǀȊƭŜƳŞƴȅƴŜƪ ƳƛƴǃǎǸƭΣ ǘŜƪƛƴǘŜǘǘŜƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ elemzés 
ǎŜƳƳƛƭȅŜƴ ƪǀǊǸƭƳŞƴȅŜƪ ƪǀȊǀǘǘ ƴŜƳ ŞǊǘŜƭƳŜȊƘŜǘǃ ǵƎȅΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ŀōōŀƴ ƪǀȊǀƭǘ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘłǎƻƪ ƻōƧŜƪǘƝǾ Şǎ 
független magyarázatot tartalmaznak. Ezt a Concorde a dokumentumban is feltünteti.  
 

4. A Concorde saját döntése alapján jogosult meghatározni, hogy mely pénzügyi eszközökre, ügyletekre, 
piacokra és mely kibocsátókra vonatkozóan készít befektetési elemzést, marketingközleményt. Az Ügyfél ς 
egyedi szerzǃdés eltérǃ rendelkezése hiányában ς nem jogosult arra, hogy a Concorde-tól bármely pénzügyi 
eszközre, ügyletre, piacra vagy kibocsátóra vonatkozó befektetési elemzés elkészítését követelje. 
 

5.  A befektetési elemzést, marketingközleményt felhasználó Ügyfél kizárólagos felelǃssége, hogy az elemzés 
alapján meghozott befektetési döntéssel saját vagy más pénzét, vagyontárgyát részben vagy egészben a 
tǃkepiac hatásától tegye függǃvé. Az Ügyfél minden esetben köteles maga is megbizonyosodni az 
elemzésben foglalt megállapítások helyességérǃl és elǃzetesen tájékozódni az adott pénzügyi eszközre, 
ügyletre illetve kibocsátóra vonatkozó tájékoztatókról, közzétételekrǃl és egyéb információs 
dokumentumokról, azokat megismerni, saját körülményeit (pl. befektetési céljai, kockázatviselǃ képessége, 
jövedelmi és vagyoni helyzete, stb.) felmérni, mérlegelni és a befektetési döntését ezek alapján meghozni.  
 

6. A Concorde bármely befektetési elemzése, marketingközleménye a szerzǃi jogra vonatkozó jogszabályok szerinti 
védelem alatt áll és a Concorde ebbǃl eredǃ minden jogot fenntart. Így annak bárminemǼ felhasználása, 
többszörözése csak a Concorde elǃzetes írásbeli hozzájárulásával lehetséges.  
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/Φ Lb{¢w¦a9b¢¦a Y!¢9DjwL! L{a9w¢9¢p 
 
I. INSTRUMENTUM KATEGÓRIA 
 
Befektetési jegy (ISO 10962 kód: EU): A befektetési jegy a befektetési alap nevében (javára és terhére), sorozatban 
kibocsátott, vagyoni és egyéb jogokat biztosító, átruházható értékpapír, amelyben a kibocsátó meghatározott 
pénzösszeg rendelkezésre bocsátását elismerve kötelezi magát, hogy azt a befektetési jegy tulajdonosa érdekében 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŀƭŀǇ ƪƛŀƭŀƪƝǘłǎłǊŀΣ ƛƭƭŜǘǾŜ ŀȊ ŀōōŀƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭƘŜƭȅŜȊŞǎǊŜ ŦƻǊŘƝǘƧŀΣ Şǎ ŀȊ ƝƎȅ ƭŞǘǊŜƘƻȊƻǘǘ ŀƭŀǇƻǘ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪ 
általános megbízásából kezeli. A befektetési jegy részesedést testesít meg. Tulajdonosa kizárólag hozamra és 
ƭƛƪǾƛŘłŎƛƽǎ ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪǊŜ ƧƻƎƻǎǳƭǘΣ ŀȊ ŀƭŀǇ ƳǼƪǀŘŞǎŞōŜ ƴŜƳ ǎȊƽƭƘŀǘ ōŜƭŜΦ ! ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎƻƪ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ 
ŀƭŀǇ ǘǃƪŞƧŞƴŜƪ ǘǳƭŀƧŘƻƴƻǎŀƛΣ ŀƪƛƪ Ŝōōǃƭ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƧŜƎȅŜƛƪ ŞǊǘŞƪŞƴŜƪ ŀȊ ŀƭŀǇ ŞǊǘŞƪéhez - a hozam felosztásakori nettó 
eszközértékhez - viszonyított arányában részesednek. 
 
ETF - Exchange TradedFund (ISO 10962 kód: E, EU): Befektetési alap szabályozott piacon kereskedett befektetési 
jegye. Az ETF-ek tipikusan passzívan kezelt befektetési alapok, azaz a befektetési alap befektetési politikája teljesen 
kötött, minimális tere van a befektetési alapkezelǃ ǾŞƭŜƳŞƴȅŞƴŜƪ ŀȊ ŀƭŀǇ ǾŀƎȅƻƴłƴŀƪ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎŞōŜƴΦ !½ 9¢C 
ŀƭŀǇƪŜȊŜƭǃƛ łƭǘŀƭłōŀƴ ƛƴŘŜȄŜƪΣ ƛǇŀǊłgak vagy egyéb, a befektetési politikában nyilvánosságra hozott tartalmú 
értékpapír-ƪƻǎŀǊŀƪŀǘ όαōŜƴŎƘƳŀǊƪέύ ƪŞǇŜȊƴŜƪ ƭŜΣ ŜȊŜƪ ŞǊǘŞƪŞǘ ƪǀǾŜǘƛ ŀȊ 9¢C ŞǊǘŞƪŜ ƛǎΦ ! ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊ ŎŞƭǎȊŜǊǼǎŞƎŜ 
abban rejlik, hogy ETF-et vásárolva már alacsony összeggel is megvalósítható egy viszonylag magasan diverzifkált 
portfólió kockázati- és hozamszintjének elérése. 
 
Államkötvény és Diszkontkincstárjegy (ISO 10962 kód: D, DB): Az államkötvény és a diszkontkincstárjegy 
łƭƭŀƳǇŀǇƝǊƻƪΣ ŀȊŀȊ ƻƭȅŀƴ ƘƛǘŜƭǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪǊŜ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘƽ ƳŀƎȅŀǊ ǾŀƎȅ ƪǸƭŦǀƭŘƛ łƭƭŀƳΣ 
a Magyar Nemzeti Bank, az Európai Központi Bank vagy az Európai Unió más tagállamának jegybankja garanciát vállal. 
Az egyes kötvény konstrukciók a visszafizetés idejében és ütemezésében, valamint a kamatfizetés módjában 
különböznek. Az államkötvény egy éven túli lejáratú állampapír, a diszkontkincstárjegy névérték alatt kibocsátott, 
rövid lejáratú állampapír, amely lejáratkor a névérték kifizetésére jogosít. 
 
(1MÁP (korábbi elnevezés: Kamatozó Kincstárjegy(KKJ) és FMÁP (korábbi nevén Féléves Kincstárjegy (FKJ)) (ISO 
10962 kód: D, DB): Az 1MÁP  és az FMÁP  állampapír, 6 hónapos (FMÁP), illetve 1 éves (1MÁP) ŦǳǘŀƳƛŘŜƧǼΣ ŦƛȄ 
kamatozású, 10.000,- Ft-ƻǎ ŀƭŀǇŎƝƳƭŜǘǼ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊΦ WŜƎȅȊŞǎ ǵǘƧłƴ ƪŜǊǸƭ ŦƻǊƎŀƭƻƳōŀΦ WŜƎȅŜȊƴƛ ƴŞǾŞǊǘŞƪŜƴΣ ŀȊŀȊ млл҈-
os árfolyamon lehet. A hat hónapos illetve ŜƎȅŞǾŜǎ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ŀ ƧŜƎȅȊŞǎ ƭŜȊłǊłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃ ƳłǎƻŘƛƪ ƳǳƴƪŀƴŀǇǘƽƭ 
ƪŜȊŘǃŘƛƪΦ CǳǘŀƳƛŘǃ ǾŞƎŞƴ ŀ ƪŀƳŀǘ ŀ ǘǃƪŞǾŜƭ ŜƎȅǸǘǘ ŀ ƪŀƳŀǘŀŘƽ ƭŜǾƻƴłǎłǘ ƪǀǾŜǘǃŜƴ (amennyiben alkalmazandó) 
kerül az ügyfél számláján jóváírásra 
 
Vállalati és egyéb kötvény όL{h млфсн ƪƽŘΥ 5Σ 5.ύΥ hƭȅŀƴ ƘƛǘŜƭǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪǊŜ ŀ 
kibocsátó vállalat, önkormányzat, egyéb kibocsátó intézmény garanciát vállal. Az egyes kötvény konstrukciók a 
visszafizetés idejében és ütemezésében, valamint a kamatfizetés módjában különböznek. 
 
Jelzáloglevél (ISO 10962 kód: D, DB): Az 1997. évi XXX. törvény alapján, az ott meghatározott formai kellékekkel 
ƪƛōƻŎǎłǘƻǘǘΣ ƘƛǘŜƭǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃΣ ƴŞǾǊŜ ǎȊƽƭƽΣ łǘǊǳƘłȊƘŀǘƽ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪΦ ¢ƛǇƛƪǳǎŀƴ ƘƻǎǎȊǵ ƭŜƧłǊŀǘǵŀƪΣ ŀƳŜƭȅŜƪ 
fedezetéül a kibocsátó által nyújtott jelzáloghitelek ingatlanfedezete szolgál. Jelzáloglevelet csak erre feljogosított 
pénzintézetek és jelzálog-hitelintézetek bocsáthatnak ki. 
 
Részvény όL{h млфсн ƪƽŘΥ 9ύΥ ¢ǳƭŀƧŘƻƴǾƛǎȊƻƴȅǘ ƳŜƎǘŜǎǘŜǎƝǘǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊΣ ŀƳŜƭȅŜǘ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎƻƪ ŀƭŀǇƝǘłǎŀƪƻǊ Şǎ 
ǘǃƪŜŜƳŜƭŞǎŜƪƻǊ ōƻŎǎłǘŀƴŀƪ ƪƛΦ ! ǊŞǎȊǾŞƴȅ ƳŜƎǾłǎłǊƭƽƧŀ ǇŞƴȊŞǘ ǾŞƎƭŜƎŜǎŜƴ ŀ ǊŞǎȊǾŞƴȅǘłǊǎŀǎłƎ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊŞǎŞǊŜ 
bocsátja, részvényt a kibocsátó társaságnál visszaváltani nem lehet, csak másodlagos piaci kereskedésben eladni. A 
ǊŞǎȊǾŞƴȅ ƴŞǾŞǊǘŞƪŜ ŀ ƪƛōƻŎǎłǘƽ ǘłǊǎŀǎłƎ ƧŜƎȅȊŜǘǘ ǘǃƪŞƧŞƴŜƪ ōƛȊƻƴȅƻǎ ƘłƴȅŀŘłǘ ƪŞǇǾƛǎŜƭƛΦ 9ƴƴŜƪ ŜǊŜƧŞƛƎ ōƝǊ ŀ 
részvényes tulajdonosi jogaival (például osztalékhoz való jog, szavazati jogΣ ƭƛƪǾƛŘłŎƛƽǎ ƧƻƎΣ ƧŜƎȅȊŞǎƛ ŜƭǎǃōōǎŞƎƛ ƧƻƎύΦ 
!Ȋ ŜƎȅǎȊŜǊǼ ǘǀǊȊǎǊŞǎȊǾŞƴȅŜƴ ƪƝǾǸƭ ƪƛōƻŎǎłǘƘŀǘƽ ǎȊŀǾŀȊŀǘŜƭǎǃōōǎŞƎƛΣ ƻǎȊǘŀƭŞƪŜƭǎǃōōǎŞƎƛΣ ƭƛƪǾƛŘłŎƛƽǎ ŜƭǎǃōōǎŞƎƛΣ 
munkavállalói stb. részvények is, amelyekhez általában speciális jogok és kötöttségek kapcsolódnak. 
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II. INSTRUMENTUM KATEGÓRIA 

 
Long opció (ISO 10962 kód: O): Az opció típusát tekintve lehet call (vételi) vagy put (eladási) ügylet: 
[ƻƴƎ /![[ όǾŞǘŜƭƛύ ƻǇŎƛƽΥ ƻƭȅŀƴ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ŀ ǾŜǾǃ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘƧŀύ ŀȊ ƻǇŎƛƽǎ ŘƝƧ ŦƛȊŜǘŞǎŜ ŜƭƭŜƴŞōŜƴ ƧƻƎƻǘ 
szerez az 
ŜƭŀŘƽǘƽƭ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘƧŞǘǃƭύ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǘłǊƎȅłƴŀƪ ƧǀǾǃōŜƴƛΣ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƭŜƘƝǾłǎƛ łǊƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ 
megvételére. 
[ƻƴƎ t¦¢ όŜƭŀŘłǎƛύ ƻǇŎƛƽΥ ƻƭȅŀƴ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ŀ ǾŜǾǃ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘƧŀύ ŀȊ ƻǇŎƛƽǎ ŘƝƧ Ŧizetése ellenében jogot 
szerez az 
ŜƭŀŘƽǘƽƭ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘƧŞǘǃƭύ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǘłǊƎȅłƴŀƪ ƧǀǾǃōŜƴƛΣ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƭŜƘƝǾłǎƛ łǊƻƴ ǘǀǊǘŞƴǃ ŜƭŀŘłǎłǊŀΦ 
 
Warrant όL{h млфсн ƪƽŘΥ w²ύΥ ! ǿŀǊǊŀƴǘƻƪ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŦƻǊƳłƧłōŀƴΣ ǘǃȊǎŘŞƴ ǾŀƎȅ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭ ƪŜǊŜǎƪŜŘŜǘǘ ƻǇŎƛƽƪ 
όƭłǎŘ ŜƭǃȊǃ ǇƻƴǘύΦ !Ȋ ƻǇŎƛƽƪǘƽƭ ŀȊ ƪǸƭǀƴōǀȊǘŜǘƛ ƳŜƎ ǃƪŜǘΣ ƘƻƎȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǎȊłƳƭłƪ ƪǀȊǀǘǘ ǎȊŀōŀŘƻƴ ǘǊŀƴǎȊŦŜǊłƭƘŀǘƽƪΣ 
önálló ISIN kóddal rendelkeznek. Áltaƭłƴƻǎŀƴ ƳŜƎŦƻƎŀƭƳŀȊǾŀ ŀ ǿŀǊǊŀƴǘΣ ƻƭȅŀƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ ƻƪƛǊŀǘ ǾŀƎȅ 
számítógépes adat, amely valamely indexre, értékpapírra, devizára, kamatlábra, árura, származékos termékre vagy 
ŜƎȅŞō ǾłƭǘƻȊƽ ŞǊǘŞƪǼ ŜǎȊƪǀȊǊŜ όŀƭŀǇǘŜǊƳŞƪύ ǎȊƽƭƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘǎłƎƻǘ όŀȊŀȊ ŜƎȅ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ǾŀƎȅ 
ƛŘǃǇƻƴǘƻƪōŀƴ ƭŜƘƝǾƘŀǘƽ ƧŜƎȅȊŞǎƛΣ ŜƭǃǾłǎłǊƭłǎƛΣ ǾŞǘŜƭƛΣ ǾƛǎǎȊŀǾłǎłǊƭłǎƛΣ ǾŀƎȅ ŜƭŀŘłǎƛ ǎǘōΦ ƧƻƎƻǘύ ǘŜǎǘŜǎƝǘ ƳŜƎ 
 
Certifikát όL{h млфсн ƪƽŘΥ w²ύΥ ! ŎŜǊǘƛŦƛƪłǘƻƪ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŦƻǊƳłƧłōŀƴΣ ǘǃȊǎŘŞƴ ǾŀƎȅ ǘǃȊǎŘŞƴ ƪƝǾǸƭ ƪŜǊŜǎƪŜŘŜǘǘ 
ŘŜǊƛǾŀǘƝǾ ǘŜǊƳŞƪŜƪΦ !Ȋ ƻǇŎƛƽƪǘƽƭ ŀȊ ƪǸƭǀƴōǀȊǘŜǘƛ ƳŜƎ ǃƪŜǘΣ ƘƻƎȅ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ǎȊłƳƭłƪ ƪǀȊǀǘǘ ǎȊŀōŀŘƻƴ 
transzferálhatók, önálló ISIN kóddal rendelkeznek. A warrŀƴǘƻƪǘƽƭ ŀȊ ƪǸƭǀƴōǀȊǘŜǘƛ ƳŜƎ ǃƪŜǘΣ ƘƻƎȅ ƳƝƎ ŀ ǿŀǊǊŀƴǘƻƪ 
ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ŜǎȊƪǀȊǀƪΣ ŀŘŘƛƎ ŀ ŎŜǊǘƛŦƛƪłǘ łƭǘŀƭłōŀƴ ƴŜƳ ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎΦ #ƭǘŀƭłƴƻǎŀƴ 
ƳŜƎŦƻƎŀƭƳŀȊǾŀ ŀ ŎŜǊǘƛŦƛƪłǘΣ ƻƭȅŀƴ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƴŀƪ ƳƛƴǃǎǸƭǃ ƻƪƛǊŀǘ ǾŀƎȅ ǎȊłƳƝǘƽƎŞǇŜǎ adat, amely valamely indexre, 
ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀΣ ŘŜǾƛȊłǊŀΣ ƪŀƳŀǘƭłōǊŀΣ łǊǳǊŀΣ ǎȊłǊƳŀȊŞƪƻǎ ǘŜǊƳŞƪǊŜ ǾŀƎȅ ŜƎȅŞō ǾłƭǘƻȊƽ ŞǊǘŞƪǼ ŜǎȊƪǀȊǊŜ όŀƭŀǇǘŜǊƳŞƪύ 
ǎȊƽƭƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘǎłƎƻǘ όŀȊŀȊ ǊŞǎȊŜǎŜŘŞǎƛ ƧƻƎƻǘ ǾŀƎȅ ŜƎȅ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ǾŀƎȅ ƛŘǃǇƻƴǘƻƪōŀƴ ƭŜƘƝǾƘŀǘƽ 
jegyzésiΣ ŜƭǃǾłǎłǊƭłǎƛΣ ǾŞǘŜƭƛΣ ǾƛǎǎȊŀǾłǎłǊƭłǎƛΣ ǾŀƎȅ ŜƭŀŘłǎƛ ǎǘōΦ ƧƻƎƻǘύ ǘŜǎǘŜǎƝǘ ƳŜƎΦ ! ŎŜǊǘƛŦƛƪłǘƻƪ ŎŞƭǎȊŜǊǼǎŞƎŜ ŀōōŀƴ 
ǊŜƧƭƛƪΣ ƘƻƎȅ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪ ŜƎȅǎȊŜǊǼŜƴ ǘǳŘƴŀƪ ƛƴŘŜȄŜƪōŜƴΣ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊƻƪōŀƴΣ ƴȅŜǊǎŀƴȅŀƎƻƪōŀƴ Şǎ ŜƎȅŞō ǇŞƴȊǸƎȅƛ 
eszközökben pozíciót szerezni; anélƪǸƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƳǀƎǀǘǘŜǎ ǘŜǊƳŞƪƪŜƭ ƪŜǊŜǎƪŜŘǃ ǇƛŀŎƻǘ ƪǀȊǾŜǘƭŜƴǸƭ ŜƭŞǊƴŞƪΣ ǾŀƎȅ ŀ 
teljes részvénykosár egyenkénti megvételére kényszerülnének. 
 
Strukturált pénzügyi eszköz (ISO kód: S): A strukturált pénzügyi eszköz egy pénzeszköz és egy pénzügyi eszköz 
ƪƻƳōƛƴłŎƛƽƧłǾŀƭ ƭŞǘǊŜƘƻȊƻǘǘ ǎǘǊǳƪǘǳǊłƭǘ ǘŜǊƳŞƪΣ ŀƳŜƭȅ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭƭŜƭ ƪǀǘǀǘǘ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘłǎ 
nyújtására irányul. A strukturált termékek ezen típusánál nem alapkövetelmény a befizetett pénzeszköz 100%-ának 
lejáratkori visszafizetése. A Concorde által forgalmazott devizaárfolyamhoz kötött kétdevizás strukturált pénzügyi 
ŜǎȊƪǀȊ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃ ŀȊǘ ǾłƭƭŀƭƧŀΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ŘŜǾƛȊŀǇłǊōŀƴΣ ŀ ŦǳǘŀƳƛŘǃ ǾŞƎŞƴ ŀ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ-
łǊŦƻƭȅŀƳ ƳŜƎłƭƭŀǇƝǘłǎłƴŀƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴΣ Ƙŀ ŀ ǇƛŀŎƛ łǊŦƻƭȅŀƳ ŀȊ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ łǊŦƻƭȅŀƳǎȊƛƴǘ όƪǀǘŞǎƛ łǊŦƻƭȅŀƳύ 
alatt, vagy felett van (a felek közötti megállapodás szerint) akkor a Concorde a befektetett összeget átváltja a kötési 
łǊŦƻƭȅŀƳƻƴΦ ¢ŜƘłǘ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŜǘǘ ǘǃƪŞǘ ŀ /ƻƴŎƻǊŘŜ ƭŜƧłǊŀǘƪƻǊ ŜƎȅ ŜƭǃǊŜ ƳŜƎǾłƭŀǎȊǘƻǘǘ ǇƛŀŎƛ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ łǊŦƻƭȅŀƳ 
függvényében vagy az eredeti devizában, vagy a devizapár másik devizájában fizeti vissza az Ügyfél számára. Ennél a 
ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ŦƻǊƳłƴłƭ ŀ ƘƻȊŀƳ ǊǀƎȊƝǘŜǘǘΣ ŀȊǘ ŀȊ «ƎȅŦŞƭ ƳƛƴŘŜƴ ŜǎŜǘōŜƴ ŀȊ ŜƭƘŜƭȅŜȊŜǘǘ ǘǃƪŜ ŘŜǾƛȊŀƴŜƳŞōŜƴ ƪŀǇƧŀ ƳŜƎ 
ƭŜƧłǊŀǘƪƻǊΦ ! ƪǀǘŞǎƛ łǊŦƻƭȅŀƳ ŦƛƎȅŜƭŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧŀ ŀ ŘŜǾƛȊŀǇłǊǘƽƭ ŦǸƎƎΦ 
 
 
III. INSTRUMENTUM KATEGÓRIA 

 
IŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘΥ ! ƘŀǘłǊƛŘǃǎ ǸƎȅƭŜǘ ƻƭȅŀƴ ǘǃȊǎŘŜƛ ǸƎȅƭŜǘΣ ŀƳŜƭȅōŜƴ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘǃ ŜƎȅ ōƛȊƻƴȅƻǎ ƘŀǘłǊƛŘǃǊŜ 
kötelezettséget vállal egy adott termék megvásárlására vagy eladására oly módon, hogy az adásvételre vonatkozó 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎ ƳŜƎƪǀǘŞǎŜ Şǎ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎ ƛŘǃōŜƴ ŜƭǾłƭƛƪ ŜƎȅƳłǎǘƽƭΣ ŀȊƻƴōŀƴ ŀȊ ŜƭƭŜƴŞǊǘŞƪŜǘ ŀ ǾŜǾǃƴŜƪ ŀ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪǀǘŞǎ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎ ƧŜƎȅȊŞǎƛ łǊƻƴ ƪŜƭƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴƛŜ όƴŜƳ ǇŜŘƛƎ ŀ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎƪƻǊ ŞǊǾŞƴȅŜǎ 
łǊƻƴύΣ ŀ ƘŀǘłǊƛŘǃ ƭŜƧłǊǘłƛƎ ǘŜǊƧŜŘǃ ƛŘǃōŜƴ ǇŜŘƛƎ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ŦŜŘŜȊŜǘŞǸƭ ŀȊ Ǹgylet árfolyamértékének egy részét kell csak 
fedezetbe tennie. 
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Halasztott fizetés: A halasztott pénzügyi teljesítés olyan értékpapír vételi ügyletet jelent, amely esetében a kötelezett 
όǾŜǾǃύ ŀȊ ǸƎȅƭŜǘ ƪŀǇŎǎłƴ ŦŜƭƳŜǊǸƭǃ ŦƛȊŜǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŞǘ ŀ ŦƛȊŜǘŞǎƛ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎ ǘŞƴȅƭŜƎŜǎ ŜǎŜŘŞƪŜǎǎŞƎŞǘǃƭ 
számított legfeljebb 15 naptári napon belül teljesíti. Halasztott fizetéssel fedezett bizományosi vétel vagy jegyzés 
esetén tehát az ügyfél rövidebb, legfeljebb 15 naptári napig tartó fizetési halasztást kap a befektetési szolgáltatótól 
ŀ ǇŞƴȊǸƎȅƛ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎǊŜΣ ŜȊŜƴ ƛŘǃ ŀƭŀǘǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ƘŀƭŀǎȊǘƻǘǘ fizetéssel érintett ügyletét a befektetési szolgáltató 
finanszírozza, melyért a befektetési szolgáltató jogosult kamatot felszámítani vagy fedezetet követelni. 
 
Befektetési hitel: ! ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŦŜŘŜȊŜǘŜ ƳŜƭƭŜǘǘΣ ŀƴƴŀƪ ƽǾŀŘŞƪōŀ ƘŜƭȅŜȊŞǎŞǾŜƭ ŦŜƭǾŜƘŜǘǃ ƘƛǘŜƭǘ 
ƧŜƭŜƴǘΣ ŀƳŜƭȅ ŜǎŜǘŞōŜƴ ŀ ƘƛǘŜƭǀǎǎȊŜƎ ƴŀƎȅǎłƎŀ ŀ ŦŜŘŜȊŜǘƪŞƴǘ ŦŜƭŀƧłƴƭƻǘǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊ ŞǊǘŞƪŞǘǃƭ ŦǸƎƎΦ .ŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ƘƛǘŜƭƭŜƭ 
fedezett bizományosi vétel vagy jegyzés eǎŜǘŞƴ ǘŜƘłǘ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƛ ƘƛǘŜƭǘ ƴȅǵƧǘ ǸƎȅŦŜƭŞƴŜƪ ŀȊ 
értékpapír megvásárlásához. A hitelért a befektetési szolgáltató jogosult kamatot felszámítani, fedezetet követelni. 
 
Értékpapír-kölcsönzés: Az értékpapír kölcsön az értékpapír tulajdonjogának olyan átruházása, amelynek keretében 
ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘƽ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ǾŜǾǃ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀȊȊŀƭ ŀ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎƎŜƭ ǊǳƘłȊ łǘ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ǾŜǾǃ ƪǀǘŜƭŜǎ 
azonos darabszámú és azonos sorozatú értékpapírt ŜƎȅΣ ŀ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎōŜƴ ǾŀƎȅ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘƽ łƭǘŀƭ ƳŜƎƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ 
ƧǀǾǃōŜƴƛ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ǾƛǎǎȊŀŀŘƴƛ ŀ ƪǀƭŎǎǀƴōŜ ŀŘƽ ǾŀƎȅ ŀȊ łƭǘŀƭŀ ƳŜƎƧŜƭǀƭǘ ƘŀǊƳŀŘƛƪ ǎȊŜƳŞƭȅ ǊŞǎȊŞǊŜΦ ;ǊǘŞƪǇŀǇƝǊ 
ƪǀƭŎǎǀƴ ǸƎȅƭŜǘ ŜǎŜǘŞƴ ǘŜƘłǘ ŀȊ ǸƎȅŦŞƭ ōƛȊƻƴȅƻǎ ƛŘǃǊŜ ƪǀƭŎǎǀƴǾŜǎȊ ŀ ōŜŦŜƪǘŜǘŞǎƛ ǎȊƻƭƎłƭǘŀǘƽǘƽƭ όǾŀƎȅ Ƴłǎ ōŜŦŜƪǘŜǘǃƪǘǃƭύ 
ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘΣ ǘƛǇƛƪǳǎŀƴ ŀȊȊŀƭ ŀ ŎŞƭƭŀƭΣ ƘƻƎȅ ŀȊǘ ŜƭŀŘƧŀ Şǎ ƪŞǎǃōō ŀƭŀŎǎƻƴȅŀōō łǊƻƴ ǾƛǎǎȊŀǾŜƎȅŜΦ ! ƪǀƭŎǎǀƴǸƎȅƭŜǘŞǊǘ ŀ 
kölcsönadó kamatot számíthat fel, illetve fedezetet kérhet. 
 
Short ügylet (halasztott értékpapír teljesítés): A short ügylet olyan értékpapír eladási ügyletet jelent, amely esetében 
ŀȊ ŜƭŀŘƽ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭ ǘłǊƎȅłǘ ƪŞǇŜȊǃ ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǊŀƭ ŀȊ ŀŘłǎǾŞǘŜƭ ǘŜƭƧŜǎƝǘŞǎŞƴŜƪ ƛŘǃǇƻƴǘƧłōŀƴ ƴŜƳ ǊŜƴŘŜƭƪŜȊƛƪΦ {ƘƻǊǘ 
ügylet esetén tehát az ügyfél úgy ad el értékpapírt, hogy az adott értékpapír nincs birtokában, ezért a teljesítéshez 
szükséges értékpapírról a befektetési szolgáltató gondoskodik. Az ügylet lényege, hogy az árfolyam esésével az 
ŞǊǘŞƪǇŀǇƝǊǘ ƪŞǎǃōō ŀƭŀŎǎƻƴȅŀōō łǊƻƴ ǘǳŘƧŀ ǾƛǎǎȊavenni és a short pozíciót zárni. A short ügyletért a kölcsönadó 
kamatot számíthat fel, illetve fedezetet kérhet. 
 
Short opció: 
Short PUT: vételi kötelezettség; olyan ügylet, amelyben a kiíró (az opció kötelezettje) az opciós díj elfogadása 
ŜƭƭŜƴŞōŜƴ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘ Ǿłƭƭŀƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǾŜǾǃƧŞǘǃƭ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘƧłǘƽƭύ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǘłǊƎȅłǘ ƧǀǾǃōŜƴƛΣ ŜƭǃǊŜ 
meghatározott lehívási áron megveszi. 
Short CALL: eladási kötelezettség; olyan ügylet, amelyben a kiíró (az opció kötelezettje) az opciós díj elfogadása 
ŜƭƭŜƴŞōŜƴ ƪǀǘŜƭŜȊŜǘǘǎŞƎŜǘ Ǿłƭƭŀƭ ŀǊǊŀΣ ƘƻƎȅ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǾŜǾǃƧŞǘǃƭ όŀȊ ƻǇŎƛƽ ƧƻƎƻǎǳƭǘƧłǘƽƭύ ŀȊ ƻǇŎƛƽ ǘłǊƎȅłǘ ƧǀǾǃōŜƴƛΣ ŜƭǃǊŜ 
meghatározott lehívási áron eladja. 
 
CFD: 
A CFD (az angol Contract for Difference kifejezés rövidítése) egy adott termék árfolyamváltozására kötött spekulatív 
ǘǃƪŜłǘǘŞǘŜƭŜǎ ǸƎȅƭŜǘΦ ! /C5 ǾłǎłǊƭƽƧŀ ŀ /C5 ǸƎȅƭŜǘ ŜƭŀŘƽƧłǾŀƭ όƪƛƝǊƽύ ŜƎȅ ǎȊŜǊȊǃŘŞǎǘ ƪǀǘΣ ƘƻƎȅ ŜƎȅ ŀŘƻǘǘ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǳƳ 
ǎȊŜǊȊǃŘŞǎƪƻǊƛ Şǎ ŜƎȅ ƪŞǎǃōōƛ ƛŘǃǇƻƴǘōŀƴ ŞǊǾŞƴȅŜǎ łrfolyama közötti különbséget megnyeri, illetve elveszíti. A CFD 
kifizetése a mögöttes termék pozíció nyitási és zárási árfolyama közötti különbség alapján számítódik ki. A CFD 
segítségével nemcsak az árfolyamok emelkedésére, haƴŜƳ ŀȊƻƪ ŜǎŞǎŞǊŜ ƛǎ ƪǀǘƘŜǘǃ ǸƎȅƭŜǘΦ ! /C5 ǾłǎłǊƭƽƧłƴŀƪ ƴŜƳ 
kell a mögöttes instrumentum teljes ellenértékét kifizetnie, hanem annak csak egy törtrészét kell letétben helyezni. 
Ennek alapján nyeresége vagy vesztesége az alaptermék árfolyamváltozásának akár többszöröse is lehet. A CFD 
ǸƎȅƭŜǘ ƪǀǘŞǎŞƴŜƪ ƭŜƘŜǘǃǎŞƎŞǘ ŀ /C5 ŜƭŀŘƽƧŀ όƪƛƝǊƽύ ƪŞǘƻƭŘŀƭƛ łǊƧŜƎȅȊŞǎǎŜƭ ōƛȊǘƻǎƝǘƧŀΦ 


